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Joyce ktorej cierpliwé’ jest prawdziwie wielk cno-

Tyle uciechy ze mmmajc skrycie,
ze W tonie brzemgiuczutam rosice.
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A jednak to co w teorii tak rozpaczliwie odlegte,
bez trudu znajduje miejsce blisko siebie
w tak petnej paradoksow ludzkiej duszy...
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CZESC PIERWSZA



Prolog

Czwartek, 11 maja

Sandra Moser stata nasrodku obszernego holu swego domu.
Uniosta ece i zacgta zbier@ blond wilosy z tylu glowy. Miala na
sobie obcisty, rdowy elastyczny stroj gimnastyczny i biate rajstopy.
Sciagreta wiosy, obgta je drobr dionia 0 pomalowanych na 26wo
paznokciach, wyta z ust gumk i dwoma szybkimi ruchami owga
ta ja wokét kaaskiego ogona. Réwnoc@@e przystuchiwata si
glosom dobiegapym z telewizora, gragego w granicgcym
z holem pokoju dziennym, gdzie dzieci —-$nvoletnia Cassie
i sz&cioletni Michael — whanie jadty hamburgery pod opiglstuza-
cej.

Przed chwi data im po catusie na pegnanie, na co odpowie-
dziaty jej ,cze¢”, jak zwykle kiedy wychodzita na kurs aerobicu.
Stala jeszcze przez chwjlprzystuchujc s cichemu, sttumionemu
kaszlowi Cassie. Kirzagca trzeci klag cérka dostata rano pierw-
szego tej wiosny ataku alergii. W okresach wzrastzenia zarodni-
kéw pleni w powietrzu, Cassie zapadata na chroniczne eajml
zatok. Sandra poprawita dolny skraj trykotu, by mieinat sk
w pachwire, i pomylata, ze przed wyfciem powinna zmierzy
Cassie temperateirDzieci$miaty sk z czegé w telewizji, ich glosi-
ki brzmialy bardziej realnie i gkmiej niz $miech ,widzéw” z tamy
i Sandra postanowita zaczékatermometrem do wieczora.

Kiedy zszafy przy drzwiach brata terbgimnastyczg



Z monogramem, zauvga, ze na wewetrznej stronie drzwi wisi
parasol nza. Andrew nigdy nie chciat béago ze sob, twierdzc,

ze jedynie przewala mu esipo samochodzie igjle przeszkadza.
Poza tym nigdy go nie potrzebuje, parkuje przeeiegarau, skd
idzie do pracy zadaszonymi prégpmi. Sandra przypominata mu,
ze wiele razy przemokt do suchej nitki — ze trzyyraztrakcie ostat-
nich trzech miescy — ale zbywat jej uwagi wzruszeniem ramion
twierdzc, ze to czysty przypadek.

Zdjeta parasol z haczyka i oparta oitski stoliczek — dla pa-
migci, by po powrocie wigy¢ go Andrew do samochodu. Poruszanie
sie bez parasola bylo absurdalne, zwtaszcza na wid3amylata
0 Gwyn Sheldon - jej g& miat parasol ztak samy raczky —

i postanowita zadzwodtido niej po powrocie. Chciata omd&ivpe-
wien pomyst dotycgcy zdobycia funduszy na studia dla dzieci
i pospiesznie wypadta na zeyire. Petrowa willa w stylu georgia
skim, w ktérej mieszkali, znajdowataesiv gestym piniowym lesie
w Hunters Creek, jednym z wielu osiedli zachodnidgouston,
znanych pod wspdéin nazwy Memoriat Villages. To jedno
Z najbogatszych przednsiew kraju.

P6t godziny temu nad Villages przeszed$wigzajacy wiosen-
ny deszcz; umyt ulice i domy, a drzewa zggpachni€. Wrzuciw-
szy do granatowego jeepa wagoneeraetoB8andra usiadta za kie-
rownicy i gleboko wcigneta w ptuca zapachy wilgotnego wieczora.
Uruchomita silnik, zapita pas i zapalita reflektory; zrobitoesjuz

dos¢ ciemno. Objechala rogeg przed domem dpe magnolii



i zwawo ruszyta zjazdem, ograniczonym biatym ptoterorofnie-
tym krzewami ognika szkartatnego. Dojechawszy doyulstarta,
by przepyci¢ nadjedzajagcy samochéd, i spojrzata na zegarek. Byta
za dwadziécia siddma. Aerobic zaczynatesb ésmej, a Andrew
bedzie do dziegitej na cotygodniowej konferenciji.

Szybko przejechata makulica, po ktérej hulat wiatr, i wkrotce
dotarta do gtéwnej arterii potnoc-potudnie. Po migch dwdch
kilometrach znalazta siw Woodway, gdzie po skcie w lewo doje-
chalaby do Sabrina’s, sitowni, w ktérej zajmowane bstak juz
szczuptymi ciatami kobiet z Village. Sandra Mosér skecita jed-
nak wlewo. Przemlgta przez skrzgowanie i skecita w lewo na
nastpnym, w San Felipe, przeta drogi Briargrove, Post Oak Esta-
tes oraz Tanglewood i po raz pierwszyeska w prawo dopiero
w elegancki Post Oak Boulevard. Otoczenie Galemiane jako
Uptown Houston, jest najeksz w Ameryce podmiejsk dzielnig
biznesow. Jego najnowszperh jest Pavilion, filia domu towaro-
wego Saks Fifth Avenue, postawiony za wielesetandiw dolaréw,
oddzielony od bulwaru gzlami dwudziestometrowych palm, kom-
pleks eleganckich sklepéw. Kiedy Sandra Moser @b dojezdzata,
migotaty w mgielce, niesionej znad znajghgj st osiemdziesit
kilometréw na potudniowy wschod Zatoki Meksyiskiej.

Czarny, mokry asfalt odbijd@iatta biurowcow i wznosgcych
sie wysoko komplekséw mieszkalnych. Sandra Moser zkcma
prawy pas, przegia szybko strumig@ samochoddéw i pomkia

w kierunku hotelu Doubletree. Jest to budynek skl fasadzie,



a zrobiona ze szkla centralnag@z przypomina kurtye, opadajca
migkko ku konstrukcji z zachodeych na siebie dwéch szklanych
.potwalcow”, zadaszarych gtéwne weicie do hotelu. Nie zatrzy-
mata s¢ widzagc zmierzagcego ku niej portiera w liberii, skeita za
rég ku wjazdowi do gata. Z automatu przy wigzie wzkta bilet
parkingowy, a kiedy szlabanespodnidst, wjechata. Znalazta wolne
miejsce dopiero na trzecim poziomie. \Waitorke, zamkrta samo-
chéd i poszta do windy, ktrzjechata do foyer.

Pokazata recepcjaitie falszywe prawo jazdy i zaznaczyla
ptaci gotéwlk. To prawo jazdy kosztowatogjsporo piergdzy
i ktopotéw, ale mzatki musiaty przedsbrat srodki ostranosci —
wich wypadku struna byla bardziej nggiicta, ataniec na linie
wymagat wekszej zeczndici niz w przypadku pozostatych. Wysitek
jednak st optacit — dokument shyt jej od ponad dwéch lat. Popro-
sita o pokdj z widokiem na bulwar, mawie jak najwyzej. Po pod-
pisaniu zgtoszenia meldunkowego i zaptaceniu, osla boya
i poszfa przez olbrzymie foyer prosto do wind. Igsoko wycéety
przy biodrach, gboko wydekoltowany strdj i bardzo zgrabna syl-
wetka powodowatyze odwrdcito s za ny wiele gtow. Sandra
Moser byta pikna kobiet.

Wysiadta na si6dmym girze, szybko znalazta swoj pokéj nie-
daleko windy, przegpgreta kart magnetyczas przez czytnik nad
klamkg, poczekata na trzask otwieranego zamka i weszkaattka.
Nie zapalataswiatta — jednym szybkim ruchem rzucita terbraz

karte na t&ko i podeszta prosto do okna, by odstizastony. Po



lewej wznosita si ku niebu grupa wiwcow. Swiatta ich okien
drzaly za zastop mgietki niczym rzdy mrugajcych oczu, wpatru-
jacych st w nig, znakomicie widocznw odstonétym oknie. Widok
z wiezowcow bytby niezwyld atrakcp dla kadego podgldacza.
Rosnice za $nigcym bulwarem palmy z obwistymi gafiami,

z ktérych skapywata woda, tworzyty surrealistycoyaz, wygida-

ty bowiem tak, jakby staty n&rodku pustyni z zielonego piasku.

Sandra Moser podeszta do telefonu i vegidea numer. Powie-
dziata do stuchawki kilka stéw i wrocita do oknaofgc nieruchomo
jak posg, podniosta ¢ce do karku izaeta Sciggat gumle
z wloséw. Niestety,qce jej deaty, a kaiski ogon byt zwizany zbyt
ciasno. Kiedy gumkaghita z trzaskiem, Sandraz &ie wzdrygreta.
Przygtadzita palcami wiosy, odrzucita guenka bok i potrzsreta
glows. Wzieta glkboki oddech. Pokéj byt czysty, nie &zw nim
byto papierosowego dymu. Czystywiezy.

Od tej chwili kedzie inaczej ni za kadym poprzednim razem.
Dotychczas si uczyla. Nauka trwata dtugo, spowalniana przez jej
leki i psychologiczne bariery. Bez pomocy, ¢cbynoze, nigdy nie
osiggretaby poziomu, do ktérego wdaie dotarta — gdyby nie pro-
wadzono jej fachowreks, nie zachcano dobrym stowem oraz nie
wspierano cierpliwie i ze zrozumieniem. @gicta stopigé wtajem-
niczenia, na ktérymduzie musiata catkowicie zrezygnoiva samej
siebie — inaczej nigdy nie zrozumie tego, czegonpoie jest dane
jedynie nielicznym. Nie ma w tym nic skomplikowaoednforma-

Cja, jalg otrzymata, wyjéniata wszystko, ale juod dawna czuta, co



sie zdarzy. Ciato to wrota duszy.ztaz niemal jej si udato, prawie
przekroczyla granig rzucita na szalswop tozsamdc¢ i poczuta,ze
coraz bardziej obezwtadniga ¢manacja drugiego cztowieka.

Drzenie gk nasilitfo sk, kiedy zaczta zdejmowa trykot. Od-
rzucita go na bokSciagreta rajstopy i uwolniona z ciasnej pagy-
ny skéra zacga mrowi, jakby muskaly 4 miliony delikatnych
paluszkéw. Stajc nago przed oknem, wystawiata swe ciato na wi-
dok, prezentowata &icata migoczcym i mrugagcym ku niej
oknom. Podjcie decyzji spowodowataze cata ptogta — od tygo-
dnia nie byta w stanie nde¢ o niczym innym. Nareszcie uniesi€ Si
kurtyna skrywajca to, co zawsze wypierata agiadomdaci.

Kiedy rozlegto s energiczne pukanie do drzwi, wzdrygm
sie. Jeszcze przez chwiktata nieruchomo — naga, zwrécona twarz
do nocy petnegwiatet. Byto jwz naprawd pdézno. Mijajac w drodze
do drzwi t&ko, wzieta z niego kagt magnetyczg Sama nie wied
dlaczego — nigdy przedtem tak nie robita — nie obyta drzwi, lecz
uklekta i wsureta prostolgt plastiku w szparpod nimi.

Jakby umieszczatay jw obiecanym, z tak wielkim niepokojem
oczekiwanym nowynswiecie. Cofreta sk powoli, stysac jak karta
wsuwa st w czytnik, zamek trzaska, rozlega siodwdjne skrzyp-
niccie naciskanej, potem puszczanej klamki. Widzigk, kreska
Swiatta rozszerza siw szerolg jaskravg poswiate, otaczajca kontur
sylwetki niczym d@lepiajgca biata aura. Po chwili jaskrawoprze-
szta w mrok,swiatto zwezito sie do cienkiej kreski przy podtodze,

a postd znikreta w ciemndci korytarza.



Sandra wrdcita do okna iwyglagc na zewstrz, czekata
w ciemnaci, wstuchiwata si w odgtosy za plecami, powsiag
przy opré&nianiu niewielkiej skérzanej walizki. Niemal natyofast
uchwycita cezki, pizmowy zapach szminki i olejku, potem dobiegt
ja metaliczny brzk spraczek, sztywny szelest bibutki, niemal po-
zbawione dwiegku stuknécia hebanowych paciorkéw, fala oddechu
i zapachu perfum ,Je reviens”. Zaplanowata to sgatachoreograf
wyznaczyta z najdrobniejszymi szczeg6tami odpowig@ekwenac
dzwiekow i zapachéw. Drata nie tylko dlategoze wszystko paso-
wato do jej wyobraenia, ale te z zachwytu, gdy urzeczywistniano
kazdy szczeg6t ustalonego przez sicenariusza. Cliowydarzenia,
ktére zaraz nagpig, beda sie toczy¢ bez wzgédu na to, jak bardzo
by prosita oich przerwanie, to tak naprawd dziki przyjetym
Z go6ry zatlaeniom — ona panowata nad sytuadylimo wszystko nie
byta jednak w stanie opanowaiepokoju. Miata wraenie,ze deszcz
przenika przez szyby.

Wszystko — jak w jap@skim balecieno — zdawalo si trwat
godzinami. Bardzo szybko ,6bprzemienito czas, ktory zagkbiec
inaczej, w spos6b niemliwy do zmierzenia. Wypetnita go rozmo-
wa, a wkdciwie monolog, gwattowna dysputa z sasohy, w ktorej
Sandra Moser rozpoznawata znajomy niepokéj wiasrtegoowa-
nego pobudzenia. Choomowili wszystko przedtem, ustalili kay
akt iscen, kazdg sylake dialogu, kady ruch dtoni, ¢zyka
i miednicy, nie obylo si bez niespodzianek — zaskoczona zostata

zaréwno jej sfera podskérnych prze€zjak i zmysty, nie spodzie-



wajagce st obopdinej milczcej zgody na jak najdisze przegiganie
wypetnionego erotycznym nagiem preludium.

Kiedy skaczyt s wskp, lezata na téku, z ktérego zostato
zdjete irzucone w it wszystko poza prZeieradtem. Rce inogi
miata wyprostowane i rozginicte na boki, nadgarstki przyyaane.
Wstuchiwata si w szept, czujc rownoczénie pasek zaciskggy sk
wokot lewej kostki. Cegs¢ stow rozumiata, axci nie i ch@ dosko-
nale wiedziataze jej ciato dokonuje aktu oddania, ktéry przebiegni
w kontrolowany sposéb, tak ustalony, abyagseéta daswiadczenie
o dotychczas nie znanym jej zakresie, z trudemaagtvata spokd;.
Brata dtugie, gibokie oddechy. Wiedziataze podstawowe znacze-
nie ma zaufanie. Pantala, ze ciato to wrota duszy. Jeszcze nigdy
wzyciu nie byta tak skoncentrowana. Kiedy zdpi ostatry
sprziczke, nagle poczula silzejsza od powietrza — jakby zostata nie
Zwigzana, lecz uwolniona. W utamku sekundyetejze catkowita
bezradné¢ oraz petne poddanie to para skrzydel, pozweyah na
wzniesienie g, na lot w wielky czarry pustle.

Zaplanowany scenariusz byt realizowany w najdrgbmigh
szczegotach. Krzyczala, witaesi walczyta z gtami, zebrala, by
wszystko s skaaczyto, btagata o to, akt trwatl jednak dalej. Naj-
pierw przekroczyta barier ktéra zdawata sigranig wytrzymaldci,
potem pokonata miay ktéra wydawata si maksimum ogigalnej
przyjemndci, na koniec — doktadnie jak zostato obiecane rowk
czyla w obszar jeszcze dalszy 1to, co wydaje si niemazliwe do

osiggniecia. Unosity j i kotysaty fale przyjemnii, jakich dotych-



czas sobie nie wyohtala, spadata w doliny rulzy kolejnymi
szczytami, by zaraz znoweswznies¢ tam, gdzie lgbity sie odczu-
cia, o ktérych nawet niénita. Czasami, aby nie stréckontaktu
Z rzeczywistécig, patrzyta na rozpryskagy sk o szyle deszcz,
whijata wzrok w punktywiatta, tworzce chaotyczne tto dla znajdu-
jacej sk nad nj postaci. Kiedy tempo wzrosto, znéw ggieta zdol-
nos¢ zespolenia giz oddechem drugiego cztowieka. W tym momen-
cie wzniosta s na szczyt najpetniejszej dotychczas fali — znajdo-
wata sé na niebotycznej wysokoi, skad widat prawdziwy strach.
Czyste przerzenie. Znalazta si zbyt wysoko, zaszta za daleko,
rzeczywistd¢ skurczyta si do przeraajaco malych rozmiaréw
i ciggle malala. Zacga btagd@ o koniec, ale akt trwat dalej. Robito
sie coraz gorzej i gorzej i na chwibgarrta ja panika, niemal spa-
dta w otchta utraty przytomnéci, na szcgscie przypomniata sobie
bezpieczne stowo.

— Litos¢... — gkneta czekage na ratunek. — Litat!

Ratunek nie nadszed!, za fwiat rozprysit sie w wybuchu
czerwonopomargzowegaoswiatta.

Pierwsze uderzenie ztamato jej sgdaz

Poczuta wbijajce st w jej ciato zby, ktére zacgy zu¢ zywe
migso.

Byta catkowicie o¢piata.

— Litosc¢...

Drugi cios trafit p prosto w nos.

Przeraona, stuchata ggczkowego szeptu, tak szybkiego teraz,



ze niczego nie mogta zrozunijeszybszego i usta § w stanie

formutowa’ stowa i nagle zostata zawotana imieniem, ktéreigoiyn

przedtem nie styszata, potem oskara o czyny, jakich nigdy nie
dokonata.

— Litose.

Nastpit kolejny cios. Niesamowite, oglwiajace wraenie whi-
jajacych s¢ w cialo zbow rosto. Byly wszdzie, nie istniatazadne
tabu.

Rozpaczliwie potykata krew, sptywgja z nosa, i probowata
przejrze& zamglonymi od szoku oczami. Nie tak to miakp ailbyc...
nie tak. Uslyszala bek sprazczki, ca wsureto sie pod jej kark
i poczuta po obu bokach nagie kolana. Pas byt &kzegyuby, objt
szyje niczym wysoki kotnierz, a kiedy powoli esizacigniat, uszy
wypetnito jej pulsujce dudnienie. Serce zalomotalo, zedta ni,
jakby miato wybucha¢. Zaraz jednak stracita stuch, jej serce prze-
stawato bi. Odptywata. Kiedy duch niemal oftit ciato, zostata
brutalnie sprowadzona z powrotem do rzeczyweste poprzez huk
w uszach, tomot serca, bél i niewyokaine cierpienie.

Potem pas znéwskacisnt.

Czas liczyt s juz tylko poprzez rytm odptywania i powracania
Swiadomdci. Wszystko zostalo zniszczonezHg, nawet najmniej-
szy drobiazg, zar6wno to, cceegiziato, jak i kady przypominajcy
sie jej rok zycia. Ch@ nie pozwolita ani nie zabronita, data prawo do
bawienia s} jej zyciem, perwersyjnego sprowadzania jej raz za ra-

zem zza granicy, szeptem, ktérego nieznaobylo pojé, wota ja



nigdy przedtem nie styszanym imieniem i oglgéro czyny, ktérych
nigdy nie popeita. Niewinny pozostat jedynie deszto on byt

ostatng rzecaz, ktorej istnienie dotarto do jéiadomdci.



Rozdziat pierwszy

Poniedziatek, 29 maja

Detektyw Carmen Palma stala na niewielkim trawniku,
w bladym cieniu robinii, rosgtej przy schodach prowagtzch do
budynku administracji wydziatu policji Houston. Jsjzy ostaniaty
oprawne w szylkret okulary, mgge chront przed blaskiem rzuca-
nym przez setki przednich szyb i tys chromowanych elementéw
stojgcych na parkingu po drugiej stronie ulicy samocheda lewej
strony, na rzut kamieniem od budynku, pod labirgnteiaduktéw
i estakad Gulf Freeway witaesmartwa odnoga Buffalo Bayou, a za
autostrad, na tle jaskrawego, réwietlonego przedpotudniowym
stoncem nieba, wznosit &i niczym zacieniona szklana skarpagci
drapaczy chmur. Na po6tnocny zachéd gwurkieby wypietrzonych,
petnych wilgoci chmur znad zatoki, ktére za dwiggyt godziny
miaty ustpi¢ miejsca bigcemu gogcem, atramentowemu niebu. Byt
ostatni tydzié maja i od siedmiu dni temperatura przekraczahg trz
dziesci stopni. Niezwykle wilgotna i tagodna zima poziklbujnej,
podzwrotnikowej florze Houston w&j w okres maksymalnej wege-
tacji; przy panujcej obecnie mrzacej tropikalnej aurze, miasto
przypominato duszne wetrze szklarni.

Palma wyszta wkmnie z laboratorium kryminalistycznego, ktore
odwiedzita, by zapoziasie z wynikami badania poréwnawczego
naboju znalezionego na miejscu pewnego zabodjstwalezenie.

Miata nadzie¢, ze pocisk okae sk identyczny z tymi, jakie zostaty



wystrzelone z pistoletu samopowtarzalnego AMT Ldidgskaliber
45ACP, ktérym popetniono inne morderstwo. Nie okesda iden-
tyczny.

Gdy przekazywano jegtinformacg, z biura w znajdujcym sk
po drugiej stronie ulicy wydziale zabdjstw zadzwoBirley, ze
zaraz musg sie uda& na miejsce zbrodni w zachodnim Houston.
Powiedziat,ze idzie do garau po samochdd, by jak najszybciej
podjecha przed budynek administracji. Palma pat@towata bada-
jacemu pociski ekspertowi, szybkim ruchem gtaize stotu styro-
pianowy kubek z kaw zarzucita torb na ramg i ruszyta pustymi
korytarzami do wyjcia. Kiedy wyszta na zewtrz, ogargta ja fala
powietrza jak gagcy wyziew bagna. Kiedy detézyt sk do tego
zgrzytliwy monotonny odgtos ruchu na autostradj@, zotagdek
zaprotestowat przeciwko wypitej kawie. Wylata régzptynu na
asfalt i idhc przed siebie, zastanawiata siad okolicznéciami mor-
derstwa, nad ktérym pracowala. Nie zgtajsobie z tego sprawy,
paznokciem kciuka robita dziury w kradzi kubka.

Carmen Palma byla bardzo wysoka jak na Latygoshkiata
metr siedemdziest osiem wzrostu, mocno zarysowane biodra, figu-
re nieco pulchniejsg nizby sobiezyczyta. Cwiczyta regularnie, aby
na brzuchu i biodrach nie gromadzit gibedny tluszcz.Zywita na-
dziej, ze ¢wiczenia pomog nieco zmniejsz§ biust. Czarne, réwno
obciete wlosy s¢gaty ramion, byly wgc wystarczajco dtugie, by je
tadnie ufryzowa, kiedy akurat nie bawitasiw policjantlke, i na tyle

krotkie, by nie przeszkadzaty w pracy, jednym runhelogta je



spig¢ na karku. Nie szminkowata ust, nie musiatagmsowa maki-
jazu — przywilej ten matka natura zastrzegta dla dkreego typu
kobiet osniadej cerze. Czarne jakegiel brwi nie potrzebowaty ani
podkreslania kredlg konturéw, ani regulowania. Nie fwiecajc
temu wkkszej uwagi, obwodzita konturéwkoczy, ktére — jak
w dziecihstwie zademonstrowala jej to przed lustrem matkaytp-
zywszy do policzka kawatek drewna — miaty ten saroikoo jodto-
szyn.

Dzien zacat sie zle, wszystko szto nie tak, nawet nim otrzyma-
ta deprymujcg wiadoma¢ z laboratorium kryminologicznego, wia-
sciwie juz w momencie, kiedy zaspana weszta do kuchni i Zerwa
kartke z kalendarza. Stafa zapatrzona w odkrytcyfre i naskrobag
obok notatk — zaskoczona, utana, wzburzona i yeiekla na sam
siebie. Potem odwrdcitaesiby przygotowa kawe. Wyszta za moc-
na. Przy ubieraniu porwata nowe rajstopy, potemscifuna podto-
ge zaketke kolczyka. Nie mogta jej wviaden sposob znae Kiedy
wrécita do kuchni, usiadta, zaga popija& drobnymi tykami smoli-
sty kawe i wygladajagc na wylaone terakat podworze, kolejny raz
postanowitaze zatatwi spraw po swojemu. Wikszas¢ probleméw
tak rozwhzywata — nauczona przez ojcae dlugi oddech
i systematyczni@ predzej doprowadz do celu ni gwattowny, krot-
ki wybuch aktywnéci. Czsto otym mylata, take teraz, kiedy
negatywny wynik badania balistycznego rozwiat jgjdmeje na
przyszpilenie faceta, ktéremu tak dtugo sprzyjatozsicie, ze maz-

na to ju byto uwaaé za statystyczny cud.



Kiedy Birley podjechat do kraggnika, Palma ju zdazyla sk
spoct. W ciggu aésmiu lat pracy w policji — w tym cztery w wydziale
zabéjstw — dogbnie przerobita temat: ,Elegancki str6j a praca de-
tektywa”. Doszta do wnioskue otrzymywana zatprae pensja nie
pozwala na zakup garderoby, galiduje s& w centrum na ener-
gicznych, diugonogich elegantkach, zrgszawet gdyby pozwalata,
ubrania te bylyby catkiem nieprzydatne. Najpraktjeisze
i najskromniejsze stroje kreatorow mody nie pasghwaido okolic,
w ktérych Palma spotykataesiz wiekszacig 0oséb, z jakimi miata
zawodowo do czynienia.

Nie znaczy toze nie prébowata. Poniewdyta zdecydowana,
przynajmniej od czasu do czasu, ubéesk nieco atrakcyjniej, to
chat wkiladata lepsze sukienki tylko wtedy, kiedy ,cZutae nie
bedzie musiata uda sie w jakies szmattawe miejsce, w trakcie
pierwszego roku w wydziale zabdjstw zniszczylgcéplub széé
najtadniejszych.

Przeczucia asto g mylity. Ostatecznie ztudzew tym wzgk-
dzie pozbyla s pewnego dusznego sierpniowego popotudnia na
dalekim East Endzie, gdzie zostata wezwana razdackiem Ma-
nem — jej 6wczesnym partnerem — w sprawie zpidiai miejscowej
prostytutki. Tego dnia Mane wgtkowo postanowit potraktowajg
jako réwnouprawniom i w celu sprawdzeniarddta trupiego odoru
.pozwolit” jej wczotgat sie pod gnigcy pomost, bdacy rownocze-
$nie podiog stopcej na palach chatki. @dlowawszy wydane na

sukienk pienigdze, wpetzta pod deski, gdzie ujrzata zwtoki kopiet



w okropnym stanie.

Nastpny dzien miata wolny i spdzita go niemal do wieczora
w sklepie z materiatami. Przerzuciwszy katalogi,bvaa kilkana-
scie klasycznych modeli sukienek, spédnic i bluzektem zacga
dobier& materiaty. Metodycznie przestudiowata spdos¢ prébek
i w koncu doszta do wnioskuze egipska bawetna jest bardzo prak-
tyczna, ponadto nadajecsilo realizacji wybranych wzoréw. Kupita
po kilka metréw w rénych kolorach i deseniach, po czym zaniosta
wszystko do krawcowej, mieszlgapj w latynoskiej dzielnicy nieda-
leko matki. W efekcie miata szapety ubray, ktére ani nie grozity
jej kobiecdci, ani nie budzity zbyt wielkiegaalu, j&li zniszczyty
sie na miejscu zbrodni.

Palma wsiadta do samochodugijagreta z ramienia pasek torby
i od razu poczutaze Birley nastawit klimatyzagj na maksymalne
obroty.

— I co Chuck miat do powiedzenia? — zapytat bezinych
wstepow, ruszajc w kierunku autostrady. Zaj juz marynark —
wisiata na oparciu fotela — i rozZnit krawat.

— Pocisk jest nic niewart. Facet musiat przejégba nim tyl-
nymi kotami i asfalt go podrapat. Brak podaisbva.

— Zartujesz!Zadnego?

Palma pokgcita glowg. Cha: niejednego miodego detektywa do
irytacji mogta doprowadzipowolng¢ Birley a, lubita z nim praco-
wag.

— Co st stato? — spytata Palma zamyd@przepetnion popiel-



niczke, by strumi@ powietrza z klimatyzacji nie wdmuchiwat do
srodka popiotu. — Zdawato miesize Cushing i Leeland pojechali
jako pierwsi.

— Bo i pojechali, ale trafili na épco Cush chce nam pokdza
Powiedziat,ze chyba chcielib§my to obejrzé.

Palma popatrzyta na niego umge.

— | to wszystko?

Birley wyszczerzyt gby w usmiechu.

— Niewazne co to jest, na pewnadrie ciekawe. Cush uwra,
7€ Wychganie nas z miasta to mity gest.

— Dokad jedziemy?

— Pod elegancki adres. Niemal na potudniowymdwaVilla-
ges, tu koto Voss.

Palma wygta z torebki foliows paczuszk, rozerwata g, wyjeta
nagczorny srodkiem odkaajgcym chusteczki zabrala si za czysz-
czenie popielniczki. Kiedy zaeta jezdzi¢ z Birleyem, wianie prze-
stat palt i nie cierpiat wsiada do samochodu aywanego na po-
przedniej zmianie przez palaczy.aKlztorzeczyt, opréniat popiel-
niczki i czyscit je wilgotnymi papierowymi ¢cznikami, ktére przy-
nosit z toalety w gatal.

Przez pewien okres cimit kazdy woéz, jakim jedzili, stopnio-
wo jednak, wraz z pogbujacym uniezalgnianiem s¢ od nikotyny,
jego aktywné¢ sanitarna stabta i w kou przestat si przejmowa
petnymi popielniczkami. Palma #ebyta w stanie je ignorowa—

Z wyjatkiem tej na desce rozdzielcze;j.



Kiedy skaiczyta, wygta z torebki szylkretow zapinle, zebrata
wiosy i speta je na karku.

— Gonco? — spytat Birley nie czekgj na odpowietl — Co rok
najwicksze upaly przychodzilka dni wczéniej. Dotychczaslzi-
tem, ze tak mi s¢ tylko wydaje, mae ze wzgidu na wiek.

— Teraz zmienilezdanie?

Mijali wtasnie skrzyowanie z autostrad numer czterdziei
pie¢ i zatlowata,ze nie mae pojecha prosto nad morze, do Galve-
ston.

— Zmienitem zdanie, odkl odkryli efekt cieplarniany — odpart
Birley. — Fluoropochodne gglowodorow. Wiesz, kiedy zmarta
mama Sally, zostawita nam chatkad Trinity. Kiedy bylem tam
ostatnim razem, poziom wody w rzece opadt prawpéttora metra.
Szok. Potem zagiem mysle¢ o zawartych w dezodorantach fluoro-
pochodnych wglowodoréw. Jestem przekonanse moja rodzina
ma powany wktad w ocieplanie siatmosfery. Wyobrzasz sobie,
ile lakieru do wtoséw i dezodorantéw zdly przez minione dwa-
dziescia pk¢ lat Sally i nasze cztery dziewuchy? — Romat si. —
Boze! Kiedy przej@d na ren¢ i pojacc do domku nad jezioremgb
dzie stat nad brunadriachy smierdzicego piachu.

John Birley — ché jeszcze niezbyt stary — byt prawdziwym wy-
ga w wydziale zabojstw. Palma zostata jego partpgnized dwoma
laty. Miat czterdziéci pie¢ lat, nieco ponad metr osiemdzigsi
wzrostu iniedawno zagk sie zaokpglac. Szeroka twarz

z niewielkim nosem stwarzata &oprzyjemne wraenie, jego ciem-



ne wiosy zaczynaly sitroche przerzedzé ale nie chcialy siwie
Kiedy Palma go poznata, quod kilku lat miat zmarszczki
w kacikach oczu. Przez wiele lat pracowat na dwa etaby, prze-
pchryé¢ corki przez koled, styd czasami sprawiat wianie znacznie
starszego @i w rzeczywistéci. Brakowalo mu siedem migsly do
naleznej po trzydziestu latach sdoy emerytury.

Odpoczynek nadszedt jednak zbytzpd. W chgu minionego
roku niemal catkowicie siwypalit, z czego sam doskonale zdawat
sobie spraw. Wszyscy o tym wiedzieli. Statesjednym z tych, kt6-
rzy wykonup jedynie niezbdne minimum. Odwalat godziny i szedt
do domu, atapety nad jego biurkiem w boksie, ktdalgielit
w wydziale zabdjstw z Paln ozdabiaty wilasnej roboty jaskrawe,
kosmate przygty na ryby, ktére tworzyt i bezustannie zmieniat,
ciggle poszukujc idealnej réwnowagi, formy i barwy. W dalszym
ciggu robit, co do niego natalo, do tego jak zawsze skrupulatnie,
ale mana by powiedzi& ze zwyla sk jego ciekawéc. Najbardziej
dodwiadczeni detektywi bez trudu rozpoznali problemridBia
i zaakceptowali go jako fakt dokonany. Tak dtugé tgrdzo dobry,
ze nikt nie zamierzat naglegdat jego gtowy tylko dlategoze tu
przed emerytuy stracit entuzjazm do pracy. Tak bywa.

Jezeli chodzito o Palmy, to znajdowata gidoktadnie tam, gdzie
zawsze chciata lgy Jej ojciec byt jednym z pierwszych latynoskich
detektywow w wydziale zabojstw igdyby nie zglinv wypadku
samochodowym, teraz waie przeszediby na zagshing emerytue.

Trzydziestotrzyletnia Palma byta jegn z czterech kobiet-



detektywow wréd siedemdziestiu picciu nmezczyzn, na dodatek
jedyrmg Latynoslk. W ostatnich latach miata do czynienia z wieloma
przemydrzatymi facetami. John Birley na szézie do nich nie nale-
zat. Nie miatl uprzedzerasowych — na potudniowym wschodzie to
do dzé rzadkd¢ — aponiewa dorastat jako jedyny chiopak
Z czterema siostrami, potem sam zostat ojcem atecérek, nie
miat meskiego szowinistycznego zacia. Nie miat te iluzji co do
kobiet — pozytywnych ani negatywnych.

Palma pracowata z nim wystarcgap dtugo, by go zagz lubi¢
i szanowd, zanim stracit serce do pracy, nie miatgaypretensjize
nie jest ju tak zdecydowany w dziataniu jak kiedyDoszio wecz
do tegoze jego nikacy entuzjazm nieoczekiwanie zatdziatat na
jej korzys¢. Im bardziej gast zapat Birleya, tym edziej Palma
przejmowata odpowiedziald§é za ustalanie stylu prowadzonych
przez nich dochodze na co Birley godzit gi bez protestu. W ten
spos6b uzyskata da dadwiadczenie w prowadzeniu napriiejszych
spraw, co najprawdopodobniej nie bytoby jej dardyby z powodu
wieku, diwzszego stau zawodowego oraz pici, partner koniecznie
chciatby by traktowany jako ,szef.

Birley nie zawsze jednak milczat. Przez lata zelmabrawd
ogromne déwiadczenie i od czasu do czasu mia¢ do powiedze-
nia. Kiedy to robit, Palma stuchata. Sporo czasealo, nim to zro-
zumiata, ale John Birley, ktéry zdawaé sraktowa& dos¢ obogtnie
wyznaczone mu zadania, znakomicie sterowat jej ojgm zawo-

dowym. Dat jej najlepsze szkolenie, jakie mtodseyedtyw wydzia-



tu zabdjstw mogtby otrzyntaod starszego kolegi. Palma tak szybko
stala s¢ jednym z najlepszych i najbardziej zawamaych detekty-
wow gtownie dz¢ki temu, ze Birley wzit jg pod swe skrzydta. Na
dodatek cieszyla siopinig, ze jeli wezmie jalg$ sprave w swoje
rece, to — jak lubit mawiajej nauczyciel — ,nie popui, poki diabet
nie cslepnie”.

Palma obserwowata ruch na autostradzie i gdy t@kkey roz-
gadat s, zaczta blgdzic myslami. Stuchata go jednym uchem, tak
naprawd jednak przypominata sobie sceny z niedawnej ptagsz
jakie od rana atakowaty jej umyst. Ghevcale nie chciata o tym
myslec.

Kiedy mijali Greenway Plaa, nagle swiadomita sobieze Bir-
ley zamilkt i patrzy na nispod oka.

— Jakid watpliwosci? — odezwat siw koncu.

— Stucham? — Popatrzyta na niego zdziwiona.

— W zwigzku ztym co powiedziatem. O opadaniu wody
w jeziorze, o tymze oka nie bierze i o coraz wkszym problemie
z komarami...

Usmiechreta sk.

— Przepraszam, przytapédmnie.

— Jesté rozsierdzona z powodu tej spapranej ekspertyziy bal
stycznej?

Palma pokgcita glowy. Byla ,rozsierdzona”, poniewa sie
wkurzyta, ale wiedziataze Birley nie zaakceptuje takiej odpowiedzi.

Wolataby nie rozmawiana ten temat, ale Birley czekat, arzuci,



co lezy jej na sercu.

— Co rano — zaeta wygladajgc przez okno, potem strzepaqj
z sukienki nie istnigicy pytek — id do kuchni, podchodzdo kalen-
darza i zrywam kartkz poprzedniego dnia. Zawsze tak robjest
to moja pierwsza poranna czyrstoNigdy nie patrz na kalendarz,
poniewa nie ma mnie caly dztew domu, a wieczorem data mnie
nie interesuje, ale co dziezrywam kartk. Potem roki kaw.

W kazdym razie d#, kiedy zerwatam kartk zaskoczyt mnie widok
tego, co sama tam napisatam wielkimi zielonymriéitai. ,Koncowa
rozprawa rozwodowa... po6t roku”. — Wzniosta oczy dieba. —

Z jakiega idiotycznego powodu zaznaczytag dat jak rocznig.
Nawet nie pamitam, ze to zrobitam. Nie jestem sobie w stanie wy-
obrazt dlaczego... — Zaeka manipulowd przy spince do wiosow. —
Przerzucitam caly kalendarz, aby sprawgdzizy nie napacykowatam
wiecej podobnych bzdur.

Birley powoli zwrdcit ku niej glow i popatrzyt, jakby spogt
dat znad okularow.

— Nie napacykowatam.

Birley przeszedt cgtgehenn razem z nj — rozpadanie gimat-
zenstwa, romans, btyskawiczny rozwéd. Aby uciec od daych
klopotéw, Palma zakopataespo uszy w pracy, ale Birley caly czas
ja obserwowal, byt podekg zawsze, kiedy potrzebowata solidnego
oparcia. Nie byt jej ojcem, ale niemal wszedlewdle | wiedziata,ze
nigdy mu tego nie zapomni.

— Dlaczego tak ci to dato popéti — spytat Birley zmieniag



pas bez patrzenia do tylu. Palmazada rzuct okiem w lusterko.
Kiedy jezdzili razem, on zawsze kierowat, ale ona obserwawat
ruch. Bylo to cé na ksztait jazdy przy pomocy zdalnego sterowania.

— Nie wiem — odparta. — | wdaie dlatego jestem ,rozsierdzo-
na”. — Birley byt jedyn osoly uzywajaca tego okrélenia, przypo-
minajcego filmy z lat czterdziestych.

Birley rozémiat sk.

— Niech c¢... — parskgt i Palma wiedziataze dotarli do punk-
tu, w ktéorym nawet mimo dwviadczenia zdobytego podczas wielo-
letniego kontaktu z dziegiioma kobietami nie duizie mogt jej zro-
ZUMI€L.

Zreszf sprawa byta bardzo prosta: Palmzdranit fakt, ze tak
bardzo wzburzylo g§ nieoczekiwane wspomnienie bylegoera.
Brian DeWitt James Ill byt adwokatem specjalimym sk
w sprawach kryminalnych i od razu powinna biyta zorientowa.
Poznali st na procesie, na ktérym on bronit, a ona zeznawata
w kwestii jakiegé mato istotnego szczegétu. Zaskoczyt zar6who j
jak itawe przysegtych zdolndcig do bltyskawicznego chwytania
istoty wydarzé, pewndcig siebie oraz... uczcivoig. Jego klient,
chat winny jak sam Judasz, zostat uniewinniony, lecimRavpadta
w putaple. Chodzit za nj bezustannie, otaczat niezwykhdoracj.
Byt bardzo przystojny, miat pkne oczy i zby, a cechowat go taki
styl ubierania si i dbania o cialoze natychmiast stawaloesjasne,
iz jest absolutnie czysty bez popadania w puryzm. dUyrmiysle¢

trzezwo, co czynito z niego zaréwnéwietnego adwokata proceso-



wego, jak i znakomitego przeciwnika w walce ptcyt Bzybki, jeli
chodzito o prawienie komplementéw, szybko (€me zawsze pra-
widtowo) czytat myli innych ludzi, szybko przechodzit do defensy-
wy, jezeli uwazat (a czsto st to zdarzato)ze nie przekonat kogo
do swoich pogjdéw i, niestety, byt teszybki w t&zku.

Ostatnia cecha nawet jej nie przeszkadzata. Pdipros byta
w stanie mu si oprze&. Ich zwizek rozwingt sie btyskawicznie, byt
namktny, zmystowy i nie miata nawet czasu na zastanowwieNie
miata tez ochoty zwalnid rozwoju wydarzé. Musiala uczciwie
przyzn&, ze nawet nad tym nie porigta. Wyhcznie ,czuta”

i nawet j&li pojawialy sk ostrzegawcze sygnaly, nie zauwak ich,

poniewa jej libido oszalato, powodug, ze rozgdek rozpierzcht si

na cztery wiatry. Wyszta za Briana po czterech moesh znajomo-
sci, w trakcie ktorych nie miata chwili na ztapamiddechu.

Kazdy, kto miatby ché odrobire zdrowego rozglku, mégtby
jej powiedzi€, co kedzie dalej, ale Palma nie dostrzegta niczego
nawet wtedy, kiedy nieszegie byto juz u progu. Historia jest stara
jak $wiat i mazna przeczyta o niej w setkach magazynow i &gk,
lezagcych ~ w kségarniach  wdziale popularnej  psychologii
i zajmujgcych seé ,zwigzkami interpersonalnymi”, ,samopomyic
albo ,kobiecymi historiami”. Mimo to kobiety ggle daj sie zasko-
czy¢ idziwi je janusowe oblicze nowegoema. Jest wtym co
z makenstwa z blzniakami. Dziewczyna umawia esina randki
z pierwszym, drugi sienie pokazuje, wyskakuje dapjek diabetek

z pudeltka dzig po $lubie, podczas gdy ten, z ktéryne slotychczas



spotykata, znika. Nagbnego wieczora mtodagratka idzie do téka
z czlowiekiem, ktérego nigdy nie widziata na oczy.

Adoracja zniketa jak kg odjat. Przedslubem Brian wprowa-
dzal g czesto w stan radosnego zaktopotania kwiatami (i kiego,

a uwielbiata kady ptatek), prezentami (miat znakomity gust, wie-
dziat, co jej sprawi przyjemné i nie wahat sj tego kupowd) oraz
innymi niespodziankami (lubit czekana nj przed prag na koniec
piatkowej zmiany z dwoma biletami do Cancun albo Adepu

Zaraz po weselu przeszedt jednak przegi&tora trafita j jak
smagngcie biczem. Kwiaty? Jedynie z okazji pogrzebéwgodatek
sama musiala je zamawiaPrezenty? Jeli czegd chciata, miata
przecie wolng reke i mogla sobie to kupi Niespodzianki? Jego
terminarz byt bardzo nagly. To kedzie musiato poczekamaze do
przysztego miegca. Ju nie chodzili razem na pia.

Przedslubem spdzat z nj kazdag wolng chwile, potem nagle
okazato s, ze ma obowgzki, o ktérych dotychczas nie byto mowy.
Grat w druzynie tenisowej swojej kancelarii, co zajmowatozda
sobotnie przedpotudnie, do tego przez trzy wiecziygodniowo
¢wiczyt. Nie mogli j&é¢ razem obiaddéw, poniewagrat w pitke
reczrg z ludzmi, ktorzy podsytali mu klientéw i odpowiednie za-
chowanie wzgidem nich miato decydage znaczenie dla jego karie-
ry. W niedziele byt zbyt zgtzony, aby roli cokolwiek poza lee-
niem na kanapie przed telewizorem igofginiem wszystkich trans-
mitowanych meczéw.

Nigdy nie pomagat w kuchni — nie dotart nigdy daiéj do ja-



dalni. Nie wiedzial, jak wjczy¢ pralke, nawet nie odnosit brudnych
ubraa z sypialni do kosza. Nigdy nie chadzat do prahigdy nie
kupit paczki ptatkébw kukurydzianych — wiedziat ze, tgdzie jest
sklep monopolowy i nie zapominat wp&dam po pracy. Jego obo-
jetnos¢ wobec czynnéci dnia codziennego znikata tylko wtedy,
kiedy ca zaktdcato jego przyzwyczajenia. Wtedy umiakthardzo
wredny i niecierpliwy — zwtaszcza wobgany.

W dalszym cigu byt szybki wtéku, tyle tylko ze przestat
udawa czutas¢ po stosunku i nawet w najmniejszym stopniu intere-
sow& sie jej satysfakej. Natychmiast gdy tylko zrobit swoje, odta-
czat st na bok i zapadat w kamienny sen.

Po p6t roku nie byla w stanie digj godzté sie, ze tak ma zosta
na zawsze. Nagtne p6t roku sgdzita na prébach naktonienia go do
»nNawigzania komunikacji” (nie mogta uwierzyze nie ledzie miat
na to ochoty), kolejne pét rokiyta jak sparaliowana, kiedy zrozu-
miata, ze ich matenstwo nie ma szans na prawidtowe funkcjonowa-
nie. Kiedy przytapata go na romansie z kalelq z kancelarii, mfo-
da dziewczyn, ktorej ambicje przewsszaty etyk, wyrzucita go
z domu, ktéry niedtugo przedtem kupili w West Unsity Place, na
ktéry Brian miat od dawna oko, uvwa go bowiem za symbol od-
powiedniego statusu. Zrobita wszystko, by déstam przy podziale
majgtku. Nie zaleéato jej na nim dlatego, by wiele dla niej znaczyt,
lecz dlatego,ze @ tyle znaczyt dla Briana. W jego opinii byto to
miejsce, w ktorym powinien mieszk&tos taki jak on, i uznataze

zabranie mu domugchizie odpowiednim rewaem. Nigdy niezato-



wata swego kroku.

Wytrzymata w matenstwie péttora roku, od sgeiu miesecy
byta rozwiedziona, ale wgi nie mogta sobie wybaczywadziwiag-
cego braku trzavosci. W momentach brutalnej uczcid@ wobec
samej siebie byta mocnozamowana tymze odegrata rel zwyklej,

naiwnej dziewuchy.



Rozdziat drugi

Birley zjechat z Southwest Freeway w kierunku Wesbp.
Samochdd zaagt sie wspin& diugim, skecajgcym w prawo tukiem.
Palma prébowata przestamysle¢ o Brianie. Biogc pod uwag,

z kim mieli st zaraz spotkg nie byto to takie tatwe. Art Cushing
nie byt ulubigicem Palmy.

— Cush nie powiedziat nic poza tywg chce, bymy przyjechali
i przyjrzeli se czemy? — spytata.

— Nie powiedziat.

— Nie spytaté, o co chodzi?

— Spytatem, ale znasz Cusha. Cholera jasna, ptejjegdzie
chce irzuat okiem jest znacznie prostsze. Wielka mi sprawak|
miatem ju dos¢ biura i przyda mi siodmiana.

To nieco wyjdniato spraw. Najprawdopodobniej wystarczytby
znacznie mniej pilny telefon, by wygm¢ Birleya z biura. Mimo
wszystko nie lubit b§ wzywany przez Cushinga, ktéry pod wieloma
wzgledami okazywat s réwnie nieprzyjemny jak Brian, chamu-
siata przyzné, ze jej byty myz miat znacznie wicej ogtady. Smukty,
atletycznej budowy Cushing wyglat jak mtody Wioch i ponad p6t
pensji wydawat na jedzenie, gimnastylopalenizr, fryzury, ubra-
nia i buty. Niestety, na jego gust wekszym stopniu i katalogi
mody wplyw mialo osiem lat gpzonych w obyczaj owce. Stroje,
ktére nosit, wygldaly jak skonfiskowane kulhakiemu alfonsowi,

meksykaiskie podrobki wioskiej konfekcji masowej. Usitowady-



gladat elegancko, lecz jego maniery kojarzyhe s okslizgtosciag
gada. Nie wyparowata z niego atmosferasyidtka, jak przesik-
nat walesapc sie po ulicach. Byt urodzonym kombinatorem.

Kiedy Cushing przyszedt do wydzialu zabdéjstwz po trzech
dniach Palma startaest jego ego — tyle czasu nowy kogucik potrze-
bowal, by zaprosija na drinka. Zgodzita sj gotowa d& mu szans.
Zabrat p do drogiego klubu, gdzie usiedli przy zatloczonbarze.
Po dwdch drinkach jegeka znalazta sina jej udzie i sugta powoli
w gore, podczas gdy odwalat monolog stary jak zgranaaptigtory
bytby jasny nawet dla mtodej zakonnicy. Patranu prosto w oczy,
tak by nie zwrdcit na to uwagi, unsigta dton miedzy jego nogami
i ujeta nagcznialy, stwardnialy koniec czlonka z takprecyzj,
jakby jej dtar byta sterowana radarowo. Ztapata tak mocmobrwi
skoczyty Cushingowi do nasady wloséw, a oczy o nmiéowypadty
z orbit. Nie odzywata sistowem, na jej twarzy nie drghzaden
migsien i $ciskata palce tak mocnae przez chwi bata s¢, czy nic
mu trwale nie uszkodzi, nie geita jednak, pdki nie zabrat dioni z jej
uda. Potem w milczeniu whijali w siebie wzrok jakogowie. Przez
chwile byt pokonany, zaraz jednak ogelan go wécieklos¢ — nie
wolno tez zapomnié o bolu — zeskoczyt ze stotka i gwaltownie
wymaszerowat z baru, zmuszaj j3 do zaptacenia za drinki
i zamoOwienia taksOwki, by podjeach@od komeng, gdzie zostawita
samochdd.

Cushing — podobnie jak ona — nigdy nie wrécit dgoténcyden-

tu, ale nigdy jej nie wybaczyt. Nawet dzipo trzech latach, Art



Cushing nie umiat zachowywasie wobec niej jak normalny czio-
wiek. O ich wzajemnej niegki wiedziat caly wydziat i zawsze byla
onazrodtem glupich plotek. Spekulacje na temat tegosieaniedzy
nimi wydarzyto, bylty znacznie fantastyczniejszefakitow. Nikt nie
znatl prawdziwej przyczyny paragej miedzy nimi wrogdgci. ,Me-
skas¢” Cushinga nigdy, podadnym pozorem nie pozwolitaby mu na
opowiedzenie o tym komukolwiek, a Palma stracitentego dnia
zainteresowanie zaréwno tym, ce stato, jak i zranionym ego Cus-
hinga. Uwaata, ze przynajmniej za to powinien byej wdzieczny.

— Nie mog sie doczekd — mrukreta.

— Mhm... — Birley émiechryt sie kwasno i zjechat na prawo,
osiemset metrow przed nimi byt bowiem zjazd na \Weist. Ruch
zagscit sie i samochody jechaly wolniej. Stoe zblizato sk do
zenitu, odparowug z kada minutg chmury.

Wspdlnota mieszkalna Hammersmith znajdowatans potu-
dniowym brzegu Buffalo Bayou, w okolicy o pretensjinej nazwie
Charmwood,[(ang.) — ,Powabny las”] jedynie kilkazecznic od
Bunker Hill, Piney Point i Hunters Creek. Niemallkstjace st
z South Voss osiedle sktadate & labiryntu wgskich, gsto obsa-
dzonych drzewami alejek, wzdiuktérych domy zbudowane
W najrozmaitszych stylach i pomalowanezmgmi kolorami staty
niemal tak ciasno jak szeregowe segmenty;arte z nie pasuggych
do siebie elementéw. Dachyssdd ktérych nie byto dwoch podob-
nych, oraz najriniejszych wysokgci i ksztattow kominy tworzyty

lini¢ opadajcy i wznosacg sig niczym skacgce po peciolinii nuty.



Osiedle istniato ja dos¢ diugo, przynajmniej od lat s&&lziesitych,
co wtak zwanym Migie Nowdci nadawato mu agrstatecznéci
oraz mitej, intymnej atmosfery, kiprgdzie indziej i w innych cza-
sach nazwano by gsiedztwem?”.

Kawatek na wschéd znajdowahesinodne dzielnice handlowe
Post Oak iGalleria, ktére znowu sagiely majestat
i miedzynarodow popularnéé, cha jeszcze niedawno ogoélnie
uwazano,ze nie podnios sie po kryzysie paliwowym i budowlanym
potowy lat osiemdziegtych. Wraz jednak z pogtkiem nowego
dzieskciolecia powstato niemal nowe miasto =gk nawet nie cal-
kiem nowe, toswiadome,ze powoli nadchodzi koniec trudnych
pocatkéw. Houston wracato na aren nadrabiato stracony czas.
Nowobogactwo wyparowato przezegkie lata niczym bagienna
mgta w padcym stacu, pozostaty jedynie stare pigdie, ktdrych
nalezatlo wy¢, by wyjs¢ na prosi. Tak te sie stalo. Pieczeniarze,
ktérzy pojawiaj sie nie wiadomo skd i przysysaj sie jak pijawki
do wszelkiego prosperity, znik Miasto powrécito do zdrowia, co
w pofgczeniu ze zdobytym dwiadczeniem, jakie przynosi obraca-
jace st koto fortuny, osigreto stan zbliony do madrosci. Najgor-
sze mirto ijezeli ci, co przetrwali, mieli mi& wptyw na dalszy
rozwéj (a zamierzali), ju nigdy nie powinno déf do przerostu
znaczenia ani do tak dotkliwego upadku.

Kiedy wjechali w Olympia Street, Palma natychmizsbaczyta
w gkebi radiowozy i biad furgonetk ekipy technicznej. Zaraz potem

dostrzegta gromadkgapiow, nie skupiali gijednak wokot policyj-



nych samochodéw ani nie pchali na otagzajmiejsce zbrodniéitg
taSme. Nie byli w swoim wécibstwie agresywni, w odgdieniu od
bardziej prostackich mieszkedw okolic, w ktérych zwykle rozgry-
waly sk podobne sceny, nie probowali padejak najblizej miejsca
wydarzé. Nie, ci gapie zachowywali spokdj i trzymaligsna dy-
stans. Nie byli przyzwyczajeni do aghnia niemitych nagpstw
gwattownejsmierci, wyczuwali jej nienaturaldo i nie chcieli mi€
Z nig nic wspdlnego. Stali w pewnym oddaleniu, demonstrpot-
pienie poprzez po$eiagliwos¢. Gwaltowna smier¢ to wstetna
sprawa. Nie pochwalali jej.

Kiedy Palma wysiadata z samochodu, ktéry Birleyarapwat
za wozami Cushinga i Leelanda, lepki poranny updahtoa jak
tropikalne powietrze Jukatanu. Zamiast jednak zZapdmugenwilli
i skretnie, Palma czuta stodkawy,eg¢ki aromat kapryfolium, ma-
gnolii i jasminu, a médzy skrzeczcymi komunikatami z policyjnej
radiostacji dobiegato do jej uszu ciche lap-lapfapcujcego zra-
szacza.

Byta na chodniku przed Birleyem, ktory nigdy siie spieszyt
i zdgzyt dopiero odpi¢ pas. Zawiesita odznakna torebce, szybkim
krokiem mireta dwoch mundurowych policjantow, pilmgych oto-
czonegazbitg tadémg ogrodu, i podeszia do frontowych drzwi, blysz-
czacych grula warstwy lakieru w kolorze czerwonego wina. Na
pierwszy rzut oka zauwgta, ze znajdujca sé na srodku drzwi
moskzna kotatka jest pokryta warsjyumagnetycznego tlenkielaza.

Klamka — co bylo logiczne — nie zgp sk, gdyz na pewno nie byto



na niej odciskéw palcow. Kiedy pcéia drzwi, owiorta jg fala
chtodnego powietrza. \&fodku panowat wycz chtéd.

W salonie statlo dwéch kolejnych mundurowych. Rozimadw
z Wendellem Barrym, chudym jak bocian detektywehiuza koro-
nera. Palma rozejrzalaespo jasnym, obszernym pomieszczeniu
obejmupcym parter i pitro, przywitata s ze stogcymi nasrodku
trzema ngzczyznami i nie tragc czasu, ruszyta szerokim korytarzem
w kierunku otwartych drzwi, skl dobiegat spokojny, wytay gtos
specjalisty od zabezpieczasladéw, Julesa LeBruna.

Weszta do sypialni i stgta po dwéch krokach. Miata przed so-
ba plecy Arta Cushinga i jego partnera, Dona Leelasgakojnego,
krepego mgzczyzny tu przed czterdziestk ktérych sylwetki zasta-
niaty jej niemal cate téko.

Widziata jedynie stopy zamordowanej i glow
0 wytrzeszczonych oczach. Obaj detektywi stali ekami
w kieszeniach i patrzyli na zwtoki, podczas gdy ke kizyt wo-
kot tézka ze spretem wideo, opisuc do mikrofonu poteenie ciata
i raz za razem wysuwgj kamee w kierunku nagiej kobiety, jakby
byta gwiazd filmu porno, ktéra nagle zapadta w stan katatonii.
W pomieszczeniu byto zimno jak w chtodni. Palmazda typowy
dla kobiecych sypialni delikatny zapach kosmetykow.

Cushing i Leeland odwr6cili siniemal réwnoczénie. Zoba-
czywszy j, Cushing natychmiast odwrécilest powrotem do téka,
ale Leeland émiechryt si¢ lekko pod gstymi, siwiepcymi wgsami

i uniést w kierunku Palmy podbrédek. Przez kilkanati nikt s& nie



odzywal, czekano,zaLeBrun skaczy nagrywad i wyjdzie.

— Hej, Carmen! — odezwatesiCushing odwracag gtowe do
Palmy, odruchowo wyciergg kciukiem ipalcem wskazagym
kaciki ust.

Nigdy nie mowit ,cz&c”, ,halo”, ,witaj” ani ,jak sie masz?”,
zawsze mowit ,hej”. Miatl na sobie workowaty szarwargitur
i czarny koszut z popielatym krawatem. Kiedy obaj detektywi od-
sureli sie na bok, by zroldsi Palmie miejsce, kiwgl glowg
w kierunku t@ka.

— Popatrz na to — powiedziat.

Podchodzc do t&ka, Palma czuta na sobie ich spojrzenia
i wtym samym utamku sekundy, gdy ujrzata cale kivigeszcze
nim podeszta wystarczgjo blisko, by doktadnie je obejrizewie-
dziata, dlaczego siw nig wpatrup. Instynkt, owa bezsporna kobieca
wiedza, szarpfa wretrzem jej miednicy i ucisfa czaszk, jakby
byta zhczona z s#, ktéra chciata rozepchgej skronie. Palma mu-
siata s¢ zmobilizowa&, by pozosté na zewntrz obogtng, by nie
okazd, ze podobne sceny przeegs ja do szpiku kéci.

Kobieta byta naga, jej skéra przypominata woskade na sa-
mym przécieradle ciato byto jedynie odrokirwzdete. Zwioki mia-
ty pod glowy poduszk i lezaly jak w trumnie — prosto, ze Zonymi
nogami, diami potazonymi jedna na drugtuz pod oklaptymi na
boki piersiami. Nadgarstki, w miejscu gdzie jectsmo, otaczaty
lekko odbarwione obwddki, a wokét szyi byt widoczsgeroki fiole-

towawy slad z regularnym szeregiem czerwonych kropek w\pi@o



szerokdci — w miejscach gdzie znajdowatyg siziurki zaciskajcego
gardto pasa. Oczy miata otwarte. Jasnoblond wiogygladaty na
Swiezo uczesane, a poraniona, opuehlmitwarz zostata pokryta
makijazem, w dodatku catkiem fachowozyio cienia do powiek,
konturéwki do oczu, pudru i blyszczka do warg. Dok®ms¢ brzu-
cha zaczynala siprzebarwié na zielonkawofioletowo, céwiadczy-
o o postpujacym gniciu. Na ciele znajdowatoesniewiele siniakéw
(wydawaty s¢ rozrzucone przypadkowo), na biodrach i piersiach
widoczne byly liczne uszenia. Palma wiedziatag po rozigeniu
nég ofiary znajdzieslady zbow po wewrtrznej stronie ud ina
wargach sromowych. Brakowato obu sutkéw — zostabcigte

z chirurgiczn precyzj, rany zdzyly juz poczernié.

Palma doskonale zdawata sobie spraatego, na co patrzy,
trzymala jednak bugzina ktodk, jej mysli btyskawicznie przeleciaty
przez nieliczne ewentualéa.

— No i do tego... — powiedziat Cushing rgbikolejny krok do
tytu, by pokaza stojgce tu przy t&ku krzesto. Leato na nim pie-
czotowicie ztaone ubranie ofiary, jakby przygotowane do #énia
do walizki. Palma popatrzyta na Cushingat gurre, grapce pod
gtadko ogolonymi policzkami reénie szczk marszczyty si ponizej
uszu. — To samo, nie? To, na co natrafié z Birleyem kilka tygo-
dni temu. — Czuta po zapachie ma w ustach owocaembalonéwk.
Usmiechat s¢, pewny siebie, zadowolony.

Palma rozejrzata siwokét, szukajc kolejnego elementu. Po

chwili dostrzegta legca przed otwartymi drzwiami szafy sterpo-



scieli. Musiata przyzna Cushingowi,ze najwyraniej dotarty do
niego kgzace po wydziale rozmowy i zapagtat kilka szczegétow.
Moze dlategaze byly niecodzienne.

— Kto to? — spytata.

— Dorothy Ann Samenov, przedstawiciel handlowy fir@om-
putron. Zajmuj sie sprzedag programéw komputerowych. Mgj
biura w centrum, przy Allied Bank Bla. Trzydzidci osiem lat,
jezeli wierzy¢ prawu jazdy.

Odwrdécita st i spojrzata na niego pytgjo.

— Znalazt j stopcy na zewntrz funkcjonariusz, VanMeter —
wyjasnit Cushing nie przerywag zucia. — Przyprowadzita go przy-
jaciotka ofiary... Vickie Kittrie. Pracowaty raze miniony czwar-
tek razem z Samenov i paroma kalekami z biura poszly po pracy
na drinka. Ofiara opita bar okoto wpét do siédmej. Z tego, co
wiemy, wtedy ostatni raz widzian@ pyws. Nastpnego dnia nie
Zjawita st w pracy. Kittrie zadzwonita do niej do domu, alktmie
podniost stuchawki, wic pomylata, ze kolezanka jest chora. Dzwo-
nita potem jeszcze wiele razy wagu dnia, ale nie odbierano. Przy-
jechata tu po pracy, by sprawdzico s¢ dzieje, i stwierdzitaze
samochéd Samenov stoi zaparkowany pod domem — vsymym
miejscu co teraz.

— Kittrie nie mieszka tutaj?

— Nie. Zapukata vgic do drzwi, ale nikt nie zareagowat. Zdziwi-
ta sk nieco, ale nic nie zrobita. Ng@phego dnia, w sobetmiaty is¢

razem na gimnastyk Kiedy Samenov nie zjawita esi Kittrie po-



nownie przyjechata, ale i tym razem nie zareagowaagqoukanie.
Samochdéd w dalszym ggu stat przed domem. Zaniepokoite si
i zadzwonita na poligj Opowiedziata przybytemu funkcjonariuszo-
wi, ze sk niepokoi, ale bez dowodug caG jest nie tak, odmowit
wejscia do mieszkania. Zadat zwykle w takich przypadikagtania

i zasugerowatze Samenov mi@ wyskoczyla z kirhina dtugi week-
end. Kittrie przyznataze kolezance co prawda czasamy b zdarza-
lo, jednak zawsze wtedy kogo tym informowata. Policjant zasuge-
rowatl, zeby sprobowata ponownie namia¢ kontakt z Samenov
w niedziet po potudniu ijeeli nie kedzie jej w poniedziatek
w pracy, ponownie zawiadomita pokcjTak tez zrobita.

— Rozmawiaté z nig?

— Nie — odpart Cushing bagd si drobnymi w kieszeni. — Jak
sadzisz? Ten sam, prawda?

Nie wiem — sktamata. Wiedziata doskonate,map do czynie-
nia z dzielem tego samego sprawcy, i powodowaio ieej mdiaci.
Kazdy szczegdt wskazywat na niebezpiecznego szaleOdwrocita
gtowe i zawotata za siebie: — John?!

Birley stat w drzwiach iz zaklopotaniem obserwowaartwg
kobiet.

— Hej, Birley! — rzucit Cushing.

Birley kotyszzcym sk krokiem podszedt do #ka.

— Co macie? — spytat Leelanda, kigpgo po drodze w szerokie
bary. Nawet przez chwilnie odwrdcit wzroku od zwiok. Leeland

usmiechnyt si¢ rozbawiony, ale nic nie powiedziat.



— Zaczliscie juz, chtopaki? — spytata Palma.

— Cholera, Carmen, wszystko jest dziewicze! — dd@ashing
unosac gormg warg. — Nikt tu nie wchodzit poza policjantem
z patrolu, Julesem i nami, jedyne, czego dotykafli to dywan pod
naszymi stopami, a i jego nie za wiele.

Palma byta pedaniki Cushing doskonale wiedziat, o czym te-
raz myli: czy czegd dotykali, czy otworzyli jaks$ szuflad, zmienili
potozenie drzwi, dotykali ciata? Birley stat obok Palmpboje
w milczeniu obserwowali zamordowan

— Skurwysyn — powiedziat w Kau Birley. Te wiedziat, co
ogladajs.

— Nie do wiary... — Palma z trudem panowata naemiem.

— Sdze, ze lepiej kdzie, j&li pogodz sig, ze to fakt. — Birley
wzruszyt ramionami.

— O czym wy, do cholery, gadacie? — Cushing nerwerarp-
nat glowa w bok. — To robota tego samego czy nie, do jasheje-
ry?

— Mozliwe — odparta Palma nie pasizna niego.

— No $wietnie... peknie jak cholera — parskhCushing. — Bar-
dzo wam dzikuje.

— Ca ci powiem, Cush — spokojnie powiedziat Birley. ezeli
nie znajdziesz wcej materiatu dowodowegonmy, kedziesz miat
klopoty. Wyghda na to,ze facet zaczyna rabiswoje regularnie.
Przybije ci jaja ddciany.

— No jasne. Wspaniale. Chcesz mi powieélziee nie macie



zadnych wskazéwek?

Sarkazm Cushinga musiatl zdenerwéw@ona Leelanda, bo-
wiem nerwowo zaszurat nogami. Leeland stanowit walte prze-
ciwienstwo Birleya. Bytéredniego wzrostu, miat sylwetk ktéra
pewnego dnia stanieesipekata, a jego die, zawsze zmartwione
oczy w pojczeniu z gstymi wgsiskami powodowatyze kojarzyt s¢
Palmie z mtodym morsem. Ponieiveechowato go tagodne usposo-
bienie, zwykle nie zadzierat nosa i robit swojezpstawiajc szpa-
nowanie partnerowi. W od#éieniu od Cushinga, ktéry wieez
0 naturze czlowieka zdobyt w trakcie patrolowaniig,wnie byt cy-
niczny ani wojowniczy. Przyszedt do wydziatu zabéjsz sekcji
analitycznej i jego praca dochodzeniowa opieragansiniej na od-
czuciach i instynkcie, bardziej gaa metodach naukowych i logice.
Stanowili dobg par, chd Leelandowi nigdy nie podobatesstyl
Cushinga.

Birley zignorowat pytanie i przeszedt na dguggrore tozka.

— Jest trock bardziej poobijana nitamta. Zatae sig, ze jak
zdejmiemy makija, okaze sk, ze ma polamane wiej niz nos
i szczke. — Kiwngt glowa. — | popatrz nalady zbow.

Palma ju zdgzyta je zauway¢. Nigdy nie byta w stanie pozo-
st obogtna naslady zbéw na martwym kobiecym ciele. Spéd
sladéw standardowych dla przegstw na podiou seksualnym nic
nie wzburzato jej tak mocno jak ugryzienia, nic migdawato jej s}
bardziej prymitywne ani atawistyczne. Jej wyodimia & nazbyt

czesto podsuwata obraz paych sé lwoéw, kiedy samiec wchodzi



na skulog samie, a w momencie kopulacji wbij a jej w kark wy-
szczerzone kly.

Podeszta btiej t6zka.

— Jest ich wicej i byty robione ze znacznie ¢lisz agresywno-
$cig. § glebsze. Birley nachylit si nad zwtokami i ta nad twarz
wciggngt powietrze.

— Perfumy. Skurwiel tym razem yyperfumowat. Palma skgn
ta gtowg.

— Jest czysta — dodat Birley, w dalszymgei nachylony. — Nie
widze $ladoéw walki.

Palma rozejrzata sipo sypialni.

— Albo jest bardzo posgziny, albo nie byto czego spitac. Mo-
ze ona...

— A niech... to...

Ton gtosu Birleya kazat Palmie natychmiast obfdai niemu
gtowe. Cushing i Leeland fezblizyli sie do t&zka. Birley byt bardzo
nisko nachylony nad zwtokami.

— Carmen, ona nie ma otwartych oczu.

Palma popatrzyta w ocZpigcej wiecznym snem kobiety, ktére
— kiedy doktadnie im siprzyjrzata — rzeczywtcie byly nieco bar-
dziej wytrzeszczone nizwykle u trupa. Nachylita sj poczuta za-
pach perfum i natychmiast zobaczytaza wiele. Tu nad gatkami.
Przebiegt 4 lodowaty dreszcz, znacznie zimniejszy ratrumiei
klimatyzowanego powietrza. Na goérnej keglai oczu, w miejscu

gdzie tkanka wchodzi w oczodoty, ujrzata topgrnieréwry linie.



Mleczne kule byty nagie jak kobieta, w ktérej gtewtikwity. Do-

rothy Samenov miata olyge powieki.



Rozdziat trzeci

Przez dlusz chwile Palma nie byta w stanie przelénsliny.
W ciggu ostatnich kilku minut czuta, jak w gardlesmee jej kula —
z pocatku bytlo to wraenie ulotne, wycz niewarte uwagi, teraz
jednak tak silneze nie dato i go ani zignorow& ani usugé. Chat
doskonale wiedziataze ma do czynienia z reakgpsychosomatycz-
na, wrazenie nie stawato siprzez to mniej realne. Rzucita wokét
szybkie ukradkowe spojrzenie. Skurcz w gardle nmytpafiat sk jej
czesto. Po pierwszym roku pracy w wydziale zabdjstwzzia zo-
stawia emocje ,przy drzwiach wégiowych”. Jeeli tego nie zrobi-
ta, ptacita zbyt wysok cere. Czasem jednak, zwlaszcza przy mor-
derstwach na tle seksualnym, nie byla w stanig 8itgczy¢
i nieokr&lony lek zaciemniat jej m§li. Ogarniat p jak mroczny
cien, przed ktérym nie umiata uciec, ito niezale od psycholo-
gicznych sztuczek, jakie stosowata ijak bardzoiathcnabra dy-
stansu. Wiénie teraz postanowit sipojawic — jakby zareagowat na
drgania jakigj struny w jej wrtrzu. Lek wyptywat z jej gkbi jak
zrgca substancja, a efektem byt jeszcze gorskyprzed ékiem.
Palma wiedziataze zanim go zwalczy, éoutraci — strach zabierze
jakas jej czes¢.

Chat natychmiast zrozumiata, coesk nig dzieje, znajdowata
sie w wirze wydarzé, nawigzata emocjonalny kontakt z miejscem
zbrodni. To, co si z nig dziato, miatlo zwazek z zimnem gladami

ugryzier. Zwlaszcza zéladami ugryzié.



Nachylita s¢ bardzo nisko, by uwaie obejrzé poszarpam li-
ni¢, niemal znikajcg w $luzéwce oka ta nad gatl. Przy tak matej
odlegtaci czuta silny zapach perfum, mieszat ginim jednak jesz-
cze inny zapach. Birley nie wspomniat ecttym odorzesmierci —
pierwszym cgzkim zapachu rozwijagego s¢ gnicia, posipujacego
gteboko w trzewiach trupa.

— Cholera jasna, nie ma powiek? — Cushing na ehmvibzy-
gnowat z udawania twardziela i pochylile sbbok Palmy, podczas
gdy Leeland — nie takzaciekawski — wycigat szyg stogc w nogach
t6zka.

Precyzyjna robota — stwierdzita Palma i przeniasteag: na
znajdupce st jedynie kilka centymetrow od jej oczu petei piersi.
— Trudno powiedzig czy to rany pémiertne... potemaj umyt... —
Odsunrta Cushinga na bok i przeszta doaafjl poplamionego brzu-
cha, matowych wtoséw tonowych iud. Przesuwata gtda tu, to
tam, z boku na bok, aby jak najlepiej zbagsowierzchng stabo
oswietlonego ciata. Prébowata znatenajbardziej wyrane plamy —
luszczce sg, bialawe jak mka kartoflana pozostadoi spermy.
Jezeli ich nie znajdzie, niednzie to jednak atakie wane. Nie zaw-
sze znajdowano speem na ciele Sandry Moserztgej nie byto.
Wazne bytoby jednak, gdyby udato imesdiistalé, czy niezywa ko-
bieta faktycznie zostata umyta.

Birley szukat wokat piersi i na twarzy tego samegoona.

— Zanim potayt szminke, wyczyscit jej usta. Mae tym razem

bedzie cé w srodku. — Sprawdzit skérzwiok tuz przy przéciera-



dle, potem zacg obserwowa Palne. Byta naprawe precyzyjna.

— Uwazam, ze znajdziemy copo wewrtrznych stronach ud —
powiedziata prostdg sk. — Moim zdaniem jestlad... schodgy
w dot do lewej pachwiny. Dio jednak po sobie nie zostawia.

— Poprzednim razem#abcit powieki? — spytat Cushing, kto6-
ry nie mégt oderwawzroku od oczu Samenov.

— Nie — odparta Palma. — Ohttez tylko jeden sutek. Wszyst-
ko inne jest jednak dokladnie takie sanilmdy sgtania, pozycja
ciata, makija, zdjgta pcciel, ztazona na krzéle odzie ofiary, sice,
Slady zbow. Tym razem wszystko jest jednak znacznie bejdzi
nasilone.

— Tamta kobieta tebyta blondynk? — Bylo to pierwsze pyta-
nie, jakie zadat Leeland.

Palma skigta gtowg.

— Jest jednak égeszcze — wyjsita.

— No tak... musiat ¢oz nig robi¢... — Birley stat przy téku, za-
myslony, ze skrzgowanymi ramionami. — Mie jg lizat, onanizowat
sie pocierajc sk o jej ciato albo cé.. w tym stylu. Dlategogjumyt.

— Fetyszysta — chiodno zaoferowal Leeland gquszas
w notesie.

— Kupitabym to, gdyby nie byto to tak cholernie vogne wyja-
$nienie — odparta Palma. — Praktycznie zredukdiealy do zera.

Birley pokrecit gtowa.

— Nie, ten facet to kompletny posraniec.s@amig robit. — Po-

wiedziawszy to, znéw zapatrzyksiv martwg kobiet. Wszyscy si



W nig wpatrywali.

— Co zesladami sptania? — spytata Palma, ponownie lusfcu;j
szyje, nadgarstki i kostki kobiety. — Nie mdadow walki. Maze
godzita s¢ by¢ ofiarg. Do pewnego momentu.

— Moze jest szybki — stwierdzit Cushing. — Pokonujege-dwa,
rzuca na féko i zatatwione.

— W takim przypadku powinno bywiecej siniakéw, jaki¢ za-
drapania. — Palma popatrzyla na stolik przed lostrea ktérym staty
perfumy, szkatutka na hiteri, lakier do paznokci. Potem znGve si
odwrdcita do martwej kobiety. — Me jg znat.

— Sdzisz, ze znat t¢ Moser? — Birley pokcit sceptycznie
gtows.

— Wyjasniatoby to poradek, brak na cieléladéw walki i stan
jej twarzy.

Jeden z aksjomatéw detektywéw z wydziatu zabojstmi ze
jezeli twarz ofiary zabdjstwa zostala brutalnie potoakana, sugeru-
je to doby znajomd¢ mordercy i ofiary, mge wrecz pokrewi@-
stwo. Nikt nie udawalze rozumie, dlaczego tak jest, ale statystyka
az nazbyt cesto potwierdzata zakmosc.

— Bo ja wiem... — mruksl Birley. — Moze obie s} zgodzity,
watpi¢ jednak, by chciahst az tak na catéc.

— Ale gryzt jak wariat, nie? — Cushing znow zgcaawic Sie
monetami w kieszeni. — Rany, facet musiat napradastd niezte-
go $wira!

Palma zauwayta, ze przy ponad potowie ugryzigrzegryziona



jest skora.

— Swietnie — stwierdzita. — Skurwiel popehnit zy blad. Be-
dziemy mieli znakomite odciski szgd. — Poczuta na sobie wzrok
Cushinga, ktem oka zauwayla, ze Birley i Leeland wymienigj sie
spojrzeniami. Nie wstydzita siwrogasci, z jaky to powiedziata, i nie
interesowalo jej, co sobie pokly. Chat bez dwoch zdawiedziata
mato, sposob, w jaki sprawca traktowat swe ofiangwit 0 nim
wiecej, niz gdyby wystuchata wykfadu na jego temat. We wszyst-
kim, co zrobit, widoczna byfa inteligencja i obrzghie dla kobiet,
ktére zabijat. Dla Palmy stawaleskims wiecej niz kolejnym waria-
tem.

Przez dhasz chwile nikt sie nie odzywat, w kécu Palma prze-
rwata cisz.

— Gdzie oneg?

— He? — Cushing popatrzyt nagninarszczc czoto.

— Sutki i powieki.

— Cholera! — Birley splottece na plecach i wygh tutdw na
prawo, potem na lewo, by roagm¢ zesztywniate misnie. — Tej,
kt6rg odcigt Moser, nie znaldismy. Tych te nie znajdziemy.

— Czyli zabiera je ze sgb- stwierdzita Palma.

— Najprawdopodobnie;j.

Nagle zdenerwowana chtodem, popatrzyta na Cushinga.

— lle jest tu stopni? — spytata go.

— Nastawit klimatyzagj na maksimum. — Cushing czubkieen |

zyka wychgat gung spomedzy przednich gbéw. — Sprawdzitem.



Ledwie dziesj¢ stopni.

Birley ostranie podszedt do drzwi tazienki i wsaindo niej
gtowe. Po chwili skirat mowigc:

— Czysto jak w szpitalu. Be, ma tu bidet.

Palma odwrécita sii wyszta z sypialni. Cushing ruszyt zagni
Po kilku krokach dotarli do drugiej sypialni — naji&zniej nie wy-
wanej. Szafy skiyly za dodatkowe schowki, komody byty puste.
W znajdujicej sk za sciarg drugiej tazience leto nie uwywane
mydto, wisialy nie aywane eczniki, sciare zdobita pusta apteczka.
Ot, pokoj gdcinny bez géci. Kiedy sk rozejrzeli, poszli do kuchni,
w ktérej byli juz Birley i Leeland. Birley whanie ostranie otwierat
lodowke.

— Nie byta smakoszem — stwierdzit. — Gtéwnie pragiuka ka-
napki. Soki. Niskokaloryczne napoje.

Leeland sprawdzat kosz gmieci.

Palma przeszta przez salon i weszta schodami ng ddrgabi-
netu, z ktérego widabyto salon na parterze. Cushing przykled si
do niej jak rybka-pilot.

Znajdowaly s tu wielkie biurko, kanapa, telewizor iregaty
z ksigzkami. Z gabinetu mma byto wyp¢ na balkon z widokiem na
podwdrze ibasen z krystalicznie czystodg, zapewnial jednak
prywatna¢ dzigki znajdupcym sk po bokach kratkom, poénictym
glicynig. Kiedy mieli wychodzt z gabinetu, Palma zauwgda, ze
biurko jest uporgdkowane, a w jednym roguzg réwny stosik re-

klaméwek Computrona. Chhomieszkanie sktadato ¢siz niewielu



pokoi, wszystkie byly die itak uradzone,ze sprawiato wrzenie
wygodnego i rozlegtego.

Spotkali s¢ wszyscy razem w salonie ijeszcze przez kilka
chwil krazyli, myslac — albo udajc, ze to roby — o tym, co przed
chwilg ujrzeli. Palma wyszta pierwsza na dwor. Skayala ece na
piersi i zwrdcita s do Cushinga.

— Wiec jak? Dajecie nam to? Cushing patt glows.

— Nie ma mowy. — Jedndtonig przeciagngt w doét krawata,
réwnoczénie szybko wzruszag ramionami niczym zadowolony
Z siebie alfons z rogu.

Birley i Leeland popatrzyli po sobie.

— Tak te myslatam.

— Bedziemy musieli zaj¢ sic tym razem — oznajmit Cushing.

— Razem? — Palmamiechreta sk. Mimo pozornej pewrsei
siebie, to stwierdzenie musiato go nieco kosztow@bserwowata go
przez diisz chwile, probujc odgadné, dlaczego tak mu zalg na
utrzymaniu tej sprawy. Gdyby ofiara byta zgsaa psy narkomank
— chatby nawet ofiag seryjnego mordercy — uznatby wielkodusznie,
ze oddanie sprawy Birley owi i Palmie ,przyniostolikprzys¢”
Sledztwu. Palma podejrzewatae wtym przypadku zaky mu na
prowadzeniu sprawy z nieco innych powodéw.

— Co chcesz z tego wydasiCush?

— Co to ma, do cholery, znacZy— Starat i udawd@ oburzo-
nego, ale kiepsko mu szto. — tapanie mordercéwrieqiez moja

robota!



— Chyba zdajesz sobie spraw tego,ze media nie mag Sie
0 niczym dowiedzi&?

— Media? — Przez chwilmina Cushinga niczego nie wygda,
potem zacgt na jego twarz wyptywakrzywy usmiech, ktéry odsto-
nit tkwigcy mu za przednimiebami kawalek réowej gumy. — Ji
myslisz o mediach, Carmen?

Palma popatrzyta na niego i przehl los, ktéry spowodowat,
ze Cushing i Leeland pierwsi przybyli na miejsce skanale zdawa-
ta sobie sprawz tego,ze nie jest w stanie nic zrabi Cushing o tym
wie. Najwyzej mogla przej¢ inicjatywe, by nie mylal, ze mae
przep¢ kierowaniesledztwem. Koniecznie trzeba bylo wywizaa
niego preg faktem, ze whczat sé do sprawy z opihieniem
i zasady ju zostaty ustalone. Dla Cushinga facet, ktéry zbtoker
i Samenov, byt jedynie biletem na pagipod nazw ,blyskotliwa
sprawa”, ktéra — jeeli jeszcze ciekawiej sirozwinie — mae okazé
sie dobrym materiatem na kgike lub film. Dla Palmy byto to zu-
petnie cd innego, cé czego chciata bardziej, niCushing byt
w stanie sobie wyobraziNie pozwoli sobie tego odeléra

— A wiec dobrze — stwierdzita patrg na Birleya, ktéry stat
oparty tokciem o kuchenny kontuar i przygt sk z rozbawieniem
ich sprzeczce, jakby to byla walka kogutéw. — Pamieod pocatku
obawialémy sk z Johnemze to seryjny zabéjca — sklamata — a0
lepiej kxdzie, jezeli ci powiemy, jak zamierzamy zaléraie do spra-
wy. — Zndw popatrzyta na Birleya, ktory z twanaokerzystysledzit,

czy uda jej si przepchyé¢ swoje. — Zawotajmy Julesa.



Jules LeBrun zakiczyt obchodzenie domu z kamer mikro-
fonem i wta&nie znosit do salonu spz by kontynuowé robot
w sypialni. Byt mtody, miat mge dwadziécia szé¢ lat i bardzo
powanie podchodzit do swoich oboywkéw. Palma od dawna za-
stanawiata i nad jego nazwiskiem, byt bowiem ewidentnie Meksy-
kaninem. Do tego jeszcze igniktore w zdrobnieniu brzmiato Julie,
jak wszyscy s do niego zwracali...

Szybko przedstawita przypadek Sandry Moser, ktGiat miej-
sce niecate trzy tygodnie temu, koncenjtugie na najwaniejszych
elementach ustatedotyczcych zyciorysu zabitej, jej stanu rodzin-
nego, wywiadach z przyjaciétmi i znajomymi, nawykazagciach
i tym podobne. Przyznata uczciwie — nie miala irmegjscia —ze
w koncu zabrgli w slepy zautek. Wszelkie #tki szybko rozptyety
sie w nicdsci, teraz mieli jednak szagigpodpé¢ sledztwo na nowo.
Zaczynajc na miejscu zbrodni.

— Podstawowy problem polega na tym — powiedziatezgana
LeBruna —ze facet pracuje bez zarzutu. Bez wagl na to, jakie ma
ku temu powody — czy jest fetyszysbylym wigzniem, ktory wie,
co i dlaczego spgta¢, czy wariatem — nie zostawia nic, co mogtoby
sie nam przyd& W poszukiwaniugladéw kedziemy musieli péwie-
ci¢ bardzo duo uwagi i czasu na sprawdzeniezttago zaktka oraz
szczeg6tu i zachowaniu miejsca zdarzenia takimigjakto, kiedy
przyszlémy. Znacznie wicej niz zwykle. Przy Moser nie byto
spermy, jedynie jej krew, na dodatek bardzo matzkszac¢ ran

zadano bowiem pmiertnie. Nie bytosladéw éliny. Rozmaz nic nie



dat. Slady ugryzigé byly dos¢ dokiadne, ale te tutaj powinny by
znacznie lepsze, poniews glebsze. Julie, jeeli zdarzy st kolejny
identyczny przypadek, poprosimy wyrde, aby to ty przyjechat,
przez co bdziesz miat cjgtos¢ obserwacji i bdziesz mégt najlepiej
pozn& naszego cztowieka oraz wezsic w to, co tak naprawedrobi

i gdzie mogiby pozostawicos, co mogtoby nam siprzyd&. Po-
niewaz wyprzedza nas o kilka dtugm, postaraj s by¢ jak najbar-
dziej kreatywny. Zadbaj o to, by wszelkie dostanezao laborato-
rium probki trafiaty osobicie do gk Barbary Soronno. Pracowata
nad materialtem zebranym przy Moser i musimy zadbdo, by
badania laboratoryjne robita jedna i ta sama oselRalma méwita
tak jeszcze przez kilka minut, caly czas uajsc, by nie powiedzie
nic nieprzemylanego, z nadzigj ze przedstawia spojny plan tak
skomplikowanegdledztwa. Mimo to od czasu do czasu zerkata na
Cushinga, by sprawdziczy akceptuje jej wersj— To ogoélny zarys
— powiedziata w kacu. Rzucita kéci i wtasnie sk toczyly. Czekala,
az sSie zatrzymag, ukazujc odpowiednia liczbé oczek. — O czydh
zapomniatam? — spytata patczna Birleya.

— Chyba powiedziakaz grubsza o wszystkim — odpart. Na jego
twarzy igrat cié rozbawienia.

Przez kilka chwil nikt g nie odzywal, jedynymi gviekami byt
grzechot monet, ktérymi Cushing bawite siv kieszeni, i odgtos
zucia gumy.

— No prosz! Wiec bierzmy s¢ do roboty — stwierdzit w kitcu.
Dwa i pie¢. Weszia do gry.



Rozdziat czwarty

— Spatam jak zabita — powiedziata. — Nic my sie $nito, ani
razu s¢ nie obudzitam, nawet sienie poruszytamet®acie godzin
jednym ciurkiem.

Nie odpowiedzial, jedynie nieco esi odwrécit w fotelu
i popatrzyt na stajcy na regale zegarek. tata na kozetce od sie-
demnastu minut i wypowiedziane \tde stowa byly dzisiaj pierw-
szymi. Kozetka stata take ch@ nie mogt patrzé jej w oczy, do-
brze widziat,ze lezy z rekami wzdtw tutowia, dtonie wetrzem ma
skierowane do géry, palce rozhione. Patrgc w kierunku swych
stép, mogta wygldat przez oszklosp sciare gabinetu i widzié las,
schodzacy tagodnym zboczem do brzegu zalewiska. Poniesta-
neczneswiatto bylo filtrowane przez majowestie, swiat na ze-
wnatrz miat kolor mydta ,Zielone jabtuszko”.

— Posztam do kina i wrécitam do domu okoto jedesjagytam
wyczerpana. Paula jeszcze nie byto, a Emily gotazyta dzieci do
t6zek. Wzktam zimny prysznic, po wygiu spod niego natychmiast
sie wytartam ijeszcze wilgotna, paigtam na téGku. Okna byty
otwarte iczutam pachpe po wieczornym deszczu drzewa. Na-
tychmiast zasgtam.

Przyjrzat s¢ jej stopom — przez rajstopy pkrdtywaly ciem-
niejsze plamki pomalowanych paznokci. Widziat snaulk u gazel
peciny. Miata na sobie pastelowam@wg sukienk z jedwabiu, mge

sztucznego, o koszulowej gérze, tak cigride byta do niej koniecz-



na halka. Mimo to obejmowata ciato nie utajp@gzczegotow.

— Moglo to by zaréwno pgtnascie sekund, jak i pinascie go-
dzin. Bytam nieprzytomna.

Znéw przerwata. Po chwili ciszy zapytat:

— Co st stalo? Skd ten... dlugi sen?

Pytanie byto czysto rutynowe. Kiedy opowiadatg,przydarzy-
to im sk cas po raz pierwszy — naszta je jakenysl, pojawita sé
jakas emocja albo fizyczne odczucie — zawsze pytal, zdlgo ich
zdaniem to nasgpito. Rozwaaty pytanie z petnym powagi odda-
niem, zadowoloneze ktd si¢ interesuje ich samopoczucierre
obchodzi kogé, dlaczego rohji to, co roby — nawet jeeli mu za to
placity.

— Nie spatam tak dobrze od dzigego rokuzycia.

Oczy Broussarda przestn sie z jej r&zowych ud w kierunku
twarzy. Nie odpowiedziata na pytanie.

— Od dziesijtego rokuzycia?

Obrdcita dionie takze lezaly wretrzem do dotu. Rozcapierzyta
lekko palce w gé&cie naglego zaniepokojenia, takim, jaké siyko-
nuje, kiedy samochdd nagle podskoczy na wyboju.byia jednak
przestraszona — jej twarz niczego nie zdradzata.

— Od dziesijtego rokuzycia? — powtdrzyt.

Mary Lowe przychodzita do doktora Broussarda odeajmwiie-
cej dwéch miesicy, pie¢ razy w tygodniu. Jak na razie nie gugicta
znacacych posgpéw. Od pocatku byla trudm pacjently, doktor

Broussard tolerowat jednak jej op6r i nie zwracalagi na nieko-



rzysty prognoz. Nie byt ortodoksyjnym psychoanalitykiem
i uwazat, ze jezeli ktos nie zamierza wspoétpracowanie ma ko-
nieczngci stawiania mu jakichkolwiek wymagaNa samym po-
czatku poinformowat zaréwno Mary, jak ijej ¢ma, ze terapia, na
jaka sie zdecydowata, ma by dlugotrwata i czasochtonna, tak
samo niemal od razu kiedy zobaczyt, postanowit spradyiby oka-
zalo st to prawd. Na razie byt wicej niz zadowolony, wystuchygg
jej opowiastek, ktore nie byty niczym innym jak wiajaca i prézna
gadanin, klasycznym marnotrawieniem czasu. Tylko jedna& dl
niej, on bowiem nie byt w stanie wyobrazobie przyjemniejszego
spedzania czasu. Przez godgisesji nie robit nic, siedziat tak, by
widziata go lstem oka, i bez najmniejszych przeszkéddvowat
wzrokiem po jej ciele, wyobiajac sobie ze szczegbtami strukgur
i kolor ostongtej rézowym materiatem skory.

Doktor Dominick Broussard miat czterdzog osiem lat.

Jej dionie powoli si rozlwznity i ponownie odwrdcita je wgt
trzem ku gorze, a zrelaksowane palce lekkagiety.

— Kiedy miatam dziewg¢ lat, dostatam lakk z Drezna. M6j oj-
ciec byt wtedy w wojsku i stacjonowata tam jegorjestka... mge
gdzie indziej we wschodnich Niemczech, wdwgm razie przywiézt
mi te lalke. Byla z porcelany, to znaczy gtewniata z porcelany.
Musiata duo kosztowd, chat wtedy oczywicie o tym nie myia-
tam. Patrzc jednak wstecz, bigc pod uwag delikatng¢ ryséw
twarzy, wiernd¢ ich odtworzenia, doskonaid blyszczcej po-

wierzchni, musiata bybardzo droga. Miata jasne wlosy i uxagam,



ze jest najpikniejsz rzecz naswiecie. Nie bylo nic mikniejszego
od niej.

Ton gtosu spowodowatze doktor Broussard skoncentrowat
wzrok na twarzy swojej pacjentki. Byta vggkowo pekna — wyra-
na linia szcgki, wysokie kaci policzkowe inieco asymetryczne
usta, ktére wydawaly mu eiszczegoélnie poggajace, poniewa
w jednym kciku tworzyt sk doteczek. Nad gémwarg byto wi-
doczne niewielkie zagbienie. Miata prosty nos modelki igel
szarob¢kitne oczy, obwiedzione rdzawym cieniem, nadgmn im
wyraz uduchowienia. Miala jasne wiosy — ale nie olokze stom-
kowym, kedacym efektem wielu godzin sgzonych w salonie fry-
zjerskim, lecz w soczystym kolorze dojrzatej psegnDzis zwigza-
ta je w luzny wezel, a fryzura ta podkétata urok jej ryséw.

Tak mu s¢ podobataze bytby szczsliwy, gdyby przychodzita
do niego tylko po to, aby wygjat sie na lezance, przez godzn
powyghda® przez okno na nakrapiany stem ogréd, a potem
odef¢ bez stowa. Scenariusz ten bykez tak pocigajcy, ze dok-
tor wielokrotnie odgrywat w wyobéami nastpujacy film: psycho-
analityk ma p¢kng klientke, ktéra przychodzi do niego trzy razy
w tygodniu, nie po to jednak, aby przedstawiawoje Eki
i kompleksy, poddawa je analizie, lecz aby towarzyszyt jej
w milczeniu i skrywaniu tajemnic, przez coeer kczyt sk z nig
w jej urojeniach. Z analizowanej stawal@ sv ten sposéb anality-
kiem, analityk z& stawat s} obiektem analizy. Psychoanalityk nie

pomagat kobiecie odradezaic przeksztalcajc znaczenie stéw, lecz



raczej ona tworzyta go na nowo pgimgdrosci empati milczenia.
Mary Lowe zacgta jednak méwd i akurat teraz, po czterdziestu
sesjach, otworzyta temat dziéstwa. Podczas wieloletniej praktyki
styszat mnostwo kobiet opowiadaych mu o swoim dziefistwie
i na og6t nie byly to wspomnienia szgliwe. Przecie przychodzity
do niego z powodu najrozmaitszych problemoéw, zydbrwiele
miato tragiczne korzenie w dziésiwie. Chyba najbardziej przy-
grebiajagcym zjawiskiem, z jakim musiateszmaga zawodowo, byta
banalnd¢ probleméw jego pacjentek. Przez lata leczyt seitiipia-
cych i wcigz powtarzaly sj te same narzekania: nagwanie alko-
holu i lekéw, schorzenia na bazigkbdwej, gtdwnie fobie i nerwice
obsesyjno-kompulsywne, zaburzenia nastrojuzéBamégiby zhi
majgtek na samej depresji), promiskuityzm, zaburzesigpogenne
— anoreksja, bulimia i wrzody, rozmaite zaburzesgfisualne... Nie
s3 to problemy, jedynie objawy. Ich przyczyfest cé glebszego,
bardziej skomplikowanego, traumatyczniejszego. Quas” skrywa
sie jak tchdrz w gihiach ludzkiej poéwiadomdci i wysyta na po-
wierzchne swiadomdci jedynie swoich emisariuszy — objawy —
w ten sposéb kac cierpi€ zdezorientowanemu osobnikowi. Tak
samo jak niczego nie podejrzewey cztowiek, ktéry stagt przed
weneckim lustrem, klient psychoanalityka widzi jedy wtasne
odbicie, wkasne cierpienie i oskaro to, co widzi, siebie. Rpldok-
tora Broussarda bylo rozbijanie tego lustra i ukearyie prawdy
istniejgcej po drugiej stronie. Nie zawsze sprawiato myproyjem-

nos¢ i nie zawsze siudawato.



— Wiaciwie to dostatamet lalke, kiedy miatam pi¢ lat. Wia-
$nie wtedy s rozwiedli.

Doktor Broussard sprawdzit, czy na gtmjm po drugiej stronie
pokoju magnetofonie nie zgasta czerwona dioda.

— Pit — dodata Mary Lowe i przerwata. — Byt bardaaystoj-
nym alkoholikiem i kochatam go bezwarunkowo. Dziedkst do
tego zdolne, przynajmniej raz ayciu. Nie pamgtam niczego...
zadnych scen, wrzaskow, kiotni. Niczego w tym stydppwiadata
mi jednak o nich piniej, pokazywata blizny, ktére podwochodzi-
ty z jego eki. Nie wiem, czy méwita prawd

— Uwaza pani,ze klamata?

Nie wiem — odparta z nuikzniecierpliwienia w gtosie. — Po
prostu nie mam dowoddw, by £@odobnego robit. Nie bylam
Swiadkiem niczego, poniewa uciekhfmy. Zostawihimy go
w srodku nocy, w Georgii, w mab&im miasteczku pod Savannah.
Nie zatrzymata si do rana, dopiero wtedy zjechata na potiiog:

i kazata mi czumg a sama poszia spaKiedy jg obudzitam, byto
wczesne popotudnie. Kupégny w budce przy drodze €ao jedze-
nia i pojechatymy dalej. Zatrzymalymy sk dopiero wieczorem,
gdzies za granig Missisipi. Potemzytysmy jak Cyganki, przez rok
matka pracowata jako kelnerka i sekretarka. Zodtgnay chwile

w jednym miejscu, ale zaraz je zmienkahy | zndw S¢ przeprowa-
dzahgmy. Zaliczyhémy dziesitki tanich apartamentéw, umeblowa-
nych pokoi, ,moteli turystycznych” na catym PotudnBaze, zapo-

mniatam ju, w ilu brudnych pokojach mieszkainy, ale nigdy nie



zapome ich zapachuSrodki do dezynfekcji. Odér amoniaku uno-
szycego s¢ z pozapadanych materacy. Kdmg smrodek ludzkiego
potu i damsko-rskich intymndci. W nocy ptakata w ciemroi,

a jasciskatam lalk z Drezna, wstuchgg sk w jej zatosne pochli-
pywanie i wdychatam zapach poplamionych matera®yie. wiem,

Z jakiego powodu ptakata, w kou to ona go porzucita.

Broussard popatrzyt na stopy Mary Lowe — etdrpravg, poa-
czocha przekicita jej sk nieco w okolicy kostki.

— Nie wyghda na to, by miata pani zbyt wiele sympatii do mat-
ki — stwierdzit i popatrzyt na jej twarz. Miata odécory gtowe, tak
ze widziat p z profilu, wiaciwie nawet w pozycji, ktér portrecista
nazwatby profilperdu — ,stracony profil", dostrzegat bowiem
w zasadzie jedynie kontur policzka.

— Tak za nimgsknitam... — powiedziata ignomg jego uwag.

— Czasami, kiedy fatam w nocy w kolejnym przepoconymzid,
nachodzita mnie m¥, ze moje nargdy wewretrzne powoli s od
siebie oddzielaj. Kiedy wstrzymywatam oddech, zdawato n,si
czujg, jak poszczeg6lne kawatki w moim wireu sk odrywap,
oddalaj od reszty na rozggliwych jak guma pasmach, corazrcie
szych i ciészych, ktére zarazepng. Ogarnialo mnie przeranie,
krecito mi si w gtowie na myl, ze nagle rozprysnsic na drobne,
niewidoczne kawateczki, ktére polewe wszystkie strony wszech-
Swiata i nigdy nie zostanodnalezione. Nie pozostanie ze mnie nic,
co ktas mégiby pokoché& — Przerwala. Btem oka widziatze mruzy

oczy, prébuje sobie wtej przypomnié. — Lezalam, nie mogc



zasn¢ w dusacej, nocnej ciemnii... czekajc, a ta myl opanuje
mojg glowe, i rosto we mnie przesanie.

Broussard od dawna nie wczuwa¢ sV tego typu OpOwiEi.
Nauczyt s¢ nie angaowa’, jedynie stuch& Takze opowiadam
wiasnie histore przyjmowat czysto rozumowo i analitycznie, nie
wspotczut swojej klientce, nie przygpiat go cezar jej dziecgcej
samotnéci. Nie zawsze zachowywat podobny dystans, ale dwa
zalamania nerwowe nauczyly ga aby pomdc tym, ktérzy szulgaj
u niego pomocy, musi zabloko&awop sktonndg¢ do brania sobie
do serca ponurych opowi. Tak jak Odyseusz, aby nie ulec melan-
cholijnym pigniom kobiet o ztamanym sercu, ktére tak tatwo mogty
go skust, musiat s¢ przywigza¢ do masztu obiektywizmu. Mimo
wszystko do dainiektére go fascynowaty.

Broussard traktowat tego typu opowgeswoich pacjentek jako
pieczotowicie dopracowane autobiografie, twory washi,

w watek iosnow ktorych kunsztownie wpleciono delikatne nici
fantazji i rzeczywistéci. Aby utkana w ten spos6b materiazsha
najlepiej, dawata optymadnproporcg niesionej fantazj kreatywno-
§ci i tworzonej przez poczucie rzeczywigtostabilngci, u kazdego
cztowieka musi si skltad@ z tych dwdch sktadnikéw, lecz winnej
proporcji. Czasem jednak, kiedy opowde zyciu zostaje zakiczo-
na, kiedy ,materia” zostaje zgdpa z krosna, narrator stwierdza, tak
sprytnie posplatat poszczegélne nigi,seam nie jest w stanie ich od
siebie odrani¢ i to, kim jest, staje siniemaliwe do odr&nienia od

tego, kim nie jest. Zadanie doktora Broussardagstoz trudne



i mozolne, polegato na pomocy opowiagtaj osobie w rozplataniu
kicbowiska nici jej wtasnej imaginacji.

Broussard miat uczciwe podeje do sprawy. Wiedziale taki
jest, i robit niejedno, by takim pozostaUwazat, ze jego klientom
nalezy sie kontakt z osof czuh na ich opowiéci, ktéra nie bagateli-
zuje ich rozpaczy. Miat prawie metr osiemdziesizrostu i dobrze
rozwinietg klatke piersiovs, ktérg utrzymywat w formie minimalap
iloscig ¢wiczea. Miat smagh cer — dla osigniecia zdrowego wy-
gladu nie musiat si kara& duzg iloscig stonecznych promieni —gte,
falujgce wiosy, siwiejce na skroniach w, jego zdaniem, nigzigly
sposo6b, ktére przycinat odrolinza to cesto, dzéki czemu nigdy
nie sprawiat fatalnego wiania, ze wianie wyszedt od fryzjera.
Dbat o paznokcie, nosit drogie garnitury, szyte amiencji eksklu-
zywnej, ale dyskretnej europejskiej ponadczasowo

— To poczucie przegania... jak dlugo siutrzymywato? — naci-
skat wedle obowdzujgcej normy. Na palcu serdecznym, przy pa-
znokciu, poczut oderwany kawateczek skorki i czgkapa odpo-
wiedz, dyskretnie wyjt z kieszeni obcinarki zaczt cicho obsku-
bywat zrogowacialy fragment.

— Wie pan, co jeszcze pagtam? — zapytata, znéw ignoggj
jego wtet. — Are You Lonesome Tonigh(@hg.) — Czy jestedzis
samotny?]Elvisa Presleya. Be& drogi... Nie pangtam, czy slysza-
tam t piosenk w radio, z adaptera czy gknagd. Miatam sz,
moze siedem lat. Nie zapaegwatabym jej, ale matka nie pozwolita

mi jej zapomnié. Nucita £ melodg, nawet kiedy wyszta ponownie



za myz, i puszczatag z ptyty, kiedy nie bylo go w domu. Nie wiem
dlaczego. Mana by gdzi¢, ze jezeli przypominala jej... to powinna
starg& sie zapomnié. Nie jestem w stanie stuchdej piosenki nie
przypominagc sobie tych wszystkich obcych, brudnych pokoi
w miasteczkach na Potludniu. ¥dnym nie zostafmy na tyle
dtugo, by przestaby¢ ,obcymi”.

Przerwata. Doktor Broussard milczat. kezyt wiasnie obcing
skorlke i pozostawiat Mary Lowe inicjatygy ona jednak ju skaiczy-
ta. Widziat po jej ustach — wytaty na jej twarzy najvgicej —ze nie
zamierza kontynuowatematu. Wtpit, by zauwayta, ze dotkrta
krytycznego punktu. A me zauwayta i wiasnie dlatego zamilkia?
W kazdym razie sprawiata weanie, jakby nigdy nic. Powiedziata
swoje, jakby czytata z kgiki, jakby przedstawiata stowa obcej oso-
by.

— Co s¢ stato z pani ojcem? — Dyskretnie zy6 obcinarle
i schowat § do kieszeni. M@e tym razem pytanie zadziala, ¢ho
jeszcze nigdy nie udato muwessktoni jej do pracy nad sab

Mary Lowe nie poruszyta siani nic nie powiedziata. Po chwili
uniosta praw reke i popatrzyta na zegarek. Byt maty i delikatny,
wokét szkietka ozdobiony wianuszkiem diamencikowosiMa go
przekecony tarca do nadgarstka.

— Pigta — powiedziata, uniosta tutéw, popatrzyta na Bsarda,
spucita stopy na podiagi postawita je po obu stronach ggojch
przy tézku pantofli. Uniosta dionie do karku i poprawitaeeforne

pasemka wiosow, a kiedyespochylita, by wiay¢ pantofle, patrzyt,



jak jej piersi wypetniaj dekolt. Musiata wyczéi na sobie jego
wzrok, natychmiast bowiem uniosta glewodwzajemnita spojrze-
nie. Nie prébowat udawaze st nie gapi, ona teani nie udataze
nie zauwaa spojrzenia, ani nie okazalazeaowania lub zii.
Zapinata pantofle, pozwalgj mu s¢ przyghdat. Jakby dawata
znak, robac to odrobig diuzej niz konieczne, ale chyba byla to
jedynie jego nadziej a, jego marzenie.

— Robimy posfpy — powiedziat, kiedy skazyla. — Z czasem
robi sk to prostsze.

Wstata i wygtadzita opingga ptaski brzuch sukierk

— Toswietnie — odparta obejnie, patrac jak Broussard wstaje
i ktadzie notes przedpikartka na dot, by ukry, ze jest pusta. Od-
wrécita sk i wziela torebk ze stolika przy drzwiach. Podszedt
i wyciagngt prawg dion ku klamce, lew kltadac na dole jej plecow,
uktadajc jg tak, by dotkg¢ mozliwie najwiecej ciata.

— To do jutra — powiedzial, czig drzenie w palcach, ktére od-
nalazly zagicie w miejscu, gdzie biodro przechodzi w¢alPozwo-
lita na to — nie zrobita kroku do przodu ani niehyl@ta sie, by unik-
na¢ dotyku. Wahata gi Miat wrazenie,ze chce mu copowiedzié,

lecz jednak wyszta.



Rozdziat pgty

Stali we czworo w chtodzie sypialni, dwa kroki odgej, uto-
zonej jak na katafalku Dorothy Samenov, patef w wiecznéé
przepetnionymi zdziwieniem, pozbawionymi powiek acd. Poj-
dzie do grobu czuwagg, pozbawiona dobroczynnego gestu, ktory
wspoiczesny cztowiek przgjod swych praszczurow — zamkoia
oczu przed przerajgcym Nieznanym. Widok bladego, sponiewiera-
nego ciata samotnej kobiety na lodowatym gceEradle wystawit na
ciezkg préke analityczm postaw Palmy. Kiedy tak stali
i rozmawiali, Palma przez caly czas widzialgekn oka woskow
posta& Dorothy, ktéra zdawata sicierpliwie czekd, az wyzwolg ja
Z ponizenia. Poprzezmier¢ stracita wecej niz zycie i potulnie, ché
btagalnie ztagone dionie zdawaty sijedynym elementem ludzkiej
godndci, jaki pozwolono jej zachowa

Palma w cigu czterech lat pracy w wydziale zabdjstw widziata
dos¢, by umi&€ natychmiast wychwy¢iréznice pomidzy szczegol-
na brutalngciag morderstw na tle seksualnym od pozostatych za-
bojstw. Na pierwszy rzut oka wszystkie zabojstwadagy sic takie
same, g bowiem efektami przemocy. Rany siéznig, ale energia,
ktéra je spowodowata, ma wspdélny mianownik. Chamgkdtyczne
cechy mordéw na tle seksualnymy jdnak niezwykle wyraziste.
Palma nie pamgtata szczegétow setek zabodjstw z wykorzystaniem
broni palnej, nga albo sznura, jakie widziata w dotychczasowej

pracy, nigdy jednak nie zapominata tych na tle saksym. Pamita-



ta je w najdrobniejszych szczegétach, nigdy mée zapomni upior-
nego wraenia, jakiego doznata, kiedy po raz pierwszy priaysa
miejsce zbrodni seksualnej. Miata wtedy uczucikbyaumyst, ktéry
wyprodukowat éw przetajacy scenariusz, unositesinad trupem,
aby dozné ostatecznej przyjemsoi z popetnionego przegistwa —
ujrzet, jak na widok jego dzieta krewesicina wzytach normalnych
ludzi.

Teraz naleato prawidtowo rozdzieti zadania. Jeeli obie spra-
wy byty ze soh powigzane (a wszyscy uwvali, ze tak jest), Cushing
i Leeland musieli dowiedziesic wszystkiego od Palmy i Birleya.
Postanowiono wic, ze pozostam z Birleyem, ktory zbada razem
Z nimi miejsce zbrodni i poréwna fakty z tym, cavigrdzono na
miejscu zabdjstwa Sandry Moser. Po przetransportaweaiata do
kostnicy Cushing i Leeland pojadam na sekej podczas gdy Bir-
ley zostanie i bdzie dalej pracowat z LeBrunem. Palma, ktéra pro-
wadzita wieksza¢ przestucha w pierwszej sprawie, porozmawia
w tym czasie z Vickie Kittrie. Kiedy Cushing i Legld wrég na
komena, przeczytaj raport iwszelkie piniejsze uzupetnienia
w sprawie Moser. Nagpnie cata czwoérka sispotka, aby poréwida
notatki.

Wychodzc z sypialni, Palma mita w drzwiach Wendella Bar-
ry’ego i weszta do salonu, gdzie stali dwaj funkgdusze, skrom-
nie nie chgc przeszkadza detektywom. Podejrzewatae zanim
przyjechata z Birleyem, doktadnie obejrzeli sobagnMary Lowe

i teraz udawali nietypoyv dla policjantéw obajtnos¢ jedynie ze



wzgledu na koleanke z wydziatu zabdéjstw. Czasami zdarzato jej si
spotyka z dziwry rycerskdcia, zwlaszcza ze strony mtodych mun-
durowych, ktérzy niecsto widywali nagie martwe kobiety. Przy
atrakcyjnej seksualnie ofierze zaskakiwato izh,smier¢ niewiele
pod tym wzgédem zmienia, a niestosowdgonieoczekiwanego pod-
niecenia zwykle mocno ich niepokoita. Niektorzyveddi sic wtedy
ponurzy, sztywni albo obeini, niekiedy wecz schodzili jej z drogi
— jakby uwaali, ze z powodu pfci i stabego panowania nad clhhemi
swego ciata stajsie wspolnikami sprawcy. Jakiczas zabierato im
nauczenie si ignorowania albo blokowania takich zjawisk, albo
przynajmniej — jeeli nie umieli nad sab zapanowa — zartowania
Z nich. Istnieje wiele sposob6éw radzenia sobie dokiem zwiok,
podstawy jest jednak to, by nie béasobie go do serca. Przynajmniej
nie za kadym razem.

— Czy ktéry z panéw to VanMeter? — spytata podchadz
i patrzic na ich plakietki identyfikacyjne.

— Nie, prosz pani — odpart riszy. — Jest na zewtnz. Ten
z rudymi wgsami. Po chtodzie sypialni przedpotudniowy upat-ude
rzyt jak obuchem i cialo Palmy natychmiast pokrgie potem, zu-
petnie jakby weszta do sauny. Bez trudu znalaztaM&tera, ktéry
stal razem ze swoim si@ntem zmianowym na znakomicie przy-
strzyyonym trawniku, w gibokim cieniu magnolii. Nieopodal,
w teksaskim siicu, palita s¢ niepotrzebnie gazowa latarnia. Nie
rozmawiali, chd nietrudno byto si domysli¢, ze dopiero co przesta-

li. Podchodzc, Palma zauwagta przy krawezniku kilkanacie nie-



dopatkow.

— VanMeter? — spytatla podchadzdo miodego policjanta
i wyciggajac do niego ¢ke. — Detektyw Palma. — Byt bardzo mtody,
biekitne oczy i gtadka skéra jeszcze go odmiadzatyatMieporad-
ny, wrecz kruchy dcisk dioni. Przywitala si takze z siezantem,
przypominagc sobieze juz kiedys sie spotkali, kilka miesicy temu,
na miejscu innej zbrodni. Odwrdcitagsilo zapalajcego papierosa
VanMetera.

— Pan j znalazt?

— Tak, prosg pani. Palma czekata.

— Opowiedz, jak to siodbylo — podpowiedziat sigant. Van-
Meter wbhijat w nj wzrok i Palma zrozumialaze chiopak musiat
bardzo niedawno opai¢ Akademé.

— W zasadzie chciatem tylko sprawgjztzy nic s¢ nie stato —
wyjasnit YanMeter. Miat gladko przystrzpne wysy. Wydmuchat
z ust khb dymu, w bok, aby nie owigh Palmy. Niebieski obtok
przez chwi¢ unosit s¢ w powietrzu i zaraz znikh Kiedy Kittrie
przedstawita, jak maeisprawa z koleanky, zapytal, czy zna kogp
kto ma zapasowy klucz do jej mieszkania. Kittrikagjo takiego nie
znala, stwierdzita jednake Samenov trzyma zwykle drugi komplet
w samochodzie, ktéry byt tezamknéty. VanMeter ayt wiec przy-
rzadu do otwierania drzwi samochodowych, jaki poligiamoza
w radiowozach, dostali sido saaba Samenov, po krotkich poszuki-
waniach znalazt zapasowe klucze do mieszkania zlwes srodka.

— Pan wchodzit pierwszy?



— Tak, prosz pani. Wszedlem, kazatem jej zaczé&ke salonie
i poszedtem sirozejrz€. Od razu poszedtem do sypialni. Nie wiem
dlaczego, ale... drzwi byly otwarte iznalaztegn + Jego grdyka
nerwowo podskakiwata, przetgnsling, potem géboko zacigmt sie
papierosem.

— Kittrie widziata p?

— Widocznie, zaskoczony widokiem zwitok, musiatens po-
wiedzie, ustyszata mnie i wbiegta do pokoju. Wszedtem &ikeo-
kéw w ghb sypialni i kiedy si odwrdcitem, stata w drzwiachzwza
moimi plecami.

— Wtedy p zobaczyta?

— Tak, prosz pani.

— Pamgta pan jej reake]? Kiwnat gtows.

— Stracita przytomni. Po prostu upadta, jakby dostata czym
w teb. Musiatem wzi¢ jg na kce... wyniostem na zewtrz. Polay-
tem mniej wicej tam, w cieniu. Maknstwo, ktére mieszka przez
ulice — wskazat gtow na okna po drugiej stronie ulicy — musiato
wygladat przez okno. Przyszli, kobieta miata mokrgcznik
i doprowadzilimy dziewczyg do poradku. Kiedy wstata, zabraly]
do siebie.

— Jest teraz u nich?

— Tak, prosg pani. Nie wiem, jak ginazywaj.

Palma podzkowata VanMeterowi. Najaliniej dodataby mu
otuchy, ale nie miato to sensu. Ruszyla w kierumkudowanego

z z6ttawych cegiet domu w stylérddziemnomorskim, ktérego ogré-



dek wypetniaty szeregi pomarezowych lwich paszczy i pojedyncze
palmy sagowcowe. Kiedy zadzwonita do drzwi, naty@sh se
otworzytly i sta@t w nich nezczyzna wsrednim wieku, o d& diu-
gich, keconych, przerzedzgjych sé na czole wilosach. Miat na
sobie ling koszué w hawajski wzér, wypuszczgma sprane n-
sy. Cha das¢ szeroki, nos nie odbierat twarzy urody, w oczycety
sie niezwykle dhugie resy.

— Detektyw Palma — przedstawitac SLarmen pokazgg pla-
kietke. — Podobno jest u patwa Vickie Kittrie.

Oczywiscie, prosz wejs¢. — Podalt jej dtd. — Nathan Isenberg.
— Cofmyt sie, by wpuci¢ goscia. — Jest na gérze. — Zamkmlrzwi
i poprowadzit Palra trzy schody w dét, korytarz byt bowiem nieco
nizej od wegcia. RGwnoczénie gadat i gestykulowat. — Matobrze
potrzsreto. Boze drogi. Wyobraa to pani sobie? — Stanodwrdécit
sie do Palmy i potayt jej dion na ramieniu. — Bardzéle? — Twarz
bolesnie mu s¢ wykrzywita, jakby oczekiwal najgorszego.

— Das¢ Zle.

— Baze... — sykyt, dajgc do zrozumienia, by zostato to gdzy
nimi. — Biedne dziecko. — Zagryzt dalnwarg: i pokrecit glows, az
wiosy zafalowaty mu jak na silnym wietrze, potendwansi odwré-
cit i poprowadzit Palm schodami do salonu, oddzielonego od holu
olbrzymia donig z filodendronami i monsterami. Na kanapie obok
Kittrie siedziata kobieta w sarongu i gérze od bikiWstata na wi-
dok Palmy.

Mezczyzna przedstawigjjako Heleg, potem przedstawit Kit-



trie, u ktorej przede wszystkim zwracaly uwagzerwone oczy

i sciskana nerwowo w dtoni pdwa papierowa chusteczka. Ngsia
niezeczna chwila, ktar przerwata gospodyni, przegajc szczu-
pta, tadm dionig przez czarne, przeplecione nitkami siwizny wiosy
i pytajac, czy Palma czedgoby sk napita. Palma odméwita, wd
gospodarze przeprosili i ruszyli do égja. Kiedy byli w drzwiach,
Palma zauwata pod cienkim materiatem sarongte kobieta nie
ma na sobie dotu bikini.

Vickie Kittrie byta ubrana bardzo elegancko — w&dypowg
dla pracujcych w biznesie kobiet srebrnosganarynark ze sztucz-
nego jedwabiu i Inu, wyprasowane w kant spodnieariee trzewiki
za kostk na wysokim, grubym obcasie. Riwg jak fuksja bluzk
z chinskiej krepy miata wsugta w spodnie. Siedziata skulona na
kanapie, za stolikiem z blatem ze zlotawych kafelkdnictosita
chusteczk i patrzyta na Palghopuchnetymi od ptaczu oczami.

— Czuje st pani na sitach, by porozmawiae mn kilka minut?
Kittrie ochoczo kiwrta glowg.

— Oczywicie — powiedziala i natychmiast wytarta nos.

— Przykro mi z powodu pani przyjaciotki — zatz Palma, sia-
dajgc na wycietanym krzéle naprzeciw miodej kobiety. Kittrie
znéw kiwreta glowg. Miata popielatorude wiosy i blacter Irland-
ki. Plakala tyle itak axsto wycierata oczy wilgotnymi chusteczka-
mi, ze z jej twarzy znikt niemal caly makijaa na grzbiecie nosa
pojawit sk rzadek piegébw, nadagy jej wyraz miodziéaczy,

sprzeczny z ,poway” garderoly. Znéw zaczta nerwowo szarga



chusteczk, jej ciemnoorzechowe oczy wpatrywaty s Palng.

— Ma pani rodzia albo przyjaciot, kogokto mégtby panj stad
zabra&, maze trocke z panj zost&?

— Mam przyjaciét... w pracy. dudo nich dzwonitam. Palen
nieco zaskoczyt ton gtosu. Byto w nimsocastrego.

— Pani Samenov byta pani przyjacigitk

— Tak.

— Jak dtugo siznahscie?

— Dtugo. — Jej gtos na chwikie zatamalt, zaraz jednak nad nim
zapanowata. — Cztery lata, w@otrzy... raczej cztery. Pracowstyy
razem, w Computronie.

— Byla nezatky?

— Rozwiodta sj.

— Kiedy?

— Hm... chyba jakig.. nie wiem dokladnie... gt, sz&c lat te-
mu.

— Czy jej byly mz mieszka w Houston?

— Tak.

— Zna pani jego nazwisko?

— Dennis... Ackley.

— Czsto st z nim widywata? Kittrieiciaggneta nieco ramiona.

— To nie byt taki rozwdd. Nie rozeszliesi przyjani.

— Wie pani, gdzie on pracuje, gdzie mieszka?

— Pracuje... wydaje migi. w sklepie z farbami.

— Zna pani nazevsklepu? Pokitita gtowg.



— Pamgtam tylko, jak Dorothy kiedy powiedziata,ze teraz
wiasnie ca takiego robi.

— Wie pani przypadkiem, czy syt w wojsku? Kittrie zamke-
ta oczy i pokecita gtowg.

— Czy miata rodzie? Biuro koronera musi kogzawiadom.

— Ona nie ma nikogo w tym ndigie. Nie warto zawracasobie
glowy Ackleyem. Pochodzita z Karoliny Potudniowepdeszta
z domu. — Kittrie w dalszym gju miata zamknite oczy, ale trzy-
majgce chusteczkpalce przestaty dec.

Ostatnia uwaga zabrzmiata &adziwnie w kontekcie tego,ze
Samenov miala trzydziei paer lat, kilka lat byta mgzatky, kilka
rozwédlg i najwyrazniej mieszkata w Houston od dkrzego czasu.
Okreslenie ,odeszta z domu” bytoby bardziej stosowne stiadent-
ki.

— Chyba... cd... wolatabym sama im powiedzie- dodata Kit-
trie i odkaszleta.

— Zna pani jej rodzi®

— Kiedy$ poznatam jej rodzicow. Na pewno mnie petajg. —
W dalszym cigu nie otwierata oczu.

— Jestem pewnage koroner nie &dzie miat nic przeciwko te-
mu. Powinna go pani o to zap§ta powiedziata Palma i zawiesita
glos, dajc do zrozumienia,ze chce zmiedi temat. — Aco
Z mezczyznami? Miata kogona state?

— Nie. — Kittrie otworzyla oczy. Wygtlalo, ze jest tego d&&

pewna.



— Miata kogd@ w ostatnim czasie?

— Nie gdz.

— Z jakiego rodzaju prczyznami spotykata siw ciggu ostat-
niego roku?

— Oj, nie wiem. Po jakiczasie wszyscy wydawaliestacy
sami... wszyscy facecislo siebie podobni. — Méwita jak matrona,
chat nie mogta mié wiecej niz dwadzidcia trzy lata.

— Czy mogtaby pani wymieéinazwiska razczyzn, z ktérymi
sie umawiata, bymy mogli sprawdz, kiedy widzieli g ostatni raz?

— Pytanie bylo czysto rutynowe.

— Wiem, ze spotykata si z takim facetem z Computronu...
Waynem Canfieldem. Z dziatlu marketingu. Byt jeszfemten... Gil,
chyba... Reynolds. Spotkatam go kilka razy u nieflomu. Nic
0 nim nie wiem.

— To wszystko?

Kittrie westchrta i spojrzata na sufit.

— Chwileczk... Jeszcze Dirk, ktérego poznata na kursie wieczo-
rowym... kiedy chodzita na uniwersytet na kurs:gewasci.

— Kiedy to byto?

— W zesztym roku, w czasie semestru wiosennegaezPjaki
czas spotykata siz wiceprezesem banku... — zmarszczyta czoto —
...banku... nie pargiam nazwy, ale miat chyba na nazwisko Bris...
Bristol. Tak, Bristol. — Popatrzyta z irytacha Paln. — Wiecej nie
wiem. To wszystko, co pagtam.

— Mieszkata sama?



Kittrie kiwneta gtowg, jej dtonie znéw mity chusteczk.

— Styszatamze w czwartek wieczoér, kiedy widziata pani po
raz ostatni, poszégie z grup kolezanek z pracy na drinka.

— Zgadza s, do Cristof's. To niedaleko Greenway FlaCz-
sto tam chadzamy, aby przeczé€kgmdzire szczytu.

— Kto byt z wami?

— Marge Simon, Nancy Segal, Linda Mancera.

— Kazda swoim samochodem?

— Tak... nie, Marge i Linda przyjechaty razem.

— Jak czsto tam chadzacie? Kilka razy w tygodniu?

— Dwa, trzy razy w tygodniu.

— Do tego samego lokalu?

— W potowie przypadkow jest to Christof's. iyewszystkim po
drodze.

— Spotykatgcie sk tam z ngzczyznami albo poznawadgie tam
mezczyzn?

— Niezupetnie.

— Tak czy nie?

— Nie. — Kittrie zrobita paznokciem dziuw chusteczce, ziy-
ta ja na p6t, po chwili zrobita kolepdziur.

— Czy Dorothy wygldata w ten czwartek na czymkolwiek za-
niepokojorn? Zachowywata giinaczej ni zwykle? Cd ja dreczyto?

— Nie, nic takiego nie byto. dwsic nad tym zastanawiatam, za-
dawatam sobie pytanie, czy nie byto w niej czedmiwnego. — Po-

krecita glowg. — Nie, to spadio jak grom z jasnego nieba... Wje



obrazam sobie, by to, coeistato, miato z nj cokolwiek wspélnego.
To znaczy,ze ma zwizek z czymkolwiek w jegyciu. Nie jestem
w stanie sobie tego wyobrézi

— Czy po wyjciu z klubu zamierzata jechao domu?

— Tak jak my wszystkie.

— Nie zamierzata gdzesie zatrzym#&? W pralni, w sklepie?
O niczym takim nie wspominata?

Kittrie pokrecita gtowg i przygtadzita palcami wiosy.

Palma pom§lata o Sandrze Moser. Ostatnimi osobami, ktére
widzialy jg zyws, byta gosposia i dzieci — kiedy wychodzita na aero
bic. Nigdy tam nie dojechata. Znalezionprjastpnego dnia, kiedy
pokojéwka z hotelu Doubletree w Post Oak weszta rda pokoju
posprataé. Lezata na t@ku w takiej samej pozycji jak znaleziono
dzis Samenov.

— Co sobat chodzita pani z pagiSamenov na gimnastykDo-
kad?

— Do Houston Racquet Club. — Odpowiedziawszy, I€itivzie-
ta z pudetka na stole kilka naphych chusteczek iznéw zata
wyciera nos.

Sandra Moser jechata do Sabrina’s, eleganckiejwsito
w okolicy Tanglewood, niedaleko swojego domu. Bezgledu na
to, czego Palma jeszcze: siowie o czlowieku, ktéry dokonat obu
morderstw, ja teraz bylo jasneze ma wyszukany gust. Dziatal na
terenie znajducym sk doktadnie pérodku dwéch przedmig,

ktérych mieszkacy nalezeli do najbogatszych w kraju.



Palma przez chwglobserwowata Kittrie.

— Cda sie pani kojarzy?

Czyzby Kittrie rzeczywscie unikata jej spojrzenia?

— Czy cé mi sk kojarzy? Bae, skdze znowu! — Jej zaskocze-
nie byto odruchowe, prawdziwe, tak spontanicznatgwerzy zdarza
sie tylko cztowiekowi nieprzygotowanemu do obrony iwidviecej
0 czyims stosunku do 0s6b lub sytuacjizrdwa tygodnie wywiaddw
srodowiskowych. Kittrie znéw schylita gtowi szarpata chusteczki.

Palma postanowita przgjdo sedna.

— Co mae mi pani powiedzi€o zyciu seksualnym pani Same-
nov? Kittrie szarpegta gtowy i popatrzyta na Palenz mieszanig
zlosci i strachu.

— Baze drogi... Musi pani o to pyd@ — Znoéw zacga plaka,
tarta chusteczk policzki i oczyscieragc resztle makijazu. Jej cera
byla bledsza, a oczy mniejsze i brzydszepyisobie tegazyczyta.
Jej twarz bez makijai nie pasowata do wyrdinej fryzury
i eleganckiego stroju. Jej staltobyta réwnie widoczna jak nie
przypudrowane piegi.

— Im wiecej sk 0 niej dowiem, tym wikszz mam szans zro-
zumiet, co st stato. Mae zostata przypadkaofiarg, a mae nie.
Musz by¢ w stanie spojrze z odpowiedniej perspektywy na jej
zycie prywatne.

— Nie wiem nic o jegyciu seksualnym! — wykrztusita Kittrie. —
Nie wiem, z kim ani... nic. B®! — Zaczla nieopanowanie plaka

i nie mogta dalej méwi Zastonita twarz diomi, jej ramiona ryt-



micznie podrygiwaty. Palma nie uwierzyla jej. Zbgbdkrelata
wlasrny niewiedz, gwaltownd¢ protestu przerastata wagytania.
Mogta odpowiedzié ze nic nie wie ityle. Palma nie miata jednak
watpliwosci co do prawdziwéci jej zalu.

Nie bylo sensu dalej pyta Palma rozejrzata giza ktéryng
Z gospodarzy, ale nikogo nie byto. Taldzita, dopoki w ciemnym
otworze drzwiowym po drugiej stronie pokoju nie waiyta paska
jaskrawej purpury. Dobrze pagtdta sarong gospodyni

i ztotobrgzowy wzér na purpurowym tle.



Rozdziat sz6sty

Zostawita ptacgcy Vickie Kittrie na kanapie Nathana Isenber-
ga, ciekawa czy jej ,przyjaciele”, ktorzy jeszczeerse zjawili,

w ogole istniej. Styszc, ze Palma kaczy rozmowg, gospodyni
wrécita i odprowadzitag do wyjcia, gdzie zamienity kilka stow.
Helena twierdzita,ze niczego niezwykiego nie widziala, a przez
ostatnie dni nikt nie wchodzit do domu Dorothy Sae ani

Z niego nie wychodzit. Helena wyglata na czterdzéei par lat,
miata ciemne, mite oczy i figarkobiety dwa razy mtodszej. Zapew-
nita, ze zajmie s tym, by Kittrie bezpiecznie dotarta do domu. Pal-
me dziwito nieco tych dwoje dobrych samarytan i iobt@vas¢ do
pomocy. Zauwayta, ze Helena nie ma olpezki.

Kiedy w koacu wyszta z powrotem w upat i jaskrawe rsde,
dochodzito potudnie. W gbi ulicy ostonitej gakziami drzew ni-
czym dachem znikata wdaie furgonetka z kostnicy. Nie bytoz@iz
samochodu Cushinga iLeelanda, aztalednego z radiowozow.
Przeszlta przez ukc i kiwneta gtows VanMeterowi, stajcemu
z kolegy w cieniu magnolii. Pozostantam, dopdki nie zapadnie
decyzja,ze mazna zostawi scer morderstwa bez nadzoru. Palma
weszta do domu Dorothy Samenov przez swadtwarte frontowe
drzwi. Kto§ musiat przekgci¢ termostat, nie byto jubowiem lodo-
wato.

Poszta do sypialni, gdzie Birley stat w wielkiep$agarderobie

i robit notatki.



— Jak poszto? — spytat nie ungsavzroku znad notesu.

— Byta dé&¢ mocno wstrzsnieta. Gdzie LeBrun? Jego samo-
chéd jeszcze stoi.

— Poszedt do jednej z tazienek wlgjt domu zbada sitka od-
plywowe.

— Znalazt cé na podtogach?

— Chyba tak. — Birley popatrzyt na gnii usmiechryt sie
Z rozbawieniem. — Bykadas¢ dziarska.

— Chcesz powiedzéebezczelna.

—To te.

— Przepraszam, ale nie chciatamaby Cushing nam to zabrat.

Mnie ta sprawa nie przeszkadza. Dobrzesgiisatd. Masz. —
Wyciaggnagt reke i podat jej bgzowy notes adresowy. Kiedy to robit,
do jego ramienia przylgta zwiewna brzoskwiniowa koszula nocna.
— Pomylatem sobieze maze zechcesz obejrzdo pierwsza.

W notesie byto nazwisko Dennisa Ackleya, z adresdmoma
numerami telefonéw. Najwy#aiej Samenov nie aywata notesu do
zapisywania telefonéw stbowych, poniewa poza sklepem
z alkoholem, pralni, sklepem z butami, aptgkfryzjerem i kilkoma
dalszymi firmami ustugowymi, pozostatle wpisy dotylgz oséb
prywatnych. W wgkszdci przypadkéw obok numeréw telefonéw
byly wytacznie imiona, brakowato teadreséw.

— Kittrie powiedziata mi o bylym gtu — odezwata gipo przej-
rzeniu notesu Palma. — Nie rozstadi gizyjaznie. Jego nazwisko jest

w notesie, razem z adresem.$RRalo niego patrolzeby sprawdzili,



czy jest w domu.

— Jasne — mrulghz wnetrza garderoby Birley.

Z telefonu przy téku Palma zadzwonita do dyspozytora, po-
prosita o wystanie do Ackleya patrolu, potem wgdida dolny numer
Z notesu, zaktadag, ze to on jest do pracy. Nikt nie odebrat. Za-
dzwonita pod gérny numer, ale i tu nie podniesishahawki. Za-
dzwonita do informacji, ale nie posiadano w spisaeénego Dennisa
Ackleya i oczywicie nie chciano udzigliinformacji na temat nume-
réw zastrzeonych. Palma schowata notes do torebki.

— Kittrie twierdzi, ze nie ma najmniejszego goja, co tu sj
mogto wydarzy — powiedziata rozgbajgc sk po raz kolejny.
Wszdzie byto wid& plamy tlenkuzelaza, wydawaly siwszech-
obecne. LeBrun zdj juz przé&cieradio z téka, wiazyt je do papie-
rowej torby, ktdg postawit w szeregu innych sioych przy
drzwiach. Kada zrénej wielkasci paczek byta zamkeia
i opatrzona etykiagt — Kiedy zapytatam, czy éawie o ,prywatnym
zyciu” Samenov, omal nie wybuctla.

Birley uniést wzrok znad notesu.

— Czyby? Byta szczego6lnie wzburzona pytaniem2y@e sek-
sualne kolganki?

Palma potaketa.

— To ciekawe. Rztiokiem do dolnej szuflady w komodzie.

Palma obeszia #xo, czupc przygrbienie na widok gotego
materaca pokrytegeottawymi plamami.Zadne miejsce néwiecie,

niezalenie od tego jak drogie albo ekskluzywne, niezaile od tego



jak czyci lub wazni 3 zamieszkujcy je ludzie, nie jest wolne od
plam. Ché nie zawsze w dostownym znaczeniu tego stowa.

Buteleczki z perfumami i innymi kosmetykami na liéakomo-
dy byly nieporadnie poprzestawiane izepoplamione tlenkiem
zelaza. LeBrun jak zwykle pracowat bardzo doktadRiglma zajrza-
ta najpierw do gérnej szuflady i stwierdzitze Julie pobrat probki
szminek, tuszu do powiek, wszystkiego, co mogtgdmaa® sie na
twarzy Samenov. Potem nachylitg sizej i otworzyta dolg szufla-
de. Na wierzchu lgaty bawetniane bluzy. Podniosta je.

Zestaw byt imponujcy, niektére rzeczy wygtialy na wtasnej
roboty, inne bez najmniejszejatpliwosci pochodzity ze sklepdw:
mickkie skdérzane obejmy naae z kluczykami, rzemienie, pejcz,
klipsy i zatrzaski na sutki, pudetko bialyclwiec, mac¢ tygrysia,
druciane szczotki i metalowe grzebienie do czespsé@v, sztuczny
cztonek do mocowania na biodrach, wibrator na batéewatywa,
gumowe majtki, jednorazowa maszynka do goleniaare&otek do
wpinania w sutki z rénymi ciezarkami,zel nawikajacy, rekawiczki
chirurgiczne. Szuflada byta wypetniona akcesoriamivyraznym
przeznaczeniu. Palma znata z#g przedmiot z pracy
w obyczajowce, teraz jednak wydaty jeg sbwnoczénie dziwnie
.naukowe”, kliniczne, nielegalne oraz zte — niczyimstrumenty
ginekologa z obozgémierci.

Przykekngwszy na jednym kolanie, wpatrywata e¢si
w zawartd¢ szuflady. Sekrety. Palma byla gotowa zgalazyé, ze

Samenov nigdy nie dopuszczata dnyze obcy ludzie — dzirano



przynajmniej piciu lub széciu — kiedykolwiek przeszukajej tajny
schowek artykutdw erotycznych. Nagta, nieoczekiwamaerc ma
swoj wlasny charakter. Nie przydarzg &ezdemu, jedynie wybra-
nym w tajemniczy sposéb jednostkom i nadchodzimwgy porci
ironii. Siostra Celeste powiedziataby na toscanum arcanorum —
JLajemnica tajemnic”. W utamku sekundy nagfaier¢ niespodzie-
wanie, w perwersyjny sposob odkrywa wszystko toyriato pozo-
st& tajemne, wszelkie ukryte sprawy, ktérych ludziezdrasnie
strzeg z nieustanp czujndcig i maksymalg dwulicowascig, na
jaka ich sta&. Nagtasmier¢ niesie w sobie nagk ze nie panuje si
nad niczym, nawet nad wlasnymi sekretan®, w kadej chwili
mog one zost& wydarte ciemngéci i rzucone naswiattlo dzienne
niczym czarne cekiny w stge.

Pomylata o Birleyu, ktéry najprawdopodobniej stat z\gkp
pochylory nad notesem, alegtem oka § obserwowat.

— U Sandry Moser niczego takiego nie byto — stwdéad

— Slgd mamy to wiedzi&?

Pytanie zaskoczytaj Birley natychmiast na to wpadt. Oczywi-
scie, nie sprawdzili tamtego miejsca tak dokladike lomu Same-
nov. Sandra Moser zostata zabita w pokoju hoteloywyrdomu caty
czas mieszkali gr idzieci. Co prawda Andrew Moser nie wspo-
mniat 0 niczym podobnym w trakcie diugich rozméwkig z nim
przeprowadzili, ale mato prawdopodobne, by zamleszaujawnia,
nawet gdyby o czymkolwiek wiedziat. Zwtaszcza gdykgm byt

zamieszany w spraw Prawdopodobnie nie wspomniatby o niczym,



nawet gdyby nie byt wnic zamieszany, o niczym mieedziat

i jedynie odkryt cé w trakcie przeszukiwania rzeczpny po jej
$mierci. Byt dég¢ zamknéty w sobie — na pewno o niczym by nie
wspomniat. Nositby wiedzw sobie jako osobisty, wstydliwy krzy
potraktowatby to egocentrycznie jak@nupcy dowdd swojej —
rzeczywistej lub wyimaginowanej — seksualnej nidaosicici,
dowdd, ze musiata chodzido innych, szukata czegoczego on nie
byt w stanie jej d& Jej sekret stalby sijego sekretem. Palma wie-
dziata to i owo o kruchym ego silnychesgczyzn: czasami sprawiali
wrazenie skaty, a byli tamliwi jak cienkie szkto.

— Musimy to sfotografow@i sprawdzé odciski palcéw — Palma
jeszcze nie skiwzyta moéwt, kiedy dostrzegta na dnie szuflady rog
szarej koperty. Ztapata ostmuie i wyciagreta ja na wierzch, starag
sienie pomiesza,sprztu”. Otworzyta kopert i wysypala jej zawar-
tos¢ na podtog. Bylo to siedem fotografii, czarno-biatych
i kolorowych, niektére wygldaty na zrobione bardzo niedawno
temu, inne na d@é stare, nosity bowiendlady czstego ogldania.
Roztazyta je przed sobjak talie kart.

Trzy czarno-biate zdgia mialy po osiemrigie na dwadzieia
cztery centymetry, na kdym znajdowata ginaga kobieta dobrze po
czterdziestce, pozaga w najrozmaitszych pornograficznych pozy-
cjach z anatomicznie prawidtowymeskim manekinem. Manekin
miat na glowie skérzan mask, jakiej czsto wywajg mitosnicy
sadomasochistycznych spektakli, w plastikowej dterymat otwar-

tg brzytwe, a kobieta z wyranym bdlem przyjmowata w siebie jego



jedynie czsciowo widocznego, chio ewidentnie przesadzonych
rozmiar6w fallusa. Kade zdgcie ukazywato par winnej pozyciji.
Palma nie byta jednak nimi zainteresowana — narkelgch zdg-
ciach dostrzegta twarz Samenov.

Samenov znajdowata esina kadym z pozostatych czterech
zdje¢. Mialy format dziesj¢ na szesn@ie i wyghdaty na zrobione
tanim aparatem. Na pierwszej fotografii byta przyasina do téka,

a niemal kady przedmiot z jej szuflady byt do niej przgpi albo
w nig wetknity. Wiosy miata upite do gory i przywjzane do wez-
gtowia, przez co préba odwrd6cenia skrzywionej twanz obiekty-
wu powodowataze mocno napinat jej sikark. Cialo miata pokryte
czerwonymi znakami po uderzeniach, oparzeniach dtimero co
zdjetych petach. Pozostate zghiia ukazywaty wariacje tej samej
pozy — na dwéch byta przywdana twarg do dotu — z wym§inymi
Zmianami umiejscawiania akcesoriéw na jej ciele.

Uwag Palmy zwrécito jednak co innego. Na trzech z eathr
zdje¢ widoczne byly fragmenty drugiej osoby — w czarngkdrza-
nym kapturze. Na pierwszym zdju widat bylo jedynie glow
w profilu i kawatek barku, sfotografowane jednakak matej odle-
glosci, ze szczegbly zostaly rozmyte i pémgetlone. Na drugim
zdjeciu widat bylo & sam (albo podobs) gtowe, wystapca spod
t6zka, kierupcag wzrok na Samenov, otwarte usta, wystawiarzyk,
wytrzeszczone oczy. To zdje bylo ostre. Na trzecim zgjiu zama-
skowana gtowa wystawata zza wezgtowia, z ust wysokikiem

wylatywat strumié jasnoczerwonej cieczygdujac na ciele Same-



nov.

Czy to dlatego Vickie Kittrie tak ostro zareagowala pytanie
o zycie seksualne kokanki? Czyby wiedziata o jej sadomasochi-
stycznych sklonriziach? Zdgcia i erotyczne akcesoria wyjaaty,
jak mordercy udato sizwigza¢ Samenov bez walki.

Co jednak z SandMoser? Wyobrzenie jej sobie w podobnym
kontekscie byto zupetnie ingp sprava. Palmie natychmiast przyszia
na myl dwojka jej dzieci — dziewczynka w trzeciej, chiep
w pierwszej klasie. Pondlata o spotecznej pracy Moser w azylu dla
bezdomnych kéxiota episkopalnego iaktywnym uczestnictwie
w komitecie rodzicielskim szkoty, do ktérej chodzijej dzieci.
Wspierata karier meza, kiedy tego od niej oczekiwano, sumiennie
goscita w domu jego kolegéw z pracy i kontrahentéwplzgvata
sponsorow dla programu muzycznego Chartres Academy
i wylewajac z siebie litry potu oraz odmaw4aj sobie takoci, trzyma-
ta rozmiar trzydziéci osiem. Krétko méwigc, trudno bytoby znalé
kogds lepiej reprezentgcego amerykisky gormg warstwe klasy
sredniej, typovy Amerykaiska Matke i Zone. Sandra Moser miataby
by¢ sadomasochisik Palma nie mogta sobie tego wyobéazha
znala kilka radykalnych feministek, ktére upierahdi przy tym,ze
styl zycia, catkowite péwiecenie s§ dobru neza i jego kariery bez
dwdéch zda kwalifikowaly jg do tej grupy.

— Cholera! — Birley wyszedt z garderoby i popatmagt fotogra-
fie. — To stawia wszystko w nowytmwietle.

Po chwili Palma ostimie zebrata zdgia iwlozyta je



z powrotem do koperty, wstata i podadeBiirley owi.

— Porozmawiamy jeszcze raz z Andrew Moserem. {daisz?
Zalozytbys sie, ze ukryt przed nami cow tym stylu?

— Nie, nie postawitbym na to. — Birley pekit gtows
i popatrzyt na kopegt

— Ale jezeli cos przemilczat... — Przerwala, zakhgna, wpa-
trzona w materac, na ktérym Dorothy Samenov reali#a swe
perwersyjne przyjemngoi i gdzie dopadtagjdziwacznamierg.

Birley skimgt gtows.

— Taak, mae to bytby jaké przetom. Cé¢, od czego datoby si
pociggna¢ sprave dale;.

Trocke si¢c tego wstydzita, ale Palma miata nadgjese po do-

ktadniejszym zbadaniu okae sk, iz Sandra Moser miata zaintereso-

wania na miay markiza de Sade.



Rozdziat si6dmy

— No ijak to wyghdato? — spytat Frisch. Stat w otwartych
drzwiach biura Palmy i Birleya, z plikiem papieréwjednym eku
i otdwkiem w drugim. Jego koszula wystawata niea spodni,
spadt mu na czolo kosmyk przerzedegch sg, piaskowych wio-
séw. Wignie wyszedt od kapitana i udawat slo siebie, kiedy zo-
baczyt Palm i Birleya. Nie zwracajc uwagi na panggy na sali
harmider, poszedt za nimi gloym, wgskim korytarzykiem otaczaj
cym znajdujcy sic nasrodku wysg bokséw i wszedt za nimi do ich
biura — jednej z wielu pozbawionych okien klitekypetniagcych
pietro niczym wyposzone w komputery mnisie cele jakiegstech-
nicyzowanego klasztoru.

— Tak samo jak poprzednio — odparta Palma sigddiciggajac
pantofle.

— Niech mnie cholera! — zawotat Frisch i na jegalipgnej twa-
rzy, ktéra pod koniec dnia zawsze zapadaigadt u wygtodzonego
zebraka, objawit i respekt i zaskoczenie. — A nie chcialem mu
wierzy¢! Cush zadzwonit i powiedziake chyba ma copodobnego
do przypadku Moser, ktory ztapadie we dwoje. Chcial, Bgie tam
pojechali rzuai okiem.

— C&, dobrze odrobit lekcje — stwierdzit Birley — Botbyto
doktadnie to samo.

— Gdzie on teraz jest? — Frisch popatrzyt na zégare

— W kostnicy.



Frisch popatrzyt na Pakn

— Masz teraz chwglna raport?

— Jasne — odparizalujac, ze nie weszta po drodze do toalety
umy¢ twarz i ece. Frisch wyszedt na zewtnz, wzigt stojacy przed
ktéryms z biurek wolny fotel i wnidst go do boksu Birley&@almy.
Zamkryt drzwi, potazyt trzymane w ¢ku dokumenty na biurku Bir-
leya, wsadzit sobie otdbwek za ucho i usiadt.

Kiedy Palma opowiadata, uvwmie stuchat, kiwat gtow, od
czasu do czasu przerwat pytaniem, przy opisie eanehov pokgcit
glows, zmarszczyt czoto, kiedy przedstawiata zawértezuflady.
Gtéwnie jednak uwaie patrzyt na Palm Nie miatzadnych typo-
wych nawykdéw policjantéw — nieut gumy, nie palit papieroséw,
nie wlewat w siebie morza kawy ani nie ssat cukievk a kiedy
kogds stuchat, nie bawit sidiugopisem, niczego nie popijat ani nie
gryzmolit. Po prostu stuchat — bez min, gestownwmavych tikdw.
Byt dobrym porucznikiem. Lubit swgjprae i swoich ludzi, miat
wrodzony talent do kierowania detektywami. Nie miabgéw nad
soly ani pod sob i kazdy, kto z nim pracowal, wiedziake mae
ufac zaréwno jego opinii, jak i stowu. MOwit, co il i nie bawit
sie w intrygi. W kontakcie z nim czlowiek zawsze wiglzna czym
stoi.

Kiedy Palma skaczyta, Frisch siedziat chwil bez stowa
i kiwat glows. Patrzyt na rj i myslat.

— Mezatka i samotna kobieta... Cgcky ofiary poza sposobem

dokonania zabéjstwa?



Zadzwonit telefon i Palma podniosta stuchawKgtosit se po-
licjant z patrolu wystanego do Dennisa Ackleya. Nieszkat on ja
od jakiegd czasu pod podanym adresem, a zajorijmieszkanie
starsze maknstwo gwiadczyto,ze kupili je od Ackleya mniej vgi
cej p6t roku temu. Nie wiedzieli, gdzie mma go znal& ani jak s¢
z nim skontaktow&

— Geografia — odpowiedziat na pytanie Birley. — $tikaty géra
pottora kilometra od siebi&rodowisko spoteczne. Samenov byta po
uniwersytecie i musiata nite zarabia, by mdc sobie pozwadlina
takie mieszkanie.

— Wiek?

— Moser miata trzydziei cztery, Samenov — wedtug prawa
jazdy — trzydziéci osiem — wyjénita Palma. — Obie bylty blondyn-
kami.

— To dobre — stwierdzit Frisch rozpromien@apgk. — Jeeli byty
przypadkowymi ofiarami, me sk to okaza istotne. Dobrze te ze
obie naleg do grupy niskiego ryzyka. Przy prostytutkach smaw
bytaby znacznie bardziej skomplikowana.

— Ale na tym ju koniec — powiedziat Birley. — Przynajmnigj
przy naszym obecnym stanie wiedzy.

Teraz zadzwonit telefon na biurku Birleya. Rozmavkigtko
i odtozyt stuchawk.

— Dzwonit Leeland. Whknie skaiczono sekg ijadg. Frisch
powoli, z namystem skih gtowa. Popatrzyt na zegarek.

— Powinni tu by za petnascie minut. Kiedy si zjawia,



przyjdicie wszyscy do mojego gabinetu. Przepatrzymy, conyna
i zorientujemy si, na czym stoimy. — Popatrzyt na Palm Oma-
wialiscie spraw? Bedziecie pracowali wspolnie?

— Omawialsmy. Jeszcze nie ustalifny szczegoétow, ale w tym
jestémy zgodni. Frisch znéw uwaie na ny popatrzyt.

— Ta sprawa mie narobt sporo zamieszaniatiggng¢ nam na
glowe mag dziennikarzy. Jdi nie pomae nam szcgliwy zbieg
okolicznaici, rozwiklanie jej maée zabré sporo czasu. iziecie
w stanie z Cushingiem tak dlugo nie bk za thy? — Pytanie byto
zadane bez ogrodek, ale Frisch jak zawsze bez watlaohodzit do
sedna. Jeeli Palma uwaata, ze nie jest w stanie wspétpracoiva
pokojowo z Cushingiem, teraz byt moment, by o tyowjedzie.

Sqdze, ze doszlkmy do czegé na ksztalt porozumienia — odpar-
ta. — Nie spodziewam eiprobleméw. — Powiedziataby to samo,
gdyby spytano g o perspektyw wspoétpracy z diabtem. Bardzo
chciata zajmowa si¢ tg spravg i nie zamierzata dopui¢, by ca
wytaczyto ja z wyscigu w tak wczesnej fazidledztwa. Jeeli okaze
sie to konieczne, dogadaest Cushingiem potem. Teraz nie warto
sie nad tym zastanawta

— Toswietnie — stwierdzit Frisch. Wzi swoje papiery i wstat. —
Dzwoncie, kiedy ledziecie gotowi. — Wychodgz, zabrat ze sab
fotel.

Kiedy wyszedt, Birley popatrzyt na Pa¢m

— Prosez prosz... Jak mito styszge ze nie spodziewaszespro-

blemow.



— A co miatam powiedzi&

— Chcesz kawy? Podeita glowg.

— Ide si¢ umy¢ i napic wody.

W tazience Palma sga wlosy, zdgta zegarek i zagta szoro-
waé rece @& po tokcie. Potem umyta twarz, spitukatakilka razy
zimng wod, pry srta trocke na kark, poczuta, jak jej ciatoesi
ochtadza, a nagtie w ramionach i barkach gpuje. Wytarta si bez
paspiechu, ostronie wywajgc szorstkich papierowycheecznikéw
z pojemnika. Wyjta ztorebki flakonik perfumowanego Iotion
i wtarta kilka kropel nad ustami i z przodu szyat®m popatrzyta na
siebie w lustrze. Powoli podniosta dtd delikatnie dotketa $rod-
kowym palcemdtnicy szyjnej. Kiedy odnalazta puls, paida kciuk
na ttnicy po drugiej stronie szyi. Stata tak przez dawwyczuwa-
jac regularne uderzenia pulsu, potem sprébowata selabraze
whlasry swiezo umyy twarz, tyle ze bez powiek. Byto to bardzo
proste. W kécu wzkta torebk i wrécita do biura.

Kiedy wrdcita do ich boksu ze szklankvody w dtoni, Birley
siedziat ju przy komputerze i pisat. Usiadta bez stowa prayrki,
wigczyta komputer i te zabrata si do roboty.

Spotkanie u Frischa odbyloespod koniec dnia, kiedy poziom
cukru we krwi spada, a energia $ionczy i kazdy ma ochat by¢
wszdzie, byle nie w pracy. Gabinet Frischa bykgliiznajdowat si
W rogu zajmowanej przez wydziat hali. Poza jegalam staty tam
jeszcze dwa — metalowe — i kilka krzesete€la wykorzystywano to

pomieszczenie do zespotowych dyskusji, a ze yadzgha panujca



wszdzie ciasnai, z jednego lub drugiego biurka korzystali inni
porucznicy. Kiedy ktér§ z nich musial porozmawtaze swoimi
ludzmi, pozostali znajdowali sobie inne miejsce.

Frisch siedziat za biurkiem, przez okno za jegacahai wida
byto resz¢ hali. Czworo detektywdw siedziato wokét niego, wayk
rzystupc rogi pozostatych biurek do pdienia papieréw, postawie-
nia filizanek z kaw i puszek z napojami. Leeland, ktéry nie lubit
sekcji, ale ogjdat je tak dtugo jak Cushing (zwykle adht kazda od
pierwszego @icia po ostatni szew jak znudzony dzieciak, przyklej
ny do telewizora podczasgpziesitej piatej powtorki kiepskiego
horroru), trzymat we¢ku plastikowy kubek z pieacymi sk
w srodku dwiema tabletkami alka-seltzer. Nie wypit qyjednym
haustem, lecz popijat go jak martini. Cushing, ktéprawiat wrae-
nie, jakby miat ochat na jednego gbszego, opart kostkprawej
nogi na lewym kolanie i jakby nieobecny duchemwmvo poruszat
stom. Rozlwnit krawat irozpit kotnierzyk koszuli. Birley jadt
starego pczka z bufetu, ktérego lukier gdyt sie juz dawno rozpu-
sci¢ i rozmigkczye wierzchny warstwe ciasta. Palma zastanawiata
sig, jaki diugofalowy efekt wywrze na jego zdrowie gpwanie
takichswinstw. Od lat, mniej wicej o tej samej porze dnia, jadakco
takiego, popijajc smakotyk filzanky kiepskiej kawy.

Na pragbe Frischa zacdi odprawe od krotkiego streszczenia
sprawy Moser i przypomnienia sobie na podstawiediafii miejsca
zbrodni. Palma wyliczyta podohistwa, jakie zauwgyli rano

w przypadku Samenov, i dodalse zauwayla, iz obie kobiety naj-



prawdopodobniej zostaty zamordowane w czwartekemadtrécita
fakty w sprawie Samenov, rozmewe Kittrie i opisata, co znakli
w domu Samenov.

Kiedy skaiczyta, Cushing przedstawit szczegoty sekgciji.

— Przyczyn $mierci byto uduszenie — zagtzrozpinapc guziki
przy mankietach i podwija¢ je. — Rutledge poréwnatady zesla-
dami u Moser i okazaty siidentyczne. Nie byly tak wy¢ae, co
moze jego zdaniem wskazywana to,ze to, czym zostata uduszona,
zostato usurie natychmiast pémierci. Chrastki grdyki i tchawicy
zostaty zmiadzone, w znacznie wkszym stopniu ri trzeba, by
zabi. — Méwigc, wiercit st na krzdle, ciasne spodnigigolaka
musialy by niewygodne. Policyjne krzesta nig stworzone do
spokojnego siedzenia i chozibubit okazywa Palmie lekcewzenie,
nie moégt zdoby sie na otwarte podrapanie esiw krocze, co
z pewndcig zrobitby, gdyby w pokoju znajdowali esisami ngz-
czyzni. Palma obajtnie obserwowala, jak cierpi. — Oliphie tempe-
ratury w mieszkaniu spowodowato niemos¢ wykorzystania zwy-
ktych wskanikbw pomocnych do ustalenia momertuierci. Po-
niewa byla naga, ciato szybciejesivychtadzato, co jeszcze bardziej
utrudnito szacunek. Rutledge jest w stanie doidezgon jedynie
pomiedzy trzy dni atydzié temu. Ale — Cushing unidst dio
i popatrzyt na Frischa — me uda s zawezi¢ ten okres. Przed
$miercigp zjadta pizz z peperoni ioliwkami ito tak bezgednio
przed ni, ze jeszcze nie zostala strawiona. Don twiergeiwidziat

w kuchennychmieciach karton po pizzy. Me uda nam siustalt,



kiedy zostata dostarczona albo kiegypebrata. — Cushing przerzu-
cit kilka stron w notesie. — Prébki i wymazy w drodze do laborato-
rium, tak samo wilosy z #iych miejsc ciata. Rutledge znalazt w jej
ustach bawetniane nitki jakby gaznika i podejrzewaze mogta by
kneblowana. Musi poréwianitki z recznikami z kosza na brugn
bielizne. Po wewgtrznej stronie pochwy byty zadrapania i krwiaki,
ale tkanka nie zostata rozerwana. Rutledgdzis ze $lady mog
pochodzt od wibratora albo sztucznego czlonka. Na podstawie
ogledzin zablznionej tkanki z pochwy uwa, ze juz przedtem byta
bezlitasnie traktowana. To samo dotyczy odbytu. Tkanka wgkzn
jest rozcignieta. Jego zdaniem, aby do tego doszio, musiata by
poddawana di@& drastycznym zabiegom.

— Czy cd powiedziatl o wieku tych starych blizn? — spytata
Palma. — Miegice? Lata?

— Nic na ten temat nie mowit.

Palma robita sobie notatki. Cushing poczekat,skaiczy, po
czym zacgt méwic¢ dalej.

— Rany zostaly zadane... — zawiesit gtos dlekezego efektu—
...przed zgonem. Kaly sutek zostat uswty jednym czystym ¢k
ciem, powieki te obckto, ale rany g niecigte, czyli najprawdopo-
dobniej nie powstaly poprzez podniesienie powiekigore
i przecihgniecie nazem. Rutledge typuje na ;gczki. Ciach, ciach,
ciach po kilka razy na kds powielke. — Cushing zetksl palec
wskazujicy i kciuk lewej eki odgrywapc pantomimicznie uchwy-

cenie sutka, odgganie go od ciata, podczas gdy prawandimieni-



ta sk w nazyczki. — Ciach. Ciach. Po razie nazkg sutek. Teraz
Slady ugryziéh. Sandra Moser miata dziesi — szé¢ na piersiach

i trzy twz nad wlosami tonowymi. Samenov miata szésie— pi¢
wokoét piersi, dwa przy ¢pku, trzy wewitrz prawego uda, dwa na
lewym udzie, pozostate w okolicy tonowej, eez zachodgce na
wiosy. Te g najgorsze, nogzslady intensywnego ssania. Rutledge
twierdzi, ze tez zostaly zadane przédiercig i to bardzo powoli, nie
w gorczce walki, jakby eby zostaly uyte jako ,harzdzie” ujarz-
miania.

Cushing zamksgt notes i opadt na oparcie, probajdyskretnie
obciggng¢ nogawki spodni.

— Gryzt daé¢ intensywnie, prawda? — powiedziala Palma pa-
trzac na Birleya. — To znaczy,§échodzi o ilas¢.

— Bardzo duo sladéw — przyznat Birley, przetykag ostatni ks
paczka. — Widywatem veicej, ale to wygtki. W wiekszaici przypad-
kéw jest ich mniej. Znaczy &i ponizej szesnastu. Facetowi musiato
to naprawe sprawid@ przyjemndgc.

— Co zgtbokdscig? — spytat Frisch. Stuchat wszystkiego
z ogromn uwagy. — Wigkszas¢ chyba przebita ské?

— Zgadza si — szybko kiwgt glowg Cushing. — Mniej wicej
potowa przeszta jak przez masto. W jednym miejseugérnej gra-
nicy wtoséw tonowych niemal oderwat kawat ciatar@ano gérne,
jak i dolne zby przebity skég, weiskapc wiosy w ghb rany.

Frisch skrzywit sg.

Leeland popijat ptyn, ktory juprzestat si pienk.



— A ugryzienia wokot ppka? — spytata Palma. — Czy$am nich
zwrécito uwag Rutledge’a?

Cushing wygddat na nieco zirytowanegée Palma o to zapyta-
ta, ale odpowiedziat. Zeli zamierzat cé§ przed ny ukry¢, nie mogt
tego robé przy Leelandzie. Palma martwitac gedynie o¢ czes$é
roboty, ktén Cushing kdzie robit sam.

— No tak, faktycznie... — powiedziat marszchrwi, jakby c@
sobie przypomniat. — Zostaty tak zrobione,otaczaj pepek petnym
kolem. Wyghda to na zrobione specjalnie. Jakby ustawigdyz
w okreslonej pozycji. Poza tym ugryzienia wokékgka cechuyj
znamiona najsilniejszego ssania. Obrobit jgpgk, jakby chciat go
WySS&.

— Boze... — mrukagt Birley.

Palma prébowata to sobie wyobr&znagi nezczyzna nachyla
sie nad rozcignictym cialem Samenov i ssie jegpek. Musiata to
odczuwa, jakby chciat wycigng¢ tamedy zawartéé jej zotadka,
wyss& jg niczym pagk zywego owada. Cbza okropna wizja...

— A co z twarg? — spytat Birley.

— Ju méwie. Byta naprawe w kiepskim stanie. ¢kniccie
szczki w dwéch miejscach, ztamany nos, wybitybz pcknieta kas¢
jarzmowa, pkniety oczodét.

— Ktéry? — spytata Palma.

— Eee... — Cushing popatrzyt w notatki. — Prawy.

— Czy dalo si okresli¢, czym byta bita? Béciami?

— Rutledge tak nie gglzi. Raczej zaolkglonym, owinitym



czyms migkkim przedmiotem. Nie stwierdzit otaskory wskazuj-
cych na ostre kanty. Jest sdopewien,ze bylo to cé okragtego,
owinietego materiatem.

Dla wszystkich obecnych byto jasne jezeli nasypia kolejne
morderstwa, ich gwattowré bedzie narasta Byla to przeraajaca
perspektywa.

— Czy zdgcia z domu Samenowty gotowe na rano? — spytat
Frisch. Birley skit gtows.

— Przyniog je prawdopodobnie jeszcze driieczor.

— Swietnie. — Frisch patrzyt na Birleya i nad czymyslat. —
Cholera! — wyrzucit w kacu z siebie, przekcit sic na krzéle
i wyjrzal na ogélg sak. Myslat jeszcze przez dhsz chwile,
w koncu powiedziat: — Dobrze, niegtiziemy na razie rozdmuchiwa
tej sprawy. Prowadziciey jwe czworo. Wszystkie inne, jakie prowa-
dzicie, niech id na drugi plan, sprébujcie jak najszybciej zhéaleos
konkretnego. Zaraz po naszym spotkaniu p@jd kapitana, przeka-
z¢, CO mamy, i poinformugj, ze pozwolitem wam bratyle nadgo-
dzin, ile wyrobicie. Co prawda biurokratéw z otonize szefa to
wkurzy, ale jeeli ta sprawa wymknie namesk rgk, kiepska prasa
bedzie znacznie bardziej szkodliwazrdeficyt budetu operacyjne-
go. — Popatrzyt na swoich podwtadnych. — Teraz aapejsze: jak
zamierzacie dziat®

Po krotkiej dyskusji zgodzili sico do tegoze jeden z patroli
nocnej zmiany powinien szuk®ennisa Ackleya.

— Jeeeli go znajd — wtrgcita Palma — chg by do mnie natych-



miast zadzwonili. Niewane o ktérej. Chciatabym z nim porozma-
wiaé, zanim zjawi sj jego adwokat.

Frisch popatrzyt na pj az niemal poczuta, jak prébuje dociec,
co miata na méli. Po chwili jednak bez stowa skjhgtows. Kiedy
spojrzata na Cushinga,ztéa ni patrzyt, tak samo stargj sk roz-
gryz¢, do czego zmierza i czy warto przy tymcby

Postanowili,ze Cushing i Leeland zapgrsie znajomymi Same-
nov z Computrona, Waynem Canfieldem, spréboginalg¢ Gila
Reynoldsa, Dirka jakiegotam i pana Bristola, wiceprezydenta ban-
ku. Kiedy Vickie Kittrie st uspokoi, Palma i Birley ponownieesi
Z nig skontaktuy, porozmawigj takze jeszcze raz z Andrew Mose-
rem. Przeczegztez sgsiedztwo domu Samenov, zajrsic spravy
pizzy i doktadniej przeszukagdom.

— Jeszcze jedno — powiedziata na koniec Palma. éMig#o
wyraznie, jak bardzo zaky jej na tej sprawie. — W obu przypadkach
chciatabym dosta z FBI psychologiczny profil sprawcy. Mam
wszystko, czego potrzeba, by go spdzé¢ w przypadku Moser —
raport, zdg¢cia, wyniki sekcji i bada laboratoryjnych, jutro rano
bede miata zdgcia Samenov. Magzredagowa raport. Wypetng tez
oba formularze dla potrzeb bazy danych FBLellejakiekolwiek
przypadki uzasadnigjskorzystanie z ich pomocy, to te dwa na pew-
no.

Frisch uniost brwi z uznaniem.

— Znakomicie. Ten facet kwalifikuje¢sjak cholera do analizy

psychologicznej. Zgadzamesi- Rozejrzat si po obecnych. — Clag



byscie ruszyli pely pan. Bede czytat kady wasz raport i chkedo-
stawa je czsto. Na biegco. Kiedy wprowadg kapitana, nie da mi
spokoju, a nie ckcchadzé do niego z pustymiekami. Jeeli na-

skoczy na mnie, ja naskacma was. W§c pomécie mi.



Rozdziat 6smy

Bernadine Mello miata czterdzie dwa lata. Byla zamma,
mieszkata z czwartym ¢aem (t&z zamanym) i wyghdata znakomi-
cie. Kiedy pé¢ ip6t roku temu przyszta na rozmewwskpmng
z doktorem Broussardem, jej problemem byla depresjarwato do
dzis.

Kozetka, na ktérej leata, stanowita z fachowego punktu widze-
nia przeytek. Weréd bardziej pospowych psychoanalitykdw,
zwlaszcza zajmyggych sé terapiy krétkoterminowy, panowat trend,
by analityk ipacjent siedzieli naprzeciwko siebig fotelach
i komunikowali s¢ twarzz w twarz. Broussard nie lubit tego egali-
tarnego podégia, wolat przewag ptynaca ze starego patriarchalne-
go freudowskiego stylu. Preferowat takkozetk i chat jego pa-
cjentki byly zachwycone wszystkim co nowomodne, mgawaty
sobie sprawy z akademickich subteicip stanowacych o tym, ze
uznawano g za passe.Przy jego podéfiu teoretycznym i stylu
pracy byta najlepsza. Broussard wadaze nikt nie rozumiat zaréw-
no nezczyzn, jak i kobiet lepiej od Zygmunta Freuda. Jeggcho-
analityczne nargizia symbolizowaty role obu stron. Analityk siedzi,
pacjent ley — w ten sposéb najtatwiej wnikéw jego psychik.

Figura, jaka najczsciej kojarzyta s¢ Broussardowi
z Bernadine, byla elipsa. Miata owalrtwarz, bladoszare oczy
i zaokmglony podbrédek, ktory w przypadku jakichkolwiekogb-

téw drzat i sygnalizowat emocje jako pierwszy; jej pierstadziwia-



jaco przne jak na wiek — byly olggte jak melony, a kiedy sikta-
dia, rozlewaty si w dwe, wspaniale symetryczne talerze; jej biodra
byly pieknymi elipsami, ktére ogHane ztylu — zwlaszcza 7l
Bernadine nachylita siprzy zsungtych kolanach — tworzyly perfek-
cyjne serce; jej uda, chobyly odrobire za krotkie, wychodzity

z ledzwi jak nogi modelek Modiglianiego. deli jakis artysta ryso-
watby ja nago, na catym rysunku nie byloby jednej prosiej.|
Ciato Bernadine Mello nie bylo ztone z lytéw, lecz z tukdw.

Ze wszystkich kobiet, ktére doktor Broussard amaliat przez
ostatnie pjtnascie lat, Bernadine Mello umideitby w tréjce najbar-
dziej podatnych na zranienia. Ghoechowatag seksualn& Matki
Ziemi, nie miata dzieci. Wszyscy giowie jg zdradzali, w dodatku
niezbyt s¢ z tym kryjgc. W rewarnu ona te ich zdradzata. Niestety,
zaden z jej romansow nie przemieni sv trwaly zwizek, a kady
z mezO0w — jeden w drugiego eaczyzni o wielkim pogdzie, na
ktérych jej niezaspokojony apetyt seksualny dzigddd afrodyzjak
do momentu, péki maenska codzienn@ zamiast dzieci przynosita
nuck — w kaacu od niej odchodzit. Prawda byta take, mezczyzn,

z ktérym hezyt ja najdtuzszy wzyciu zwigzek, byt doktor Broussard
i od czasu do czasu robita ironiczne, a w sumie gaow uwagi,ze
gdyby mu nie ptacita, teznikmgtby z jej zycia.

Lezata na kozetce w maikich rGzowych majtkach i skoym
biustonoszu. Tiu nad ppkiem biegly w poprzek jej brzucha dwie
rézowe faldki. Jej rude wilosy tonowe pkm@iecaly ciemniejsg

plamg przez majtki, a ljzowe obwddki wokét sutkéw znajdowaty



sie idealnie w centrum przwitujagcych miseczek biustonosza. Drob-
ne dionie o spiczastych palcach z pomalowanymi gleciami poto-
zyla na brzuchu. Skcone rudawe witosy miata zawiane na karku
i odsunéte na bok. Dobrze sinapocili. Doktor Broussard siedziat
bez koszuli, spodnie miat nie zap i wtasnie sk schylal, aby pod-
ciggmg¢ skarpetki. Jego koszula wisiata na wieszaku naadywh
drzwiach szafy, podkoszulekzk# ztazony w kostk na krzéle, na
nim krawat. Nawet wizyt prawidta do butéw, ktére staty jeden przy
drugim pod krzestem. Zawsze kiedy odbywat stosun&ernadine
Mello, ktadt kazdy kawatek garderoby na tym samym miejscu.
Ubranie Bernadine —zgak jak zawsze — #alo zrzucone na beztad-
na stert przed panoramicznym oknem, wychgdym na nakrapiany
stoncem trawnik, schodgzy tagodnie do zalewiska.

— lle to juz bedzie razy? — Bernadine wyglata na zewstrz,
obserwowata spodyswietlonych lici.

— Stucham? — Broussard pogipigt skarpetk.

— lle razy ju& to robilismy? — Miata erotyczny kontralt, ktory
bardzo mu s podobat. Wiayta czubki palcow za gumgk
i przecignreta nimi kilka razy w lewo i prawo, by popratvmnajtki.

Pytanie zaskoczyto go i zanim odpowiedziat, znégvoslezwa-
fa.

— Czas na wolne skojarzenia — powiedziata. Patragtaniego,
przekrzywiajc gtowe, by lepiej go widzié. — Pewnego razu,
w dziechstwie, wesztam po potudniu do sypialni wuja i ciotk

Mieszkatam u nich przez lato. Mieli dwoje dziecidwie miodsze



ode mnie coérki. Parrazy sgdzitam u nich kilka tygodni wakaciji, by
miaty towarzystwo, cbna ksztatt starszej siostry. Lubity mnie. Tego
dnia poszly s zdrzemié. Szytam wtedy dla nich kapelusze, staro-
modne kapelusze od glta. Znalaztam wykréj w jakign czasopi-
$mie. Ztamatam igt i posztam do pokoju ciotki Ceile, gdzie widzia-
tam kosz z przyborami do szycia, po nowWie wiedziatamze ko-
gos tam zastagn Wesztam i zobaczytam wuja — pochylonego do-
ktadnie jak ty teraz, bez koszuli, z rogyimi spodniami, takze
wida¢ byto bielizre. Tak jak ty podejgat skarpetki. Zaskoczyt mnie
jego widok, ale zamartam, kiedy odwrécit glewokazato sj, ze to
wcale nie méj wujek. Nie wiem, kto to byl. Odruchmwpojrzatam
na l&ko izobaczytam ciotk Ceile — nag, lezaca na plecach,

z rozkraczonymi i zgtymi w kolanach nogami, stopami ku nam
obojgu. Odrzucita gtow do tytu, jej piersi sterczaty w gérdtonie
wpijata we wrtrza ud.

Nie widziata mnie. Mzczyzna zamart ze skarpetlv reku, po-
woli uniést palec do ust i dat znak, bym byta cicmfretam sk bez
stowa i uciektam. To wszystko na ten temat.

Broussard nic nie powiedziat. WAgt skarpetki i wzit do reki
buty. Wyjat prawidta i wtazyt trzewiki.

— Nigdy wiecej nie widziatam tego cztowieka. Nie wiem dla-
czego, ale moim zdaniem byt tak jak méj wuj makfegietdowym.

Broussard wstat i wigyt podkoszulek, zd} z wieszaka koszel
i ubrat st w nig, zapit guziki, wsuryt spinki do mankietow, wiayt

koszuk w spodnie, wygtadzit dét, zagispodnie, pasek.



Bernadine obserwowata go uiwée.

— Czsto o nim mylatam — powiedziata, poprawigj wtosy na
karku. — Do d& doskonale pangtam jego twarz. Lekko siusmie-
chal, dé¢ glupkowato, ale szczerze. Miatam dwéaia lat.

Broussard podszedt do swojego fotela i usiadt. li# krawata.
Nie wierzyt Bernadine. Gotakiego nigdy nie miato miejsca. Cza-
sami bywatazalosna. Szukata innego rodzaju akceptacji, cgego
wiecej niz to, co dostawata dgii swojej seksualnii, czasami wy-
myslata wiec opowigci, ktore jej zdaniem miaty w sobie £symbo-
licznego. Tej historii jeszcze nie slyszat, aleabyhk przejrzysta...
Bernadine byta tak gtodna akceptaég, nigdy nie uda jej siosi-
gma¢ znaczcego poziomu poczucia wilasnej wado Nie znala
innego sposobu wzania st z ludzmi jak oddawanie gido ich dys-
pozycji i kazdy mezczyzna, ktdérego poznawata, realizowat jgj
potrzele. Byta pikna, nietrudno jej veic przychodzito ich zdoby-
wa¢. Bernadine Mello do kixazycia pozostanieatosna.

Popatrzyt na jej legce na kupce przed oknem ubranie — tam |
rozebral, zdejmowat ubranie po sztuce itam odbglgzstosunek,
przyciskajc jej cialo do grubego szkia i caly czas wydiajgc so-
bie, jak musi to wygldac z zewntrz. Jej pelne piersi, brzuch, uda,
kazda wypukia¢ zostata sptaszczona — z wiikiem tych, ktére nie
dotkrety szyby. Musiata wygldat jak relief wkksty, tak modny
w staraytnosci.

— Czasami kiedy mamy ze spbeks, wyobrzam sobieze je-

stem dwunastolatk— odezwata giBernadine. Whita w niego uvra



ne spojrzenie. Ze jestem dzieckiem.

Mam to gdzié, pomylal, nie odwracajc wzroku od jej ubna
Byly bardzo drogie, jedwabne.

— Raymond spotyka iz kobiet, ktéra wcale nie ma piersi —
stwierdzita. Méwita o mazu.

Broussard zmarszczyt czoto i odwrdcit wzrok od stegedwa-
biu. Spojrzat na Bernadine. Zaa niego patrzyta.

— Wynagtam detektywa — wyjaita. — Zrobit im zdgcia. — Po-
patrzyta na swdj brzuch. — Facet jest dobry. Znagizyten detek-
tyw.

— Dlaczego to zrobi®?

— Zbieram materiaty. Doktadniej méya, méj adwokat. To on
wpadt na pomyst z detektywem. Nie miatam nic pra&o temu, ale
ogladanie tych zdj¢ jest pontajace.

— Zamierzasz wycyckaRaymonda? — Broussard wstat, pod-
szedt do drzwiczek w regale iotworzyt je. Byt tdmarek. Wzit
trocte lodu, wrzucit kilka kostek do szerokiej szklankalat je gi-
nem i wrdcit do fotela. Usiadt i opart nogi na pddku. Nie zapro-
ponowat nic Bernadine, wiedziat jednalk, go obserwujeie marzy,
by zaoferowat jej drinka, byt dla niej mity, wiedtitakze, ze rani p,
nie spetniajc jej oczekiwa. Dotkmgt czubkiem gzyka zimnego
ginu.

Bernadine spicita stopy na ziemii wstata. Poprawita gumki
na obu udach i podeszta do barku. Teraz jej brauehbyt ptaski.

Styszat dobiegape zza plecow odglosy: grzechot lodu, pykre



korka krysztatowej karafki, bulgot wlewanego dolarki ptynu. Po
chwili wrécita na kozetk i potozyla sk wtej samej pozycji co
przedtem. Na pierwszy rzut oka rozpoznat w jej aa&e charaktery-
styczny kolor whisky. Bernadine byta alkoholigzk

— Raczej nie — odparta. Postawita zigrezklank w zagebieniu
uda niedaleko pachwiny. Chwilg tam potrzymata, potem podniosta
do ust i wypita tyczek.

Broussard czekat. ,Raczej nie”. Mogtsdalazy¢, ze Bernadine
szykuje st do kolejnego podwojenia mglku. Przez kilka minut nic
nie mowili, jedynie popijali drinki, a Broussard hwshiwat sk
w tagodny grzechot lodu.

— Dlaczego nie zaproponowéhai drinka?

Zadata pytanie bardzo cicho i Broussard wiedziatwiele jato
kosztowato. Spotykali siod tylu lat, ze sesje przebiegaly bardzo
rzeczowo. On nie udawat podniecenia, a onémmigtosci. Broussard
nawet nie udawake to, co s miedzy nimi dzieje, to terapia, przy
ktorej to parodii zdecydowanie obstawat przez kit od czasu do
czasu przypominag¢ o ich ,zwigzku terapeutycznym”, jej ,oporze
przeniesieniowym” albo konieczém uzyskania przez gi,wgladu
w kierujgce ni nieSwiadome sity”. Ju dawno z tego zrezygnowat,
gdyz wytworzyto st miedzy nimi cé na ksztaltt madenskiego za-
ufania, przez co ich ,sesje analityczne” przyponyirspokojne wie-
czory starego, znudzonego gofmakenstwa. Bernadine w dalszym
ciggu chciata b¥ ,pod opiek” inie chciata porzu¢i nadziei, ze

Broussard kied§ spowodujeze jej zycie stanie si lepsze. Kiedy



sam w to wierzyt, ale Bernadine byta jgdnjego niewielu pacjen-
tek, ktérej psychika nieustgjo go zaskakiwata, ktérej nie udato mu
sie rozgryz¢ i podd& analizie. Byta dla taky sany tajemnig jak

w dniu, kiedy weszta po raz pierwszy do jego gatnin®iat na jej
temat bardzo szczeg6towe akta, nawet bowiem po jakrzostali
kochankami, nie przestat rébina jej temat notatek. Najata do
kobiet, ktére wgcz zapraszaj by je badé4, robig to z& z smiechem
wyzywajgcym cztowieka, by je poznat. Czasami wydawato ng si
ze ja kocha.

— Sdze, ze nie powinn&pi¢ — powiedziat w kéacu.

Whita w niego szare oczy i przyglata mu si znad szklanki,
z ktérej wypita dopiero kilka drobnych tykéw, jaklpy obrazit. Ber-
nadine fatwo si obrazata. Zamrugata i odwrécita wzrok ku panora-
micznemu oknu, zaela wygladac na zalew. Szklarkz drinkiem
trzymata bez ruchu #unad gpkiem.

— Nie wierzysz w histogi z ciotky — odezwata sipo chwili.

Nie odpowiedziat. Praktyka psychoanalityczna zepguat — ju
nie miat ochoty nic mowi od jakiegé czasu stracit ochetna stu-
chanie. Coraz bardziej go zadziwiato, ggbotega jest cisza. Wielu
ludzi nie byto w stanie jej znié¢, méwili, nawet jeeli nie mieli nic
do powiedzenia, traktag paplanie jako antidotum na zageaie.

— Wiesz co? — powiedziata, a na jej usta wyphyinoniczny
usmieszek. — Jest prawdziwa. Wszystko odbydodsiktadnie tak, jak
opowiedziatam. — Uniosta szklagki wypita tyk whisky. — Jest

prawdziwa, ale nie rozpoznateego. Jest znagea, ale nie zauwg-



tes tego.

Zaciekawito to Broussarda.

— Bernadine, nie wiegzci.

— A gdybym przestata teraz do ciebie przyché®zi

Miata teraz jego pelpuwag, ale musiat si pilnowas. Nic nie
méwit, ona te nie. Czekal, popijat gin. Co ona wyprawiata? Miat
to by jakis wstp? Naprawd zamierzata przestasie z nim widy-
wac? Zostat zaskoczony przez wtasne emocje, z niepakajtwier-
dzit, ze juz samo jej pytanie go rani. Cdyy rzeczywécie jg... polu-
bit te gleboko zaburzom kobiet, ktérej skomplikowana osobov®
petna zargtu psychika byta tak wyikowa, ze bez trudu mogtsj
zaliczy¢ do najbardziej intrygagych przypadkéw, z jakimi size-
tknat?

— Tesknitbys za mn?

— Oczywicie, ze tsknitbym — ustyszal wlkasne stowa. Ku swe-
mu zaskoczeniu dostyszat w nich strach. Natychmpstzut s¢
zazenowany i zaniepokojonyze zrobi s¢ czerwony. Zmarszczyt
czofo i na wypadekze Bernadine zwréci ku niemu wzrok, zrobit
grozng ming.

Nie spojrzata jednak w jego kierunku, taksienie odezwata.
Wygladata przez okno i obracata szklanko brzuchu, tworg wo-
kot pepka mokre koto.

— Chyba sporo dla siebie znaczymy? — spytahcheydoby
Z niej wiecej. Czut s¢ dziwnie zepchrity do defensywy. Od dawna

nie doznawat tego weania ito go denerwowato. — Nie zzklym



jestem tak swobodny jak z tgb

Popatrzyta na niego.

— Napraw@? — Przypominage kwarc oczy Bernadine, tak
symboliczne dla jej osobowoi, tak mato wyraajgce, ukrywagce
to, co myli, oczy, w ktérych tak tatwo byto sizagubé, uwaznie sk
w niego wpatrywaty. — Nie sypiasz z innymi?

— Nie. Nie sypiam. — Kiedy to powiedziat, nagle gizestraszy-
}, ze powiedziat cé ztego, ché nie miat powodu tak traktowaswo-
ich stow. Obserwowata go i dostrzegt w jej oczaok miezwyklego
— przejrzata jego klamstwo. Chyba nigdy przedtem dostrzegt
u niej czegé podobnego i byt zbulwersowany. Ce ginig dziato?

— Nie$pisz zzadm ze swoich pozostatych pacjentek?

— Nie, Bernadine, ale nie masz prawa zadawatego pytania.

— Na temat tego co z nimi robisz? Siigtows.

— Tajemnica lekarska, tak?

— Oczywicie.

— Czy gdybym przestata do ciebie przychédiina kobieta za-
jetaby moje miejsce... przy&iieta do szyby?

— Co to za pytanie, Bernadine!

Jej sformutowanie bylo wulgarne, ale Bernadine bpgtay-
ziemna, wszystko w niej byto proste. Jeszcze ugoknie widziat
tak naturalnego, nie skanego kulturowo podégia do seksualrigi
jak u niej.

— Che wiedzi&. — Przytkrta szklank do ust i wypita do dna.

Zwiesita kke z kozetki i postawita szklagkna podtodze. Zgla



nog w kolanie ipotayla dioh po wewrtrznej stronie uda,
w miejscu gdzie przedtem stata chtodna szklankadpowiedz.

— Bernadine, niegslze, ze kiedykolwiek spotkam kogdakiego
jak ty. — Jeeli nawet nie byla to odpowiédha jej pytanie, nie skia-
mat. Kazata mu czekaminute lub dwie, trzymata dib bez ruchu
w tym samym miejscu.

— Chod do mnie — powiedziata w kou.

Wahat s¢, nie moégt oderwa dioni od opaf fotela. Wstat jed-
nak i podszedt do kozetki. Wyggjneta ku niemu ¢ce, wic uklgkt,
na co wiayta palce wjego wlosy, przygneta go do siebie
i pocatowata. Potem przestia jego gtowe i pokierowala usta do

chtodnego miejsca wewtrz swego uda.



Rozdziat dziewty

Andrew Moser byt zaskoczony, kiedy do niego zadztaon
i bardzo ostrony, kiedy powiedziataze chce z nim porozmawia
ale nie mae powiedzié przez telefon dlaczego. Nie chciat, by przy-
chodzita do niego do domu, nie chciat spotykaic z nig
w s3siedztwie inie chciat wychodziz domu, dopdki dzieci nie
zasn. Od smierci zony nie lubit wychodzi z domu po zmroku.
Umowili sie na jedenagtwieczér w 59 Diner na Farnham przy She-
pherd Drive.

Palma zabrata formularze, ktére musiata wypeldia FBI,

i wyszfa. Ché jej audi stato w cieniu, ¥rodku byto jak w piecu,
szybko wec opucita szyle i ruszyta przed siebie. Po kilku skeoy
waniach izakgtach jechata w kierunku desmnego dla statkow
oceanicznych Kanatu Houstorgckgcego port Houston z Zatgk
Meksykaisks.

Matka Palmy do dzimieszkata w tym samyrbarrio — hisz-
panskiej dzielnicy, w ktérej Palma esiwychowata. Wszystkie ulice
nosity tam szkockie iirlandzkie nazwy, ale miesgami byli wy-
tacznie Latynosi. Niektore rodziny byty tu tak liczre zajmowaty
cale bloki, a wiéci rozchodzity s} tak szybkozze rebeliancka mto-
dziez musiala s trzyma& na wodzy, poniewanie miata gdzie si
schowd, by zaplanowa rozroke. Z biegiem czasu w okolicy zapa-
nowata jednak znacznie bardziej ponura atmosferaszozscia

przestaty przypadkowo trafianielicznych, a zadgaity na state



w zyciu wiekszaici. Wojny narkotykowe zagraty wszystkiemu
i wszystkim, a strumie emigrantéw z AmerykSrodkowej przyniost
ze soly czarm chmue niepewndci, jakby owe tysice wyniszczo-
nych wojry ludzi byly jedynie pierwsgfalg ludzkiej nawatnicy.

Florencia Palma wychowata tu jednak dwie corkinaya take
pochowata reza. Wystarczato, aby miala prawo mieszka tym
miejscu. Dzielnica byta tak samo ,jej” jak wielkoh, przycupnjty
na srodku podwadijnej dziatki, ktory ojciec Palmy, Vinden kupit
w 1941 roku od kuzyna, rusaapgo z rodzig do Kalifornii. Byta
tak samo ,jej” jak wlkasnacznie sadzone surmieghly i mimozy,
tak samo ,jej” jak ogrdd i soczystozielone plataogtaniajce sciez-
ki przed letnim upatem. Wiek — uznata Palma obsggeyjak matka
si¢ starzeje — upowaia do wielu rzeczy. Zeli cztiowiek zyje od-
powiednio dtugo, wtedy to, co bylo mu najisize, przechodzi na
jego wlasné¢ juz z powodu zainwestowanych nakladéw. Rzeczy
stap sie jego — tak jak wspomnienia.

Palma zaparkowata pod szeregiem mekagkah $liw, ktore
ciggrety sie wzdhuz frontu dziatki i ostanialy dom przed popotu-
dniowym stoicem. Na drzewach widabyto resztki biatych kwia-
téw, rozrzuconych rzadko postizy btyszcacymi swiezg zieleng
lis¢mi, co przypomniato Palmie liczne wiosny, kiedytata bratem
i siosty pod czap rozkwittych kremowych kwiatow, podczas gdy
matka robita zdjcie. lle mogto by tych zdgc? lle byto tych wiosen?
Rodzastwo dawno si rozjechato — brat mieszkat w San Antonio,

siostra w Victorii, drzewa dalej jednak rosty tardzge przedtem,



a Florencia w dalszym gju kazdej wiosny robita im zdjicie. Car-
men przyjedzata do matki, by stai pod rozkwittym drzewem i da
sie sfotografowa.

Znalazta matk na podwérzu. Popotudniowe st byto ju tak
nisko, ze potzne pekanowce rzucaly na ziemie dtugie, popielate
cienie. Florencia byta méza od cérki — Carmen odziedziczyta wzrost
po ojcu — drobnej budowy i delikatnejdad, a jej twarz zdradzatae
ma wzytach odrobig krwi Taraskéw, giacy od pokolé genetycz-
ny spadek, ktéry po raz bodaj ostatni pojawiat wijej tadnych,
ostrych rysachZadne z dzieci nie odziedziczylo po matce india
skich rysow. Jej siwe wilosyegjaty ramion, a kiedy byta mitodsza,
pielegnowata je niezwykle starannie, szczotkyjsplatajc, myjc
i czesac z koch niemal gorliwdciag. Robita to po cgsci dlatego,ze
byta z natury wymagaga, po czsci dlatego,ze ojciec Palmy szcze-
g6lnie lubit gsty, czarm czupryre zony. Teraz zebrala je do tylu
i spicta hebanow spinky. Nigdy nie uywata innej — wyrzgbit j3 oj
ciec Carmen w kilka wieczoréw pewnego lipca, kidogta mah
dziewczynl.

— Popatrz — powiedziata matka, kiedy Carmen praeprzez
brame, unosac do gory dwie doniczki. W jednej rosta jaskraworé-
zowa werbena, w drugiej wieliszota. — Coérki coreketd Wihasno-
recznie sadzitam ich prababcie.

Stojgc boso na mokrej kamienng@iezce, podlewata kwiaty. Jej
luzna ogrodowa sukienkaegiata niemal do zakurzonych kostek,

a smiech miata tak samo ¢kny jak wtedy, kiedy Palma



w dziecihstwie zrozumialaze jest niczym boski dar. Matka esto
sie uSmiechata, do tego w taki sposdte obcy ludzie natychmiast
czuli sk w jej obecnéci dobrze. Wmiech miala tak rozbrajagy, ze
wielu sdzito, iz jest nieskomplikowanosoly — szybko jednak do-
chodzili do wnioskuze lepiej ledzie skorygowa swoj poghd. Pal-
ma wchgneta gkboko w pluca aromatyczne powietrze, znajome
zapachy wilgotnych ’&din i kamieni. Pocatowata magkw policzek,
czujgc przy tym nikty zapach tanich kwiatowych perfunre Flo-
rencia kupowata w pobliskim sklepie.

— Przyszedt list od Celeste — powiedziata matkavisjgc do-
niczki na skrajusciezki, grzbietem wilgotnych dioni odseta ze
skroni pasma wilosow i poprowadzita cérkv kierunku higtawki
z listewek, wiszcej na starym ¢bie wodnym, rosgcym tuz obok
sciezki biegrgcej wzdhz patio za domem. Staba, schylita s¢
sztywnawo, chwycita skraj sukienki i wytarta fiveece. Potem wio-
zyta reke do nadprutej kieszeni sukienki i wia list. R6g pomjto-
szonej koperty byt oderwany, ukazojwystajcy skraj podobnie
pogniecionej kartki. Podata list Carmen. - Jest azer
w Huehuetenango. To w gérach. Pisze,zgtosita s na ochotnika,
zmeczona wybrzgem i nizinami. Jest znacznie sgéiavsza na
wyzynie. Piszeze odbierata dziecko, daleko, daleko w goérach, gdzie
stale unosi si mgta, jakby nigdy nie przestawato pad&orod byt
skomplikowany, poniewaptéd byt utazony nieprawidtowo. Diluga
historia. — Matka Palmy pokiwata glgwnad listem. — Pisze

0 wszystkim, przeczytasz sama. Wedtam razie — wjej oczach



pojawit sk figlarny, radosny btysk — po dlugiej igtzgcej nocy
dziecko st urodzito ityle. Wszystko jest w payaku. Zostato ura-
towane, matka zostata uratowanayracias a Dios.Dla uczczenia
tego i wimk uznania dla zakonnicy, ktéra im pomogta, rodzice
nazwali chtopca... Celeste. — Florencia wybuditaechem. —Un
muchacho llamado Celeste!

Pokrcita gtows, zachwycona, jak dziwnie objawia esi
wdzigcznai¢, i ostraznie usiadta na Htawce obok Carmen. Bujaly
sie powoli w przod iwtyt, tacuch poskrzypywat w skérzanych
mocowaniach. Carmen wga list z koperty i zacta udawa, ze
czyta.

Carmen odwiedzata matkzwykle trzy, mae cztery razy
w tygodniu i starata siprzynajmniej co drugniedziet zawozt ja
na msz. Cha: coérka byta jedynym mieszkgjym w Houston bii-
szym cztonkiem rodziny, starszej pani nie brakowalwarzystwa.
Nalezata do duej grupy kobiet zgsiedztwa (w tym wielu wdow),
ktére wychowaly dzieci, a teraz pomagaly sobie regam. Palma
znala wszystkie przyjacidtki mamy od dzigstwa i kada z nich
doskonale wiedziata, gdzie gnale¢, gdyby okazato sito koniecz-
ne. Palma postanowita utrzymyiva nig jeszczescislejszy kontakt,
kiedy umyst matki zacg coraz wyraniej zdradzé objawy postpu-
jacego wieku. Zdawata sobie sprgwe rozpoceto sie pazegnanie
i kiedy matka zacga jej sk wymykat, poczuta nasilon potrzele
towarzyszenia jej, by jeli nie zatrzymé, to przynajmniej odwlec

to, co nieuniknione. Zdawatla sobie spegawe to powolne odchodze-



nie jest cescig zycia, leczéwiadoma¢ tego faktu nie czynita go ani
mniej zatrwaajgcym, ani mniej bolesnym.

Po kilku minutach wstuchiwania esiw skrzypienie hftawki
i przewrdceniu kilka razy stron listu, napisanedoustronnie na
trzech kartkach, po odsuwgiu smutku tak daleko na skraj serea,
byla go w stanie wytrzynga i powstrzymaniu tez, ktére zaczynaty
naptyw& do oczu, Palma zhyla kartki, wsugta je do koperty
i podata matce. Trzeci raz wtym tygodniu matka gmkvata jej
Lnowy” list, trzeci raz wtym tygodniu Palma go yata”
i wystuchiwata historii o chtopcu imieniem Celeste.

— To mity list, mamo. Wiemze sprawit ci radéc.

Florencia émiechreta sk, wsureta list do kieszeni iprzez
chwile trwata w zamyleniu.

— Chetnie bym j zapytata, czy kiedykolwiekalowata,ze zo-
stata zakonnig Palma popatrzyla na matkPytanie 3 zaskoczyto.

— Zawsze mnie to dziwito — powiedziata z zaduRtorencia. —
Byta taka p¢kna...

— Nie gdzisz, by Siostrom Mitosierdzia mogtae sprzyda
w Gwatemali ptkna zakonnica?

— Byta najtadniejsza ze wszystkich twoich kuzynkkagta zo-
stat gwiazdy filmowa. Modelks.

— Wolataby, by tak s¢ stato?

— Alez nie... Lepiej,ze zostata zakonnic Tyle tylko, ze tego
nie rozumiem. — Zndw sizastanowita. — Jestem pewna,dla ks¢-

zy to tez nielatwe.



Palma @miechreta sk. Jej matka byta jednym z najbardziej
prostolinijnych stworzé Wszechmogcego. Jej ufn&, ze wola Pana
ostateczne zwyety, opierata s na wierze w cuda. Byla gdoko
przekonanaze jedynie szczegolny cud jest w stanie @cattowieka
przed jego niedoskonghatug. Jedyn nadziej czlowieka jest wiara
W CQ$ pokzniejszego od niego, épczego co prawda nie do iaa
rozumie, w co jednak powinien niezachwianie wiérzy

— A twoim zdaniem co Celeste by odpowiedziata?

Na jednej z surmii usiadt gg | zacat tesknie gruché. Matka
milczac dotkreta ziemi duym palcem stopy. Potem popatrzyta na
gofkebia.

— Moim zdaniem powiedziatabyz przykro jej,ze zostata Sio-
strg Mitosierdzia, lecz jest to jedyna rzecz, jakichgmeta.

— Oszukujesz. Probujesz ztémhwie sroki za ogon.

— Slgdze znowu. To catkiem uczciwa odpowied stwierdzita
matka z powag jakby bronita Celeste. — Mbwe, ze czasami ma
wrazenie, jakby czegojej zabrakio albo comogto sé w jej zyciu
potoczy inaczej, ale nie wie, co by to miatodylest tego ciekawa
i zaluje,ze tego nie poznata. €ai powiem... — Spojrzata na surmi
udapc zainteresowanie gddiem. — Nie istnieje nawiecie kobieta,
ktéra nigdy nie zastanawiataesiczy jej zycie nie potoczyto si
w jakim$ decydujcym momencie w nieodpowiednim kierunku.
Zastanawianie sinad tym ley w kobiecej naturze. Kala z nas to
robi. Moze zwtaszcza pkne zakonnice wzingli Huehuetanango.

Palma nagle odniosta wmnie,ze w istocie wcale nie rozma-



wiajg o0 Celeste. Podejrzewatze mysli matki znéw kyza wokot jej
rozwodu. Palma nigdy nie zapomni wyrazu przeréa w oczach
matki, kiedy musiata przed qiodkng, ze jej makenstwo s¢ skaa-
czylo. Wyraz ten nie miat nic wspoélnego z rozczaanigm. Floren-
cia zbyt dobrze znala cGrkwiedziata, jak dlugo czekata z decyzj
makenstwa i jak bardzo musiatq jpole rozstanie z grem. W jej
oczach bylo ogromne, bezinteresowne wspétczucierpienie coérki
natychmiast stato sijej wlasnym cierpieniem. Nigdy wyciu Palma
bardziej nie potrzebowata matki i starsza pani mmizagszczay-
cej st wokét niej mgty starczego gpienia — doskonale zdata sobie
Z tego sprawi data cérce cale serce. Dla obu kobiet byt toydee
jacy okres, Palma otrzymata lekcjze zwhzek z math maoze st&
sie jeszcze bliszy niezalenie od jej i matki wieku.

— Mniejsza z tym — stwierdzita w kou matka. — Co u ciebie?
Palma pochodzita z rodziny specjalistow od zadasvagta.

— Wszystko w porgdku, mamo.

Starsza pani kivgla gtowy i przygtadzita wiosy.

— To dobrze.

Bujaly sk, pocierana tacuchem skoéra poskrzypywata, nakra-
piany gohb w koronie drzewa od czasu do czasu przypominat
0 sobie ¢kliwie. Palma mylata o nagiej Samenov, jej bladym ciele,
okaleczeniach. Co robit teraz morderca, aby prdexzapal? W jaki
spos6b radzi sobie z upatem §t&to dokonuje podobnych czynow?
Znata odpowied, ale odsueta jg na bok. Nie chciala teraz o tym

mysle¢, nie tutaj, nie przy matce.



Zadata kilka pytA o brata i siostr. Ich kontakt odbywat si
gtéwnie poprzez matk Nie dlatego, by sinie lubili, po prostu nie
mieli ze sol wiele wspdélnego. Palma rzadko do nich pisywata.
Porozmawialy chwi o awansie Patricia, ktdry pracowat w wydziale
policji San Antonio, i dzieciach Liny, ktére chobzdo szkoty. Po
kolejnych kilku pytaniach na temat przyjacidtek mairplotkach
o tym, co & dzieje w okolicy, Palma zostawita matgod sliwami
i odjechata.

Byla boso, jeden z wylotow powietrza z klimatyzaggitawita
prosto na podiog podciagreta spédnie do potowy uda i chtodzita
sie. Dlaczego kobiety uwajg, ze nie § odpowiednio ubrane, jeli
nie maj raj stop? Dla tych mieszkgjych na potudnie od trzydzie-
stego pitego réwnolenika to mor@dga. W wilgotnym upale Hou-
ston rajstopy @ jedynie nargzdziem tortur i Palma nieraz odgeda
sie w myslach, ze skorzysta z innych mbwosci, tyle tylko, ze chd
kazda byta chiodniejszazadna nie byta do przggia. Podcigneta
jeszcze kawatek spodgic¢ popatrzyta na boki, czy nie ma obok nigj
ktéregd z miejskich cwaniaczkéw, autostrado wy eh padgtzy,
jezdzacych rozmaitymi wysoko zawieszonymezarowkami, furgo-
netkami oraz pikapami i rozglajgcych sé za kobietami w riszych
samochodach, szulgaiymi ulgi od wptywoéw termodynamiki rajstop.

Wzieta glkboki wdech iopécita ostor przeciwstoneczn
Sznur samochodéw na Southwest Freeway petzt poniciym
leniwy waz, slimaczyt sk na zachdd zalany lepkim blaskiem zacho-

dzacego staca, przypominajcym miedziany ogi@ opadajcy przez



drzace powietrze o wilgotniwi dziewkc¢dziesit jeden procent.

Zjechala zjazdem na Weslay, przejechala pod aathstr
i wciggu dwoch minut byta w West University Place, dzign
0 powierzchni mniej weicej piciu kilometréw kwadratowych, ktéra
zostata przyczona do miasta w 1915 roku. Znajdowata sha
w bezpdrednim gsiedztwie Rice University i skltadata zdosta-
rych doméw stajcych wzdhi cichych ulic wysadzanychetdami,
pekanowcami, magnoliami, amerylskimi topolami, drzewami
judaszowymi i palmami. W od#dieniu od Greater Houston, ta-
bliczki z nazwami ulic nie stu zielone, lecz niebieskie, ulice$za
patrolup oddziaty lokalnej policji. Ché mieszkacy West Universi-
ty godz sie na to,ze stwby Houston dostarczajim gaz, pgd
i prowadz dla nich ustugi telefoniczne, diap swoj daleko posu-
nicta niezalenos¢. Poniewa Houston wyrénia skt spagrod amery-
kanskich miast tymze nie ma kodu pocztowego, miesz&a West
University troszcg si¢ o utrzymanie wiejskiej atmosfery tego miej-
sca. Bary szybkiej obstugi isklepy samoobstugowezasadzie
wszelkie komercyjne przedsiiorstwa, zostaty zlokalizowane na
otaczajcej dzielnie ulicy, skad przyghdajs sie wielkiemu miastu
niczym zazdréni straznicy, strzegcy dziewiczego terenu przed
zalewem kiepskiego gustu i miejskiej mentakio

Palma mieszkata przy jednej z lepszych ulic Wesivérsity,
zajetej niemal w stu procentach przez yuppies, ktorgkupili stare
domy i albo je przebudowali, albo zburzyli, by @k na ich miej-

scu bardziej okazate ,interpretacje” dawnego st@lmasem czuta i



tu nieco nie na miejscu, chaie umiata okrdi¢ dlaczego. Wjechata
na kolisty podjazd pirowego ceglanego domu. Jego front od ulicy
zastaniaty krzewyyauponi szkartatnej urokliny, ceglany podjazd
okalaty kwitgce kepy trawy mondo.Podwérze nie wymagatgad-
nych zabiegéw dzki gestemu obsadzeniu go azjatyckindrjanem,
przeplatanym dekoracyjnymiggami lantany. Musiata przyzéaze
podobat jej si ogréd. Poza dbaniem o siebie byla to jedyna rzecz,
ktGrg Brian zrobit jak naley.

Kiedy otwierata drzwi, trzymaf w jednym eku steré doku-
mentéw, w drugim klucz, zatrzaskujje pchngciem biodra, musiata
przyzn&, ze dom jest za dty dla jednej osoby. Odhyta dokumenty
i klucze na stolik obok wégia i poszta do salonu zmniejsziempe-
ratue. Kiedy przekecita galle termostatu, zaczekata chwil
w bezruchu, a ustyszata klikngcie w klimatyzatorze. Zapalita kilka
lamp, zrzucita pantofle, potem — rozpig@ajsi przy tym — przeszta
przez salon i weszfa na prowade do sypialni schody.

Powr6t do pustego domu byt dla niej najgarehwilg dnia.
Przez wiele lat robita to zwyboru. RKi wyksztatceniu
i niezaleznosci stata s} kobiety nowej epoki i ché regularnie spoty-
kata st z mezczyznami, zachowywata niezateosé i nigdy nie miata
kochanka, ktory by u niej mieszkat. Nie pggat jej tego typu ukiad
— z kilku powod6w. Potem zjawit gsiBrian, wyszta za niego i nim
wszystko s} popsuto, przeyli kilka dobrych miesicy. Smak wspdl-
nego zycia, danie stowa wiecznego oddania cztowiekowirkt

kocha tak samo mocno, by zi@ identyczm obietnie, swiadomag¢,



ze bez wzgjdu na to, co si wydarzy wzyciu, ta kochana osoba
bedzie zawsze obecna, by pomdac wytrzgrhe chci€ podzielt sie
radacig, podniecajca przyjemné bycia kochay przez kogé, kto
Znaczy wzyciu najwicej — czekata na to wszystko wystargzaj
dtugo, by wiedzié, iz wtasnie takiegazycia rozpaczliwie pragnie.

Znikneto ono jednak tak samo nagle, jak pbjawito, i nie dato
sie ukry¢, ze tsknita — nie za Brianem, ale zagimzyzry, jakim
moégt st okaza, jakim prageta, by sé okazat. Niepowodzenie
z Brianem byto najbokmiejszym déwiadczeniem, jakie spotkalq j
w zyciu. Jake chciataby mié kogas, z kim mogtaby spa— nie
tylko kocha sie — kogad do wtulenia si w nocy. Naprawe za tym
tesknita, ale jaké nie mogta si zaprzyjani¢ z idey ,chltopakow”.
Nie teraz, jeszcze nie. Jeszcze bardzo diugoeaizid mogta.

Wykapata s¢, umyta wiosy i wiayta na gote ciato cierkba-
wetniary sukienk. Przyczesata wiosy, ale nie suszyta ich, potem
zeszta na dot, nalala sobie pgitm porcig whisky z wod i wyszta
do ogrodu. Bylo to wzasadzie wytmme cegt podworze
z wysepkamiyauponi spo# iloscia lilii w glinianych pojemnikach,
otoczone wysokim ptotem, zastaniegym teren przed nieggdany-
mi spojrzeniami i catkowicie zacienionesgym listowiem gbow,
ktére wsrodku dnia przepuszczato jedynie plankiiatta. Byt to
znakomity azyl i nawet przy najgkszych upatach lubita tu siedzie
péznym popotudniem — prawie naga — i popiEmnego drinka. To
miejsce czynito samotdé niemal znéng.

Zatozyta nog na nog i podchgreta wysoko sukien& Szklan-



ka byta bardzo wysoka i ptywato w niej wiele lodsiedziata przez
chwile w bezruchu, potem wga do eki plik dokumentéw, ktore
musiata wypetni do celéw VICAP. [Violent Crime Apprehension
Program (ang.) — Program analizy brutalnych pepsstv] Program
jest realizowany w centrum szkoleniowym FBI, w Qtigmw stanie
Wirginia, gdzie znajduje sikomputer, stanowty ogdlnonarodowe
centrum dokumentacji, poréwnywania i analizy danglolyczcych
szczegOlnie drastycznych zbrodni. Przy odrobinzeszia, podane
komputerowi szczegétgmierci Moser i Samenov doprowadzlo
odnalezienia podobnych zabdjstw, ktére popetniodpiey indziej.
Gdyby tak st stalo, zajmujcy sk nimi detektywi mogliby wymieri
sie informacjami i w ten sposéb skréckarieg seryjnego zabdjcy.
Byto to niezbyt prawdopodobne, ale nie wolno byie wykorzysta
tej mazliwosci.

Zaczta od pierwszej strony formularza analizy przestwa”
i przeczytata go do Kma, nie wypehiajc ani jednej z blisko dwustu
przewidzianych rubryk. Wksza¢ pytan byla bardzo szczegoétowa
i zanim zacznie na nie odpowiddaedzie musiata sgna¢ po ra-
port. Nie bylo sensu siteraz za to bka Kiedy doszia do cZci
siodmej, przerwata. ,Stan zwlok w momencie znaleze Przed
oczami pojawily jej si obrazy, ktérych dtugo nie zapomni. Z trudem
ich sk pozbyta.

Nagle poczutaze traci dystans i obiektywizm. Konieczdma-
rzucenia sobie tak dobrze znanyat pamokontroli, wykorzystania

ich jako pretekstu do unikggia zaangzowania emocjonalnego,



wydala jej s¢ niemal zbrodnj. Nie rozumiata, dlaczego w tego typu
sprawach dystans emocjonalny ma bpot. Nie wierzyta w to. Nie
tym razem, przynajmniej nie teraz, kiedy jeszczgcimjej mysli
obraz bladego, nagiegogptzyzny, nachylajcego st nhad brzuchem
Dorothy Samenov i wbijatego zby w pepek udeczonej ofiary,
kiedy niemal czuta wargi woko6t wilasnegoepka i widziata
w wyobrani pojedyncze kgi na wygetych plecach mvczyzny,
sciskapcego kolanami jej wlasne biodra geego z zabdjczym zapa-
tem jej wiasny ppek.

Kiedy Palmie udalo siotrzagsmé¢ z tych myli, byto juz zbyt
ciemno na czytanie. Zapomniata o drinku i kiedygséta po wysolg
szklank, okazato sj, ze stoi w kalay powstatej z opadlej zécia-
nek rosy, l6d dawno sirozpucit, a wsrodku jest nieapetyczna,
ciepta izéttawa ciecz. Gdzie w koronach drzew zahukata sowa.
Musiata ¢ cos zjes¢. Niedlugo czekatagjrozmowa z Andrew Mo-

serem.



Rozdziat dziegiy

Palma przyszta dziesi minut wczéniej. Moser ju czekat przy
stoliku pod oknem, z widokiem na parking. Kiedy wlasdosrodka,
stwierdzita z ulg, ze — na szcegcie dla Mosera — jest b pusto.
Byto juz zbyt p&no na tych, ktérzy ttumnie przychodzili na kokacj
do tego stylizowanego na lataefilzieshte barze ijeszcze zbyt
wczesnie na tak samo wiernych lokalowi nocnych markéwosker
siedziat nad wielkim fajansowym kubkiem z kawwygladal na
wystraszonego.

Kiedy Palma s zblizata, wstat. Byt wysoki, szczuply ijak
zawsze schludnie ubrany, nie nakejednak do modnisidw, raczej
sktaniat s¢ do tropikalnej wersji prostoty. Miat pagjta twarz i ten
typ fizjonomii, ktéra bardzo dlugo pozostaje mtodego zona —
gdyby zyta — pedzej czy péniej miataby ktopoty usitujc rywali-
zowa® z nim wyghdem.

— Ma pani cé nowego? — spytatl bez ogrédek. Kelnerka ju
podchodzita z kawi dodatkowym kubkiem.

— Nie gdzimy tak — odparta Palma siagaji kladic torebk na
krzesle obok. Zaczekata,zakelnerka naleje jej kawy, bez stowa
wytrzymywata pelen zaskoczenia iniepokoju wzrok ddi@.
W dalszym cigu nie mégt sobie poradzize $§miercig zony, spraw
jeszcze pogarszaty okoliczéw jej smierci — nie mniej dziwaczne,
niz gdyby zostata potkgta w trakcie préby kixielnego chéru przez

pytona.



— Nie ,gdzicie” tak? — spytat kiedy kelnerka odeszia. —t6o
ma znacz§? — Byt pobudzony, zniecierpliwiony.

— Pojawity s¢ pewne fakty w zwgzku z inry spravg i jestémy
ciekawi, czy maj jakis zwigzek z okolicznéciami smierci paiskiej
zony.

— Jakie fakty? Co za ,okoliczeci™?

— Pozwoli panze zadam jedno pytanie, dobrze? Czy praua
jac rzeczyzony, natrafit pan na ¢po czym dotychczas pan nie wie-
dziat? Na cé, co by moze utrzymywata w tajemnicy, co ¥adnym
stopniu do niej nie pasowato?

Andrew Moser nie byt naiwny. Jeglrze specyficznych cech
pracy detektywa wydziatu zabdjstw jest t@ niekiedy spotkania
z rodzinami ofiar nabierajintymnaici zarezerwowanej dla lekarza,
ksiedza albo wspo6tmabnka. Zdarza sito szczeg6lnie wtedy, jeli
ofiara naley do rasy biatej, jest przedstawicielem klasydniej — jej
cztonkowie niezbyt agsto maj kontakt z powanym przesgpstwem
— amorderstwo, jak w przypadku Sandry Moser, zeawiaspekt
seksualny. To, z czym musielesietkryé, tak bardzo odbiega od ich
zwyklych dawiadcze, ze wstras powoduje diugotrwatdestabili-
zacg emocjonalp. Detektyw z wydziatu zabojstw staje seksper-
tem”, do ktérego mma s¢ zwrécic 0 pomoc, to od niego mgpa-
dzief uzysk@& odpowiedzi na pytania, o ktérych zadawaniu jeszcze
niedawno nawet im sinie $nito.

Andrew Moser byt oszotomiony faktermne jegozona najpraw-

dopodobniej dobrowolnie poszta do hotelu, gdzideziano p mar-



twg. Niewielu ludzi musi dokonywapodobnych odkry i cos takie-

go nieliczni g stanie przyj¢ bez wielkiego obagizenia emocjonalne-
go. Przez ostatnie dwa tygodnie Moser pytaviele najrozmait-
szych uczt i przez spay czeéé tego czasu Palma stata u jego boku.
Jeszcze teraz sprawiat wemie potprzytomnego. Matka jegony,
wdowa, przyjechata z innego stanu, abwé&aje wnukami, podczas
gdy on prébowat pozbietasie i jakos zy¢ dalej; dziwaczne okolicz-
nosci $miercizony i swiadomag¢, ze najprawdopodobniej prowadzita
za jego plecami drugigycie, kosztowaly go jednak wiele.

Pochylony mocno do przodu, wpatrywag 8i Palne. Jego rysy
zastygly w mask niecierpliwdgci, patrzyt na nj pytagco, gtowe
lekko przekrzywit na bok. Milczenie zawisto ¢dizy nimi jak otéw,
kiedy jednak z kuchni doleciato wibuge You Are So Beautifuloe
Cockera, potem odgtosy naragtaj kiotni siedacej kilka stolikdw
dalej pary, ktéra jednak szybko zamilkla, a kelnedbraly s¢ przy
oszklonej witrynie z ciastkami i dla odegenia zngczonych bioder
oparty st plecami o laminowany kontuar, z twarzy Andrew Mase
powoli znikmt upér, zasipita go rezygnacja, a kiedy gaprostot
tego, co uwzat dotychczas za swojgscie, przystonit mroczny cie
otrzezwienia, prawie si rozptakat.

— Baze... — powiedziat i zatamat muesgtos. Zacisgt usta,
zdradzajc, ile wysitku kosztuje go zapanowanie nadgcebBaze...
— powtdrzyt, co zabrzmialo jak pierwsze chligsie. Przetkgt je,
opadt plecami na plastikowe oparcie i szybko odirgiowe, bo-

wiem w jego oczach ukazalyesizy. Start je szybko i whit glupko-



wato wzrok wéwiatta przejedzajgcych na zewsgtrz samochodow. —
Nic mi juz nie pozostato. Absolutnie nic. Nawet nie wiem, kitho
cholery, byta.

Palma niemal czuta jego bdl.eikzyzna przed giumierat po
kawatku, od niemal trzech tygodni spadat stéapigo stopniu
w otchta, wysychat wérodku tak,ze kolejna czs¢ jego wretrza
robita st tamliwa, wykruszata sii zmieniata go na zawsze. Gho
byto to okrutne, Palma milczata. Musiat za&anéwi¢ i aby to zro-
bit, musiato go zabote

Oddychat c¢zko, niemal dyszat. Po chwili odkaszinNie od-
wrocit wzroku od okna.

— W kazdym innym kontekcie mazna by to byto potraktowa
jako catkiem niewinne — zagliz— ale kiedy znalaziem wszystko
w jednym miejscu... w pudetku z czarnej laki...zBpwiedzialem...
Sznur daych peret... niewielkie Klipsy... olbginiete guny. Podhi-
ny przyrzd do maszu na baterie... z przywiesgkMam... wyliczy
wszystko?

— Nie. To niekonieczne. Co pan z tym zrobit?

— Wyrzucitem. Pudelko... i calzawartdé. — W dalszym eigu
wygladat przez okno. Nie byt w stanie zwréagtowy ku Palmie.
Walczyt ze sob chgc pohamowétkanie.

Cholera, czasami to, co musiata gbthyba przekraczato do-
puszczalne granice okruéstwa...

— Czy mogtby mi pan powiedzie. — probowata méwi spo-

kojnie, lecz nie obegnie — ...czy paskim zdaniem te rzeczy... czy



cos z tego mogto by przeznaczone do praktyk sadomasochistycz-
nych? — Nie byla sobie w stanie wyobraziak to zabrzmialo, ale
wolata s¢ nad tym nie zastanawia

Zareagowal bez wzburzenia. o zrédlo juz wyschio —
w koncu sporo z niego czerpat. Pekit glows, jakby nie zdawat
sobie sprawy z tegag rusza szyj

— Nie, wtaciwie to chyba nie... Nie mam takiego weaia.
Wydaje mi s¢ jedynie,ze... wie pani..ze... — Glos mu zachrypt. —
Dlaczego nic o tym nie wiedzialem? Dlaczego... chlawto przede
mng? Nie bylémy pruderyjni. Wydaje mi gj ze nigdy nie... odmé-
witem jej niczego. Bee, zastanawiam ginad tym cigle od nowa!
Naprawd... oile wiem... wszystko w ,tym” zakresie bylo
w porzdku. — Odwrécit s§ do Palmy. — To znaczy, o ile jestem
w stanie to okrdi¢... dla niej wszystko bylo jak trzeba. Nigdy, ani
razu nawet nie wspomniata o0 najmniejszym... niemadeniu w tym
zakresie. A naprawdstaratlem si ja rozumi€. Wie pani, zdawatlem
sobie spraw z r&nych pretensiji, jakie miewajkobiety, z egoizmu
mezczyzn i prébowatem zwraéauwag na wszystko, co sidato.
Nie chowatem gtowy w piasek. Napragvd nie oszukuyj... wydawa-
to mi sk, ze wszystko... w tym zakresie byto... bez zarzutu...

Przerwat, wzit z pojemnika na stole kilka serwetek i wytart
oczy. Powtérzyt jeszcze kilka razy ,Be’ i napit st kawy.

— Mowit nam panze nie ma pan pegia, z kim mogta si spo-
tyka¢. Czy cd@ sie w tym zmienito?

— Baze, skd! Nie miatem pagcia o... tym co znalaziem, tym



bardziej nie wiem, z kim mogta esispotyk&. Gdybycie to mnie
znaleZli martwego w tym hotelu, dé prawdopodobneze znalazta-
by pani ludzi gotowych do spekulacji. Na temat rhoiftirtéw
w biurze czy cé wtym stylu. Maliwe, ze zdobylaby pani szereg
wskazowek mogeych swiadczy o tym, ze spotykatem si z kims,
ale w przypadku Sandry... nie. Zelagobie sprag; jak to musi
brzmie:, jak to mae niewakie w kontekicie mojej niewiedzy na jej
temat, ale nie, nie jestem w stanie wyiny czegokolwiek. Nie wi-
dze nikogo. Po prostu nie jestem w stanie. Nigdy nidziatem, by
z kimkolwiek flirtowata. To po prostu nie byto wjjstylu.

Oczywiscie zostato to zweryfikowane przez niezliczone wy-
wiady z jej przyjaciétkami, z kobietami, ktére udldty st z nig
w dziatalngci charytatywnej, kobietami, ktére chodzity razemig
na aerobic igimnastgk oraz tymi, ktére dziataly razem zni
w komitecie rodzicielskim. Wszyscy rozméwecy byliadni, pojawit
sie tylko jeden dysonans. Nikt nie byt zzmaprawd blisko, nikt nie
znat jej ,a tak” dobrze. Byta dolyr odpowiedzialg matky, wypet-
niata wszystkie spoteczne obazki, ale nie miata ,najlepszej”
przyjaciofki.

— Czy styszat pan kiedynazwisko Dorothy Samenov? Moser
pokrecit gtowa i ponownie wytart tzy.

— A Vickie Kittrie?

—Te nie.

— Czy bylo wrdd jej rzeczy cbd jeszcze, nawet pozornie nie-

waznego? Zapisane gdzieadresy, ktérych pan nie zna, numery



telefonow?

— Jw pani o to pytata.

— Wiem, ale czasami é®ie przypomina.

Palma obserwowata go, zapatrzonego wekawygladat na
wycienczonego. Ukrywat c&® lle ukrytych warstw miata ta sprawa?

— To przegidanie jej rzeczy... — powiedziat dayc gltowg. —
Robitem ju raz cé podobnego, kiedy zmart ojciec. Przgigtem
jego rzeczy, poniewamatka nie mogta. Tamto bylo trudne, ale
w przypadku jej rzeczy... Z pogiku nie bylem w stanie igdyby
pani nie powiedziataze sprawa jest waa, by moze do dzs bym
sie nie zabrat. To pudetko... znalaztem je pod samdmnWiaciwie
przypadkiem. Schowala je wetpi swojej szafy, w kanale wentyla-
cyjnym. Tyle tylko,ze niedoktadnie zalyta ostor... Kiedy je zna-
laztem, nie bylem w stanie prze&taPrzeszukiwatlem wszystko,
ciggle od nowa. Nie wiedziatlem, czego wdavie szukam, ale znale-
zZienie jeszcze czegostalo s¢ niemal obsegj Obmacatem nawet
szwy jej ubra, bowiem wydawato mi gj ze maze cG w nich ukry-
ta. Przejrzalem kartka po kartce wszystkie jejaMsi poszukujc
notatek. Odkgcitem wszystkie buteleczki z perfumami, stoiczki
z kosmetykami, kredki do powiek. Nic nie bylo mal@zne. Na-
wet... porozrywalem pozostawione przez mampony. Rozumie
pani, doszedtem do wnioskie uznata,7 nigdy tam nie zajrz Caty
czas mylalem przy tym z przetaniem,ze ca znajct. Zachowywa-
lem sk tak, jakbym podejrzewake ktas wypuscit w mieszkaniu

jadowitego wza. Batem si go szuka i balem s¢ nie szuka.



Kelnerka wykonata kolegnobowizkowa rung i dolata im ka-
wy. Moser postodzit swaj i dolat smietanki, caty czas nad czgm
zadumany. Palma nie wiedziata, o co dalej faydaeli miat racg —

i mowit prawd — rzeczy w pudetku nie mialy nic wspdlnego
z sadomasochizmem. Po prostu jegma byla nieco bardziej eks-
trawagancka w sprawach seksu;, @idzit.

Po dh#szej chwili znow si odezwat.

— To bylo wariactwo, ale szukatem. Nie wiem, czyitem sé
z tego powodu lepiej czy gorzej. Wie pani$ ¢akiego jest... kom-
pletnie przewraca w glowie. Najpierw jeste sizaskoczonym
z powodusmierci, potem okazuje gize to morderstwo — nie wypa-
dek samochodowy, niethiak albo rak — morderstwo i w dodatku...
takie. Najpierw traci gizore, kobiet jakag sie miato, potemd, ktorg
sadzito sk, ze st mialo. Zostaje si z glowy petry watpliwosci
i nawet nie mena segat do wspomni#, poniewa nie wiadomo,
czy cokolwiek znacz Czym byly wszystkie stowa, ktéreesmowi-
lo, irzeczy, jakie razem robitoesiprzez tyle lat? Ktére fragmenty
zycia z nj byly prawd),, a ktére klamstwem? — Znoéw popatrzyt
w kubek, wypit tyk kawy, by zwily¢ gardto. — Nie bardzo sobie
z tym radz. Dobrze o tym wiem.

— Nikt sobie z tym dobrze nie radzi. Przynajmnigarztku.

— Méwie o catej sytuacji. — Kucharz znéw zatzpiewa: pio-
senke Cockera i Moser na chwilsie zastuchat. — Dopiero wczoraj
wrécitem do pracy. Musiatem wgi pak wolnych dni i wszyscy

zachowali s} bardzo przyzwoicie. Kiedy sizjawitem, wszyscy si



przecigali w okazywaniu wyrozumiafgi, doskonale jednak byto
widaé, ze kazdy zadaje sobie pytanie: ,Co ona robita w tym hao?é|

Do tego matka Sandry. Ta kobieta umiera sooldka. Nawet nie
zamienilsmy stowa osmierci Sandry. Ja nie jestem w stanie, ona nie
jest  w stanie. Rozmawiamy o wszystkim, tylko  nie
0 najwaniejszym. Ani stowa o tym przeflym hotelu i...

Przerwat w p6t zdania, jakby uznale posuwa si za daleko.
Wygladat na niezadowolonego z siebie. Na chvatwrdcit glowe,

a kiedy znoéw popatrzyt na Pagnpowiedziat:

— Ca pani wspomniata o innej kobiecie.

— Tak. Byla kolejna ofiara, podobng @koliczndgci zdarzenia.

— Tez w hotelu?

— Nie, chodzi o inne szczegoty.

— Jakie?

— Nie mog panu powiedzie— zaczta rutynowo, nagle jednak
zmienita zdanie. Chyba bylaby to nadmierna astoé¢. Musiata
osiigm¢ postp i uznala,ze mae opowiedzenie paru szczegotow
Moserowi cd w nim poruszy. — Zresgtopowiem panu, ale prosz
zachowa to dla siebie.

Moser kiwrgt zdawkowo gtow i zmarszczyt czoto, niecierpli-
wit sie.

— Byta cztery lata starsza od Sandry, rozwiedzi@maleziono
ja we wikasnym domu, fena t&ku, z podobnyméladami na przegu-
bach i kostkach oraz ranami, tyle tylke byly powaniejsze. Miesz-

kata samotnie, pracowata w pewnej firmie komputezjoiw.



— Jakiej?

— W Computronie.

— Baze, znam ludzi z Computronu. Wielu. Jéstg jednym
z ich najwekszych klientdw, jeeli chodzi o oprogramowanie. Jak
sie nazywata?

— Dorothy Samenov. Wymieniatam przed chw#j nazwisko.
Kilka razy powtorzyt nazwisko pod nosem.

— Jezu! Sammy? Piszec girzezy na kacu, to jej przydomek,
ale zawsze wymawiata go Samme, preeRorothy Samenov. Znam
ja. Zajmuje s¢ naszym dzialem w Sonametrics. Podpisugzystkie
zakupy dla naszego dziatu, jakie robimy w Computrpm ciagle
widuje te z6tte samoprzylepne karteczki:

DZIEKI... SAMME! Takie i podobne. Kiedy zobaczylemsco
takiego po raz pierwszy, nie mialem goa, co to ma znaczy
~Samme” nie miato sensu, zapytatemegvpae oséb i urzdniczka,
ktéra prowadzi konto, wimiata mnie. Potemgj poznatem. Moe
trzy lata temu. Nie widujemy siczesto, ale znamgj A niech to!

— Widuje p pan?

— Wiaiciwie to nie, ale wiem, kim jest. Nie kontakiigie bez-
pasrednio z dostawcami, ale widuich na przygciach. Wie pani, na
koktajlach dla pracownikéw, pragiu bazonarodzeniowym, co-
rocznym pikniku, na wakacjach.

— Sandra znata?

— Nie... to znaczy nie wyohtam sobie. Mgliwe jednak,ze

spotkaty s¢ na ktérym$ z przygé, przed Baym Narodzeniem albo



na pikniku.

— Ale nie jest pan tego pewien?

— Nie. Bytoby to jednak jak najbardziej alisve. Dziwne, co?
| to jak, pomylata Palma, gttno powiedziata jednak:

— Ale w sumie nie tak niezwykte. Jaka ona byta?

— Bardzo wylewna, wicz narzucajca s¢, ale sympatyczna. Na
tego typu przyjciach trudno kogbnaprawd pozné.

— Przychodzita sama?

— Nie wiem.

— Pam¢ta pan, by zajmowataeskims w szczegolnéci?

— Nie.

— Wspomniatam o jeszcze jednej kobiecie. Vickietriét Tez
pracuje w Computronie.

— Tez jej sk cos stalo?

— Nie. Znalazta Samenov. Byly bliskimi przyjaciotka Moser
popatrzyt na ny.

— Nie znam. Nic mi to nazwisko nie mowi.

— Czy istnialy jeszcze inne okazje, przy ktérychn p&andra
mogliscie spotka pracownikéw Computronu?

— Nie — odpart bez wahania. — Tylko te, ktére wymitgm. To
wszystko. | nie cgciej niz dwa razy do roku.

Palma chwi si¢ zastanowita.

— Czy to maliwe, by spotkaly s gdzie indziej?

— Gdzie? — Przez twarz Mosera przebiegto drgnigaidyy za-

uwazyt jakis wspoélny kontekst i uznake mae sk za nim krg cos



istotnego. Palma nie wiedziata, czy przymjwat do tego wag¢

Moze tylko mu s¢ wydalo,ze zauwaa cG waznego, a tak naprawd
widziat jedynie duchy i obszukiwat szwy uliraby sprawdz, czy
nie ukryt st tam jadowity wz. — A gdyby tak bylo, to co?

— Nie wiem. — Naprawg nie wiedziata, zdawala sobie jednak
sprave z tego,ze prdzej czy péniej zalayy, iz sie znaty i spotykaty,
i sprobuje to zweryfikowa — Niech pan siw kazdym razie nad tym
zastanowi, ale z nikim nie rozmawia, dobrze? Tabarwane, by
zachowa dyskrecg. Jezeli cos panu wpadnie do gtowy, prasz
o telefon.

— Jasne. Zadzwopi — Wyranie byto wida, ze powanie za-
stanawia s nad zwjzkiemzony z Samenov.

Palma wzgta torebk i zaczta jg otwiera, ale potayt na nigj
don.

— Nie, ja zaptag Jeszcze chwilposiede.

— Dzigkuje. Jezeli odkryjemy c@é nowego, zawiadorgipana.

Moser kiwrgt gtows i Palma wstata. Odeszia, zostaw@jgo
zadumanego nad nowymi ewentuditiami. Kiedy wyszta w noc
i ruszyta do samochodu przezzglre cienie niewielkiego parkingu,
myslata o Brianie i kasztanowlosej adwokatce, z ko przytapata.
Doskonale pamgtiata, co dziato 8iz nig tuz potem (do dZi pojawia-
ly sie te same uczucia), rata o szczegotach, o tym jake gporu-

szali i dotykali, i o tym, czy robit ztkobiet; to samo, co robit z gi



Rozdziat jedenasty

Wtorek, 30 maja

O széstej rano wijelzata na parking Meaux’'s Grille, lokalu
znajdupcego s¢ niedaleko Rice University. Otwarty gatioke, byt
zawsze pelen studentdw ibiznesmendw, a jego scidgielka
i kierowniczlg byta Francuzka Lagr— niska, pié¢dzieskcioletnia
kobieta o farbowanych hemrwltosach. Laug tronowata przy kasie
i rozglagdajac sk jastrzbiej ostréci wzrokiem, nieustannie spraw-
dzala, czy jal§ klient czegé nie potrzebuje. W kuchni gdzit jej
maz Gustaw — byly polski marynarz floty handlowej. [darannej
zmianie pracowaty dwie kelnerki, siostry z Gwatemalktérych
jedna byta bardzo skromna, adruga flirciara, ocama, chhski
pomywacz, bdacy réwnoczénie pomocnikiem kucharza. Gustaw
i Chinczyk (ktéry w opinii Laue znat wicej $winskich kawatéw ni
marsylskie prostytutki), bez przerwysmiejac sk i gadajc,
w nieprawdopodobnym tempie przydzali ogromne iléci smako-
witych dai. Z nieznanej przyczyny porozumiewalie Sedynie po
hiszpaisku, przez co jedynymi osobami, ktére rozumiaty, Sio
dzieje w kuchni, byty siostry z Gwatemali, z ktéhyjedna nieustan-
nie st czerwienita, a druga luhtaie chichotata.

Palma zaparkowata pod sugmikupita w automacie gazet
Weszta dosrodka, usiadta przy wychogeym na Bissonet oknie
i zamowita u Almy, owej skromnej siostriniadanie. W lokalu byto

jeszcze cicho i spokojnie, przy kontuarze na barowyotku siedziat



samotny klient. Palma zaga przeghdac komunikaty policyjne.
O $mierci Samenov byla jedynie krétka notka, co zdaws dos¢
niezwykte. Prasa, tak samo jak policja,$wzcata morderstwom
wiecej uwagi, jeeli ofiara mieszkata w drogiej dzielnicy. Bestiatsk
okaleczenie przedstawiciela klasyedniej stanowito powdd do
wszczcia alarmu, byto znakienye zbrodniczy margines rozprze-
strzenia swaj dziatalng¢ poza dozwolone granice. Na sgiie
zaden dziennikarz nie skojarzyt jeszcze faktéw, m@na st byto
jednak spodziewq ze ten stan duzie trwat diugo.

Otrzymawszy swe danie, Palma za gaze¢ na czworo
i czytata dalej. Kiedy skixzyta, zarébwno w barze, jak i na zeytna
zaczynat si robi¢ ruch. Zostawita na stole dobry napiwek dla Almy,
zaptacita Laug i wyszta w chtéd poranka. Uwielbiatg faze dnia.
Tak chiodno bdzie dopiero nagpnego otej samej porze. O tej
godzinie jeszcze mma bylo by optymist;.

Kiedy o siédmej zaeti sie zjezdza¢ koledzy z pierwszej zmia-
ny, juz od kilkunastu minut siedziata przy komputerze. ZPospa
dopiero o drugiej, wypetnita bowiem w domu na tyha, ile mogta,
formularze VICAP zaréwno dla Moser, jak i Sameni@vaz prawie
konczyta raport w sprawie Samenov. Chdziat fotograficzny do-
trzymat stowa i kiedy przyszia, na biurkuwédy dwa komplety zai
Z miejsca zabdéjstwa Samenov, materiat, jaki zeldtatgichczas, nie
spetniat jednak wymaganych przez FBI standardow. iNiata jesz-
cze protokotu wiktymologicznego, raportu z sekajitak Samenov

ani wynikéw analizy wtos6w oraz wymazéw. Poniewadnak mia-



ta komplet danych Moser, a z raportadbie wynika, ze zabdjca
podobnie si zachowywatl na miejscu drugiej zbrodni, waka, ze
poniewa moze chodzt o ewentualnego seryjnego sprawc
o wyraznie rytualnym stylu dziatania, wolno jej zZgt wniosek
0 sporadzenie ,ws¢pnego” profilu. Wkrétce jej biurko byto zastane
formularzami, zdjciami i wydrukami komputerowymi.

Byta przy trzeciej filzance kawy, kiedy ustyszata za gob

— Naprawd uwazasz,ze to cé da?

Cushing. Stat w otwartych drzwiach, agku trzymat czarny
kubek, ktory zamoéwit w Penthousie — widdylo na nim nag
Azjatke o kiczowatych, réowo pastelowych odcieniach ciata, nama-
lowang w ten sposObze rmczka kubka miata wyob#aé wnikajacy
w nig cztonek. Palma widziata jukiedys ten kubek w boksie Cus-
hinga, ale gdzita, ze to tylko pornograficzna ciekawostka do posta-
wienia na péice. Dotychczas nie widziata, by ggwat. Jedwabna
koszula, ktég dzis wiozyt, miata tak bufiasteekawy, ze kojarzyta
sie z damsk bluzks, a szerokie, marszczone przy talii spodnie miaty
mocno zwgzajace st ku dotowi nogawki. Wleciatl za nim giki
zapach, widaobficie skropit st wodg kolonsks.

— Jak gdzisz, Art, dlaczego to rof?

— Carmen, niegzartuj. Widziatem w ich profilach masbzdur.
Mylili sie straszliwie. Nie opisywali ludzi nawet w zarysdcinie.
Moze st wrecz zdarzy, ze wbijg ci do glowy cd, czego w ogdle
nie kedzie mana wy¢ do prowadzenia sprawy. Nie przyaywat-

bym do ich opinii zbyt wielkiej wagi.



Niby obogtnie odstawit kubek na biurko i udale musi zapj¢
ciasniej pasek spodni.

— Spieprzyli ci jaks$ sprave? — spytala.

— Mnie osobicie nie, ale znam chtopakéw, ktérym to zrobili. —
Wziagt kubek do eki i siorbigc, tykngt kawy. Ssat przy tym umiesz-
czory przy samym brzegu #6wg pies. — Selwin. Spytaj We-
edy’ego Selwina. Miat z nimi do czynienia. Pewnegau powie-
dzieli mu,ze facet powinien hy Szwedem, kawalerem okoto czter-
dziestki z manj przéladowcz i wagsami, a okazato sj ze to Mek-
sykanin, ktéry wygldat jak Al Pacino i miat czwokkdzieci.

— Moze powinnam powiedzéeFrischowi,ze postanowite dat
sobie spokoj z FBI i skierowado sprawy Weedy'ego?

Cushing wzruszyt ramionami.

— Bezjaj...

— Zgadzam si bez jaj. — Palma sk¢fa gtowg.

Technika FBI byta raz wychwalana pod niebiosa,paizpiana
w czambul, co zalalo od indywidualnych dawiadcze i plotek.
Nie byla szeroko stosowana, ponievigp spraw, przy ktérym z niej
korzystano, stanowit niewielki odsetek og6tu sprawnorderstwo,
zreszfy nawet sami analitycy podidali, ze wcale nie ma zagii¢
rzetelnej, solidnej pracyledczej. Powinno sigj stosowa jedynie
jako instrument dodatkowy, wspiegay inne dziatania detektywa.
Trzeba bylo jednak przyztaze sprawy, w ktérych korzystano z tej
metody, byly sensacyjne,ast opinie na jej temat — zarbwno pozy-

tywne, jak i negatywne — byly przesadzone.



Cushing siorbgt z kubka kolejny tyk kawy, tym razem znacz-
nie gtasniej. Popatrzyli na siebie przez chyyilCushing spokojnie si
odwrdcit i wolnym, tanecznym krokiem wyszedt na mgtnz. Pa-
trzyta, jak podchodzi do dwdch innych detektywoworky obser-
wowali z zewntrz ich rozmow. Smiali sie, Cushing cé& mowit,
gestykulugc w kierunku Palmy kubkiem.

Wszedt Birley.

— Przepraszam za spienie — powiedziat zdejmag marynark
i zawiesit g na drzwiach. — To dtuga historia... o psie, kanskly
i $mieciarzu, ktéry okazat sipodghdaczem. — Opadt na krzesto,
westchit gteboko i postawit na biurku plastikowy pojemnik, kgor
przynidst ze sofp Popatrzyt na Paleni stukmyt palcem w pojemnik.
— Lasagne. Smakowato wspaniale wczoraj wieczOty Patysega-
ta, ze da st znakomicie podgrzaw kuchence mikrofalowej. — Opu-
$cit kaciki ust. — Nie dato gi — Popatrzyt na biurko Palmy. — Papiery
dla FBI?

Skireta glowg.

— Prawie skaczytam. Ju dzwonitam do Garretta z delegatury
FBI i przekazatamze podrzue mu materiaty do potudnia.

— Bedzie kupa zabawy — stwierdzit Birley Zmiechem. —
Chcesz mu gidobra do dupy, prawda?

— Che. | to jak.

— Chcesz gina catego zaangawa® w sprave?

— Ju to zrobitam.

— Moze chcesz przy okazji dokofianatej osobistej zemsty?



— Nie widz na to lepszego sposobu. Birley patgkirpokrecit
gtows.

— Cholera, ja te..

— Rozmawiatam wczoraj wieczér z Moserem. BirleyGshire-
ke.

— Zaczekaj. Przynigssobie kaw.

Wziagt kubek i wyszedt do ogdlnej hali. Obchadzboksy, do-
szedt prawie pod gabinet Frischa, gdziesomnie wisiaty zlewo-
zmywak i automat do kawy. Palma patrzyta za nimmZehat do
Frischa i kilku siedzcych u niego sekretarek, zamienit kilka stow
z kilkoma popijagcymi kawe detektywami, tacit tokciem Wydena
(najprawdopodobniepartujgc z powodu jego zdgia w gazecie),
szczypnt Marleya w tworaca mu st wokot pasa opork(najpraw-
dopodobniejzartujgc z tego oczywistego faktu) — caty czas gadat,
plétt, wykorzystywal, jak si da, wypraw do automatu.

Kiedy wrécit, od samych drzwi rzucit:

— No to gadaj.

Palma opowiedziata wszystko ze szczegdtami.

— Biedaczysko — stwierdzit Birley, kiedy skazyla. Napit s¢
kawy i przez chwi myslat. — To jak zty sen, z ktéregoesnigdy nie
obudzi. Wierzysz mu? Naprawdndzi, ze te rzeczy nie byly do
sado-maso?

Palma émiechreta sk pod nosem. Birley byt dobry.

— Taak, chodzi mi po gtowie pardrobiazgdéw, ktérych nie

umiem pouktad& Niezalenie od tego co méwi, ciekawe na ile byt



napraw@ wrazliwy na potrzeby seksualnmny. Jestem gotowaesi
zalazy¢, ze to, co znalazt, nie bylo przeznaczone jedynisatnoza-
spokajania s, ale nie jest w stanie dofmic mysli, ze mogta go
zdradzé. W podobnej sytuacji wyobfaia wiekszaici mezczyzn
nasuwataby im najdziksze pomysty. Bez wzlyl na to, co to bylo,
fakt, iz robita c@ dziwnego, tak nie méei mu st w glowie, ze nie
wie, co pocz¢ z dowodami. Ta historia bez najmniejszejtpliwo-
sci go wykaicza, ale wiele szczeg6téw nie pasuje. Znalazt ekryt
zabawkizony, dopiero kiedy kazdliny mu przeszukajej rzeczy,
i to doktadnie. Poprosiimy go, by zwracal szczegdlruwag na
wszystko, co niecodzienne, a on wyrzucit pudetkée MWiem, co
0 tym gdzic.

— Masz ragj.

— Co, wstydzit gj?

— Mozliwe.

— Tez tak pomylatam, dlaczego wt nam powiedziat? Sami
nigdy bysmy na to nie wpadli.

Birley obrzucit Palng charakterystycznym leniwym spojrze-
niem, potem popatrzyt na swoje biurko, g¥zotéwek i zaczt sie
bawi¢c zielonymi piérkami wbitej w tapetsztucznej ,muchy” na
ryby.

— Wiesz, to rénica. Z jednej strony przyznalkesize znalazt za-
bawki, ze istniaty. Ujawnit uczciwie ich istnienie, ale nogldat ich
zgrai detektywéw, facetow, ktérzy zatiby przeghdas, poréwny-

wa¢, zartowd z rzeczy, z ktérych w kau jegozona... korzystata. —



Birley wzruszyt ramionami nie pattg na Palm. — Cholera, nie
mam mu tego za zle.

Palma przypomniata sobie nie¢hMosera do opisania po-
szczegllnych przedmiotéw z czarnego pudetka i pgacziktucie
zazenowaniaze nie okazata sina tyle delikatna, by wyczur6zni-
ce, 0 ktérej wspomniat Birley. Byta przyzwyczajona starzy poli-
cjanci na ogot zachowajsie bezwzgédnie, wic czasami zaskaki-
wali jg nieoczekiwan wrazliwoscig. W takich momentach docierato
do niej, jak przerzajgco skutecznie jej samej udaje dlokowa
emaocije.

— W przypadku kogbo takiego jak on — dodal Birley —
Z pewndcig istnieje c@, co przydatoby nam siw sledztwie, ale
czego nam nie zdradzi. Z niektérych rzeczy trzebpmstu zrezy-
gnow&.

— Na przyktad gdyby wiedziake jegozona miata romans?

— Moze. §dzisz,ze i w tym zakresie nie powiedziat prawdy?

— Nie wiem. B¢ maze byt nie dé¢ uwazajacy, nie byt wystar-
czapco wraliwy na... ca@.

— Moze masz ragj ale uwierz mizadna z pfci nie ma monopo-
lu na oszustwo. Zeli chcesz kogozwies¢, zwiedziesz i bdzie ci
sie to dlugo udawato. Na pewno wielu rzeczy o niej nie, ale
niekoniecznie dlategage jest nieczutym @twiakiem. Podejrzewam,
ze Sandra Moser nie tylko byta wzorgwong i matkg, jak opisuj ja
Zznajomi, ale t& miata wiele tajemnic.

— A co powiesz na tae znat Dorothy Samenov? Przynajmniej



zostali sobie przedstawieni.

Birley pokrecit gtowa.

— Moze to by tak samo jeden z tych czystych przypadkdéw, ni-
by oczywista ,wskazéwka’, ktéra nieraz niepotrzebrimienita
perspektyw calegosledztwa, jak réwnig cos istotnego. Cholera, co
za przypadek! Niemal chceggiwierzy, ze ma znaczenie.

— Musz porozmawié z Cushingiem i Leelandem, zanim p#jd
do Computronu. Powinni o tym wiedzie

— Porozmawiaj. Aja powinienem pojechado Olympii
i pogada z ssiadami, obejraejeszcze raz dom §¢ do pizzerii. Ale

bedzie przedpotudnie...



Rozdzial dwunasty

Palma porozmawiata z Cushingiem i Leelandem, zawiom-
terialy do FBI, pojechata do Westheimer pod adkésy podala jej
Vickie Kittrie. Dochodzita jedenasta. Kompleks nzkalny, rozci-
gajacy sk wzdtuz catej slepej uliczki, wyghdat da¢ srodziemno-
morsko. Dwukondygnacyjny 4j zdawat s sktad& z ozdobionych
biatymi sztukateriami tukéw i pokrytych terakotowynptytkami
dachdw, byt od frontu zastagty sciamg wysokich palm, przetyka-
nych uroklinami i chroniony przed niepgdlanymi géémi wysokim
ptotem z kutegazelaza, otwieranym jedynie karmagnetycza Za
palmami, przez przemvw rosrgcym zaraz za krat zywoptocie,
wida¢ byto basen, a za nim budynek administracji.

Po okazaniu odznaki i zapewnieniu kierownicz,Kittrie nie
jest wzadnym stopniu ,na bakier z prawem”, Palma dostadakn
osiedla z zaznaczonym keggkiem miejscem, gdzie mieszkata Vic-
kie. Idgc za wskazéwkami kobiety z biura, Palma ¢hinszereg
dziedziicéw, przez ktoére biegly chodniki z sekwojowego dnaw
otoczone po obu stronach szpalerami palm i banabvwotyszca-
cych w niemal skraplagej st wilgoci. Mineta jeden z zaznaczonych
na mapie basenéw z gog wodg i w koncu znalazta si na podwé-
rzu petnym krzewow kwitqgrych we wszelkich odcieniach czerwieni
i rozu. Utozong z sekwojowych balisciezke przecinata dréka
z utozonych w jodetk cegiet. Z prawej strony Palma miataliwny,

opleciony rGami ptot i zautek, ktérym wjazato st do kompleksu,



z lewej drzwi do mieszkania Vickie Kittrie. Przedzpjazdem nie
dzwonita, by sprawdzj czy jest w domu, ale telefonowata do niej
do pracy, gdzie powiedziano jeg Vickie dzé nie przyszia.

Kittrie otworzyla po trzech dzwonkach, co zaskoozifalne,
ktéra oczekiwata trudrssi w uzyskaniu zgody na rozmewStata
w otwartych drzwiach w wykrochmalonej, bialej pddwmej letniej
sukience, mrigc oczy przed jaskrawym blaskiem. Stone wiosy
zebrata w niewyszukany sposéb na czubku glowyctapNie zrobi-
ta jeszcze makijau, wiec nic nie ukrywato jasnej skory i piegébw na
nosie. Widac jg w takim stanie, nikt nie miatby atpliwosci, ze jest
Irlandks.

— Czec¢! — rzucita na powitanie. Stata schowana w potorae
drzwiami, oparta o kraydz. Jej postawa nie wytata ani radéci,
ani niezadowolenia z widoku gia.

— Ma pani chwi, by ze mg porozmawid? — spytata Palma
obserwujc mire Kittrie. — Postaram sj by nie potrwato to diej
niz konieczne.

— Prdzej czy péniej i tak mnie to nie ominie, prawda?

— Obawiam s, ze ma pani ra¢j

— No to zapraszam. — Ceta sk i Palma weszta dérodka. Od
wejscia dato s zauway¢, ze luksus mieszkania ogranicza sio
otoczenia. Wetrze byto tuzinkowe, nie tdito sic od miliona po-
dobnych apartamentéw w ré@e. Pierwszy pokdj byt niedy.
Znajdowat s¢ w nim sztuczny kominek, niezbyt wielkie okno wy-

chodzce na podwdrze, ezt salonowa byta oddzielona od kuchni



barkiem, w bok odchodzit korytarzyk, pewnie do sypi. Kittrie
zrobita, co mogta, aby nafl&budowanym z hiszpaka pokojom
nieco atmosfery art deco, wyrde jednak nie dysponowata podob-
nym budetem co Samenov. Palma dobrze jednak g@itai, co
Kittrie miata wczoraj na sobie. Najwymaiej tak jak wiele mtodych
pracupcych kobiet, lokowata spegrcze$¢ zarobkéw w strojach.
Dobry wyghd musiat znajdowasi¢ blisko szczytu listy jej prioryte-
tow.

Palma usiadta w fotelu obok tanich, gtmjch naprzeciwko te-
lewizora, pustych regatéw. Po lewej miata wychgmdzna podworze
okno, pod ktérym stata kanapa, gdzie usiadia KittKawalek dalej
lezata rzucona niedbale gska marynarka z surowego jedwabiu.
Z prawej strony Palmy znajdowakdiontuar do spgywaniasniada
(dalej byta kuchnia, obok tostera widziata odwrGcdie gory dnem
baseballow czapeczk Houston Astros), przed sphmiata szklany
stolik peten ilustrowanych magazyndw, obok ktorgtata butelecz-
ka lakieru do paznokci i popielniczka z opaotnig paczk papiero-
SOW.

— Mite mieszkanie — stwierdzit Palma. — Mieszkaani sama?
Kittrie kiwneta glowg i siegneta po papierosy.

Co$ w jej zachowaniu spowodowalge Palma postanowita nie
traktowa jej jako ,siostry”. Nie wygidata na kobiet ktéra tatwo
sie zaprzyjania — to poddicie nie wydato jej i tu najlepsze. Posta-
nowita od razu przé¢ do rzeczy.

— Woczoraj, kiedy opowiadata mi pani o wyprawie manka do



Cristofa, wspomniata pani trzy nazwiska: Marge SimdNancy
Segal i Linda Mancera. Czy one wszystkie pracowdborothy?

Kittrie pokrecita gtowg i wydmuchata dym. Trzymata popiel-
niczke na kolanach, a przez rogcie w sukience widabyto — nie-
mal do potowy uda — dtug blady nog.

— Nie. Tylko Nancy pracuje w Computronie, w budyrken-
neco. Marge i Linda pracyujpo drugiej stronie ulicy, w Allied Bank
Plaza — w firmie Siskel and Weeks. To agencja reklamd@zasami
spotykahgmy sk w tym samym barze na lunchu i w ten spos@b si
poznahgmy. Wszystkie kaczymy prae o tej samej godzinie. Tak,
tylko Nancy pracowata z Dorothy, ale w innym dziale

— A pani?

—No, ja te.

— Czy widywala si pani z ktégs z tych kobiet przy innych oka-
zjach nk obiad albo drink po pracy?

— Wiaciwie to nie.

— Co to znaczy?

Kittrie obronnie zmarszczyta czoto.

— Stucham?

— Co oznacza ,wikxiwie nie”? Widywala si pani z nimi czy
nie?

— Czasami, z niektérymi, ale rzadko.

— W jakich okolicznéciach? — Palma nie umiala océ&nczy
Kittrie jest £pa, czyswiadomie st opiera.

— Czasami umawiafyny sk na randki... z gzczyznami...



w klubie albo tym podobne, na kolaciCzasami sz§my razem do
kina. Rzadko.

— Ale z Samenov spotykatacgpani czsciej?

— Raczej tak. Pracowaiyy w tym samym biurze, chodzéimy
razem na gimnastyk nie byhémy sobie obce. Bywaly okresy... —
Kittrie zachgreta sk, ale nie byt to odruch palacza, po prostu po-
trzebowata chwili, by zastanotvsic nad swoimi emocjami. Paim
nieco to zaskoczylase emocje Kittrie $ znacznie mniej ukryte, fi
pocatkowo gdzita. — Bywaly okresyze wpadata do mnie rano
i jechahmy razem do pracy. Mieszkam ¢dzy jej domem
a biurem. — Skigla gtowy i sprobowata zapanowanad deeniem
ust. Papieros wisiat wysoko w powietrzu, tak@parta o bok.

— Powiedziata mi pani wczoraje rozwédd Dorothy byt burzli-
wy. Co pani o nim wie?

— Niewiele. Dorothy czasami o tym mowita, raz spddkn jej
bylego meza. — Znéw s zacihgreta. — Po pierwsze, nie mogtam
zrozumie&, dlaczego mogta w§§ za kogd takiego. To tobuz. Bitg,
nie umiat utrzyma sie w pracy. Przez jakiczas byt przedstawicie-
lem handlowym firmy chemicznej. Takiej co produkgjedki czy-
staci dla restauracji i hoteli. Przez jakiczas byt wspolnikiem
w handlu oponami. Uwal, ze byla to najlepsza praca, j@kniat
w zyciu. — Znéw s zacihgreta. — ,Zapiszczmy opano asfalt”. Tak
moéwit, kiedy chciat sj kocha&. Uwazat, ze to wygtkowo dowcipne.
Dorothy starata gigo ndladowa. Byta okropna. Jej byly gt to

zwykly tobuz. Nawet nie jest przystojny. Wiem, tprawa subiek-



tywnej opinii, ale gdyby zapytao opink wi¢ccej kobiet, teé nie wy-
padiby dobrze. Nie lubitam go. Dorothy twierdzitee wyszla za
niego zaraz po koled. Byt bardzomacho.Dlatego s¢ zdecydowa-
fa.

— Lubita nezczyznmacho?

— Wtedy tak, przeszio jej jednak po $ci@ latach z tym palan-
tem. Kittrie zdusita niedopalek w popielniczce, #tai paczk
i zapalita kolejnego papierosa. Nie spieszyta jg minaswiadczyla
o tym, ze prébuje si skoncentrow& Palma przyjrzata sistolikowi
przed sob: lezaly tamTV Guide, Cosmopolitan, Peopléwa cza-
sopisma odwrdcone tynstrory do gory — na jednym dostrzegta
kawatek wielkiej, nagiej piersi o #0wym sutku i przestodzony
usmiech, na drugim tytut znanego magazynu dla panow.

Ktos musiat odkeci¢ kran, w gébi mieszkania zasyczata bo-
wiem cicho rura. Brwi Kittrie drggly, nie odwracata jednak wzroku
od Palmy, udawataze nie dotarto do niej to, co obie wyrae sty-
szaly.

— Kiedy rozmawiatymy wczoraj, méwita panize szukajc Do-
rothy, w niedzig}, rozmawiata pani z policjantem, ktéry przyjechat,
ale nie chciat wéj do jej domu.

Kittrie kiwneta gtowg.

— Zbyt pany sugerujc, ze maze Dorothy w ostatniej chwili
zdecydowata si nic nie méwyc nikomu, wyjeché& z kims na week-
end. Zgodzita sipani z nimze to maliwe. Robifa ju przedtem cé

takiego?



— Robita.

—Zkim?

— Nie wiem. Czasami po prostu znikata, nie przydtilad
w sobot na gimnastyk i kiedy ja oto pytalam w poniedziatek,
odpowiadataze zostata zaproszona na weekend. Nie bylo w tym nic
niezwyktego. — Ze zkxiag zdusita niedopatek w popielniczce. Nie
wypalita papierosa nawet do potowy.

Pieknie. To naprawg do niczego nie prowadzito. Palma odnio-
sta wraenie, ze Kittrie kreci. Mimo to jej wzburzenigmiercig Sa-
menov wygddato na prawdziwe iwydawato esize z trudnécig
trzyma nerwy na wodzy.

— Znalelismy wsréd rzeczy Dorothy kilka zel§ — powiedziata
Palma. Na te stowa Kittrie wbita waiwvzrok. Jej twarz byta nieru-
choma, jak skamieniata. — Pornograficznych, z ggiatem. Przy-
wigzarg do t&ka, sceneria jest jednoznacznie sadomasochistyczna.
Jest na nich gkczyzna w skdérzanym kapturze. Wiedziata pamsi,
w czyms takim uczestniczy?

Kittrie potrzasreta sztywno gtow. Trocke zbyt szybko.

— Wiedziata pani o zainteresowaniu Dorothy praktgkaado-
masochistycznymi?

Kittrie ponownie pokgcita glowg, ale w jej twarzy pojawito gi
cos nowego. Jakby znikgh opér, cke¢ unikania odpowiedzi i mage
doprowadzt do szalu niby-odpowiedzi, jej twarz egneta bowiem
stadium, kiedy ngisnie skt usamodzielniaj. Kittrie nie byla w stanie

ukry¢ strachu, tak samo jak nie bylaby w stanie &miesie



w powietrze. Palma postanowita to natychmiast wyksta'.

— Znalelismy tez par innych drobiazgéw oraz zgjia renych
ludzi. S3dze, ze domyla sk pani, 0 czym méw Zachowywanie
informacji dla siebie naprawdniczemu nie sty. Vickie, to jest
Sledztwo w sprawie morderstwa gli wie pani o czymkolwiek, co
mogtoby w nim poméc, a ukrywa to, podlega pani pdgowiednie
paragrafy. Umiemy by dyskretni, utrzymywanie tajemnicy to dla
nas chleb codzienny. To, co nam pani powie, ni¢amis ujawnione.
Nie musi s¢ pani martwé, ze ca przecieknie na zewgirz.

Z kazdym stowem Palmy oczy Kittrie coraz bardziej sizsze-
rzaty. Potayla dionie ptasko na kanapie obok siebie, jakbyiathc
sie podeprzeé.

— O czym pani mOwi... co chce pani... — wybetkotationcu.
Zacisreta dionie w pé¢sci, zaczta walic nimi w kanap i rzuc& na
boki glowg. Przez zaéniete zby wykrzykiwata: — Co... co... co...

Vickie! — Glos ngzczyzny, dobitny i zdecydowany, zaskoczyt
je obie. Odwrécity gtowy w kierunku odchagtzzgo od kuchni kory-
tarza i ujrzaly stejcego tam Nathana Isenberga. Byt boso, miat na
sobie biale spodnie iwypuszczoma wierzch réows koszut
w paski, z nie zaptymi rekawami. Za jego plecami stata Helena.

Kittrie nagle wybuchata ptaczem. Nie zakryta dhoni twarzy,
jedynie zaciskata mocno oczy, ale tzy i tak sphynsttumieniem po
bladych policzkach.

— Zaprowadgz jg moze do sypialni — powiedziat Isenberg na p6t

pytajpjcym, na poét oznajmiagym tonem. Z wiell cierpliwoscia



i czutascia pomoégt pochlipujcej dziewczynie wsta Obejmujc ja
lewg reks, zacat uspokajagco do niej méwé tonem, jakim starsze
panie rozmawiaj ze swoimi rozpieszczonymi pudlami.

Palma patrzyta, jak wychogz pokoju, a kiedy znikgli, popa-
trzyta na Heleg, ktéra od wejcia sk nie poruszyta. Pomafiezowy
top, wetknéty w szorty koloru khaki, podké&at jej szczupd sylwet-
ke i opalenizr. Jej dziewczca figura i obgjte na pazia, przetykane
siwizng wilosy robity wraenie.

Zanim Palma do kica pogta, co s¢ stalo, Helena zapytata:

— Przepraszamze tak wpadbmy, ale... hm... mogtybByny
wyj$¢ na zewntrz?

Wyszly na dwér. Potudniowy upat bit z nieoczekiwasitg od
ceglanejciezki.

— Moze tam — stwierdzita Helena, wchadzna sekwojow
drézke, prowadacag w glgb jednego z otoczonych szpalerenv ré
podwdrzy. Byt tam zacieniony zatiek, ch@ otaczajce palmy
i bananowce zatrzymywaly w nim wilgotito — Przepraszam. Me
to nie mgj interes, ale me trocke tak. Styszatam wagzrozmowe.
Trudno, nie mogtam sipowstrzymad. Vickie nie dzwonita wczoraj
do zadnych przyjaciét. Mieszkam naprzeciwko domu Doyotid
kilku lat, ale nie znalmy sie zbyt dobrze, czasem tylko sobie po-
machatgmy na dzié dobry albo zamieni§my kilka stow. Widywa-
tysmy sk przy basenie, ale nie zaznajondityy sk blizej. Ona miata
swoich znajomych, ja mam swoich. Znam Vickie z wid&, ponie-

waz czesto bywata u Dorothy, czasem nawet przychodzitég zna



basen. Dlatego wczoraj, kiedy zobaczytam pelipfzysztam pod jej
dom. Nie chciata zostau nas, przyjechatam wg z nj tutaj i spatam
w drugiej sypialni. Miata eizka noc.

— Nie ma przyjaciot? Helena wzruszyta ramionami.

— Wiem tylko, ze do nikogo nie dzwonita. Zapytatarg, jczy
zamierza siedzéesama, na co odpowiedziala tak, aleze jej to nie
przeszkadza. Chciatam gatrzyma u siebie, ale nie chciata zosta
tak blisko domu Dorothy. — Skrzgwata ramiona i przeniostacgéar
na lewy noge. — Nie wiem, co jegczylo, ale moim zdaniem Dorothy
byta dla niej ki w rodzaju starszej siostry. Vickie nie byla dlapa
wielka pomog — tak mi s¢ przynajmniej wydaje — i ponslatam
sobie,ze maze nie chce stucliao niektérych sprawach, o ktérych jej
pani opowiadata. Chyba nie bardzo umie sobie zpgnadzt.

— Z czym na przykfad?

— Ztym, co méwita pani o Dorothy. Przepraszam, tkie
mam wraenie. Jestem z qiod wczoraj i odnoszwrazenie, ze nie
jest taka samodzielna, na jakvyglada. Maze Dorothy troch jej
matkowata...

Palma obserwowata swpjrozmoéwczyng, swiadomie nic nie
méwita, jedynie si jej przyghdata. Helena byta znakomicie zbudo-
wana i miata naturalny talent do noszenia minimailogci ubrania.
Gilebokie wyckcia topu pod pachami kdego mzczyzre sklonityby
do rozmylan na temat tego, co jest dalej, i ewentualnego ptwi
dzenia swoich podejrae nieskromnym spojrzeniem, ona jednak

nosita swoj skpy stréj jak sportsmenka. Pewne siebie zachowanie



przypominato Palmie dzieweta z druyny ptywackiej, ktére miaty
Swietny kontakt z wkasnym ciatem i ktérych niegggpwata nagé.

— Pracuje pani zawodowo? — spytata Palma.

Helena wygidata na zaskoczgnpytaniem, ale nie zbito jej
z tropu.

— Nie.

— Spedza pani czas gtéwnie w domu?

— Tak. — Na jej twarzy pojawit sinagly wyraz zrozumienia. —
O nie, Nathan nie jest moimeggem. Mam na nazwisko Saulnier.
Przepraszam, nie wyailismy tego sobie. Jestem rozwiedziona. —
Usmiechreta sk krzywo. — Dostatam potogwszystkiego. Uwzam,
ze wniostam swoje do wspoélnego mitiau. Pracowatam dla niego
dwadzidcia szé¢ lat na stajco i na legco, znacznie wgcej niz
miatam ochag. Rozwdd byt dla mnie tym, czym dla innych prgyj
cie w dniu odejcia na emerytyy;, uzyskana z podziatu nagku cz$¢
mojg odprava. Nie musz pracowa. — Powiedziata to niby obeif
nie, ale Palma wyczuta w jej gtosie rozgoryczenie.

— A pan Isenberg?

— Nie mieszka ze mnNie na state.

— Na kanapie leata neska marynarka. Naty do pana Isenber-
ga?

— Nie.

— Wie pani do kogo?

— Nie. Oile jestem w stanie océniVickie nie ma nikogo na

stale. Ale... zawsze Kosic przy niej keci. Marynarka leata na



kanapie, kiedy przyjechatyny, ale widciciel si nie pokazat.

— Czy byfa pani w domu w miniony czwartek wiecz6r?

— W czwartek wieczér? W czwartek wieczér... czwlarteby-
tam. Tak, bytam w domu. Wypggczytam kilka filméw.

— Uwazamy, ze to widnie w czwartek zabito Dorothy. Mb-
we, ze okoto dziegjtej wieczér. Czy mee zauwayta pani,ze ktas
do niej wtedy przychodzit albo od niej wychodzit?

Saulnier chwi si¢ zastanawiata, wpatrywata w PalnTuz po-
nizej ptytkiego zagbienia nad obojczykiem pojawitesivaski pasek
wilgoci.

— Nie, niczego takiego nie widziatam. Przynajmrgepie nie
przypominam. — Zmarszczyta czoto. — 289 w zeszty czwartek?
Lezata tak dlugo? To okropne... Czy Vickie widzialga... w tym
stanie?

— W jakim stanie?

— Posémierci... tyle dni.

— Chyba tak.

—Jak zgigta?

— Zostata uduszona.

Saulnier przeagreta delikatnie palcem po gérnej wardze, na
ktorg wystpity kropelki potu. W pobliskiej mimozie rozlegtaes
cykanie swierszcza, ktére zaraz jednak ucichto. Palma peczat
migdzy jej piersiami wysipuja na skée krople potu.

— | co teraz bdzie? — spytata Saulnier.

— Nie mamy zbyt wielu punktéw zaczepienia.



— Rozumiem.

Palma sigreta do kieszeni i wygta wizytowke. Z tytu napisata
na niej swoj telefon domowy i podata$aulnier.

— Gdyby cé nowego s przydarzyto, prosz dzwont
o dowolnej porze dnia i nocy.

Saulnier wzgta wizytowke i usmiechreta si. Dos¢ dziwacznie.

— Che koniecznie rozwikla t¢ sprave — stwierdzita Palma. —
Gdyby mogta by pani pomocna, dale wdzieczna.

Przeszly dazelaznej bramy, Palma otworzyta $obie i wyszta
na zewatrz.

— Prosez nie traktowa jej tak surowo — powiedziata na 7@
gnanie Saulnier przez sztaby. — Po jakimasie, kiedy dojdzie tro-
che do siebie, mee 0 czyn$ sobie przypomni.

Wracapc do samochodu, Palma czuta oblegtiajjej ciato wil-
gotne powietrze. Stg§, nie zauwazala, jak jest parne. Otworzyta
drzwi samochodu i poczekata chyyiby wyptyreto z niego troch
ukropu. Zanim wsiadta, spojrzata ukradkiem za sieBiaulnier stata
tam, gdzie s rozstaly, i obserwowata j Cha nie wiedziata dlacze-

go, Palma udatae jej nie widzi.



Rozdziat trzynasty

Palma migta kilka przecznic i wjechata na parking restauracj
Landry. Z budki przed budynkiem zadzwonita do Bide ktory
powinien by w mieszkaniu Samenov.

— Zacztem od pizzy — poinformowahj — Pomyst Leelanda byt
znakomity. Zaméwita pizzz oliwkami i peperoni z Ricco’s Pizzeria
zaraz za rogiem. Majkopic faksu, przyszedt do nich o siédmej
dwadzidgcia osiem. Zadzwonitem do Rutledge’a, on umjae ca
takiego powinno przé§ przezzotadek przez jakie péttorej godziny,
moze dwie. Sekcja stwierdzitae ostatnie kawaiki pizzy wdaie
dotarty do jelit, jest wic das¢ prawdopodobneze zgireta okoto
dziesitej, w dniu kiedy Kittrie widziatag ostatni raz.

— Jakiej wielkdci byta ta pizza?

— Mata.

— Chyba wgc nie spodziewata siniczyjej wizyty. Przynajmniej
nie na kolagj.

— Chyba nie. Co z Vickie?

Palma w skrécie przedstawita, ce siydarzyto.

— Cholera, wyglda na toze ci gsiedzi Dorothy g das¢ przy-
glupiasci. Mimo to powinnémy ich sprawdzi.

Po rozmowie Palma szybko zjadia satatkkrabdéw, wypita
szklank mrozonej herbaty i pojechata na West Loop, staimba
Southwest Freeway. O tej porze asfalt zaczygadsiowa, a staice

rzucato miliony jaskrawych odblaskéw, d@ych od budynkéw,



samochoddw, od chromu, szkta i polerowanej stalloZta okulary
przeciwstoneczne i wtopitaesiv strumigi samochodéw.

Nie mogta przestamysle¢ o Helenie Saulnier i Nathanie Isen-
bergu. Musiata przyzia ze ubyto jej, kiedy s¢ nieoczekiwanie
zjawili i zaopiekowali roztrgsiorg Vickie. Nie miata zamiaru ky
pielegniarky tatwo wpadajcej w histerg dziewczyny. Poza tym
Saulnier pomogta, przedstawiajw okrelonej perspektywie przy-
jazn Kittrie i Samenov. Pomogta? Palma uznata weSsulnier, lecz
nie wyrobita sobie wtasnej. Nie byta w stanie pazlsi dziwnego
wrazenia,ze Saulnier miata ukryty interes w przedstawienituagji
w specyficzny sposob.

Allied Bank Plaa to znajdujcy sk na zachodnim kf&u cen-
trum wielopktrowy monolit z békithego szkta. Jest zbudowany na
planie trapezoidu o zaalglonych rogach, ktérego zachodnia fasada
spoghda na zielone trawniki parku Sam Houston oraz wkadu
i estakady Gulf Freeway, gdzie muliste odnogi BloffBayou ske-
cajg na wschaéd, by skierowssie ku Kanatowi Houston. Na zachod
od wiezowca ciagnie st po horyzont tworzona przez korony drzew
zielona pltaszczyzna, z ktdrej niczym samodzielnastai wyrastaj
wiezowce Greenway Pla oraz Post Oak. Pafizna wschod, mma
zobaczy pierwsze z legcych wzdhie osiemdziesiciokilometrowe-
go kanalu przystanie portowe, rafinerie, fabryki egficzne
i stalownie. Zakladéw tych jest tylee § w stanie — i nierzadko to
robig — wypl z siebie tyle zanieczyszazedy za&mic stonce.

Siskel and Weeks znajdowaltce sia szécdzieshtym szostym



pietrze. Byto to szpanerskie biuro Zeiankami dzialowymi ze
szklanych kostek, biurkami z pleksiglasu, przezystgmi plastiko-
wymi parawanami w wyrazistych kolorach, pelne stloek
z fryzurami jak zlat czterdziestych i pomalowanyiyszczcy
szminlg ustami. Mzczyzni byli ubrani w szyte na miarkamizelki,
wyprasowane w kancik spodnie, a wtosy mieli ostane krotko jak
modele zGentelman s QuarterlyWszyscy byli mtodzi, wypiet
gnowani i zapracowani.

Wygnieciona bawetniana sukienka Palmy ijej stacasba
z paskiem na raminie $ciagrety na siebie natychmiastowej uwagi
spiesacych wokot igzczyzn i kobiet o twarzacéwiezych jak pora-
nek, recepcjonistka zabyla tak krétkowzrocznaze niemalslepa
i Palma domylita sie, ze zatrudniono g w ramach wymaganych
limitéw dotyczicych mniejszéci narodowdciowych. Palma mogta
poczeké, data jednak dziewczynie tylko trzy minuty i pcasita jej
pod nos odznak przerywajc rozmove telefoniczn, ktéra nie wy-
dawata s} mie¢ zasadniczej wagi dla poprawienia finansowej kon-
dyciji firmy.

Dziewczyna zamarta z otwartymi ustami i glupkowpteewra-
cajgc oczami, popatrzyta na sgop nad nj Palne.

— Bylabym wdz¢czna, gdyby pani uprzejmie kazata poczeka
swojej rozméwczyni i zawiadomita Ligdvianceraze ma gécia.

— Kogo mam...

— Carmen Palma.

Recepcjonistka spiekla raka, ale zrobita swoje spig, ruty-



nowo. Palma podekowala i podeszia do skérzanej kanapy, usiadta
i wzieta czasopismo z owalnego, pomalowanego na lawendowy
kolor stolika.

Linda Mancera zjawita si w gkbi korytarza dcianach ze
szklanych kostek, przechagz/ch od ciemnego granatu do jaskrawej
bieli i utozonych tak,ze im blizej recepcji, tym stawaly sijasniej-
sze. Dawalo to taki efekt, jakby zidjaca sé do recepcji osoba
wyplywata z wrtrza olbrzymiej fali. Linda niewiele ¢dita sk
wygladem od modelek z oktade€osmopolitani ubierata wediug
zalec@& Vogue,Palma oceniatagjna dwadziécia osiem, dwadzieia
dziewie¢ lat. Marszczyta z niepokojem czoto, diugie czamesy
swobodnie przerzucita przez ramwyszita energicznie z korytarza
i stareta, jakby potrzebowata chwili na powrét do rzeczstgici.
Rozejrzata si i zatrzymata wzrok na Palmie.

— Carmen Palma?

— Detektyw Carmen Palma.

— O Bae... — mrukata unoszc do ust dié o pomalowanych
soczysj czerwieny paznokciach. — Dorothy.

— Ma pani chwi¢ czasu? To dlugo nie zajmie.

— Wiadnie skt dowiedziatam, praktycznie w tej chwili. Zadzwo-
nita kolezanka... pracowata z Dorothy, zaraz przez euliblancy
Segal... powiedziataze wiasnie byta u niej policja... jakimezczy-
zna.

Palma pomglata, ze jezeli dziewczyna, z kt@rrozmawiat Cus-

hing, wyghdata nie gorzej od Lindy, na pewno aeowat czasu.



— Czy mogtybymy porozmawié gdzie& w spokoju?

— O, przepraszam. Ateoczywicie. — Mancera odruchowo
uniosta dité w przepraszapym gecie. — Chodmy do mojego gabi-
netu. — Palma poszia zayriszklonym korytarzem. Jej obcasy stuka-
ty o szary marmur podtogi.

Gabinet Lindy Mancera znajdowakgios¢ daleko za szklanym
korytarzem i byt jednym z bardzo cenionych ,zetwnnych” po-
mieszczé z panoramicznym widokiem od podtogi do sufitu ra p
ludniowy skraj Stanéw Zjednoczonych. Biurko bytoolzione
z grubej szklanej plyty opartej na szklanych kostkastat za nim
szeroki regat z wieloma szufladami i potkami w pbdgm stylu.
Zaréwno regal, jak e&¢ biurka byty zastane szkicami i planszami.
Siadajc, Mancera odsuta je na bok i wbita wzrok w Pakn

— No wiec co s¢ stato? — spytata bez ceregieli, opigcagce na
biurku i nachylajc sk do przodu.

Palma pokrotce przedstawita wydarzenia, opisuyystarczaj-
co, by zaspokdijej ciekawa¢. Mancera stuchata z mjrwyrazajaca
burz uczu, reagowata bardzo emocjonalnie na opis, najianies
nie mogc uwierzy w cah histork.

— Baze drogi! — wyrzucita z siebie, kiedy Palma s&nyta. —
Trudno to sobie wyobra&i

— Jeeli byla przypadkow ofiarg, rozmowy z jej przyjaciotmi
niewiele przyniog — odparta Palma. — d&i jednak znata tego, kto
ja zabit, mamy nadziej ze jej znajomi bdag mogli nam pomoc zi-

dentyfikowa sprawe.



— Co? Chce pani powiedZieze mam si zastanawid kto to
moégt zrobé? Baze drogi, nie jestem w stanie uwieézye znatam
kogas, komu c@ takiego s przydarzyto, tym mniej maguwierzyt,
ze znam sprawc — Mancera miata na sobie jedwalruzke, sp6d-
nice z wiskozy i zarzucony na to roboczy kitel. Odganszerokie
rekawy kitla. — Prosz pani, jeeli rozmawiata ju pani
z przyjaciétkami Dorothy, na pewno zorientowata jsiz, jaka byla
nieobliczalna. Byta osirdziewuch, bystg, inteligentn, ale umiata
by¢ ekscentryczna. Byta wolnym duchem, otwartym naned.
przygody. Kochatamgj na zabdj... — Mancera zorientowatg, sie
wyrazenie nie jest zbyt szediwe i zrobita nieco zzenowan mire.
— Przepraszam... wkdym razie byla nieobliczalna. Kieyd sk
chwilowym kaprysem, bez trudu mogta podefwkogas catkiem
obcego.

— Czy ktord z was robita tak u Christofa?

— W zasadzie nie. Wie pani, czasy smieniaj. Nie biegamy
juz po barach, aby koggpoderwé. Che powiedzié: my nie, chd
sadze, ze inne kobiety nie przestaly tego réb+ Popatrzyta na dio
Palmy. — Nie jest pani ¢patka?

— Jestem rozwiedziona.

— | jak pani sobie radzi w sprawach damskgskich?

Palma zignorowata nieoczekiwane pytanie,ichostato podyk-
towane bardziej ciekawoig niz bezczelnécia.

— Zna pani bytego gxa Dorothy?

Mancera skigta gtowg iodruch obrzydzenia skrzywit jej



ksztattne usta.

— Kiedys go poznatam. Ten facet to kompletne diadna z nas
nie byta sobie w stanie wyobrazich jako pag¢. Jakby pochodzit
zinnej ligi niz Dorothy. Ona byta... dziewczynz klag. Su-
perdziewczyn. Tacy jak on nawet nie zbhjg sie do takich jak ona.
Z tym ze ich zwizek zaczt sie dawno temu, zanim Dorothy dowie-
dziata st o pewnych sprawach.

— Jak s rozumieli?

— Wecale.

— W jakich okolicznéciach go pani poznata? Mancera na
wspomnienie tego przewrdcita oczami.

— To bylo bardzo dziwne — powiedziata, rownatee st Smie-
jac i marszcgc czoto. — Kilka z nas bylo wieczorem u Dorothy,
mniej wiecej rok temu i po prostu gizjawit przed drzwiami, nie
zapowiedziany. Byta zaskoczona jego widokiem — pop@wiedzia-
ta nam,ze nie widziata go od roku — a on niewiele pytajwpako-
wat sk do srodka. Nie byta w stanie go powstrzyéndlie wiedzia-
tam kto to, wéc nie rozumiatam te co sé dzieje. Bytam dé&¢ moc-
no przeraona. Wpadt do salonu, na co Dorothy podbiegta ajak
udato jej st go wypchné¢ na korytarz. Styszeliny, jak st ktocs.
Najdziwniejszy byt sposbdb, w jaki esizachowywata. Zawsze byta
taka silna, w naszej grupie zazwyczaj nadawata tenfjyta jak
ideat nowoczesnej kobiety, wtedy jednak pogruchéywalrébowata
go uspokad, utagodzt. Potem zamilkli... mze zabrzmi to obknie,

ale siedziatymy jak zamurowane i wstuchiwamy sk, co tedzie



dalej... zamilkli i po chwili dobieglty do nas takistymne dwicki.
Calowali sé, godzili. Pelne szalstwo inagle plask! Uderzylj
Zabrzmialo to jak chkmiecie otwary dionig na odlew. Dwie z nas
skoczyty na nogi, aléadna nie poszta do nich. Po chwili trzetgn
drzwi i juz go nie byto. Dorothy pobiegta do tazienki, zanitoKkol-
wiek sk zorientowat.

Mancera przesuta kilka papieréw na biurku i znalazta pagzk
papierosow. Zapalita, odwrécitaesilo regatu, wzita ciezka kryszta-
towa popielnie i postawita § przed sob.

— To byto niesamowite.

— Na tym s¢ skaiczyto?

Céz, prébowatgmy sie zachowywad jakby nigdy nic, poszly-
smy do kuchni, kada zrobita sobie po drinku, zapalita po papierosie
i zacztySmy otrzsa sie z szoku. Kiedy Dorothy wrdcita, przeprosi-
ta. Kilka dziewcat chciatlo z i rozmawid& o tym, co s stato, ale
powiedziata ,nie”. Wieczor byt zmarnowany. — Lindaéw podci-
greta rekawy. — Bylam w stanie ndle¢ jedynie o odgtosach, jakie
dobiegly z korytarza. Nie pasowaty do wydarzeeli cziowiek
staje st s$wiadkiem czegdtak do siebie nie pasigego, pozostaje to
W pamkci.

Mancera byla najwytaiej ciagle pod wraeniem wydarze
tamtego wieczora. Nie wiedziata, co rold oczami, odwrdcita si
wiec izaczta wygladat przez okno. Trzymaga papierosa did
opierata nadgarstkiem o szklany blat i uniosta @alRapieros dat.

— Zna pani jakichmezczyzn, z ktérymi si spotykata? Mancera



pokrecita glowg i odwrécita wzrok ku Palmie.

— Nie wiem, jak jest w przypadku pani i pani kaeek, ale
czesto chadzamy w kilka po pracy do Christofa na dxirezczyz-
ni 53 z tego wy4czeni. Przynajmniej fizycznie. Czasem rozmawiamy
0 nich, dzielimy sj réznymi opowigciami, ale nie mamy ochoty
wigcza ich w nasze spotkania. T@ €zysto babskie pogaduchy.
Rozumie pani: rozlktniamy st i jestémy na luzie, méwimy o tym,
na co mamy ochet zapominamy o gsko-damskim menuecie. —
Odtozyta do potowy wypalonego papierosa. — Odpowied pani
pytanie brzmi w§c: nie. Poza tym godnym patowania epizodem
u niej w mieszkaniu, nie wiem nic ani o jejeimnzyznach, ani
o uktadach z nimi. Mam nadzégjze z innymi miata lepsze.

Mancera spodobataesPalmie. Nie robita wrgenia, ze cokol-
wiek ukrywa, w odrénieniu od Saulnier i Kittrie nie zachowywata
sie tak, jakby chodzita po rgarzonych wglach. Tyle tylkoze nie
byta blisko zaprzyjaniona z Samenov. Pomijgj to, Linda Mancera
wygladala na bardziej prostolingni majgca wiecej zaufania do
siebie w roli kobiety.

— Czy mogtaby pani okéé¢ sposob, w jaki Dorothy moéwita
Z panj 0 nezczyznach? Powiedziata pang méwicie o wszystkim,
na co macie ochet

— Czy ja wiem... Nie bylo w tym, co méwita, niczeg@zwy-
klego, poza tynre jej stowa sugerowalyzijest nieco bardziej wy-
zwolona od nas. — Wzruszyta ramionamginiechreta sk ironicz-

nie. — Widzi pani, w tym wianie problem. Dla mnie byta symbolem



nowoczesnej kobiety — niezaleej, robycej szyblg karier kobiety,
ktéra w odrénieniu od wielu z nas nie wpadta w stare schematy
poddawania si meskiej wiadzy. A nazbyt czsto widuje sj kobie-
ty, ktére po ogjgnieciu znacacych sukceséw w ,gskim swiecie”
przestaj zachowywa sie jak kobiety i zaczynaj sie zachowywa
jak mezczyzni w sukienkach, chc naladowa& meskie schematy
zachowania i udawatwardzieli. Z Dorothy byto inaczej. Pozostata
wierna sobie, nie przestatadgelikatry istoty, wtedy jednak doszto
do tego epizodu z bylym ¢gmem, w czasie ktérego zachowata jsik
stodka, cierpjca, pobitazonka. Bae drogi... Chyba nawet wobec
samej siebie nie przyznatang sjiak bardzo mnie to poruszyto. Sama
chyba pani to zauwa — nie mog przesté o tym méwe. — Przerwa-
ta na chwit i popatrzyta na Palm — Przepraszam, ale chyba nie
odpowiedziatam na pytanie. Jak mowita ezozyznach? Praved
mdéwigc, nie pamgtam niczego, co miatoby szczegdlnie seksualny
kontekst. Wydaje mi gj ze miata dé¢ podobne pogldy jak my
wszystkie. Chyba wszystkie mamy mnigjsktonndg¢ do tolerancji
niz dawniej. Nie dajemy sobie tak jak dawniej dmuchakasz,
wiecejzagdamy od mzczyzn, nie idziemy tak szybko na kompromis.

— Czy umawiala giz wieloma mngzczyznami?

— Zawsze odnositam wranie,ze sporo bywa w rych miej-
scach. Palma uwaie popatrzyta na Lingdi zapytala:

— Czy zdawala sobie pani sprgue lubi ostry seks?

— Ostry... seks?

— Znalelismy w jej rzeczach pewnego typu gdp i trocke ak-



cesoriéw erotycznych. Byla na kilku z tych dj

Mancera przetkga sline.

— Boze... Nigdy nic na ten temat od niej nie styszatam.

— Czy poza jej byltym grem poznala pani ktére§a jej nez-
czyzn? Mancera pokcita glowg.

— Czy slyszata pani kiedynazwiska Wayne Canfield albo Gil
Reynolds?

— Nie. Nie maciezadnych konkretnyclladéw, prawda? Ggle
szukacie punktu zaczepienia...

— Jak na razie nie miéhy zbyt wiele szagcia.

— W jakich... widciwie okoliczngciach... zgigta?

— Zostata uduszona.

— W domu?

— Tak.

— Wtamano si?

— Nie wyghda na to. Maliwe, ze znala sprawc

— Baze drogi... Rozumiem. Przykro mi. Napragvchetnie bym
wiecej pomogla. Biedna Dorothy. Czlowiek po prostu nést
w stanie wyobraZisobie czegotakiego...

— W kazdym razie dzkuje, ze zechciata pani gwieci¢ mi
czas. — Palma wstala i paida swop wizytdwke na szklanym bla-
cie. — Méj numer domowy jest na odwrocie. Prodzwonki, gdyby
uznata panize ma c6, co mogtoby nam poméc. O dowolnej porze.

Linda Mancera odprowadzita Pando recepcji, zapewnitae

zrobi wszystko, aby pomdc, i jest do dyspozycji.gMgato na toze



jest naprawe wzburzonasmiercig Dorothy Samenov i chce pomadc

policji. Byto to w tymsledztwie pierwsze pozytywne zjawisko.



Rozdziat czternasty

Mary Lowe spénita sk dziesé¢ minut, ale kiedy weszta do ga-
binetu, nie powiedziata na ten temat ani stowa.aByt& ostatni
pacjently Broussarda. Wymienili kilka zdawkowych Zdaon przy-
sumyt fotel nieco blkej kozetki nk zwykle, ona usiadta na jej skraju
i zaczta rozping sandaly. DA rozpucita wlosy i miata na sobie
cienly letniag bawetniag sukienk z hally, tak jednak odstaniags
ramiona i wydekoltowat) ze widziat nasaglpiersi. Kiedy wcigneta
nogi na kozetk i potozyta sk, uwaznie im st przyghdat.

— O czym chcialaby pani dzporozmawié? — spytat krzyujac
nogi i uktadajc ciato wygodnie w fotelu.

— O moim ojcu.

Broussard byt zaskoczony. Wydhto na to,ze po tylu tygo-
dniach pustej gadaniny Mary nabrata ochoty na geciEejdo sedna
swej psychologicznej genezy. b poprzednia sesja rzeczyoie
byta przelomowa. Diugo trwato, nim do tego doszto.

Pomyst, aby poddasie psychoterapii, nie wyszedt od Mary,
lecz od jej mza iBroussard od pogtku zdawal sobie spraw
Z tego,ze kedzie to dé¢ skomplikowany proces. Paul i Mary Lowe
byli od czterech lat szediwym makeastwem. Mieli dwoje dzieci,
trzyletniego chtopca i poéttorarocgndziewczynk. Paul zajmowat
kierownicze stanowisko w dobrze: sbzwijajacej firmie produkuj-
cej komputery, z pengj ktéra plasowata go w jednej z najgygych

grup dochodéw. Mary miata do pomocy w domu i prztediach



stuzacg i nie musiata si martwic o pienijdze. Byta atrakcyjna, do-
brze ubrana, wyksztatcona i udzielata &i jednej czy dwoch orga-
nizacjach obywatelskich odpowiedniej warstwy spotesj. Wszyst-
ko mogto sugerow@ ze nie brakuje jej wyciu niczego.

Byto to normy w przypadku jego klientek. Pozorniadna nie
pasowata do gabinetu analityka.

Mniej wiecej rok temu Mary zagta unika seksu z rzem
i czestotliwos¢ ich kontaktdw drastycznie spadia. Z pgtm Paul
uwazal, ze jest to wynik nadmiaru oboyakdéw, jakie oboje maj
i nalezy po prostu kilka odrzuéii wykorzysta odzyskany czas na
pielegnacg ich zwigzku. Uznatze nie spdzap ze sol wystarczaj-
co dwo ,sensownie wykorzystywanego” czasu. (W czasienmay
z doktorem Broussardem stwierdzig czytat o tym w jakirhiczaso-
pismie.) C&, Paul Lowe byt dobrym giem. Zaczt zwraca wiecej
uwagi nazore, od czasu do czasu organizowat wspélne weekendowe
wyjazdy. Robit wszystko, co specj@i z czasopism polecali, aby
ozywi¢ kulejgce matenstwo.

Nic to jednak nie dawato. Mary w dalszymy@ii szukata wy-
moéwek i jak mogta, unikata seksu. Kiedy postangwatozmawié
wprost o jej braku zainteresowania seksengcwio nieckci wobec
niego, zacgta — cha niezbyt ochoczo — godzsie na préby zblie-
nia i robita sporo, by rozwéajego niepokéj. W dalszym jednakaei
gu nie okazywata wielkiego zainteresowania kontakfezycznym
i pozostawata nagia. W kaicu zrozumiatze ch@ nie ma nic prze-

ciwko temu, by lee¢ z nim w t&ku i przytula si¢ do niego albo hy



przez niego przytulan sam akt seksualny budzi w niej niech
Wspdlne leenie wt&ku zdawatlo s dzial& na ni uspokajajco,
nawet dzyta do niego, ale wszystko, co wykraczato poza tdfaw
uczucia, zdawato sinapawad ja lekiem.

Paul Lowe nie mogt uwierZyw koniec matenskiego seksu.
Od czasu do czasu starag dioprowadzt do stosunku, uwajac, ze
jezeli podejdzie dozony wystarczajco delikatnie, z odpowiedni
dozz mitosci i zrozumienia, wtedy uda jejesipoczié bezpiecznie
w sytuacji intymnej. Efekt byt jednak takie u Mary pojawity si
najpierw funkcjonalne zaburzenia orgazmu, potenhpiea. Dosta-
ta w pochwie wysypki, ktorej nie udawatce sivzaden sposéb usu-
na¢. Zdaniem Mary, jej ginekolog byt wielce zaskoczomystepuijs-
cymi zaburzeniami i wyprobowat capalet lekéw, ale poprawa nie
nastpowata.

W koncu stan madenstwa i Mary jeszcze sipogorszyt, wgc
Paul zadzwonit do jej lekarza i dowiedzia,sie doktor ju od kilku
mieskecy mowi pacjentce o najprawdopodobniej psychogenagj-
rze zaburzé i konieczndéci konsultacji z psychiaqt Przekazal jej
szereg nazwisk i adreséw znanych mu specjalisttieania postucha-
ta rady. Odkrycie tego faktu spowodowaie Paul postawitonie
ultimatum: albo zgtosi gido specjalisty, alboéeola musieli s¢ roz-
wies¢. Poniewa kochata mza, grazba powanie ja przerazita, od-
méwita jednak zgtoszeniaesido ktéregokolwiek z lekarzy poleco-
nych przez ginekologa. Stwierdzitze kolezanka data jej nazwisko

innego fachowca — niejakiego doktora Broussardéug®ya nie byta



najlepsza do rozpoeeia psychoterapii, ale Mary nie miata innego
wyjscia.

Doktor rozpoczt terape polegajca na eliminacji ¢ku, on bo-
wiem byt przyczyn symptoméw fizycznych. Nawet jednak tak
czagstkowe dziatanie zejo znacznie wicej czasu, i mazna s¢ byto
spodziewd, i cha lubit przebywa& ze swog pacjently ze wzgédu
na jej nieprzeegtng urock, byt tez bardzo niecierpliwy z powodu
psychodynamiki jej zaburde W jej stowach izachowaniach nie
byto praktycznie niczego, z czym nie spotkat jgiz u innych cier-
piacych kobiet.

— W zasadzie to byt przybrany ojciec — stwierdaitary Lowe.
Jej sukienka byta przewydana paskiem z materiatu, ktéregonke
trzymata w dioniach. — Byt dyrektorem w Exxonie.eldy wreszcie
skonczytysmy ucieka, wyladowatymy w Houston. Paratam, ze
przez pewien okres mieszkélgy w pensjonacie, a matka szukatla
pracy. Byla wtedy bardzo ¢kng kobiety — do dzi jest pekna. Ma
dopiero czterdziei pig¢ lat. Jest osabpety sprzecznéci. Cha
jest naprawel sprawna ilubi porgek, ma w sobie jakbylepe
plamki... wzgédem ludzi. Sprawia wegnie ulegtej, niewymagaj
cej, ale to tylko fasada. Zdi przyjrz& jej sk z boku, bez trudu
mozna zauway¢, ze zawsze dostaje, czego chce. Umie niezwykle
sprawnie manipulow@ai zawsze m$li gtéwnie o wtasnej korzici.

W kazdym razie dostata wtedy praav Exxonie jako sekretarka.
Tam spotkata mojego ojczyma. Po krotkim czasiezempo roku,

wzieli $lub i naszezycie gwaltownie s zmienito. Przeprowadzity-



smy sk z pensjonatu w Brookhaven do olbrzymiego, pokgego
bluszczem domu w Sherwoodztprzy Memoriat Drive. Matka zre-
zygnowata z pracy, ja posztam do prywatnej szkohasze szafy
zapetnity s¢ ubraniami. Douglas, nazywakdDouglas Koen, nicze-
go nam nie odmawiat. Byt mity i musiato sprawimu wielky przy-
jemnad¢, ze maze zapewni nam nowezycie. Rozpieszczal nas
i bardzo nam sito podobato. Uwielbiamy go za to. Pierwszy rok
w nowym domu byt jak marzenie. Wszystko wydgto zbyt pg¢knie,
aby mogto by prawdziwe; czasami tatam nog w czystym téku,
przypominatam sobie dwa lata esfzone w brudnych pokojach
i marzytam, by ja nigdy tam nie wréd. Paméetatam oczywdcie
prawdziwego ojca tatowatam,ze nie mae uczestniczy w naszym
szczsciu. Czutam s winna, ze z kadym dniem odptywa dalej
i dalej w niepam¢, i staje s} przy szcesciu i komforcie, w ktorym
zyje, coraz bledszym cieniem.

Broussard popatrzyt na nogi Mary Lowe. Skraj sukieniata
tuz pod kolanami iché bez pdczoch, nogi byly tak gtadkie
i opalone jak u zawodowej modelki. Jsyiat zdradzaly jednak sto-
py, ujawniatlo go zwiaszcza kilka dtugictyt, biegrgcych od we-
wnetrznej kostki przez grzbiet stopy ku palcom. Nidylbp nagcz-
niate zyly starej kobiety, lecz pkne, zdrowezylty kogos, kto ma
czas wzmacniaje kilka godzin dziennie na korcie tenisowym. Jej
skéra byla na tyle delikatnae Broussard wiedziatzigdyby miat
okazg popatrz¢ na nag Mary Lowe, bez trudu ujrzatby jedrub

dwie zyty — cha znacznie drobniejsze i bledsze — w okolicy piersi.



— U boku tego przedwcsgeie wylysialego, starszego od niej
o osiem lat dyrektora, matka poznata bogactwo,kimjajeszcze
nigdy sk nie spotkata iktérego nie zamierzata sitaciednym
z celéw jejzycia stato sj uszczsliwianie Douglasa i robita wszyst-
ko, bym zrozumiata, jakie to wae. Cihgle przez ni zmuszana,
w ciggu pierwszego roku dgkowatam mu tak asto, & musiato to
wygladat $miesznie. Oczywvicie, bytam wdzjczna, ale matka kaza-
ta mi sk przed nim po prostu ptaszezyPewnego dnia czekat na
mnie pod szkat Wyszedt wczéniej z biura i zadzwonit do matki,
ze mnie odbierze. Potemesilomyslitam, ze wszystko zaaraowat,
by porozmawié ze mm w cztery oczy. W trakcie jazdy do domu
taktownie przekazae nie musg za wszystko nieustannie ¢ko-
waé. Stwierdzit, ze istniej inne sposoby wyt@nia wdzécznaci
orazze wie, i jestem mu wdziczna, a to dla niego wystarczeg
satysfakcja. Dodat jeszcze wiele innych mitych stgakby zdawat
sobie spraw, jak sk czug, i chcial, abym odzyskata swobpdroz-
mawiat ze mp jak z doros osoly, godry jego uwagi. Jeszcze nigdy
przedtem nikt tak ze ngmie rozmawial. To popotudnie okazale si
magiczne, zactam st po nim bowiem czéi tak bezpiecznie jak
nigdy wzyciu. W trakcie krotkiej podrdy ze szkoty do domu zdobyt
mojg dusz i serce, i statam siw jej trakcie in@ osoky. Pokochatam
go z catego serca. Miatam wtedy dziédat.

Broussard zesztywnial. Nieoczekiviakonsekweng lat psy-
choanalitycznej praktyki byla wyostrzona intuicjdie starat si jej

w sobie wyzwalé ani rozwij& — pojawita s¢ u niego w efekcie



doskonalenia przez lata psychicznych predyspozy@fic ten byt
jednak powodem mieszanych ué¢zucha pozwalat lepiej rozumie
pacjentdw i wyjdniac im natue ich probleméw, czasem gizyt.
Broussard niekiedy czut esijak cztowiek z magicznym workiem
petnym ziotych monet, ktérego zawastobez wzgédu na to, ile
wyda, regeneruje &i wiec ciggle ugina si pod jego brzemieniem.
Gdyby jednak zdj go z plecéw, zaréwno zloto, jak i dobro, ktére
moégt dzeki niemu czyné, zostatyby zaprzepaszczone. Mwosé
czynienia dobra byta réwnocge brzemieniem.

Intuicja a wiedza to dwie pe rzeczy, jdi wiec ca przeczu-
wat, bylo to obarczone niepokojem co do trafipktora znikata,
kiedy wszystko odcyfrowat, rozwiktat i wykorzystaio pomocy
klientowi. Gdy stuchat Mary Lowe, rdst wnim niepijk
i przekonanie,ze dzg, jutro albo pojutrze jej opowdé stanie si
bardzo, bardzo ponura.

— Te sny, ktérych tak sibatam, o tym jak girozpadam, zagz
ty znikat i przez rok wszystko bylo w pagdku — odezwata siznéw
Mary Lowe.

Broussard czekat. Popatrzyt na zegarek. Umiatacdigcze:,
ale dzf byto inaczej.

— Ma pan cédo picia? — spytata odwragajku niemu gtow.

— Mam — odparl, ale nie poruszy¢si

— Czy mogtabym dostaieliszek wodki?

— Moze by stoliczna?

— Jak najbardziej.



Wstat, podszedt do barku i nalat im po kieliszkiedy st od-
wrécit, Mary Lowe stata przy oknie i wygdata na zewstrz. Zebra-
ta sukienl w dtonie i podcigreta jg, jakby zamierzata prz&j przez
rzeke.

— Stoliczna.

Puscita lewg reka sukienk i nie odwracajc sk, wyciggreta ja
do tytu. Podat kieliszek, przystawita go do useklchwili wahania
wypita tyk. Stat tak bliskoze czut jej zapach. Obgpie przesuga
sie wzdhuz okna, & znalazta si przy kozetce.

— Dlugo ma pan ten gabinet?

— Jakig osiem lat.

— Tak dtlugo? Musiat pan tu wystuchaielu opowidci, spedzi¢
wiele popotudni wygldajgc na zalew.

— Trocke.

— Lubi pan ich stuch#

— Lubienie nie ma znaczenia. Staragweykorzysta to, co sty-
sz, aby poméc ludziom.

— Musi pan stysze wiele identycznych historii. Przynajmniej
bardzo podobnych. Wiedziake nie wolno na to odpowiedZie
Kazdy pacjent chce, aby jego historia byta atigpwa. Dumaic nad
tym, przyghdat st jej opadajcym na nagie ramiona wlosom, dopie-
ro po chwili dotarto do niegaze Mary Lowe bez przerwy podgja
prawg dtonig sukienk, ukazujc niemal cate udo. Widok byt nie-
zwykly.

— Jakie opowigi lubi pan najbardziej?



Milczat przez chwi¢, w koacu jednak udato muspowiedzié:

— Nie mamzadnych preferenciji.

— Kazdy cas preferuje.

Nie odezwat g na to, nie mogt oderwawzroku od jej diugie-
go, opalonego uda. Jej nadgarstek drgrskraj sukienki nieco
opad}, potem nieco go przekita i material obsust sie kolejny
kawatek. Trzymata go teraz czubkami palcéw. Poteangdzo powo-
li, zaczta go zbiera i nagie udo zaeto sic wysuwa z fatdéw ma-
teriatu, co byto znacznie bardziej podniecaj, niz gdyby stata przed
nim catkiem naga. Nie wiedziat, dlaczego akuratym tmomencie
podniést wzrok, kiedy to jednak zrobit, z zaskodeem stwierdzit,
ze Mary przyghda mu s w szybie. Nie smiechata si, w jej oczach
nie byto zamglonego wyraziwiadomej tego, co robi, uwodzicielki,
ale obserwowata go. Nie miat goja, jak zinterpretow@jej mirg,
byt jednak niemal pewierte Mary zagbita sk w fantazg ¢wiczorg
tak dlugo, a stala s} dla niej rzeczywistériag. Bez wzgédu na to, co

sie z nig dzialo, przeywata chwik nie mniej intensywnie od niego.



Rozdzial pitnasty

Kiedy Palma wrdécita do pracy, zastata wiaddmdy zadzwo-
nita do Claya Garretta. Zwdle przekazalze przefaksowat jej wnio-
sek do Quantico, rozmawiatzo sprawie z tamtejszymi ekspertami
i zgtosi st do niej agent Sander Grant. Formularze VICAP msta
wczytane do komputera w nocy iwagu najblizszych kilku dni
powinna ustyszé od ktéregé z analitykbéw, czy w bazie danych
odnaleziono coo podobnych przegtstwach.

Palma podzikowata, odtayta stuchawk i wtaczyta komputer.
Zaczta od Heleny Saulnier. Sprawdzenie prawa jazdywath
osobistego nic nie wykazato. Nigdy nie zmieniatéeinia ani nazwi-
ska, nie byly to pseudonimy. Wedtug Narodowego @entinfor-
macji  Kryminalnych nie byla poszukiwana w zwku
z jakimkolwiek przestpstwem, wedlug Teksaskiego Centrum In-
formacji Kryminalnych nigdy nie przestuchiwano jgjzadnej spra-
wie. W cihgu ostatnich sZeiu miesgcy niczego nie zastawiata,
W ciggu ostatniego tygodnia nie sprzedawala niczegombérdzie.
Wedle raportéw policyjnych nigdy nie wzywano pod gdres
w Olympii zadnego funkcjonariusza. 6w koacu byt to strzat
w ciemno.

Palma w ten sam sposo6b sprawdzita Nathana Isenbétga
ne’a Canfielda i Gila Reynoldsa. | wich przypadkiczego nie
znalazia, z wyjtkiem tego,ze Reynolds w @igu dzies¢ciu miesecy

w 1986 roku nazbierat zbyt wiele mandatéw za praekenie pgd-



kosci. Grozito mu odebranie prawa jazdy, nagle jedwskroczenia
sie skanczyly i w ciggu kilku lat udato mu si zeg¢ na znény po-
ziom skladek ubezpieczeniowych.

Dennis Ackley stanowit zupetnie inny przypadek. iN& kazde
zrédto informacji zawierato jakiedane o bytym mzu Dorothy Sa-
menov. Od 1967 roku popetnit cztetnee wykroczé przeciwko
ustawie meldunkowej, w tym trzy razy podczas zwainiarunko-
wych. Ostatni raz przebywat w zaktadzie w HuntsvilByty znane
cztery jego pseudonimy, aresztowano go siedem razym trzy-
krotnie z powodu ezkiego uszkodzenia ciataony, Dorothy Ann
Samenov. Za kalym razem odmawiata ztenia oficjalnej skargi,
chat po ostatniej nagai napisata wniosek o zakaz zamieszkiwania
przez niego ich wspdlnego domu.

Zostat w sierpniu 1988 roku zwolniony warunkowo,Jutym
1989 roku wystawiono nakaz aresztowania za ziamamieinkdw
zwolnienia. Byt take poszukiwany przez poligjDallas w zwgzku
Z ciezkim uszkodzeniem ciata pewnej kobiety w parku Hagtal,
ktére miato miejsce cztery migse temu. Miesjc przed tym incy-
dentem zastawit w lombardzie lornetkrmy Zeiss oraz samopowta-
rzalny pistolet firmy Smith-Wesson model 459, kalil9.

Palma wzjta otéwek izrobita sobie notatk Kiedy zaczta
Sledztwo w sprawie Sandry Moser, sprawdzita w cémyra labora-
torium kryminologicznym miasta Houston, czy w &gie nie miaty
miejsca przespstwa o podobnych cechach. Okazate, sie nie,

teraz jednak, dowiedziawszyesize Ackley byt poszukiwany za



napd¢ na kobie¢ w Dallas, postanowita sprawdzito samo

w tamtejszym laboratorium. Poza tym nal® porozumié sie

z Wydzialem Bezpiecastwa Publicznego w Austin, gdzie zbierano
informacje o zaggu ogdélnostanowym.

Zadzwonit telefon i Palma podniosta stuchgwlzwonit Bir-
ley, zdomu Samenov.

— Zaraz kbde tu kaaczyt i zamykam kram — zagz a w jego
gtosie stycha byto znuzenie — ale nie wychodzz pustymi ekami.
Znalaztem réane dokumenty finansowe, wygi z kont, dowody
zwrotéw podatku dochodowego, osobisorespondengji zdjecie
Dennisa Ackleya. Wygha naprawel na obléniaka. Dziewczyna
musiata mié szczegdllny gust. W kdym razie przejrzatem doku-
menty bankowe i czeki, i znalazteméatziwnego.

Palma styszata szelest przewracanych kartek i va&dze Bir-
ley przyghda im s¢ przez tanie okulary, ktére kupit na wyprzegda
u Walgreena.

— Poczynajc od zeszlego stycznia, zatz regularnie podej-
mowa& piengdze z jednego z dwéch swoich kont w Bank of the
Southwest. W zesztym roku robita to osiem razy,ym tdwa
w styczniu i marcu. — Odczytat daty i Palma je gafa. — Zadzwoni-
tem do banku, aby sprawdziczy dokonywata jakiéjwyptaty po
ostatnim wycigu, jaki znalaztem, i powiedziano nie w zesztym
tygodniu podgta trzy tysihce dolaréw. To byto trzy dni przegnier-
cig. Poprzednie wyptlaty sjaty od péciuset do trzech tysty. Nie

dostrzeganiadnego schematu anklfiechodzi o terminy, ani o sumy.



— Brala gotowk?

— Tak. Ciekawe, czy dawata piedze Ackleyowi.

— Nie bylabym zaskoczona — odparta Palma &sii@ rozmove
z Lindg Mancera oraz dane dotyte Ackleya.

— To by st zgadzato. Kto pozwala bylemu epowi wali¢
w siebie jak w bben i nie wysuwa wobec niego oskat, jest wy-
starczajco kpy, aby dawéa mu forg. Cholera, niektore kobiety to
lubig. — Birley nie rozumiat ani na jopsychologii bitych kobiet.

Porozmawiali jeszcze przez kilka minut iwilko Birley
stwierdzit, ze to, co znalazt, bierze do domu, aby przéjieszcze
raz wieczorem. Pojedzie od Samenov prosto do domobacz sie
w pracy dopiero jutro rano.

Palma oparta sina krzéle i zaczta sk przyghda® rozrzuco-
nym na biurku notatkom. Zadzwonita do Cushingaelaada, kt6-
rzy ciggle siedzieli w Computronie i mieli tam zo&tdo phtej, czyli
do zamkngcia. Wianie mireta czwarta i zacdi sie schodzt pra-
cownicy popotudniowej zmiany. Zjawit gijuz nowy porucznik,
kilkunastu nowych detektywow i nowe problemy.

Nagle Palma poczutae jest wyciéczona — brak snu zagdzsie
dawa we znaki. Musiata jednak jeszcze uzupéhaiporty, otworzy-
ta wiec odpowiednie pliki i zabratagdo pracy.

Skoaczyta grubo po piej. Rozbolatag gtowa. Wydrukowata
uzupetnienia w dwéch egzemplarzach — jedemaiyta do akt,
z drugim poszta na przeciwlegly koniec sali i mta go do prze-

grédki Frischa. Byfa kilka metréw przed swoim bakseiedy za-



dzwonit telefon. Whbiegta dérodka i szybko chwycita stuchawk

— Hej, mylatlem, ze juz sobie poszia— odezwat s Cushing. —
Miata$ dzis szczscie?

Opowiedziata, jak przebiegt jej ddigzaczynajc od wczoraj-
szego spotkania z Andrew Moserem. Przekazatggomyst Leelan-
da z piza okazat s} trafny, potem stigita rozmowy z Kittrie
i Lindg Mancera oraz przekazata, co znalazta w aktacheiekl

— Podoba mi giten Ackley. Ma:e nam przypasuje. SprawdZita
go w Dallas?

— Jeszcze nie adytam. Co u ciebie?

— Szef Samenov méwit o niej w samych superlatywacBly-
ch& byto, ze Cushing céje. — Byla odpowiedzialna, ambitna, rze-
telna, pracowita i tak dalej. Nie wie nic o jgjciu osobistym poza
tym, ze byla rozwiedziona. Rozmawigy tez z Canfieldem. —
Cushing przerwat, aby przetigh Najprawdopodobniej jadt orzeszki.
Nie powiedziat, skd dzwoni, Palma mogta esijednak zatay¢, ze
z baru. — Te jest rozwiedziony, ostatni raz spotkale¢ gionad rok
temu. Opisatg jako tadn, zgrabn, dowcipry, bysts, chat nie zgo-
dzita sk na uktad damsko-eski. Twierdzi,ze umowit s¢ z nig dwa,
moze trzy razy.

Palma masowata wadndtonig potylice. Myslata o Canfieldzie.
Uwazal Samenov za kobigt atrakcyjry, zgrabm, interesujcs
i inteligentry, ale nie miata ochoty na seks. Po kilku randkaatjej
spokéj. Bae, ten facet naprawdwiedzial, co cerdi w kobiecie.

Musi mig klas:.



— Rozmawiamy tez z Segal — @igngt Cushing. — Jedynie po-
twierdzita to, co moéwili inni, nie wniosta nic noge. Uwaa, ze
najlepsz przyjaciétly Samenov, tak co wie o niej najwicej, jest
Vickie Kittrie. Twierdzi, ze Ackley od czasu do czasu napadat na
Samenov. Jej ggcym zyczeniem byto, by wyprowadzitsiz miasta.
Wie, ze Samenov dawata mu nieraz piglzie. Poza tym nikt
z Computronu nie powiedziat nic istotnego.

— To wszystko?

Prawie. Przypadkiem natkindémy sk na c@ ciekawego. Donny
pogrzebat w aktach klientéw Samenov. Dotymz kontaktéw z nimi
zapiski g dos¢ doktadne, zawierajwszystkie telefony, jakie han-
dlowcy wykonali do klientéw. W minionym roku Samendzwonita
do jednego z klientéw znacznieggeiej niz do innych. Do Maritime
Guaranty Incorporated, stizynarodowej firmy ubezpieczeniowej,
ktéra zajmuje s wszystkim, co ma zweek z wod. Ich biura znaj-
dujg si¢ kilka blokéw sid. Akta wykazuy, ze Samenov byta tam
w czwartek, kiedy widzianmjostatni razzyws. Okazato si jednak,
ze nie chadzala tam do osoby, z ktéyczyly jg kontakty handlowe,
czyli do gdcia, ktéry st nazywa Gowen. Co prawda przyzkaj
wizycie mu s¢ na chwik pokazywata, ale potem szta do ¢ggiwo-
$ci do kobiety o nazwisku Ackley. Louisy Ackley.

— Tozona Ackleya?

— Nie jest mzatky. Sydzimy, ze to mae siostra. Sprawdziimy
w Maritime, ale nie bylo jej. Zadzwonita w poniedigk, ze jest

chora, dzi tak samo. Jej akta osobowe méwize pochodzi



z Charleston w Karolinie Potudniowe;j.

— Miasto rodzinne Ackleya.

— Zgadza si. Chcesz z nirozmawia?

— A wyscie z nianie rozmawiali?

— Nie. Znalélismy Walkera Bristola. Jest w dalszymgi szy-
cha wjednym zbankéw w centrum. Zadzwofily do niego
i zgodzit st na rozmow w ,cichym kaciku” za pét godziny.

,Cichy kacik” byto eufemizmem, jakiego Cushingzywat na
okreslenie baru.

— Chcesz siostP Mieszka w Bellair.

— Jasne. — Palma zapisata adres Louise Ackley.

— Znalelismy tez Gila Reynoldsa. Jest kinma ksztalt dyrekto-
ra w firmie zwanej Radcom. Rapw komunikacji radiowej. Maj
siedzile przy Post Oak Lane, po drodze do Samenov. Chcesz g
wzigé?

— Jasne — powtOrzyta Palma i zapisata adres. ¥ugtp na to,
ze Cushing stawia na Ackleya. Kiedy zobaczyt dobrkegoaia, zaw-
sze wiedziatze warto na niego stawia— Macie dane, kiedy Same-
nov dzwonita do Ackley w Maritime Guaranty?

— Jasne. Zrob#imy ksero. Sekund

Palma styszatla, jak Cushing kladzie na bok stuckaBblaty-
wata do niej niezbyt gkma muzyka, wyrznie dalo st rozr&nié¢
standardow barowy rgbanke. Miala nadziej, ze Cushing okazat si
na tyle inteligentny i nie umowit z Bristolem w oéjesniejszym

akurat ,cichym kciku” w okolicy. Zaraz wrocit i zacg dyktowat



daty. Palma zanotowala je i odida stuchawk. Szybkie poréwna-
nie ich z datami podejmowania przez Samenov gikzyi wykazato,
ze pasowaly do siebie.

Popatrzyta na zegarek. Bytozjabyt p&no na wypraw do biu-

ra Reynoldsa. Zadzwoni do niego rano przedeigm z domu.



Rozdziat szesnasty

Louise Ackley mieszkata w Bellaire w budynku typawydla
klasy sredniej. Przed domem staly topole z tuspgzsie korg. Spe-
kany chodnik prowadzit do betonowej werandyetaznych pag-
czach, obok ktérej rosta rozgsta kosmatka japska. Z jednej
gakzi zwisat karmnik dla kolibréw, a pod stoym w rogu werandy
zelaznym krzestem ket zakurzony kot o spiczastych jakzlika
uszach. Obserwowat oltpie, jak Palma wysiada z samochodu.
Kiedy weszta na weragd kot postanowit udg ze jej nie widzi,
przewrdcit s¢ na grzbiet izacg sie bawi falbanky, zwisapca
Z lezgcej na krzéle poduszki.

Frontowe drzwi byty otwarte, podobnie jak wszystkilena do-
mu, ktére byto widé z werandy. Przez drzwi z rozpi moskitiey
Palma zajrzata do ciemnego salonu, chliudno bylo rozpozra
cokolwiek wsrodku. Dolatywat stamtl warkot wentylatora. Zapu-
kata glgéno we framug, nie miata bowiem ochoty zaglac ponow-
nie. Czekata, ale z wtrza domu nie dobiegtaden odgtos. Przez
moskitieg wydobywat s zastygly smréd tytoniowego dymu. Palma
ponownie zapukala i echo rozeszie go pustym domu. W dalszym
ciggu nie byto zadnej reakcji. Wsugda palec pod klameczk
i pchrefa — drzwi nie byly zamkigte. Wetkrta dosrodka gltove.

— Pani Ackley?

— Powinnam ci odstrzéliteb — zasyczat ktoz irytacp.

Palma wzdrygeta sk i popatrzyta w kierunku gtosu, ale jej



wzrok zdyizyt sie dopiero na tyle przyzwyczaido ciemnéci, by
dostrzec jedynie sylwegkna kanapie.

— Pomylita pani adres — stwierdzita kobieta. Bylgejvgtosie
cas, co zdradzito Palmieg,e wypita sporo alkoholu. Palma dostrzegta
ruch reki w kierunku ust i po chwili nad ciemrsylwetlky uniést s¢
ktab dymu. — Chcesz mnie obrabawaDo gwattu nie masz chyba
odpowiedniego spetu.

Palma ju trzymata w ¢ku odznak.

— Detektyw Carmen Palma. Policja Houston. Louis&léy? —
Kobieta siedziata na skraju kanapy, obok niskiegmika. Na tle
padajicego z okndwiatta wida byto butelle piwa. Kobieta signeta
po ni i pociggreta diugi tyk. Kiedy p odstawiata, butelka niecoesi
zachwiata i kobieta musiata przytrzyéna dtonig. — Louise Ackley?
— zapytata ponownie Palma.

— Oczywicie. Prosz wejs¢. Chce pani butetkpiwa? Meksy-
kanskie, smakuje mi.

— Nie, dzékuje.

— Trudno. W takim razie prossiadd&. Miejmy to jak najszyb-
ciej za sob.

Palma usiadta w fotelu obok drzwi, naprzeciwko LeauBracu-
jacy wentylator stat na podtodze ¢dizy nimi, pomrukiwat i posytat
cale znajdujce sé migdzy nimi powietrze w kierunku Ackley, wy-
dmuchujic dym z jej papierosa przez okno za kandgalma widzia-
ta teraz,ze Ackley ma na sobie jedynie bialy bawetniany paikn

lek, jedry nog: podiazyta pod siebie, stapdrugiej oparta ptasko na



kanapie, a trzymaga papieroseka opiera s na stercgcym kola-
nie. Nie miata majtek i wcale nie staratg skry¢ widoku midzy
swoimi nogami. $dzac po stanie zmierzwionych czarnych wioséw
i podkoszulka, Louise Ackley pitaiktorys dzien z rzedu.

— Czego pani chce?

— Chciatabym zadakilka pytaa o Dorothy Samenov. Na chwil
zapadta cisza.

— Chodzi o ,zmayg’ Dorothy Samenov? — Glos Ackley byt
bardzo charakterystyczny, lekko basowy, &imie po chlopsku to-
porny ani zachrypty.

— Tak. Skd pani wieze ona niezyje?

— Wydaje mi s}, ze w dziale komunikatoéw policyjnych naszej
gazety widziatam artykulik na cztery i p6t linijkiNie byto szczegé-
tow. W zasadzie prawie niczego tam nie bylo. Predktye niczego.

— Znata j pani?

— Znatam.

— Jakiego typu byt wasz zyzek?

— C& za stowo... zwjzek. — Ackley sigreta po piwo. Wypita
butelke do dna, signeta za siebie i odstawita jna parapecie otwar-
tego okna. Rozlegt sicichy brzk potrcanych butelek. — ,Zwizek”
to wyswiechtane stowo, ludziezywali go tak dtugo, a zdechto. —
Zgasita papierosa wgpokiej popielniczce. — By§my z Dorothy
przyjaciotkami.

— Czsto st widywatyscie?

— Nie widziatam jej od roku. Powiedziatate byhsmy przyja-



ciotkami. Kiedys.

— Robert Gowen, pani szef w Maritime Guaranty, tda¢ ze
w ostatni czwartek, czyli w dniu, kiedy po raz astawidziano
zywa, Dorothy Samenov gpzita z pani w pani gabinecie mniej
wiecej p6t godziny. Powiedziate przychodzita do pani regularnie.

— Ten gtupi cztowiek rzeczyétie tak powiedzial? Co
w sumie go luly i jest nie najgorszym szefem, @i chyba nie po-
winnam s¢ z nim spieré. — Ackley w najmniejszym stopniu nie byta
zazenowanagze przylapanog na klamstwie. — Jeli sie zastanow,
to chyba ma ragj.. tak, rozmawiatam z Dorothy w miniony czwar-
tek. Jeeli sie bardzo dobrze zastanawito chyba spotykatam esi
Z nig regularnie.

Palma widziata teraze Louise Ackley ma delikatny agki nos
i zmystowe usta, ktére trzyma lekko otwarte, a ¢deim jezyka raz
za razem dotyka przednichbw.

— Dlaczego przychodzita tak gsto do pani biura?

— Lubita ze my rozmawi&. — Odpowied miata zabrzmié tak
samo bezczelnie jak poprzednie, ale w potowie zla&aikley zata-
mat st gtos i ostatnie sylaby niemal wyszeptata. Zagasnusta
i odwrécita glowe, jej twarz nagle posmutniata. Opieyajtokiet
o kolano, kilka razy przeczesata palcami wtosy zodu gtowy, po
chwili oparta czoto o din. — Podobat jej sitez... méj wyghd —
powiedziala ledwie styszalnie.

W pokoju obok, po prawejece Palmy, rozlegt sinieoczeki-

wany tpy toskot i na drewnianpodtog poleciata butelka — intuicja



moéwita Palmie,ze od piwa — za i ga’¢ monet, ktére wirujc

i pobrzkujac rozsypaly s na ziemi. Zaraz potem z pokoju doleciato
wyrzucone przez ygeieklego mgzczyzre hiszpaskie: Chingale!
Palma poczuta przyptyw adrenaliny do krwi. Natychsti doszto
kolejne hiszpaskie:

— A niech c¢... kurwa... facet...

Meksykanin. Palmie zatomotato serce, wgdardton do torebki
i zacisrta ja na shibowym SIG-Sauerze.

— Zamknij s¢, Lalo... — mruketa Louise Ackley, jakby do sie-
bie. Nawet nie poruszyla gtaw Nie zachowywatla sijak szanta-
zystka, a tzy, ktére nagle pojawityesw jej oczach, nie byly {zami
zimnokrwistego przespcy. — Wielkie, nagte zero — stwierdzita.
W pokoju obok rozlegt siciezki toskot, jakby kté padt na téko.
Jeknety sprezyny, potem zapadia cisza, wiau rozlegt st niemal
zwierzecy jek zadowolenia. — Wielkie zero...

— Dlaczego przynosita pani pigdze? — Palma niecogsioz-
luznita, uznataze Lalo wignie urwat s¢ film. W jej pytaniu brzmia-
ta ciekawd¢. — Sdzilismy, ze to szanta

Ackley kiwneta gtowg.

— Tak te ibylo. — Zlapala wola dionig skraj podkoszulka
iwytarta nim sobie nos. - To byt szanta prosty
i nieskomplikowany.

— Szantaowata p pani?

— Alez skad, nie ja... — odparta podnagzgtowe i patrzic na

Palne. Znéw otarta koszulk nos, potem gestem zniecierpliwienia



puscita ja i z lezacego pod kanappudetka wygta gaké papierowych
chusteczek. — Cholera, nie wiedziatamm jeszcze je mam.

Palma nie wiedziata, czy Ackley méwi o chusteczkachy
tzach.

— Kto jg szantaowal?

— Dennis — stwierdzita nerwowo. — Obie nas szaat.

— Obie? Wiasny brat panszantaowat?

Ackley gwaitownie si wyprostowala, przedrzaiajagc wyraz
zaskoczenia Palmy, miechrefa s kwasno.

— Tak, ,wtasny brat”. Taak, krew nie wodal nie szmal, a on
jest jedyniezatosnym skurwielem. Trudno pani uwieézye mogh
mnie szantzowac?

— Trudno.

— W takim razie wiénie st czega pani uczy.

— Chyba tak.

— Dorothy przynosita mi pieadze, poniewa Dennis nie chciat
jej widywat. Dodawatam swoje i zanositam mu wszystko razem.

— Dlaczego nie chciat jej widywa

— Nie wiem, czy potrafi na to odpowiedzie

— Czy to znaczyze pani nie wie?

— Zgadza si.

— Jak dlugo pagiszantaowat?

— Jak na to odpowiedzie. bo ja wiem... péttora roku.

— Slgd to wahanie?

— Poéttora roku brat piegilze. Przedtem katowat nas psychicz-



nie. Kawat z niego tobuza. Tae a tyle lat potrzebowal, by wga
na pomystze mana nas szantawa® za pienydze, pokazuje, jaki
jest gtupi.

— To znaczyze sprawa zagia Sk wczeniej?

— Trwa od lat.

—0d ilu?

— Od zbyt wielu.

Palma byta niezadowolona. W co tu wiat2yPrzestuchiwanie
pijanego to jak tapanie kropliefti.

— lle mu w sumie zaptacitgie?

— Dwadzigécia osiem tysicy szécéset — powiedziata bez waha-
nia Ackley. — Po potowie od kdej z nas. Tyle tylkae nie zarabia-
tam tak dobrze jak Dorothy, wg... ptacita czs¢ mojej dziatki.
Obiecat,ze skaczy przy trzydziestu tyscach. Niewiele ja brakuje.

— Czym panj szantaowait? Louise Ackley prycheta.

— Dobre pytanie, skarbie. — Zmienita pozycj usiadta
w pozycji lotosu.

— Zamierza mu pani ptacdalej? Ackley nie odpowiedziata.

— Nie musi pani tego rohi Ma pani dé¢ dowodoéw, aby go za-
skary¢. Ackley popatrzyta na Paknz wyrazem politowania. Naj-
wyrazniej juz nieraz zastanawiatagshad réG&nymi rozwigzaniami.
Gdyby jej brat zostal aresztowany, to, co dotychcalrywat, wy-
szfoby na jaw. Wolata zachowdajemnie, niz pozby sie dreczy-
ciela.

— Wie pani, gdzie on mieszka?



— Nie.

— Ale powiedziata panie...

— Spotykatam si z nim na miécie. Nie chcial,zeby Dorothy
przekazywata mu piegilze.

— Kiedy widziata go pani ostatni raz?

Dwudziestego drugiego marca, dostat wtedy ostanipiens-
dze. Powiedziatze jedzie do Meksyku. Cieszyiyy si. Miatam
nadzieg, ze zlapie tam syfa i zdechnie.zé8 spotkam s z nim
znéw w dniu 3du Ostatecznegogbzie to jeszcze ggle zbyt wcze-
$nie.

— Jest podejrzany o zamordowanie Dorothy.

— Od razu tak sobie porflgtam. Wyghda pani na dobrze poin-
formowany, wiec ma na pewno powody, aby tajdzic.

— Byl trzy razy aresztowany za pobicie i zadyan razem ofia-
ra byta Dorothy. Ackley kiwgta gtowg i spojrzata w bok.

— Na czym polegat ich problem?

— Byt od pocztku do kaica godny pgatowania. Chory.

— Co ma pani na né|j?

— To, co powiedziatam. Czy nie upapani,ze to chore, jeeli
dziewczyna mieszka z facetem, ktéry regularpiteje? Robit to od
samego poecgku, a tylko trzy razy wezwata gliny. Sama pani dmb
wie, ze toswir. Cafa ta historia...

— Sdzi pani,ze to on § zabit?

Ackley zaczla kreci¢ glowg. Powoli, z wyrazem zragnia na

twarzy.



— Kiedy ustyszatamze Dorothy niezyje, natychmiast tak po-
myslatam, ale tak naprawdo nie wiem, co o tymagsizi¢. Ten wariat
moégtby ca takiego zrohi, ale... nie wierg, by to zrobit.

— ,Ustyszatam™?

- Co?

— Powiedziata panize ustyszata émierci Dorothy. Przedtem
powiedziala panize przeczytata o niej w gazecie.

Ackley byta rozkojarzona.

— To tylko taki zwrot.

— Jak pani méli, gdzie moglibygmy go znalec?

— Mowit o Meksyku, ale nie uwierzytam. Zbytnio by go od-
dalito od miododajnych cyckéw.

— Uwaza pani,ze jest cigle w Houston?

Ackley wzruszyta ramionami. Wygllalo na toze miejsce po-
bytu brata jest jej obeine.

— Jak bardzo przypita sk pani z Dorothy Samenov?

Ackley wbita wzrok w Palra i posmutniata. Odphgla mysla-
mi. Poruszajcy sk wentylator raz za razem rozwiewat wlosy to na
jej prawej, to na lewej skroni.

— Bardzo. Znatamgj zanim zacgla sk spotyka& w koledzu
z Dennisem. Pierwszg poznatam. — Emiechrefa s nieoczekiwa-
nie.

— Moze wiec zna pani jakich mezczyzn, z ktérymi spotykata
sie W ciggu minionego roku?

— Nie bardzo.



—Jak to?

— Nie bytam tym zainteresowana.

— Od kiedy zajmowata sisado-maso? Ackley zamaria.

— Nie wiedziatamze sk czymé takim zajmowata. — Nie wygt
data ani na zaskoczgnani na zaciekawien

— Czy pani brat ma éovsp6lnego z SM?

Ackley pokecita glowg i popatrzyta na Pale jakby nie byta
w stanie uwierz§, ze policjantka zadata podobne pytanie.

— Nie jestem w stanie nic pani na ten temat povigedSM
i numer ubezpieczenia to dwie rzeczy, o jakich nigie chciat ze
mng rozmawid.

— Jezeli to nie pani brat zabit Dorothy, kto to mégt bi&?

— Baze drogi! — Ackley odrzucita do tytu glowi jej gtos prze-
szedt w krzyk. — Co to za pytanie?4dzi pani,ze przyjanie sic
z band mordercéw?! Co to ma byza pytanie?! Chce pani areszto-
wa¢ starego Lalo? Film mu eiurwat, niech wic pani idzie i zatoy
mu kajdanki! Jest przystojny,etizie wc dobrym morderg.. na
uzytek gazet. Mge to on zabit, takaglze, ze to chyba on. W takim
razie... — Ackley signeta po papierosy, ale paczka okazatagsista,
wiec rzucita j za siebie.

— To bylo szczegdlnie brutalne morderstwo. — Pairia po-
puszczata. Chciata podmac¢ wrazliwe koncéwki nerwéw Ackley. —
Zostata uduszona i okaleczona... w bardzo szczegsposob. Nie
mamy zadnychsladéw mordercy. Kada pomoc, cokolwiek co mo-

gtaby pani dla nas zrahibytaby mile widziana.



Ackley popatrzyta na Paknjej glowa dgata jak u staruszki.

— W jaki ,szczegolny” sposéb?

— Nie mog zdradzd szczegotow.

— Dlaczego? A gdyby éavydato mi s¢ znajome?

— Co na przyktad?

— Nie wiem. Skd mam wiedzié? — Zaczta dysz€, po chwili
zaptakata. — Bze, Dorothy. Dorothy... — Zakryla twarz dimi, jej
ramiona podskakiwaty w rytm szlochu.

Palma pom§lata o Vickie Kittrie, jak bardzo ptakata i jak bar
dzo p tez dotkreta smier¢ Samenov.

— Zostawg pani wizytéwle — powiedziata klagkt jg na stoliku.

— MGj numer domowy jest z tytu.dBle wdzieczna za kada pomoc.
Jezeli brat s¢ z panj skontaktuje, progzmnie zawiadondi. — Wsta-
ta, zblizyta sk do drzwi i wyszta na weragrd

— Niech pani zaczeka... — Ackley po chwili wynuedt po
drugiej stronie moskitiery. Wiosy miata rozczocheanczy zapuch-
nicte. — A co z... jej... pogrzebem? Co w tym zakresidbiono?

— Wydaje mi s}, ze po cialo przyjedzie rodzina z Karoliny Po-
tudniowej.

— O! Napraw@g? To dobrze. — Jej zaskoczenie szybko przeszio
w zadowolenie. Polgyta dton na moskitierze. — Naprawahie wiem,
co bytoby lepsze. Gdybym znata szczegdty, zastaatalbym st nad
nimi, $nityby mi sie, wpadatyby do gtowy w najmniej oczekiwanych
momentach. Poniewaich jednak nie znam, ne kede glupiet,

starajjc Sk je sobie wyobrazi Zastanawia sie, przez co przeszia.



Co to bylo? Obawiam sjze ca takiego mae przewréat cztowie-
kowi w zotadku. Nie wiem, jak pani sobie z takimi sprawamiziad
ale dla mnie spiekielne. Cigle mi chodzi po gltowie, jak skozyta.
To nie powinno s byto wydarzy, takie rzeczy... nie powinnyesi.

nigdy przydarzé.



Rozdziat siedemnasty

Broussard stat w granigeej z jego gabinetem, wytonej bg-
zowym marmurem fazience i przygdhat st sobie w lustrze. Trzyma-
jac wobu dioniach szczotki, delikatnie czesal siygej skronie,
potem przysugt sie do lustra iprzyjrzat si skérze wokot oczu.
Czyzby ca widziat, jeszcze niewidoczne dla niewprawnego oka
zgrubienie podskérnej tkanki, zapowiediotczenia mgsnia? Nie,
chyba nie. Jeszcze nie. Sprawdzit wygtajz biatego kotnierzyka
szy. Sniach cer miat po pochodgej z Libii matce, ale bylo to
niemal wszystko, za co byt jej wazzny. Byta ki6tling, pojekujaca,
upary baky i przez ng ojciec (te& lekarz) chadzat do innych kobiet —
nie dla seksu, ale w poszukiwaniu pociechy, owegodniczego
spokoju, ktéry daje leenie medzy kobiecymi nogami. Do tego pit.
A na koniec popetnit samobéjstwo.

Otwarty sk drzwi gabinetu. Bernadine Mello nigdy nie pukata.
Puscit zimng wode, umyt rece i wytart je. Zgasikwiatto i wyszedt
z fazienki.

Siedziata na skraju kozetki — ubrana w jedwalsukienk
w impresjonistyczne wzory, z dopasowanym do ciaym zakia-
dek gorsem. Kiedy nie ndlat o jej zagmatwanej depresyjnej osobo-
wosci, lecz o niej calej jako o chtodnym i kolorowyrdpjrzatym
owocu, najbardziej nasuwato mg sikreslenie ,soczysta”.

— Jaki przystojniaczek... — odezwata sa jego widok leniwym,

uwodzicielskim kontraltem. — Co widzisz, kiedy 3tz w lustro,



Dom?

— Co masz na ndli? — Udawat obajtnos¢, ale jej wyrane za-
dowolenie z siebie intrygowato go.

— Widzisz miodziéca, ktérym kiedy bytes, czy starca, ktérym
sie staniesz? — spytata zrzugapantofle.

Broussard postanowit nie wkladawiszagcej po wewrtrznej
stronie drzwi szafy sportowej marynarki. Pozostamigamej koszu-
li. Bernadine byla dzi jego ostatrj pacjently. Popatrzyt na ni
uwaznie. Tak, ,soczysta” byto najlepszym okieniem.

— Czyzbys juz przestat styszg co méwe? — W dalszym qgu
sie usmiechata. — Jeszcze: girzecie nawet nie potgytam.

— Nie, nie przestalem gistyszé. — W jej bladoszarych oczach
zaknit btekitny refleks sukienki. Przez otwarte oczy byt arse
wejrze niemal do waetrza jej glowy, a zawsze miata je otwarte.
Nigdy ich nie zamykata — nawet kiedy $iochali, obserwowata to,
co sk dzieje, ze spokojnotwartdcig matki, patracej jak jej dziecko
ssie pie§. Przy Bernadine rzeczy$dgie czut s¢ czasami jak dzieciak
i cha¢ nigdy nie zamienili na ten temat stowa, wak ze ona to
wyczuwa i czerpie z tego przyjemido Gdyby kiedykolwiek zapyta-
ta, czy tak jest, zaprzeczyiby.

— Widz sie takim, jakim jestem — odpart dla udowodnieria,
dobrze styszat kale jej stowo. Podszedt do swojego fotela i usiadt.
— Czasami widg si¢ takim, jakim lgde. Chyba nigdy nie widzialem
sie takim, jakim bylem. Nigdy nie aywam lustra, by spogtiat

w przesziéc.



— Ach, cé& za rébwnowaga.

— To nic nie daje — odpart pagizna jej tydki. — W przeszkoi
nie ma zbawienia.

— Zbawienia?

— Che powiedzi€, ze ona nic nie daje.

— A kiedy ja patrz w lustro, za kadym razem widg co innego.
Nie jestem pewna, czy kiedykolwiek widziatam napdavio, czym
jestem.

Tak, nietrudno bylo wto uwierzy Jej psychika byta tak nie-
spéjna, tak pokawatkowana i pomieszaima maliwe, iz nigdy nie
dostrzee siebie. Te blade oczy bez dna najprawdopodolmigefy
nie dostrzeg sedna.

— Uwazasz, Dom,ze stary pies nie nmi@ st nauczy nowych
sztuczek, prawda? —sbhiech nie znikat z jej ust, jakby wiedziata
0 nim ca@ zabawnego i chciatagsz nim podrocz§. — Uwaasz,ze
znaleZlismy sk w impasie, prawda? Wiem, psychoterapiazenby¢
diugotrwatym procesem, nieraz to mowitdJzyskanie ,wgidu”
wymaga czasu, czasami bardzo wiele czasu.

— To prawda — odpart, cz sk tak, jakby rozmawiat
Z dzieckiem. — Poza tym trzeba clicidby uzyska wglad, trzeba
chcig, trzeba si zaangaowa’.

Wychwycit we wtasnym glosie ton uczcidm, jakiej juz od
dawna tam nie bylo, ito go zaskoczyto. Bernadiyta lpierwsa
klientka w jego karierze, wobec ktérej czut bezraétndNie znaczy

to, ze wszystkim pozostatym umiatl pomdc — wati lat praktyki



leczyt wiele os6b, ktérym nie byt w stanie pométe &ernadine
okazata si pierwsz, ktérej chciat pomdc tak bardzee zaryzyko-
wat utrat wlasnej rdwnowagi psychicznej. Praca g hita czynd

beznadziejnym i dlatego Bernadine tyle dla niegaczgta.

— A wiec co gdzisz o moich pospach?

— Od kiedy?

— W ogdle.

— Zrobitas spore pospy — sktamal. Mimowolnie — czpy? —
jej lezace na udach dtonie zagy podcihgat sukienk i po chwili
pojawity sk kolana — niczym para stworéw chracych wegcia do
Swigtyni.

— Tak uwaasz? — spytata. Zadawato mg,sie ustyszat w jej
gtosie akcent ironii.

Popatrzyt na jej twarz — w dalszymggu st usmiechata. To
samozadowolenie byto u Bernadine czynowym. Wyghdata przy
tym, jakby zjadta owoc z drzewa wiadofooztego i dobrego.

— Gdybym dostata whisky, opowiedziatabym c§ ctekawego.

— Obawiam g, ze juz cos pitas przed przyjciem.

— Dominisiu... — powiedziata kagco, jakby byt dzieckiem.

— Baze... — C¢zko wstat z gtbokiego fotela i podszedt do bar-
ku. Dlaczego pozwalal, aby tak igrata na jego uemit? Kiedy
nalewajc alkohol, odwrdcit & do niej tytem, czut na plecach jej
wzrok. Sobie te zrobit drinka — ziéliwie do obu szklanek nalat
wodki. Wydato mu si, ze czuje na karku jej oddech, i spodziewat

sie w kazdej chwili wilgotnego ¢zyka w uchu. Nic takiego jednak



nie nasipito. W koncu odwrécit s¢ i podat Bernadine szklank—
Prosz.

Wzieta zimne szklo, stwierdzitaze zawiera wod i wbita
wzrok w Broussarda. dthiech zniknt z jej ust, chwycita jego dio
i potozyta jg sobie po wewgtrznej stronie uda. Pagireta dion
Broussarda w gér pod meékki materiat sukienki. Kiedy niemal
dotart do krocza, polyta dion na jego przedramieniu, alg je
mocno i zatrzymata ruch. Wywgta mu s¢, wygtadzita sukieng ale
tak by jej skraj nie opadt parej kolan. Skirta gtowg w kierunku
fotela Broussarda.

— Udajmy,ze spotkakmy sk na segj terapeutycza

Byla to zjadliwa uwaga i poczut, jak na twarz wypsy mu ru-
mieniec, wiedziat jednakze mowic to, nie miala na n#i nic
szczegllnego. Przynajmniej nic takiego, co powignazrané. Mi-
mo to poczut s urazony. Wypit tyczek zimnej stolicznej.
W odr&nieniu od Bernadine, byt to jego pierwszy tego dalkohol.
Wrdcit na fotel, usiadt i opart stopy na podka.

Bernadine  popijata  alkohol iprzyglata mu s
w charakterystyczny sposéb — znad brzegu szkladdawat sobie
sprave, ze nie robi tegdwiadomie, ale uwodzita. Nie dalogsina-
czej okréli¢ wyrazu bladoszarych paciorkéw jej oczu. Bernadine
byta uwodzicielska tak samo naturalnie jak lis jelsytry. Nie mu-
siata rob¢ tegoswiadomie — tak miata natug. Z tego té powodu —
znéw podobnie jak lis — poruszata siawsze na granicy jakiego

blizej nie okrglonego niebezpiecastwa.



— Dlaczego nigdy ginie aenites? — spytata nieoczekiwanie.

Broussard ogasta fala ztdgci i chac natychmiast nad sglza-
panowat, wiedziatze zdradzit go wyraz twarzy. Bernadine: jnie-
raz robita mu podobny numefadna kobieta nie probowata tyle razy
grzeb@ w jego przeszkxi, a tego nie cierpiat. Czasami Bernadine
posuwata si za daleko i wiénie to kilka lat temu niemal zniszczyto
ich zwigzek.

— Dom, dlaczego nigdyehie aenites?

— A dlaczego ty nie przestataychodzt za nyz?

O nie... cigle o tym moéwimy. Od gkiu i p6t roku. — Postawita
kieliszek na kolanach i offp go obydwiemaekami. — Che wie-
dzies, jak to byto z toh. Jezeli mam stuchéa twoich rad w tym za-
kresie, powiniene chyba udowodii swoje kompetencje, wykaza
sie czyms, coswiadczytoby o autorytecie. Wey ksizy. C& to za
glupota, dawa zyjacym w celibacie ludziom prawo do doradzania
w sprawach seksualnych i maiskich. Bez dwéch zdajesté bar-
dziej kompetentny od kgiza w sprawach seksualnych, ale co
z makenskimi?

Rozémiata sé, zadowolona ze sposobu, w jaki przedstawita
swoje argumenty. Broussard popatrzyt ng zdziwiony, co to ma
znaczy. Moze do czegé tego potrzebowata. Z tego, co moéwita
w trakcie poprzedniej sesji na tematam, byto jasneze stoi na
krawedzi kolejnego rozwodu. deli Broussard nie nadawalesdo
niczego innego, to przynajmniej przeprowadzipjzez dwa maken-

stwa — pierwsze zawarla, zaning pioznali. Bez wzgidu na to, jaki



byt powdd jej kaprynego nastroju, wiedziake emocjonalne obgi
zenie zwhzane ze zbkajgcym sk kolejnym rozwodem wkrétce
zdominuje wszystko inne. Bernadine zaczhnjdac czestszych spo-
tkan — jej rozwody byly zaréwno dla niej, jak i dla g finanso-
wym dobrodziejstwem — a tak stanie si nienasycona seksualnie.
Kiedy byt po raz pierwszywiadkiem jej rozwodu, seksualny aspekt
tego aktu zaszokowat go. Zaszokowat, ale nie udhpored pofol-
gowaniem sobie. Kiedy pomagat jej przechdégrizez drugi rozwéd,
zachowywat si niegodziwie, jak satyr i kiedy byto po wszystkim,
musiatl spojrzé w twarz faktowi,ze zdart z siebie kolejnmask,
niestety nie majg nic wspolnego z rozwojem osobosed Dzieki
Bernadine poznat siebie lepiegnv trakcie dziesicioletniej psycho-
analizy szkoleniowe;.

— Dom...

— Sdze, ze ta instytucja ma w sobie niewiele zalet — wyrkuci
Z siebie niecierpliwie.

— Makzenstwo?

— Tak. Tak, Bernadine. Mastwo. Chyba rozmawiamy
0 maktenstwie?

— O! Czyli nie a@enites sie, poniewa ciggle widujesz takie jak
ja, stale ogldasz zle maknstwa...

— Na pewno daje mi to sporo do ffgnia.

— A co z resztludzi?

— Co ma z nimi b§? — Nareszcie udalo muesgapanowa nad

ztoscia.



— Ci, ktérzy do ciebie przychogz. Nie jestémy tacy jak inni.

— Ajacy g twoim zdaniem ci ,inni” ludzie? — zapytat pgmie.
Nie byt w stanie przybrainnego tonu.

Bernadine zamilkta. Popijata stolicgzn

— Nigdy nie bytg zonaty?

— Nigdy.

Znoéw zamilkta. Zacga macha zwisagcymi z kozetki nogami,
po chwili podcigreta jedry do géry. Kiedy to robita, migily mu
biekitne majtki. Wypita do dna i odstawita szklanka stolik. Poto-
zyla sk.

— Czy odpowiesz mi szczerze na jedno pytanie nj tentat?

— Oczywicie — sklamat.

— Czy mialtg kiedys jakies homoseksualne dwiadczenie?

— Nie.

— A chcialé mie¢?

— Nie.

— Pamgtasz histog o ciotce, ktég ci opowiadatam?

— Pamgtam.

— To, co méwitam, nie byto do koa prawd.

Broussard czekat. Bernadine byta misterium bezemajczo-
nych. Wiedziata o tynze jg to przeraato, a take doprowadzato do
rozpaczy.

— Méwitas, ze to prawda.

— To jest prawda, tylee nie do kéca.

— Rozumiem.



— Prawda jest takage kiedy wesztam do pokoju, wszystko wy-
gladato tak, jak opowiedziatam, tyle tylkae nie byto mgzczyzny.
Byta tam kobieta.

Broussard poggnat tyk wodki.

— Siedziata na krzée, catkiem naga i nachylataesiaby wiazy¢
ponczochy. Tak jak méwitam,smiechreta sk i przytozyta palec do
ust, abym byta cicho. Zrobita to jakby nigdy ni@zbnajmniejszego
niepokoju. Jakby wkmie polayta sp@ niemowk. Nic w jej zacho-
waniu nie wskazywato na najmniejsze zmieszanie.aBylealnie
naturalna.

— Dlaczego powiedziadaze to byt nezczyzna?

— W ostatniej chwili przestraszytane girawdy.

— Dlaczego?

— To byt element planu, scenariusza. Ta opéivimyta jedynie
wstepem.

— Wskpem?

— Do... mojej... opowii. Broussard zesztywniat.

— Taak... — Bernadine patrzyta na trawnik opaciaku zalewie,
ktéry w odr@nieniu od réwno przyetej i udomowionej zieleni
ograniczat posiadig jak ca zdziczatego i niebezpiecznego. — Jest
mitodsza ode mnie... i nie miatam pop, w co s} wplatuje i... jakie
pickno dotychczas tracitam... — Zmienit jeje sptos i chrapliwéé
w jej glosie mierzita Broussarda. Nie wierzyt wigem uszom. —
Nigdy nie podejrzewatanze jestem zdolna do takich pez€, takie-

go podniecenia i denia,ze mog czWw, jakby cate moje cialo zale-



waly na przemian fale ggea i zimna, jakby przechodzit przez nie
prad... Nigdy, przenigdy nie czutam nic podobnegoezenyzry. Do
tego ten catkowity spokdj, zupetny brak strachuydyi nie wyobra-
zatam sobieze tak lede dotyka kobiety... ale... kiedy do tego do-
szto, przyszto mi to bez trudu. To takie... natoeail.. nigdy tego nie
pojmiesz. Witpi¢, bys byt w stanie to pag. Sama ledwie to rozu-
miem.

Broussarda zatkato.

Bernadine Mello znéw siusmiechata, ale nie do doktora Bro-
ussarda. Emiechata si do nieprawdopodobnego szézia, jakie jej
sie przydarzylo w wieku czterdziestu dwéch lat, wowsZdedy
W jej zyciu miat sk raz jeszcze rozegralramat rozwodu i czekatq j
kolejne potwierdzenieze jest nic niewarta iniegodna migd.
Usmiechata si na wspomnienie przg¢ dzisiejszego poranka
i ostatnich kilku tygodni, w czasie ktérych dokamaddkrycia tak
wstrzgsapcego i inspirycego, jakiego nie miata od mitodych lat.
Wszystko, czego szukata wmczyzn i za czym u nictesknita, i co
okazato s} tak rozpaczliwie falszywe, odnalazta w istociegrkjf

ciato i dusza byly jej lustrzanymi odbiciami.



Rozdzial osiemnasty

Byto wp6t do 6smej wieczér. Palma weszia do znajckgo si
niedaleko domu centrum handlowego WeslayarnaPiav Richard’s
Liquors and Fine Wines kupita dwie butelki soaveotonari. Obok,
u Randalla kupita dwie kurze piersi, stoik oliweknusztarg. Stata
potem w kolejce mifac o siedzcej w mrocznym, zadymionym
salonie Louise Ackley, popijagej piwo ikontemplujcej, co
W zyciu stracita, a co porzucita. | jedno, i drugietdogzczym zag-
ciem. Louise Ackley musiata pogodzic z wieloma sprawami, ale
nie robita wraenia, by zabieratasido tego tak jak nahy.

Po wyjciu Palma szta przez parking w miedzianym poblasku
zapalanych lamp. Wigyta torke z zakupami do samochodu, wyje-
chala na Bissonet, przengta przez skrzyowanie i podjechata na
stacg benzynow. Tankujc, myslata o Louise Ackley. Siostra Ac-
kleya okazata si pod kadym wzgbdem niespodziank Smieré
Samenov byta dla niej powraym ciosem i Palma miata wienie,ze
Louise byla na lepszej stopie z pWratowy niz z bratem. Oczywi-
scie, biogc pod uwag to, czego Palma dowiedziata 9 Dennisie
Ackleyu, byto to w pelni zrozumiate. Czlowiek, kyoszantaowat
sioste i bylg zone, nie mogt by cztowiekiem wielkiego serca. Pal-
me zastanawiato, co wiedziat o obu kobietach, co mowveato, ze
dla utrzymania tajemnicy byly gotowe oddawau znaczg czgsé
zarobkow.

W pistolecie dystrybutora trzaga blokada doptywu paliwa,



wytrgcajgc Palng z zadumy i opryskyg jg kilkkoma kroplami ben-
zyny. Zakkta, wytarta di@ w papierowy ¢cznik z pojemnika
i poszta zaptaci

Do domu miata kilka minut jazdy. Wszystko ogarniatemno-
niebieskie popotudnioweawiatto i przyciemnialo rosgte wzdhi
ulic drzewa. Zaparkowata na pogjzie przed domem i poszta otwo-
rzy¢ drzwi, wrécita do samochodu, veka zakupy i weszta dérod-
ka. Po poétgodzinie wypana i przebrana w baweiarsukienk
stata w kuchni i nalewala sobie kieliszek wina. d§iejechata do
domu, zamierzala upiec kyrale teraz czuta sizbyt zneczona,
zrobita wiec tylko satatk warzywry. Zastanawiata §j czy Louise
Ackley mowita prawe o szantau. Moze wbrew inwektywom wo-
bec brata, pomagata mu razem z Dorothy Samenovigrasp jego
ucieczk. Nie byto to zbyt logiczne, ale Palma od dawnadziata,
ze ,logika” to pogcie wzgkdne. Nie dla kadego oznacza to samo
i nawet chory umyst, w ktéorym wykluwajsie najbardziej przera-
jace rzeczy — Palma porfigta o pozbawionych powiek oczach Sa-
menov — robi to, co robi, poniewalla niego § ,logiczne”.

Kiedy Palma potfapata i co wyprawia, ujrzata na podktadzie
Z sataty dé&¢ oliwek na cztery satatki. €&¢ wlozyta z powrotem do
stoika i schowata do lodéwki. Posmarowata kawatklelsa, poszta
z talerzem do salonu i usiadta przed telewizorezdzt, nie miata
ochoty myle¢ o Moser ani Samenov. Zaga przerzucéa kanaty.
Nie lubita oghdat seriali komediowych, ale uwielbiata filmy, mogta

ogladat wszystkie. Wiedziataze péki nie skaczy jes¢, kazdy jej



bedzie s¢ podobat.

Znalazta stary film Truffauta. Wypita tyk wina, zata jes¢
i stuch& francuskiego tekstu, prokyg przy tym odcyfrowéa blade
napisy. Siedem minut pdiej zadzwonit telefon. Odruchowo yvt
czyla zegar w telewizorze, wadzyta fonk i siegneta po stuchawik

— Stucham.

— Dobry wiecz6r. Sander Grant, FBI. Czy méwa detektyw
Carmen Palnf

— Tak stucham.

— Przepraszanze dzwon¢ do domu, ale zrobita pani notatk
ze to nie przeszkadza.

— Prosz sie nie przejmowd. Ciesz sig, ze pan dzwoni.

— Prose pani... — Grant mowit fagodnie i akcentowat stojak
zawodowy lektor. — Przystata nam pani dwie ciekapeawy. Czy
w ciggu dnia dotarty dalsze dane z laboratorium?

— W zasadzie nie, ale nasz gtéwny podejrzany...

— Stop — przerwat Grant. — Pr@saybaczy, ale nie che wie-
dziet nic na temat podejrzanych. Mogtoby mi to zasugatowos
nie wynikapcego z faktéw. Najlepiej, jeli dziatam ,na élep”.
Che tylko wiedzie® jak najwicej na temat tego, co zrobit. Czyli nie
ma nowych danych?

— Nie. Mielismy zbyt mato czasu.

— Swietnie. Chcialbym, zeby informowata mnie pani
0 wszystkim na bigco. Na podstawie pani raportu wyrobitem sobie

dos¢ dobry pogdd o obu ofiarach, kala nowa informacja bardzo by



jednak pomogta. — W stuchawce rozlegt szelest papieréow. — Pro-
sz sie skoncentrowé&na przyjaciotach oraz na#@m nezczyznie,
ktérego zna kilka osob z tegoegu. Jeeli pojawi st cokolwiek
nowego, prosgz dzwoni i faksowda. Dzwonk, by powiedzié, ze
wysytam pag¢ informacji na temat metodyki uzyskiwania profilu.
Artykuty, streszczenia. Postatem dane przez Fedexrgiress, po-
winny wiec by¢ u pani jutro przed dziegi. Kiedy st pani z nimi
zapozna, tatwiej éxlizie nam rozmawia Bede sie zajmowat spraw
dalej dzk wiecz6r ijutro, mae wiec pojutrze przeka wskpne
wyniki. Wstepne. Pelny opis dostanie panizpéej, dze jednak,ze
jest kilka szczegotow, ktérymi nalatoby zaj¢ sie od razu.

Palma nie miata nic przeciwko temu.

— Uwaza pani,ze facet atakuje co dwa tygodnie?

— Hm... tak mi przyszio do glowy... oba zabéjstwatypnmiej-
sce w czwartki, w odspie dwdch tygodni. Osmega:dh; sic troche
denerwowa.

— Nie wiem, czy bdzie musiata pani czekar tak dtugo. Dla-
czego nie...

— Sekungd! Dlaczego pan to powiedziat?

— Sdze, ze najlepiej bdzie, jezeli najpierw przeczyta pani ma-
terialy ode mnie. Zadzwogijutro. Najprawdopodobniej wieczorem,
wtedy porozmawiamy.

— Dobrze — odparta Palma, nieco dotkaiodmovq odpowie-
dzi.

— Nie ma sprawy. Mitej nocy.



Odtozyt stuchawk i Palma zostala sam na sam z telewizorem.
Na ekranie widabylo wiasnie oddalajca sic par, ktéra szta moky,

pokryty jesiennymi l§¢mi uliczky.



Rozdziat dziewtnasty

Sroda, 31 maja

Palma wyiczyta budzik i odrzucita prZeieradto. Ju trzy razy
naciskata na przycisk, ktéry pozwalat przespe jeszcze dziesé
minut, zdizyta sk zrobic za dziesi¢ sioddma. Usiadta na #u, bez
patrzenia w lustro wiedziataze ma zapuchaie oczy. Sciagneta
przez gtow koszut nocry, co jeszcze bardziej papdto jej wiosy,

i odrzucita j na bok. Walcgc z clkecig opadnécia na poduszki,
odwrdcita s¢ do lustra. Widok byt ponury. Doprowadzenie sio
jakiego takiego wygldu kedzie wymagato sporo trudu. Wypelzia
z tézka i pomaszerowata pod prysznic.

Myjac sk, dumata nad sytuagjBoze drogi... Nie migto jesz-
cze czterdzigi osiem godzin od znalezienia ciata Dorothy Same-
nov, a miata wrzenie, jakby od tego momentu minjuz tydzien.
Taki byt rytm wszystkich spraw, w ktérych odbywak swyscig
Z czasem. Zegar biologiczny zaczynal szalezas zmieniat bieg,
wydarzenia tracity logi& i chronologe. Zastanowita si nad telefo-
nem od Granta. Byt obcesowy, ale nie niegrzecamsumie byto
Z jego strony miteze zadzwonit, ché nie miat do powiedzenia ni-
czego, co nie mogto poczekaledynej konkretnej rzeczy, mipo-
wiedziat —ze jego zdaniem zabdjca niedzie czekat dwa tygodnie
do nastpnego ataku — nie chciat jednak wg§nj&, przez co poczuta
sie znacznie bardziej nieswojozprzed jego telefonem.

Po wyjsciu z prysznica, uktadag wtosy, odruchowo odwrdcita



sie bokiem do lustra, aby popattzaa kontur piersi. Lubita to robi
podczas kgcenia wtosOw, uniesioneae lepiej je bowiem napinaty.
Popatrzyta na brzuch, sprawdzita ¢alitwarde péladki. Nie byto
zle, ale w kacu ¢wiczyta ostro. W tym momencie ujrzata obraz
Sandry Moser i Dorothy Samenov. Kiedy pciaja o ugryzieniach

i szaleistwie, ktére je spowodowato, odwrécitg sid lustra i zacga
ubiera.

Przed wyfciem z domu zadzwonita do Birleya, szybko &tila
rozmove z Louise Ackley, przekazalae po s$niadaniu zamierza
spotk& sie z Reynoldsem i potem przyjedzie do biura uzugetni
raport. Nasfpnie zadzwonita do Radcomu. Nie byto Reynoldsa,
kiedy jednak przedstawitacsjego sekretarce, ta szybko sprawdzita
terminarz i uméwita Palgna dziesits.

Byla w Meaux’s Grille dwie i pét godziny gaiej niz zwykle
i na jej widok Laue wybatuszyta oczy.

— C& policja robi tu o tej porze? — spytata odkladaklle
i usmiechajc sk, co ukazato ztoty gérny kiet i dolny siekacz. Laur
chat byta niska i kepa, a jej twarz i fryzura przypominaty heroiny
niemych filméw, na biggco czytata francuskie i amerykskie ma-
gazyny mody. Nieproszona, poszia za RPallo spratnietego wia-
$nie przez Fald stolika przy frontowym oknie i usiadty naprzeciw-
ko siebie. Falvia i Alma pilnie spgtaty. Poranek musiat léybardzo
pracowity.

— Wopadli dz§ wczenie — oznajmita Lawrwskazujc brody sto-

liki. — Jak szaracza. Biedne dziewuchy o mato nie zwariowaty.



Byto cudownie.

Popijaly kave, Palma zacga jes¢ $niadanie. Lauy cytowata
rubryke policyjng i czesto chciata wiedzie co Palma glzi o tym
czy innym przegpstwie. Naprawe przejmowata s sprawami
opisywanymi w kolumnie ogtosaefundacji Powstrzyma Zbrodni
i czasami nawet kilka tygodni po publikacji bytastanie zapytg
czy ,ta cholerna sprawa” zostata rozwiktana.

.,Masz dobg prae — powiedziala jej kiedyy — Ciggle masz do
czynienia z ludzkimizadzami. Ludzie musgjes¢, chg sie kocha,
modli¢ i az za czsto wydaje im si, ze musz kogas zabi. Jezeli nie
mozna mi&€ na wlasné¢ czystej matej kafejki, by prostytutly albo
ksiedzem, bycie policjantem jest najlepsze”.

Laure rozeémiata st wtedy, ale Palma byta pewna uwaa, iz
jest w tym wecej niz ziarno prawdy.

Palma skéaczyta sniadanie, pod presgjLaure wypita jeszcze
jedmy fili zanke kawy i wyszta do samochodu. Powietrze stawao si
coraz gstsze.

Pojechata na West Loop Freeway i dalej na péineddziata
stad panorara wiezowcow wszystkich trzech ,centréw miejskich”
Houston, wyrastagych z wszechobecnego lasu. Nagkgizym cen-
trum bylo Downtown, dalekie i zamglone daleko pawpej i nieco
Z tytu, wrecz gimgce z oczu, niedaleko na prawo znajdowatoGiie-
enway Plaa, z przodu byta najnowsza dzielnicazmpch tegoswia-
ta, zdominowana przez Transco Tower, Post Oak. si#dy rozwi-

dlaty sk tak, by jak najlepiej pakzy¢ centra, co sprawiato wranie



monstrualnych kladek, rozrzuconych na oceanie pozyiwyspami.

Palma zjechata przy San Felipe, przejechata kilkaegznic,
aby mim¢ Post Oak, iskcita w prawo w Post Oak Lane. Biura
Radcomu znajdowaly siw budynku o szybach z przydymianego
szkla, zbudowanym w miejscu gk wykarczowano ¢sto rosgce
amerykaskie pinie. Przed budynkiem znajdowa¢ spory sztuczny
staw, afontanna na jegodku wypluwata pojedynczy struniie
wody, ktéry wysoko w goérze zmieniatesiv wachlarz, takze na
przypominagca szklary tafle powierzchng stawu spadata kaskada
wody. Radcom zajmowalo cate gorneetpd siedmiopitrowego
budynku i biuro Gila Reynoldsa — jednego z dyredor— tatwo
byto znalg¢. Sekretarka uprzejmie zaprowadzita Paltlo gabinetu
szefa — wielkiego, nowoczesnego pomieszczenia akiédh na
szmaragdowy trawnik, w ktdrego tle widhayto sciare drzew.

Kiedy Palma weszia, Reynolds wstat, obszed} biuddmy sé
przywitat, i zaoferowat jedno z dwéch pluszowych krzesetedrz
jego biurkiem. Usiadta na tym, ktérego nie wska®ynolds byt
wysoki, atletycznie zbudowany i przystojny. Miatlionos i dc¢
diugie ciemne wiosy. Miat czterdZig par lat. Zachowywal si
uprzejmie, lecz bezgeednio. Natychmiast po powitaniu zapytat:

— Jak to s stalo,ze moje nazwisko pojawito siw zwigzku
z Dorothy? Nie byla to reakcja obronndwiadczyta jedynie
0 ciekawdci.

— Pojawito s¢ w trakcie prowadzonych przez nas wywiaddw.

Sprawdzanie wszystkich nazwisk, na jakie w ich ¢iraknatrafimy,



to rutyna.

— Vickie Kittrie?

— Dane zwywiadéw g poufne. Reynolds grzecznie ¢si
usmiechryt.

— Rozumiem. Ale znam Vickie. M@ mi pani powiedzig jak
ona to znosi?

— Wydaje mi s, ze nie najlepiej.

— No tak, to chyba zrozumiate. Przepraszam, nigtagm. Ma
pani mae ochot¢ na kave albo c@ zimnego?

— Nie, dzékuje.

— Ale ja musz si¢ napt kawy — stwierdzit, wstat i ggngt przez
biurko po czekajcg filizanke na spodeczku. Nalat sobie kawy
z aluminiowego termosu, dodaimietanki izamieszal. — Jestem
uzalezniony od kawy — wyjénit. — Lubie mocry i pije jej wiele za
duwzo. — Kiedy unosit filkanke do ust, Palma zauvga na jego pal-
cu obgczke. — A wiec dobrze... proszstrzeld.

— Ztego, co wiemy, wynikaze przez jal§ czas spotykat si
pan z Dorothy Samenov.

— Ostatni raz widziatemgjdziese¢ mieskcy temu. — Zawahat
sie. Sprawial wraenie, ze zmusza si do powiedzenia czegoco
uwaza za konieczne ujawhi — Mialem z 4 romans przez mniej
wiecej rok. Zniszczyt moje magnstwo. — Powiedziawszy to, zrobit
zazenowam mine i machmt przepraszajco rka. — Powinienem
powiedzi€, ze sam je zniszczylem przez ten romans. Bylem przez

szesnécie lat zonaty ze wspaniat kobiety, mamy dwoje dzieci,



ktére zaczynaj dorastd. Trocke mnie kosztuje pogodzenieesi
z tym, ze jestem odpowiedzialny za zniszczenie takiegaza.

— W dalszym ejgu nosi pan ohiczke. Popatrzyt na swoéj palec.

— Tak.

— Czy mdgitby mi pan powiedzigco pan robit w dniu, kiedy
zabito Dorothy?

— Oczywkcie. Ju sprawdzatem w kalendarzu. Pracowatem
w biurze do széstej. Nie mialem ochotyggen domu — mieszkam
teraz w Saint James Condominiums — pojechatees @0 Chase’a
koto Pavilionu. Skaczytem kolacgt okoto ésmej. Poniewaciagle
jeszcze nie chciatem wracalo domu, poszedtem do kina Loews.
Chciatlem obejrzeLato, ale nasipny seans zaczynalesia pét go-
dziny, wiec kupitem bilet, pospacerowatem trecta potem obejrza-
tem film. Wyszedtem z kina tupo wp6t do jedenastej i pojechatem
prosto do domu. Dojechatem mniejeagj za p¢tnascie jedenasta
i reszt wieczora spdzitem w mieszkaniu. Mam néwiadka tylko
siebie.

Palma nic nie powiedziata na ostagtmiwag. Uznajc, ze im
szybciej przejdzie list pytaa, tym lepiej, kontynuowata rutynowo
rozmovwe.

— Co wie pan o Dennisie Ackleyu? Reynolds wypit kdwy,
po czym s odezwal.

— Spotkatem go dwa razy, ale praktycznie wszystikop nim
wiem — a g to jedynie powierzchowne sprawy — wiem od Dorothy.

Rozwiedli s¢ w osiemdziegitym drugim. To kryminalista, damski



bokser, klamca, ztodziej i pijak. Moa by tak dalej. Taki typ, ktory
robi niemal wszystko, czego nie naleKompletne dno.

— W jakich okolicznéciach go pan poznat?

— Kiedy bylémy razem, cgsto odwiedzatem Dorothy w domu.
Obydwa razy widzialem go wéamie tam. — Wmiechryt sie na
wspomnienie. — Razesha mnie zamachh

—To znaczy?

— Kiedy przychodzit, a zdarzytoesto juz przedtem kilka razy,
staratem si nie pokazywéa. Przez rok byt u niej chyba ze cztery
razy. Chciat pieridzy. Dawata mu trogh ale cigle byto mu mato.
Kiedy sk spotkalimy, przyszedt po raz ostatni. Byt pijany i uderzyt
Dorothy. Siedzialem w pokoju obok i kiedy ustyszajeco s¢ dzie-
je, wyszedtem. Byt zaskoczony, zamagihsic na mnie, ja zamach-
natem sk na niego i poleciat na ziemi Nigdy wzyciu przedtem
nikogo nie uderzytem. Ztamatem sobie maly paletiniost diar. —
Kiedy zacat wstawa, Dorothy wcisgta mu do eki plik banknotéw
i wypchreta go za drzwi.

— | od tego czasu nie widziat go pan ani o nimshjszat?

— Nie. Ten incydent miat miejsce kilka migsy, zanim przesta-
lismy sk... widywat z Dorothy.

W poréwnaniu ze zwyklymi wyktami ludzi, z ktérymi roz-
mawiata, otwarté¢ Reynoldsa byta mitodmian. Zachowywat s,
jakby dokonat czegotragicznie nieuczciwego, co spowodowate,
stat sé uczciwszy. Robit wrzenie, jakby byt zdecydowany przyzna

sie do swoich kgdéw i nie zamierzat usprawiedlivdawojej gtupo-



ty. Palma czufa sinieswojo,ze musi zada nastpne pytanie, ale
poniewa bylo nieuniknione, sprébowata zrékio mazliwie neutral-
nie.

— Czy praktyki sadomasochistyczne byly edry panem
a Dorothy rutynowe czy okazjonalne?

— Taak... — stwierdzit, krzywc twarz w grymasie. — Szybko
i do sedna. Ani ani.

— Ale wiedziat pan o jej zamitowaniach?

— Dopiero pod koniec.

— Jak s pan o tym dowiedziat?

— Powiedziata mi.

— Dlaczego?

Reynolds znéw napit sikawy i odstawit filzanke. Przecigngt
dionig po brodzie, nieco diej pocierat palcem podbrddek. Nie
spieszyt si, chciat mi€ czas do namystu.

— W zasadzie dlategae miata wecej poczucia uczciwiei ode
mnie. — Przerwat i zapatrzyleswv blat biurka, potayt dion na przy-
cisku do papieru, przesatrgo kilka centymetréw, na koniec paid
dton na kolanie. — Poznatem Dorothy na lunchu biznesowgyto
nas pé¢cioro lub szécioro. Zwrécita mag uwag urody, inteligencj,
umiejtnoscia prowadzenia rozmowy, innymi atrakcyjnymi cechami.
Wymienilismy si wizytdwkami, kilka dni péniej zadzwonitem do
niej i zaprositem na kolagj Proste. Byta bardzo atrakcyjkobiet.
Nigdy przedtem nie zdradzitedgony, wtedy jednak zagiem pro-

wadzic podwdjnezycie. Zaniedbywatem prad rodzire i spcdzatem



jak najwicej czasu z Dorothy. Jakzuméwitem, byto to tatwe, po-
niewaz miata mieszkanie. — Popatrzyt uimée na Palra. — Oszuki-
waé jest tatwo. Trudno jest pogodzsic z tym, co oszustwo robi
z czlowieka... W kadym razie gdze, ze Dorothy mnie lubita —
wiem, ze tak byto — ale byla ez¢, jakiej przede mpnie ujawniata.
Cos ukrywata. Ja ze swojej strony rzucitena 8i ten romans na teb,
na szyg, jakbym oszalat na jej punkcie. Bylem starszy adj n
0 dziesg¢ lat, ale to ona pilnowataebysmy nie stracili panowania
nad sytuagj. Ja catkiem zgtupialem. To onaztedecydowata pew-
nego dniazeby skdiczy¢ nasz zwizek. Nie musiata podawago-
wodow, sam milion razy je sobie wyliczatem. Wszgstkzemawia-
o za tym, bymy skaiczyli ten romans, poza mpgtabdcia nie byto
jednego jedynego powodu, aby go kontynuévede nie chciatem si
Z nig rozstawd. Wtedy powiedziata mize tak naprawgto wcale jej
nie znam, nie wiem, jak skomplikowane mgie i nie mae sobie
pozwoli¢ na to, aby si ze mrny spotyka&. Zacztem sk z nig spiera@

i w koncu powiedziata 0 sadomasochizmie i Vickie Kittrie.

Na twarzy Palmy ukazatesivyraz zaskoczenia.

— Nie wiedziata panize Dorothy i Vickie byty kochankami? —
spytat Reynolds.

— Nie — odparta kicac gtows, z nadziej ze nie wyghda tak
glupio, jak s¢ czuje. Nagle zmienit sicharakter categdledztwa
i Palma nie wiedziala jeszcze, czy nowy obrot spréavpostp czy
cofnigcie sk do punktu wyjcia.

— Wydaje mi s}, ze bytem w ostatnich latach Dorothy anoma-



lig. Jw przed wielu laty zrezygnowala zeiezyzn. Prawe mowiac,
wcale mnie nie zaskakujeze Vickie nic nie powiedziata o ich
zwigzku. Byt toscisty sekret. Dorothy uwiatla, ze jezeli sie roznie-
sie, iz jest biseksualnahzie to oznaczakoniec jej kariery. Chciata
tez chroni Vickie. Dorothy byta ambitp biznesmenk i doskonale
wiedziata, jak si bronic przed seksizmem. Uwata jednak,ze
ujawnienie biseksualizmu spowoduje jej upadek.zdigjniem, jako
lesbijka nigdy nie awansowataby wysokoswiecie finansowych
korporacji. — Reynolds kiwg glows. — Prawdopodobnie miata ra-
cje...

— Czy kiedykolwiek méwita coo siostrze Dennisa Ackleya?

— Nie.

— Wiedzial pan o tymze Ackley szantzowat Dorothy? Tym
razem Reynolds byt zaskoczony.

— Dlaczego? Z powodu jej orientacji seksualnej?

— Nie wiem. Podejrzewanige bytby to dobry pretekst. Czy Do-
rothy albo Kittrie wspomniaty kiedykolwiek o Marg&mon?

— Nie.

— A o Nancy Segal? Lindzie Mancera? Helenie Sar#niRey-
nolds trzy razy pokucit glows.

— Czy z tego, co pan wie, Dorothy albo Vickie chagaio ba-
réw, klubéw albo siedzib organizaciji lesbijskich?

— Nie chadzaty. Nie ma co do tegatpliwosci. Nie miaty nic
wspllnego z tak zwan,scery”. — Odwrécit wzrok, popatrzyt na

sosny i Palma stwierdzitae ma rewelacyjny profil. Byt naprawd



przystojny. Odwrdcit s ku niej. — Cé pani powiem. Kiedy jako
tako poradzitem sobie z szokiem izgem patrzé na Dorothy
Samenov z nieco innej perspektywy, spotyali sk jeszcze przez
mieshc czy dwa. Teraz uwam,ze probowata pozhiysie mnie jak
najtagodniej i uratow@nasz przyjan, ale przebywalmy ze sob

Z przyjemndcia. Byto nam ze sabdobrze nawet bez seksu. W tym
czasie poznatem Vickie. Ich kontakty, przynajmniemojej obec-
nosci, przypominaty zwjzek starego, konserwatywnego gk
stwa. Od czasu do czasuedpalsmy we troje cate popotudnie
u Dorothy — wydcznie na rozmowie. Gadétny, o czym tylko si
dato, dowiedzialem sijednak wtedy, co oznacza &y naszym
spoleczéstwie ,innym”. Stuchalem godzinami ich rozméw
i dowiedziatem s, ze praktycznie cateycie chodzitem pawiecie

z zamkngtymi oczami. Mojezycie byto — do dZijest — kwinteseng;j
status quo i nie miatem zielonego @@, co oznacza nie nake do
systemu. Dowiedzialem esitego dopiero, kiedy zakochaleme si
w kims, kto nie byt jego c&cia.

Az do tej chwili Reynolds méwit o ,romansie” i tae sk przy-
znat do mitdci, Palma uznata za znace. Poznanie Dorothy Same-
nov gkboko wstrasreto swiatem Gila Reynoldsa ijego stoicka,
petna determinacji &8 konfrontacji z wlasnym sumieniem nie
zmieniata faktu,ze uczucia do kobiety nieetlgcej jegozong byt
w stanie okrdi¢ jako mitas¢ jedynie pod postaginieswiadomego
przegzyczenia.

Palma znéw poczula siniezecznie, ze musi dotkgé tematu,



ktéry mégt zabolé Reynoldsa.

— Mam jeszcze kilka pyfa Co Dorothy powiedziata panu
0 sadomasochizmie?

Reynolds kiwigt glows, otworzyt usta, zamlgh je, zawahat si.

— Chyba ju wygadatem si 0 Vickie. Chyba nie chciatyby, aby
wyszto to na jaw. Ich lesbijski zazek.

— To nie ma znaczenia. Gdybym nie dowiedziatatsgo od
pana, dowiedziatabymesbd koga innego. To praktycznie niemo
liwe, utrzyma cas podobnego w tajemnicy w trakciéledztwa
0 morderstwo. Takie rzeczy zawsze wychpdtedy na jaw.

Reynolds ponownie kivgh glowa, nie przyjt jednak proby
Palmy uspokojenia jego sumienia za dpfmonet. Mimo to zaczt
mMOwic.

— Sadomasochizm... byt istotch zwigzku. Prébowaty mi to
wyjasni¢, ale bylo mi to tak... obce... chadawalemgze rozumiem
i probowatem ich nie aslza. Twierdzity, ze doskonale siprzy tym
rozumiep, nie maj nic wspélnego z zawstydzaniem i prariem
sie, jedynie z czerpaniem przyjemiwd z bélu... — Przerwat, nie
wiedzc co dalej méwd. Wzruszyt ramionami. — Nie wiem co jesz-
cze. Niezbyt bylem zaciekawiony dowiadywanieng sialszych
szczegO6tow.

— O ile pan wie, robity to we dwie i nie bylo inftyoséb? Kiw-
nat gtowa.

— Tak twierdzity. — Popatrzyt na swoje dionie.

— Uwierzyt im pan?



— Czy to wane?

— Chciatabym wiedzie co méwi panu intuicja.

Nie odpowiedziat od razu, przez darm chwile wodzit wzro-
kiem po biurku, jakby mégt ujrdeodpowied miedzy papierami.

— Sdze, ze mogli w tym uczestnicZymezczyzni.

— Dlaczego pan tak uwa?

— Chciata s pani dowiedzié, co mi méwi intuicja. — Popatrzyt
na Palm z ming, z ktérej wynikato,ze nie zamierza wtcej na ten

temat méwt. — Nie umiem tego udowodni



Rozdzial dwudziesty

Jadic na potudnie Palma przez caly czas zastanawiataasl
zachowaniem Gila Reynoldsa, nad jego melanghgdiohczory
z akceptagj wtasnej trudnej sytuacji. Probowata sobie wyoliazi
jakim szokiem musiato lydla niego dowiedzenie¢size Dorothy
Samenov jest biseksualna, i ile odwagi kosztowalpggodzenie si
z tym, ze kiedy s¢ spotykali, w jejzyciu byly nie tylko kobiety, ale
i inni mezczyzni. W sumie wygldato na toze Gil Reynolds, decy-
dujac sk na zwizek z Dorothy Samenov, sporo stracit.

Kiedy Palma wchodzita do wydzialu zabdjstw, dochizdz
dwunasta. Omijac grupki policjantéw i cywili, dotarta po kilku
minutach do swojego boksu. Byli w nim wszyscy trzBjrley —
nieco rozczochrany — pakowat do kartonowych pudwlezione
u Dorothy Samenov dokumenty. Koszula wyszia mu pedsi.
Birley méwit cas do Cushinga. Leeland — oparty o frarawyzwi —
machnt do Palmy, kiedy weszta, smiechmny si¢ do niej. Rozwalo-
ny wjej fotelu Cushing zignorowat przybycie kodeki, jedynie
taskawie odsust noge, by mogta podéf do swojego biurka. Wszy-
scy wyghdali, jakby spali o wiele za krétko.

— Czé¢, mata — odezwat siBirley przerywagc rozmove
z Cushingiem. Cushing omdlewaym gestem wstat 2z fotela
i pchmyt go w kierunku Palmy.

Dostrzegta na biurku szakopert z Quantico.

— Ca nowego? — zapytata ignoggj chamstwo Cushinga. Le-



niwie okrzyt biurko i opart s¢ ramieniem o szatkz aktami.

Troche — powiedziat Birley. Palma usiadta, zldj pantofle
i otworzyta puszk pepsi, ktég przyniosta sobie z automatu w hali
gtéwnej. — Sprawdzitem resztlokumentacji finansowej, ale nie ma
w niej nic ciekawego poza dowodami wptat na rzecmite Ackley.
Wszystkie listy — ajest ich sporo — pochgdod rodziny
w Karolinie. Nie znalaztem w nich niczego, co mdgtanam poméc.
Nie byto listéw od ,istotnych innych oséb”. PudiQiekawy jest
jednak notes z adresami. Poza firmami ustugowystiyenim kilka
nazwisk i adreséw giczyzn. Obdzwonitem ich rano. — Zatprze-
gladat notes. — Fryzjer, maggsta, elektryk, hodowca dalmatyzy-
kéw, sprzedawcaaywanych samochodéw, hydraulik, spec od na-
prawy telewizoréw, pracownicy wideoteki i kgarni. Jest jeszcze
kilkanascie kobiet, ale wymienionych jedynie z imienia, wrrery
ich telefonbw musg by¢ zakodowane, poniewazaden numer nie
odpowiada. Musimy znaté kogas, kto je odszyfruje. Mnie nic nie
mowig.

— Moze ja sprobw? — spytat Leeland. Birley rzucit mu notes.

— Prébuj. Moim zdaniem imiona#ey zakodowane. Poza tym,
ze jest tam Marge, Nancy i Linda.

— Czy byfa Sandra? — spytata Palma.

— Nie pamgtam. Masz na myi Moser?

— Tak.

— Znalazld jakis zwigzek? Palma napitagspepsi.

— Nie, to tylko taki pomyst. — Popatrzyta na Leelan— A co ty



masz? Gajc sk rano, Leeland zagli sic pod nosem i w ggu dnia
udato mu sj rozdrapd rarg do sporych rozmiaréw. Raz za razem
dotykat jej grzbietem palca wskazoggo.

— Rozmawiatem z komisgj zwolnieh warunkowych w Austin
i maja nam przysta akta wkzienne Ackleya. — Leeland zamijn
notes Samenov i popatrzyt na Palmielkimi, smetnymi oczami. —
Szukaj go, bo znikgt, przestat si zgtasza do kuratora. Do tego
doszty sprawki z Dallas. Siegiz w zakladzie Ramsey w Huntsville
kolegowat st z da&s¢ ponurymi typkami, wszyscy jeszcze sigdz
Z wyjatkiem niejakiego Dwayne’a Selly’ego, ktéry odsiadywvy-
rok za brutalne pobicie, wyszedt migsipo Ackleyu i przyjechat do
Houston. Spotkali situ nieraz. Na Selly’ego tejest wystawiony
nakaz aresztowania — za ztamanie zasad zwolnieaiankowego.
Od kilku miesgcy nikt jednak o nim nie styszat. — Leeland znéw
dotkmgt nosa. — Umiécitem Ackleya w komputerze i jego nazwisko
bedzie w najbliszym spisie poszukiwanych. To wszystko.

Palma popatrzyta na Cushinga.

— No dobrze. — Cushing wg}j z ust spinacz i zwrécit sido
Palmy. — Rozmawialem z oficerem z Dallas, ktérywadzi spraw
Ackleya. Ostatnio widziano go z kryminaljs€lyde’em Barbishem,
w dniu kiedy Barbish napadt i zranit student®outhern Methodist
University, Debbie Snider. Zostatla zgwalcona przemch nez-
czyzn, ale na podstawie zdjumie zidentyfikowa tylko jednego.
Drugi caty czas stat za qi kiedy zaszedtg od przodu, zakryt jej

twarz sukienk. Ackley byt w albumie razem z Barbishem, ale nie



wskazata na niego.

— Czy policja w Dallas uwa, ze zrobili to razem?

Tak podejrzewaj. Odbytem te diugg rozmowe z pewnym do-
brym czlowiekiem z ich centrali analiz przgsstw — dodat Cushing.
— Jest tam od wiekdw, to taki kéle fotograficzm pamkcig. Opisa-
tem mu to, co wiedziatem, i pogadatiy o kilkunastu innych spra-
wach. Wydaje si, ze zadna nie pasuje do naszej, ale kilka jest cie-
kawych. W jednym z zabéjstw kobieta, ktérej adeilewy sutek —
nie prawy jak u Moser — byta blondynkale nie natgono jej maki-
jazu, a ciato zostato rozimne w seksualnie jednoznacznej pozie, nie
jak wprzypadkach Moser iSamenov. Zostata znatezio
w opuszczonym domu w jednej z najgorszych dzielmigasta.
W catkiem innym terenie ailubi nasz chtopiec.

— Ciekawe jednak — wgcit Leeland —ze ten uniwersytet meto-
dystéw znajduje siw jednej z najlepszych dzielnic Dallas.

— Snider zgwaicono 6smego, a Moser zamordowanodstg-
go — stwierdzit Birley. — To tylko pt dni odstpu.

— Jedno miejsce jest oddalone od drugiego tylkdka lgodzin
jazdy samochodem — powiedziata Palma. — Co z WetkeBristo-
lem?

— No tak — odpart Cushing padzna Leelanda. — Donny z nim
rozmawiat. Spokojne oczy Leelanda zwr6city sa chwik na Cus-
hinga i przejt od niego patecak

— Bristol jest wiceprezesem National Security Ba@ks koto

czterdziestki. Zonaty, nie ma dzieci. Twierdzize spotykat si



z Samenov dwa lata przed rmistwem. Potem widywahjjedynie
przypadkowo. Nie ma pegia o jej zainteresowaniach sado-maso, od
trzech lat praktycznie nie ma znkontaktu. Nie zna Dennisa Ac-
kleya. — Leeland szugh stopm i ponownie dotkgt palcem nosa. —
Uwazam, ze ktamie. Byt bardzo osttay w stowach, d& poruszo-
ny, ale starat siniczego po sobie nie pokaza&owinnsmy zebra
na jego temat nieco informacji i znébw z nim poromvizt. Jezeli
chodzi o Dirka jakiegb tam, to prébuje go znalé kobieta
Z registratury uniwersytetu Houston.

— A co u ciebie? — spytat Birley. — Dorwaiawoich?

— Tak — odparta Palma bigr z pudetka na biurku chusteezk
i wycieragc wilgotne miejsce, gdzie stata puszka pepsi. — Maka
niespodzianek.

Opowiedziata o wszystkich rozmowach, jakie prze@data —
z Kittrie w jej mieszkaniu, gdzie byli Isenberg a@8nier, z Ling
Mancera, Louise Ackley i w Keu Gilem Reynoldsem, ktéry ujaw-
nit gtdwng rewelacg.

— Lesbije! — krzykat Cushing udajc niedowierzanie. — Te lalki
to leshije? Z Lind Mancera nie wiem... — rogmiat sk i pokrecit
glowg — ale Marge Simon to niezla cizia. Co za marnottewe! —
Znbéw zachichotat i popatrzyt na Leelanda. — Alesmaito podoba!

— Nic nie wiemy na temat Simon i Lindy Mancera éeiflita
Palma. — Informacja dotyczy jedynie Kittrie i Saroen

— Cholera! — stwierdzit Cushingagjle st usmiechajc. — Wcale

mnie to nie zaskakuje. Megsie zatazy¢, ze wszystkie daj sobie



nawzajem dupy.

— Wyjasniatoby to, dlaczego Samenov wpisata do notatnjka t
ko imiona — stwierdzit Birley.

— Wyglada to na skomplikowany system. — Leeland popatrzyt
na Palm. — Czy Reynolds rzeczyvdie 9dzi, ze @ tak bardzo si
z tym kryty?

Takie sprawiat wrzenie. — Palma dopita pepsi. Nie rozumiata
do kaica, dlaczego takgjboli, ze krecagcego cigle glowg Cushinga
bawi aspekt leshijski. — Moim zdaniem nie ramy zakladé, ze
Marge Simon, Nancy Segal i Linda Mancera to lesbigke nawet
gdyby nimi byty, nie wiem, jak miatoby to pcihsledztwo do przo-
du. Jak datd nie odkrylimy zadnego zwjzku migdzy nimi
a Dennisem Ackleyem. Na razie wszyscy o nim nadwakby byt
tredowaty. Chybaeby uzna je za potencjalne ofiary.

— Co mamy sdzi¢ o Sandrze Moser? — spytat BirleyZe byta
ukryta biseksualisti?

— Chyba musimy to zahy¢. Biorgc pod uwag sktad grupy...

— Sprzt sado-maso byt jej — powiedziat Cushing.

— Nie ma tuzadnej Sandry — wdcit Leeland, ktéry znéw prze-
gladat notes.

— Jak Ackley ¢ poznat? — spytat Birley.

— To musiato wygjda® tak... — zacgt spekulowa Cushing. —
Samenov klamata Reynoldsowie jej myz to skurwiel. Ackley
i Samenov rohi wspdlnie sado-maso. Kto miat zrélddjecia Same-

nov? Znajdowata kobiety, lesbije, do trgiw. Zabawili s¢ we



dwoje z Moser i umarta, ni@ niechgcy. Podrobili to pod robet
psychola,zeby zamci¢ sledztwo. Potem Ackley zabit Samenov, bo
byta jedynymswiadkiem. Wie to i owo o przegistwie, wie, jak
sprataé po morderstwieZeby dalej zamgié, ustawit wszystko jak
Za pierwszym razem.

— Gdyby Samenov ktamata Reynoldsowi o tyia, Ackley to
skurwiel — skontrowata Palma — oznaczalobyztotak samo klami
na jego temat Louise Ackley, Linda Mancera i VicKigtrie. Sgdze,
ze jego akta policyjne i wzienne maj jasr wymowe.

— No tak, mée — nie rezygnowat Cushing. — Czyli gojest
skurwielem. Tym prawdopodobniejsza razem z byt zong krecili
sztuczki sado-maso.

— Robisz dé¢ zasadniczy hfd — stwierdzita Palma. — Nie wy-
glada na to, by ktérakolwiek z tych kobiet chciata énienim do
czynienia.

— Bzdura! Nie wiesz tego. Ludzie rghidzne rzeczy.

— Mysle, ze powinnémy raczej zajé sie¢ odczytaniem tego no-
tesu — wtgcit Birley. — | porozmawid z kazdg z wymienionych
0sob.

— Zalae sie, ze kobiety niewiele nam daglz uznata Palma. —
Glébwrg wartdicig tego notesu jest fakt;e wymienia mzczyzn.
Wszystko wskazuje jak na razie na Ackley a, aleljeto nie on?
Jest émiu albo dziesiciu mezczyzn, ktérych powingimy spraw-
dzi¢. Czy ca@ ich laczy z Sandr Moser? Czy mechanik Samenov

naprawiat te telewizor Moser? Czy Samenov kupowata kasety wi-



deo wtym samym sklepie co Moser? Czy przychodaiingth ten
sam hydraulik?

— Masz rag — stwierdzit Birley. — Musimy sprawdziksiegi
klientéw tych ludzi. Powingimy do tego mié oczy otwarte na na-
zwiska kobiet, jakie siw nich pojawi.

Zadzwonit telefon. Dzwoniono do Cushinga, ktory aitwdo
stuchawki ,tak” i ,Swietnie” i odtazyt j3.

— Soronno ma dla nas niektére wyniki badaboratoryjnych —
powiedziat wstajc i idgc do drzwi. — Zaraz wracam.

Kiedy Cushing wyszedt, Birley otworzyt pudetko zmthem
i zaczt jes¢ bez wikszego apetytu. Zaoferowat Leelandowi ciastko,
ten jednak odmowit twierdz, ze jw jadt. Palmie burczato
w brzuchu, zmusita sijednak do zapomnienia o glodzie i przejrzata
notatki z rozmowy z Reynoldsem.

Cushing wkrétce byt z powrotem. Wrdcit z raportemuszly
coli. Kazda cola Cushinga byta nieco inna nv momencie opusz-
czania fabryki — nieco ulewat z puszki i uzupetjipfumem. Uwa-
zat, ze nikt o tym nie wie, ale Palma i BirleyZa@awno go rozgrifi
i uwazali, ze nie jest to tate tajemnig dla Leelanda.

— Swietnie — powiedziat, pchag przed sob fotel maszynistki
z hali ogélnej. — Mamy kilka bardzo ciekawych spraw

Obracit fotel i usiadt okrakiem, opadt piegsna oparcie, nogi
wyciggngt w kierunku Palmy. Byla to postawa typoweguacho,
jego zdaniem z mnéstwem seksappealu. Palmazalaazazatosne,

ze Cushing cjgle st do niej przymierza, staleesnadyma i puszy.



Scisniecie mu czlonka musiato uszkodzjego osobowt. Moze
napraw@ miat mézg mgdzy nogami.

— Odciski palcow: w tazience i sypialni znaleziongtacznie
odciski palcow Samenov. Kilka odciskéw innych ostitaleziono
w dalszych cgéciach mieszkania. To samo dotyczy odciskéw dtoni.
Odciski stép: mamy dwa, oba kobiece, po obu stior@detu. Na
znalezionych na kra&e ubraniach nie znaleziono niczego. Grupa
krwi Samenov: ABO-zero, PGM-dwa, EAP-BA, Hp-jedevlasa
ludzi talg ma. Jest jeszcze gziej spotykana od grupy krwi Moser.
Wszystkie prébki krwi z praeieradta i wszystkiglady na eczni-
kach odpowiadajtym cechom. Wiosy: nieznane. Badanie pcie
radta wykazalo obecrs6é picciu diugich blond wloséw z glowy.
Cztery g identyczne z wlosami Samenovgtpi jest jednoznacznie
inny. Trzy kolejne wtosy znaleziono na dywanie pawge] stronie
t6zka, przy szafie — wszystkieg sdentyczne z wlosami Samenov.
Dwa kolejne wiosy znaleziono w nogachzké — jeden Samenov,
drugi nie. Dwa wilosy byly po lewej stroniezié, w kierunku ta-
zienki — zaden nie byt podobny do wtoséw Samenov. Z czterech
witoséw nieznanego pochodzenia trzytakie same, czwarty inny.
Pod paznokciami znaleziono jedyniady mydta identycznego
z mydtem w tazience Samenov. Usta: znaleziono vwdékawetny
pasujce do ecznikéw z tazienki Samenov. We wszystkich innych
tazienkach w domueczniki miaty inne kolory. Wymazy z ust, po-
chwy i odbytu: brakladéw kwanej fosfatazy, czyli nie ma nasienia.

Tak samo jak u Moser. Wiosy fonowe: czesanie ujinwobecndé



dziewieciu wtoséw tonowych, z ktérych gé nie pochodzi od Same-
nov. Wszystkie obce wlosy gstelogenowe, czyli pochodz

Z trzeciego okresu cyklu rozwojowego wiosa, okregaczynku, nie
byto wiec komérek z pochewki wlosowej, na podstawie ktérych
mozna by ustali grupe krwi. Z pieciu nie znanych wioséw trzy
pochodzity od tej samej osoby i wydhja na wiosy z okolicy po-
chwy, pozostale dwa wyglajg na pochodgce od innego osobnika,
raczej z okolicy tonowej. Poniewgedynymi nie zidentyfikowanymi
witosami, znalezionymi na miejsémierci Moser, byly dwa wiosy
z brwi, poréwnanie nie byto natiwe. Slady ugryzié:: u Samenovs
wyrazne, poniewa jednakslady u Moser byly niewyrme, poréw-
nanie nie jest mdiwe. Poniewa Samenov zostala tak samo jak
Moser umyta, nie bytéladoéw sliny. Kosmetyki: kosmetyki na twa-
rzy Samenov rénig sie od znalezionych w jej pokoju,a §ednak
identyczne z kosmetykami na twarzy Sandry MosergMda na to,
jakby skurwiel przynosit swoéj spgz To wszystko — stwierdzit Cus-
hing i rzucagc raport na biurko Birleya, tylgh coli.

Czyli ze Samenov odbyta stosunek z dwiema osobami — stwier
dzit Birley biorgc do ki raport. — W ktéryrd momencie po ostatniej
kapieli... Moze to oznacza réznice osmiu do dziesjciu godzin,
w zaleznosci od tego, czy miata zwyczajgpat Sie wieczorem czy
rano.

— W tak dlugim odcinku kolejne stosunki mogty¢bgdlegte
w czasie albo miemiejsce réwnoczmie... — powiedziat Leeland.

— Czy wszystkie wiosyasblond? — spytat Birley.



— Kazdy jeden. Dokfadnie jednak md&ye, w r&nych odcie-
niach.

— Tak jak brwi Moser.

— Dobrze podejrzewanig nie byli w stanie ok#ti¢ marki uzy-
tych kosmetykéw? — spytata Palma.

— Pytatem. Nic z tego.

— Cholera. Cienizna — stwierdzit Birley. — Facetyprosi wia-
sne gta, kosmetyki, spega po sobie jak zawodowa pighiarka...

— Jest niezty w robieniu makija — dodat Leeland. — Wygda
na to,ze wklada wto serce. Me pracuje w domu pogrzebowym,
salonie kosmetycznym... albo to transwestyta...

— Moze pracuje w teatrze — wtita Palma. — Jako aktor albo
charakteryzator.

— Réwnie dobrze mi@ by amatorem — skontrowat Cushing. —
Kims, kto po prostu lubi malowéssiebie i innych.

— Masz ragj — przyznat Birley i wrzucit pusty kubek do kosza —
ale tak samo dobrze @ by treserem pchet i spa wiewiérkami.
To, co robi, mae nie mi€ absolutnie niczego wspolnego z jego
zawodem. Tacy jak on... cholera jasna, kto w ogdée jak tacy jak
onzyja...

— A Dennis Ackley? — zapytat Leeland. — Czy wientlyoama-
my powdd podejrzewa by mial cokolwiek wspdélnego
Z makijazem?

— Ale slkgd! — parskgt Cushing. — To zwykly kutas.

— Co tak naprawgdwiemy o sprawcy? — Palma zaczynala si



denerwowa. — Jest blondynem.

— Nie tak szybko! — przerwat Birley. — Nie ma niotwierdza-
jacego jego kontakt seksualny z Samenov. Jedynie \\égsy tono-
we sphtaly sk z jej, ale nie ma dowodu na peneteaejnigdzie.

— Nie musiat w nj wnika¢, John — stwierdzita Palma.

— No dobrze. — Birley unidst w géditon. — Nie zapominajmy
jednak,ze byla biseksualna. Wyokiram sobieze midzy kobietami
dochodzi do intensywnego pocierania. Wioszenby¢ kobiecy.

— Kazmy zrobt test na ustalenie pici — powiedziata Palma.

— Nic z tego — odpart Cushing. — Przypomnij sobé&to wiosy
telogenowe, z trzeciego okresu cyklu rozwojowegoakBkomérek
z pochewki wtosa. Nawet gdyby byly, test DNA pottwatygodnie.
Poza tym nie jest tani.

Palma popatrzyta na Birley a, rozczarowanie mugaéno s}
odbi na jej twarzy.

— Nic o nim nie wiemy — niemal przeprasga) rzekit Birley. —
Przynajmniej jéli chodzi o pewniki.

No dobrze, musimy jednak €oobi¢ dalej — stwierdzita Palma.
Popatrzyta na Leelanda, nie chciala daushingowi satysfakcji. —
Don, mae obaj z Cushem zaczniecie sprawdp#éerwsz potowe
mezCzyzn z notesu Samenov, sprobujecie pewd ich z Moser? —
Leeland skint glows i odwrécita s¢ do Birleya. — John, my Byny
posprawdzali resgt Mozemy tez sprébowa sprawdzé, czy Same-
nov i Moser nie miaty tych samych lekarzy, dentysidym podob-

ne. Birley kiwrgt gtows.



— Jasne. Biarto na siebie.

— Aja poja@ do Kittrie i wezng od niej prébki wiosow. Jeli
te nieznane pochodzod niej, prawdopodobneze mialy seks po
wyjsciu z baru, znacznie Bkj momentumierci. Maze cG ukrywa.

Ponownie zadzwonit telefon — tym razem «ichciat rozma-
wia¢ z Leelandem. Po chwili przerwat, poprosit o0 akta
i przytrzymupc stuchawk pod brod, przerzucit pag kartek. Podat
szereg dat, postuchal, podat kilka rastych, zndéw postuchat
i zaczt cos szybko notowa

— A niech mnie... — pomrukiwat. — Na pewno? A niechie... —
Podkrelit cos. — Nie, bardzo dzkujemy. Oczywicie, kedziemy
wdzigczni za potwierdzenie nasgphie. Maze sk pan zatay¢. Oczy-
wiscie, jezeli pan przyjedzie, stawiam kurczakéwietnie, czé¢. —
Odwrécit sk do pozostatych, pokcit glowg i popatrzyt w notatki.
Zatkmgt otéwek za ucho i mugh dionig wasy. — To byt Texas Ran-
ger John Deaton, a dzwonit z McAllen w Valley. Oikl dni nie
miat $cistego kontaktu ze swoim komisariatem, bowiem glogk
zajg¢ sie podwojnym morderstwem niedaleko Los Ebanos nadysam
graniq i wrécit dopiero w nocy. Rano, kiedy sprawdzalnajysze
listy goncze, zauwayt, ze Dallas szuka Ackleya ikiedy do nich
zadzwonit, dali mu nasz numer. Twierdzg we wtorek, tydzie
temu — Leeland popatrzyt na kalendarz — dwudziestezeciego,
trzy dni po gwalcie na Snider w Dallas, Dennis Agkl Clyde Bar-
bish napadli na sklep z alkoholem w Mercedes, teedwadziécia

kilometréw od granicy. Napad imeshie udat, doszto do strzelaniny,



Barbish dostat kgl uciekt i wiccej go nie widziano. Ackley zabit
dwéch pracownikéw, przy czym jeden z nich strzeiémal réwno-
czesnie i trafit go z karabinu prosto w twarz. Dwa gmzedsmiercig

Dorothy Samenov.



Rozdziat dwudziesty pierwszy

— Gdyby ojciec kazat mi wypi trucizre, zrobitabym to —
stwierdzita. — Tyle dla mnie znaczyt. Nie zastaraalbym s¢ przez
sekund.

Mary Lowe méwita o swoim ojczymie, o tym ile zatzna-
czy¢ dla niej ijej matki, gdy wyzwolit ich z tutaczkpo potudnio-
wych stanach, gdzie matka podejmowata kolejne pradéary pré-
bowata przyzwyczéi sii do bezustannych zmian pokojéw
i mieszka, wynajmowanych w pensjonatach itrzeciwhaych do-
mach. Broussard natychmiast zauwaprzegzyczenie, kiedy za-
miast ,ojczym” powiedziata ,ojciec”. Z jakiegopowodu zaniepo-
koito go to, natychmiast wrdcito mu zle przeczueipoprzedniej
sesji.

— Stalémy sk sobie bardzo bliscy. Chodzitam wtedy do trzeciej
klasy. Stracitam rok z powodu podsoz matk, bytam wkc starsza
od reszty dzieci.

Mary byla szczupta ielegancka jak paryska modelka
i przyktadata wielg wag: do mody. Jej zgrabne ciato powodowato,
ze cokolwiek na siebie wiyta, zamieniato si w dzieto haute coutu-
re, zwracano na fiuwag wszdzie, gdzie s pojawita. Naprawel
byta wyjatkowg kobiet, i Broussard bez trudu mégt sobie wyobéazi
ze to, co ma pod sukieskjest podobnie inspirgge. Wiele czasu
spedzit nad wyobraaniem sobie tej ,inspiracji”. Jej najdrobniej-

szych szczeg6tow. Poza zdnym zachwycaniem sijej anatomi,



niezwykle cenit jej gust. Lubit ogtlat, jak st ubierata, i nigdy nie
widziat najdrobniejszego szczegdtu, ktdry nie byttaymiejscu.

Dzis$ $ciagneta do tytu gste blond wtosy i zwizata je na karku
biatym koronkowym szalem. Miata na sobie podphieco do kom-
zy sukienk ze sztucznego jedwabiu w kunsztownie rozmieszczony
wz6r z czarnych i biatych kropek ozdobiphiatym, wykaiczonym
koronlg kotnierzem, sigajgcym linii piersi. P@czochy miatasniez-
nobiate, pantofle — stgge teraz pod kozejk— koloru kaci stonio-
wej. Lezata, z jedn rekg wzdiw tutlowia, a drug potozorng na
szczuptej talii.

— Stal s§ moim najlepszym przyjacielem —greta. Jej prawa
dion dotykata spodnicy. — Plywdlny razem w naszym basenie,
Swietnie s¢ przy tym bawic. Wie pan — kto szybciej przeptynie
kawatek pod wogl kto za jednym nurkowaniem wygjnie z dna po
gtebokiej stronie wgcej monet, kto zrobi pod wadviecej przewro-
téw. Matka albo czytata w #@ku na brzegu, albo drzemata w domku
plazowym. Oghdalismy duzo telewizji, jedlimy rozwaleni na kana-
pie lub na podiodze pizzalbo praong kukurydz. Lubit, kiedy
przytulatam s} do niego albo ktadtam mu gl@wna kolanach. Gz
sto tak zasypiatam. Matka siedziata w wielkim fatemalowata
paznokcie albo czytata czasopismagsta gdzié po prostu wycho-
dzita. Razem te gotowalimy. Lubit gotowa i nauczyt mnie, jak
pomagé w kuchni. Wszystko, co wiem o gotowaniu, wiem ad-n
go, nie od matki. Wiiwie nie pamgtam jej w kuchni. Nie intere-

sowata s} kuchng.



Lezgca na talii dié wyprostowata si i Broussard zauwigt, ze
Mary delikatnie przyciskgj do brzucha — jakbysjlekko zabolato
albo chciata uswt napkcie. Popatrzyt na jej twarz, na lekkie za-
czerwienienia oczu, leciutko asymetryczne ustalagem doteczka
z jednej strony. Midzy brwiami pojawito si jednak drobne nagiie
— pocatek zmarszczki na czole.

— Byt moim ojcem.

Broussard znowu zwrécit uwagna sformutowanie, clionie
byto teraz jasne, czyzyta stowa w rozumieniu ,Byt moim drugim
ojcem”, Byt dla mnie niczym ojciec” czy ,Stateitla mnie ojcem”.

— Kochat mnie. Méwit mi to iczutam siwtedy wspaniale.
Bardzo chciatam hy kochanm, chciatam, aby mi to okazywano.
Przebywat ze mptak duo, ze wytworzyt s¢ miedzy nami szcze-
g6Iny zwigzek emocjonalny. Rozwifo sie to bardzo szybko, byta
bowiem we mnie pustka i btyskawicznigwypetnit. Statam si jego
.malg dziewczynlg”. Rownoczénie, poniewa moje ,potrzeby
emocjonalne” zostaly zaspokojone, matka zkcgie coraz bardziej
ode mnie oddata Nie wyghdalo na to, by bardzoeshim intereso-
wata. Moja symbioza z ojcem zdawata &iy¢ dla niej niczym...
wyzwolenie... przyzwolenie na zajmowanie bardziej sob, folgo-
wanie swoim narcystycznym potrzebom. Coraz bardsiégepd nas
oddalata, koncentrowata na sobie, puszyta jak saynbiaty ptak.
Byta piekna... i tak egoistyczna.

Mary przerwata i dta lezacej wzdhiz ciata eki ztapata skraj

sukienki. Nie wygtadzata jej, nie poprawiata, jedtychwycita ka-



watek materiatu meidzy kciuk a palec wskazgy. Palce na brzuchu
poruszaty si drobnymi ruchami, ale nieprzerwanie.

— Chciatam, by ojciec fewiedziat, ze go kocham. Nie chcia-
tam, by mnie kiedykolwiek porzucit albo oddalikgak matka. Pa-
mictam, jak bardzo sibatam,ze mogtoby do tego d&j. Pewnego
popotudnia posztam na zakupy z kdely ze szkoty ijej matk
i wtedy kupitam swoje pierwsze bikini. Bytlo w kol akwamary-
ny, a kiedy je kupowatam, wyobraam sobie, jak pknie tkedzie
wygladat w blekitnej wodzie naszego basenu. Nie mogtam ds-
czeka, kiedy poj¢& w nim ptywa. Wyobraalam sobie, jak dule
piekna, zlewajc sk kolorem z wod. Uwielbiatam wtedy okrdone
barwy, sam ich widok sprawiat mi przyjemigo W lecie czsto
ptywalismy wieczorami i bardzo to lubitam, gaywiatta pod wod
wygladaly tak egzotycznie... Tego wieczora mam nowe bikini
do gry z ojcem w pitik wodng. Szalelimy, w kaicu ztapatam pitk
i uciektam mu.

Gonit mnie,smiat s, w koncu ztapat i... zacg trzyma... jaka
inaczej. Ju nie pamgtam, jak bylo z pocgtku. Nie czutam tego
nigdy przedtem, nigdy otym nie rigtam, natychmiast jednak
wiedziatam, co to jest... byto twarde i przytykatdo mnie od tyhu,
wciskal mnie sobie w krocze. Czutam, jak pociera tzyns diugim
migdzy moimi paladkami i nagle jego dionie wsely sie za mo;j
biustonosz izact mietosic mi sutki, masowa je, sciska
w palcach. — Mary przerwata i przetita sline, jej oczy wpatrywaty

sie w dziwny obraz. — Bylam tak zaskoczonae.nawet sienie poru-



szytam. Mylatam tylko: ,Co to jest?”, ,Co on robi?”, a on pbwili
zadral i mocno mnie do siebie przycignKrecito mi sie w gtowie.
Bylo to ca nie z tej ziemi — nic nie rozumiatam i nie podabadi
sie. Chyba zaocgam st wyrywa, ale zacat si¢ smiat, odepchpt
mnie udajc, ze dalej s} bawimy i podptyat do brzegu basenu.

Nerwowe ruchy palcéw Mary zdradzaty jej podniecenie
i sklanialy Broussarda, by patrzyt na jej twarzoBma zmarszczka
pomiedzy brwiami przemienita siw powanego marsa, mina Mary
nie sugerowala jednakie jest zdenerwowana, wyglata raczej,
jakby wstuchiwata s w dalekie, stabe alvi¢ki. Broussard obser-
wowat dalej. Przez lata nastuchat sporo podobnych opowée
i zastanawiat si zaréwno, jak poradzita sobie z problemem
w dziecihstwie oraz jak zinterpretuje go teraz. Nie odzysiat cha
nieco irytowato go wspomnienie wlasnego podnieceRigtpianie
sie nie miato jednak sensu. W sumie jego reakcja bglamalnym
zjawiskiem biologicznym. Toze mowita, jakby byta dzieckiem, nie
miato znaczenia. A mie miato — i widnie to go d¢czyto?

Chodzito jednak o dowiecej niz o ztamanie konwencji. Emo-
cje, ktére pojawity s wnim przy opowiéci Mary Lowe, byly
echem tego samego, co czuédlat temu do Bernadine. Nie tylko
dostrzegat w swoim wtrzu znajome deenie, lecz take natetny
lek. Poczucie poruszaniaespo mglistych peryferiach moralnych
granic, ktére pojawito si w pierwszych miegcach sesji
z Bernadine, pojawito siznowu — przy petnych boélu wspomnie-

niach z dziedistwa Mary. Norweski malarz Edward Munch cite



to kiedys mianem ,deczacych koloréw odeszty eh dni”...

Mary nie od razu zaela méwic dalej. Broussard spojrzat na
zegar stajcy na kominku i stwierdzit,ze milczata siedemiaie
minut. Tak jak zwykle i on milczat, obserwowal, raaiyt, ze Mary
poruszyta nogami, niemal tak samo nerwowo jak paicdardzo
jednak nieznacznie — jak Ktokto zbyt ditugo leat w tej samej pozy-
cji. Szybko jednak odzyskata panowanie nadgsiielks sitg woli
ujarzmita ciato, uspokoita denie i wkrétce na tyle nad splpano-
wata,ze mogta kontynuow@a

— Zaraz jak tylko si wyrwatam, odwrécitam gido matki, ktora
siedzialta zdrugiego Kea basenu, znogami w wodzie
i czasopismem w dloni. Niczego nie zauwia. Popatrzytam na
ojca, na co zmarszczyt czoto i pekit glowg dagc do zrozumienia,
zebym nic nie méwita. Chyba wiedziat, co mi chodz gtowie.
Bytam oszotomiona tym, co zrobit, ateraz jeszcheiat, zebym
milczata. To byto naprawd.. dziwne. — Mary zdawataeshie méc
znale¢ lepszego okrdenia swoich éwczesnych emocji. — Chciat,
zeby matka si 0 niczym nie dowiedziata.

O tym, co zrobit. Nawet mdj dziegly umyst pojmowat, jak
okropry rzecz mi nakazywake jest to cé na ksztalt punktu zwrot-
nego. Wyraajac zgoad, statabym si jego wspélniczk. Gdybym s¢
zgodzita, dzielilibgmy wspélny tajemnie. Statam dalej w wodzie,
patrzytam na matk powoli poruszajca zanurzonymi do potowy
tydek nogami, zaczytanw czasopimie. Za moimi plecami ojciec

zaczt wota¢ mnie po imieniu, wjegadmiechu bylo zmieszanie.



Stojagc miedzy nimi, prébowatam zrozumigo co chodzi. Dlaczego
tak dziwnie mi bylo z tym, co zrobit? Co on w og&@eobit? Co
takiego jest w moich sutkache nie powinien mnie tam dotykaco
jest z § jego tward rzecz, ze nie powinien byt roldi tego, co zro-
bit? Co witaciwie zrobit? Pocatowal mnie w usta iqmiskat pug.
Co w tym niezwyklego? Byto przyjemne... Wiedziatara,nigdy by
mnie nie skrzywdzit. Wiedziatanre mnie kocha. Wiedziatam#e
ze jezeli powiem o tym, co sistato, ledzie to dla nas obojga niemi-
te. Popsutoby wszystko.

W ciggu kilkudziesgciu sekund Mary Lowe wprowadzitaesi
w stan wielkiego wzburzenia i nie byta w staniezéjueze¢. Gwal-
townie usiadta i zwiesita nogi z kozetki. Przgpita dionig po twa-
rzy.

— Przepraszam, czy mogtabym daéstalgotny recznik?

— Oczywicie.

Broussard odigyt notes, poszedt do tazienki, zmoczygtznik
i wrécit do Mary Lowe. Twarz miata zaczerwienipndos¢ ciezko
oddychata. Wazita recznik, podz¢kowata i potayta go sobie na
twarzy, nie zwracapg uwagi na makija Po chwili uniosta gcznik.
Doktor stat przed nii przyghdat sk, stwierdzajc, ze jej wzburzenie
go podnieca. Ignorgg jego bliskdé¢, wilozyta recznik w dekolt,
gteboko mkdzy piersi. Broussard przyglat st z nie ukrywanym
zachwytem. Nagle zamarla i popatrzyta na niego.s€ifauwzrok na
jego krocze, ale marynarka zakrywala wybrzuszeN®wazne.

Wiedziata. Oboje rozumieli, o co chodzi. Bez stowacita w niego



recznikiem. Wmiechryt sie, zaniést go do tazienki, powiesit na
umywalce i wrécit do gabinetu. Mary Lowe siedziatdorebly na
kolanach ipoprawiata makija Broussard usiadt w fotelu
i przygladat sk jej. Po jaking czasie zapytat:

— Uwaza pani,ze ten incydent wydarzytesprzypadkowo?

— Co ma pan na ndly?

— Czy zastanawialaespani, ze mogta w jaki sposéb sprowo-
kowat ojczyma?

Jej wzrok gwattownie przenidstest lusterka w dioni na niego.
Poczut st, jakby go spoliczkowata.

— Czasami dzieci, dziewczynki, bywajieswiadomie prowoku-
jace — dodat Broussard. — Me chciata pani, by éatakiego s wy-
darzyto. Dlaczego kupita pani dwugziowy kostium? Musi pani
przyznd&, ze znacznie wicej pokazuje, jest bardziej...

Lowe opucita lusterko, zatrzasta je i wiazyta do torebki. Po-
patrzyta na Brous sarda.

— Bytam dzieckiem. Broussardmiechnyt sie.

— Oczywicie, ale czy uwza pani,ze dzieci § stuprocentowo
niewinne... w tego typu sprawach? Czasami nawet geGli nie
wiemy, dlaczego robimy niektére rzeczy. Kigrmami nigwiadome
impulsy i czasami, péki nie skozymy danej czynnii, nie zdaje-
my sobie sprawy, co tak napragsic dzieje. Dopiero potem dociera
do nas,ze stato sj wiecej, niz sic wydawato na pierwszy rzut oka.
Czy nigdy s¢ pani nie zastanawiata nad tyse — mae nigwiado-

mie — chciata, by ten incydentsrzydarzyt?



Mary Lowe wstata z kozetki i popatrzyta na Brousisar

— To nie byt incydent.



Rozdziat dwudziesty drugi

Vickie Kittrie nie wrdcita do pracy Wrode i jej szef powiedziat
Palmie, ze poprosita o tydzie ,chorobowego”. Nie byto jej te
w domu. Palma znalazta yv Olympii, u Heleny Saulnier.

Tak wiec znéw siedziaty we trzy w salonie Saulnier. Przedp
ludniowe staice rzucato blask koloru polerowanego mdgu na
ciemny terakotowy posadzk pomieszczenia, wychogizego na petne
palm i tropikalnych rdlin patio. Maze przypadkiem, ma z powodu
nieswiadomej potrzeby powtarzania precedenséw, Palidtrie
siedzialy na tych samych miejscach co dwa dni wueg Patrzyty
na siebie przez pokryty ztotymi kafelkami stolik dawy, tyle tylko
ze Saulnier tym razem nie przeprosita, lecz usiadtdotelu mgdzy
nimi. Obie kobiety byly ubrane po domowemu — Kdtniv biate
szorty ibiaj sportows koszuk, Saulnier, tak jak poprzednio,
w sarong i g& od czarnego bikini. Obie wygdaty na zmartwione
trzech wizytg Palmy w cigu trzech dni. Kittrie byta jak zwykle
zakkniona, tym razem jednak i Saulnier wayghta na powanie
zaniepokojon. Palma uznalaze to dobra okazja, by od razu p&ej
do sedna. Juzbyt diugo zachowywataesidelikatnie.

— Powiem wprost — zaela patrac na obie, ale zatrzynug
wzrok na Kittrie. — Wiemyze byta pani kocharkDorothy Same-
nov. — Ché Kittrie spojrzata na ni zaskoczona, a na jej policzki
natychmiast wyptysgt rumieniec, nie zamierzata przerygva- Wiem,

ze Dorothy zaleéato na zachowaniu w tajemnicy faktu biseksué&tno



i wiem, ze jej byly myz ja z tego powodu szartawat. Poza tym on
takze niezyje. — Kittrie opadta szeka. — Zgint przypadkiem, za-
strzelony podczas napadu na sklep z alkoholem. ¢pusz/zn&, ze
byt naszym gtéwnym — i jedynym — podejrzanym, @&t nie jeste-
smy nawet na milimetr hiiej rozwiktania tej sprawy nidwa dni
temu, kiedy po raz pierwszy wesztam do mieszkaroeofhy. Mu-
sz doda&, ze mniej wicej miesic przed smiercip Dorothy,
w niemal identyczny spos6b zostala zamordowana kutaeta. —
Tym razem Saulnier i Kittrie wytaie st zaniepokoity. — Pytatam
pang o0 nig podczas naszej pierwszej rozmowy. NazywajeSsindra
Moser.

— Pamé¢tam — powiedziata Kittrie kiwgp gtowg. — Ale nigdy
nie styszatam tego nazwiska.

— Zostata znaleziona w hotelu Doubletree w Post. @agano
0 tym w gazetach.

— Przypominam sobie — wgtita Saulnier. — Nie skojarzytam
tych spraw. Zostata zamordowana... w ten sam sffoséb

Palma skigta gtowy i otworzyta kopew, ktdrg przyniosta ze
soly. Wyjeta zdigcie Moser i kopie trzech czarno-biatych edpie
zidentyfikowanej kobiety z manekinem.

— Czy rozpoznaje pani kigir z tych kobiet?

Vickie nie byta chyba tak bystra, za jakhciata uchod#j wiec
kiedy przyjrzata si zdjeciom, szybko popatrzyta na Saulnier, udaj
Cg, z€ niczego nie zauwa. Saulnier spojrzata na Painpokrcita

gtows i wzruszyta ramionami. Twarz Vickie byta pozbawsowyra-



zu jak u imbecyla.

Palma gotowata siw srodku, ale udawata obgpos¢. Wyda-
walo jej st absurdalneze musi marnow@czas na szarady.

— Powiem pani, cogslze, a ha tym zalzeniu opiera s nasze
Sledztwo. Jesteie grup biseksualistek — spojrzeniem na Saulnier
data do zrozumieniaze ijg do niej zalicza — ktéra z powodow za-
wodowych albo innych chce zachoiwa scistym sekrecie swajbi —
albo homoseksualdé. Spotykacie si prywatnie, ché publicznie
zachowujecie dystans. Bymoze tak oddzielitycie swop prywat-
nos¢ od pracy zawodowefe niektére z was znajte same kobiety
nie wiedzc o tym. W kadym razie kilka z was — tenie zdajc
sobie ztego sprawy — zna tego, kto zamordowat iISaiMbser
i Dorothy. On ledzie zabijat dalej. Jest to pewne, poniewadna
z was nie chce z nami wspotprac@wianie mamyzadnego tropu.
Krazy po migcie — myz, kumpel, kochanek, przyjaciel, fryzjer, hy-
draulik, dyrektor — kimkolwiek jest i na pewno znéxaatakuje.
Dopdki kedziecie utrzymywa to idiotyczne konspiracyjne milcze-
nie, skazujecie swoje kalanki nasmierc.

Palma przerwatla i przyjrzataesbbu. Kittrie wiercita s} jak
uczennica, ktéra dostata kurjej miodzieicze piersi nawet jednak
nie zmuszane tworzyly pmdku uwodzicielskie zagbienie,

a krecone wiosy otaczaly twarz w sposob, ktéry — naveet tmarsz-
czonego tak jak w tej chwili czota — musiat robirazenie na raz-
czyznach. Saulnier zrozumiata.

— Czy ta druga kobietazdyta biseksualna? — spytata.



— Nie wiemy. — Palm meczyta ta zabawa. Kiwgla glowg
w kierunku zd¢¢. — To ta blondynka. Mamy nadzejze pomog
nam panie to wyjmic.

— Nie znam jej — odparta Saulnier. Potem nachyita nad
zdjeciami i wskazata palcem na kohkiet manekinem. — Ale znam
te. — Spokojnie popatrzyta na Palm- Jest pani pewnagtku bisek-
sualnego?

— Niczego nie jestem pewna. To zaaie.

Saulnier skigta gtowy i opadfa na fotel. Rozwinh sie jej sa-
rong, ukazujc spory kawalek opalonej skéry po westmanej stronie
uda. Nie poprawita odwigiego materialu. Jedynie jej oczy
i zmarszczki wokot ust zdradzaly, oile jest starsad Kittrie
i Palmy. Bez najmniejszej atpliwosci dotarta do niej waga stow
Palmy i wywaala je z czyrh, czego Palma mogtacsiedynie domy-
slac.

— To nie jest ,spoteczi¢” — powiedziata w kécu — ale cé€
bardzo zbltonego.

Vickie Kittrie siegneta po papierosy, a Saulnier pogipieta s
na fotelu, przez co sarong niemal donéa s¢ odwimgt, ukazupc
nagie cialo niemal po biodra. Witldoyto nawet skraj ciemnego
trojkata miedzy jej udami. Jej postawa zdawatlg symbolizowa
poddanie — Palma wygrata i nie byto powodu dalej krywat.
Palma zastanawiataesio czym myli Saulnier. Czy naprawdtak
dobrze czuta sinago,ze zdecydowata sina ten ekshibicjonistyczny

pokaz? A meae chodzito o wejgniccie Palmy w kig ,damskiego”



erotyzmu? Mae motywy Saulnier byly jednak bardziej egoistyczne
— maze podniecalog obserwowanie reakcji Palmy, ktéra nie miata
gdzie odwréat wzroku od ostentacyjnego pokazu i musiateydgl
nagie ciato w calej okazato?

— W zasadzie to Dorothy zaiga te... grug, pie¢ lub széc¢ lat
temu — zacga Saulnier, rzucag szybkie spojrzenie Kittrie. —
W dziechstwie byta seksualnie wykorzystywana i aby tegdkmnud,

w wieku pktnastu lat uciekta z domu.zAdo kaica szkoty mieszkata
w schronisku dla miodzigy. Byta bystra, odwaa i dostata stypen-
dium do koledu. Tam poznata Louise Ackley iodkryta w sobie
pociag seksualny do kobiet. — Saulnier przerwala, jaghgiata cé
wyjasni¢, zmienita jednak zdanie i kontynuowata poprzedgtek.
Palmie przypomniat si pijany klmcy mezczyzna w mieszkaniu
Ackley. — Dorothy szybko zrozumiatae musi ukrywa ten aspekt
swojegozycia. Wtedy zaoga tworzy¢ prototyp ,sieci”. W czasie
studiéw poznata brata Louise iz niezrozumiatychypzyn wyszta
za niego za gr. Wie pani, jak to si skaaczyto. Dorothy i Louise
kontynuowaty jednak dalej swoj zawiek. Oczywicie ktamatam,
moéwigc, ze niewiele § znam. Byhgmy sobie bardzo bliskie,
w koncu mieszkatymy przez ulie. Na krétki czas zostadyny ko-
chankami, ale okazalo ¢size jestémy zbyt podobne do siebie.
W kazdym razie Louise byta przez wiele lat jej kocharida plecami
Dennisa. To taki palant, tak skoncentrowany naesdiei nie orien-
towat sk, co jest grane. Ktéregodnia nakryt je razem. Od tego

momentu zac# je szantaowat. Z wyjatkiem kontaktu z Dennisem,



Dorothy byta niezalima i kuta na cztery nogi. Robita kakemimo
ze Dennis wisiat jej kamieniem u szyi, nawet po rodwie. Tak
wiec zaczla rozbudowywa sie¢ mapgcsg za zadanie pomdc tym
lesbijkom i biseksualistkom, ktére chcialy zachéwa tajemnicy
swojg orientacg seksualp, dyskretnie nawizaé kontakty z im po-
dobnymi. Wiele tego typu kobiet jest na wysokiclnstwiskach
i moglyby je potradi, gdyby wyszly na jaw szczegély ictycia
erotycznego. Niejedna maepa i uwaa st za szczsliwe ich mal-
zenstwo — jeeli to nie sprzeczrié wewretrzna. Nie chg rezygno-
wa¢ z rodziny, ale pragntego, co mog dost& jedynie od drugiej
kobiety. Wiele pochodzi z wgzych sfer. — Skigla glows. — Ma
pani racg, tajemnica dziatania tego systemu polega na olinfie
prywatnaci od zycia zawodowego. Spotykgj sk z kims pierwszy
raz, nie aywamy prawdziwych nazwisk, niektére nieywajg ich
nigdy. Jeeli zapisujemy nazwiska i numery telefonéw, zawsze
kodowane. Kada z nas ma swoj wkasny kod.

— Zna pani kod Dorothy?

— Nie, ina tym polega dowcip — rzeczowo powiedzighaul-
nier. — Nigdy nie chadzamy w publiczne miejsca ldisbijek i nie
ujawniamy s¢ jako lesbijki. § wsrdd nas kobiety w ridym wieku,
jest nawet kilka starszych oso6b, éhtzeba przyzng ze bardzo
dobrze zakonserwowanych. Mdgkie dochodyze stacje na samo-
dzielnd¢. Wiekszai¢ z nas jest bardzo kobieca. — Saulnier pozwolita
sobie na kwény wmiech. — W naszej szczegdlnej sieci prawdziwa

kobieta, ktéra poszukuje innej kobiety, poszukuj@waziwej kobie-



ty.

Saulnier przerwala, jakby chciata dddo zrozumieniaze to
wszystko.

— Jak dua jest ta grupa?

— Nie wiem. Mogtabym wymieniz paméci kilkadziesiat osob,
ale o wielu nie mam pegia.

— Jak dziata ta st€

Saulnier kiwrta gtows, jakby spodziewala sipytania, ale mi-
ne miata spokojn.

— Widzi pani, wtym wianie problem... Niektére z czlonki
s3... na eksponowanych stanowiskach. Albo icfrawie sana eks-
ponowanych stanowiskach... inie majpojecia o grupie ani
0 potrzebach swoichon. — Przesugla palcem po ciemnej, mocno
wygietej brwi i odwrdcita spojrzenie. Zastanawiatg, goirzygryzata
od wewntrz policzek. — To delikatna sprawa. Naprawde wiem,
CO robt.

— Musi pani jedynie waic pod uwag, ze ktas by¢ moze dowie-
dziat st 0 waszej sieci — odparta Palma. — | nie spodobalask.
Moze myz, maze syn, przyjaciel albo kochanek ktGrej kobiet.
Musi pani to zatoy¢. Ktos sie do was dobrat.

Saulnier wyprostowata gii przeciagneta drobry dionig po na-
gich zebrach. Znéw rzucita szybkie spojrzenie Kittrie.ckie sie-
dziata ze splecionymi na piersi ramionami, @q/z kciuk
i wpatrywata st w Saulnier. Palma popatrzyta na Vickie.

— Vickie, méwita pani,ze kilka razy spotkata u Dorothy Gila



Reynoldsa. Wiemze miat z nj4 romans przez niemal rok. Co pani
0 nim gdzi?

— Jest w porgdku. To mity facet.

— Jak zareagowal, kiedyestlowiedziat,ze Dorothy jest bisek-
sualna?

— Nieco przesadnie.

Palma podejrzewatage to bardzo tagodne stwierdzenie.

— Co to znaczy?

— Wiem to tylko od Dorothy, a powiedziatze przebit p¢sciag
scianke dziatlowg. Potem zniszczyt kilka jej rzeczy.

— Jakie?

— Perfumy i kosmetyki. To, co stato w sypialni. ®aywianie
tam byli, kiedy mu powiedziata.

— Czsto gwattownie wybuchat?

— Nie gdz.

— Czy Dorothy wspominata o tym, jak znokautowat Diea
Ackleya? Vickie skigta glows.

— Co st stato?

— Dennis uderzyt Dorothy, kiedy Gil byt w mieszkani Gil
rzucit sk na niego.

— Raz uderzyt i pozbawit go przytomiwd? Vickie wzruszyta
ramionami.

— Nie, wedtug Dorothy byto troghinaczej. Odbyta siregular-
na bijatyka i musiata odgja¢ Gila od Dennisa, Gil prawie urwat mu

ucho i trzeba byto je szyPodobno Gil o mato go nie zattukt.



— Na mnie wywart wrzenie niemal dentelmena — stwierdzita
Palma. — Jakie ma pani 0 nim zdanie?

— Takie samo, ale jest w nimztedruga strona. Czasami trach
sie go batam, ché nie wiem dlaczego. Wydawato migsize tak
samo dobrze mogtam to bja...

Palma nie mogta uwierzyw jej stowa.

— Dlaczego uwza pani,ze Dorothy ita druga kobieta mogty
zn& morderg? — spytata Saulnier. — Me byly przypadkowymi
ofiarami? Nawet nie ma pani dowodu na#e,ta druga byta bisek-
sualna.

— Fakt, nie mamy pewdoi, ale Sandra Moser poszta z wlasnej
woli do hotelu, zameldowata esipod fatszywym nazwiskiem, bez
dwdch zda, aby spotké sie z kims, kogo znata. Wszystko wskazuje
na to,ze Dorothy te znala swojego zabGjcWpuicita go z wkasnej
woli do domu. Nie md@ladéw wtamania. Nie byto walkiladu opo-
ru.

— Ale powiedziata pani, kiedy rozmawidiyly ostatnio,ze zo-
stata uduszona. Musiato déjdo walki.

Palma pokgcita gtowg.

— W ten sposo6b dochodzimy do rgstego szczegdétu, o ktérym
chciatam porozmawia Zaréwno Moser, jak i Dorothy zostaly udu-
szone... paskiem, prawdopodobnie tym samym. Zostetgdtem
przywigzane za nadgarstki i kostki — jak méwitam — bezvitaia
oporu. Pozwolity sprawcy siprzywigzac. Obie zostaty okaleczone

w podobny spos6b. W obu domach znaleziono ukryteesikia



sadomasochistyczne. Czy wiele kobiet z waszej ginfgyesuje si
podobnymi praktykami?

Saulnier z petnym przekonaniem petita glows.

— Podejrzewamze to, co znaldiscie, byto uwywane do celow
autoerotycznych.

Palma byta na to przygotowana. \&ai kopert i wyjeta cztery
kolorowe zdgcia przywhzanej do téka Samenov i zamaskowanego
oprawcy. Rozlayla fotografie na stoliku ipopatrzyta na Vickie
i Saulnier. Saulnier zbaraniata, Kittrie zbladlapuita oczy
i zaczta nerwowo zagigac sie papierosem.

— Vickie, rozumiemze ma pani cbna ten temat do powiedze-
nia.

Mina Saulnier bltyskawicznie gszmienita, ukrywajc zaskocze-
nie, jej oczy zdradzaty jednak niewgaNiby mimochodem odwréci-
ta sk do Kittrie, ktora kecita opuszczop glowg. Kiedy Saulnier
dostrzegtaze Vickie ca ukrywa, natychmiast postanowita jej bro-
nic.

— Momencik! — rzucita. — Czego pani \étawie chce?

— Che sie dowiedzi€, kim jest mgzczyzna prowadgy
z Dorothy tak brutalp gre seksualg. — Palma mowita to do Vickie,
ignorowata opiekficzg postawe Saulnier. — Chg wiedziet, kim jest
czlowiek w masce.

— Nie! — zawyta Kittrie, stargf sk méwi¢ tonem zdecydowa-
nym. — Nie. Mzczyzni? Nie!

— Vickie, wiemy, ze brali wtym udziat reczyzni. — Palma



uniosta gtos, naggajgc prawa. Chciata wykorzystate mazliwosé
do kaca, zaraz jednakespohamowata, by nie przegi

Kittrie nie zaczta ptaka&. Dzieh dodatkowego odpoczynku
wzmocnit jej nerwy, mee take determinagj.

— Nie interesuje mnie, co panjdzi, ze wie — odparta unose
gtos. — Byhémy tylko... we dwie... kiedy mnie poprosita... agsco
Zgodzitam sg.

— Jak to? To pani zrobita te zdja?

— Nie, méwe o czyné podobnym jak na tych zghiach. Do-
rothy lubita takie rzeczy.

— To wid&. Che zn& nazwiska razczyzn.

— A ja powtarzamze nie bytozadnych mzczyzn.

— W takim razie to kto? — Palma whita palec w posta zdg-
ciu.

— Nie mam pgjcia. — Kittrie szybko rzucita okiem naagie
jeszcze zdumianSaulnier.

Palmaswidrowata p wzrokiem. Niech to cholera... wierzyta jej.
Sphtanie dziewczyny i jej irytacja oznaczaty dla Palmpgczucie
bezradnéci w obliczu niemaliwych do spetnienia zada Palma
wierzyta, rownoczénie ca jej jednak méwitoze Vickie traci grunt
pod nogami. Nikt i nie odzywat, Saulnier, w dalszymggu oszo-
tomiona, podwigta nogi pod siebie, owita je sarongiem
i zastanawiata sinad czyny, nad czym jeszcze nigdy #yciu nie
myslata. Niecletnie odwrécita oczy od Kittrie i popatrzyta na Palm

— Prosz pani, jestem przerana, ale nie umiem sizdoby na



wymienienie nazwisk. Progzmi pozwoli porozmawid z kilkoma
kobietami... Szczerze méya, watpie, by ktérakolwiek zaryzykowa-
ta i zaczta moéwi, prosz mi jednak pozwoti sprébowé. — Popa-
trzyta na zdjcia na stoliku. — Progzpozwol¢ mi porozmawia
Z nig. — Wskazata palcem na kokieta zdgciu.

— Niech pani t& wezmie zdgcia Sandry Moser. Musimy do-
wiedziet sie wiecej o tym, kogo przy tym zegiu widziata. Mae
by¢ nam pani bardzo pomocna.

Znéw zapadta cisza. Po scenie, ktérasmia st odbyta, Palma
zwlekata z nagpnym krokiem.

— Jest jeszcze jedno. W laboratorium stwierdzaeoy pokoju
Dorothy i na jej ciele byty wiosy dwéch obcych osétObie kobiety
popatrzyty na Palg z niedowierzaniem. Kittrie robita wianie,
jakby miala s rozptak&. — Ktérs z nich mae by zabdjca. Przy
dalszych badaniach mieszkania maig odnaléc kolejne wiosy. —
Nie byto to zbyt wielkim klamstwem. Popatrzyta nétde. — Po-
niewaz byla pani kochankDorothy i czsto u niej bywata, musimy
wiedzie, ktére z tych wtosOw gs ewentualnie pani. Potrzebujemy
prébek.

— Baze... — gkneta Saulnier. Wygjdato na toze ma ochat za-
protestowa i Palma obawiala §j ze zaprotestuje w imieniu Vickie.

— Nie ma sprawy. Co mam zréBi— odparta spokojnie Vickie.

Saulnier pokgcita gtows, jakby nie byla w stanie uwierzy
w glupot Vickie.

— Musz dost& od pani po pi¢ wtoséw z r@énych czsci glo-



wy. Z przodu, ztytu, z obu stron iz czubka. Dijész gérnego
brzegu owtosienia tonowego i dziesiz okolicy pochwy. Musg by¢
wyrwane, nie obeie i musz by¢ $wiadkiem,ze pochodz od pani.
Mam ze sob plastikowe torebeczki i zapisna kadej miejsce, sid
pobrano wlosy. Jeli pani chce, megemy &¢ do tazienki.

— Wszystko jedno. M@my zrobg to tuta;.

Saulnier pomagata, Palma oznakowywata torebki ki mi-
nutach dwadzieia pk¢ dtugich wioséw z glowy byto zapakowa-
nych. Kittrie rozp¢ta szorty, zdjta je, potem réowe majtki i usiadta
na kanapie. Ze schylgrgtows, ostraznie wyrywata skgcone wiosy
Zz gérnego brzegu tréjka — jeszcze wolniej i ostroiej zrobita to
samo ponddzy nogami. Palma podstawita torebeczki i Kittrie p
jednym wrzucita wiosy dérodka.

Kiedy Kittrie sie ubierata, Palma oznakowata torebki, ogtén
je gumlg i schowata. Potem — z wggkiem zdgcia Sandry Moser —
powktadata fotografie do koperty, wstata i zaczakat Vickie Kit-
trie skaiczy sk ubierd.

— Dziekuje, ze zechciata nam pani poméc. To bylo naprawd
wazne.

— Nie ma sprawy. — Kittrie nie wygllata juz na zh, jedynie na
pokonan. Palma chtnie by jeszcze dopowiedziata, ale nie wie-
dziata co. Dziewczyna stanowita tak dziyumieszanig niewinngci
i kretactwa,ze nie byto wiadomo, jak sz nig obchodzt.

Palma odwrdcita gido Saulnier.

— Ma pani jeszcze mpwizytdwke i numer telefonu?



Saulnier skigta gtowg, na co Palma odwrécitaesi ruszyta ku
wyjsciu. Saulnier poszta za guido drzwi. Palma sama otworzyta
sobie drzwi i nie odwracag sie ku Saulnier, powiedziata:

— Niech pani zbyt dlugo nie czeka ze skorzystardeane;.

Po tych stowach wyszta do ogrodu petnego palmataeinych

jaskrawych lwich paszczy.



Rozdziat dwudziesty trzeci

Siedziata z matk na hiétawce i stuchata o najnowszych horro-
rach z gsiedztwa.Sredni syn Cynthii Ortiz zostat aresztowany za
gwatt na dziewczynie w Mayfair i méwiesize zwariowat od koka-
iny. Najmtodsza cérka Limareséw wychodzi zgzmmowi sk, ze
jest wtrzecim miegcu cigzy. Doris de Ajofin porzucita rra
i mowi sk, ze jej nowy facet jest zwkany z handlencocaw Cali.
Rodrigo Ruiz zostat po raz trzeci aresztowany zgahgwanie
dziewczynki w parku i méwi sj ze tym razem pdjdzie za kratki.
Operacja usurtia macicy Mariany Flandrau zostata przez lekarzy
spaprana i méwi §j ze zamierza ich skay¢ o dwa miliony dola-
réow. Najmtodsza cérka Juana de Cosa, Lupita, zmak&y
w Capilla de Tristeza, i méwi gize wystarczy nachydi sie nisko
nad trump, to wid& slady wktu na jej przedramionach. Mowiesi
ze chiopak Lupity prébowat popetnsamobdjstwo.

W barrio méwito sk wiele rzeczy i podczas gdy Palma stuchata
opowigici o ludziach, na ktorych spadto niesggde, ktérym los
zmienit zycie, mylata o Helenie Saulnier i Vickie Kittrie, ktére
zmienity swezycie w las zakodowanych nazwisk i starych jak ludz-
kos¢ seksualnych aberracji. Migta o dtugich, nagich udach Saul-
nier, najwraliwszych w miejscach gdzie ich krzywizna zetata ku
ciemnemu trojtowi, ukazanemu we fragmencie przez odetini
sarong, zastanawiatagshad jej motywami i bezwstydnie seksual-

nym podtekstem jej zachowania. Palma nie rozunaltach kobiet.



Kiedy pracowata w obyczaj owce, poznata znaczniec&jj ni
chciata drug strore swiata homoseksualnych kobiet — bary i kluby
dla lesbijek, brutalnywiat udawanej nieugpliwosci, ktéry wyda-
wat jej sk gorzki i peten rozpaczy.

Helena Saulnier reprezentowata jednakasodtkiem co innego.
Dla Palmy nie bylo niespodziagpkze prawdziwa kobieta, ktéra chce
kobiety, chce prawdziwej kobiety. Wiedziala stereotypowe, uda-
jace supertwardzielki, babony w skérze i koakej je dziewcgce
kobietki to jedynie wski, kruchy margines kobiecego homoseksu-
alizmu, ale przedstawiony przez Saulnier obrazstedrokiego roz-
powszechnienia bi — i homoseksualizmérdd kobiet klassredniej
i wyzszej byt dla niej nowdzia. Irytowalo j, ze dotychczas nawet
nie brata pod uwagistnienia tego ukrytegdéwiata. Prowadgy
podwdjne zycie — czasem skutecznie, zazwyczaj jednak
z katastrofalnymi skutkami — biseksualnyzn ojciec pojawia si od
dawna w typologiach wspoétczesnych nauk spoteczn@tiaraktery-
styczne, ze nawet przy opisie faktow dotygzch seksualizmu
cztowieka — nieistotne czy akceptowanych przez @g@tnie — ko-
biety jeszcze nie agjnety rownouprawnienia. Od tak dawna nie
zauwaa Sk inie uznaje pehnienia przez kobiety tylu ,normiajn
szych” rél spotecznychzinawet nie dziwize wrecz nie do pomy-
Slenia jest, by mogly hotdowatym dewiacjom seksualnym, ktére
przypisuje s — jak na irong — zniewigciatym nmezczyznom.

Popotudniowy upat mijat i cieniste podworze, ktawegiezki

obrzezalty liliowe konwalniki, wypetniat stodki aromatdttego kwie-



cia meksykaskiego szczodrzea. Palma jednym uchem stuchata
plotek matki o najnowszych przeggacych wydarzeniach warrio
idumata o Vickie Kittrie, kaprnej mieszance niewingoi
i przebiegtdci, ktéra zdawata sikry¢ w sobie wecej perfidii niz
cwana matrona. Przypomniato jeje,siz jaky obogtnosciag Vickie
zdejmowata rdowe majteczki, bez wahania pokazata blade ciato
wokét najintymniejszych miejsc, nachylitagsdo przodu i patrec
zza bujnych piersi o sutkachaawych jak maijtki, zacga wyrywat
wiosy z malinowego ciata z naturakoty i zimng krwig kogas, ko-
mu mtodd¢ i geny daly ciatlo nie wymaggje skromnéci.

Ponadto wszystkie te kobiety... Kilkadzigsmogta wymient
Z pameci i jeszcze byto przynajmniej kilkadzigsidalszych. Kobie-
ty, ktérych szcesciem byly zapach, smak i dotyk innych kobiet,
ktére w innych kobietach adorowaty nawet to, co egmosiadaty,
pozgdaty ich i braly je z tak sang — a mae wrecz wiekszg — pasy
i bezgranicznym oddaniem, z jakimi wychowywaty synécorki.
Ukryte zycie, podwojnezycie, setki kamuflay, a wszystko to tym
bardziej intrygujce, ze zadna z tych kobiet nieyla na marginesie,
lecz w centrum spotecastwa i Palma podejrzewatae gdyby we-
szta do pomieszczenia petnego czi@nkgrupy”, poczutaby si
natychmiast jak u siebie — jakby znatadfz nich od lat.

Dzigki széstemu zmystowi, jaki w samoobronie, dla zaeho
nia zdrowia psychicznego, wytwarza si dorostych dzieci gadatli-
wych rodzicéw, myli Palmy latwo zaczynaly edrowa’, ale te

natychmiast wracaty do tu iteraz. Matka przestatawic. Wyjeta



z wielkiej kieszeni biat chusteczk i zaczta scierat pot z czota
i karku.

— A wiec mamy prawdziwe lato — powiedziata po chwili. —Ko
niec z folgowaniem. Nie daizie chtodnych dni. — Pomachata chus-
teczlg przy twarzy, aby siochtodzé.

Palma popatrzyta na profil matki i przypomnialo ¢, jak
wygladal, kiedy patrzyta na giw dziechstwie. Matka wiele si nie
zmienita, a mee Palma jedynie chciata, aby tak bylo. Obserwowanie
starzenia sirodzica byto dla niej niezwykte. Ojciec zmart zlmgto-
do, by mogta to obserwowwai niego, ale obserwowanie posuyeaj
sie krok po kroku po linii czasu matki upokarzatoycie po kolei
zabieralo to, co dawato przez lata. Taka jest mateeczy, tyle tylko
ze niewielu ludzi rozumie, na jak krétko dostaje dary i pojmuje to
dopiero na widok odbierania ich ko&gkogo s¢ kocha.

— Mamo, czy znafakiedys jakas homoseksualnkobiet?

Matka w dalszym @gu machata chustecgknie okazala ni-
czym,ze uwaa pytanie za niezwyktegenupce albo nie na miejscu.

— Homoseksuaf? — spytala przekcajgc nieco gltow
i kierujagc wzrok ku etkowanemu cieniowi pod wodnymiebami,
pekanowcami isurmiami. Palma wiedzialze matka potraktuje
pytanie spokojnie. Nigdy nie byta pruderyjna ang nidawataze
zycie jest inne, i s3dzg normalni ludzie.

— Mam talg sprave — odpowiedziata Palma, natychmiast my-
$lac 0 ojcu. On zawsze wten sposéb zaczynat rozmomatk.

O sprawach, ktére go ghyty, méwit wiecej niz kazdy inny detek-



tyw. Dla niego Florencia byta pomostem do zdrowsgghicznego.
Palma pangtata, jak wchodzita pthym wieczorem do salonu albo
na werang i zastawata ich zaghionych w dyskusji. Matka czesata
wiosy albo popijata wogl z lodem lub lemoniag] ojciec byt bez
butéw, koszw miat wypuszczosp na spodnie, nogi opierat na pod-
nézku albo na krzéle, a jego namaszczony, tagodny gtos dobiegat
gdzi& z gkbin potznej jak beczka klatki piersiowej. Zaghay:
.Mam takg spraw”, a Florencia zamilktaby izamarta, jakby nie
chciata mu przeszkadgacokolwiek wita@nie robita albo zamierzata,
szto w zapomnienie, znikato i peiccata s¢ catkowicie stuchaniu
jego opowidci. — Zabito ostatnio dwie kobiety i takessktada,ze
obie byly biseksualne. Jedna z ofiar miatgzan i dwoje dzieci.
W trakcie sledztwa odkrytam grup kobiet podobnych do ofiar, o
na ksztalt tajemnej organizaciji, ktérej cztonkipiewada podwadjne
zycie. Wiele z nich, moe nawet wgkszcs¢, ma nmezOw i rodziny.
Wieksza¢ pochodzi z klagredniej i wysze,...

Palma przerwala. Nie wiedziata, czego oczekuje atkimi nie
wiedziata, co powiedziedalej. Nie mogta opisasprawy. To nie
miato sensu. Poczutaesgtupio, ze w oglle zacga na ten temat
moéwi¢, tak byt odlegty od tego, czyuyta matka.

— W szdcédzieshtym 6smym — powiedziata matka — kilka ko-
biet zamieszkato w dwéch niedaleko siebie poiych domach...
zapomniatam na jakiej ulicy... w okolicy parku Madja. Byly tam
kilka lat i potem sj wyprowadzity.

— Rozumiemze byty nezatkami.



Matka przestata machachusteczl, wytarta pot z policzkow,
nacihgreta skée na skroniach ruchem, ktérego musiata nadcsay
tak dawno temuze byt naturalny jak oddychanie. Odwrécita wzrok
od rzucajcego ci@ dachu z Kci i zaczta sk przyghdat trzem
gofebiom, skacgzcym wokot fontanny otoczonej obsypanym poma-
ranczowoczerwonymi kwiatami milinem ameryiskim.

— Dwie — powiedziata matka odktadajchustecz& w podotek
i odpychajc sk stop od kamieni, aby hitawka znéw zacga sk
bujat. — Jedna nieyje, druga jest zbyt stara, aby na jej temat plot-
kowat.

— Tutaj?

— Tutaj.

— Dobrze je znak®

— Bardzo dobrze. — Matka obserwowata nakrapianebgokze
stoickim spokojem. Palma wiedziatze jej myli wracap do prze-
szidci, zbieraj wspomnienia, tak jak wiatr zbiera ciemne chmury,
aby nabrd mocy na urodzenie deszczu. — Lara Prieto i Chasti
Wolfe — powiedziata zupetnie olkxtpie.

Dla Palmy byt to szok. Pani Prieto bylang wiasciciela sklepu
spaywczego, pikng kobiet osniadej cerze,zyjacg na uboczu
i poza sklepem nie mga wiele kontaktu zgsiadami. Christine
Wolfe byla aniotem strem dzielnicy. Jej m¥ swietnie prosperowat
w biznesie, a ona znakomicie organizowata liczneahakdcielne,
imprezy dobroczynne i karnawatowe. k@ g byto okreli¢ mia-

nem miejscowej ,damy z towarzystwa” i ch@dksd Palma byla



w stanie sjgrg¢ pamkcig, mieszkata vbarrio, miata zbyt wiele
pienidzy, aby reszta tutejszych kobiet mogjazpakceptowa jako
swojg. Byta naprawe bardzo uprzejma i kulturalna, ale jej pigdie
wzniosty niemaliwa do przekroczenia barigrZa pienjdze mana
dost& wiele, ale nie wszystko.

— | one byly kochankami? — Palma nie byla w stanigerzyc.
Nie umiata sobie wyobraziobu kobiet w tak odmiennych rolach.

Matka Palmy powoli, z namystem, skia gtowg.

— Byly.

— Slgd wiesz?

Przez twarz Florencii przemlgnwyraz skepowania.

— Slgd? Widziatam je razem.

Palne zaskoczyt melancholijny ton w gtosie matki.

— Widziata je razem?

W kosciele $wietego Antoniego, na zakrystii, w dniu je§@ie-
ta. Dawno temu. Musiadamie¢ wtedy osiem, mze dziewgé lat.
Bardzo dawno temu. Pagisz Lyde Saldano? Obiecatam jeie
postawé za ni swiece przy oftarzu. Zadzwonita poprzedniego wie-
czora i powiedziataze nie mae jech& sama, bo jej brat umiera
w Wiktorii. — Matka przerwata i powoli pokcita gtowg, przypomi-
najgc sobie dawne zdarzenia. — Bylam fakzas nagce, na ktorej
odbywat s¢ festyn, ale w kacu posztam do lkiota. Wesztam
tylnym wegciem do pomieszczenia za oftarzem. Bylo tam oczywi-
cie pusto, wszystkie okna z witlami byty pootwierane, doskonale

wiec styszatam dobiegaje z hki odglosy festynu. Kiedy sztam



przez kdciot, ustyszatam #wiek, jakby ktg drapat w podtog albo
€o$ po niej cagnat, i wydato mi sg, ze stysz ciche gtosy. Dobiegaty
z zakrystii. Nie zastanawiatamesico to mae by, myslatam
0 czynmé zupetnie innym, nie pagtam o czym, w kadym razie
skrecitam w tamtym kierunku. Kiedy wysztam z nawy, oblz sk,
ze drzwi do zakrystii  otwarte. W utamku sekundy zobaczytam je
w srodku. Na pewno mnie nie styszaly. — Zrobita praer@®bser-
wowata gotbie, ktore dziobaty trag wokét fontanny. — Bylam
zaskoczona. Wyobzasz to sobie? Byty catkiem nagie, a ich ubrania
i bielizna lezaty porozrzucane na podtodze. Bytam ostupiata, zama
tam jak stup soli i obserwowatam je. Lara. Ciclegddna Lara do-
minowata, a Christine... chyba bykiria. Tak jakby zamienity si
nagle osobowdziami. Natychmiast to zauvmgtam i— ch@ nie
wiem dlaczego — byto to nie mniej szokeg od widoku tego, co
robig. To, jak s¢ dotykaly, bylo zmystowe, bardzo czule
i pomystowe. Nigdy przedtem czegtakiego nie widziatam. — Zro-
bita znéw przerw. — Styszalam ich namtne oddechy, szepty
i posykiwania. We wpadagym przez wysokie okna popotudniowym
Swietle widziatam pot na ich ciatach. Musprzyzné — dodata
z szelmowskim émiechem —ze patrzytam tak diugo, jak tylkoesi
dato, & padly wycigéiczone. Byto to dla mnie jak objawienie. Oczy-
wiscie niezupetnie zgodne z wdBoga, ale jednak objawienie.
Palma nie wiedziata, co powiedzieMatka zdawata sipamk-
ta¢ tamto zdarzenie tak dokfadnie; masuwato si pytanie, jak cg-

sto mylata o nim w cagu minionych lat. | dlaczego.



— Przez wiele tygodni nie bylam w stanie zaporimg¢ym, co
widzialam — odezwata siponownie Florencia. — Przytlapywatamg si
na dumaniu o tym w dziei w nocy. Nigdy nikomu nie opowiedzia-
tam, co widziatam, nawet twojemu ojcu. Jakidziwnym sposobem
uwazatam, ze przez to, 4 przypadkiem s tam akurat zjawitam
i postanowitam w tajemnicy ogda ich smutl nametnosé, powin-
nam lojalnie milczé. Obserwujc je dwie przez kolejne lata
w normalnymzyciu, wiedziatam,ze pokazuj spoteczéstwu, ne-
zom, rodzinom, jedynie maski. Musiaty bardzo cie¢pigkrywanie
przedswiatem tak duej czsci siebie musiato wiele je kosztowa
Wiem, ze ich zwizek trwat dosmierci Lary. Nikt nigdy nic nie
zauwayl, ja jednak wiedziatante tak jest. Widziatam drobiazgi,
ktére mialy tak naprawdwielkie znaczenie. Byty tak pfie charak-
terem,ze kiedy przypadkiem znalaztyesiazem w tym samym miej-
scu, nikt niczego nie zauwa — ale ja tak. Widziatam, jak spotykaj
sie ich spojrzenia, jak przechogtz muskaj sie dtonmi. Widziatam,
jak kilka razy wymienity si karteczkami.

Co$ zalopotato w trawie przy fontannie igble odleciaty
z furkotem. Nie odlecialy jednak daleko — przesiasié na wysze
gakzie surmii.

— ljak ci ztym bylo? — spytata Palma, ktéragada sk juz
otrzasm¢ z zaskoczeniaze styszy podohbmnhistorie od wlasnej mat-
ki.

— Z ich mitcscig?

— Z homoseksualizmem. Starsza pani wzruszyta raamibn



— Méwi sk, ze to rozpusta igrzech. To dziwne. Co miatam
czw? Zal? Mae tak, ale to samo czutabym wobec dwojga nigszcz
sliwie zakochanych ludzi odmiennej pici. Miatam jetgpiac? Ko-
$ciot twierdzi, ze to obrzydliwe, ale przykro mi, bo chwiem,ze za
takimi sprawami kryje siwiecej, niz widziatam, to, co ogbatam,
nie byto obrzydliwe, mze wicc obrzydliwe jest w tym wszystkim co
innego? — Znéw weta do kki chusteczk i otarta czoto. — Musz
jednak mimo wszystko przyzéaze chyba jestem nieco uprzedzona,
wyobrazenie mitgci dwoch kobiet nigdy mnie bowiem nie odstr
czato tak jak w przypadku dwochentzyzn. Kiedy ujrzatam gj
w naturze, teé nie poczutam niesmaku. Nie wiem dlaczego.zMo
dlatego,ze jestem kobiati lepiej umiem sobie wyobraziskompli-
kowane kobiece uczucia i pekne drogi, jakimi kgzg. Przez wiele
lat duzo myslatam o Larze i Christine i nie pgtiam ich. Odebratam
sobie prawo do tego, oglf przestatam hyprzemydrzah géwnian.
Jak miatabym je pepiac? Nie wiem za co.

Palma popatrzyta na matkNigdy by s¢ nie domylita, ze cG
podobnego kryje siw jej glowie. Nawet przez chwilnie pomyla-
taby, ze matka ché przez sekung w zyciu zastanawiala sinad
takim problemem. Databy wiele, mggsi na chwik zamiené z nig
myslami. Palma mogtagj zapyt&, o czym w tej chwili myli, ale
nikt, nawet ktd tak uczciwy jak jej matka, nigdy nie odpowiada na
niektére pytania ze stuprocentpvgzczerécia. Po kilkudziesiciu
sekundach jeden z gbi wrécit na skraj fontanny, za nim przyleciat

drugi.



— Ca ci jeszcze powiem, Carmen,$¢@o zrozumiatam po wie-
lu latach. Kobieta jest w pierwszymedzie cztowiekiem... dopiero

potem kobief. Nie wolno o tym zapomirta



Rozdziat dwudziesty czwarty

Nim skaczyta czyté materialy od Sandera Granta, i
O6sma. Palma siedziata przy stole w jadalni, popigdave, podkre-
Slata otdwkiem lub przepisywata interescg p fragmenty. Wracag
do domu kupita trochréznych satatek iteraz na stolezé stosik
pustych plastikowych pudetek, widelcow i serwetekstawita obok
siebie telefon.

Rozprostowata ramiona, poruszata nimi, poka gtowy. Miata
ochot na kaw, ale nie chciato jej sirobi¢. Popatrzyta po rozrzuco-
nych na stole kartkach, popodianych, z mas notatek na margi-
nesach. Byly to kserokopie z prawie wszystkich @apiejszych
czasopism fachowyctz American Journal of Psychiatry, Journal of
interpersonal Violence, Medical Science and the ,Ldaeurnal of
Clinical Psychology, New England Journal of Med&idournal of
Forensic Sciences, Bulletin of the American Acadefriysychiatry
and the Lawi kilku innych. Wiele z nich napisat Sander Grant,
a wickszaici pozostatych byt wspétautorem. Byly to niezwykte-
kumenty, pozwalace na zaskaksgy wglad w psychologi oraz
zachowania zabojcéw na tle seksualnym. Sander Gnasstat by
swiadkiem niejednego z opisanych koszmaréw. M doszta do
wniosku,ze na pewno zaczeka do jutra i zadzwoni do niej rdayp
kiedy zabrzczat telefon. Odsuta kserokopie, podniosta stuchagyk
odsurta zwyte serwetki i otworzyta notes na nowej stronie.

— Halo.



— Sander Grant przy aparacie.

— Jw przestatam mienadzieg.

— Przepraszam. — W jego gtosie brzmiatozamie. — Jesteny
zawaleni robat. Co u was? Znaktiscie c@, co mogtoby nam da
nowe wskazowki?

— Mozliwe. Dowiedzielsmy sk dzis, ze Dorothy Samenov byta
biseksualna, ale gtéwnie homoseksualna. Vickieri€itdziewczyna,
ktéra p znalazila, byta jej kochapk Samenov miata @ia, ale roz-
wiodla sk szeé¢ lat temu. Spotykata siz mezczyznami do zesztego
roku, potem przeszia wadznie na kobiety.

— Co z Moser?

— Nie wiemy nic nowego, ale robimy, ce sia. Jedyne, co je
jak na razie dczy, to akcesoria sado-maso it@ myz Samenov
pracuje w firmie, ktéra kupuje programy komputeroog firmy,
gdzie pracowata Samenov.

— Dobrze — odpart Grant. — Powiem teraz, jakanasta opinia,
potem wrécimy do pani. Przeczytata pani artykuty?

— Tak.

— To dobrze. Chepodkrsli¢, ze to, co powiem, to ogélniki, ale
moze jest w nich c§ na czym bdziecie s§ mogli oprzé, co pod-
powie wam kierunek dziatania. — Bez czekania nékgdwiek ko-
mentarz, zacg. — Na pierwszy rzut oka obie ofiary wydagie przy-
naleze¢ do kategorii niskiego ryzyka. Moser bylong i matlg
z gornej strefy klasyredniej, udzielata siw sprawach spoteczici

lokalnej i wypetniata obowgizki rodzinne. Samenov byta dobrym



fachowcem, nalata do gornej strefy klasyredniej, nie chadzata do
baréw dla samotnych i nie umawiatg gbyt czsto z mgzczyznami.
Obie mieszkaly iobie zabito w strefach niskiej gstpczdici.
Aspekt biseksualny wydajeesprzemawié przeciwko prébie zakwa-
lifikowania ich do grupy niskiego ryzyka, ale niesfem tego atak
pewien. Statystycznie bige, biseksualne kobiety stanawgrupe
niskiego ryzyka — oczywtie jedynie w poréwnaniu do tego typu
mezczyzn — zwlaszcza teli nie maj nic wspoélnego z lesbijskim
Swiatkiem. Dobrze, to na pierwszy rzut okazele jednak dodamy
fakt znalezienia w domu obu ofiar akcesoriéw sadson obraz
gwattownie s¢ zmienia. Ja samo posiadanie czegtakiego auto-
matycznie kae zaklasyfikowa cztowieka do grupy nieco vigzego
ryzyka. Dokonanie tego jest konieczne, naweeljenie wiemy, do
czego te przedmioty bytyzywane. Niewane, czy petnity rad auto-
erotyczn, stuzyty do spotgowania niewinnych fantazji podczas gry
seksualnej czy do sprawiania béluzele udatoby s ustalt, ze
ktéras z kobiet wykorzystywata te akcesoria do jednegidwach
pierwszych celéw, by maze datoby si jg umiesci¢ z powrotem
w kategorii niskiego ryzyka, jeli jednak wykorzystywata je do
trzeciego celu, musi znde sie w grupie wysokiego ryzyka, ponie-
waz prowadzita podwodjnezycie, ato ,drugie” odgrywato si
w srodowisku wysokiego ryzyka.

Na chwik zapadta cisza i Palmie wydawate,sie Grant ¢ pi-
je.

— W normalnym przypadku méwimy o seryjnym zabojopie-



ro po trzech morderstwach, ¢dzy ktérymi miaty miejsce okresy
,ochtodzenia”. Mog one trwa dni, tygodnie, lata. Clow tym
przypadku mamy do czynienia z dwiema ofiarami, tama, ze ze
wzgledu na charakterystyczny sposéb dziataniazenoy zaktadé
istnienie seryjnego zabdjcy. Bonieprawdopodobne, aby te sprawy
nie byly ze sob powigzane, w dodatku widatu cechy zachowania,
ktére uznaje siobecnie za typowe dla seryjnego zabdjcy seksualne-
go. Ten cztowiek nie zabija w ramach kryminalnegoegséwzie-
cia, nie zabija z egoizmu, w wyniku kt6tni rodzifpne samoobronie
ani w celu zdobycia narkotykéw. Zabija z motywévwksgalnych,
z powodéw, ktére sistotne jedynie dla niego. W obu przypadkach
podejmowane przez spragvcyzyko bytosrednie albo wgcz niskie.
W przypadku Moser nie byto prawdopodaistva pojawienia i
obstugi hotelowej przez wiele godzin, w przypadlanm@nov ryzyka
takiego nie byto nawet przez kilka dni. Obie ofimgmordowano
pomiedzy 6sm a dziesita wieczOr. Zabodjca miat dé czasu na
realizac¢ kazdej fantazji, jak uznat za konieczndla zaspokojenia
sie, i mimo to byt na miejscu na tyle krétkee nie ryzykowatze
zostanie odkryty. Oczyvgie biogc pod uwag istniegce warunki. —
Grant znoéw przerwat, abyesnapt. — To gogca herbata, nie whisky
— wyjasnit. — Whisky mae napig sie potem — dodat zémiechem. —
Jest tam pani jeszcze? Zasuwameowjesli to konieczne, prosz
mnie zastopowa

— Nie trzeba, wszystko gra. Rebiotatki.

Niespodziewana dygresja o herbacie i whisky orasktiwe



pytanie, czy nie za szybko méwi, zaskoczyly Raliotychczas
zachowanie Granta byto grzeczne, ale bezosobowe, wyrobita
sobie na jego temat oktene zdanie. Teraz ten obraz ztagodniat.
Mito byto stysz€ troske w meskim glosie — dawno nie styszata.
Chciata podzikowa: za trosk, ale niemal ja zapomniata, jak to si
robi i zanim zdzyta sk odezwa, przerwat cisz.

— Dobrze. Jeeli chodzi o scenej jestem ghlupi. Podstawowy
problem polega na tynige nie wiemy, czy Moser tebyta biseksual-
na. Gdybymy mieli jasné¢ w tym zakresie, mma by zacg¢ wy-
cigga® pierwsze wnioski na temat osobawd sprawcy. Na razie
jednak nie wiemy, czy — oczy¥dgie z punktu widzenia sprawcy —
biseksualizm Samenov byt jedynie przypadkiem, émyadomie
wybiera na ofiary biseksualne kobiety. Gdstmy to wiedzieli, zmo-
dyfikowatoby to znacgo sposdb odczytywania jego osobdwio
Poniewa nie che podsuwé pani bednych sugestii, dam sobie na
razie spokoj z rekonstrukgjprzebiegu zbrodni. Uwam, ze wiem
zbyt mato, aby to robi Wiem za to d&, by umie okresli¢, ze ma
pani do czynienia z tak zwanym ,zorganizowanym”asps, cha
nie wolno zapoming ze mimo rozdzielania przez nasze metody
tworzenia profili na ,zorganizowanych” i ,niezorganwanych”
zabéjcow seksualnych, w rzeczywigtomamy do czynienia zawsze
z cechami mieszanymi. Pod tym pggm, ktérego gywam, mam
wiec na myli, ze w przypadku mordercy, z ktdrym mamy tutaj do
czynienia, dominuj cechy ,zorganizowanego” dzialania. Przejrzyj-

my teraz lis¢ cech miejsca zbrodni ,zorganizowanego” sprawcy.



Palma przerzucita kilka kartek na stole i znalaatgykut doty-
czacy zorganizowanych i niezorganizowanych morder€yisywa-
no wnim cechy zachowania i cechy miejsca zbrodrstuehajc
Granta chciata mieliste przed oczami.

— Zabodjstwa zostaly zaplanowane — zhomylicza¢ Grant. —
Moser dziatata zgodnie z dokomaaprzednio umow, na co wska-
zuje zameldowanie siw hotelu pod fatszywym nazwiskiem. W obu
przypadkach sprawca przyniést wiasnetap przyrad do cecia
i kosmetyki. Wiedzial, co dxlzie robit i czego do tego potrzebuje.
Nie pozostawit na miejscu zbrodnadnego nargizia ani innych
sladéw. Niczego nie zapomniat w gmechu, nie potayt przez przy-
padek pt ani ostrych nargizi tam, gdzie nie zaplanowat. Personifi-
kuje ofiary — obie byly blondynkami w podobnym wiekObie zo-
staly w szczegélny sposéb umalowane. Poréwnywata iph zdg-
cia?

— Tak.

—1co?

— Obie miaty makija w tym samym odcieniu, taksany fryzu-
re. R& byt tez ten sam.

— Makijaz byt identyczny. Sposéb, w jaki go naktadak; teyt
identyczny. Zrobit taki sam tuk przy brwiach, malujusta szmink
zrobit takie same zagjienie przy goérnej wardze, nawet u Samenov,
u ktérej naturalny kontur wargi jest inny. Jakby tvearzy ofiary
malowat drug twarz. Wyghda na toze kobiety musg pasowad do

okreslonego ,typu”, kiedy jednak catkowicie nad nimi zapije,



.poprawia” ich wyghd doprowadzajc go za pomag makijazu do
obrazu zgodnego z takim, jaki nosi w wyabria Zabéjca panuje nad
sytuacj. Obie kobiety pozwolity si zwigza¢ za kostki i nadgarstki.
Zostaty pobite po unieruchomieniu, nie przedtem.gijty miejsca
zbrodni odzwierciedla catkowite panowanie zabojad rsytuadj,
o tym samymséwiadczy wycie pet, zlozone pieczotowicie ubranie,
skrupulatne pospgtanie po sobie. Kiedy detektywi wiglzego typu
~Skrupulatnd¢” na miejscu zbrodni, czasami przychodzi im na
mysl... byty wiezien. Kto$ przyzwyczajony spegaé po sobie, zacie-
ra¢ $lady, tyle tylko,ze w przypadku zabdéjstw na tle seksualnym
nalezy brac pod uwag, iz cze$¢ ,skrupulatndci” moze sk bra nie
ze sprytu, lecz oznacz&kompulsywnd¢, natectwa. Ktas taki maze
by¢ skrupulatny dla zaspokojenia wegtirznej potrzeby, me nawet
przymusu. Zabdjca zaczynadggresywny jeszcze zgcia ofiary.
W obu przypadkach uderzenia w twarzcsi i otarcia okolicy po-
chwy oraz ugryzienia zostaty dokonanezgevym cztowieku. W obu
przypadkach jest jeden vgggk. Sekcja wykazataze sutek Moser
zostat obgjty posSmiertnie, mae dlategoze byto to pierwsze jego
zabdjstwo i jeszcze nie opanowat techniki, poza.tyma pani przed
soly zdjecia?

— Nie.

— Ja wikdnie na nie patkz Wokét sutka znajdyj sic niepewne
ciecia, jakby zadrapania, co wskazuje naz®to, co zamierza, jest
dla niego nowécig. Czasami nawet dla takich jak on pierwsze

w zyciu okaleczenie cziowieka jest trudne. Wahanieatri@dnak



krotko i potem wszystko idzie mu jak z ptatka. Veypadku Same-
nov juz niemal w stu procentach odpowiada charakterysiyprga-
nizowanego mordercy. Okalecza przed smiercia, kneblupc dla
sttumienia krzyku. Z wyjtkiem powiek. Usugt je posmierci ofiary
tylko dlatego,ze przedtem nie byt w stanie odpowiednio umocbwa
jej gtowy, a byto dla niego wae nie spapkatego akurat szczegétu.

Grant przerwat, jednak tylko po to, aby jego stowgwarty
wicksze wraenie. Palma szybko poprawita stuchawik dotku me-
dzy obojczykiem a bragd Zmarszczyta brwi. ,...przedtem nie byt
w stanie odpowiednio umocowgej gtowy... bylo dla niego wane
nie spaprétego akurat szczego6tu...” Na jakiej podstawie nhdos
podobnego?

— Najwaniejsze w przypadku zorganizowanego sprawgy S
fantazja i rytuat — odezwatsponownie Grant. — Natg o tym pa-
migta¢, poniewa jest to okno, przez ktére raoa zagidat do jego
umystu. Wszdzie mamy tego dowody — kolor wtoséw ofiagyaie
szczegllnego rodzajuetp ktére z pewngcia robi sam, charaktery-
styczny makija, kosmetyki, ktére z pewroia sam zestawit, specy-
ficzne ul@enie cial, usurcie powiek, czyli znacznie ,waiejsza”
amputacja i usunécie sutka. Facet ma specyfigzwyobraznie.
Przy nasfpnym morderstwie proszsie dobrze przyjrzé — prawdo-
podobnie zrobi z ofiarcas nowego, co ,udoskonalitoby” jego fanta-
zje. Teraz kilka anomalii. Po pierwsze: zorganizoywasprawca
zazwyczaj ukrywa ciato, poniewav odr&nieniu od niezorganizo-

wanych, ktérzy cgsto tego chg nie chce zostaodkryty. Aby to



zrobi¢, trzeba przenoéiciato, czego tu nie zrobiono. Po drugie:
zorganizowani przegbcy czsto nie znaj swoich ofiar, ché sledz
je przez wiele godzin lub dni przed zabdjstwem. tffarami g
~-namierzeni” obcy. Tutaj wszystko wskazuje na#e,zabdjca znat
obie ofiary. Moser przyjechata do hotelu, aby ginim spotka,
Samenov najwyramiej wpuscita go do domu. Nie byly to dla niego
obce osoby. Grant przerwal, by znéw ragic herbaty. Palma byta
mu wdzkczna za przergy Notowata najszybciej, jak umiata i po
kilku stronach nerwowych, pospiesznych notatek mtazatek, ob-
wodek, podkréen, wykrzyknikéw i otoczonych lirj stéw, bolatag
dton. Grant wyrzucat z siebie ogromnesito informacji.

— Kogo wkc szukacie? — zagizponownie. Byt bezlitosny. —
Najogélniej biogc, dawiadczenie méwize zabdjstwa na tle seksu-
alnym ¢ wylgczndicia mezczyzn. Nigdy jeszcze nie spotkane si
z zabdjczyni na tle seksualnym. Kobiety dokopujszystkich in-
nych rodzajow zabdjstw, ale nie o0 motywach seksuinTak wec
mozemy od razu wyeliminowaz kregu podejrzanych potogvpopu-
lacji. Sprawcy przespstw seksualnychgsw przewaajacej ilosci tej
samej rasy co ofiary. Nie zawsze, ale zazwyczajjeak Tak wec
dopoki nie dowiemy si niczego wgcej, zakladamyze mamy do
czynienia z biatym reczyzny. Jest to osobnik o intelekcie poiey
sredniej, seksualnie sprawny i spotecznie zintegrowaPracuje
raczej na stanowisku wymagaym kwalifikacji, watpliwe, aby byt
robotnikiem. Prawdopodobnge jest pierwszym albo drugim dziec-

kiem. Przed dokonaniem przgsstw najprawdopodobniej spova



alkohol, przeszedt eika sytuacg stresowy taky jak rozwdd, utrata
pracy, tragediayciowa, co wyzwolito jego zachowanie. Bardzief ni
prawdopodobnese mieszka z kikna state i jest mobilny, niemal na
pewno ma samochddledzi swoje czyny w prasie i Bymaze pro-
buje st nawet whczy¢ w éledztwo jako pomocnywiadek albo
informator ujawniajcy nieistotny szczegét. Gdyby znatego teraz
w domu, najprawdopodobniej okazaloby,sie ma dotycgce jego
przesgpstw wycinki z prasy. Mdiwe, ze ma te¢ w domu ,pamatki”

po ofiarach — hiuteri, fragmenty odzigy, maze nawet kawaiki
ciala. — Grant gino westchat i Palma ustyszata w stuchawce
brzcek fili zanki. — Pytania.

Boze drogi...

— Nie mam, wszystko jasne.

Przez kilka chwil panowato milczenie, potem Grant ®ze-
$miat. Byt to radosnygmiech, bezladu nerwowsci.

— To chyba mogtroch: odsapné.

— Jest tego cale mnéstwo do przélegia. Dwa pytania — po-
wiedziata Palma. — Pierwsze: jaka informacja wdeyvili najbar-
dziej by panu pomogta?

Czy Sandra Moser byta biseksualna. Powiedziatoby na
wiele o sprawcy. Mze datoby wecz kluczows o nim informacg.
Tak skt sktada,ze w trakcie tworzenia profilu sprawcéw zabéjstw na
tle seksualnym, im dziwaczniejsze &h zachowania na miejscu
zbrodni albo okolicznéri towarzysace, tym bardziej utatwia nam to

prac. Anomalie zawieraj wi¢cej informacji, poniewa ujawniap



nietypowe zachowania.aSdla danego cziowieka tak charaktery-
styczne jak grupy krwi. Niech pani nigdy nie zapoaize zachowa-
nie odzwierciedla osobowé. To, co robi,swiadczy o tym, jak my-
8li.

— Jak dalby mi pan teraz najwaiejsz ract?

— Powinna pani sprébowawejs¢ w jego umyst — odpart bez
wahania Grant. — Wszystko, co pani robizda informacja, jakiej
pani poszukuje albo jakdostaje, kada osoba, z ktgrrozmawia,
kazde pytanie, jakie pani zadaje — wszystko powinnd fiiystrzega-
ne przez pryzmat tego zadaniazeleuda s¢ pani myle¢ tak jak on,
przewidywa, co zrobi, wtedy go pani dostanie irozwe cz$¢
swojego problemu.

— Stucham? ,,Cg¢” mojego problemu?

— O, to taki nasz wewitrzny dowcip. Jeeli nie zacznie pani
mysle¢ jak on, ledzie pani miata problem. 2eli zacznie pani myec¢
jak on, te bedzie pani miala problem, tylee innej natury.

Palma nic na to nie powiedziata. Nie bylo to doweip nagle
zrozumiataze naprawe nic w tym dowcipnego.

— Wczuwanie si w umysty tego typu ludzi nie jest przyjemne —
kontynuowat Grant. — Do tego... nie wiem, ale..zendla pani jako
kobiety jest to jeszcze bardziej bolesne ze wdgl na ofiary.
A moze okae sk to plusem? Chyba najedej zaley w tej sprawie
od pani osobow4ti.

Od jej osobowéci? Znéw szcgkneta fili zanka i Grant dodat:

— Biuro nie zatrudnia w naszej komodrce kobiet-apkfiw,



chat mamy kilka, ktére przeszty kurs tworzenia proffiprawa jest
taka,ze zabdjstwa na tle seksualnym to yegnie domena giczyzn

i Z wyjatkiem zabdjstw homoseksualistéw, ofiaramj wytacznie
kobiety albo dzieci. Mzczyzni przeciwko kobietom, gxczyzni
przeciwko dzieciom, grczyzni przeciw wszystkim, nawet przeciw-
ko sobie samym. Prébuje:gb rekonstruow@i dostaje si hopla.

— Dawno pan gitym zajmuje?

— Od lat — odpart ogélnie, chd?alma nie odnosita wrania,ze
chce cokolwiek ukr§. Najprawdopodobniej po prostu to oilemnie
miato dla niego inne znaczenie. Nagle zmienit temalie pani co?
Dam pani moj domowy numer. Ma pani mojezblowe numery?

— Mam.

— Swietnie. Chciatbymzeby dzwonita pani do mnie do domu
wytacznie w przypadku kolejnego morderstwa, ale wtedyych-
miast. Chciatbym wiedzée czy przy nagpnym dojdzie do znagz
cej zmiany scenariusza.

W uszach Palmy zabrzmiato to, jakby nie miat napjsze]
watpliwosci, ze keda kolejne ofiary. Podat jej swéj numer telefonu
i zapisata go w notesie, obwagizkilkoma grubymi kreskami. Po-
tem, kiedy méwit o tym,ze w przysztym tygodniu nie ¢hzie go
kilka dni w pracy, Palma za¢a sk zastanawid jak Grant wygida.
Po gtosie szacowata go na czterdzi¢rzy do czterdziestu geiu lat.

Chetnie zadataby mu kilka osobistych pitaczy jestzonaty,
czy ma rodzig, czy lubi swoy prae, gdzie s wychowat, od kiedy

pracuje w FBI, ale miatdwiadoma¢, ze kazda tego typu sugestia



oznaczataby przerwanie pokenia, ajeszcze nie chciatankay¢
rozmowy.

— Wspominat pan o anomaliach. T nie ukryt ciata, nigdzie
go nie przenidske ofiary najprawdopodobniej go znaty. Jak mam to
interpretowa? Jak mam to wykorzysta

— Dobre pytanie. To istotne fakty, zwlaszcza ostalest nie-
zwykte, by seryjny morderca seksualny znat swojargfi sd maze
to tez by¢ kluczowy punkt. Chyba dobrze pani zrobita zabigrai
za sprawdzanie nazwisk eitzyzn z notesu Samenov. To dobry
pocatek.

—Ale...

— Ale nie uwaam, zeby znalazta pani jego nazwiskosrdd
,0g06Inych” ustug. Znaczy sj wérdd pracownikOw serwisu spitz
rtv, hydraulikéw, elektrykéw. Mam na ndly, jak prawdopodobne
jest, aby jakakolwiek grupa ludzi — w tym przypadlgno zorgani-
zowana grupa biseksualnych kobiet, o ile w ogbékelsk to rozpa-
trywarg kategory — miata tego samego elektryka czy hydraulika? Ja
mam innych ni moi koledzy z pracy. Chiby dlatego,ze mieszka-
my w r&nych czséciach miasta. Gdylyny nawet polecali sobie
hydraulika, raczej dotyczytoby to tej samej firnmie osoby. $dze
wiec, ze powinna pani raczej sprawdzéych, ktérzy pod jakim
wzgledem mog mie¢ zwigzek z ich biseksualizmem. Na przykitad
fryzjeréw. Czy ktord z pozostatych kobiet ma dalmatzyka? Czy
masaysta ma biseksualnych klientéw? Rozumie paniazek musi

by¢ specyficzny — nie ogolny.



— A jezeli aspekt biseksualizmu nie jest istotny?

— Jeeli to przypadek, czeka panbardzo dlugiesledztwo.
A kolejna okazja na zrobienie pegbw kedzie bardzo kosztowna.

— Kolejne zwioki.

— Zgadza si. Musimy zobacz§, co zrobi nagpnym razem.



Rozdziat dwudziesty gy

Palma odtayta stuchawk i whita wzrok w rozrzucone na stole
kartki z notatkami, serwetki, puste opakowania patatkach
i popodkrélane artykuty, ktére przystat Grant. Wa do kki kieli-
szek z resztk soave icjzko oparta s na krzéle. Znéw poczuta
napkcie w barkach, co oznaczatee jezeli nie odpezy sig, zaraz
zacznie § bolet gtowa. Mogta wzi¢ proszek, ktory dostata od leka-
rza na podobne okazje, ale wolata énoczucie,ze mae poradz
sobie sama. Na pewno pomdogtby diugi, ciepty prysznimasaem
wodnym, a potem troehtwiczen rozciggajgcych na dywanie, ale nie
chciato jej s¢ paswiecat na to czasu. Zdecydowate sha trzeci
sposo6b: wino. Jeli wypije go dd¢, zanie jak po dramaminie.

Wstata, podeszta do lodoéwki, veia wino i nalata sobie kolejny
kieliszek. Odstawita butedk i stojgc na srodku kuchni, popijata.
Myslata o Grancie. Z pogtku myslata o napisanych przez niego
artykutach, dopiero po chwili zaga myle¢ o jego gtosie. Jego
powolny, dolatujcy jakby z dna klatki piersiowej baryton kojarzyt
jej sie z kimé wysokim, kogo trudno wyiri¢ z réwnowagi, kto zna
sie na rzeczy. Wybrat sobie ponury zawdd i Palma daisk, jak
sobie radzit z jego wymogami.

Ekspertyza, ktér przedstawit, wynosita go w oczach Palmy po-
nad poziom przeetnego detektywa. Palma nie wiedziata, ilu mor-
dercow, z ktorymi miata do czynienia, byto ,normgath”, ale podej-

rzewala, ze wiekszas¢ pasowataby do tej kategorii. Tylko kilku



mozna by okréli¢ mianem ,chorych psychicznie” w rozumieniu
kodeksu karnego stanu Teksas. Wedle kodeksu mddbnik, ktéry
w momencie popetniania przegstwa, o ktére i go oskata,

z powodu choroby psychicznej albo zaburzenia umysgm, nie byt
swiadom nieprawidtowgci czynu albo nie byt w stanie dostos@wa
swego zachowania do kanondw prawa. Podejrzewatayickszasé
sprawcow, z ktérymi miat do czynienia Grant, rala do tej kate-
gorii. Mordercy na tle seksualnym, zwlaszcza serygresto brong
sie za pomog paragrafu o niepoczytaléc. Mozna wrcz odnigé
wrazenie,ze spoteczistwo uwaa, iz ,normalni’ umystowo s nie-
zdolni do popetnienia podobnych zbrodni. Wszyscyaypdziwi”
wariaci, ktérych Palma widziata przez lata pracyli vinni maso-
wych morderstw albo zabéjstw na tle seksualnymmbayanie si
wytacznie tego typu przegistwami, spdzanie dni i nocy na ,my-
$leniu jak oni” musiato b§ niezwykle stresugce.

Popatrzyta na zegarek. Dwaddi@ po dziewitej. Wypita jesz-
cze trock wina i poszfa do jadalni posptaé. Odniosta telefon do
kuchni i zabrata si za oddzielanigmieci od dokumentéw. Kiedy
skonczyta, dolata sobie wina, weta artykuty i notatki pod paeh
pogasitaswiatta, posprawdzata zamki i poszita do sypialnpizdro.

Odstawita kieliszek, rzucita artykuty nazo i zdjeta sukienk.
Kiedy otwierata drzwi szafy, ujrzata w lustrze swébicie. Po roz-
mowie z Grantem nie miata jednak ochoty na zachwnad wia-
snym cialem — po gtowie snulyesjej catkiem inne obrazy izana-

zbyt tatwe byto widzenie siebie z twarSamenov. Musiata zmusi



sie do myélenia o czynd innym.

Wiozyta gér pizamy, wskoczyta do tka, utazyta sobie pod
plecami poduszki i zagla przepisywa notatki. Raz za razem popi-
jata wino albo sprawdzata jgkszczeg6ét w artykutach Granta.eRi
nascie po dziesgjtej wrdcita na dot po kolejny kieliszek wina
i wracapc na go¢, doskonale zdawata sobie speamtego,ze idzie
wolniej, zaczyna odczuweefekty wina. Byta zadowolona, ale jesz-
cze nie czuta si senna. Ponure %@ artykutdw irozmowa
z Grantem daly jej zbyt wiele do gignia.

Wrdcita i odsugta papiery na bok. Dotarto do niegje jest roz-
palona. Czasami wino powodowato u niej taki stagictd pizane,
wypita kolejny tyk wina i odstawita kieliszek.

Zabdjstwa zostaty zaplanowane.

Brak na miejscu zbrodni namzia i innychsladéw.

Znat ofiary.

Personifikuje ofiary.

Panuje nad sytuagj

Okalecza ofiary zaycia.

Jej glowa unosita gj ptywata. Bojcy kark lezat na poduszce
jak w kotysce, co jeszcze nasilato weaie lekkdci.

Najwazniejsze g fantazja i rytuat.

Osobnik o intelekcie povigj sredniej.

Przeszedt gizkg sytuacg stresow.

Mieszka z kin§ na state.

Prébuje s whaczy¢ w $ledztwo.



Ma w domu ,pamitki” po ofiarach... kawalki ciata.

Zachowanie odzwierciedla osobo&o

To, co robi,swiadczy o tym, jak méli.

Prébowa wejs¢ w jego umyst.

Matka siedziata sama nadtawce, patrzyta prosto przed siebie
i moéwita. Hustawka poruszata sibez jej udziatu. Matka byta drob-
na, w poréwnaniu z wielkhutawks wygladata jak dziecko. Wiatr
szarpat skraj jej znoszonej ogrodowej sukienkis @@wita... Spra-
wa jest takaze w Huehuetenango Ktanorduje zakonnice... Celeste
musi my¢ ciata i mierzy¢ im temperatuw... Nie ma pewngzi, ze nie
zyja, dopdki czerwony stupek w termometrze, ktéry teettozyé
do pochwy, nie przejdzie wé¢kit. Podobno nasgpuje to nagle.
W jednej chwili jest czerwony. Potem nagleKitnieje i cztowiek
nie zyje. Ca w tym stylu. Celeste ubieraxdy z martwych zakonnic
w wykrochmalony, zélty habit ze spiczastym kornetem, a potem
zanosi § na szczyt géry na otoczpnstromymi skatami gczke
i ktadzie obok pozostatych martwych zakonniczd éam teraz czte-
ry, na kamiennych marach, w gérzebitsic mgta, a Celestépiewa
i jej gtos rozlega siechem po zagmietych dzungl dolinach. Matka
twierdzi, ze wie, kto zabija zakonnice. Wie, poniewaeszia do
umystu mordercy i obserwowata jego oczami, jak alWv ktéryns
momencie Palma stala w drzwiach malgkiej kamiennej zakonnej
celi i patrzyta, jak razczyzna zabija mieszkgjg tam zakonnie. Byt
nagi i stagt nad siosts, ktéra poza kornetem na glowieztbyta

naga. Miata otwarte oczy i patrzyla prosto w ciensufit, podczas



gdy nxzczyzna, wygity tak, ze Palma widziata napingje skoée
kregi, obwgchiwat brzuch zakonnicy. Chciata zobaézgo wiaci-
wie robi, ale jego blade plecy i fladki zastaniaty jej widok. Potem
zauwayla siedzcg w potylicy mezczyzny, odwracags sie od niej,
mikroskopijrg figurke matki. Wydawane przez ¢iaczyzre odgltosy
weszenia zrobily si gtosniejsze i ujrzalaze nagie nogi zakonnicy
poruszaj sie, dygo@. Zakonnica odwrécita wzrok ku Palmie
i popatrzyta na ni ze stabym gmiechem, niemal réwnocéaie
odwrdcita s¢ ku niej maléka figurka matki w gtowie mvczyzny.
Powiedziata,ze nyzczyzna zaraz skmzy, i kazata patrzena jego
biodra. Palma popatrzyta iujrzata kobiece biodgglaczone
z meskimi plecami i barkami. Sprawa jest taka — powialdzmatka
— ze kobiety § w pierwszym rzdzie lud&zmi, a kobietami w drugim,
a nezczyzni tez 3 w pierwszym rzdzie luzmi. Potem naciare za
zakonnig zaczla tryska& krew, z miejsca gdzie robit to €oco
robit, a zakonnica znoéw zagla patrzeé na sufit i czeké& az skaiczy.
Figurka matki wyczarowata sH$ termometr i wycigreta go do
Palmy, ale byt zbyt maty, by mogta go chwy/datka zaceta krzy-
cze. Jej usta byly malikg czarm dziurkg i krzyczata... krzyczata...
krzyczata...

Kiedy do Palmy dotartoze to dzwonek telefonu, wygneta
gwattownie eke i przewrdcita kieliszek z winem. Byt pusty — nie
pamktata, kiedy go dopita. Zegarek pokazywat za dwadtizedru-
ga. Byta spocona i walgz ze stuchawk czuta lekkie nudnéi.

— Halo. — Przetoczylaesina papiery, jej piersi przyciskaly kart-



ki do przdcieradta. Nie pamgtata, czy powiedziata ju,halo”. Dla
spokoju powtérzyta: — Halo.

— Méwie z detektyw Palaf — Zapytat kobiecy gltos.

— Przy aparacie.

Cholera. Co za zakichany sen.

— Nazywam si Claire. To ja jestem na zdjiach, ktére znalazia
pani w mieszkaniu Dorothy. — Zapadta chwila cisakby kobieta
czekata na odpowigd— Chciatabym z pasiporozmawié.

— Oczywicie. Kiedy?

— Teraz byloby najlepie;.

— Teraz? — Boe drogi! Oczywécie. — Dobrze. Gdzie?

— W centrum medycznym. Wie pani, gdzie jest Bayotlege
of Medicine?

— Wiem.

— A DeBakey Center?

— Tez wiem.

— Wzdhw Berner Street roandrzewa i jest przystanek autobu-
sowy... nie, zna pani pashandlowy za University of Texas Medical
School?

— Znam.

— Bede siedziata na jednej z tawek. Znajdziemy. si

— Musi mi pani da dwadziécia minut.

— Oczywicie. Pojczenie zostato przerwane.

Palma odtayta stuchawk i zaczta sk przygotowywa do wyj-

scia. Przeczolgata siprzez papiery na #ku i spuécita nogi na pod-



loge. Boze drogi! Co za cholerny sen! Nienawidzita podobnych
snéw, takich chorobliwych majakéw. Nie podobalo $&j ze takie
rzeczy mog sie rodzé wijej gtowie. Wstata chwigf sk

i pocztapata do fazienki. Umylaesiubrata, wzta z szuflady SIG-
Sauera, sprawdzita go iwsadzita do torebki. Kiedybiegata

z domu, okazalo sj ze jest mgietka.

Wyjechata na University Boulevard i skita w lewo. Po kilku-
nastu sekundach mijata stadion campusu Rice Uiiiyensotem
boisko baseballowe i stadion lekkoatletyczny. Pkgin campus
uniwersytecki styka si z obejmugcym ponad dwigcie hektaréw
terenem Texas Medical Center, ktéry wraz z kommeksszpital-
nym, laboratoriami badawczymi i uczejninedyczig stanowi mia-
steczko zamieszkiwane przez okolo digie pkcédziesht tysiecy
ludzi.

Przyjechawszy na uméwione miejsce, Palma ¢adustrowd
teren, dwietlany zmyconym przez mgtswiattem lamp réciowych
i poprzecinany poszarpanymi cieniami gotych drzew. Wedhug
zegarka na tablicy rozdzielczej byta druga i Paln@achciata traci
czasu, odstawigg samochéd na publiczny parking. Zelezszuké
alejki dla dostawcdw albo parkingu dla personelypko cG znala-
zta tuz przy bibliotece imienia Jonesa i zatrzymaikataim. Obeszia
biblioteke, doszta do potudniowego skraju pasahandlowego
i popatrzyta w kierunku budynku Akademii. Granitowyuk btysz-
czat wilgoch i Palma paatowata, ze nie wzéta ze sob ptaszcza

przeciwdeszczowego. Na widocznych pobliskich tavbkagkt nie



siedzial, a mgta zastaniata dalszy widok. Mogtaypad prze§é
wzdtuz centrum handlowego z nadzjeje kobieta, z ktéra rozma-
wiala, zobaczyq i sie pokaze. W tym momencie otworzytoestylne
wejscie Akademii iz éwietlonego holu wyszta postaw biatym
kitlu, z przerzuconym przez raeniplecakiem, izacga is¢ przez
plac. $dzac po wieku, byta to studentka. Palma émi@ ruszyta
w kierunku srodkowej czsci centrum, kiedy zépy ceboéw obok
uliczki dobiegt do niej gtos.

— Detektyw Palma?

Zatrzymata s i popatrzyta ku drzewom, dostrzegajwiate
przystanku oraz siegeg na tawce wsrodku samots post&. Pode-
szfa w tamtym kierunku.

— Przynajmniej jest tu sucho — powiedziata kobiediaprzywi-
tanie. — Nazywam siClaire. — Wycigreta reke, nie wstajc.

Palma podata swgj probupc dostrzec twarz Claire, ta jednak
skryta gtove w cieniu. Palma zrozumiata i usiadta na druginidio
tawki.

— Przepraszanige musiala pani przyjelza¢ o tej porze. Do tego
jeszcze ta mgta, ale obawiane,ske to jedyna pora, kiedy meg
Z panj rozmawid.

— Nic sk nie stato. Ciesz sig, ze pani zadzwonita. — Palma
przechgreta palcami przez wiosy, czig, jak s wilgotne. Swiatto
znajdupcej sk jakies dwadzidcia pi¢ metréw od nich eciowej
lampy byto filtrowane przez listowie drzew i pldsiivy daszek

wiaty, co tworzyto g¢ cieni i powodowatoze twarz Claire wydawa-



ta sk owinieta woally. Oczy Palmy szybko sijednak zaadaptowaty
do warunkow i rozpoznata jako osol ze zdg¢. Musiata dochodZi
pie¢dziesitki, ale czarne wtosy i ostry kontur nosa nadawly
twarzy dziewczcy wygld. Byta ubrana w garnitur, miata dobrze
zrobiony makija i nieco biuterii, wiec Palma wywnioskowataze
najprawdopodobniej pracuje gdgiev kompleksie medycznym na
nocry zmiare. Palma zauwgyta tez, ze Claire ma ohkyczke.

— Zadzwonita do mnie Helena — powiedziata ClairatoZyta
noge na nog iodwrdcita s¢ twarz; do Palmy. — Rozumienge
znaleziono moje zdgia.

— Zgadza si.

— Nie wiedzialamze jeszcze kizg. — Uwaga miata zabrznie
obogetnie, ale stychaw niej byto nerwowy ton.

— Czy Helena Saulnier przekazata panidmeaszej rozmowy?

— Tak. Chyba przekazata mi wszystko.

Palma skigta gtowy. Claire (Palma nie wierzytaze to praw-
dziwe imi) siegreta to torebki po papierosy. Weta jednego nie
czestujgc Palmy, zapalita go zapalnicgkktérej ptomig byt zbyt
maty, aby déwietli¢ jej twarz, i wydmuchata chmerdymu, ktory
natychmiast zmieszatesz mgh. W odr&nieniu od wekszaici ko-
biet, ktére po zatzeniu nogi na nognerwowo kiwag gérrg, Claire
siedziata bez ruchu. Wyglata na bardzo opanowgmie spiesgca
sie do méwienia.

— Dlaczego pani do mnie zadzwonita? — spytata isckdPalma.

Claire jeszcze przez chwipatrzyta na i w milczeniu i Palmie



przeszia przez gtogvmysl, ze jej rozméwceczyni wcale nie jest tak
pewna siebie.

— Pomylatam, ze maze bede w stanie pomac.

— W jaki spos6b?

— Znatam Sandr Moser. Maliwe ze... bytam chyba ostatni

osohy... z naszej grupy... ktéra byla z mrzedsmiercig.



Rozdziat dwudziesty szésty

Claire zamilkta. Palita, przy ktéryénruchu dioni btyszcgoy
paznoki€ odbit refleksswiatta.

— Czyli byta lesbijlg?

— Byla biseksualna — poprawita Claire. —¢R&za¢ z nas jest
biseksualna.

— Kiedy widziata § pani po raz ostatni?

Claire znéw sj zawahatla, patrzyla na Paipopierata na kola-
nie dici z papierosem, z czubka ktérego unosi# wi gor pasek
biekitnego dymu. Palma popatrzyta na nzrozumiata, o co chodzi.

— Nie mog da pani tych zdj¢. 3 dowodem wéledztwie
0 morderstwo. To nie wchodzi w rackub

Claire odwrdcita gtow i popatrzyta przez plastikawscianke
na mokry bruk na placu. Sprawiata weaie,ze stara si uspokot.
Zndw zacigreta sk papierosem.

— To miat by zart — stwierdzita w kacu. — Od razu wiedzia-
tam, ze to bhd. C&, moja wina. Nigdy nie powinnamesbyta da
w to wciggnaé.

— Dorothy?

— Slgd, Vickie.

— Kittrie?

Claire skirgta gtow, jej postawa i spos6b, w jaki wypowiedzia-
ta imie Kittrie, pokazywaly, ile jest w niej goryczy.

— Dlaczego chciataeby pani to zrobita?



Claire nie odpowiedziata od razu, zdawala stuka& uzasad-
nienia.

— Dorothy zawsze miata do mnie szczegdtaba¢. Kilka lat
temu byh$my kochankami, ale Dorothy chciata zrélz tego staty
zwigzek. Wiedziataze nie mog sic na to zgod@. Miatam wtedy
rodzirg, prag, na dodatek byloby to sprzeczne z filogofiaszej
grupy. Celem jej istnienia nie jest rozbijanie rimdz niszczenie
karier zawodowych, ale Dorothy nie chciata gpgt, stawata si
coraz bardziej wymaggga. W kaicu musiatam zupetnie zerwa
Z nig kontakt. Zrozumiata sytuagjale nigdy si z nig do kaica nie
pogodzita. Pytata kogo eidato, co rohg, czy jestem szegliwa,

z kim sk spotykam. Takie rzeczy. — Wzruszyta ramionamiotem,
kiedy rozwiryt sie zwigzek Dorothy i Vickie, zac2o mi sie wyda-
wa¢, ze juz nic mi nie grozi ze strony Dorothy, @ przestatam jej
unikat. Poznatam Vickie. Byta niby fajna, ale od pgikz wydata
mi sie nieco dziwna, co okazatoesprawdy. Ktérega wieczora przy-
sztam na przycie w Tanglewood. Byta tam Vickie, bez Dorothy,
ktéra musiata na kilka dni wyjecba miasta. Po zbyt wielu drin-
kach, kiedy prawie wszyscy wyszli, Vickie zalzita mnie w jakd
kat i zaczta opowiadd, ze Dorothy cigle mnie pragnie i bez prze-
rwy 0 mnie méwi. Namowita mnie na pozowanie z maneta, jak
twierdzita, aby ,doda nieco pieprzu” ich seksowi. Bytam étopija-
na... mae tez nieco sktaniatam siku Vickie i zgodzitam si. Wy-
stroj sadystyczny byt oczygie jej pomystem.

— Kiedy te zdg¢cia zostaty zrobione?



— Pt roku, mae siedem miesty temu. Kiedy Vickie zacta
wciggat Dorothy w sadomasochizm.

— Vickie? Zdawato mi g ze to Dorothy byta motorem. Claire
usmiechreta sk gorzko.

— Wie to pani od Vickie? Palma skia gtows.

— Niech pani postucha. Ta dziewczyneczka ma szdaggd
umiejtno$¢ do $ciggania na ludzi ktopotéw. Jeszcze u nikogo nie
widziatam tak popapranych skforiwd seksualnych. Nie wiem, co
sie robi z dziémi w lasach Luizjany, ale ona jest upiorna.

— Co ma pani na né{j?

— Ma szczego6lne gusta. Tak jakek$za¢ z nas, lubi teé mez-
czyzn, ale z nimi interesuje jedynie sado-maso. Zegirczyznami
jest zawsze na goérze, z kobietami na dole. Wie pmaminieco
0 sadomasochizmie?

Palma wiedziata d@, by zdawad sobie sprawz tego,ze wie za
mato. Kiedy pracowata w obyczaj owcegdzita, ze poznata wszyst-
kie maziwe dewiacje seksualne. Kiedy poszia do wydziaa: z
bojstw, okazato gi ze namétnosci mordercédw g czesto $cisle pok-
czone z seksualizmem, ¢hdo momentu dokonania czynu zwykle
nieswiadomie. Jakir sposobem, w najgbszych otchtaniach psy-
chiki, wszystko 4czy sk poprzez impulsy, ktérych nikt do koa nie
rozumie. Wystarczago okropny jest jg sam fakt istnienia zwz-
kéw migdzy impulsem mordowania a erotyzmem.

— Wiem,ze ,géra” to agresor, a ,doét” to ofiara — odpowiealai

Palma. Zamierzata przy tym pozastaZza kadym razem, kiedy



kolejna osoba ,wyjgniata” jej, jak jest ,naprawg, okazywato st,
ze kazdy rozumie to inaczej.

Tak jest w trakcie ,gry” — odparta Claire. — Taks} scenariusz,
ale w rzeczywistéci wszystko kizy wokot osoby na dole, cala za-
bawa stay jej zadowoleniu. Stownictwo, ktéregaywam, nie jest
moze zbyt eleganckie, ale w kou pochodzi od ludzi, ktérych stow-
nik nie jest zbyt wyszukany. W kdym razie géra ma realizowa
okreslong role i robi¢ to, co chce dot. Zeli przeprowadza sito jak
nalezy, wszystko jest ustalane przedtem. D6t méwi, czefgoe —
biczowania, gjcia, gogcego wosku, duszenia, biciafgia, polewa-
nia wodj czy co tam jeszcze — i doktadnie ustala rozwéj avyeh az
do finatu. Ustala te stowo, ktérego wypowiedzenie przerywagcat
akcje. Tak zwane bezpieczne stowo. Caly dramat jestaraawany
dla osiagniecia satysfakcji przez dot, rownocrée jednak géra ma
przyjemndé¢ poprzez dawanie dotowi tego, czego on chce.
W idealnym przypadku przyjemébzatacza peten kg. Cha istnie-
je wiele kobiet, ktore chchy¢ tylko na gérze albo tylko na dole,
wickszas¢ bez problemu jest w stanie zmiénble, aby zadowoti
swojg partnerk. Podstawowe znaczenie ma zaufanie do gépeliJe
nie jest s} w stanie zautarozgdkowi géry, szalgéstwem jest da
sie zwigzat i pozwolic dobierd sie do siebie brzyty. Géra musi b§

w stanie od pocgku do kaica panowa nad swoimi emocjami,
w innym przypadku ,kara” me posug¢ sie za daleko. W tym celu
stworzono instytugj ,bezpiecznego stowa”, d#ii ktéremu géra

dostaje informagj, ze dla dotu skaczyta st psychodrama, a zaga



rzeczywistd¢. Zwykly scenariusz jest takie géra zaczyna ,kaéa
doét ipo jakimé czasie dot zaczyna blageo zaprzestanie, cho
w rzeczywistdci tego chce, udajeze to, co s dzieje, odbywa si
~wbrew jej woli”, podczas gdy jest zachwycona. Na&we jak bar-
dzo dot prosi o przerwanie ,karania”, zadaniem gj@st kontynu-
owanie zaplanowanych dziataaz doét oshgnie paadany przez
siebie poziom przyjemroi albo wypowie bezpieczne stowo dla
zasygnalizowaniaze sprawa wymyka sispod kontroli i wykracza
poza jej potrzeby.

Palma obserwowata Claire, ktéra nachyliadd torebki po ko-
lejnego papierosa, a potem znéw odchylita wiciPoruszata si
wdzigcznie, kobieco iPalma przypomniata sobie ugvddeleny
Saulnierze prawdziwa kobieta, ktéra chce kobiety, chce prawej
kobiety.

— Wobec kobiet Vickie jest w pagdku — ponownie odezwata
sie Claire — jednak z gzczyznami nie mzna jej ufd.

—To znaczy?

— To znaczyze jestémiertelnie niebezpieczna.

— Zna pani jakichmezczyzn, z ktorymi miata do czynienia?

— Jw pani rozmawiata z jednym z nich. Gil Reynolds.

Palma poczuta, jak na twarz wyptywa jej rumieniSkurwiel!
tasit sk jak pies, aby zyskajej sympat, potem powiedziatze
LJuwaza”, iz Samenov iKittrie ,mogly s' kontaktowa&

z mezczyznami. Naprawg wierzyt w to, ze go nie rozgryzie, czy

okazywat pogarel?



— Kolejny to Walker Bristol. Vickie o0 mato go nialita. Opo-
wiadat mi po fakcieze malo brakowato, a pozwolitaby mue siy-
krwawi¢. Wzniosta s§ na szczyt dciektosci i zachowywata si
wobec niego jak furia. Walker ma co prawda skidiérdo teatralnej
przesady, ale twierdzite Vickie ma gdzi& w srodku robaka, ktéry
Zjada j od wewntrz, co potraktowatam jako ironicgrirawe stacg
Freuda, ale po tym incydencie znienawidzit jcatego serca.

— Jeeli Kittrie byta z mezczyznami zawsze na goérze, to Rey-
nolds musiat b§ dotem.

— C&, z psychoseksualnego punktu widzenia to niedonaizwi
ty kretyn. Wie pani o tymze byt w Wietnamie snajperem? Powie-
dziat kiedy Vickie, ze widzic w lunetce wybuchage glowy... do-
stawat orgazmu. Powinno to pani co nieco powigdagjego temat.
Mysle, ze Vickie nie posugta sk z nim nigdy tak daleko jak
z Bristolem, poniewa sic bata, ze mogiby § potem zakd. Zywia
wzgledem siebie taki niezdrowy szacunek. Czasami...ateaswa-
zam, ze g bardziej do siebie podobnizmjakakolwiek inna para, jak
poznatam w tym choryréwiecie.

— Po jakim wzgidem?

Claire gkboko sé zachgreta i zatrzymata dym w ptucach. Po-
patrzyta na Palgm

— & niemoralni. — Stowa powoli wyphgly z jej ust razem
z dymem. Jeeli zamierzata wywoka swopp odpowiedzi upiorny
nastréj, udato jej gito znakomicie. Palma zrozumiatee udawana

pokora Reynoldsa byta jedynie zjadliwym cynizmeratrBc retro-



spektywnie, wydat jej siszczegdlnie zepsuty.

— Czy Bristol albo Reynolds zmieniali kiedykolwietole
i stawali s¢ ,karcicielami”?

— Reynolds tak. To jego naturalne zachowanie. Mpianiem
pozwalat s¢ biczowa Kittrie tylko dlatego,zeby sé przed nim roz-
bierata. Inaczej nie dotklaby go.

— Zna pani jakig kobiety, ktére karat?

Claire st wahata i przez chwgilPalma obawiata sj ze odmowi
odpowiedzi. Na sze#cie po minucie powiedziata:

— Nie znam. Musi si pani tego dowiedzéeod koga innego.
W tym zakresie znane przeze mnie pogtoski trzeciej eki.

Tym razem Palma nie uwierzyta. Nawet w cieniu dmgita
zmiarg w postawie Claire. Pytanie przekraczato gramcipowie-
dzialndici, jakg byta gotowa podg.

— Rozumie pani, gdzie to prowadzi — spokojnie stedga
Palma. — Musgz sie wiecej dowiedzié na jego temat. M@ mogtaby
mi pani poda nazwisko kogé, kto maze wiedzi€ wiecej, kogd,
kto zaprowadzi mnie do ko§mastpnego...

— Rozmawiata pani z LindMancera. — Nie byto to pytanie.

—1co?

— Niech pani jeszcze raz zymorozmawia.

Po drugiej stronie placu kiazakaszlat i obie odwrdcity gtowy
w tamy strore. Byta to kolejna studentka w biatym kitluzidsach
i sportowych butach, zdajagca do drzwi, przez ktére kilkabeie

minut wczeniej wyszta jej koleanka. Znéw odkaszitte, splurta



obok drzwi, otworzyta je i znikda w cswietlonym wretrzu.

— Co pani wie o Helenie Saulnier?

— Jest prostolinij, psychologicznie niezbyt skomplikowan
osohy. Nienawidzi mgzczyzn. Tydzié po tym jak drugie z jej dzieci
wyprowadzito s§ z domu na studia, porzucita po dwudziestusize
latach niczego nie spodziewaggo s¢ meza. Czuje paizng odraz
do wszystkiego, co ma penisa.

— Jak wec toleruje Nathana Isenberga?

Claire w potowie drogi do ust zatrzymata fita papierosem
i gwattownym ruchem skcita gtow, by popatrzé na Palmg. Przez
chwile patrzyta na nj wybaluszonymi oczami i nagle zatz sk
smiat. Jej gtos poleciat w dal przez wilgotne powietizmdbit sic
wielokrotnym echem od pobliskich budynkow.

— Baze jedyny! W jakim myswiecie zyjemy?! — Rzucita niedo-
patek na ziemgii zdusita go czubkiem buta. — Przepraszam... -wZné
sie za&miala. — Nathan nie ma penisa. To Natalie Isenberg.

Palma przyjrzata siroz&mianej Claire. Claire, ktéra nie byta
Claire, smiata s¢ z Nathana, ktéry nie byt Nathanem. Przy tych
ludziach pogcie ,,dziwactwo” tracito jakiekolwiek znaczenie.

— A co z Sandy Moser? — Dopiero teraz Palmie przypomniato
sig, ze musi 0 4 zapyta.

Claire, ktéra przez chwélsiedziata pochylona do przodu, znéw
wrécita do cienia. Tym razem jej zatmna na nog noga bujata si
Splotta ece pod biustem.

— Czytatam gazety — odparta. — To musiaté blrzydliwe. By-



tam z nj kilka razy. Byta stodziutka i miata takidiczne, mekkie
ciato. Lubita wywa¢ ust, byta w tymiwietna. Ale odkrytag Vickie
i... polubita. Dorothy nie byta wzgllem Vickie zbyt wymagaga,
wihasciwie to po jaking czasie zacga tolerowa wszystko, co Vickie
wyprawia. Mezczyzn, kobiety, sado-maso. Wszystko. Wiedziata,
nie zapanuje nad @)inie mae zadat od niej wierndci pod jakkol-
wiek postad. Kiedy Vickie przyjechata do Houston i wkita si
do grupy, jej niepohamowana seksuathdyta czyns na ksztait
sensacji. Przed jej pojawienient fylysmy das¢ stateczg band,.
Whytacznie kobieg, biseksualg, unikaty$my klubow, zadna z nas
nie byla zbyt nakcona. Nasze romanse smakowaly jak zakazany
owoc idla wekszdci z nas bylo to wystarczgja podnieg. O ile
wiem, zadna z nas nie potrzebowata do szcia niebezpieczestwa

i nie stwarzata go sobie, ale Vickie wszystko zriteenNVprowadzita
w dziatanie grupy styl, o jakim wkszG¢ z nas przedtem nignita.
Nagle wszdzie zacgly sie pojawia sekrety, a w kolejne zwiki
zaczta sk wkrada& atmosfera perwersji i grozy. Sandra zawsze byta
nieco zbyt rozbawiona i Kittrie szybko odkryfae bytaby gotowa na
ryzyko. Wchgreta jag wiec w sado-maso. Vickie nauczyfa py¢ na
go6rze iSandrze sispodobato. Potem Vickie skontaktowala |
z Reynoldsem i Bristolem, i wkrétce dotarto do mhkitka mraza-
cych krew wzytach historii.Smier¢ Sandry wyglda mi na ich kon-
tynuacg. Nie znam szczeg6tow, aledze, ze ktas stracit panowanie
nad sob.

— Dwa razy?



Claire wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, to nie moje podwaérko.

Przez chwi¢ milczata i Palma styszala, jak z dachu wiaty ska-
puja krople wody.

— Kto mégtby by pani zdaniem zdolny do czegmkiego?

Claire zapatrzyta siw ciemn@¢ za rtciowg latarng. Pokecita
gtows.

— Kto magtby je zald? Nie wiem. Nie znam nikogo, kto mdogt-
by je zabt w sposdb, w jaki, moim zdaniem, zostaly zabiteleTy
tylko ze nikt z nas nie zna nikogo, kto bytby do czetakiego zdol-
ny. Znamy ludzi jedynie do tego stopnia, do jakiedmm sie nam
ujawnic. — Wzruszyta ramionami. — Kiedy policja rozmawia
z gsiadami, kady twierdzi: ,Byt wspaniatym gsiadem. Spokoj-
nym, zréwnowaonym. Nigdy nikomu nie sprawiat klopotéw. Nie
mog: uwierzy, ze to chodzi o niego”. No tak, bo w momencie czy-
nu to nie byt ten sam cztowiek.

Miata catkowiy racg. Dokladnie ten rodzaj pozornej przgei
nosci powoduje,ze tacy jak ten, kto zabit Dorothy Samenoy tak
przeraajacy.

— Prosz pani — powiedziata Claire zn6w patczna Palm. —
Mam dwoch chtopcow wredniej szkole. Mz jest chirurgiem okuli-
sty z praktylky prywatry, aja... ginekologiem... na Boga! Rozumie
pani, co te zdicia mog zrobic ze mn i mojg rodzimg? — Glos lekko
jej drzat. — Rozumiem pani obow#ki i to ze... nic pani nie me

zrobi¢, ale wspotpracej.. cha@ nic mi pani nie obiecata wzglem



zdje¢. Jezeli... jezeli istnieje jakakolwiek mdiwosé, by ca z nimi
zrobi¢, sprébuje mi pani poméc? Nie szukam usprawiedfiyde je
zrobitam... wiem, jakie to bylo gtupie... ale miahye by rozpo-
wszechniane. To nie miato &y. Nie che, aby mojezycie zostato
zniszczone przez te zdja.

Chae twarz Claire byta w dalszym ggu w cieniu, Palma wy-
raznie widziata malujcy sk na niej £k, ktéry dotychczas udawato
jej sie jako tako ukrywd. Wspéiczuta Claire. Zaskalyge, ale na-
prawc: jej wspétczuta.

— Zrobk, co st da — odparta Palma. — Nie mogbiecd, ze nie
obejrzy zd¢¢ zaden inny detektyw, ale zapewniam parie nie
wydostan si¢ poza wydziat. Kiedy &dzie po wszystkim... oddam je
pani.

Claire wsumta glowe jeszcze glbiej w cien i przez jaki czas
nic nie méwita.

— Jeeli mogtabym pani... jeszcze w czym pomdc — powie-
dziata w kdicu. — Wiem,ze to brzmi, jakbym bardziej martwitaesi
swoimi zdgciami niz $miercig Dorothy i Sandry, ale onejwdeszty,
prawda... a ja nie. M6j g jeszcze istnieje. Moja rodzinazte

Palma skigta gtowy i wstata.

— Wie pani, jak s ze mny skontaktowé. Gdyby miata pani co
nowego albo chciata tylko porozmawito... mieszkam sama.

Claire kiwreta gtowy, ale nie wstata, by Palma nie dostrzegta
jej twarzy. Palma wyszta we mgtktora zrobita g bardzo gsta,

i ruszyta szybkim krokiem przez plac. Po ye#ji w cien rzucany



przez budynek biblioteki odwrdécitagsza siebie. Z wiaty wylatywata

strwzka dymu i natychmiast mieszatg gitanczacg mgh.



Rozdziat dwudziesty si6dmy

Czwartek, 1 czerwca

Palma zadzwonita na domowy numer Lindy Manceranzeggp
rana, przed jej wyggiem do pracy. Kiedy powiedziala jeje sprawa
jest pilna i musg sie spotkd jak najszybciej, Mancera bez trudg si
zgodzita. Tym razem jednak — tak samo jak Andrews&to- nie
chciata, by Palma przyszta do niej do pracy. Zafrqgs do domu,
ktéry znajdowat & w zachodnim Houston, w pétnocnym Tangle-
wood, niedaleko Woodway.

Mancera mieszkata w jednym z dwéch nowoczesnyelrgai
wych budynkéw, stacych na sporej, otoczonej murem posiddite-

z otwieram na kar¢ magnetyczsy potzng bramy z kutegozelaza —
o pretensjonalnej nazwi€our Jardin.Palma opécita boczn szylk

i siegneta po wisacg obok czytnika kart stuchawk ale poniewa

brama ju zaczla sk otwiera, wjechata.

Chat nie bylo to wielkie, bogate osiedle, teren znaloeni
utrzymywano. Utgona z cegiet jezdnia jeszcze nie wyschta od po-
rannego polewania, na obramowaych g konwalnikach, otowian-
kach i paprociach jeszcze migotaty krople, ktéresiay pochodz
Z whaczapcych sé przedswitem zraszaczy. Domy staly skosem do
drogi, oba frontem do niej. Tak jak zostata poimstrana, Palma
zaparkowata przed lewym. Kiedy wysiadta z samochathatych-
miast owiont ja zapach lasu iwilgotnej ziemi. Poszta do drzwi

wejsciowych chodnikiem, obsadzonym po obu stronach omgtm



zywoptotem. Nad gtow, przez ca wysoka¢ pietra, widziata szkla-
ng Sciare, zza ktoérej miatlo si znakomity widok na caty teren
i porcdénietag drzewami ulie za bram.

Palma zadzwonita dwa razy. Drzwi otworzyta jej poata Mu-
rzynka, nieco wysza od Palmy, o wiosach zaplecionych w gruby
warkocz, przerzucony przez nagie ramMiata na sobie bluzk
Z gniecionej bawelny w kolorze & stoniowej i pasujcg spédnie,
siegajgcg niemal stép w sandatach. Usta miata pomalowarkrgas
wym szkartatem, z uszu zwisaty jej kolczyki z opiawej w ztoto
kosci stoniowe.

— Cz$¢, jestem Bessa — powiedziala z nieznacznyémie-
chem. — Proszwejs¢. Linda witanie robi kave i ma mokre ¢ce. —
Méwita z akcentem, mogta pochodzz Jamajki i wymowita swoje
imi¢ ,Beysa”.

Przeszly przez pomalowany na biato salon z bialgrablami,
jadalne — tez z widokiem na ogrod i weszty do kuchni, gdzie land
Mancera stata obok kontuaru do serwowagniada i wycierata
rece.

— Witam. Za sekunglbedzie kawa. Ma pani ochgpiha sok po-
maraiczowy albo cé do jedzenia?

Palma podzkowata. Mancera byta ubrana bardziej po domo-
wemu od Bessy — w dopasowapertowg jedwabn tunike. Nie
miata makijau i cha uczesata witosy, nie byly spé jak do pracy.
Byta swobodna — tak jak u siebie w biurze — aleadyie zacieka-

wiona, dlaczego Palma chce ginig tak nagle znéw widzie Jesz-



cze przez chwgl staty w kuchni, Mancera przet na p6t grapefru-
ita i zrobita tosta Bessie, ktéra znigta i dopiero po chwili pojawita
sie z toreblg i skérzan teczly na akta.

— Bessa pracuje dla innej agencji reklamowe] — imjja
z miechem Mancera. — Tak edizy nami, jestémy specjalistkami
w wymienianiu sj plotkami z brany.

Bessa zjadidniadanie, wzjta torebk, pazegnata si z Palm,
pocatowata Ling na paegnanie i wyszta. Poszly wtedy do salonu
i Palma przedstawita pokrétce, do czego dosziaakcte sledztwa.
Styszc to, Mancera stracita nieco swobody, jedynie pakargtowy
na informacg, ze Palma ji# wie o lesbijskiej ,sieci”. Wygjdato na
to, ze sk tego spodziewata. Kiedy jednak Palma zéczméwic
0 sadomasochistycznych aspektach kontaktéw kolgety, zrobi-
ta sk niewyrana. Krcita s w fotelu, przesuwata nogi to tu, to tam,
w koncu podwirgta je pod siebie.

— Woeczoraj wieczér — mowita Palma — dowiedziatang si
0 zwigzku Gila Reynoldsa z Kittrie oraz o tyme mial sadystyczne
kontakty z innymi kobietami. W trakcie naszej paaiej rozmowy
twierdzita pani,ze nie zna nikogo o nazwisku Gil Reynolds, ale
w Swietle posiadanych przez mnie informacji wam, ze mnie pani
oktamata. W tej sprawie, jak i w innych. Rozumiesdijak, dlaczego
to pani zrobita, ale chcialabymesilowiedzi€é wszystkiego, co wie
pani o Reynoldsie.

Mancera nie spieszytagsiOdstawita filzanke z kawg na niski

stolik, oparta lewe ramina oparciu fotela, prawdionia zaczta



masowa sto.

— Watpie, by pani rozumiata, o co tu chodzi — powiedziata
w koncu. — Cé&, w kazdym razie jest pani wrodku. — Pokgcita
gtows. — Te kobiety... nietatwo zrozundieGdyby Reynolds pani nic
nie powiedzial, wtpie, by ktérad z nas cokolwiek pani zdradzita. —
Popatrzyta na Palgn — Ciesz sig, ze nie byta tozadna z nas. —
Wzieta do eki fili zanke i wypita tyk kawy. — Bez wzgidu na to,

z kim pani wczoraj rozmawiata, osoba ta musiaté gani da¢
doktadny opis Reynoldsa. Popetnitamyditze nie wymienitam od
razu jego nazwiska. Wiedziatam jednak, przez niego odkrytaby
pani nasg grup.

Nagle Palma nie wytrzymata.

— Niech to wszyscy diabli! Co to ma znaé¢2y Kiedy rozma-
wiatysmy poprzednim razem, doskonale pani wiedziada, obie
ofiary byly biseksualne i najprawdopodobniej mazteiazek z ich
$miercig. Nie przeraa tozadnej z was? Nie rozumiem, co chciata
pani osigm¢ milczeniem. Ten czlowiek uderzy ponownie. Czy to
pani nie przerza?

— Przeraa, ale jestémy przyzwyczajoneze st nas straszy —
odpowiedziata obegjnie Mancera. — Nie zatak, ale wiemy, co to
strach. Jeeli sie nad tym dobrze zastanadwi czasamimieré nie
jest gorsza od zrujnowaneggcia. Wszystkie z nasyja na co dzié
w strachu przedatdrugs ewentualnécig. Niezbyt nam zaley na
odstonieniu si przedswiatem tylko po to, aby sidowiedzi€, kto

spasréd nas nam zagra. Do pewnego stopnia jestey gotowe na



podejmowanie ryzyka.

— Do pewnego stopnia? Napra@dDo jakiego? 4 do morder-
stwa? Mancera patrzyta na Palnrmruzac oczy. Chciata, by Palma
zrozumiala jej punkt widzenia.

— Czy jest pani sobie w stanie wyobrazhodzenie pdwiecie
z psychologicznym garbem wielk@ innego cztowieka? Tak to jest,
jezeli jest st leshijkg albo biseksualistk Jereli chcemy uczestni-
czy¢ w gtébwnym nurciezycia spotecznego, nie memy by uczci-
we. Chgc, by zaakceptowano nasze talenty ihveosci, musimy
ukrywat potowe siebie. Inaczej pokazatybiyy garb i wkrétce od-
kryty, ze jest on jedymrzecz, jaka inni w nas widz.

Ztos¢ Lindy byta cicha, ale petna. Bedgc czlowiekiem, ktory
musi stale walczy o przetrwanie, nauczytaesinad ni panowa,
ukrywa® jg, tak jak ukrywata sw seksualng. Usmiechata si ta-
godnie, lodowato, na koniec paida szczup4 dion na swej pgknej
szyi.

— Spoteczastwo nie zauwza tylko, ze i tak juz uczestniczymy
w gldbwnym nurciezycia spotecznego. Poznalyy wartgé bycia
niewidzialnym. Jesteny lekarkami, nauczycielkami, dyrektorkami,
maklerami nieruchonigi i... detektywami, w dalszym jednakagu
nosimy na plecach psychologiczny garb izemy st go pozby
jedynie ledgc wérdd sobie podobnych. Do tego celuzsha nasza
grupa. Byla jedynym miejscem, gdziezka z nas mogta sipoczu
swobodnie, poniewa wszystkie bylgmy podobne. Jedynym &a

powodem, dlaczego tam naéwietnie szto, byla tajni@ — dzkki



temu byhémy chronione. — Mancera znéw w fili zanke, ale kawa
juz wystygta, wec odstawita 4. Popatrzyta na Pakn— Pyta pani,
jak mazemy milcz&? Jest szansag ztapie pani morde¢c nie ma
jednak szansy, aby po naszym odtajnienjuspoteczéstwo zwréci-
o nam nasz status.

— Niestety tak si sktada,ze bez waszej pomocy nie ma szansy,
bysmy ztapali morderg

Mancera wstata.

— Musz sie napt swiezej kawy. Pani t&?

Palma miata ochetwalm¢ jg na odlew i rzu@ z powrotem na
fotel, ale powstrzymata gii poszta do kuchni. Mancera wylata zim-
na kawe do zlewu.

— Musi mi pani obieag ze jezeli sprawa dostanieesdo prasy,
nie zostam ujawnione szczegodty, po ktéryckedzie mana mnie
rozpozné. Pod zadnym pozorem nie nie St pojawic w prasie
moje nazwisko. — Wzta dzbanek, dolata kawy Palmie, potem sobie.

— Nie mog tego obieca W akta sprawy ma@ mi& wglad
kazdy pracownik wydziatu zabdjstw, kdy pracujcy nad spraw
detektyw i z pewngxig kilka 0s6b z administracji. Teraz zajmuje si
nig czworo detektywoéw, jeeli jednak doszioby do kolejnego mor-
derstwa, jestem pewnze chciatoby wetkgt w nie nos wgcej oséb.

— Uwaza pani,ze zrobit to Gil Reynolds?

— Nie wiem. Wiem o nim tylko tyleze lubi bic kobiety. To ra-
czej nie jest przyjemne.

Mancera popatrzyta na widoczne za ramieniem Palmgveh.



Palma dostrzegta, jak zwa jej st teczOwka, miata szkta kontakto-
we. Mancera przelikta.

— Denise Reynolds rozwiodtagsk nezem, poniewa jg bit.
Wytrzymywata to przez lata, poki nie zatzego robé na oczach
synéw. Ktéregé wieczora — chlopcy byli w szkole — pohittak, ze
trafita do szpitala.

— To powinno by w aktach — odparta Palma. — Nie ma, praw-
da?

— Twierdzita, ze zostata napadsta na ulicy itrwata przy tej
wersji. Wszyscy wiedzielize to nieprawda, ale trzymate gej jak
liny ratunkowej. Kiedy wyszla ze szpitala, rozwiadke z nim
z powodu niezgodrigi charakterow. — Mancera popatrzyta na fili-
zanke i pokrecita nig. Wygladata na wzburzan — Zanim s rozwie-
dli, moze na rok przedtem, wgtita do naszej grupy. Niejedna z nas
byla biy zong. — Mancera znéw przerwala, jakby giastanawiata,
co dalej powiedzie — Zaktadamze nie jest pani ani biseksualigtk
ani lesbijlg. Nie wiem, jak dobrze jest pani poinformowana,eap
niam jednakze ,lesbijka jako taka” nie istnieje, tak samo jatoy-
malna kobieta jako taka”. Zaréwno kobiecy homo-,k ja
i biseksualizm zawiera tyle samo filozofii, etykstyléw zycia
i pogladoéw politycznych jak ,heteroseksualizm”. Nie jesty jed-
nomyslng mag. — Przed nagpnymi stowami zawahataesha chwi-
le. — Od pojawienia siu mnie pierwszych potrzeb seksualnych wie-
dziatam,ze wok kobiety. Miatam normalne, szggiwe dziecihstwo

bez fizycznego ani psychicznegoezania s¢. Kocham moich rodzi-



céw i rodzéstwo i oni kochaj mnie. Dobrze mi z tym, jaka jestem,
oczywiscie pomijajc to, ze w pracy musz zy¢é w nieprawdziwym
Swiecie, udawd, jak bardzo pochlebia mi adoracjaeiozyzn,
z ktérymi pracy, i nie mog okazywa przyjemndci, jaka czerpg
z bycia wrod kobiet. Moje preferencje seksualng jednak mag
prywatry sprawg i tak powinno pozosta Nie decyduj one o moich
poghdach politycznych, preferowanej religii ani moraicio Nie
dominug mojego zycia. Gdybym nie byla zmuszona nieusgtaj
bawic sie w chowanego, seks znacznie stracitby nazneici
w hierarchii moichzyciowych spraw. Przestatby byczyné tak
istotnym. Istniej inne znacznie waniejsze moralnie sprawy.

Mancera napita sikawy. Nie wiadomo, dajd ten wywdd d-
zyl, ale przynajmniej mowita. Spowodowanie, by czieky z ktérym
prowadzi s¢ wywiad, méwit, to czsto potowa sukcesu.

— Przed chwi] uzytam okrélenia ,zrecac sie”. Niejedna kobie-
ta zostaje lesbig poniewa zrecano st nad nj w dziechstwie albo
w trakcie matenstwa. Wiele kobiet édzie temu gwattownie zaprze-
cza, ale raczej w ramach tak zwanej ,polityki femigistnej”, gdy
nie chg przypisywa& swojej orientacji seksualnej temu, co kigédy
zrobili im mezczyzni. Uwazaja, ze oddatyby im w ten sposob wia-
dze, pogodzity st z faktem,ze lesbijki g tym, czym g, z powodu
mezczyzn. Twierdz wiec, ze ich orientacja seksualna wynika z ich
wolnego wyboru i nie luli okrélenia ,lesbijka”. Wol ,homosek-
sualna”. Uwaaja, ze ,leshijka” niesie ze sabzbyt wiele negatyw-

nych skojarze, przeniesionych z epoki wiktoriakiej. — Pokgcita



glows. — Poznatam wiele kobiet svednim wieku, ktére miaty
pierwsze déwiadczenie lesbijskie po rozwodzie zgoym je nezem

i ktére odrzucaly wszystko co eskie. Inne wybieraly lesbijskie
zycie z powoddéw politycznych, jako odpowiedha ,patriarchalny
heteroseksizm”. Nie ma jednego powodu zostania h@teDenise
Reynolds zainteresowanie mitdg z kobietami wynikato gtownie
z wytworzonej z biegiem lat nieeti do nezczyzn. Dla niej gra szta
0 zdrowie psychiczne. Musiata gdgienalez¢ ciepto i mitas¢, i tak
sie zdarzylo,ze znalazta to u innych kobiet. W kontakcie z ningi n
jej nie grozito, pojawiata sinadzieja na oggniccie szczscia. Po-
tem Gil dowiedziat s o tym i zabrat jej synéw ,ze wzgldw mo-
ralnych”. Mieszkaj teraz u jego rodziny.

— A co sé stalo z Denise?

— Znikreta.

Palma zmarszczyta czoto.

— Jak to? Odeszta, aby zaénowezycie?

— Nie wiemy. Kiedy to si stalo, mieszkata sama, zaning si
wiec ktokolwiek o czymkolwiek dowiedziat, mihtydzien.

— Poinformowano polig? Mancera kiwgta gtow.

— Przygto meldunek o zagieciu, tyle ze nic z tego nie wyni-
klo. Okazalo s, ze z mieszkania zniktta walizka, pienjdze i sporo
ubrania. Znikgt samochéd. Moim zdaniem policja uznate, poje-
chala za zabranymi jej chlopcami. Nie byto jakichkiek dowodéw
przestpstwa.

— Ale pani to nie przekonuje?



— Nie.

— Jak Reynolds nawzat kontakt z Dorothy Samenov?

Reynolds pojawiat siwszdzie. Zaczynato to wygtlat na teatr
jednego aktora.

— To wtym wszystkim najdziwniejsze. Denise bylaaza
w grupie pod nazwiskiem Kaptan. Zmienita je po rodaie. Nie-
dtugo po jej znikniciu Reynolds pojawit §i z Dorothy, ktéra byta
bardzo aktywna biseksualnie,ewinikogo nie dziwito jej pojawianie
sie z mezczyznami. Nikt z nas nie skojarzyt go jednak z Beni
Wkrétce pojawita g jednak Kittrie i Dorothy byta nizachwycona.
Wiasnie otrzsata st po rozstaniu z ostatpikochanlg i Reynolds
z Kittrie pojawili si jak na zawotanie.

Palma uwaala, ze to niezwykla historia. Dorothy Samenov, ko-
lumna feministycznej stabildoi, coraz bardziej wygtata na wrak
emocjonalny. Wykorzystywana jseksualnie w dziegstwie, byta
bita przez raza, szantzowana, szta do #ka z kadym nezczyzm
i kazda kobiet, jacy sé nawireli, zostata ofiag mtodziutkiej dziew-
czyny, ktérej perwersje seksualne zastugiwaty nabog rozdziat
u Krafft-Ebbinga, a na koniec zostata odiamorderstwa. Palma
widziata juz niejedry Dorothy Samenov.

— Jak to pogodzi z sadystycznym zachowaniem Reynoldsa
wobec kobiet? Mancera skka gtowy, widocznie uznataze juz dosé
wprowadzenia.

— Bylam wtedy zpewn kobiey... Terry. Mieszkata

z kolezanky, bez podtekstow seksualnych, byly jedynie dobrymi



przyjaciotkami. Okazalo sj ze ta koleanka jest od lat partnerk
Reynoldsa w grach sado-maso. Czasami uczestniezigen Kittrie
i... robili paskudne rzeczy.

— Terry dowiedziata gio tym od koleanki i powiedziata o tym
pani.

— Zgadza si. Ale nic pani o tym nie powiem, niech sama pani
Z nig porozmawia. Nie ckcmied z tym nic wspdlnego. Nie podoba
mi sie to. Dla wikszaci lesbijek, ktérych zwizki s3 monogamiczne
i opierap sie na mitaci, tego typu kobietysgodne pogardy. Naj-
gorszym, co mogto siprzydarzy Dorothy Samenov i naszej grupie,
byt nie Gil Reynolds, lecz Vickie Kittrie. Bez Vigk Gil by nie
zaistnial. Nie zostatby z Dorothy. Ona nie bytaaata. Byta staba
i udreczona, ale nie zta. Potrzebowata nigtoi statego oparcia, nie
schizoidalnej Vickie Kittrie.

— Dlaczego pani zdaniem kobieta, z gtéozmawiatam wczoraj
wieczorem, nie postala mnie w pierwszymedzie do koleanki
Terry?

— Nie wiem. A kto to byt? Palma pajaita glowg.

— Jak nazywata sita kolezanka?

— Louise Ackley.

— Boze...

— Tak, wiem — odparta Mancera, aby zatagéd&alrre, zmini-
malizowa straty. — Udawatam glugi kiedy we wtorek zapytata
mnie pani w pracy o sado-maso, ale bytam zaskoczihsiatam

przemyle¢ sprave.



— Po wyjciu od pani bylam u Louise.

— W jakim byla stanie?

— Pijana. Ogdlnie w kiepskim. Mancera pgiifa gtows.

— Prose pani, jestem pani éowinna i na ile mog, che pomdéc
rozwikta¢ ten chaos. Naprawd Przepraszanye sprawitam kiopot.
Jutro wiecz6r przychodzi do mnie na drinka kilkabiat. Do miasta
przyjechalo kilka przyjacidtek, z ktérymi znamy e¢siod lat
i zaprosimy troch gosci. Moze pani wpadnie? Takie spotkania nie
s3 niczym niezwyklym i nowe osobygsnormally. Wystarczy si
przedstawd imieniem. Nikt nie musi nic wiedzée Zajne sie tym, by
Terry przyszia zebyscie mogty porozmawiana osobnéci. Nikt nic
nie zauway, nikogo nic nie bdzie obchod#. To péjdzie jak
z ptatka, a da pani okazpozna jeszcze kilka z nas — bez maski
Z pani i naszej strony.

Palma nie wahataesi

— Dobrze, biog pani za stowo, ale moj zawdd nie v@by ta-
jemniq poliszynela. Nie chg zeby ktokolwiek poza Begs Terry
wiedziat, kim jestem.

— Zgoda — odparta Mancera dmiechreta sk w ciepty, mity
spos6b, co natychmiast spodobale Balmie. Po chwili jednak po-

czuta st odrobire zazenowana.



Rozdzial dwudziesty 6smy

Palma zatrzymata sina stacji benzynowej przy Woodway
i zadzwonita do Louise Ackley do domu. Nikt nie pogit stuchaw-
ki. Sgdzac, ze maze wrdcita do pracy (clopowr6t w czwartek byt
by dziwny), Palma zadzwonita do Maritime Guaramjgizie powie-
dziano jej,ze Ackley s¢ nie pojawita.

Czekala. Musiata z gi porozmawid. Chciata przed kolejn
rozmowg z Reynoldsem poziakazdy szczeg6t jego repertuaru
seksualnego, kaly zatamek i faldek jego umystu. Gdyby okazatp si
to konieczne, zamktaby st z Louise wjej ponurym domku
i kupita jej tyle piwa, by zaecta méwi, a gdyby to nic nie dato,
zaptacitaby z wtasnej kieszeni za dobowe — czybileono trwato —
odtrucie, aby doprowadzijg do stanu, w ktérym mogtaby w méar
Swiadomie opowiedzie o sadystycznych zabawach Reynoldsa. Po
tym, co dowiedziata siod Claire iLindy, Palma byta pewnae
gdzies pasréd chorobliwych majakéw znalaztaby jakrop — cdé na
ksztatt behawioralnych odciskéw palcéw — donmz smierci San-
dry Moser i Dorothy Samenov.

Ponownie wrzucitatwiartke do automatu i wykscita numer,
ale ponownie nie odbierano. Mato brakowato, a rfatyiast poje-
chalaby do Ackley, zdawata sobie jednak spra@ak mato brakuje,
aby przesadzita zitcia podejmowanych zobowian. Lezgce
w samochodzie prébki wtoséw Kittrie powinny zjudawno by

w laboratorium. Rozmowy — wieczorna z Grantem, @oerClaire



i z Lindg przyniosty nowe informacje, ktére powinnye sak naj-
szybciej znalgt w raporcie. Branie na siebie kolejnych zadhgtoby
nierozgdne.

Palma wrécita Memoriat Drive, mijg¢ po drodze dziesgtki
pocgicych sé w upale biegaczy. Jedni z nickeidio surli, inni po-
dazali przed siebie wielkimi susami, jeszcze inni dadipalbo wecz
maszerowali ngidzy kretg ulica a gestymi piniami Memoriat Parku,
biegrgcego od West Loop w kierunku centrum.

Mysélata o Vickie Kittrie. Palm mocno zaskoczytoze dziew-
czyna, ktéra wyzwala u Saulnier tak opig&re instynkty, mge by
(jezeli informacje od Claire i Lindygsrzetelne)rédiem takiego zta.
Co tkwito we wretrzu tej dziewczyny z wiochy w Luizjanie i jakie
musialo by jej zycie, ze wtak mtodym wieku wiedziatazatyle
0 ciemnej stronie erotyki? Pojawiatce girzy tym oczywdcie pyta-
nie, czy Claire byta uczciwa. Najwaiejsze jednak, co z jej opowie-
sci miato shey¢é zamyceniu juw i tak niezwykle skomplikowanego
Sledztwa. Palma nie bytaby zaskoczona, gdyby doviédglse od
kogads nastpnego,ze ,psikus” Claire byt dobrze przerigny. Jakie
by to jednak miato znaczenie, gdyby ktamata? Jedymiadczytoby
to otym,ze Palma weszla jeszcze krok wglgtcierpkiej otchtani
$wiata sadomasochizmu.

Zwolnita, skecita kilka razy iju byta przy komendzie. Wije-
chala do garau, zaparkowata iposzia do laboratorium wypéetni
zlecenie wykonania badania poréwnawczego wtoséverRaidata

sie do swojego boksu.



Hol wypetniata wielka grupa ludzi, wyglajgcych na cztonkéw
archaicznych hipisowskich rodzin. Srodzeswimdczone zyciem
kobiety ledwie mogty utrzynia w ryzach kilka rozbestwionych
dzieciakbéw, podczas gdy trzej mocno ,pastyi mezczyzni
Z sumiastymi wsami i owingtymi bandanami gtowami wyktocali
sie z kilkkoma policjantami o to, czy ich ,pojazdy” majazny prze-
glad techniczny.

Birleya nie byto w boksie, ale zostawit wiadofapze jedzie do
mieszkania Andrew Mosera porozmaivia matlky Sandry. Dzieci
byly w szkole i Andrew powiedziake jego macochackizie wie-
dziata, gdzie znaf& nazwiska itelefony lekarzy Sandry. Moser
poprosit jedynie, aby Birley nie zadawat piytarzez telefon, lecz
przyjechat osolicie.

Leeland pojechat na uniwersytet, Cushing biegatnuescie
i rozmawiat z fryzjerami.

Palma nalata sobie kolejrkawe. U Lindy wypita trzy, ale aby
nie straat przytomndci, bedzie musiata @ do wieczora kaw za
kawg. Czuta pod powiekami kasz kiedy whczyta komputer, zanim
jej wzrok przyzwyczait si do obrazu na monitorze, musiata przy-
mruzy¢ na chwik oczy. Wygta z torebki notes, otworzyta go na
notatkach z rozmowy z Kittrie i Saulnier i zgtzpis&.

Pisata bez przerwy,zadoszta do kaca notatek i wydrukowata
dwie kopie. Jedn zostawita w przegrédce Frischa i odmeldowata
sie, informujac, ze jedzie porozmawéaz Louise Ackley.

O wp6t do trzeciej wydarta z gana stuzbowy samochéd i byta



z powrotem w drodze.

Kiedy dojechata pod dom Louise Ackley, Zalio st wpét do
czwartej. Drzwi frontowe byly otwarte. Palma niedaiata, czy kot
lezy na fotelu czy na werandzie. W z samochodu walkie-talkie
i wysiadta. Miata nadziej ze Louise nie padta pijana w sypialni
i zareaguje na dzwonek, ale w sumie nie bylo#dak wane. Po-
stanowita,ze tak czy owak wejdzie dawodka.

Kota nie byto na ogrodowym fotelu — najwyréej udat s¢ na
polowanie. Na poduszce na fotelwdta ta, ktdg ztapat ostatnio.
Miata obgryziony ogon, poza tym wyglata, jakby spata. Jedynymi
widocznymiséladami,ze kot s¢ z nig bawit, byly zmierzwione, wil-
gotne kawalki sigci. Palma nieraz widziataze koty smiertelnie
ranig mysz, unieruchamiagjja, a potem wramach ponurej zabawy
obserwuj, jak probuje uciekf przy okazji podgryzag ja, kiedy
majg taki kaprys.

Moze to trwa godzinami, cate popotudnie albo nawet noc, kie-
dy jednak mysz zdycha, przesgtaje nig interesowa.

Palma popatrzyta na mysz i wygieta reke, by wzig¢ podusz-
ke, zmienita jednak zdanie i podeszta do §e&g. Mimo dd¢ inten-
sywnego pukania nikt irodku nie zareagowat, Palmagneta wicc
do klamki, niemal czekaf na ost§y reprymend Louise Ackley.
Otworzyta drzwi i weszta dérodka.

— Pani Ackley...

Stata ju prawie nasrodku salonu. Nic gitu nie zmienito. Na

stoliku staty trzy puste butelki po piwie, z popiekki tak samo jak



poprzednim razem wysypywatyeshiedopalki, a parapet za kanap
byt zastawiony bursztynowymi butelkami. Nawet ggté pracujcy
— wentylator stat w tym samym miejscu, raz za razemz ze swo-
im monotonnym ruchem to w lewo, to w prawo — przegjgc po
podiodze Kby kurzu.

Kiedy do Palmy dotart odér ekskrementow, jej sevgarreto
przeraenie inagle poczuta skurcz serca. Jg§jar automatycznie
powedrowata do torebki i chwycita SIG-Sauera, a gaynpoziom
adrenaliny we krwi zaczynal wyostizgej zmysty. Najciszej jak
umiata, zsueta torebk z ramienia i odbezpieczyta hWroPodeszia
do $ciany naprzeciwko kanapy, pod kidésiedziala w czasie po-
przedniego pobytu, na krok od drzwi prowachch do sypialni,
gdzie pijany kompan Ackley zwalit siz jekiem na t&ko. Odor
ekskrementow byt tutaj wyfaiejszy, do tego wyraie zmieszany
ze zgnilizy. Palma najcétniej uciektaby i wezwata pomoc, ale na
razie nie bylo dowodu,e ca jest nie w porgdku.

Prébowata przypomnéesobie uli¢ przed domem. Jakie staty
tam samochody? Jak daleko od domu? Nowe czy skipeSie nie
dziato, ale byla to niewielka ulga. Naprzeciwko faiarzwi do
kuchni — widziata stagcy podsciamg stét z surowego drewna, na nim
otwarty stoik demu. Obok stotu widabyto kolejne otwarte drzwi,
prowadzce najprawdopodobniej do tazienki, za kt@mowinien by
krotki korytarzyk i nasfpna sypialnia. Palma weta giboki wdech
i wysureta glowe za rég. Ujrzata kawatek ia, ze skottowan
i wilgotng paosciels. Stycha& byto krgzagce po pokoju muchy. Farba na



framudze drzwi, gdzie Palma stala, byla brudnaastiuszczyla s
przy dotyku. Poza bzykaniem much, w calym domu paa@ zu-
petna cisza. Palma wysgla sk zza ostony framugi, zrobita krok do
sypialni i znow stagta.

Louise Ackley lgata na tdku, na plecach. Brudny podkoszulek
podwirgt sie tak, ze odstaniatl nagie uda, jedna noga byleetzgi
w kolanie, ramiona rozrzucone na boki. Brakowaltopy twarzy —
nascianie widniata krwawa plama, a Ackley zdawala [satrz€ na
Palne przez chmuy brzeczacych much jednym okiem, wypcletym
nieco z oczodotu. L@ata na poduszkach, tale po strzale, ktéry do
niej oddano, krew rozlata esitak, ze otoczyta ramiona i gloyvni-
czym ciemna galareta, nad lgdebity sie muchy.

Palma zamarta. €tko oddychata przez zdoicte zby, jedynie
lekko rozchylita usta, by nie czuak smrodu. Samobéjstwo? Nie
wida¢ byto zadnej broni. Drzwi znajdyg¢ej sk po jej prawej ¢ce
szafy byly otwarte. Rozejrzalaesipo podtodze w poszukiwaniu
narzdzia. Niczego nie byto. Popatrzyta na drzwi druggpialni,
potem przez drzwi naprzeciwko do kuchni. Na zlewpmaku staty
nie umyte naczynia i otwarta puszka chili. Przysarse do t&zka
i zaczta szuka broni w skeébionej pdacieli, ale i tu nic nie dostrze-
glta. Baze drogi...zadnej broniswiadczcej o samobojstwie. Be
drogi... Palmie walito serce i czutaggiak bezbronna osoba, ktéra
weszta do pomieszczenia, gdzie czai siorderca. Dotart do nigj
widok krzepncej krwi... a wéc zabojstwo zostatlo dokonane nie-

dawno... Nie mogta w to uwierzy



W dalszym cigu oddychajc przez zadhnicte zby, obeszia
l6zko iwyszta na korytarz. Poszla sprawdzazienle. Ackley
utrzymywata dom jak fi ej a, ale widdyto, ze tazienki nie spldro-
wano. Otwarta zostata i opndiona szafa w korytarzu. Kiedy Palma
weszta do drugiej sypialni, nagle zamarta, opara plecami
osciare iodruchowo wycelowata trzymany oloe pistolet
w mezczyzre na podiodze. Leat jednak twarz do dotu, byt nagi,
jedrg reke przykrywat tutdbw, druga byta wysggnieta, kurczowo
zacknieta na parze brudnych kalesonéw. Palma natychmiast d
strzegta niewielk rare w gestwinie czarnych wioséw na jego potyli-
cy i domylifa sig, ze twarz, legca na skraju w§wiechtanego dywa-
nika, ktéry wchitogt krew jak bibuta, bdzie podobna do twarzy
Louise Ackley. Palma nagle oprzytomniata i gwattgwnruchem
obrécita luk SIG-Sauera w kierunku ostatniej zamitej w tym
domu szafy. Jej drzwi byly dokltadnie zamiei Przetkigta sling
i ruszyta w kierunku zabitegoginczyzny. Bae, to nie miato sensu...
zaczta wycofywa sie tytem z sypialni, potem korytarzem ku salo-
nowi. Kiedy zacgta szuké walkie-talkie, nogi niemal odméwity jej
postuszéstwa. Staojc tak, by moc widzie€ drzwi sypialni, wezwata

wsparcie.



Rozdziat dwudziesty dziegty

— Jesté wsciekty, prawda?

— Nie lydz niemydra, Bernadine.

— Jesté Jesté... taki chiodny.

— Zawsze taki jestem. To moja druga natura, moyeodawe
ja. — Nie podobato mugize zartuje z niego.

— Tak, ale nigdy nie sprawiasz takiego #enaia. Teraz tak. Ta
sprawa @ denerwuije.

— Bernadine, czy naprawdiwazasz,ze jeszcze nigdy nie ze-
tkngtem sk ze zwizkiem leshijskim? — Fakt, miewatsvéd pacjen-
tek leshijki, ale zadmy nie utrzymywat picioletniego zwizku. To
byta jednak rénica. Beznamitny obiektywizm nadawat sido pro-
wadzenia analizy, ale Bernadine, do cholery, bgtmjkochani

— Ale nie z takim — odparta Zeniechem.

Jak zawsze przy spotkaniu z Bernadine mieli w @iomi po
drinku — tym razem jej ulubione whisky — i zamigsttozy¢ sic na
kozetce, usiadta w fotelu naprzeciw niego. Jeszigdy tego nie
robita. Zawsze wolata kozetk to z tych samych powoddéw co on —
jej lezenie tworzylo bardziej erotyczny nastréj. Taka pjaybyta
napraw@ sugestywna, a Bernadine umiala przgbraaksymalnie
prowokupca postavg.

— Nieraz dyskutowadmy o twoich kochankach — stwierdzit
Broussard.

— Ale nie o kobietach.



Miata stuprocentow racg, ale mimo ze krcito mu sk
w gtowie, nie mogt przyzria ze stanowi to dla niego zdice.

— Z pewndciag zthzytas przez te wszystkie lata zrozurjdBer-
nadine,ze to nie stanowi rnicy. Jeeli to dla ciebie wane, znacz-
ce, pomog ci to zanalizowé, zrozumié siebie lepiej wéwietle tej
sprawy. — Stowa te niemal go dlawily, zwlaszcza awyjadane
wobec Bernadine. dudawno pozostawili podobne §é za sob,
ateraz znéw chciata, by zachowywat $ak psychiatra. Po tylu
latach intymnéci mierzito go to. Byto charakterystyczniee Berna-
dine nie zauwza trudndci realizacji tego, co proponuje. Chciata
cofm¢ czas i zacg od pocatku, poniewa uznata,ze w mitasci
z drug; kobiet odkryta c@, co wstrasa posadami Ziemi. Wydawato
sie jej, ze kryje s¢ wtym rozwizanie jej probleméw. Bernadine
zawsze probowata znale rozwigzanie swoich problemoéwekami
innych ludzi. Nigdy nie zrozumiata ani nie zaakoepata faktu,ze
musi wejrzé w siebie. Popatrzyta na Broussarda znad okularow.
Usmiechata si.

— Wiesz, to ju jaki$ czas trwa — powiedziata. — | nic nie wyczu-
les. Kilka razy przychodzitam do ciebie zaraz po tyjak bytam
Z nig. Miatam was oboje w ggu godziny.

Broussard nie mogt uwierzyi w utamku sekundy przemkly
mu przez gtow wspomnienia kilku ostatnich spotkaProbowat
przypomni€ sobie, o ktérych mogta moéi kiedy czut w niej od-
miare. Popijat stoliczg, aby ukry fakt, ze musi cezsto przelyké

$ling. Nie powinna byta tego ujawriiaNie czuta,ze to obraliwe?



Uzywata przed przyciem do niego kobiety jako afrodyzjaka, jakby
potrzebowata czegalo przygotowania sina kontakt z nim. To byto
ponizajgce. Popatrzyt na jejsmiechnkty twarz i zadat sobie pytanie,
czy kedzie w stanie przé§ nad tym do porgdku dziennego. Wyta
nie miata ochat o tym rozmawid i czut zaciskajca mu st wokot
gardta klaustrofobiczn petle. Zasmucato go, jak niewzbwa si¢
okazata, niéwiadoma duchowych wkéw, jakie ich dczyly

i uczynity go czscig niej, jakby byli ciatem z jednego ciala.

— C&, jezeli nie chcesz o tym rozmawia — stwierdzita od-
stawiajc szklank.

— Bernadine, daj spokdj... — Z niejakim trudem, adehowat
spokojny, patriarchalny ton. — Przecieiesz,ze wyobraanie sobie,
iz zle sk czug z powodu tego, co powiedziglato projekcja, wy-
moéwka, aby unikgé rozmowy, podczas gdy tak naprawdhodzi
0 twoja wewretrzng niecke¢. — Prostym sposobem odwrécit kota
ogonem.

Nie! Nie wolno ci tak moéwi! — Bernadine pochylita tutéw do
przodu. Otworzyla usta, aby £geszcze doda ale zrezygnowala.
Zmarszczyta czoto, przyszpilita Broussarda wzrokiearaz jednak
usmiech wrécit na jej usta, powolissbdprzyta | wygodnie usiadia.
Zabrzmiat jej aksamitnymiech. — No dobrze — powiedziata i nie
spuszczajc z Broussarda wzroku, dotka jezykiem powierzchni
whisky. — To nie byt moj pierwszy kontakt z kobjet- Powoli po-
krecita gtowg. — Opowiem ci kolejs histore. Kiedy chodzitam do

koledzu, a byta to uczelniazenska, mieszkatam w jednym pokoju



z kolezanky, z ktér sie niezle dogadywatam. Mieszkatgny ze sob
tylko przez moj pierwszy semestr, potem przeniaEtana inn
uczelng. Dzien przed kdécem tego semestru posalyy

w kilkanacie dziewczyn do miasteczka iprzy wielkich sdaach
alkoholu i papieroséw wspominaiyy minione p6t roku. Paula byta
nieco smutna, poniewawidziata nas po raz ostatni. Wroditgy do
domu bardzo p@ho, napite i zraczone, i natychmiast padiyy do
t6zek. Natychmiast zagtam, nie wiem wgc, ile mirgto czasu, nim
sie obudzitam stwierdzag, ze Paula ley w moim t&ku. Byta naga

i piescita moje piersi. Spatam tylko w majtkach i po cliwaczta
mi je zdejmowa. Nie zaprotestowatam. Przez diugi czaslgmy
bez ruchu, jedynie siobejmujc. Z pocatku bytam catkowicie
bierna, pozwalatam sipiesci¢, dotyk& moje piersi, masowamig-
dzy nogami. Po jakiénczasie zaggam jg dotyk&, bardzo delikat-
nie, przy czym kade municcie okazywato s niezwyklym do-
Swiadczeniem, odkryciem, ktére byto dla mnie zaskadw przy-
jemne. Pamgitam, ze krzyto mi po glowie, jakie to dziwaczne, do-
tyka¢ w ten sposob innej dziewczyny. Bylo to jak dotylkasame;j
siebie, tyle tylkoze moje ciato stracito czucie i cate skoncentrowato
sie w rekach. Znatam kobiece ciato gdodka, nie od zewgtrz. Pa-
mictam szczegdblnie dwie rzeczyezar jej piersi i delikatg zmiare
powierzchni sutek oraz niewielkie zabienie w udach, tu przy
samym kroczu. Mnie sagrpodniecat dotyk w tym miejscu, wiedzia-
tam wiec, co rob¢ Pauli i jak musi to odczuwaTo, co robitgmy,

byto najniezwyklejsz — i rownoczénie najnaturalniejsg— rzeca na



Swiecie. — Bernadine popatrzyta na swyegklank, pchreta palcem
plywajagce w niej kostki lodu. — Miatam juwtedy za sod pierwsze
doswiadczenia z gzczyznami. Jak wiesz, zagy sie dos¢ wcze-
$nie, zdawatam wec juz sobie spraw z tego,ze r&nie reaguj na
rézne rodzaje podniet. Mimo to Paula okazataoslkryciem. Byta to
wyjatkowa noc i nawet przez sekundie spatam. Po kilku godzi-
nach Paula zagla w moich ramionach, ja jednak nie mogtam za-
sm¢. Lezatam i patrzytam na gi Nawet ito bylo podniecage.
Bytam juz nawykla do widzenia swojego ciata przy innym czew
ku, o catkiem innym ciele, odmiennej skérze amgm wyghdzie,
ale oghdanie kogé identycznego, przytulonego do mnie udami,
brzuchem, piersi — byto niezwykite. Widok kobiecego ciata przy
moim spodobat mi gi Jakby bardziej do mnie... pasowato.
Broussard stuchat z potumming i chac nie umiatby wyttuma-
czy¢, dlaczego to robi, co jakiczas kiwat gtow. W srodku czut
jednak,ze rozrywa go na stepy. Miat wrazenie,ze kazdy akt sek-
sualny, jaki odbyt w gigu minionych pjciu lat z Bernadine — a nie
byto ich mato — byt z jej strongwiadomym oszustwem. Bezyto
go, ze w czasie ich kontaktéw poréwnywala seks z nineksem
z Pauline i uznawatae w seksie z nim cze§dorakuje. Wyobrzat
sobie Bernadine, lacag pies w pies, pepek w gpek, tono wtono
Z ta dziewczyn i patrzica na nj btyszczcymi, bezdennymi oczami
z takim samym zainteresowaniem igagkany nieokietznag przy-
jemndicia, z jakg patrzyta tyle razy na niego — na nich. Nie umiat

sobie wyobragi zadnego ruchu, pieszczoty ani gestu, ktore wolatby



okazywa& komuws bardziej nk Bernadine, obserwagej ich erotyczny
rytuat z nieprzemijajca od lat przyjemnécig. Ta jej postawa byta
dla niego tak samo erotyczna jak n&ge gtdéwnie z tego powodu
nie mogt od pgciu lat oprzé sie tej kobiecie.

Grzechot lodu w pustej szklance przywotat go dazyeiisto-
$ci. Bernadine dopita whisky.

— Na tym st jednak skaczyto — powiedziata. — Rano odprowa-
dzitam Pau na pocig i machatam jej, kiedy odidzata. Nigdy
wiecej jej nie widziatam. — Chwil sie zastanowita. — Nie wiem,
dlaczego skaczyto st na tym jednym incydencie... to znaczy do
niedawna. Byt to najlepszy seks, jaki kiedykolwigkatam, a mimo
to nie pomylatam o powtérzeniu go z igrkobiet. Byt czyns za-
strzezonym tylko dla Pauli i dla mnie. Przez wiele latjjméantazje
seksualne opieraly eigtéwnie na wspomnieniach tamtej nocy. —
Popatrzyta na Broussarda. — Chyba chcialabym pateawat,
dlaczego a do niedawna nie miatam innych &oadczeé lesbij-
skich.

Broussard potrzebowat chwili, aby giozbiera — obraz dwoch
nagich kobiet powracat natnie.

— Czy kiedykolwiek podczas tego epizodu shates o dniu,
w ktérym przylapaté ciotke z kochank? — Pytanie sformutowat
niemal odruchowo, uchronito go od okazarmjest zmieszany.

Bernadine odstawita pustzklank na podtog, sciaggreta pan-
tofle, wstata i podeszta do kozetki, na ktorej sotozyta. Broussard

byt nie mniej zaskoczony, higdyby wyskoczyta przez okno. Co to



miato znaczy?

— Wiesz,ze nie — odparta unogz biodra, aby poprawisukien-
ke na pdladkach ijak najwygodniej sipotazyé. — Potem tak.
Pierwszy raz przypomniat miestamten dzi#, kiedy wracatam na
campus po odprowadzeniu Pauli. Bylam zaskoczondko@wie
zaskoczona. Znakomicie pagtam, jakie zrobito to wtedy na mnie
wrazenie. Wiesz, co mnie wtedy etpto? Chcialam dowiedziesie,
kim byta kobieta, kté widziatam u ciotki. Zacgam sk wrecz za-
stanawig nad tym, czy nie péf do ciotki, by opowiedzie jej
0 wszystkim, zapyta o nazwisko tamtej kobiety ispréboévga
znaleié. Przez kilka lat dyizyta mnie ta romantyczna fantazja. —
Bernadine smiechreta se. — Baze drogi, szkodaze tego nie zrobi-
tam. Tak sobie teraz porélgtam,ze gdyby mi s} udato j odnalec,
najprawdopodobniej okazatobyesize jest miodsza nija teraz.
Wtedy miatam dziewgitnascie lat i mogtybygmy mie taki romans...
— Jej ymiech zbladt. — To byloby catkiem realne. Mogte ailarzy.
Jaka szkoda.

Bernadine znéw przerwata, Broussard dalej rie odzywat.
Tym razem nie czut potrzeby zapetiania ciszy stowabmacy-
wat swop pacjentk wzrokiem jak pawian tapskami. Miat wiranie,
jakby widziat novg klientke, nie znat jej i musiat od pogtku prze-
chodzt rytuat nawjzywania kontaktu. Caty petny fragment jej
osobowdci okazat s zupetlnie inny, mi dotychczas &zit,

i przestata b§ kims, z kim od péciu lat odbywat sesje analityczne —

i sypiat. Co tu si dziato? Miat przyj¢ jak nigdy nic to, co ujawnita?



Miat sie pogodzt z jej biseksualizmem? Miat podéianalizie jej
homofobe? Lesbijsly etiologk i kompleks Persefony? Miat zagz
rozpatrywa jej seksualne zaburzenia funkcjonalne pegtgtikh homo-
seksualnym? A co z socjalizacjlesbijsk? Z lesbijskim femini-
zmem? Z lesbijskim orgazmem? Z poligylesbijskiej seksualrigi?
Z lesbijskim poczuciem sity?

— W kazdym razie — odezwataesznowu, przerywac ponug
zadum@ Broussarda - niemal cale zycie spdzitam
w niesatysfakcjonacych mnie zwizkach hetero, zawsze sta@j
sie spetné potrzeby innych ludzi, prébag by dla kogé odmienne-
go ode mnie kirfy kim nie bytam. — Popatrzyta na Broussarda. —
Jestem dobra, prawda? W seksie. — Zaczekalagpowie, co zrobit
smetnym skinieniem glowy. — Wiemze tak jest... — powiedziata,
ponownie odwracag giowe ku $cianie ze szkla — ale wiesz co?
Nigdy do kaica nie zrozumiatam, czegoentzyzni chag w trakcie
seksu.

— Co chcesz przez to powiedzi®ernadine?

Ze nigdy nie byto to, czego chciatam. Zawsze kied§ckytam
Z mezczyzmy, mialam wraenie: ,Znéw czegé zabrakto”, ale nigdy
nie umiatam okrdi¢ czego. Do czego tak napragvdazylismy? Po
seksie mzczyzni zawsze wygldajg na zadowolonych tym, co
otrzymali, dla mnie jednak orgazm nie byt wystajgeg, nie ozna-
czat kaica. Zawsze miatam wianie,ze nie osigrelismy czegg, co
moglibysmy.

Broussard stuchat zalamany. Przechmdzz roli kochanki



w role pacjentki, tyleze pacjentki, ktéra spata z terapgutie wie-
dzac o tym, dobijata go. Jej zachowanie odbierato neskos¢ sku-
teczniej nk kastracja.

— Poznatamet kobiet mniej wiccej miesjc temu. Nie byto to
przypadkowe spotkanie, cha pocatku tak gdzitam. Jechalam do
ciebie izatrzymatam sina stacji benzynowej w Woodway, aby
zatankowa. Kiedy pracownik nalewat benzgnwesztam do budyn-
ku po gume do zucia. Musiata §¢ za mr. Pamgtam, ze jej samo-
chéd zatrzymat siprzy gsiednim dystrybutorze, pagtam, ze we-
szfa do sklepu i poszta za ;migdzy regaty. Poniewanie mogtam
znale¢ tej gumy, co chciatam, podeszia. Skojarzylam wikays
pézniej, wtedy nie zwracatam na to uwagi. Kiedy vaggictam reke
po gung, ona teé wyciggneta swop, potazyta mi dion na mojej i tak
zamarta. Nie poruszytame¢sipopatrzytam na gii spojrzatam we
wbite we mnie oczy. Jej diodelikatnie obejmowata mgj Nagle
pomyslatam o Pauli — po raz pierwszy od dawnaniiechreta si
i jatez.

Delikatny gtos Bernadine lekko zachrypt i kiedy gnwata, wy-
raznie przepetniaty § emocje. Broussard stuchat zmiany tonu jej
glosu z narastggym przeraeniem. Ché sposéb, w jaki méwita, ¢o
w nim wzbudzat, uwzal, ze jest nieprzyzwoity.

Bernadine odchgkneta i kontynuowata.

— Zamienihgmy kilka stéw. Od razu bylo wida ze jest znacz-
nie ode mnie mtodsza, pdiej dowiedzialtam si ze dziesi¢ lat.

Miata na sobie biaty stréj jak do tenisa, ktéry komicie podkrélat



jej figure. Byto mi trocke niezrcznie i zaczerwienitam &i ale ona
doskonale nad sgbpanowata, jakby ten nieskrywany flirt byt dla
niej codziennécia. Ktokolwiek by nas obserwowal, nie zauwtoy
nic niezwykltego. W tym, co robifmy, nie byto niczego niestosow-
nego, moim zdaniem nikt nie zwrécit na nas uwagiul@m jednak
plyngce medzy nami napicie ispieklam raka. Bardzo spokojnie
zasugerowata, abym wyrwata zdm@czki czekowej pozostgy po
wyrwaniu czeku odcinek, toc¢dzie miala méj adres, nazwisko
i numer telefonu. Stwierdzitaze to najprostsze. Widocznie miata
w tym dawiadczenie. Nie zapytatam o jej dane, sanzameich nie
data. Kiedy zrobitam, oco poprosita, Smiechrela sk

i podzikowata. Kiedy odchodzita, mijg¢ mnie potayta mi reke

w kroczu. Bytam zbyt zaskoczona, aby zawyjs¢. Zamartam przy
regale, plecami do ludzi — w sklepie bylo jeszcilkak os6b —

i czekatam. Dziewczyna wyszta, a ja nie mialampojcia, kim jest
ani czy jeszczegjkiedys zobace.

Broussard przygtat sk, jak Bernadine Mello zaczyna swoj ry-
tuat. Lubita s¢ rozbier@ bardziej od jakiejkolwiek ze znanych mu
kobiet i umiata to roldi z klag. W zakresie techniki zdejmowania
Z siebie ubrania, nie mogtaest nig réwna nawet najbardziej do-
Swiadczona striptizerka. Rozbieranie biyto w jej wykonaniu dlate-
go tak szczegodlne, poniewa rzadko osjgary przez striptizerki
subtelndcig udawato jej si okazéa, ze robi to tak samo dla swoijej,
jak dla jego przyjemniei.

Przestata mowij ale raz na jakiczas wydawatla z siebie zmy-



stowe odgtosy — kiedy jej naga skora po raz pieyesztkreta skory
kozetki, kiedy rzucita za siebie sukienkkiedy spojrzata redzy
swoje nogi i dostrzegta swoje odbicie w szybiegpsine zielonym
Swiattem p&nego popotudnia.

Niewiele mdgt zrohi. Niewane, jak bardzo mierzita go jej
opowigi¢, nie byt w stanie odméwi Musiat zapomnig ale widok
Bernadine szybko odsuwat wszystko, co mogtoby naegmzkodzi.
Zdolnas¢ dokonywania tego f&ata w jej naturze i przyzwalat, by to
z nim robita.

Obserwowat 4 i powoli, mechanicznie sirozbierat. Zdjt buty
i wlozyt do $rodka prawidta, potem powiesit na wieszaku maryaark
wielokrotnie powtarzanymi ruchami, nawet bez pdiszedwracania
od Bernadine oczu, ztgt pieczotowicie, w kancik spodnie i koszul
i potozyt je na krzéle. Wiedziat,ze Bernadine zdaje sobie sprkaw
z kazdego jego ruchu i wieze ma czas na to, co zaplanowata. Ob-
serwowat, jak wodzi diémi po swoim ciele — tak doktadnie po jego
mysli, jakby je prowadzit, jakby to vecz byly jego dionie. Patrzyt,
jak Bernadine obserwujeesw zielonej szybie ze szczegdlnym, nie-
zafalszowanym, rozmarzonym zaciekawieniem wiasnyiatemm.
Kiedy sk rozebrat, obszedt kozetk usiadt na podiodze opiengj
sie plecami o szyly zastaniaic jej odbicie na szkle ipopatrzyt
w gore niemal sponddzy jej ndg. Obserwowat kdy szczeg6t jej
ciata i powoli, tak jak tyle razy przedtem, obopczli sie poruszé
doktadnie tak jak naf@ato, wspdlnie spetnéarytuat, ktéry im bar-

dziej ich gtowy obejmowata mgta paitnego podniecenia, tym



bardziej stawat giich drug, natug.

W ostatniej chwili, wtym utamku sekundy, w ktérymiat
przystawé twarz do jej twarzy, spojrzejej w oczy i w momencie
kulminacji namétnosci spac¢ w gkebiny bezdennego, pozbawionego

barwswiata, zauwayt zaskoczonyze tym razem opicita powieki.



Rozdziat trzydziesty

Za dwadziécia 6sma, kiedy nad miastem zapadat przepetniony
wilgocig zmrok, uliczne latarnie budzityesdo zycia, aswierszcze,
kryjace sé w mokrej trawie i rowach odwadnigjych tej dé¢ kiep-
skiej czs$ci potudniowego Bellaire, na miejscu byli jeszczezyscy.
Tylko Louise Ackley i kiedy przystojny Lalo Montalvo odjechali
furgonetly do kostnicy. Ich cuchyte ciata schowano do plastiko-
wych workéw, ktére wkrétce otworzy koroner, aby oz nimi to,
co niewielu ludzi godzi girobi¢ etatowo.

Okazato s}, ze Louise Ackley z upodobaniem przechowywata
listy. Zaskoczyto to Palm ale te zasmucito, bowiem przechowy-
wane przez Louise listy byly w gkszdici zapisami tragedii i Palma
zastanawiala §j jak puste musiato ldyzycie koga, kto zachowywat
takie pamitki. W mieszkaniu znaleziono wiele kartonéw po lohta
petnych listdw utéaonych w chronologicznym posdku. Wiele byto
w cienkich, paétklych kopertach, wiele zimno cigniej dla zaosz-
czedzenia miejsca, jedne byly pisane diugopisem, ioldsvkiem,
niektére na maszynie. Niemal wszystkie pochodziyboata Louise
Ackley albo od Dorothy Samenov. Niemal wszystkiéytldowodem
siegajgcej dziechstwa haby, kronikg zycia dzieci, ktérym odebrano
dziecihstwo, kazirodztwa, z powodu ktérego Louise ciepiatgk
ojca i brata nie mniej od ofiar pogromu. Jej ojcEnart w kacu
szpitalu psychiatrycznym, a matka, wobec ktorejikeiczuta jado-

witg i szczegblp nienawi¢ za to, ze w zasadzie przyzwalala na



kazirodcze akty wobec corki, znifdda. Cha czasami brata i siostr
rozdzielaty namgtnosci (te same, ktére potem wielokrotnie znéw ich
taczyly), byli nierozerwalni zaréwno dostownie, jakviprzendgni.
Ich zwigzek shiyt realizacji nieszogsnych potrzeb, a koszfga
wiele walka o przeycie miata charakter rozpaczliwej szarpaniny.

Dorothy Samenov wkroczyla gdzy & udrczomy pae
w spos6éb tak naturalny, jakby byta ich sigst#ilbo Helena Saulnier
oklamata Palry albo sama zostata oklamana, listy ujawniaty bo-
wiem, ze Dennis Ackley od poatku wiedziat o zwazku zony
i siostry. W rzeczywistei od samego pogiku byt to trojlat,

a zmiany konstelacji byly nie do zaukemia. Brak granic
i odrzucenie wszelkich barier spowodowato jednakszyatcenie si
u kazdego z nich skomplikowanej, posiaglagj potzna site sieci
emocjonalnej, przez co nigdy nie byli w stanie updkowa swoich
uczk wzgledem siebie ani pouktadasprzecznych nartinosci,
jakie czuli wobec siebie nawzajem.

Dziwne, ze wszyscy takim narginie pisali listy, ale pudia bylty
rzeczywistdcig. Na tysigcach kartek papieru rozwodziliesna temat
tego, co rohj, iotwarcie dyskutowali o sprawach, o ktérych inni
ludzie jedynie wspomingj— jezeli w ogble — w zawoalowanych
aluzjach albo ktére przedzap w najdalsze zakamarki swoich umy-
stow z nadzigj, ze nigdy stamjd Sk nie wyrwg.

Niestety, cata korespondencja, jakachowata Louise Ackley,
pochodzita od oséb, ktére Zunie zyty i nic w niej nie zawierato

najmniejszej wskazéwki co do okoliczimd smierci kogokolwiek



z ich trojga. W¢cej — poza listami w domu nie byto niczego, co
wskazywatoby na biseksualizm Louise Ackley albosjdpnna¢ do
sadomasochizmu. Wdaie brak tego byt podejrzany.

— Jeszcze sinie spotkatem z tym, by w takich przypadkach ni-
czego nie byto w domu — stwierdzit Birley. — Zawsgezdjecia albo
akcesoria, czasopisma, nieoficjalna literatura.dbeiek!

Stali w nieporzgdnym salonie Louise Ackley: Birley, Palma,
Cushing, Leeland i Frisch. W brudnym domku zapaldmgy
wszystkieswiatta, pokoje wypetniali detektywi i oficerowie,tycz-
nie z porucznikiem popotudniowej zmiany, Arveyem rkzlem
i jego dwoma detektywami — Gordym Hawsem i Lew Mgem —
ktérzy przyjechali pierwsi na wezwanie Palmy. Zgoada sé, ze
przejmy od niej oba morderstwa. Formalnie hiorzostaty odkryte
na ich zmianie, a poniewavedle ws¢pnej oceny nie miaty bezpo-
sredniego zwizku z zabojstwami biseksualistek, Frisch i tak gadb
komu innemu,zeby Palma mogta siskoncentrow& na seryjnym
zabdjcy. Byli te jeszcze technicy — dwaj — i kilku mundurowych
policjantéw, zajmujcych st zabezpieczeniem terenu.

— Sdzicie,ze zadaniem sprawcy bylo zabranie cz8ge spytat
Frisch. Wygidatl na wyciéczonego, rzadkie wiosy kleity muesio
glowy. Wiosna okazata sidla wydziatu zabojstw wariacka — ko-
lumbijskie ijamajskie gangi handlarzy narkotykéwrzslaty do
siebie na paige z broni maszynowej i morderstwo, ktére dvie
odkryli, nie bylo jedynym zmartwieniem Frischa. Wit jednak

momencie ta sprawa nie mogta wymkmu st z reki.



— Czegd... tak... czegb.. — wymamrotat Birley, westchh
i podciggngt spodnie. W mieszkaniu byto piekielnie goo. Nie byto
klimatyzacji i ch@ wentylator pracowat bez przerwy, wilgotne po-
wietrze, ktore zasysat z zewtre, szybko si ogrzewato i mieszalo
sie z odorem krwi dochodzym z obu pokoi.

— Istniep dwie maliwosci — stwierdzita Palma. — Claire: mogta
obawi& sie czegd wiccej niz tylko zdj¢ albo mogta si ba, ze jest
ich wigcej. Mogta zatrudri kogas. Reynolds: to on jest na zdjach,
moégt sk obawia, ze Ackley ujawni ich zwjzek. Tez mogt koga
zatrudné do zatatwienia roboty.

— Claire znata Ackley? — spytat Leeland. Stat¢kami
w kieszeniach iprzygtlat st kartonom z listami, ktére widaie
przejrzeli.

— Nie wiem.

— Taak... — Cushing wafj chusteczk i wycierat btyszczcyg od
potu twarz. — Jeeli panny z tej grupyasrzeczywicie na topie, to
mamy caty klub podejrzanych.zidi prasa cé wywacha, to niejedna
dama ldzie miata ¢ce petlne robotyzeby jej nazwisko zachowano
w dyskrecji.

— Pytanie brzmi, co te morderstwa majwspdlnego
z zabdjstwami biseksualistek? — powiedziat FrisshMogg by¢
przypadkowe, ale magez by¢ scisle z nimi zwizane.

— Uwazasz,ze ten sam facet, ktory robi to, co zrobit z tamtymi
dwoma, poditby sie czegd takiego jak tutaj? — spytat Leeland prze-
krzywiajac gtowe w kierunku sypialni.



— Co to ma za znaczenie? — zaprotestowat CushimgdyK
skonczyt wyciera twarz chustl, odruchowo przetarhjjeszcze raz
rekawem, jakby miat na sobie nie jedwalkoszut, lecz bawetniam
bluze. — To tutaj zostato zrobione, aby ktsic zamknt. Moze nie
ma to bezp&redniego zwizku z zabdjstwami biseksualistek, ale na
pewno ma zwjzek z tym,ze w sprawie ich zabdéjstw prowadzone
jest intensywneledztwo i ktg sie przestraszyke ujawni c@, czego
by nie chciat. Najprawdopodobniej £@o ma zwazek z czyimé
zainteresowaniami seksualnymi. Nasz sprawca potiypragiést
nieco zastoe, za ktog ukrywa s¢ kto inny.

Palma niecétnie przyznawata mu ragjale Cushing trafit chy-
ba w sedno. Lalo i Louise byli odpryskiem albo ¢ath inrg spra-
wg. Nie mieli bezpéredniego zwizku ze Smiercih Moser
i Samenov.

— Popieram to stanowisko — stwierdzita. — Z gghoprawk.
Linda Mancera uwa, ze sadomasochistyczny zmek Gila Rey-
noldsa i Louise Ackley byt dg ostry. Nawet na tle przethych
uktadéw sado-maso. Moim zdaniem w sposobie trakbiavauise
Ackley przez Reynoldsa moglo isthieos zagraajgcego w razie
ujawnienia. Lalo wybrat jedynie nieodpowiedni dzieeby sé z nig
upi¢, ale Louise... — Palma przegreta dioni przez wiosy. Esknita
za wang itykiem $wiezego powietrza. — Louise zapytala mnie,
w jaki doktadnie sposdb zabito Dorothy. Odpartamnie wolno mi
moéwi¢ o szczegdtach, na co stwierdzita, co by byto, gdgts wy-

dato jej s¢ znajome? Kiedy spytatam, na przyktad co, odpadajie



wie i znoéw zaceta ptaka.

— Cholera... — mrulgh Leeland.

— Moze miatam rozwjzanie przed nosem. — Palma czula si
nieswojo, ale byta realisiki doskonale wiedziataze wyrzucanie
sobie czegokolwiek po czasie nie ma sensu. Leczomvirszystko
moze bolé.

— Uwazasz,ze to robota Reynoldsa? — spytat Frisch.

— Jak najbardziej. Oczy¥dgie nie wykonanie, ale wyngjie ko-
gas. Kiedy zaczniemy go przepytyéana pewno okze sk, ze ma
alibi.

— Zabit Moser i Samenov i balkesize Louise rozpozna szczeg6-
ty techniki morderstwa? — spytat Birley.

Palma skigta gtowg.

— Sydze, ze tak widnie byto. Przez chwgl nikt sie nie odzywat.

— No dobrze — odezwalesw koncu Frisch. — Corbeil zajmieesi
tym dalej. Dz$ juz nic wiecej nie zdzialamy. Poniéie mi zanié¢ te
kartony do samochodu i jecie do doméw. Zabierzemyesdo spra-
wy na nowo od rana. Wszyscy jestg/ zneczeni jak cholera. Jaze
Skaaczmy na d&A.

— Corbeil przy aparacie. Arvey.

Patrzyla nawiecgce cyferki budzika. Nie pagtata, by podno-
sita stuchawik.

— Obudzita sie, Palma?

— Tak, stucham. — Nie wiadomo po co, ale staradalyy jej

gtos zabrzmiat energicznie. — Méw, Arvey. — Cyferia budziku



pokazywaly drug trzydzieci siedem.

— Chyba mamy nagbng robot twojego wariata, Palma.
W Villages, w Hunters Creek.

— Slgd wiesz? — Glos zatamat jeggak chtopcu z mutagj

— Slgd wiem? Gliniarz z Hunters Creek, ktéry znalazt sa
miejscu, rozpoznat na pierwszy rzut oka styl dzieta Nikt nigdy
tego nie robi, ale ten dla odmiany czytat naszek®}. Zadzwonit do
swojego szefa, aten zadzwonit do nas. Rrobgmy przyjechali,
nie chg mie¢ z tym nic wspolnego.

— Baze... — Palmie krcito sie w glowie i musiata na kilka se-
kund oprzé gtowe o poduszk.

— Adres brzmi... — powiedziat Corbeil i przedyktdvgm dwa
razy. — Zapisak®

— Zapisatam.

Hunters Creek. Czuta, jakby owstd jej ciatlo otowianym pan-
cerzem. Zdawalo jej size zaraz wypéci z dtoni stuchawk.

— Dzwonk teraz do Karla — powiedziat Corbeil. — Spotkamy si
na miejscu.

— Ar... Arvey... — wy dukata Palma. Jej umyst poved budzit.
— Wezwaté technikow?

— Jasne.

— Czyp ekipe?

— Czyp? Hm... Jaya Knappa.

— Arvey, powiedz muzeby niczego nie dotykaZeby absolut-

nie nic nie robit. Zadzworipo LeBruna. Zajmowat sipoprzednimi



przypadkami i... chcemygby zajyt si¢ i tym. Zgoda?

— Dobrze, zatatwito. Zaraz powiem im wszystko przez radio.

Jeszcze przez chwilsiedziata na tku, potemsciggreta piza-
me i zadzwonita do Birleya i Julie LeBruna.

W niecale pjtnascie minut byta na Southwest Freeway, jechata
Z pootwieranymi oknami, aby oprzytoméieCholera, nawet nie
spytata o0 nazwisko ofiary. A przecie nie byla obagjtna,
w rzeczywistéci czuta s¢ coraz bardziej zwkzana z ofiarami
i potencjalnymi ofiarami — jakby byly skazanym rieasenie tajnym
zwigzkiem, ktéry ona mogta uratowgrzed pogromem.

Hunter Wood Drive znajdowato esimniej wiecej kilometr
o0 domu Andrew Mosera. Domy byly tu i drogie, cofnjte od
ulicy miedzy geste sosny i eby, niewidoczne na tle nocnego nieba.
Adres byt tatwy do znalezienia. Przed wjazdem deigudicici stat
miejscowy radiowdz, za bran czyli za dwiema kolumnami
Z wapienia, zwigczonymi latarniami o pr@ynionym swietle, wid&

byto czerwone i lekitne blaski policyjnych ,kogutéw”. Palma oka-
zala legitymagj, zajechata pod dom istga za sktadajcg sic
z széciu, mae siedmiu samochodow, grupkPokazata odznagk
stojgcym przed domem mundurowym i wesztasdodka.

W korytarzu stat Corbeil i rozmawiat z dwoma deys@ami.

— Boaze, Palma, przyleciadahelikopterem? — Kiwgt gtows
w kierunku otwartych drzwi salonu, w ktérym widdylo gigan-
tyczny kominek, dwie kanapy i kilka foteli. W jedmyz nich sie-

dziat komendant policji Hunters Creek i rozmawiatiwym nez-



czyzrg w ciemnym garniturze. Siwy trzymat w doni szklgnk
z drinkiem i raz za razem przegat dioni po gstych witosach. — To
jej maz — wyjasnit Corbeil. — Widnie wrécit z podray stuzbowej do
San Francisco. — Ruszyt przed siebie i Palma pasziaim. — Przy-
jechat do domu prosto z lotniska, byt tu nieco pr\pszej. — Zacdi
wchodzi kreconymi schodami o masywnej goey z kutegaelaza.
Palma wygta z torebki spink do wloséw i sprébowataciagmé
wiosy, ktore rozwialy jej si w drodze. — Twierdzize od samego
$lubu map osobne sypialnie, od kilku lat. Sypialnie sapoegpiw-
nych kacach korytarza. Jego jest tutaj... — dirkolejne otwarte
masywne drzwi, za ktorymi widebyto kolejny salon — ...a jej tutaj.
— Corbeil dyszat. — Twierdzie bez wzgidu na to, jak pfno wraca
spoza miasta, zawsze do niej zagl.

Doszli do kaca korytarza iweszli do saloniku, gdzie Jay
Knapp rozmawiat z jakidndetektywem i Dee Quinnem, inspektorem
z wydziatu anatomopatologii. Corbeil zapragzgn gestem wyak
gmat reke w kierunku kolejnych otwartych drzwi, Palma rdan
salonik i weszta do sypialni.

Pokdj byt uradzony na czerwono — czerwony byt dywan, tapi-
cerka na meblach ijedna Zeian, na ktérej wisiatlo sgajace od
podiogi do sufitu, zrobione na ptétnie malowidtozedstawiajce ze
szczegO6tami indigskie drzewazycia. Nascianie nad toaletkzasta-
wiong wielkg iloscig buteleczek z kosmetykami i zdjw czarnych,
ztotych i ciemnoczerwonych ramkach, wisiatlo wielkistro. t&ko

w stylu empire miatlo na kdym rogu koluma i jedwabne zastony,



Zwigzane teraz talge trzy strony byty odstogte.

Tak jak poprzednio, z fka zdgto wszystko poza préeiera-
diem (z czerwonej satyny), na ktérym kobietaala w znajomej
.katafalkowej’ pozycji. Z odlegtéci kilku krokéw jej twarz wyda-
wata st identyczna jak twarze Moser i Samenov, jakby zasta-
malowana przy iyciu tego samego szablonu. Kiedy jednak Palma
podeszia bfiej, natychmiast dostrzegtae makija byt wiasciwie
mask,. Twarz tak zmasakrowandg rysy niemal zostaly zatarte.
Twarz wyghdata tym okropniejze jedynymi wyranymi elementa-
mi na upiornie groteskowej, topornej, jakby ugnieaj z plasteliny
powierzchni, byly pozbawione powiek, wbite w przeeti oczy.

Wiosy kobiety nie byty de facto blond, ich kolor agat w ré,

a wtosy tonowe wyrznie ciemniejsze. Nie byla tak szczupta jak
Moser i Samenov, clégorzy wysokich, kggtych biodrach i petnych
piersiach musiata Iy atrakcyjna. Przy bladej, niemalviecscej
skérze rany po obetiu sutkbw wygidaty szczegdlnie ponuro. Za
zycia denatki musialy kyrézowe, nie bgzowe. Poniewa smieré
nasgpita niedawno, a w pokoju panowata umiarkowana tenafura,
rany byty jeszcze otwarte i wilgotne.

Palma obeszta powoli #&0 i obejrzata kobietpod r&nymi ka-
tami. Zauwayla pomalowane paznokcie undég. Nachylitee si
i powgchata. Lakier bytswiezy — najprawdopodobniej patony
przez morderg po utazeniu ciata. Obeszta #0 i obwgchata praw
dion kobiety. I tu lakier na paznokciach b$iezy. Poczuta cd

jeszcze. Obychata doktadniej di potem nadgarstek. Olejeky-k



pielowy. Zaczta obwychiwat ciatlo w r&nych miejscach i wgzlzie

czk bylo olejek. Byto jednak pewnege morderca nie dpat mar-
twej. Albo wicc kgpata s¢ tuz przed pojawieniem sisprawcy, albo
zrobit jej tak zwan ,suchy kapiel”, czyli wysmarowat ciato, gdy ju
byta martwa. Palma zapagtata, aby sprawdzj czy w tazience
ofiary znajduje s ten wignie rodzaj olejku do dpieli i czy 9 jego

$lady na ecznikach.

Slady po mtach na szyi, kostkach i nadgarstkach byty takie sa
me jak u poprzednich ofiar. Ugryzienia wydaly znacznie powa
niej — morderca przegryzat irozszarpywat gkow trzech miej-
scach: na lewej piersi, po wewtrenej stronie lewego uda i po pra-
wej stronie krocza wyszarpano kawatki ciata. Odgma przynajm-
niej dwa centymetry prawej wargi sromowej i Palnsanaazyta to
bez dotykania ciata tylko dlategee sprawca nieco zmodyfikowat
pozycg ofiary — jej nogi nie zostaty doktadnie zsetei. Palma przez
diuzszy czas przygtata s¢ tej zmianie, poniewajej troska o stan
zwlok stawala si niemal obsesj Zaczynata uwzt, ze nic — nie
zaleznie od znaczenia tego elementu — nie jest w tyctderstwach
przypadkowe. Mdliwe, ze waga, jak sprawca przywiizuje do okre-
slonego szczegodtu, stoi w stosunku odwrotnie prgpoadnym do
wielkosci detalu, co oznaczatobye im mniej uwagi ¢ na siebie
zwraca, tym wiksze ma znaczenie. Delikatne rozgoi@ ndég wy-
dawato s¢ jednak naprawg przypadkowe — z tymie jednak odsta-
niato odgryziony kawatek sromu.

Nastpne byto dziwaczne ob&jie sk z pcpkiem. Zndéw spraw-



ca tak powgryzat sizaréwno gornymi, jak i dolnymiebami, by
utworzy doktadny kag sladéw, a poniewapoza gryzieniem ssat —
tak mocno,ze krew podeszia pod skor tkanka wewgtrz kota
przebarwita si na czarno. Sid ta fascynacjagpkiem? Nie tylko si
nad nim zrcat, ale robit to z takrytualry doktadndcig, ze musiato
to ca znaczy. Chat pozostate ugryzienia wydawahgsiozrzucone
po ciele przypadkowo — oczyéie z wyptkiem faktu,ze znajdowa-
ty sie w miejscach magych konotagj seksualg — dominugce $lady
wokoét pepka od razuciagnety na siebie uwagPalmy.

Palma wyprostowata i cofreta dwa kroki i obeszta tdko kil-
ka razy to wjeds to wdrug strorg, staragc Sk pozostawa
w takiej odlegtdci, by nie wdeptaw dywan mogcych leze¢ na nim
wiloséw. Czerwone satynowe pfzeeradto tworzyto niecodzienne
tto dla lezagcego ciata i dziki niemu Palma dostrzegta Eazego nie
widziatla w poprzednich przypadkach. Zapetafia, aby sprawdzi
pod tym ktem zdgcia Moser i Samenov. Stga przy t&ku po
lewej rece kobiety i nachylita i Przécieradto nie bylo wsxzie
gtadkie, wzdla lewego boku kobiety zostato zatamane, a z lewej
strony, w okolicy bioder, wgniecione. Palma zastwiteo sic nad
katami zatama. Boze drogi...

Potazyt sie obok niej.

Co wtedy robit?

Zwigzal jg i torturowat, okaleczytg i dreczyt zazycia, udusit
ja, a potem umyt ciato i wkladg w to wielki wysitek, doktadnie,

w bardzo specyficzny sposéb, umalowat. Co robiep®® Na pewno



znbéw nie lgdzie spermy. Nie znagdinnych wydzielin pozaluzem
z pochwy ofiary, ktéry mégt rozmagaie na przécieradle w trakcie
ich gry, zanim morderca zagzrobi¢ swoje. Co w§c to znaczyto?
Dlaczego si obok niej potayt?

Palma przetketa. Jak sformutowata to Claire? ...z psychosek-
sualnego punktu widzenia to niedorozwtgikretyn”.

W korytarzu rozlegt si hatas i Palma rozpoznata gtosy Birleya
i Frischa. Kiedy weszli, zamilkli. W milczeniu papayli na Palmg,
potem na martwkobiet. Frisch stagt péttora metra przed ikiem,
ale Birley podszedt bardzo blisko i jegosdéadczony wzrok zacg
notowa podobigstwa do poprzednich zabdjstw. Petit gtows.
Palma popatrzyta na Frischa — miat mporucznika, ktéry wieze
tkwi po pas w ktopotach.

— Che, zeby przyjechat tu Sander Grant. Jeszcze nikt nieas
widziat czegé podobnego. To bardzo ciemna woda, Karl.

Frisch podszedt na sztywnych nogach ddé&

— A niech mnie...

— Ona ma raegj— powiedziat Birley. — Popatrz tylko na to...

— A niech mnie... — Szczupte ramiona Frischa wlygsie pod
dziwnym kytem. Sciskat w eku wiaczony radiotelefon.

— Zadzwonrg¢ do niego — zaproponowata Palma i wyszta do sa-
loniku zadzwoni. W drzwiach do sypialni stat Corbeil, z korytarza
zaghdali ciekawscy. Le-Brun jeszcze nie przyjechat.

Wykrecajgc numer Granta, Palma popatrzyta na Corbeila, po-

tem na grupk na korytarzu.



— Musz by¢ przez chwié sama — powiedziata, na co Corbeil
wyszedt na korytarz, kazat wszystkim &epa parter i przeggnaé
u szczytu schodow ¢me. Palma czekala,zaGrant podniesie stu-
chawle, i nagle cé jej sie przypomniato.

— Jak ona ginazywa?

— Jak st nazywa? Mello... Bernadine.

— Stucham — odezwalesiv tym momencie Grant.



CZESC DRUGA



Rozdziat trzydziesty pierwszy

Pigtek, 2 czerwca

— Zobaczysz — powiedziat Clay Garrett, oyw oczy
w zamyleniu, aby przeldi sie wzrokiem przez widoczny dwietle
reflektoréw deszcz. Skcali wiasnie w bulwar Johna F. Kenne-
dy’ego, prowadgcy od potudnia na lotnisko Houston Intercontinen-
tal. Nadjedzajgce z przeciwka samochodylepiaty, tworzyly na
mokrej szybie zdradliwe cienie. — Sander mé&dmowazne usposo-
bienie. Wieki temu, zanim przeszedt do tego, co tetaz, pracowa-
tlem z nim w tej samej delegaturze terenowej. Pewvadejak wik-
sza¢ z nas wcale sinie zmienit, mae jedynie wyraniejsze staty
sie cechy jego charakteru. — Garrettmiechryt sie.

Palma czekata, co powie jeszcze, obserwowata desidacz-
ny na tle jasnego, szerokiego korytarza wiggjo w piniowym lesie.
Przejexdzali pod wielkimi zielonymi tablicami, oznajmiggymi, jaki
samolot §duje przy ktérym terminalu. Z lewej strony znajddyvsic
terminale cargo: Aramco, Conoco, Tenneco, ShekoBxX.

— Jest... uprzejmy. Tozdntelmen, ale nietatwo ¢siz nim za-
przyjaznic.

Houston Intercontinental znajdujee sha pétnocy od miasta,
przy niezbyt gstym ruchu pét godziny jazdy od centrum. Prawie
dojezdzali i Palma przed chwjl zaczta zadawa pytania. Obudzita
sie p6t godziny przed przyjazdem Garretta, nigavdziwnego,ze

przez ca¢ drog niemal drzemata. Miata diugi i pelen viga dziea



i byta nieco oszolomiona, co zdarzato j& sawsze, kiedy szfa spa
péznym popotudniem, a budzitaesipo zmroku. Zostata w domu
Bernadine Mello, péki Julie LeBrun nie siezyt pracy i nie zabrat
tego, co znalazt, do laboratorium. Kiedy ciato Batfime odjechato
do kostnicy, Palma sgpzita dziev na przegjdaniu z Birleyem jej
rzeczy.

Najnowsze morderstwo zmienito to#edztwa, ale wszyscy
zdawali sobie spragvz tego,ze tak lgdzie, kiedy zabdjca znéw ude-
rzy. W ciggu kilku godzinsrodki masowego przekazu wyehaty
pismo nosem a z géry wiadoma bez wzgjdu na to, jak dyskretny
bedzie wydziat zabdjstw, nigdy nie dacsna diisz met ukry¢
sensacjiSmier¢ Bernadine Mello ujawnitaze ¢ sic dzieje, i cho
media nie wiedzialy wiele, dziennikarze szybko sknyli ten przy-
padek z niedawnymi zabdéjstwami trzech innych kobietejonie
West Houston. Artykuly z pierwszych stron, raditelewizja bez
wahania awywaly pogé: ,psychopata” i ,seryjny morderca”. Donie-
sienia byly krétkie, ale dziennikarze poczuliwieze migso
i wyruszyli na towy.

Karl Frisch szybko stworzyt grgpspecjalg i powyznaczat za-
dania. Déwiadczenie Dona Leelanda jako analityka praestiv
spowodowatoze zostat przykuty do biurka jako koordynator. Miat
zbier& nowe informacje, dociergge od czterech zespotoged-
czych grupy specjalnej, z ktérychAdy zajmowat si jednym zabdj-
stwem. §mier¢ Ackley i Montalvo traktowano jako jedrsprave).

Miat przyjmowa: i analizowd& ich raporty oraz wszelkie noww



dotyczice podejrzanych, ofiaswiadkéw i dowodéw, szukazwigz-
kéw miedzy poszczegblnymi tropami, stwotzylla kadej ofiary

i $wiadka akta (ze zegiami), tworzy wykresy i diagramy pogpow

w kazdej sprawie, kontrolowazmiany statusu podejrzanych oraz
koordynow& prowadzenie rozmoéw zjuraz przestuchiwanymi
osobami w celu unikacia podwdjnych kontaktow i niedopatrfze
Jules LeBrun zostat wyznaczony do pilnowania i maggawania
dowodéw imiat te by¢ tgcznikiem z Barbar Soronno
w laboratorium. Cushing dostat nowego partneraat s skoncen-
trowa® na nmezczyznach z notesu Dorothy Samenov iwszelkich
wynikajacych z rozmoéw z nimi tropach. Zadania wazyty Palng

i Birleya. Poniewa juz to robit z Moser i Samenov, Birley miat
sprawdzé lekarzy Bernadine oraz zapozn&lanny'ego Childsa

i Joego Garro z poprzednimi sprawag@py mogli s¢ zajp¢ Berna-
dine Mello. Frisch miat by odpowiedzialny za kontakty z mediami
i ustala& z Leelandem, ktére nieistotne fakty, wystargeaj,tadne”,
mozna podd dziennikarzom,zeby byli zadowoleni. Kapitan miat
by¢ teraz tarcz strzelnica politykdw i administracji policji. Nikt mu
nie zazdrécit.

Palma miata ponownie pojechao Saulnier i sprébowawy-
doby od niej jak najwgcej nazwisk kobiet z grupy (z nazwiskiem
Claire whcznie) oraz sprébowaustalt, czy Bernadine Mello do
niej naleata. Zanim jednak wszystko poustalano, zrobiapserw-
sza i Palma musiata wrdécdo domu, by przespasic dwie godziny.

Miata wrazenie, ze dopiero zdjta ubranie, a ju dzwonit Garrettze



jest wdrodze. O czwartej jechali mokrymi, ciemadgjmi ulicami
na lotnisko po Sandera Granta i gt&ggo mu towarzyszyagenta —
Roberta Hausera.

— Sander tenie miat lekko — powiedziat Garrett pochyajtu-
tow do przodu, aby méc czyiaprzemykajce nad autostradablice.
— Ma dwie cérki, bltniaczki. Kilka lat temu... ee, trzy, me trock
wiecej, jegozona zmarta na raka. To byt jeden z tych przypadkow,
kiedy idzie s¢ na badanie okresowe, odkrywape cztowiek jest
chory, i wtrzy miesjce jest po nim. Wszystko dziatogsuz przed
wyjazdem dziewcgt do koledu. Postanowityze zaczekaj rok albo
przynajmniej jeden semestr, ale Sander kazat ilmegjedViedziat,ze
bedzie im fatwiej, kiedy pojaglw nowe miejsce, a nieclly snit sie
z nim po domu. Tak wt pojechaly, dla niego zagp sie jednak
piekto. Miat dom peten kobiet, a gdy mgto p6t roku, byt sam.

Przejechali pod wiaduktem doktadnie w momencie,dkie
z przeraliwym jekiem przelatywat nad nimigkaty, cizki samolot.
Garrett skecit w jeden z podjazdéw, prowagtzy do terminalu B.
Wzigt przy szlabanie bilet parkingowy i zaparkowat pfzeamym
wejsciem do terminalu. Zgasit silnik, ale nie wysiadat.

— Dostat depresji. Dziewczyny byly w Nowym Jorku -
w Columbii — wkc nie mogly zbyt cgsto przyjedzac. Sander do-
szedt do takiego stanue nie mogt wysiedzie w domu. Mieszkat
wtedy gdzié koto Fredericksburga, w wielkim starym domu, penie
waz bylo stamdd blisko do Quantico. Btniaczki gtéwnie tam i

wychowywaly, ale nie byt w stanie digj tam wytrzymad. Sprzedat



dom i przeprowadzit gido Waszyngtonu. Jest stayphtniezty dojazd
do Quantico midzystanow dziewkc¢dziesit pie¢. — Garrett chwi
pomilczat, potem zagt stuka kluczykiem o kierownie. — Nie
wiem dokladnie, co sistalo, ale kizyty plotki, ze miat c@ z jakgs
Chinkg... zong dyplomaty. Qenit sk z nig, ale gdze, ze... komplet-
nie do niego nie pasowata. Byla z niej lalka jakbrazka i Grant
szalat za nj. Potem wszystko sirozleciato. Nie wiem... znéw znam
tylko plotki. Na tym polega problenig Sander nigdy nie dzielitesi
niczym z nikim. Z Marne bylo inaczej, jej zawierzaszystko

i kiedy umarfa, stracit réwnowag A w jego zawodzie... jak
u patologa, trupy odniadania do kolacji. Na dodatek Sander i jego
chlopcy nie tylko maj ciata, ale babeg sie w psychice. Patolog
wychodzi z pracy i to, co robit, zostaje w kostnieytacy jak Sander
nosz wszystko ze sapw gtowach. — Garrett spojrzat na Palm
Ale chyba ju ma to za sab Chinke i tak dalej.

— lle to trwalo? Garrett pokeit gtows.

— Doktadnie nie wiem — odpart wygjajac reke ku klamce.

Przeszli przez zattoczgnhak, mirgli strefe niedos¢png dla
normalnych pasaréw i podeszli do samych bramek.

— Jest Hauser — stwierdzit Garrett patrna zegarek. — Wcze-
$nie przylecieli.

Podeszli do mtodego, przystojnegeateyzny o gstych, krét-
ko ostrzyonych wiosach, ktory stat przy kilku walizkach faau
strefy dla wysiadacych. Rozpoznat Garretta, wkido ust ostatni
kes batona, ktéry wkaie jadt, i pomachat. Kiedy podchodzili, ko



czytzu¢ i wyciggat przed siebiegke.

Garrett przedstawit go Palmie i przeprosit zazsyénie.

— Alez przylecielsmy kwadrans wczmiej — odpart Hauser. —
Wiatr od tylu. — Wskazat bradna kt z telefonami. — Sander jest
tam.

Na dwdchscianach wisiato kilkangie automatow, jeden sze-
reg byt umieszczony take z miejsca, gdzie stata Palma, widsgto
rozmawiajcych, drugi tak,ze widziata tylko nogi. Zacta szuka
Granta w pierwszym szeregu, akden z mzczyzn jej nie pasowat.
W drugim szeregu widziala par ndég w dinsach, pay
w oliwkowych roboczych spodniach, dwie w spodniadhgarnituru.
Kiedy skoncentrowata sina obu parach nég od garnituru, zwrdcita
uwag, ze jeden z rozmawiggych obserwujegj Kiedy spostrzegt,
ze patrzy na niego, nie odwrécit oczu. Udata,nic nie zauwayta,
zlustrowata hal przylotow i odwrécita g do Hausera i Garretta.
Hauser przygjdat st jej.

— ldzie — powiedziat i Palma oraz Garrett odwrésii, by zo-
baczy przeciskajcego st przez ttum mzczyzre w dwurzdowym
garniturze. Marynark miat rozpeta, wkasnie wktadat do wewgtrz-
nej kieszeni portfel. Palma oszacowata go na mstenadziesit
osiem, metr dziewtdziesht i niecate osiemdziesi kilo. Ciemne
wiosy siwialy, nosit je nieco disze, ni Palma si spodziewala,
i sczesywat je do tytu, take na skroniach siwizna byla wyrde
widoczna. Miat krétko przystrzypne wasy, duo ciemniejsze od

witoséw. Nos prosty i zgrabny, choalezatloby raczej powiedzée ze



kiedys byt prosty, poniewa wyrazny garb informowat o ztamaniu,
moze nawet niejednym. Jego oczy byly nieco zapgdnia wich
kacikach porobity sj wyrazne zmarszczki. Szedt z wyprostowanymi
ramionami, co nie miatlo jednak w sobie nic z wojskgo drylu,
wrecz sugerowato swobodny, Zay styl bycia. Kiedy podszedt,
usmiechryt si¢ i wyciggmgt dton — najpierw do Palmy.

— Pani detektyw Palma. Mito pozhasobicie. — Odwrécit si
do Garretta. — Clay, d#iuje, ze po nas przyjechate

Kiedy ruszyli, Palma zaei przeprasza

— Prosz wybaczy tak nagte wezwanie, ale batang,sie wy-
mknie s¢ to nam z gk.

— Nie ma sprawy. Gato jestémy nagle wzywani. Gonowego
od rana? Szli we dwoje nieco z przodu i Palma nhusi@bic diugie
kroki, aby za nim nagky¢. Opowiedziala mu o utworzeniu grupy
specjalnej i jej strukturze.

— Dobry pomyst. Bdzie tatwiej pracowa Mam dla pani troch
materialtdw od jednego z naszych analitykéw. Niesyiedle kilka
spraw ledzie pani musiata sprawdziCas w Nowym Orleanie, co
w Nashville, cé daleko, w Los Angeles.

Kiedy przechodzili przez gtéwny hol, zostali kilkazy rozdzie-
leni i kiedy znéw si odnaleli, okazalo s, ze Garrett i Hauseras
przed nimi.

— Jak pani to wytrzymuje? — spytat Grant omagajlwie stewar-
desy.

— Jeszcze nie wiem.



— C&, maze to wszystko atak dlugo nie potrwa — stwierdzit
Grant z gmiechem.

— Ju zbyt dlugo trwa. To moja pierwsza taka sprawa, rede
podoba mi si, co w zwizku z nj czug. Nie méwgc o braku snu.

Tym razem Grant nie odpowiedziat. Palma miata oghatnie-
go spojrzé, ale widnie doszli do drzwi. W drodze do miasta Palma
opowiedziata o Bernadine Mello.

— Miata czterdziéci dwa lata, jej mz, Raymond Mello, ma
szecédziesyt. Jest inynierem budowlanym. Zbit matek patentujc
metod badania wytrzymakei stali konstrukcyjnej na rozganie
i do dzé dwo w zwigzku z tym jedzi. Wzkli $lub jakies dwa lata
temu. Zanim wyszia za niego, trzy razy sbzwodzita, on byt raz
zonaty. Jego zdaniem ich meahstwo sé rozpadato. Mello jest d6
otwarty i przyznaje szczerzee spodziewat gipo tym matenstwie
czega innego. Oboje mieli kochankéw, z tyie jej adwokat wyna-
jat detektywa, aby znalazt dowody jego niewieitioPodejrzewaze
chciata zagdat odszkodowania za rozwod z jego winy. Nie miat
konkretnych podejrze co do mgzczyzn, z ktérymi go zdradzatla,
z wyjatkiem jednego — jej psychiatry. Kiedy go zapyaly, czy
kiedykolwiek podejrzewalze jegozona mae by biseksualna, zro-
bit dos¢ gtupig mine. Nie znalélismy w jej domu niczego, co by to
potwierdzato.

— Jak zareagowat na j@nierc?

— Moim zdaniem byt naprawdv szoku.

— Jak dlugo jegagona chadzata do psychiatry?



— Pig¢ lat.

— Czy romans z psychigtzacat sie przed ichslubem?

— Twierdzi,ze tak uwaa.

— W takim razie psychiatra powinien pamswieci¢ w kwestii
biseksualizmu. Dla nas me st okaz& przydatniejszy od niej. lle
ma lat?

— Nie wiem.

— Jeszcze z nim nie rozmawiano?

— Nie.

— Poniewa ona niezyje, przestata obowkywat tajemnica le-
karska. Doktor mze st okaza kopalng ztota, jezeli chodzi o tropy,
zwlaszcza jeeli istnieje zwjzek medzy nig a § kobie@ organiza-
Cja.

Kiedy Palma méwita, Grant przysainsic do skraju siedzenia.
Z powodu kazacej burzy iwisacych nisko chmur, niebo byto
ciemne i ponure, atwarz Granta niemajgte niewidoczna, rozja-
$niana jedynie na sekundyviattem mijanych latarni. Stuchgj go
i patrzzac mu w oczy, Palma miata wrenie,ze jego wzrok funkcjo-
nuje na innym poziomigwiadomdci niz mowa. To, co mowit,
zdawato sienie odzwierciedlgego osobowsri.

Chat Sander Grant od pierwszej chwili zachowywad gk
sympatyczny, przyspny cztowiek, Palma zdawata sobie spgaine
nie wolno ufé temu wraeniu. Z kadym kilometrem, pokonywa-
nym prowadzca do miasta autostragdPalma dochodzita coraz bar-

dziej do wniosku,ze furtkhy do poznania Grantagsjego oczy,



a uprzejmeéc, z jakg przywitat sté z nig na lotnisku, byta jedynie
fasad, okazywan ze wzgédow zawodowych. Zastanawiate,sod
kiedy nosi ¢ mask i czy kiedykolwiek § zdejmuje. Miata nadziej
7ze czasem to robize zrobi to wkrotce ipotem da sobie spokdj
z udawaniem. Nie amiechata jej s perspektywa wspOtpracy
z kims, kto kedzie trzymat § na dystans i udawat kordialnego. Tak
samo nie miata ochoty czekaa moment, kiedy z powodu nagia,
rywalizacji albo egoizmu zrzuci maskiespodziewanie i poka jej
to, co ukrywaj oczy.

Nagle — nie wiadomo, zasadnie czy nie — perspektyspot-
pracy z Sanderem Grantem wywotala w Palmie niepokifijego
rodzaju nk wyzwalany przez morderstwa, tajempiktérych miat

pomac jej rozwikta.



Rozdziat trzydziesty drugi

Doktor Dominick Broussard stat — z czarnym parasolead
glowa — na wychodgcym na ogrdd tarasie swego dwgtppwego
domu i patrzyt na mgt klebigcg sie w rozrzuconych po trawniku
robiniach i judaszowcach. Nie zwragajuwagi na wielkiego kzo-
wego labradora, doktor zszedt z tarasu iruszytikam Sciezka
biegrycg przez cat niemal posiadi& do mniejszego budynku, sta-
nowigcego architektoniczne odzwierciedlenie zégo domu
i stuzacego mu za biuro. Domek, ktéry nazywat pretensjupal
~Studiem”, stat blzej zalewu ni gldbwny budynek i otaczaly gesto
drzewa, cigngce st jeszcze spory kawalek do faa dziatki. Od
frontu dwego budynku te rést gsty las, zapewniag doktorowi
odosobnienie. Jak egto sobie powtarzat — tak potrzegbmu pry-
watnase.

Przez ostatnie p6t godziny doktor Broussard znagdosk
w stanie, ktéry mena by okréli¢ jako emocjonalne swobodne spa-
danie.Smieré Bernadine Mello — spikerka azjatyckiego pochodaeni
z potudniowych wiadomii powiedziata: ,Morderstwo” — zepchn
ta go w otchta rozpaczy. Wiadomi@ niemal zwalita go z nég, za-
chowat jednak na tyle przytomém umystu, aby zadzwodiw trzy
miejsca i odwota popotudniowe sesje. Udato mwe skontaktowéa
z dwiema pacjentkami, ale Evelyn Towne juyszta z domuzeby
przed spotkaniem z nim Zjez kolezanky lunch. Nie byt w stanie jej

powiadomg.



Nie patrzc nawet na kanagkktorg zrobita mu stagca, Brous-
sard wzjt parasol i wyszedt na zewinz. Pocatkowo zamierzatsé
do studia, teraz jednak szedt bez celu przez tigvaii dotart do
jednej zesciezek ograniczajcych posiadié¢. Ruszyt przed siebie.
Kiedy znalazt s§ pod oston drzew, ziayt parasol, zdjt ptaszcz
i przerzucit go przez ramy potem rozluanit krawat. W gorze deszcz
bebnit o wielkie liscie surmii, a odgtos uderzaiych kropel byt tak
dondainy, ze Broussard nie styszat wkasnych krokéwznérze.

Labrador szedt caly czas za nimaiyli bez celusciezkami, &
sie¢ psa przemokia, egte wlosy Broussarda zlepityesiv jedmy
mag, a koszula przykleita mu eido ciata. Stagt. Whit wzrok
w sciezke przed soby, patrzyt na blyszexe w deszczu, niemal mi-
goczce liscie. Musiat wycigmg¢ dion | oprze& sie o pien najblizsze-
go drzewa. Powoli opadt na nie catym cialem i zghqakat. Po-
niewa nie byto to w jego zwyczaju, z pagku wydobywat z siebie
jedynie dziwaczne, chrapliwezdicki. Pies usiadt na mokrégiezce
i z wielkim zainteresowaniem i wywalonymgzikiem obserwowat
spokojny niczym jogin, jak deszcz uktada na woda&Ewu wzory
regularne jak mandale. Broussard, ktérego umysteinialy po
brzegi mczkujgce jak hble obrazy, stat ogargty catkowicie nie-
oczekiwanym poczuciem przeégggcej samotnéci i dziwacznym
egoizmem, ktéry powodowake bardziej bylo muwal siebie ni
Bernadine i tkat jak dziecko.

Stat oparty o drzewo, zarflpny, a catkowicie przemakt,

a jego ubranie zrobito giciezkie ilepkie, i mimo duchoty poczut



petzmcy w gok kregostupa lodowaty dreszcz, ktéry gbpieprzy-
jemnym uciskiem cate plecy. W kau odsunt sie od drzewa, od-
garmyt witosy z czofa i ruszyt przed siebie. Po minucgat razem
z labradorem do tylnych drzwi biurowego domku irzginat se
chwile na ganku, aby zg§ przesiknicte wody obuwie. Tylnym
wejsciem mogt wchodzi do gabinetu nie dulgc widzianym przez
pacjentéw, ktérzy parkowali samochody dtéezce przed budynecz-
kiem i wchodzili frontowymi drzwiami.

Niezwykle spokojny labrador patgt sie na ganku z peknym
westchnieniem, a Broussard wszedt do ciemnego &@yt skd
wchodzito s¢ do gabinetu. Przez szkkdciare z widokiem na za-
lew widat bylo unoszcy sk tuz nad ziemi opar — jakby Georges
Seurat namalowat obraz, na ktérym szczegoly pojysia niezau-
wazenie, ale wystarczago szybko, by po kilku minutach raoa
byto stwierdz¢, ze w widoku dokonata sizmiana. Opar — wigiwie
niemal jw mgta — byt gsty i rownoczénie zwiewny, zdawat siby¢
to przed, to za drzewami, powodowaé zalew raz byt widoczny,
raz znikat w przypominggym ducha obtoku.

Broussard poszedt do tazienki, gdjprzemoczone ubranie
i wzigt goracy prysznic. A& do mycia wtoséw udato muesizacho-
wa¢ czysty umyst. Nie chciat nile¢ ani o martwej, ani aywej
Bernadine. Podpieli ubrat s¢ w zapasowe ubranie — szare spodnie,
bladobtkitng koszut, granatowy krawat. Nie zawracat sobie glowy
marynarlg. Nalat sobie whisky z lodem i kiedy podszedt zklazky

do okna, dotarto do niegae trzyma w ¢ku ulubionego drinka Ber-



nadine. Dewars byt dla niej niczym nektar. Jak daéyjak surreali-
stycznie s} poczut, stysgc nazwisko Bernadine w wiadoggiach
i widzac jej zdgcie.

Zadnych podejrzanych.

Konczyt drinka, kiedy trzastly frontowe  drzwi
i oprzytomniawszy, z zaskoczeniem stwierdz#,nie zapalikwiatta.

— Dominick? Jestetu? Evelyn.

— Tak, jestem tutaj! — Zapalit lampy na biurku, gotkilka in-
nych swiatet. W gabinecie nie bytayrandola na suficie, Broussard
wolal dyskretniejsze dvietlenie, jakie zapewnialy mate lampki.
Styszc kroki w korytarzyku, szybko dopit drinka. Evelstargta
w drzwiach, kiedy domykat barek.

Popatrzyta na niego zdziwiona.

— Tak po ciemku?

— Wiadnie przyszediem z lunchu i zapalateémviatio. — Przez
utamek sekundy miat ochptwyrzuci z siebie,ze Bernadine nie
zyje, natychmiast jednak impuls mu przeszedt i Bsand wiedziat,
ze nigdy tego nie zrobi.

Evelyn popatrzyta na niego uwr@e i podeszta do okna, gdzie
przed chwij stat doktor. Patrzyta na deszcz wystargzajdiugo,
aby zaciekawito go jej milczenie, i wystarcaagp diugo, aby oboje
uswiadomili sobie wypetniajce cisz drobne dwieki: tykanie zega-
ra na regale, krople kajge z okapu dachu na szkigdtiare, odgto-
sy ich oddechdw, wirowanie ich riy

Evelyn Towne byla jedynpacjently Broussarda, ktgrdarzyt



prawdziwym szacunkiem. Uwzat, ze wiaciwie nie kwalifikuje s¢
do psychoanalizy i nie kryt tego przedynale kiedy to powiedziat,
tylko si¢ jednak rozémiata i zbyta jego uwag Pomijajc, ze Evelyn
(wymawiata swoje imi przecigajgc pierwsa gtoske) miata sympa-
tyczny charakter i zréwnowany temperament, Broussard wahja
za 0sob powang. Dzieki nieprzecitnej inteligencji i zmystowi
obserwacji nie nalata do kobiet zachwyconych samyrmadekiem
wlasnego gtosu. Dobra materialne liczyty sila niej, ale nie byty
pretekstem daartowania sobie z innych ani zadzierania nosa. Pozy
cja spoteczna nic dla niej nie znaczyla, przyktadetinak wag do
stosownego zachowania idoceniala je etigie, gdzie i z nim
spotykata — nieistotne, czysvdd meksykaskichvaquerospracup-
cych na rozrzuconych wzdiuypotudniowej granicy ranczachetia,
czy uludzi ze szczytow spotecznych, jakich spoiyk&razac
w kregach elity spotecznej Houston.

Dzigki wysokiemu wzrostowi i wyprostowanej postawie nmi
czterdziestu @miu lat, wyghdata na mniej, tym bardzieg przety-
kane siwizg ciemnokasztanowe wlosy miala déze nk wickszas¢
kobiet w jej wieku. Dbata o siebie i nosita ten seommiar ubré co
w wieku dwudziestu gtiu lat. Broussard nigdy nie widziat jej bez
kolczykéw, a wszystkie, jakie nosita, byty z perPrzez trzy lata ich
spotka zaktadata najriniejsze — we wszelkich mtiwych kolorach,
ksztattach, wielkéciach i oprawach. Dgimiata w uszach asyme-
tryczne krople, d& mate, matowoszare.

Z gracp — prawdopodobnie tak samo wrodzqgaek jej ekscen-



tryczna osobow& — Evelyn odwrécita si od okna iusiadia
w jednym z dwoch skérzanych foteli. Byla jeda niewielu jego
pacjentek, ktéra odmawiata kladzenia sia kozetce. Broussard
usiadt w swoim fotelu, skrzpwat nogi i patrzyt na Evelyn. Miata
na sobie sukierk z granatowego jedwabiu, na tyle rogpi pod
szyja, aby zasugerowagieboki dekolt. Nie miata nic na szyi — nigdy
nie nosita naszyjnikowSwiezo pomalowata paznokcie, tym samym
kolorem czerwieni co usta, a kiedy odslanze skroni pasmo wio-
séw, na nadgarstku zamigotata bransoletka ze statetp z pertami

i grawerunkami.

— Wydrukowano kolejny méj wiersz — powiedziata pmpiajac
skraj sukienki. — WDaedalusie.

— Gratulacje. Dtugi?

— Dlaczego pytasz?

— Z ciekawdgci.

— Ale dlaczego pytasz wdaie o to? — Evelyn nie lubita, kiedy
byt nieprecyzyjny.

— Ostatni twdj wiersz byt dtugi. deli dobrze pamiam, sie-
demdziesit szé¢ werséw. — Na pewno spodoba jej, sie to pamg-
ta. — Znacznie diiszy niz poprzednie. Bytem ciekaw, czy kontynu-
ujesz ten trend, czy tamto bylo wifiem.

— Ten ma czterrgaie — odparta zamiechem.

— A wiec sonet.

— Trzymasz ¢ke na pulsie.

— Forma Szekspira czy Petrarki?



— Petrarki. Czybys wiedziat, czym si roznig?

— Tylko to,ze szekspirowskie majnny podziat wersow.

Znéw sk rozeéimiata, otwartym, prawdziwymdmiechem, ktéry
tak bardzo lubit, poniewabyta to jedyna nieskomplikowana w nigj
rzecz.

— Baze, Dominicku, przez chwilpomyslatam, ze naprawd sie
na czyn$ znasz! — Przestalagsimia i zaczta powoli wodzé wzro-
kiem po blacie jego biurka, peinym figurek i ggjkobiet z historii
mitologii i religii. Jak na oko Broussarda, w jeggchowaniu byt di
dystans, utamek sekundy zbyt wézie przerwanysmiech o czyn
informowalt, nie do kaca spokojne oczy éooznaczaty. Evelyn nie
nalezata do kobiet, ktére mma zrozumié, mazna g byto pozna
jedynie przez obserwacjCha: pozornie nie stawiata oporu, ukry-
wata przed nim wgcej niz inne pacjentki. Po dgidzieh byta dla
niego wielly tajemnig, nawet po trzech latach nie umiat powie-
dzies, dlaczego do niego przyszta.

— O czym jest?

Evelyn juw od chwili przyghdata mu sj czekajc na to pytanie.

— O seksie §mierci.

Evelyn nie pisywata kiczéw, patrzyta poivée, wiec Broussard
nie wiedziat, jak przybr& mine. Na szczscie uratowata go.

— O seksie, poniewaostatnio di#o o nim mylatam — wyjani-
ta. Odpowied byta dla niej typowa — prosto z mostu, ale takwwo
kacyjna,ze natychmiast wyzwalata kolejne pytanie. — Angerci,

poniewa cheg: sie od niej wyzwolé. Che, zeby data mi spokdj do



momentu, a bedzie miata spragwbezpdrednio do mnie.

Maz Evelyn, Gerald, dwadaie lat od niej starszy, niemal przez
dwa lata umierat na raka. Broussard wiedziat, Evelyn spdzita
przy nim wiele czasudeby nie musiat umietaw szpitalu, przerobi-
ta dom w River Oak niemal na klirgk Tyle tylko ze nie chciat
umrze&. Smutna ceremonia przegata s¢ groteskowo i skiczyta
dopiero dwa miegte temu.

— Oczywicie napisatam wiersz jeszcze przed jegaierci.
Przyjecie i przygotowanie czegokolwiek do druku trwa rmjeami
i z jakiegé powodu zapomniano mnie poinformaotyae praca zo-
stala przygta. Wczoraj przystano mi egzemplarz czasopismag- usi
dtam w holu i natychmiast przeczytatam wiersz. Dmwale prze-
czytanie go tak z miejsca, bez przygotowania enmatjego, za-
mkreto proces umierania Geralda bardziej j@igo faktycznamierc.
Moze to s¢ wzigto styd, ze umierat tak dtugo, a wiersz ma... tylko
czterndcie linijek... Chciatabym o tym porozmawia

— O wierszu?

— O jego temacie.

Broussard zaczekatz&velyn skrzguje nogi i zndw poprawi
skraj sukienki. Przypominanie sobie, co jest poddgpn, sprawiato
mu przyjemné¢, cha: nie ptawit s¢ w wywotanych § myslg ero-
tycznych skojarzeniach jak w przypadku innych paigk. Z Evelyn
sprawa miata giinaczej.

— Chcesz ustysze cos bardzo prymitywnego? — spytata

z dziwnym, niemal tagodnymsémiechem. — ,Rak” Geralda to byt



syfilis. — Przerwata i wzruszyta stmie ramionami. — Nie, nigdy nic
mi nie grozito. To byta ,kita utajona géa” i zanim zostata zdiagno-
zowana, choroba tkwita w ciele Geralda juiele lat. Kiedy odkryto
chorolg, wkroczyta w trzeciesmiertelne stadium. — Evelyn muskata
palcami bransoletkna nadgarstku. — W pewnym okresie importowat
na rancza die ilosci bydta. Uwaat, ze mae... w trakcie ktordj
Z podréy do Argentyny... w Guatreche... albo w Villa Regin

Broussard byt zaskoczony, ale nie informagjsyfilisie Geral-
da. Wiedziat,ze syfilis utajony nie daje objawéw alo kaxcowego
stadium i zanim objawi syvobecné¢, skazany namier¢ czlowiek
nosi go w sobie nawet przez dziggesolecia. W normalnym przypad-
ku trudno jest przekazachorolg innej osobie. W ,normalnym”
przypadku. Evelyn powiedziatge nigdy nic jej nie grozito. Jak
wiec przez tyle lat wygldaty jej kontakty seksualne zetrem? Jak to
mozliwe, ze przez trzy lata prowadzit jej analiznigdy nie zauwa-
zyl najdrobniejszej wskazOwki sugegagj ca tak niezwykiego? Byt
zalamany. Nagle przypomniato mwe €0, co ujawnita Bernadine.
Boze najdraszy, czyby tak mato wiedziat o kobietach? Nie... ¢ho
musiat przyzné, ze pozostawat pewien margines tych, ktérych inte-
lekt albo osobow& go fascynowaty iktére realizowaly esi
w wiekszej ilasci wymiaréw, ni umiat dostrzec. To wknie te stu-
diowat, do nich czut pogg, wrecz je kochal, ich wetrze byto bo-
wiem najbardziej zblone do archetypu.

— Domyslam sk, o czym mylisz — odezwata siEvelyn.

Broussard podejrzewake mae tak by. Oile atrakcyjné¢



Bernadine polegata gtéwnie na intuicyjnym, nie zkaym kulturo-
wo podejciu do seksu, Evelyn — przy podobnie fascynej osobo-
wosci — znajdowata sina przeciwlegtym knzcu skali.

Bardzo szybko po rozpoeziu prowadzenia jej psychoanalizy
zrozumial,ze jest nieprzeetna. Byta poetk, w dodatku tak, ktorej
prace regularnie publikowano, urodzitee siv zamanej rodzinie
i bogato wyszta za g, znakomicie wygldata, byla petna gracji
(chat nieco zbyt mieszc#mka), nie interesowata jej towarzyska
paplanina, nie miata dzieci i oktijie podchodzita do grania znaez
cej roli wtych sferach spotecznych, gdzieefiziposiadanemu ma-
jatkowi mogtaby zdob§ wysolg pozycg. Czasami zachowywataesi
z dystansem, tylko jednak dlateg® przywhzywata wielky wag
do zachowania szerokiego zakresu prywsatihcale wybrata go na
swojego analityka i zadata szczegélnej formy konsultacji, wyklu-
czapcej stosowanie standardowych technik. Jejsiprowymagata
dos¢ swobodnego pod&ia do pogcia ,psychoanaliza”.

Chat natychmiast go oczarowata, Broussard byt na tydrm
ze nie prébowat jej uwodé&i Zamiast tego stosowat subtelne sztucz-
ki, majgce za zadanie zasugerdwae jego uczucia wzgtlem niej
s3 by¢ maze powaniejszej natury, mi pozwalat sobie ujawii
W dalszym jednak ggu zachowywat dystans, nigdy nie okazat
najmniejszego objawu zaargavania. Ktéregé dnia, osiem miest
cy od ich pierwszego spotkania, przyszta nagsesaproponowata
mu romans. ,W&cisle zakrdélonych ramach”. Da mu sg& ,okazji”

i moze dowolnie wybier& terminy, musi s jedynie zmiéci¢



w trzech miesicach. Broussard nigdy byestego nie spodziewat,
nigdy wzyciu nie dostat tak oryginalnej propozycji. Okazatig
jednak,ze to dopiero pocgek niespodzianek. O ile seksualna ener-
gia Bernadine Mello byta najnaturalniej sza, nagpsipaczona kul-
turowo, z jalg sie spotkat, to seksualdd Evelyn byta najbardziej
wyszukana. Ku jego bezbreemu zdziwieniu, ta dé mieszcza-
ska i znakomicie utmona kobieta pokazata mu niezwykle wyrafino-
wane przyjemngxi i nie tylko byta w sprawach seksu kreatywna jak
mato kto, ale take bardzo déwiadczona.

Wszystko odbyto si w ciggu trzech tygodni sierpnia. Dostar-
czyly one Broussardowi ogromnej wiedzy na temat IEve
i krancowo zmienity typ ich kontaktow. Wajkowaos¢ ich romansu
wynikata mniej z faktuze oddawata mu siw wyjatkowy sposob,
z tak ogromy i prawdziwg pasj, ze a zawstydzit st swego cynicz-
nego sposobuadenia do omotania jej, a bardziejdtze dokonata
madrego wyboru ijej oddanie byto ograniczone w cegas wec
automatycznie weicej warte. Sprawa miata z géry wyznaczony po-
czatek ikoniec, w¢c wiedzial, ze w parne sierpniowe wieczory
przezywaja szczyt tego, co mogto gadzy nimi zaistnié. Przypomi-
nato to dar nigmiertelngci. Ich wspdélne przg/cia mialy s¢ nigdy
nie zestarz& nie rozwodnd, nie przemierd — jak zawsze bywa
z ptomiennymi romansami — w ,zimny piec”. Evelyn sttonale
rozumiata, jaki los gotuje podobnym zwkom czas i zamiast po-
zwoli¢, aby tak sj stato wich przypadku, oszukata przeznaczenie.

Byta to bardzo nidra decyzja.



Przypomnienie sobie ich wspélnych tygodnieiajBroussar-
dowi jedynie kilka sekund, akurat tyle, na ile zlai Evelyn.

— Naprawg nie wiem, dlaczego zdecydowatang sitym po-
wiedziet — zaczta po przerwie. — Ani dlaczego to zrobitam tak gtu-
pio i mimochodem.

— Nie jesté szczera.

Evelyn znéw skierowata wzrok na przedmioty na jégarku,
oparta eke na skraju blatu idotkta dtoni posladkéw jednej
z wickszych postaci — pociemnialej, pokrytej patyfigurki bogini
Lakszmi, ktorej biodra byly zatamane w typowej nesme hindu-
skiej sztuki staraytnej. Pdladki Lakszmi byty tak samo kgte jak
jej nagie piersi i Evelyn wodzita po nich palcahlikatnie zatacza-
ta na nich koteczka.

— Niewiele wiesz o kobietach, Dominicku.

Jw nieraz dyskutowali na ten temat. Zazwyczaj jejystaniaty
ton tagodnej nagany, czasem ironii, niekiedy ksigaw nich gorycz,
zawsze jednak byly wgpbem do ujawnienia jakigrewelaciji.

— Wydaje mi s}, ze mam w tym zakresie pewien wdl

Evelyn — jakby nie ustyszata, co powiedziat, obsemata swo-
je palce, dotykaice gtadkich kggtosci bogini.

— Pewien... wgld... — Kiwrgla glowg. Przesusgta palec
i zatrzymala go midzy nogami bogini. Podniosta wzrok, bye si
przekond, czy Broussardgjobserwuje. — Jak twoim zdaniem zarea-
gowatam na informagj ze Gerald nie umiera na raka, ale na syfilis?

— Nie wiedziatd tego od pocgku?



Pokrcita glowg. W dalszym cjgu trzymata palec portzy
nogami Lakszmi.

— Jak s} dowiedziata?

— Powiedziat mi, kiedy przywidi$my go ze szpitala do domu.
Az do tego momentu lekarze spiskowali z nim,cha wtedy wie-
dzieli, ze choroba jestmiertelna. Kiedy znalazt siw domu, powie-
dziat im, ze chce mi ujawri prawct. — Odsurta palec wskazagy
od figurki i zaczta pocierg go o kciuk, jakby zrobit si wilgotny.
Wracajc pamécia do wspomnig, przestata obserwowaBroussar-
da izapatrzyla si w przestrzé. — Miat na statle piebniarke
i pewnego dnia — o trzeciej po potudniu, co wydato sic daos¢
dziwne o tej porze — poprosit, by wysztaebym przyszia do jego
pokoju. Opowiadatam ci juo Geraldzie — byt bardzo kulturalnym
mezczyzry. Dzentelmenem i delikathnym cztowiekiem. kdego
traktowat z jednakowym szacunkiem. Kiedy sad tym zastanowi
uwazam, ze kierowat s} w tym zakresie szczegdlriilozofig. Byta
wiosna i leat w pokoju z dig iloscig okien, ktéry wyghdat niemal
jak szklarnia, zwlaszczae za oknami kwitty azalie. Teraz, kiedy
widze takie kolory, myle o syfilisie. Dziwne, jak réne rzeczy zapa-
dajg w pamié... — Zlazyta ditonie na kolanach. — Powiedziat mi
o sprawie najdelikatniej, jak umiat. O tym, od kjetb najprawdo-
podobniej ma, i o tym, jak sizarazit. Mowit, jak go zasmucage
musz razem z nim przechodzityle cierpiéh. Mowit o swoim
i 0 naszym wspolnynvyciu. Byt to bardzo delikatny monolog...

naprawd. Nie odezwatam gistowem. Kiedy skaczyt, podesztam



do jego téka. Wokoét nas roztaczateswiat azalii, co w panggych
warunkach bylo d& zenupce. Pocatowatam go. Prosto w usta.
Wepchrtam mu gzyk w usta i datam najbardziej erotyczny, naj-
czulszy pocatunek, jaki kiedykolwiek ode mnie otrm¢. Potem
odwrdcitam s¢ i wysztam z pokoju. Posztam prosto do siebie na
gore, spakowatam walizki w ciggu godziny wyjechatam, nie mo-
wigc nikomu dokd. — Oddychata ptytko, najwytaiej zapomniata
0 istnieniu Broussarda. — Nie byto mnie dziewdni. Ani razu do
niego nie zadzwonitam ani nie poinformowatam, gdeitem. Kie-
dy wrécitam — pojawitam ginieoczekiwanie — paviecatam s dla
niego, pie¢gnowatam go, zajmowatameshim, mytam go, czici-
tam, karmitam, czytatam mu, a kiedy nie byto niaégo do roboty,
siedziatam obok. Bytam z nim przezzklg chwile, jaka mu pozosta-
ta, takke kiedy umierat pi¢ miesecy p&niej. — Przerwala i jej
wzrok powedrowat do Broussarda. — Nigdy nie zapytat, gdzikuy
co robitam ani dlaczego.

W ciszy, ktéra zapadta, Broussard obserwowat digraoetki,
delikatnie wyg¢te w nadgarstkach, a okiem wyokmawidziat pokoj
peten okien i blask azalii.

— Nie mam pagjcia, dlaczego go w taki wdaie spos6b pocato-
watam — powiedziata i Broussard widzial, jakclty ja wspomnienie
tamtej chwili. Jeszcze nigdy nie widziat jej tak twzgsnietej
i wiedziat, ze ujawnianie si przed nim kosztujegjwiecej niz kogo-
kolwiek innego. — Bég jedyny wie, jak bardzo tegdowatam.

Broussard patrzyt na Evelyn.



— Podejrzewamze zadne z was nic na ten temat nigdy nie po-
wiedziato.

— Oczywicie, ze nie. 9dze, ze wiedziat, dlaczego to zrobitam.

— | to cie martwi.

— Straszliwie. Jeeli ja tego nie rozumiem, jak on mogt?

— Méwisz o zmartym, Evelyn.

— No to co?

— Jest po wszystkim. Odszedt i nigdy sie dowiesz, co na ten
temat gdzit.

— Na Boga, Dominicku! Znanktlogike. Boll mnie ta druga
sprawa.

W glosie Evelyn zabrzmiata nuta niepokoju, ale ejatyvarzy
malowata s} ztos¢. Byta najwyraniej niezadowolona z faktuge jej
pocatunek mégt ujawnéawiccej z jej podwiadomdci, niz sobie
zyczyta. W jej przypadku byto intrygae, jak kobieta mice z takim
uporem poszukinawe wszystkim racjonalnej podstawy. Nie byta
jednak a tak bardzo logiczna i tak zdyscyplinowana, jakiataby
wygladat. Byto w niej zbyt wiele z poetki, umiata esizagubt
w zapamgtaniu.

— Jaka druga sprawa?

Opadta w fotel i odwrécita wzrok. Potem znéw nagaioopa-
trzyta, w kaicu zaceta sk przyghdat statuetkom na biurku.

— Nie wiem.

Wymijajagca odpowied. Dat jej st chwile pogotow& na wol-

nym ogniu. Odplyat myslami w dal. Popatrzyt na perty w jej



uszach. Evelyn byta prawdzinpieknoscig. Mezczyzna jej wyboru
nie mogt by zimnym kochankiem. Osoba tak przyaijaca wag
do intensywnéci przezy¢ nigdy by do tego nie dogcita.

— Dlaczego nigdy nic ci nie grozito z powodu chordberalda?
— spytat nieoczekiwanie Broussard.

Odwrécita gltove ku niemu i jej wzrok zawist na nim jak otow.

—Jezu... — W jej glosie bylogdokie poczucie obrazy.

— Czy to temat tabu? — Nagle poczutégtaJaksmiata udawa
urazong? — Powiedziaky ze nigdy ci nie grozito zaranie.

Pokrcita gtowg.

— Nic takiego nie powiedziatam.

Broussard uwanie sk jej przyjrzat. Tym zaprzeczeniem okaza-
ta swg matas¢. Wyrézniajaca jg sparéd innych ludzi dumna posta-
wa, wyniosta pewn& siebie, cechgra kade jej slowo
i zachowanie, jejsmiech, a nawet sposéb uprawiania rtio—
wszystko to rozpryspo sie w utamku sekundy niczym delikatny
krysztat. Broussard nie spodziewale,size Evelyn skapituluje
i zaprze si siebie. Tak jak kaly inny cztowiek, odczuwata wstyd
i uczucie to okazato siw jej przypadku tak silneze wolata zaryzy-
kowat wtasne ja, i ujawni zrodto wstydu.

Broussard te zrobit cd, co go samego zaskoczyto — wycofat
sie. Bez wzgédu na to, co glzit o podwiadomdci i drzemicych
w niej demonach, bez wzglu na to, co nai&to ujawné, aby da&
Evelyn szans na osjgniecie spokoju po uprzedniej konfrontaciji,

przestato go to interesowaNie mial odwagi przeprowadzgej



przez oczyszczagy ogier. Nie chciat uczestnicZyw wyzwoleniu,
poniewa tez musiatby za nie zaptagii nagle poczutze ma déc¢
grzebania i w glebinach udeczonej psychiki. Tej podedy przez
piekto sk nie podejmie; postanowite dla Evelyn Towne niechzie
Wergiliuszem. Zdawat sobie sprawze jej poszukiwania — zwlasz-
cza przy tym poziomiecku — keda jeszcze bardzo dlugie. Hezasu
potrzebowata na dotarcie do tego punktu, gdzie Hdyia.. Nie po-
moze Evelyn. Wolat zostawijag na pastw lekdw, a gdyby prawda
wyszta na jaw, raczepjpotpi¢, niz zaryzykowé wltasne zdrowie
psychiczne. Czxby naprawed byt zobowhzany do ryzykowania
swojego ,ja” tylko po to, aby datej kobiecie nadzief Kto powi-
nien by w pierwszym rzdzie stracony, a kto ocalony? Zajmowat
sie nig dlugo, ale nadszedt czas na przesiew. Evelyn Tostaeie
sie ofiarg historii. W innym czasie, innym miejscu, by dostata
szang. Jeszcze chwila i dymaze skoczylby z nj na geboka wock,
ale czas migl. Nie dojdzie do konfrontacji Evelyn Towne z wiasn
podswiadomdcig, do podray w glab siebie w towarzystwie do-
Swiadczonego partnera. Zamierzal pozwaivej pacjentce od,
aby uratowa siebie.

— Niewazne — powiedziat krcagc glowg. — Bylem zmgczony,
moze zle zrozumiatem.

Evelyn Towne popatrzyla na niego z rozpacz nagtym prze-
razeniem dotarto do niegage pogta. Wiedziataze zostawit § samy

sobie.



Rozdziat trzydziesty trzeci

Zaparkowali przy kraweniku pod zadaszonym wejem do
Hyatt Regency, Palma i Garrett usiedli w holu, ar@®ri Hauser
poszli do swoich pokojéw. Grant chciat maksymalnigkorzysta@
czas i prosit, aby od razu jechali do wydziateby jak najszybciej
obejrze zdjecia Bernadine Mello i ,wyczdl, jak jej przypadek ma
sie do poprzednich. Chciat zeobejrzé zdjecia Ackley i Montalvo.
Chae byly to innego typu zabdjstwa, Grantowi za® na zapozna-
niu se z nimi na wypadek, gdyby okazatog,sie maj zwigzek
z morderstwami trzech kobiet. Z hotelu do komigarlayto niedale-
ko — dziesj¢ przecznic plus krétki spacer w deszczu przez parki

Zaczta sk witasnie popotudniowa zmiana i jedyna para detek-
tywoéw pojechata na Navigation Boulevard, &agic spravy strzela-
niny w knajpie. Don Leeland unseit swojg centraé koordynacyjig
w pakamerze, wykorzystywanej od reorganizacji watlgi ktéra
odbyla s¢ kilka lat temu, na magazyn zgtego sprztu. W tutejszym
wydziale zabdjstw zawsze najcenniejszym dobrem pyizstrza,
napchano wic do ,magazynu” sporo zakurzonych starych biurek,
przestarzatych komputeréw i zdezelowanych metalémgzafek na
akta, ktére teraz zagracaly i takzjwaskie przejcia i powodowaty,
ze spora ogs¢ wielkiej hali wyghdata jak miejsce licytacji mienia
uratowanego z p@aru.

Leeland poszedt do domu trachkie przespé. Przy komputerze

siedziata detektyw Nancy Castle, kfékeeland sciagnat z sekcji



analiz — wpisywata zaréwno nazwiska, ktdre Child3airo dostar-
czyli wzwigzku ze spraw Mello, jak idane schodze wraz
Z biezgcymi raportami. Jednym z pluséw publicznego négjenia
takich spektakularnych spraw jest #® zaraz po ujawnieniu przez
policje pieczotowicie wybranych faktéw zwykle pojawiae sinno-
stwo informaciji od ludngi. Do osigniecia decydujcego posipu
w sledztwie wystarczy czasem jedna, za to dobra wskkadMeto-
dyczny Leeland ustalit system, ¢ki ktoremu na kadej zmianie
przyjmowaniem informacji od ludioi zajmowat s} jeden i ten sam
cztowiek. Opracowat te specjalny formularz, wzorowany nayu
wanym przez grupspecjalg w King County w stanie Waszyngton,
ktéra zajmowata siserp zabojstw w Green River. Utatwiat on znaj-
dowanie odnénikbw oraz tworzenie hierarchii informaciji
i podejrzanych. Z kala godzimg docieratlo coraz wtej informacji
od ludngci i nalezalo je natychmiast komputeryzogvaNawet o tej
porze w kcie siedziat mundurowy policjant, rozmawiat z Kiprzez
telefon i robit notatki.

Od momentu wépia do wydzialu Palma wyczula zmian
w swobodnym zachowaniu Granta. Rozejrzat skybko wokot,
kiedy mu przedstawiano Nancy Castlémiechny sie do niej, ale
nic nie powiedzial. Jego zainteresowanie dotyczayidacznie akt
Bernadine Mello. Castle wgla teczk z zamkngtej na klucz szafki
i Palma, Grant oraz Hauser udalg¢ slo pokoiku Palmy, a Garrett
poszedt po kaw

Grant zdjyt ptaszcz i powiesit go na oparciu krzesta Palnty, p



dat fotografie Hauserowi, a sam zgicezytat akta. Hauser wai sie
za zdgcia — dla utatwienia pouktadane i chronologicznismpmero-
wane. Obaj odwrdcili gsiplecami do Palmy, najwyfaiej nie chciel,
by im przeszkadzano. Nie wychodzita jednak, usiadizekata na
pytania. Po kilku minutach Garrett przyszedt z kawale Grant
i Hauser nie podn#ii gtéw. Siegreli po kubki automatycznie, nie
patrzic. Wkrétce zamienili gi materiatami.

Palma siedziala w milczeniu. Garrett chodzit na g
i zagadywat przechodeych detektywow. Grant diugo aglat zdg-
cia Bernadine Mello, poréwnywat rany fotografowaneréznym
Swietle i podré@nymi katami. Nasgpnie zrobit notatki, odwrécit si
do Palmy i zateyt noge na nog.

— Ktére elementy sstu nowe? — spytat. Zauvsga, ze w jego
piwnych oczach widajasnozielone plamki.

— Ugryzienia wokét ppka. Byly juz poprzednio, ale tym razem
jakby pawiecit tej czynndci wiecej czasu. Mocniej ssatl. Skoncen-
trowal st znacznie bardziej nagpku. Uderzenia na twarzy $o-
wazhiejsze. To te nie jest nowe, ale zwraca uwag Grant skigt
gtows i Palmie wydato si, ze widzi wokot jego oczu wesote drga-
nia. — Zmarszczki na prégieradle. Wygldaja, jakby sé obok niej
potozyt, moim zdaniem byta to ostatnia rzecz, gakrobit przed
wyjsciem. Zauwaytam je teraz po raz pierwszy dki czerwieni
przecieradta, ale sprawdzitam i okazate,sie byly tez na przécie-
radtach Moser i Samenov. Ghpowinnam, wtedy nic nie zaugg

tam, gdy: bytam zbyt skoncentrowana na og6lnym widoku.



Grant wzruszyt ramionami, jakby kdy miat prawo nie zauwa-
zy¢.

— Moim zdaniem faktze ktadzie si obok nich, ma znaczenie —
dodata Palma. Grant patrzyt na miPalma miata wrzenie,ze czyta
w jej myslach. Czuta s podobnie na ulicy, kiedy niektOrzy emx
czyzni rozbierali B w my$lach i wyobrania siegali piersi, brzucha
i ud. Zwykle nie zwracata na takie zachowania uwagasami jed-
nak trafiat s¢ kto$, kto wydawat sj naprawg zaghda® jej pod su-
kienke i sitg wyobrani wnikac w najintymniejsze zajki jej ciata.
Podobne wrzenie miata na widok tagodnegémiechu Granta, chio
ani na chwi nie przestawat jej patrzev oczy. Dla niego najintym-
niejszym miejscem nie byty jej piersi ani krocze.

— Dlaczego twoim zdaniem tak zrobit?

Popatrzyta na niego i zawahata przed udzieleniem odpowie-
dzi. Katem oka zauwgta, jak Hauser patrzy na Granta,
i zrozumiata,ze nie g jednak réwni w hierarchii zawodowej. Grant
byt zwierzchnikiem Hausera.

— Podejrzewamze sk... przy niej podniecat... me onanizowat
— cha nie znaleziondladéw nasienia.

— Dlaczego nalo/t jej makijaz, utozyt wlosy — tym razem
z wyciem lakieru... pomalowat paznokcie i tak dalej?

— Zeby wyghdata w okrélony sposéb — odparta Palma przy-
pominajc sobie ich rozmowtelefoniczm sprzed dwoch dni. Zeby
pasowata do jego fantazji.

— Fantazji... — Grant dziobhpalcem wskazacym powietrze. —



Podejd tutaj. — Wzt zdjecia od Hausera i przytrzymat je tak, aby
wszyscy troje je widzieli. Wybrat jedno, zrobione strony stép, tak
ze sylwetka zostata nieco skrécona i wytgta jak blady, martwy
Chrystus pdzla Holbeina. Pozbawione sutek piersi Bernadinddvie
byly zmystowe jak zazycia, a wlosy tonowe znacznie ciemniejsze
od jasnych wioséw na gtowie, wyglaty jak wielka rana. — Zazwy-
czaj tego typu zbrodnia jest zaburzeniem ustalor@g@zaju. Na-
wet jezeli obserwator z zewgtrz s3dzi, ze zostata dokonana
w szczeg6lnych warunkach, to dla uczestnikow zdaazaie byty
one niczym niezwyklym. Robili ¢p co sprawiato im satysfakgj
powtarzali scenariusz kt&ryuz raz. Dla nich byta to rutyna. — Grant
znéw wycihgngt palec w kierunku fotografii. — W zabdjstwach e t
seksualnym, w ktérych ofiarjest osoba pogtkowo dobrowolnie
uczestniczca w wydarzeniu — €ato prostytutka — istnigjpraktycz-
nie dwie maliwosci przebiegu akcji. Scenariusz numer jeden ma
doprowadzt do obopdlnego zadowolenia. Zabdjca realizowahgo |
setki razy — w rzeczywisfoi i w wyobrani, tyle tylko ze bez nie-
szczsliwego finalu. W drugim scenariuszu, to ce sizieje, shay
wytacznie zaspokojeniu peddéw zabdjcy. Musimy sprébowaod-
dzieli¢ te warianty i ustafi w ktérym momencie sirozchodz. —
Palec Granta wychylit siw lewo. — W ktérym momencie skozyta
sie przyjemnd¢ dla Bernadine Mello... — palec wychyliesiv prawo

— ...a zacga dla mordercy? — Czubek palca degkifotografii. —
Potem musimy ustdli chronologé scenariusza mordercy, ki

temu kedziemy mogli zacgé ustal@ jego osobowét.



Grant zamilkl, zapatrzony w zgjie. Palma stata tuobok, dd¢
blisko, aby mdc obserwowaniezauwaalne na pierwszy rzut oka
szczegOty: kark iramiona Granta nie byly gfnione jak
u mtodzieica, lecz raczej obarczonezarem déwiadczenia, dionie
miat tak wielkie,ze bez trudu mogtaby skiyw niej swojp. Z tak
matej odlegitéci nie mogta obserwowagjego ryséw, ale zghyta im
sie przyjrz& przedtem, kiedy studiowat zdjia. Silny zarost mimo
porannego golenia juizaczynat s ukazywa. Wasy miat tak staran-
nie przystrzyone,ze wyghdaty na wyrzebione. Szcgka rysowata
sie mocno, co przy ztamanym nosie dawato w efekcieamdwy
wzorzec surowego angielskiego oficera.

— Pokoj hotelowy zostat juprzekazany do aytku? — spytat
Grant. Palma przez chwihie rozumiata, o co mu chodzi.

— O! W Doubletree. Tak.

— A mieszkanie Samenov?

— Jeszcze jest zamkte.

— Czyli m@emy je obejrzé?

— Mozemy.

— Czy Bob mogtbhy dostaakta Moser i Samenov? Dokyt
w ostatniej chwili i nie zglzyt sie z nimi zapozna

— Oczywicie.

— Czy moglibgmy pojecha do Samenov jeszcze éz2iTake
do Mello? Po kilku minutach przyniesiono akta i RabHauser
zabrat st za nie przyswiezej filizance mocnej kawy. Grant poszedt

na chwik do Arveya Corbeila, aby spetnikonieczny rytuat



i zaliczy¢ rozmowe z oficerem dyurnym. Rano kdzie musiat zto-
zy¢ wizyte kapitanowi. Palma zauvmta, ze jest wtej grze dobry.
Nie wystpowat z pozycji agenta specjalnego FBI, ale ne pro-
bowat udawa kumpla, gdy na to nie zapracowat i takie zachowanie
natychmiast uprzedzitoby zawsze podejrzliwych dgtetw

z wydziatu zabdjstw. Nie udawat waiaka i jego bezpretensjonalny
styl zostat natychmiast odpowiednio doceniony.

Pietnacie po siodmej Palma i Grant znéw szli do samochodu
Padat drobny deszczyk. Kiedy przecinali parkingpowietrzu cza
byto zapach oleju, jakim przegnicty byt cement, oraz wo zat-
chtej wody unosgey sk znad martwych odnég rzeki.

— Boze drogi, nie ochtadzagsu was wieczorem?

— Niewiele.

— Deszcz tenic nie pomaga?

— Jeszcze nigdy nie bytev Houston?

— Dawno temu, w latach sgelziesitych. Ale w grudniu.

— No tak, czerwiec to trzeci migsico do ilgci opadow. Take
trzeci jereli chodzi o temperater Przewodniki okréaja klimat
Houston jako ,wilgotny podzwrotnikowy”. Wybrze, & do Mobile
w Alabamie, ma najwsze w Stanach letnie temperatury. —

Usmiechreta s do niego. — Polubisz ten klimat.



Rozdziat trzydziesty czwarty

Kiedy wsiedli, szyby natychmiast zarositye sod wewmntrz
i klimatyzacja wysuszyta je, dopiero kiedy przejzali Memoriat
Drive przez Cleveland Park. Za ich plecami wznosi¢ymigoczce
w deszczu wigowce, sprawiajce wraenie tworéw rodem z innego
Swiata.

Grant milczat i Palma podejrzewatae cala podrd uptynie
w ciszy, ledzie bowiem rozmilat nad tym, co ujrzat na zgiach
Bernadine Mello. Nie przeszkadzato jej to, nie ezpbtrzeby pro-
wadzenia konwersaciji.

— Jak s czujesz wtym wszystkim? — spytat nieoczekiwanie.
Byta zaskoczona pytaniem, nie spodziewaaz& Grant je zada.

— Nie musisz chyba okazywaa sit ,zawodowego podégia’
— odparta zwalnia nieco, aby utrzyntaodpowiedni odlegtc¢ od
jadagcego przed nimi samochodu. —&ko przychodzi mi zachowa-
nie obiektywizmu... chyba junawet go stracitam. Ten facet to
wszystko, 0 czym magmysle¢. Minety cztery dni od znalezienia
Dorothy Samenov i zarazem od momentu, kiedy dotddomnie,
z czym mamy do czynienia, a wydaje m¢,sjakby od tej chwili
mingt miesgc. Wczoraj znalaztam Ackley i Montalvo, dzrano
pojawita s¢ Bernadine Mello. — Palma zda nieco nog z gazu,
wjechali bowiem w gst3 mgk i przez chwi¢ sureli przez pozba-
wiong wymiaréw biatavg przestrzé. Dopiero po chwili jakié dwa-

dziescia metréw w przodzie pojawit gipunkt orientacyjny — tylne



Swiatta samochodu przed nimi. — Nie jestem nowidigszezeli
chodzi o przegpstwa na tle seksualnym. Widziatani efekty dzia-
tania r@nych swiréw i kilka porbanych na kawatki kobiet, widzia-
tam sporo rozlanej krwi, ale nic tak przes@cego. Nie wiem...
prébowatam wczdisie w jego styl mylenia, zanotowatam wszystko,
co mi méwite przez telefon, ale...

Grant s¢ odezwal dopiero po diszej chwili.

— Co z tego, co on robi, najbardzie} ocka?

— Jako policjantk czy jako kobief?

— Jako kobiet

Palma nie spodziewata podobnego pytania.

— Ugryzienia. To co robi zgpkiem. Wygryzienie Bernadine
Mello kawatka ciata z okolicy sromu.

— Ugryzienia g das¢ klasyczne w tego typu zabdéjstwach.

— Wiem.

Przejechali kilka skrzyowan, zjechali z autostrady i sfgili na
potudnie. W deszczu blyskaly nad nigwiatta pojedynczych samo-
chodow.

— Zaczyna zjadakawaiki ofiar, prawda?

— Jestem gotéw sizalazy¢, ze zacat juz za pierwszym razem.

— Sutki? Powieki?

— Jeszcze nigdy nie spotkateng gipodobnym traktowaniem
powiek. To jeden z najciekawszych elementow tyalasp

— W jakim znaczeniu?

— Widziatem jui niemal kady fragment ciata jako obiekt obse-



sji, ale jeszcze nigdy nie spotkaterng gitak erotycznym potrakto-
waniem powiek. Nie zaskakuje mnie nic, co pold naradami
ptciowymi i ich okolig. Widywatem macice usuwane tak fachowo,
jakby robit to chirurg, tak samo jajniki. Czasamifaceci mag za-
skakupcg wiedz na temat anatomii, co wynika gtéwnie
z ciekawdci. Wielu z nich nigdy nie miato zadowadaych kontak-
téw z kobietami — albo faktycznie byli odrzucanz@z réwidniczki,
albo tak im s} wydawato, sfd ich wiedza o kobietach jest mizerna,
dwo poniej sredniej. Nie wiedz o nich wiele, wgc kobiety g
obiektem ich zainteresowania, zwykle niezdrowegoasem mgna
by wrecz twierdzé, ze maj ochot porozktadé kobiet na kawatki

i dowiedzi€ si¢, co to widciwie jest. Tyle tylkoze ich ciekawé¢
ogranicza si zwykle do nargdéw piciowych i piersi. Chgich doty-
kat, czu je i smakowa. Od zewntrz i od wewntrz.

Grant przerwat i Palma poczuta na sobie jego wzrok.

— Méw dalej.

— Taak, powieki to jednak catkiem inna sprawa. Bkazuje na
okreslone zaburzenia, co me stanowé wazng dla nas wskazovek
Poniewa kontekst seksualny tego okaleczenia nie od rastijgsny,
musi sé tu kry¢ jakas symbolika. A jéli to nie symbol seksualny?
Moze mamy do czynienia z anomgknomalii, now psychologi,
nowym gatunkiem zwiekxia? Chdé wtym zakresie jestem scep-
tyczny. Moim zdaniem mamy do czynienia z mordexe szczegol-
nego rodzaju odchyik nie ze szczegblnego rodzaju morderc

Palma zjechata przy Post Oak, przéxiSan Felipe i wjechata



w serce szykownej dzielnicy. Z prawej strony dominb otoczony
palmami nowy Saks Pavilion, Zuza nim, przy kécu bulwaru,
w deszczowym mroku wyrastat wi@wiec Transco Tower. Palma
spojrzata we wsteczne lusterko, zwolnita i wskazscem w lewo
na fasad hotelu Doubletree.

— Tam znaleziono SangMoser. Na siodmym pirze, z prawe;j
strony, w jednym z pokoi, ktérych okna wychadm t strore. Za-
stony byly odsurite. Gdyby kté siedziat w jednym z biur, ktérego
okna wychodz na Two Post Oak Central — powiedziata, kiyeaj
gtowg w kierunku biurowca po prawej — mogthy wszystkdiiso
obejrze.

Grant milczat. Pochylit tutéw do przodu i przyjrzsie budyn-
kowi. Palma niemal zatrzymata samochaod.

— Mozesz tu zaparkow®&

Wijechata na parking przed Pavilion i zatrzymakatsiz przed
okalapcym go pasem zieleni. Bytggt widok na bulwar i hotele po
drugiej stronie ulicy.

— Mozesz mi powiedzig¢ ktére to okno?

Mogta. Kilka dni temu stata na tym parkingu i podabjak on
teraz, wpatrywata siw hotel z samochodu.

— Osma kondygnacja nie ligz holu, 6sme okno w prawo od
szklanej kurtyny. Ciekawy zbieg okolicziub.

Grant skint glows, ale nie odezwat si Policzyt i zapatrzyt si
w okno, identyczne z otacaaymi go dwustu dziewtdziestcioma

innymi... z wyptkiem tego, co stato siza nim niemal dokfadnie



dwadzidcia trzy noce temu. Grant pochylitesdo przodu, unidst
oczy w goée i zamart — tak blisko szybye jego oddech osadziksi
na niej owalem pary.

— Zastanawiam sj czy kiedy tamtego dnia wesgiam i g zo-
baczyta, miata jakis przebtyskze kedzie to calkiem inna sprawa...
niezwykta sprawa?

Pochylony do przodu, nie mégt widzig¢ej nawet lgtem oka,
wiec wykorzystata okagjna przestudiowanie jego profilu. Widziata
sczesane do tytu siwe pasma na skroniach i niewgdkbek na
nosie.

— Ze wzgédu na sposoéb, w jaki zostata gtma, domylitam sie
dos¢ szybko,ze kedziemy mi€ klopoty. Nie podejrzewatam jednak,
ze sprawa okee sk az tak powana.

Grant skint gtows i nie odwracajc oczu od hotelu, opadt do
tytu.

— No dobrze...

W mieszkaniu Dorothy Samenov byto ciepto §élduszno. Po-
licja tak ustawita termostate klimatyzator jedynie nieco tagodzit
temperatug. Siostra Samenov i jej ga mieli przyjech& do miasta
w przysztym tygodniu, wystawi mieszkanie na sprzetlana razie
jednak wszystko wygtato tak jak w momencie, kiedy wyszta poli-
cja — nikt nawet nie peierat plam tlenkuelaza.

W drodze od samochodu Grant trzymat nad gtplaszcz. Gdy
tylko wszedt dosrodka, rzucit go na krzesto i udalgsprosto do

sypialni, jakby ju nieraz bywat wtym mieszkaniu. Zatrzymat si



w drzwiach i rozejrzat, potem poszedt do taziedkjrzat do kabiny
prysznicowej i popatrzyt na podiegprzy bidecie, gdzie LeBrun
znalazt odciski stép. Odwrdcitesiotworzyt aptecz&i zacat spraw-
dza jej zawartd¢. Przekecat buteleczki, aby przeczytatykietki
nawet na opakowaniach o charakterystycznych dlaeskkrych
produktéw ksztattach, zostawiat je etykietkami daqalu.

W koncu wetkryt rece do kieszeni i zapatrzytesiv zawartéé
apteczki.

— Ztego miejsca nmma sé dowiedzié wielu rzeczy
o cztowieku — stwierdzit. Wyagnat reke, wyjat ptaski, przezroczy-
sty plastikowy pojemnik, uniést go na wysdkooczu i przeczytat
etykietke. —,Eez-Thru. Patentowane przewlekadto z njtdo czysz-
czenia ezbéw”. Kilka lat temu miekmy gwalt dziecka
z morderstwem. Giéwnymi podejrzanymi byli dwaj nzieggcy
razem dwudziestoparoletni mfiacy. Nie wiedziekmy, czy sprawg
jest jeden z nich, czy obaj, ani czyligest jeden, to drugi wie. Psy-
chiczny zwizek medzy nimi byt naprawel dziwaczny. Ché obaj
byli btyskotliwi, nie r&nili si¢ niemal charakterami. Kiedy sprofilo-
walismy pierwszego i uzndlny, ze mae pasowd, drugi natych-
miast przejt jego cechy, jakby sipozamieniali. Nie miatem zielo-
nego pogcia, co s¢ dzieje. Nic na nich nie midliny. Bylismy pew-
ni, ze sprawg jest jeden z nich, ale z powodu ich przedziwnkgjaje
nie bytem w stanie ustélistrategii dziatania wyprzedazagego. —
Wyjat reke z kieszeni i signgt po opakowanie pigutek antykoncep-

cyjnych. Sprawdzit, ile zostalo watiych, poobracat opakowaniem



w palcach i odleyt je na pétk. — Na miejscu zbrodni znaéesmy
mniej wiecej poéttoracentymetrowy kawatek plastiku, ale nike
wiedziat, co to mge by. Nie umielémy go wzaden sposéb umiej-
scowi, nie wiadomo byto, czy ma jakiekolwiek znaczemészyscy
predzej czy péniej przestali o nim m§fec i plasticzek wyddowat na
dnie pudta z dowodami. Pewnego dnia razem z kofegszedtem
porozmawié z br&mi. Na miejscu zapytatem, czy mogs¢ do
tazienki i, oczywicie, nikt nie miat nic przeciwko temu. Mieli osob-
ne, ale identyczne tazienki i wszedlem do pierwszbyzegu, nie
wiedzc nawet, do ktérego z braci naje Dyskretnie otworzytem
apteczk izacatem jg przeghdat. Kiedy natrafitem na podobne
pudeteczko, zajrzatem dérodka iod razu wiedzialem, co mamy
wséréd dowodéw. Jeden z braci miat mostek. Te przeadeka s
tak zrobionezeby mana st bylo dosta nitka do czyszczeniaez
bow za mostek. Kiedy to odkrytem, zaigmy z nimi rozmawia,
jakbysmy wiedzieli, ktory jest mordegc Gas¢ przyznat s po trzy-
dziestu szé&iu godzinach. — Znéw gt do apteczki, dotkat kilku
tubek i stoiczka, wat stoiczek i postawit go obok tubek. — Trzy
rézne rodzajesrodka do znieczute miejscowych... Okazalo ize
nieustannie czgit mostek i zawsze miat przy sobie takie przewle-
kadto. Nie wiem, dlaczego nie znaigmy nitki, ale ten kawatek
plastiku nam wystarczyt. Byt pewnikiem w uktadand¢igdy nie
wiadomo, co mge zaway¢. — Grant zamkyt apteczl i wyszedt

z tazienki gasgc swiatto. Obszed! puste #o, staat na chwik, aby

przyjrze& sig¢ plamom na materacu, i zbjt sie do szafy. — Gdzie



lezalo jej ubranie?

— Na krzéle obok t@ka.

— Ciekawe. Dlaczego go nie powiesit? Szafa jestotok. Pa-
mictam ze zdj¢, ze ztazyt ubranie doktadnie — wytogi na prawo,
kieszed bluzki tuwz nad zatamaniem. Bardzo precyzyjnie. ia
wrecz pomyle¢: po wojskowemu, ale bylby to dit. W wojsku
ubranie sktada siinaczej. To samo byto z ubraniem Mello. Zdoe
nie po wojskowemu, ale bardzo precyzyjnie.

Nie wyjmuijac rgk z kieszeni, Grant przejrzat kosmetyki na ko-
modzie, poprzestawiane przez LeBruna podczas ziigesiciskow
palcéw. Tak samo jak z buteleczkami w apteczcepdprzekecat
kazdy krem i lakier takze etykietki znajdowaly giz przodu.

Kiedy to robit, Palma przyjrzata sitézku i sprébowata sobie
przypomni€ Dorothy Samenov. €ikie, goyce powietrze w pokoju
byto zupetnie inne richtdd, jaki zapamgtata z dnia, kiedygj znale-
ziono. Przeszio jej przez rly jak taskawy okazat sidla Dorothy
fakt, ze niska temperatura siyta lepiej celom mordercy. Przez czte-
ry dni bez chtodzenia z jej ciatem porobityby sbrzydliwe rzeczy.
Przynajmniej to porkenie zostato jej oszedzone. Jakby chiéd
okazat nie zamierzaruprzejmac¢.

Grant podszedt do szafy, by przegzikienki. Zacgt od lewej
strony, ogddat kazdg po kolei, co jaki czas ktégs wyjmowat
i ogladat, jakby robit zakupy. Potem kugini wziat si¢ za przeglda-
nie butéw. Otwierat kade pudetko w ghi szafy. Dorothy miata

mag rzeczy izajto mu to trock czasu. Kiedy skiczyt, wstal,



cofmgt sie i rozejrzat po sypialni. Znéw popatrzyt na komngpgod-
szedt, z kilku buteleczek odait zakrtki, powgchat zawartéc
i poodstawiat je na miejsce.

Podszedt do tka i usiadt na nim. Popatrzyt na otwadzat.
Nieobecny mylami, praws dionig nacisat materac, sprawdzg
jego twarddc.

Potem wstat, znéw podszedt do komody, otworzyt gé&nu-
flade i zaczt przerzucé lezace w niej rzeczy. Tak jak z sukienkami
i butami w szafie, byt bardzo skrupulatny — jakufiey klient. Kiedy
dotart do bielizny, nie przyspieszyt dla przyzwéibtempa przegt
du, oghdat kazdg sztule tak samo uwaie, czasami unosit w gér
majtki, koszulk albo biustonosz, kilka razy potart materiateday
palcami. Raz nawet, na kratlkchwilg, przytkryt majtki do twarzy.
Gest zaskoczyt Pakni odwrdcita szybko glow zaraz jednak po-
czuta wstyd, z powodu tej reakcji, jak rOwhnie powodu tego, co
zrobit Grant.

— Akcesoria sado-maso byly w gérnej szufladziepwyad nie
odwracajc sk.

— Tak, zdgcia tex.

Grant skint gtows, zastanowit &, znOw popatrzyt na zawar-
tos¢ szuflady.

— Wiesz, czlowiekzyje i latami nosi w sobie baga. okrelone
zalazenia... dotycgce tak kobiet, jak i gzczyzn. @ wygodne, nie
zdarza si bowiem nic, co by im zaprzeczato, ale pewnego dofa

trafia cztowieka prosto w twarz... bum!... i mitypka. — Zamkat



szuflad, odwrécit sé i popatrzyt na Palgn — Uwazam, ze wygoda
opinii to bardzo niebezpieczna rzecz. smiechryt sie kwasno, by

moze z samego siebie. — ey do Mello.



Rozdziat trzydziesty gty

Kiedy Palma ruszyta spod domu Samenov iwjechata
w Amberly Court, spojrzata przez uiku domowi Heleny Saulnier.
Chat bylo pi¢ po 6smejswiatta w domu byly zgaszone. Nie miata
watpliwosci, ze przez caly czas ich pobytu u Dorothy Helena patrz
la zza firanek.

Do domu Bernadine Mello musieli przejeé¢harawie trzy ki-
lometry mokrymi, wysadzanymi piniami ulicami. PrigdicBuffalo
Bayou, potem zawrdcili do Hunterwood, znéw niemajeghali do
wody i dopiero wtedy ujrzeli strzgge wjazdu do domu Bernadine
kolumny. Przed bramstat radiowdz z Hunters Creek i zanimgpyj
kawe policjanci ich wpdcili, doktadnie obejrzeli dokumenty Palmy
i Granta.

Kiedy podjedzali pod dom, zastoety od ulicy krzewami, tra-
wami i piniami, pod oponami zgrzytawir. Palito sk jedynieswia-
tto przed wejciem, okna byly ciemne i ponure jak otagzaj noc.

Palma natychmiast po weju zapalitaswiatta w holu, a Grant,
tak jak przedtem, ruszyt bez stowa komentarza smimbdv goe,
jakby doskonale wiedziat, gdzie znajduje sipialnia. Zaintrygo-
wana jego niezawodnym instynktem, Palma bez pytpogzta za
nim, patrac jak podczas wchodzenia po schodach szacuje dom.
Kiedy doszedt do korytarza, przy ktérym znajdowaly pokoje
panstwa Mello, bez trudu znalazt kontakt i zapalitiatto. Mingt

uchylone drzwi do ciemnego gabinetu Raymonda Mieflodszedt



do nasgpnych otwartych drzwi. Wsuhw glab pomieszczenia pra-
wa reke i zapalitswiatto.

— Sporo miejsca — stwierdzit mimochodem. Rozejskgapo sa-
loniku i poszedt dalej — do sypialni. Znéw przed$geem wychgnat
w glab pokoju eke izapalit swiatto. Poniewa widzial zdgcia
Z miejsca zbrodni, nie skomentowat stowem pokrytgelbrwonym
materialemician i rzucajcego s¢ w oczy ,Drzewazycia”. Widywat
juz dziwniejsze rzeczy.

Tak jak u Samenov, poszedt do tazienki — luksus@vpg-
mieszczenia w marmurze iszkle z kafelkowanym prigsem, tak
wielkim i ozdobnym jakby przeniesiono go prostcazi Hercula-
num. Grant zauwgt to, ale nie zatrzymat sinawet na chwgl —
szedt do wbudowanego $§giare dtugiego marmurowego stotu, nad
ktérym znajdowaty si szklane potki, zapetnione nieprzebgaioscia
lekéw i kosmetykdw. Natychmiast zabrag sio roboty.

Palma przygldata mu sj stogc pod przeciwlegt sciam. Prze-
gladat buteleczki i stoiczki skrupulatnie, przypadkowdakie przy-
najmniej odniosta wraenie — otwierajc niektére, by powcha
zawartd¢ albo wetkn¢ palec i potrzé krem albo ptyn midzy kciu-
kiem a palcem wskazagym. Palma w dalszym ggu traktowata go
jak mistrza, ale kiedy tak stat w ptaszczu, otogzoszkiem
i marmurem damskiego pokoju, wydawat satkiem nie na miejscu.
Wygladat na ostatmi osolz na $wiecie, zdola zrozumi€ kobiet,
ktéra mieszkata w tym otoczeniu.

— Czasami — powiedziat nie przerywajnspekciji débr Mello —



ide do duej apteki i vedruje miedzy potkami. Mana s¢ w ten spo-
séb wiele nauczy zaréwno o ludzkim ciele, jak i uréig. O tym, co
ludzie robjy dla siebie, mee dlategoze musz, maze dlategoze g
hipochondrykami. A mze dlategoze maj obsesj na punkcie swo-
jego wyghdu, zapachu, weania jakie sprawigf? Amerykanie wy-
dajg masg pienedzy na preparaty do ciata. Podobno... — mgbkn
odkrecajgc pokrywke malenkiej ametystowe] buteleczki isghapc
zawart@¢ — podobno w dwutyscznym dziesitym roku srednia
potowa zycia Amerykanina ma przypadlav trzydziestym dzievgr
tym rokuzycia.

Palma poszta za Grantem do purpurowej sypialni. Sao
metodycznie jak u Samenov, przgigt szafy i szuflady Mello i od
czasu do czasu rzucat jakkomentarz. Tutaj lustracja zé& mu
wiecej czasu, poniewawszystkiego byto wicej, ale nie tracit ani-
muszu, nie niecierpliwit si ani niczego w p&piechu nie pomigt.
Zachowywat sj, jakby mial na to, co sobie zaplanowal, czas do
koncaswiata. Palma obserwowataidy jego ruch. Zwracata uwag
na co on zwraca uwagzapamgtywata, przy czym zatrzymujeesha
dtuzej, co wydaje mu gimato wane albo catkiem nieistotne. Pa-
trzyta, ktérym czsciom garderoby pavieca wicej uwagi, ktore
sztuki bielizny pociera nadzy palcami, ktére majtki unosi w ggr
ktorg koszulle przecigngt po twarzy. Bardzo szybko stakdila nigj
tak intrygupcy jak morderca, ktérego ducha starahsywotac.

— Tutaj nie bytozadnych sprgtéw sado-maso? — spytat zamy-

kajgc ostatry szuflad.



— Niebyto.

— Jeeliby sk okazalo,ze naleata do grupy Samenovgdzie
pod tym wzgédem nieco odmienna, prawda?

Palma skigta gtowg.

Grant wsunt rece do kieszeni i zandlony, wolnym krokiem
podszedt do okna z widokiem na ogréd. Odsura bok zastoq
patrzyt chwik, potem wiayt reke z powrotem do kieszeni i odwrocit
sie do Palmy. Podszedt do niej.

— Z tym psychoanalitykiem sprawa ma &k, ze — oczywécie
jezeli to nie on jest sprawc— maze d& nam wiedz nie tylko
0 Mello, ale te o innych czlonkiniach grupy, oczysgie pod wa-
runkiemze Mello do niej naleata. Musi wiedzié, czy Mello miata
sktonndgci sadomasochistyczne. M®wie o jej romansach z innymi
kobietami, mae tez z mezczyznami. Wydusimy z niego wszystko,
kazde stowo, jakie jej mowit, bowiem ujawnienigg sypiat z g tyle
lat, mogtoby mu narobimas klopotéw. Najprawdopodobniej robit
to samo z innymi pacjentkami, ¢ sprawa jest powaa i mogtaby
zrujnowa& jego kariee. Powinnd pomacha tym doktorowi przed
oczami idé do zrozumienia,ze jezeli chce pohandlowa musi
wywali¢ wszystko, co wie o Mello. Wie o niej €l zeby potayé
nam jej umyst na tacy i wéaie o to powinn& go poprosi. Potrze-
bujemy kompletnych danych na jej tematzdego nazwiska, jakie
wspomniata, opisu, jak lubitaeskocha& — przy zapalonychwia-
ttach, przy zgaszonych, w butach na wysokim obcasiearnymi

balonami przywizanymi do palcéw stop i przebitymi przez sutki



iglami — wszystko. Wydolnlz z niego wszelkie najobdeiejsze
szczegOty.

Kiedy Grant to méwit, jego twarz zastygta w nieroata, ma-
ske, a zatroskan ming, z jalg przeszukiwatl pomieszczenie, zgost
bardziej mroczny wyraz. Popatrzyt na Palmvszedt do tazienki
i pogasit w niejswiatta. Kiedy z niej wyszedt, splétt ramiona na
piersi i przygarbit si. Stat nasrodku pokoju mylac o czyns.

— Nic jeszcze nie wspomnidta podejrzanych.

— Powiedziat, ze nie chcesz o nich stucha

— No tak... — odpart niemalesusmiechajc. — Czy wswietle
0ogoinych wskazéwek, ktére podatem ci przez telefstmiej jacys
kandydaci?

— Jeden.

Podnidst glow, natychmiast zainteresowany.

— Pasuje do schematu, ktéry omavéialy?

— Oile jestem w stanie prawidlowo ocg&nimniej wicej
w potowie cech. Jeszcze nie wiemy zbyt wiele na jiegnat.

Grant uniést lekko brog

— Kilka szczegétéw mina dodd — powiedziat patrge na té-
ko, jakby Mello cigle jeszcze tam iata. — Z pocatku s3dzitem, ze
masakruje im twarze, poniewanat kada z nich, i to intymnie. To
taka stara prawda, w ktpsie wierzy w wydziatach zabojstw. &z
uwazalem, ze z jedm byt spokrewniony, a druga byta w tajemnicy
jego kochank. — Pokecit glowa. — Mylitem sk jednak. Nic takiego

sienie potwierdzito i z pewrgig nie potwierdzi. Mdliwe, ze zna



kobiety, ktére zabija, ale nie ma to nic wspolnegnasakrowaniem
ich twarzy. Jest to wynik jego fantazji — odbywaymny kontakt
z kobiet,, ktérg ofiara s¢ staje. Niszczy po kawatku poétajaka
widzi w swojej ofierze. To, co robi, nie ma nic wWépego z tym,
czym one g naprawg. — Wzruszyt ramionami. — Pajz wstecz,
moze skt to wydawa oczywiste, ale z jakiegopowodu nie potrak-
towatem tego od pogtku jako istotne. Mge zbytnio s staratem
znalez¢ odpowied i pomieszaty mi gi schematy zachowania zabéj-
céw motywowanych seksualnie z pozostatymi. — Pezgmgt dionia
po twarzy ikciukiem oraz palcem wskageym dotkryt koncow
wasOw po obu stronach ust. — Jest tu jednak jeszageczego nie
mog uchwyci. Facet zabija kogo kogo kocha, itwarz tej osoby
widzi, kiedy maluje ofiag.

— Koga, kogo kocha? Nie kogokogo nie lubi, wzgidem ko-
go nagromadzit zk&, wobec kogo czuje nienasgl?

— Mitos¢, nienawié¢, pazgdanie, odraza... dla i spcrod ta-
kich jak on to jedno ito samo. Tory, po ktérychrymszaj sie ich
emocje, przypomingjuktad elektryczny w ktérym nagtito spicie.
Rzadko wiedz, co ich napdza, wec pozostawiaj na miejscach
zbrodni sprzeczne komunikaty. Ich emocjetak pochrzanioneze
nie wiedz, co robj.

— A co z resz? Olejkiem do kpieli, perfumami?

— Nie bylbym zaskoczony, gdybyesokazalo,ze wywa tych
samych kosmetykéw, tego samego odcienia szmingp tamego

zapachu, olejku doglpieli, rézu i tak dalej co ONA. Bze, maliwe



nawet,ze wywa jej kosmetykow!

— Kogo?

— Jeeli jest kawalerem i mieszka z rodzicami, swojejtkha
Zony. Kochanki. Ona wychodzi, on p@za sobie jej kosmetyki
i idzie na towy pénymi wieczorami, kiedy ona ma spotkanie jakiej
organizacji obywatelskiej, nie kurs taca. Ca@, co powodujeze
w czwartek wieczér nie ma jej w domu.

— Musiatoby jej nie b§ trzy albo cztery godziny.

— Nie widz w tym nic niezwyktego. Istnieje wiele zgj ktore
zajmup z dojazdem mniej wcej tyle czasu.

Palma pomglata o Reynoldsie. Twierdzitze mieszka sam.
Przyjeta to na wiag, ale mogt mié dziewczyr. Walker Bristol byt
zonaty i ch@ nie wiedzieli o nim wiele, miat na pewno &oekstra-
waganckich zachcianekeby zakwalifikowa si¢ do rzymskiego
cyrku i catkiem maliwe, ze jego gtowa apekata od nienavici. Kto
wie, kogo Cushing odkryje §dd ludzi wymienionych w notesie
Samenov? Aco zeem Claire? Zrozmowy z giwynikato, ze
regularnie zdarza jejespracowa w nocy.

Nagle, niczym cios w czoto, uderzy pewien fakt. Rany bo-
skie! Jak mogta nie zauwgt tego tak diugo? Bujata w obtokach?
Zapameétala, aby to koniecznie sprawdziSkarcita s w mysli za
tepote i w tym momencie dotart do niej glos Granta.

— Halo! Ca@ ci sk przypomniato, wpadkana jaki pomyst?
Palma pokgcita glowg. Niezbyt podobat jej siton Granta.

— Prébug tylko poskiada to i owo do kupy. — Nie obchodzito



ja, ze zabrzmiato to wymijafro, ale nie zamierzata zailym ra-
zem, kiedy wpadnie jej éodo gtowy, natychmiast o tymebnic.
Z drugiej strony, czego siczepiata? W kacu nie byt arogancki ani
wyniosty, jedynie uprzejmy. Dlaczego nie chciataanttic, co my-
8li?

Grant po chwili skint gtows.

— To dobrze — stwierdzit. — Chaahy.

Wracali y samy drog, kt6rg przyszli. Grant gasiwiatta, takze
mrok sumt za nimi niczym ostrzny czarny pies, a olbrzymi dom
ciemniat kawatek za kawaitkiemzanvrdcit do pierwotnego stanu.
Wkrétce znéw byli na Memoriat Drive. Deszcz przeniliesie
w skichiony opar. Zegar na desce rozdzielczej wskazyaalzzesi¢
dziesity; Grant rozldnit krawat, opadt na oparcie i zamilkl. Palma
zastanawiata §j 0 czym jej towarzysz ndii, miata jednak tak nie-
wielkg che¢ pytat, jak on odpowiada Przyspieszyta, miti lesiste
posiadi@ci Duchesne Academy i St. Mary Seminary. Kieroveii
ku West Loop.

Grant wyghdat przez okno, a Palmie gayty po glowie ré@ne
mysli. Nie rozumiata samej siebie, zwlaszcza dlaczgggd wobec
niego tak przekorna. Wmawianie sobie, jaka jesttspr byto gtupo-
tg. Nawet jeeli miata do tego prawo na plaszémie osobistej, nie
byto w najmniejszym stopniu uzasadnione z punktdzemnia zawo-
dowego. Sama sobie rzucata kgood nogi, i to akurat w zakresie,
w ktérym naprawe go potrzebowata. Znata giczyzn i wiedziala,

ze jezeli nie zacznie pytainie spowodujeze dzielenie s z nig



pomystami zacznie mu sprawigprzyjemnd¢, raz-dwa mee sk
okaza wytaczona z kggu oséb, ktérym udzietabedzie informaciji.
Grant w naturalny sposéb wykorzysta ,wymogi proggtiiizamiast
jej, najwaniejsze przemilenia tkedzie przekazywat Frischowi. du
widywata podobne sytuacje.z#di pozwoli, by sprawa wymkta si
jej z rak, bedzie mogta mié pretensje wyjcznie do siebie.

— Prawie dziesta — stwierdzita. — Masz ochotos zjes¢? Chy-
ba od lunchu nic nie jadte— Usitowata méwé tonem obajtnym,
zeby nie zauwayt jej niepokoju ani babskiej przebiegto.

— Jasne, dobrze bylobycpjesc.

— Po drodze do centrum jest dobry bar. Mayietne jedzenie,
a za kaw gwarantug.

Popatrzyt na nj uwaznie.

- Co?

Dziwny zart. Czyby juz sic wpakowata? Sprobowata uratoiva
sytuacg, tchm¢é w nastpng kweste nieco wicej zycia, tylko jednak
tyle, aby st nie zagdzic.

— Ze nie zaniesz od amerykeskiej szarlotki ,Jak u mamy”, je-
zeli nie przeszkadza cize ,mama” jest by nauczycielk,
a kucharzem nie Amerykanin, lecz Polak.

Grant Umiechryt sie.

— No dobrze. Zobaczmy, co oklzcie w Houston mianem ka-
wy.

O tej p&nej porze w Meaux’s Grille siedzieli catkiem inm-g

scie niz za dnia. Wsrodku byto kilku cichych, statych bywalcow



catlodobowych baréw, restauracyjek przy parkingatin TIR-6w

i tym podobnych lokali. Ci przychodey na papierosa i kawosob-
nicy wygladajg, jakby nosili w sercach zadawnioungl, a ich nieru-
chomy, czekajcy naswit wzrok zdradzal, jak bardzo hppic snu

i pojawiagcych sé w nim upioréw. Ci nieliczni, dziwni ludzie stro-
nig od towarzystwa i padajg samotnéci, gdyz najlepiej s¢ w nigj
czujg.

Palma i Grant usiedli we woe przy frontowym oknie. Nogn
zmiarg obstugiwata ekipa z Salwadoru: kucharz, ktéry wegl jak
bandzior, wysipujacy we wszystkich meksykakich filmach, jakie
Palma widziata w dziesistwie, pomocnik tak gpkny, ze dawno
powinien byt zosta gwiazdorem, ikelnerka imieniem Leip
o przepéknych, prdciutkich biatych zbach, ktéra pewnego pide-
go wieczora, kiedy w lokalu bytlo kompletnie pusig,znata Palmie
ze fzami w oczachie z calego jej oddziatu partyzantéw dziadzgo
w gorach wokét Chalatenango byta najlepsza, absielutajlepsza
w postugiwaniu si garot.

Oboje — prawie nic nie méwé — zjedli porc} ,specjalndci lo-
kalu”, potem Lug przyniosta im kaw i szarlotke dla Granta, ktory
pochtoryt potowe, opadt plecami na oparcie, wkityk kawy
i gteboko westchat.

— Doktadnie o to chodzito... — stwierdzit i wytadrwetlg wasy.
— Znakomite. — Rozejrzalesiwokdt, popatrzyt chwi na stogca za
barem Lup, potem po kolei obejrzat sobie sigdgch w lokalu

gosci. — Twoj staty lokal?



— Tak jakby. Mieszkam niedalekodt— odparta z ¢miechem.
— To dobre miejsce n@iadanie, teé wieczorem, kiedy w domu jest
za mato, a wsdzie indziej za dio ludzi.

— Nie masz nra?

— Jestem rozwiedziona. Od p6t roku.

— To w dalszym ggu draliwy temat?

— Wiaiciwie nie — sktamata. — Skozylo sk, zanim s¢ skai-
czylo. Wiedziatamze trzeba zroldi ciecie o wiele wczéniej, niz si¢
zdecydowatam.

Grant kiwrgt gtowa. Napit st kawy iwyjrzat chwit przez
okno.

— Ja bytenzonaty dwadzigcia trzy lata. Zmarta niedawno po
krotkiej chorobie. Mae miald szczscie, ze nie zainwestowasaaz
tyle w wasz zwjzek. Tyle lat i nic...

Palne zaskoczyto to éwiadczenie.

— Dwie cérki nazywasz niczym?

Oczy Granta zmatowiaty, ale patrzyt obinjie.

— Przeprowadziftamaty wywiad, co?

— Nie wywiad. Styszatam, o czym mawi

— No tak... — powiedziat z rozczarowaniem w gtosie.

Palmazatowata,ze nie umie utrzymajezyka za zbami. Wia-
$nie ztamata dansobie obietnig, aby nieco odpici¢ w stosunku do
Granta.

— Postuchaj, to nie tak... Nie chciatam... to postu...Zle za-

brzmiato. Grant zrobit glowruch mogcy oznaczé& ,Dajmy sobie



spokéj”.

— Moja wina. Powinienem byt ldymadrzejszy. — Wypit tyk ka-
wy iwskazat glow na dwie siedze po przeciwnej stronie sali
studentki. — Kiedy wesZiny, przypomnialy mi s corki. S
w Columbii. Na wydziale dziennikarstwa. Zamierzaat Swiatu
popali.

Palne zasmucito jego stwierdzenie, nie wiedziata, co jgew
dziec.

— Wracajc do ciebie, jesteod czterech lat w wydziale za-
bojstw. Jak ci sitam podoba?

— Podobno to ja przeprowadzitam wywiad.

— Byta$ obiektem szczegbtowego badania, jakie FBI przepro-
wadza z kandydatami do pracy. Zadzwonitem do pcigja, powie-
dziatem, ze mam pracowa z niejak Palny, i spytalem, co o nigj
wie. — Wsmiechaty st tylko jego oczy. Teraz on musiat zakamuflo-
waé napkcie.

— Podoba mi si M6j ojciec byt detektywem w tym wydziale.
Zawsze marzytam o tynieby pracowérazem z nim, ale nic z tego
nie wyszto.

— Taak, masz dobreputac.

Rany... Reputacja byla w jej zawodzie avga spraw. Jezeli
szczsliwie miato sk dobm, wies¢ o tym roznosita gi daleko. Dobra
opinia otwierata cztowiekowi drzwi, unabwiata to i owo. Jeeli
miat to by komplement, to miat wcej klasy nt komentarze na

temat fadnych oczu.



Chepe podkrit w kuchni radio i sal wypetnity piskliwe, szar-
pane tonyconjunto. Sliczny pomocnik wykonat kilka nekkich,
tagodnych obrotéw i kiedy Lupszta do kuchni, pofot jej tape na
pasladkach. Dziewczyna udatae nie zauwayta chamskiego gestu,
nawet nie drgeta. Chitopak miat sze#cie, ze pracowat na nocnej
zmianie — Laug z pewndcig zauwaytaby, co zrobit, i wyrzucita go
z pracy.

— Dostanie si do wydziatlu zabdjstw zelp mi trocke czasu —
powiedziata Palma. — Dwa lata w mundurze, dwa wcabjy owce,
dwa w przegfpstwach seksualnych. Ale teraz mam ierse, ze
znalaztam s na widciwym miejscu.

— Tata wiedzial, jakie masz plany zawodowe?

— Oczywicie. W opinii matki to byta wicz jego ,wina”.
Uwielbiatam, kiedy opowiadat, jak émdkryt, wpadt na pomyste
cos jest tak a nie inaczej, albo w jaki sposob vgjasytuacg. Ma-
wiat: ,Dobry detektyw czasami musi wchodziylnymi drzwiami.
Trzeba umié sobie wyobra#i, co st nie wydarzyto”. Nauczyt mnie,
ze ,Dobry klamca jest w stanie sprawize zignorujesz dowody”.
O swiadkach uwaatl, ze ,53 jedmy z najwekszych wad systemu
sprawiedliwdgci”. — Rozémiata st. — MOwit wiele r&nych rzeczy.

— Zaktadamze twéj myz nie byt glirg.

Nie wiedziala, jak potraktowato ,zakladam”.

— Nie byt. Ale nie dlatego sirozeszlimy. Poszto o sprawy po-
wazhiejszej natury.

Grant pokiwat glow ichat patrzyt na Palgy myslami byt



gdzie indziej. Jeeli cos nie przykuwato dostatecznie jego uwagi,
Z tatwdscig przychodzito mu skierowamysli gdzie indziej. Jasne,
jej byte matenstwo nie stanowito fascyragego tematu. Jednak
kiedy przestat siinteresowad jej odpowiedzi, nim skaiczyta mo-
wi¢, poczuta si jak pod zimnym prysznicem. Wspétpraca z Grantem

nie zapowiadata sigtadko. W najmniejszym stopniu.



Rozdziat trzydziesty szésty

Dochodzito dziegic po jedenastej. Palma wysadzita Granta
przy Hyatt Regency i podjechata do pobliskiej butidefonicznej.
Zadzwonita do wydzialu patologii gdowej hrabstwa Harris
i poprosita do aparatu Dee Quinn.

— Dee? Hm, chyba wyszta... —ektzyzna przy aparacie odwro-
cit sie do kogd i zamienit z nim kilka stéw. — Co? Aha, preszhwi-
le zaczeka.

Quinn przegta stuchawk.

— Dee, Carmen Palma przy aparacie.

— Cze¢, Carmen. Ztapatamnie w ostatniej chwili. Wknie
sztam na sekegj

— Masz minug?

— Mow.

— Mam matenstwo lekarzy. Rénych specjalngi. Nie znam
nazwisk, nie wiem, czy ona w pracyywa nazwiska paniskiego
czy po mezu. Czy istnieje jakdi spis, ktéry mana by przeszuka
i ustalic na przyktad powtarzagy sk adres?

— To niefatwe. — Dee byla wyspkszczupd dwudziestoparolat-
ka, niezwykle naturalji wiecznie zaintrygowapnowasciami swo-
jego zawodu. Palma jeszcze nigdy nie widziata yinieej fryzury
niz konski ogon. — W migcie jest kilka tysicy lekarzy i gdze, ze
jest wéréd nich sporo makenstw.

— Czy istnieje ich spis?



— Mamy ksége Towarzystwa Lekarskiego hrabstwa Harris, ale
nie wszyscy lekarze do niego naje

— Co zawiera ta kegja?

— Nazwisko, adres, numer telefonu, gnmatonka. Nie znasz
nazwisk?

— Nie. Wiem tylko,ze on jest okuligt, a ona ginekologiem. Na-
pomkreta o tym, kiedy rozmawiagmy.

— Przez telefon?

- Co?

— Wiesz jak wygjda?

— Tak, widziatamg.

— Masz szogicie. W ksedze g zdjecia.

— Fantastycznie! Masz u siebie egzemplarz?

— Jasne.

— Moge wpas¢ i przejrz&€?

— Oczywicie, ale nie bdzie mnie. Zostawiksiazke u Dolores.

— Dzigki, Dee. Bardzo ci dzkuje.

Tylne wefcie do wydzialu medycynyadowej jest na noc za-
mykane i kiedy Palma zapukata, w okienku pojawitapsicotowata
twarz Dolores, ktora amiechrefa sk, rozpoznawszy daia, otwo-
rzyta drzwi i wpucita Palng do jaskrawo éwietlonego holu kostni-
cy. Poza Dolores nie byto tu nikogo; data Palmim#s, zapropo-
nowata kaw, a kiedy ta odmoéwita, wrécita do czytanReople.
Palma otworzyta kgge na pierwszej stronie.

Przerzucata kartki, ogllata kolejne setki zel§ i zanim doszia



do potowy, gwalttownie gizatrzymata. Z niewielkiej, czarno-biatej
fotografii patrzyty na nj oczy Claire. Nazywata sidoktor Alison
Shore i byla profesorem ginekologii w Baylor Colklegf Medicine.
Chat przy stabej jakéci zdjecia trudno byto doktadnie ocenkolor
jej wiosow, doktor Shore nie byla brungtkZ jasnymi wtosami
wydawata s} Palmie nie tylko tadniejsza, ale ¢ez miodsza. Byta
naprawd tadm kobiet.

Na gsiedniej stronie znajdowatoesidjecie doktora Morgana
Shore’a, okulisty.

Kiedy Palma wjedzata na podwdrze domu Lindy Mancera, ze-
garek na desce rozdzielczej wskazywat za dxiedivunasi. Za-
dzwonita do niej z przeprosinante nie mogta przyjeclia jak sk
umawialy, na co Mancera zata nalegd, zeby jeszcze wpadta.
Stwierdzita,ze spotkanie pfno st zaczlo i przyjecie skaczy sk
na pewno grubo po drugiej.

Owalne podwoérze przed domem Lindy byto pelne samdétv
i Palma musiata zaparkowgrzed bram, obok kilku aut na podje
dzie. Odwiezyta sobie twarz i dionie nawihrg jednorazow chus-
teczly, przyczesala sii uzyta nieco perfumowanego lotion. ¥éiej
nie mogta wtej chwili zroldsi Miala za sob naprawg paskudny
dzien.

Wysiadta z samochodu i otworzyta paragolkCha: przestato
pada, nadptywata mgta takegta, ze z lisci rosmcych wzdhi ulicy
drzew skapywaty krople wody i Palma widziata, fkatta budynku

przed ny zacihgajg Sie poiprzezroczyst zaston. Przeszia przez



otwarty brane, przecisgta si miedzy samochodamiSwiatta byty
zapalone we wszystkich oknach mieszkania Lindyalaztszy nieco
blizej, Palma ustyszata kobieémiechy. Sam ja to zdziwito, ale tu
zanim nacisela dzwonek, poczuta w brzuchuzénie lekkiego nie-
pokoju. Zaceta sk przystuchiwg, ale w glosach wewgtrz nie na-
sgpita najmniejsza zmiana, nagle jednak drzwg sitworzytly

i stareta w nich Linda Mancera — w kwiecistepuaowej sukience,
usmiechngta tak promiennie,ze Palma natychmiast zapomniata
0 zdenerwowaniu.

— Swietnie, ze przysztdl — zawotata robic krok do tytu. — Ji
sie obawiatamze ca ci w ostatniej chwili wypadnie.

Wzieta od Palmy parasodk odstawita 3 w kat do innych
i zaprowadzita gécia do salonu, gdzie wgkszych i mniejszych
grupkach stalo i siedzialo ze trzydi@ekobiet, popijagcych drinki
i zajadajcych przekski. Grata tagodna muzyka — Palma zaryzyko-
wata w myli, ze to Antonio Carlos Jobim — gtéwnym celem wieczo-
ru byly bowiem rozmowy. Atmosfera znaczniezma si od nor-
malnego koktajlu, podczas ktérego ludzie stawablobiebie,zeby
krzycz&, a nie dlategozeby by blisko. Tutaj bliské¢ nie byla
spowodowana hatasem.

Szybki rzut okiem wykazafe obecnegkobiety od dwudziestu
do pkc¢dzieskciu lat. Podobnie jak wiek, #de byly stroje — od czar-
nej wieczorowej sukni po bawetniane szorty i mtedaive podko-
szulki. Byto sporo par — jedne trzymaty siod ece, jedna partnerka

ujmowata dia drugiej, w jeszcze innych jedna kobieta obejmowata



drugs czule wtalii. Gesty byly tak dyskretnee nie zwrécityby
wickszej uwagi na przggiu ,heteroseksualnym”, tutaj jednak znaj-
dowaty s¢é same kobiety i wszechobecne, €litvobne oznaki czuto-
sci wywotywaty inne wraenie. Nie bylo jednak ani prostackiego
obmacywania gi ani ,gkbokich” pocatunkéw, co Palma widywata
na spotkaniach homoseksualistéwzoryzn. Gdyby zostala tu za-
proszona z informagj ze znajdzie s na spotkaniu kobiecej grupy
mitosniczek ogrodnictwa, nie dostrzegtaby niczego, cavekatoby

w niej podejrzenieze trafita pod zty adres.

— Oto nasza jaskinia rozpusty — cicho powiedzialantéra,
kiedy ruszyty przez salon. — Niektére wpadly padgeniu dnia
Z mezem i dzi€émi, inne postaraty si mie¢ dzis wolny wieczor,
jeszcze inne pojadstad dalej. Niektore przyjechaty parami... wybie-
rajac ten wieczér na wspélne wgje.

Obecne kobiety miana by umiéci¢ na szczycie dziestiopunk-
towej neskiej skali oceny atrakcyjsoi kobiet i fakt ten mowit Pal-
mie o zebranym towarzystwie nie mniegrgeny stojcych na ze-
wnatrz samochodéw. Czpy Mancera nie miata ani jednej niepo-
zornej czy ubeszej koleanki? Kiedy skéczyty powolny marsz
przez morze perfum isgpkdéw rozméw o kinach, restauracjach,
dzieciach oraz szefach i weszty do kuchni, gdzissBeobita drinki,
Palma poczuta siwyjatkowo zaniedbana.

Bessa zapytala, czego Palma siapije, i uzyskawszy odpo-
wiedz, zaczta jej robic drinka. Tak jak Mancera, byta w letniej su-

kience, utrzymanej jednak w barwach czerwieni nowaco podkre-



Slato jej kakaowy cer w sposdb, na ktéry istniato tylko jedno stowo:
erotyczny. Kiedy robita drinka, $miechreta sk, kiedy podawata
szklaneczk, pieszczotliwie mussa palcami did Palmy, ché maoze
tylko jej sie tak wydato, nikt bowiem nie zwrdcit na to uwagala
poczuta,ze zalomotato jej serce, i odwrécites ez stowa od sma-
gtej Jamajki.

— Jak widzisz — powiedziata Mancera, kiedy znéweasath — to
dos¢ niewinna grupa. Wszystkieg snormalnymi, zintegrowanymi
spotecznie kobietami i che by tak zostato. §maoze nieco miesz-
czaiskie, zdaniem Heleny Saulnier, ponad potowa ngadmv albo
statych kochankéw. Niegsich calym zyciem, ale dé& waznym
elementem.

— Tyle tylko ze ci nezczyzni nic nie wiedz o tym, co s} tutaj
dzieje. Mancera pokcita glows.

— Widzisz t kobiet z czerwonym paskiem, ktéra rozmawia
z brunetlg? Jej narzeczony wiee sypia z kobietami. Postanowita
mu sk ujawnic, kiedy mieli zamieszkarazem. Uznataze gdyby
miatoby st okaz&, ze nie umie zaakceptowaej potrzeb, chce
o tym wiedzi€ z gory. Nie znaniadnej innej, ktéra by tak pagiita
i cha¢ on sobie z tym radzi, os@bie nie gdze, by to diugo potrwa-
to. Dla niego mae st okaz& zbyt trudne. Ta dziewczyna to jedno-
osobowa mniejszé, na dodatek jej facet nie ma poip o istnieniu
grupy... — Mancera rozejrzatag siwaznie po pokoju. Odwrécita si
plecami do centrum salonu i popatrzyta na RalmWidzisz te dwie

pary stojce za mg, przy oknie?



Palma skigta gtowg.

— Para zwr6cona plecami do nas dostata odmod pitej
agencji, zajmujcej sk posrednictwem przy adopciji.gSod émiu lat
razem, ale nie magprzekond nikogo, ze to staty zwizek i nawet
bez mezczyzny jako wzorcaassw stanie zapewnidziecku psycholo-
gicznie zrownowzony dom. Maesz chyba wyobrazisobie argu-
menty obu stron. Przedstawjajaz za razem petlen ich zestaw. Ko-
bieta z twojej prawe]j zostata ostatnio sztucznigta@dniona. Dawg
jest brat jej partnerki. Dopiero czwarty lekarz dgi sie przeprowa-
dzi¢ zaptodnienie. Pojawity site same argumenty ze dziecko
wychowywane przez lesbijki me wytworzy nieodpowiednie po-
stawy wobec rwczyzn, abrak wzorcowego schematu kobieta-
mezczyzna spowoduje zaburzenia w ksztattowaniupsawidtowej
samooceny. — Podeita glowg. — Nie wiem. Czytatam wyniki
nych bada, kazda strona przedstawiazte statystyki.

— A co z kobietami, ktére majdwie rodziny? Co gimowi na
ten temat? Manceramiechreta sk i pokrecita glows.

— Majg podwojry ilos¢ probleméw. Gdyb§ porozmawiata tutaj,
uzyto by podobnych argumentdéw i przytoczono analaggcprzy-
ktady jak wérdd heteroseksualistow, ale musisz paadi kim s te
kobiety. Pdjdziesz na kolacg przyjaciétkami Saulnier, dyskusja na
ten temat przebiegnie w catkiem inny sposob.

— Ktéra z nich to Terry? Mancera popatrzyla nieawoj

— Nie ma jej. Jawyszta. Ale jest gotowa rozmawiaT utaj, ju-

tro. Chce si spotka& z toly u mnie z kilku powodéw. Mieszka teraz



Z mezczyzmy, mySli nawet o matenstwie i boi s¢ jak diabli Gila
Reynoldsa. Nie chcéciggm¢ uwagi na swoje mieszkanie, obawia
sie bowiem, ze Reynolds mze je obserwow@i zechce potem po-
rozmawi& z jej narzeczonym.

Palma popatrzyta na Lird ciekawa, czy Terry rzeczysvaie
byta i wyszta, czy Mancera jedynie tak powiedziaky$ciaggnac ja
na przygcie.

— Podejrzewamze wiesz o Louise. | o Bernadine Mello. Man-
cera kiwrgta gtowns.

— Ju to przerabiatymy. Ich smier¢ byta niemal przez godzn
jedynym tematem. Kala z nas wyrazita swoj pagl.

— Wyrazita pogid?

— Wszystkie jestany przeraone, ale uwzam... mae zabrzmi
to bezdusznie... panuje ogélne weaie,ze nas to nie dotyczy.

— Stucham?

— Uwazamy, ze ofiary nalea do ,bandy” Vickie Kittrie. To, co
sie dzieje, to rozgrywka sado-maso. €haszystkie uwaamy, ze
sprawa jest okropna i smutnzgdna z nas nie czujeeszagraona.
By¢ maze ofiary g biseksualne, ale wniejszy jest kontakt z ,band
bolu”. Ty uwazasz,ze kluczem do sprawy jest biseksualizm, ale tak
nie jest. Chodzi o bél i ludzi, ktérzy musgo odczuwa przy seksie.

— | uwazacie,ze to te osobyasofiarami?

— Tak. Zreszt one zawszegsofiarami. Znaszyciorys Kittrie?
Palma pokgcita gtowg.

— Ca okropnego. Wychowywata esiv zabitym deskami zak



ku Luizjany. Jua jej przyjgcie naswiat byto przearte trucizg, dzie-
cinstwo nie mniej. Jej ojcem jest jej brataMmatki, ojciec brata-
ojca, wykorzystywat Vickie seksualnie od trzecieguku zycia.
Matka kryta go. Kiedy Vickie miata jedefwie lat, jej brat, czyli jej
ojciec, zaczt z nig wspoky¢ i obaj mezczyzni dzielili sig nig, az
skonczyta petnascie lat. Wtedy zostata zbiorowo zgwatcona przez
rodzinny gang — wujow, kuzynéw — ktorzy obrabialigrzez dwa
dni w taki sposébze gdyby ustyszata szczegoly, przestatéhwie-
rzy¢ w istnienie Boga. Vickie wtedy przestala w niegaenayc.
Uciekla zdomu, jeeli mazna tak nazwéa tamto miejsce,
i przyjechata do Houston. Przy jej urodzie i prze&d, nietrudno
sobie wyobrad, jaki tryb zycia zaceta tu prowadzi. Dorothy spo-
tkata g w barze dla lesbijek, kiedy Vickie miata dziewviascie lat. —
Mancera westchgia. — Zaopiekowala sinig najlepiej jak umiata,
sadze jednak,ze sama miata zbyt spaprangcie, by méc zosta
czyja$ opiekunly. Vickie jest osob przekraczajca wszelkie granice
— niewane jak zdefiniowane. Jeycie nigdy nie przebiegato prawi-
dtowo i nie wyobraam sobie, aby kiedykolwiek mogto wéjna
normalne tory.

— A co z Helep Saulnier? Robita weanie, jakby te chciata
otoczyt Vickie opiek.

— Zal mi jej. Zakochata siw Vickie, ale nie chce sido tego
przyzn&, nawet przed sab Masz ragj, uwaza sk za opiekunk
Vickie iwykazuje wobec niej bezbrzey cierpliwos¢, znacznie

wieksz niz Dorothy. Upodobania leshijskie Heleny magharakter



polityczny, jest w wgkszym stopniu ,walcgca” niz Vickie, co doda-
je jej namétnosci moralnej isensu, ktérego kompletnie brak
w chorobliwym hedonizmie Vickie. Helena chciatabyt badwoka-
tem Vickie, kimé przemawiaicym w jej imieniu, kiedy Vickie nie
jest w stanie tego robisama, a tate zapewnia ja, ze bez wzgidu

na to co przeszia, jest dla niej a#a izaden grzech Vickie nie jest
w stanie tego zmieéi Swego rodzaju stafwiecky szlachetnécia
Helena chce zapethpréznie w sercu Vickie. To klasyczny przyktad
walki z wiatrakami.

— A co z Bernadine Mello?

— Nie znalymy jej. Widziahtmy, oczywicie, zdgcie
w gazecie, ale nikt z nas jej nie rozpoznat. Niamp wszystkich
kobiet, z ktérymi ma do czynienia Vickie, nie znafay mezczyzn.
Poza tym nazwiskagszakodowane. Zeli byla w grupie nowa,
Z pewndcig jeszcze gywata pseudonimu.

— A jezeli nie miata nic wspélnego z Vickie? Twarz Lindytd
bez wyrazu.

— Chcesz powiedzigze tak byto?

— Che powiedzi€, ze tak uwaamy — stwierdzita Palma nie do
konca szczerze. Mancera przyjrzata Bialmie, zajrzata jej w oczy,
jakby umiata czytaprzyszigé zezrenic albo ryséw twarzy.

— Bo ja wiem... — odparta po chwili. — Nie mam zidar Nagle
sie usmiechrefa i wzieta Palng pod kke. — Przyghdajg nam s¢
ukradkiem. Powinnam ¢iprzedstawd przynajmniej kilku osobom.

Przesadzitymy z przebywaniem tylko we dwie. — Z tymi stowami,



zgrabnie przeciska¢ sk przez tlum, zacta kierowa& Palne
w kierunku salonu.

Przycknieta do Lindy, czujc przez cienki materiat dotyk jej
sprezystych piersi, Palma poznata elijgrupy” Dorothy Samenov.
Podobne kobiety mogtaby spotkav wielu innych miejscach, ale
w koncu — pomijagc stret seksu — nie ity sie niczym od milio-
néw innych kobiet. Palma napraganiata ochot pozn& jak naj-
wiecej z nich iché przedstawiano je samym imieniem, bez trudu
mogta na podstawie staéw prowadzonych rozméw digjdo wnio-
sku, ze seksualizm nie jest najar@ejszym tematem. Ich zmartwie-
nia dotyczyty tego samego co wszystkich kobiet vedrstwy spo-
lecznej i Palma odniosta wianie,ze dla wielu z nich znacznie wa
niejszy cechy, wyrdzniajaca je spérod innych kobiet, jest nie seksu-
alnaé¢, ale pozycja spoteczna. Byly pod niemakdgm wzgkdem
jadrem klasysredniej. Palma pargiata stowa Lindyze zaintereso-
wanie kobietami nie okéta jej jako osoby i jest to jedynie &2 jej
ja — jak rasa, wyznawana religia albo wykonywany@a

Podczas gdy Mancera oprowadzata japo salonie, giaethia,
pozwalata jej sprawdéina wilasne oczy, w jakim typies ebrane
kobiety, Palma nie mogta pozbsgic wrazenia,ze w ich spojrzeniach
kryje sk cos wiecej niz zwykla ciekawé¢. Wiedziata,ze kobiety
umiejg by¢ surowymi gdziami wobec innych kobiet, umighawet
z daleka rzucaim szacujce spojrzenia, lustrgijje od stop do gtow,
mierzy je na bardzo precyzyjnej, sobie tylko znanej skatiawata

sobie spraw, ze kobiety § mistrzyniami sztuki uwodzenia tak do-



ktadnie, jak zdawata sobie spraw dotyku piersi Mancery, z tego,
ze — w niezauwalny dla nikogo innego sposdb — od czasu do czasu
wygina ona plecy, aby mocniej przycignbiust do jej ramienia,
z delikatnego masggego ruchu trzymagych jej dia palcéw oraz
z charakterystycznego sposobu, w jaki Mancera,ykietthylata s,
aby porozmawia z kims siedzcym albo odwracata si aby wzro-
kiem poszuké kogas innego w ttumie, przyggata dtax Palmy do
wnetrza swego uda takeby je ny musné. Te mitagsniczki kobiet
moze i naleaty do klasysredniej, ale klasarednia t& ma namgtno-
$ci mogice wypchié¢ swoich przedstawicieli poza nawias wygodne-
go samozadowolenia. Nawet czionkowie klaggdniej — mae
wrecz szczeg6lnie oni — miewgjtakie tajemnice,ze woleliby
umrze, niz je ujawnt.

Jakgé czas potem Palma szta chodnikiem od drzwi domu-Man
cery niepomna mokregoywoptotu, ktéry nasczat skraj jej sukienki
i chtostat nogi. Zapomniata o rozieniu parasolki, wic nic jej nie
chronito przed gsts mgl, surycg po migcie niczym gogey, wil-
gotny oddech, zraszgjy wiosy i tworzcy aureole wokét ulicznych
latarni. Jej serce tomotato, jakby chciatlo wyskdczypiersi. Peten
kobiet pokéj podzyt za ni przez podworze jak abei objgt ciasno
niczym mgta. Otworzyta drzwi samochodu, szybko whsia
i zatrzaspta je za sob. Ciggle jeszcze styszata ciche glosy
i delikatne mdniecia k. Uruchomita wéz, wjczyta klimatyzagi,
ustawita § na maksimum i przysgta twarz do jednego z wylotow

powietrza. Rozgla gorne cztery guziki sukienki i skierowata na



dekolt drug dysz wylotu powietrza. Bge drogi...

Kiedy powietrze zag#o chtodzt jej spocoy skér, sprobowa-
ta przestd mysle¢ o wrazeniu, jakie wywotat dotyk wgtrza uda
Lindy. Musiala przyzné ze nie byt jej obgjtny. Zostata zaskoczo-
na, dala s zlapa&. Zostata bez ceregieli wza pod eke i ruszyty
przed siebie émiechnite, zaciekawione kolejnymi spotkaniami,
udapce... udajc... Nic by s¢ nie stato, gdyby Mancera prowadzifa |
od grupy do grupy trzymag caty czas jej ddow swoich, ona jednak
to jg puscita, by dotkna¢ plecow Palmy, to wela jej dioa i potozyta
ja sobie na talii, to znéw ela jej diaa w swop. Za kadym razem
doprowadzata do kontaktu dtoni Palmy zdneeescia swojego cie-
ptego ciata — delikatnym skrajem piersi, twardynedmiem po we-
wnetrznej stronie uda — i kay kolejny kontakt uzupetniat wranie,
jakie musi ono b§ cate. Doktadniej mowc — zwikszat ciekawéc,
pozgdanie wiedzy... a ni@... po prostu... padanie.

Od pocatku wiedziata, co Mancera robi. Nie po raz pierwszy
w zyciu kokietowata 4 kobieta, ché nalealo przyzné, ze Linda
robita to bardzo umietnie. Palmie nie podobaly ¢stowarzyszce
wspotczesnym randkom rytuaty godowe ger miata do nich awer-
sje. Po czsci wynikato to zjej licznych diéwiadczeér z natetng
nieszczerécia ludzi samotnych, po ezci z charakteru, a po i —
niestety musiata to przyzéa— przyszio z wiekiem. Magik
Z umiegtnoscia wypowiadania wielu gtadkich stowek mégt zauro-
czy¢ dwudziestodwulatk ale na kobiecie trzydziestotrzyletniej

wywierat mizerne wrzenie. Bez wzgidu jednak na powody, Palma



niezbyt tolerowata preseksualne rytuaty wielu wspésnych sobie
mieszkacéw wielkiego miasta, dla ktérych seks byt rozrywikak-
towary tak lekko jak pd&jcie do kina albo na mecz. Ta oginosé nie
uchronita jej co prawda przed Brianem ani nie uad® na poja-
wianie s¢ zaskakujcych emociji, jak na przyktad kilka minut temu
z Lindg. Bez wzgtdu na to jak byla ostéima, pozostawata przecie
tworem chemicznym a — kolejny dowdd dopiero co yotrata —
chemia ciala nie zawsze idzie w parze zawdb, ze zareagowata na
zawiktarg seksualn& Lindy, bylo dla Palmy d& poruszajce.

Wyjeta z torebki nawitarg chusteczk jednorazow i przetarta
nig spocone czoto oraz szczyty piersi. Zimne powietrze
z klimatyzacji powodowato,ze dotyk mokrej chusteczki statesi
lodowaty. Wsadzita ziyty papierek dasmietniczki, wrzucita bieg

i oddalita s¢ odswiectujgcych wCour Jardinkobiet.



Rozdziat trzydziesty siédmy

Sobota, 3 czerwca

Chat byt weekend, Palmo wpét do 6smej rano obudzit telefon
Z biura Frischa. Na dziewty ustalono spotkanie grupy specjalnej.
Wstata z téka i nie patrgc w lustro, poszta prosto do tazienki. Od-
krecita wodt i potozyta si na plecach na kafelkowanej taweczce
przy $cianie. Byt to pomyst Briana, bez dwéch adapiej byto lee¢
na taweczce, nisiedzi€ na podtodze prysznica, co jeg sidarzaio,
gdy wracala do domu nad ranem i byta zbyt wicena, by utrzy-
ma¢ sie na nogach.

Potlazyta sk na chlodnych kafelkach, zsgta wiosy do tytu
i przygladata s¢ wodzie, sptywajcej z brzucha na boki i gdzy
nogi. Ch@ spata niemal ptt godzin, czuta zrtzenie. Dokladniej
méwigc — spdzita pk¢ godzin w té&ku, gdy: spata znacznie krécej.
Przewracata @i zboku na bok inie mogta przestanysle¢
o Grancie, otym, czy dolg w stanie razem pracowa dumata
o gestach Lindy i swoich wobec niej emocjach,sliaa 0 bogatym
w daswiadczenia, ché krotkim zyciu Vickie Kittrie io tym, jaki
wywierata wplyw na otaczage j kobiety. Myélata o Helenie Saul-
nier ijej wspéitczuciu, jej dobroci uszlachetnizgj tych, ktorzy
wiedz, czemu shay. Kochanie niekochanych wymaga odwagi
i prawasci, w dzisiejszyméwiecie coraz rzadszych, tak niecodzienny
eh jak obrazyswietych ianiotow. Kiedy Palma aogjata stan pét-

Swiadomdci, aktorzy teatru wyobeai mieszali s} w réznych kon-



stelacjach, budzita silezata mylac o ktéryms z nich, o wszystkich
razem albo o sobie, w kou znéw zasypiata.

Kiedy wwiadomita sobie, ktéra godzina, usiadta na taweczce
i umyla wlosy. Na koniec zlataesiodowaty wodg. Miata nadzieg,
ze nie ma zapuchetiych oczu, kiedy jednak wyszia z kabiny
i spojrzata w lustro, spetnily sijej najgorsze oczekiwania. Be
drogi... Wyghdata o dziesi lat starzej. Przynajmniej dzieéi No
céz, nic na to nie poradzi. Niech to diabli wegzm

Szybko wysuszyta wiosy (oczysdie, nie miata czasu, by sto
razy przecigm¢ szczotlg ani na podobne ekstrawagancije), ubrata
sie w jedry z lepszych sukienek, chwycita kg¢ Towarzystwa Le-
karskiego i wypadta z domu.

Podczasséniadania w Meaux's jeszcze raz przeczytata wpis
o doktor Alison Shore. Znakomita kariera akademizépewnita jej
katede w Baylor iodlkd zaczlta tam pracows zdobyta szereg
krajowych nagréd oraz tytutbw akademickich, otrzyenaak.e
przewodnictwo komisji nauki jednego z fakultetowokor Shore
nie byta trzpiotly i Palma nie mogta sinadziwt, ze przy takim
nawale obowjzkéw i dwéch dorastagych synach ma jeszcze czas
na tego typu rozrywk jakiej oddawata si w kregu przyjaciétek
Samenov.

Pan doktor Shore byt cztowiekiem réwnie wybitnynk jeona.
On tez nalezat do zarzdow licznych towarzystw lekarskich,Zgzit
regularnie na kongresy przedstaw@jprace z zakresu chirurgii

okulistycznej albo wcelu zapoznania ¢ siz wprowadzanymi



w innych krajach nowymi pionierskimi metodami tezap/cznymi.
Miat tak samo znakomjt przeszié¢ akademick. Trudno bylo
0 bardziej zaangawane zawodowo madnstwo, bardziej si reali-
Zujace” — oczywicie w nowoczesnym rozumieniu tego stowa.

W wydziale zabojstw nie czutoesieniwej atmosfery, panagej
zazwyczaj na zmianach weekendowych. Twoyzgrug specjali
detektywi pracowali na okgto, biogc tylko tyle wolnego, aby od
czasu do czasu przesgpaie kilka godzin albo cé zjes¢. Frisch
w pigtek p&nym wieczorem odbyt pdig konferengt z kapitanem,
komendantem wydziatu zabd6jstw izlynym zasipcy szefa wydzia-
lu kontroli, w efekcie czego powierzono mu oficjelmpiecz nad
dziataniem grupy specjalnej i do momentu Zakaenia sprawy zo-
stat zwolniony z innych obowikéw. Grupa specjalna miata dziata
na peten gaz i detektywi, ktérzy dokyli do niej w cigu dwdch
ostatnich dni, rozpierzchli siwe wszystkich kierunkach, w jakie
prowadzity ich istniejce tropy. Informacje sptywaty szybko i robito
sie¢ coraz waniejsze, aby kaly na biggco utrzymywat kontakt
Z punktem koordynacyjnym Dona Leelanda.

Spotkanie w gabinecie Frischa bylo pierwszym, wkio
uczestniczyla cata grupa specjalna: Cushing ijegwy partner
Richard Boucher, Birley i Palma, Leeland i Nancystta Gordy
Haws iLew Marley, ktérzy przeli prowadzenie sprawy Louise
Ackley i Lalo Montalvo, Manny Childs i Joe Garrdpkzy zajmowa-
li sie¢ gtéwnie spraw Mello. Frisch chciat, aby kaly zespot zrekapi-

tulowat swoje ostatnie aginiecia, strécit, ktére tropy s rozmyty,



a ktére s rozwijaty albo byly jeszcze niejasne, kt6rzy podapi
mieli wystarczajce alibi i jakie pozostawaty mtwosci.

Zaczto od najstarszych tropow.

Cushing i Richard Boucher przebiliesdo potowy przez list
mezczyzn w notesie Samenov.

— Fryzjer, masgysta, elektryk, hodowca dalmatzykéw
i sprzedawca aywanych samochodéw mgplibi — zacat Cushing.
— Wszyscy g sprawdzeni. Jedynym, ktory znat pozostate dwiargfi
poza Samenov, jest sprzedawca samochoddow. Sprzadachdod
Dennisowi Ackleyowi i spotkat Louise raz, kiedy pchodzit do
niego po pienjdze, i raz po kluczyki. Pewnego wieczora wypit &ilk
drinkéw z Ackleyami i innymi ludmi, ktérzy przyszli do Dennisa.
Nie paméta nazwisk.

Cushing méwit siedc na krzéle, klepat swaj kweste skwa-
szonym, monotonnym gtosem. Mo byt niezadowolony z faktue
to Leeland dostat stanowisko koordynatora. Wszystkosptywato,
przechodzito przez jego pulchne tapy, czui nikt nie wiedziat
wiecej o stanie dochodzenia od Leelanda i Nancy Cadteje za
byli matomoéwni inie nalgeli do ludzi, ktérych Cushing mdégtby
omota przy szklaneczce whisky iwydidsiz nich trocls plotek.
Najprawdopodobniej nawet nie zechcieliby pinim whisky.

— Ja mam cofadnego — odezwatgsBirley, konczac paczka. —
Przez pi¢ mieskcy osiemdziegiego pitego roku doktor Dominick
Broussard, zaufany psychiatra i wieloletni kochaBeknadine Mel-

lo, byt psychiaty Sandry Moser. Wedle stow jejetra, Broussarda



polecita Sandrze kotanka, ale nie partia nazwiska, nawet nie wie,
czy je kiedykolwiek znatl. Podobno zgtositg sio doktora Broussar-
da z powodu ,zaburzelekowych”. Andrew Moser twierdzize nie
umie powiedzié nic wiecej, gdy nie pamgta szczegoétéw. O ile si
orientuje, po tym piciomiesecznym okresie Sandra nie spotykata
sie wiecej z doktorem.

— O ile st orientuje — wticita Palma.

— Co z Samenov? — spytat Frisch.

— Sprawdzitem jej zapiski. Nie ma nic o Broussagdzi

— Ale jeszcze nie rozmawidte doktorem?

— Jeszcze nie. Frisch&panotowat.

— Dobrze. Gordy, co macie z Lew w sprawie Louisekldyg
i Lalo Montalvo?

— Moze to by interesujce — odpart Haws.

On i Marley od dawna pracowali razem,zég z nich miat
dwandcie lat stau w zabdjstwach, obaj byli weteranami wydziatu.
W pracy zachowywali gijak prawa i lewagka, jeden wiedziat, co
mysli drugi, nalezeli do tego typu policjantéw, ktérzy zawsze zepbi
swoje, jeeli zostawi im s} troche czasu i nie dopytuje, czy dziatali
zgodnie z regulaminem. Obaj dochodzili deédziesytki. Haws byt
wyzszy i przygarbiony, dziew dziex zuzywat dwie paczki gumy do
zucia, czasami zmienig smak malutkich twardych prostgikow.
Od kilku lat przestat zwracauwag na swaj tusz, ktéra zmieniata
jego wyghd — musiat nogi pasek pod wielkim brzuchem, spodnie

wisialy mu na biodrach, a w kroku robiksivor. Marley naleat do



ludzi, ktérzy nie musg sie martwic o diet. Byt szczuply jak mio-
dzieniaszek, za to tak wytysiate wianuszek wtoséw wokét jego
gtowy przypominat tonsgr Nosit zwykle garnitury z lekkiej bawet-
ny albo sportowe kurtki i — tytutem rekompensatgbfite bokobro-
dy, niemodne przynajmniej od dziesiu lat. Zestawieni razem, byli
obraz mody i przekléstwem tobuzéw.

— Kiedy przeczesywdliny okolice, natrafilémy na oryginata,
sparaltowanego dziadka, ktéry nazywa Serry Sayles i mieszka po
drugiej stronie ulicy, trzy domy od Ackley. — Mayleprzerwat
i wetkmgt do ust kolejg pastylle gumy. — Twierdzi,ze widziat
.dziwnego gdcia” parkupcego niemal naprzeciw jego domu
w dniu, kiedy zgigli Ackley iMontalvo. Twierdzi, ze oghdat
w telewizji program Geralco Rivery — £m kobiecie z ¢jzg poza-
maciczrg — kiedy zwrécit uwag na przybysza, poniewaodgtos
silnika byt inny nz wszystkich znanych mu samochoddéw. Jerry zna
odgtosy wszystkich samochodéw gsedztwa. — Haws dmiechryt
sie krzywo. — W kadym razie kiedy wyjrzat, facet wdnie zatrza-
skiwat drzwi starego buicka z siedemdziésjjo czwartego. Jerry
popatrzyt za nim, zdziwit gj kto to taki, i zobaczylkze ga¢ skreca
ku domowi Louise. Przestalesiym przejmowd, bowiem ,ta kobie-
ta” miewata przerégnych gdci. Dalej oghdat show, kiedy jednak zu
przed kacem programu Geraldo zaty sie reklamowki, zndéw
wyjrzat przez okno i zobaczyt, jak facet szybko eaalo samocho-
du. Jerry twierdzi,ze wtej okolicy nikt nie chadza szybko —

Z wyjatkiem machajcych tokciami bab, ktére biegajano po uli-



cach. Poné facet wsiadt do wozu i odjechat; apod starego buicka
sie zakurzyto.

Haws skaczyt i Marley przegt watek, jakby to razenwiczyli.

— Mamy rysopis — powiedziat, przggajc ditonig po czole.
Kapelusz, ktéry od niedawna nosit w pracy, zrohibg. — Przejrze-
lismy wszystkie nazwiska, jakie pojawityesiw wyniku rozméw
Z ludzmi, wziglismy zdgcia z akt i wrocilimy wieczorem. Sayles
wskazat na Clyde’a Barbisha, kumpla Dennisa Acklekt@rego
szukaj; w Dallas za gwalt na studentce. Sayles wskazdlegochwi-
li wahania. Nie miat najmniejszychatpliwosci. Kiedy go spytali-
smy, czy widziat kogé innego z oséb na zgjiach, wskazat na Gila
Reynoldsa.

— Kiedy widziat go po raz ostatni? — spytata Palma.

— Kilka tygodni temu, ale doktadnie nie umie clreé dnia. Pa-
micta jednakze widziat go p¢¢, maze sz&¢ razy.

— W jakim odcinku czasu? — Palma byta zdenerwowaedo-
ktadnascia Marleya. — W ostatnim roku? Wagu dwdch lat? Szé
razy w cggu minionego miegca?

Marley uwanie popatrzyt na Palem

— Pytalémy, Carmen — odpart spokojnie, gajdo zrozumienia,
ze chyba powinna sinieco uspokdi. — W chgu piciu, maze sze-
sciu miesecy. Nie pamgta dokladnie. Powiedziake nie robi nota-
tek na temat kalej pojawiagcej st w okolicy osoby. To nie jego
interes.

— Cholera! — Frisch skrzywit si — Dobra, Lew, oglmy ogdl-



nostanowe poszukiwania Barbisha.zgdaj maksymalnego zakresu
i zanim komunikat zostanie nadany, niech radiowieyze mm po-
rozumiep. Zacznij te przy duszc jego kumpli. Witpie, by skurwiel
byt na tyle gtupi,zeby zostéd w miescie, ale trzeba sprébowatego.

— Popatrzyt na Hawsa. — Co powiedzieli balistycy?

— To, z czego korzystat, to niezta armata. Pistes@hopowta-
rzalny Colt Combat Commander kaliber 45 ACP, najplgpodob-
niej z ttumikiem, do tego pociski Sierra z wigieniem wierzchot-
kowym, typu Power Jacket. Te zabaweczkivestanie napravd
niezle narozrabié Nie kupit ich przypadkiem. Wiedziat, co kupuje
i jakie efekty wywotug.

Frisch z irytacj pokrecit glowsg.

— Manny, Joe. Co macie na temat Mello?

Manny Childs i Joe Garro byli d6nowi w wydziale, pracowa-
li wnim po dwa lata, przenié sie jednak do Houston z innych
wydziatdw zabojstw — Childs z Buffalo, a Garro zslAngeles.

— Rozmawiamy z dwoma z trzech bytych gimdw Bernadine
Mello — odpart Garro. — Tymi, ktérzy mieszkay Houston. Ostatni,
czyli pierwszy w kolejnéci, mieszka na Hawajach. Drugigim pan
Waring, nie widziat jej od griu lat. Jejsmier¢ nim wstrzsreta, ale
po chwili rozmowy stwierdzitze w zasadzie to niezdak dziwneze
cos podobnego jej siprzydarzyto. Jego zdaniem bylasdekscen-
tryczrg osoly. — Garro zapalit papierosa, przejrzat notatki, insig
kawy. Palit, jakby byly lata czterdzieste i nikisgeze nie styszat

o raku ptuc. — Nie wie nic o jej biseksualnych kaktach, ale uwaa,



ze byla ,uzaleniona” od seksu. Chodzita stale podnieconagctrdn
do kontaktu fizycznego, przez co miata sporo kiépgtzachowywa-
ta sk bowiem jak suka podczas cieczki, bez przerwy Sackapart-
nera, machara ogonem na kdego samca. Przyznak zdradzatg

w trakcie matenstwa, ale zacg to robic, dopiero gdy s dowie-
dziat, ze miewa kochankéw. Cligw pewnym zakresie” warto byto
Z nig zy¢, uznatze tozadnezycie i sk rozwiedli. Wyghda na toze
niezle go wypatroszyta. — Garro popukat papierosa paleskazu-
jacym i strzzsmgt popidt do czarnej plastikowej popielniczki, kior
przyniést ze solh — Mgz numer trzy nazywa siTed Lesko. Wyszia
za niego péitora roku po rozwodzie numer dwa. ANaring jest
wihascicielem sieci baréw szybkiej obstugi. Zamy cztowiek. Le-
sko zajmuje s handlem nieruchonsociami w okolicy terenéw NA-
SA. Pdredniczyt kilka lat temu w sprzetha szeregu tamtejszych
budynkéw i zarobit na tym kupforsy. Wzkli slub dwa i p6t roku
temu. Lesko mocno wstgreta jej smier¢, dowiedziat s o tym

Z gazety. Twierdzize po rozwodzie dalejgjkochat, bezzadnych
oczekiwa, ot tak. Rozwéd byt pomystem Bernadine, Ted dat je
spoy odprave. Nie dlatego,ze o ny walczyla, sam uznate tak
nalezy. Nie wyobraam sobiezeby jg kiedykolwiek uderzyt — po-
wiedziat Garro spogtajgc na Palrma, potem na Frischa. — Przezgat
rozmowve silg powstrzymywat tzy. Prawda, Manny? Facet naprawd
ja kochat, ché opowiadat rane rzeczy o tym, jakie robita mu nume-
ry. Twierdzit, ze nie mogta nic na to poradzipo prostu miata taki

charakter. Obsypywahjprezentami, ale nie starczaty. Miat vea



nie, ze dobra materialne niezbyt wiele dla niej zraddigdy nie
byta zadowolona do Kma zzadnego prezentu aniegtzyzny. To
byto ca bardzo smutnego.

— Czyli rozeszli si przyjaznie, tak? — spytata Palma. — Widywat
ja potem?

— Spotykali ¢ czasami za plecami trzeciege#a. Nie szanuje
zbytnio Mello, twierdzi,ze facet jest zboczony. Oczydwie natych-
miast zacglismy drzy¢, ale miat na m§li tylko to, ze Mello po
prostu tak samo bez przerwy skakat na boki jak 8dirme. Z tego,
co mowit, wynika,ze od pocztku byta to dé¢ zwariowana para.
Nigdy nie kierowali s} jakimikolwiek zasadami, Bernadine od po-
czatku byta nieszcgliwa. Mello nigdy sé nie kryt ze swoimi ro-
mansami, wgcz sk nimi chwalit. Lesko podobno nie widziat Berna-
dine od kilku miesicy. Alibi Waringa jest potwierdzone, tak samo
Mello. Lesko twierdzi,ze pracowat przy swojej todzi w Houston
Yacht Club, ale jeszcze tego nie sprawdaily. Na tym skaczyli-
smy, zeby K¢ sie chwile przespa.

Frisch c@ zaczt notowa: i jeszcze pisgc, zapytat:

— Co z tolg, Carmen?

Palma popatrzyta na Birleya.

— Sprawdzalerzeczy Samenov. Jakesiazywat jej ginekolog?
Birley popatrzyt w notatki.

— Doktor Alison Shore.

— Czy byla jeszcze czyihmginekologiem?

Birley skimgt gtowa i popatrzyt z zaciekawieniem. Wiedziak



Palma do czegadazy.

— Tak. Moser.

Palma wyjdnita, w jaki sposob odkryta tsamd¢ Claire,

i przedstawita kilka zawartych w ksize lekarzy faktow na temat
doktor Shore.

— To by wyjdnialo jej ostranos¢ z ujawnianiem nazwiska —
stwierdzita Palma. — Ma sporo do stracenia. Jelstgle jeszcze inny
powdd. Jej rezem jest doktor Morgan Shore, chirurg oftalmolog.

Minety dwie sekundy nim padto:

— A niech to cholera...

Nagle kady mial cd do powiedzenia, musiat odkaszn
mrukng¢ albo zakj¢. Richard Boucher stwierdzit:

— Chirurg oftalmolog... specjalista operacji oczt.Drugie
stwierdzenie byto przeznaczone dla Cushinga, kiiedziat nie
rozumiepc, o co chodzi, i jedynie marszczyt czoto.

— Nie wiem nic na jego temat — powiedziata w kiguifrrischa
Palma. — Z tego, co méwita jegona, zaktadany,e nic nie wie o jej
biseksualizmie. Tak jak i ona jest pawgm autorytetem lekarskim,
bardzo znanym rodowisku. Wpadtam na to wszystko dopiercsdzi
rano ijeszcze nie mialam czasu na sprawdzenié afib innych
danych.

— Z lekarzem &dzie tatwa sprawa — stwierdzit Leeland. — Maj
tak wypetniony czasze z notesu sekretarki albo z kart choréb do-
wiemy sk, gdzie byt niemal co do godziny.

— Albo gdzie miat by — wtrgcit Birley.



— Musimy by bardzo ostrzni — stwierdzit Frisch. — Zabierzesi
za to delikatnie, Carmen. zii przecieknie,ze prébujemy przy-
gwozdzi¢ znanego lekarza jako maniaka seksualnego, musiiey m
dla mediéw cé konkretniejszego od przypadkowej zhiesci, ze
operuje oczy. W zwiku ztym zatrzymujemy dalej wiadoto
0 obckciu powiek Samenov i Mello. Media i tak rgbivokdt sprawy
tyle hatasuze szefostwo powoli dostaje sku kiszek.

Jeszcze jedno — powiedziata Palma issite — chd z lekkim
retuszem — przebieg wizyty u Lindy Mancera. Bardzeresujce
byly miny obecnych rvczyzn, kiedy opisywata kobiety z przygja.
Wiekszai¢ policjantow styka si w swej pracy z catkiem innym
typem lesbijek. Maj doswiadczenia z parami  ztonymi
z dominugcego ,babona” oraz podlegtej dziewczyneczki-laleczk
ktérych petno w okolicy Montrose, czyli z kobietarotwarcie przy-
Znapcymi sk do przynalenosci do ,zboczonej” kontrkultury. Nie
bardzo jednak mogto im gizmieicic w glowie, ze istnieje ,niewi-
doczna” klasa homo — i biseksualistek ozazkobiecy homoseksu-
alizm jest dé¢ popularny wrdéd zon mieszkajcych na przedmie-
sciach yuppies oragwietnie zarabiajcych kobiet na wysokich sta-
nowiskach.

— Jesté pewna, ze te lalkki nie mialy s nieco
Z rzeczywistécig? — spytat z émieszkiem Cushing. — Wiesz, byto
ich tam sporo i mze po prostu nieco przesadzity z opisywaniem
taczacej je przyjani.

— Dlaczego tak uwasz?



— No c&, bo jeszcze nigdy o czyinpodobnym nie styszatem.

— Jeszcze nigdy nie styszale niczym podobnym?g8izisz,ze
powinieng by¢ pierwszym, kogo sio informuje podobnych zjawi-
skach? — Palma poczuta, jak wzbiera w nief&icCushing uwzat,
ze jest ppkiem swiata. — Nie rozumiem, jak doszefltdo takiego
wniosku, Cush. To sprawa kobiet, nieatzyzn. Doktadniej mo-
wigc, kobiet, ktére nie chcmie¢ z nezczyznami do czynienia. Dla-
czego uwaasz,ze akurat ty powinierfecos na ten temat wiedzi@
To daé¢ bezczelne, nawet jak na ciebie.

— Gdyby to byto atak szeroko rozpowszechnione, wszyscy by-
smy juz o tym wiedzieli — nie popuszczat Cushing, ale ptakse
usmiech&.

Palma pokiwata gtow

— Moze iwiesz, o czym mowisz, Cush. Nic dziwnego dla ko
gas, kto jako jeden z pierwszych ujawn#e gros mskich biseksu-
alistbw w catych Stanach ma rodziny i prowadzi p6phe zycie. —
Palma zmrayta oczy. — Jak to jeste tyle wiesz o spoteczici
homoseksualistow?

— Wracajc do sedna... — szybko wtit Frisch, kiedy Gordy
Haws parskagt, a Cushing zrobit siczerwony jak burak. — Wracgj
do sedna, Carmen...

— Sedno jest takieze mamy licacs sie grupe ,hiewidzialnych”
biseksualistek, a wewtrz tej grupy fraka; mitosniczek sado-maso.
Mancera uwza, ze potencjalnymi ofiaramigscztonkinie tej frakcji.

— Uwazasz, ze to ma sens? — spytat Birley. Palma pokta



gtows.

— Nie gdze, zeby tylko one byly celami atakdw.

— Ze wzgtdu na Mello?

— Tak.

— Uwazasz,ze nie okae sk, by miata zwjzek z pozostatymi?

— Wedtug mnie nie znajdziemy takich paman. Moim zda-
niem ten wyjtek stawia pod znakiem zapytaniagctdor. Teoria
Lindy stuzy, moim zdaniem, dodaniu sobie animuszu. Te kohiaty
chg sie przyzn& do tego,ze mog st& sie ofiarami. Wiara,ze
sprawa hie ma z nimi nic wspélnego, utatwiazyaie.

— Nam te wiele by to utatwito, gdyby okazatoesprawdy! —
zawotal Garro gasz papierosa. — No dobrze. o nie wszystkie
ofiary mialy do czynienia z sado, ale trzy na ogztéo sporo.
W dalszym cigu bym uwaal, ze naley bardzo dobrze sitemu
przyjrzet.

— Nie mam zamiaru spigrai¢ z toly — odparta Palma. — Jutro
che rozmawi@ z przyjacibtly Lindy. Wyglada na to,ze byla wy-
starczajco zaprzyjaniona z Louise Ackley, aby mdéc océnico
miato miejsce midzy nig a Reynoldsem. Gdyby mogta nam powie-
dziet o technice” Reynoldsa, me pchnie to spragwdale;.

— Powinna sprawdzt akta wojskowe Reynoldsa — poradzit Bir-
ley. — Maze w zwigzku z jego odchytkami znajdziesz jgkciekawy
opini¢ psychologicza z czaséw, kiedy byt snajperem.

Palma zanotowala to sobie. Birley byt szczwanymrtis

Wszyscy zdali relacje i czekali na to, co powiesEhi. Ktg za-



kaszlat, ktg inny szurit nogg, stukreta filizanka. Frisch wpatrywat
sie w biurko. Byt jedym znary Palmie osolp, ktéra uwaata, ze
potrzeba okazywania ,odpowiedniej” postawy ciatgptaegd. Wy-
chodzit z zatéenia,ze jezeli w danej chwili jaké konczyna nie musi
wykonywa ruchu, mae sobie spokojnie odpoczywav takiej po-
zycji, na jalkk ma ocha¢. Palma rozejrzata gsipo obecnych. Czeka-
no, popijano kaw, robiono notatki.

— No dobra — odezwalesiv koncu. — Istnieje kilka mdiwosci.
Zacznijmy je zawza¢, skoncentrujmy sina kilku wybranych oso-
bach. Dostaéimy do pomocy dwdch agentéw z Quantico, analitykdw
z jednostki badania osobo¥m. Wszyscy chyba wiemy, czymesi
zajmup, zapoznamy siwiec z ich oping. Nie byli obecni, poniewa
do momentu przedstawienia pierwszej analizy zhiedane osobi-
scie na miejscu zbrodni oraz beZpednio z raportéw, po zapozna-
niu sk z ich ocen bedziemy jednak mogli wymiegisi¢ z nimi opi-
niami. — Frisch wstat i wat do reki plik papieréw, ktére lgaty na
rogu jego biurka. — Oto wgina analiza Sandera Granta. — Rozdat
dokumenty. — Zapoznajcieest nig i kiedy skaiczycie, przyjdzie tu.

Pytajcie go, o co tylko chcecie.



Rozdziat trzydziesty 6smy

Grant siedziatl na skraju biurka. Zayb reke na eke, jedry no-
ge zwiesit, drug postawit na podtodze. Znajdowat §io przeciwnej
stronie pokoju i pozostali detektywi, odwréceni w jego kierunku.
Byt swiezo ogolony, siwigjce witosy na skroniach sczesat do tytu,
przystrzygt vasy. Miat na sobigwiezo wyprasowany dwuezowy
garnitur z rozpijtag dla wygody marynaeki chad nie spat prawie cat
noc, nie wygidat wiele gorzej rii wieczorem poprzedniego dnia.

Frisch przedstawit go zebranym, po czym Grant wsigiekst,
ktéry Palmie wydat i standardow przemowyq na temat sensu wy-
korzystania analizy miejsca zbrodni oraz psychaélbghawioralnej
do sporzdzania profili osobowiiowych brutalnych przegpcéw,
podkreilajgc przy tym,ze technika ta nie ma za zadanie gaist
rzetelnej, metodycznej policyjnej pracy operacyjnep jest
w procesiesledczym jedynie instrumentem pomocniczym. Przyznat,
ze technik nalezy umieszczé raczej w kegu sztuki nk nauki,
i dodat, ze oile o niego chodzi, to gdyby spotkat cztowiek&gry
pomégtby mu tap& mordercéw poprzez malowanie motylkéw, to
dopoki metoda okazatabyesskuteczna, wykorzystywatby jbez
wahania. Dopdki co dziala, nie interesuje go, czy jest naukowe,
artystyczne czy spirytystyczne.

— Wspotpracowalem z wielomazdymi agencjami zajmaggy-
mi Sie strzezeniem prawa i mam pejriwiadoma¢, ze nasza techni-

ka nie jest powszechnie aprobowana. — Rozejrzgdsiobecnych. —



Wiem, ze jest sporo sceptykéw. Ale to nawet lepiej. Nigetdz, ze
znalelismy odpowiedzi na wszystkie pytania, jakie pojawsgi
w sledztwie. Tak jak badanie ,genetycznego odciska@ajaljest to
technika pomocnicza i jedynie tak dobra jak detektitory ja wy-
korzystuje, oraz zdobyte przez niego pozostateinéeje. Poza tym
technika ta nie jest nieomylna. Jestem czlowiekigahojca jest
cztowiekiem i to daje dwa razy wiej czlowieczéstwa, nk wystar-
czy do spaprania kdej stuprocentowej metody. Mecie albo 3
zaakceptowd albo odrzugi, zanim jednakg odrzucimy, upewnijcie
sie, ze nie ma wam nic do zaoferowania. — Prggwijt dtonig po
ustach iwsach. — Prébujemy zndle zabdje trzech kobiet
i wszystko wskazuje na tae nawet jeeli wykorzystamy wszystkie
dostpne maliwosci, zabije jeszcze jednlub dwie, wec mamy
obowigzek zastosowakazda dostprg technile sledcz. Jeeli po-
stanowicie odrzu¢i mojg metod, upewnijcie sj dobrze, czy &
dziecie mogli spojrzesobie w lustrze w oczy, gdyby miata sika-
zat, ze sk pomyliliscie.

Grant wzyt styropianowy kubek i napit sikawy. Rozejrzat si
po obecnych detektywach, nie zatrzyguugtugo przy nikim. Palma
byta zaskoczona jego stowami i tonem. Jego stowapy stowami
biurokraty i podejrzewataze inni podobnie odebrali jego uwagi,
rozmawiat jednak ze starymi wygami i nikt nie zarn@é@ dopycic,
by czyja gadka popsuta mu nastroj. Nie spigszi z przerwaniem
ciszy, Grant znéw napit sikawy i w dalszym gigu lustrowat obec-

nych. Byta to bardzo ciekawa sytuacja — detektyigi ramierzali



okaza po sobieze akceptyj pouczenie, a Grant nie zamierzat da
sie zepchiyé¢ na pozyo madrali z Quantico. W kicu odstawit ku-
bek.

— No dobrze, dostdltie moj profil oraz ocen przesgpstwa.
Przejgmy do pyta. Palma szybko przeczytata otrzymany doku-
ment, wekszag¢ z zawartych tam téei znata bowiem
z przeprowadzonych wagu ostatnich dni telefonicznych rozmoéw
z Grantem. Musiat go pisav samolocie w drodze do Houston, do-
tagczapc na miejscu jedynie kilka ostatnich opinii, sfotowanych
ostatecznie po analizie okoliczwd $mierci Mello. Dokument byt
dos¢ dtugi — miat pétnascie stron.

— Jedno generalne pytanie. — Gordy Haws siedzayatony na
krzesle, wypychagc do przodu brzuszysko. — Zajmujemy gilLew
zabéjstwami Ackley i Montalvo. Poniewanie wspomina 8io nich
wtym dokumencie, jaki widzisz zwiek tych $mierci
Z pozostatymi?

Grant kiwryt glowg, zanim Haws skitczyt.

— Jest jasneze Ackley i Montalvo zostali zabici z innych po-
wodow niz pozostate kobiety, ze wzglu jednak na to, kim byta
Louise Ackley, oraz z uwagi na czas §ajierci nie maemy wyklu-
czy¢ prawdopodobigstwa zwizku. Mog: zalazy¢, ze nie zabit ich
ten sam nrezczyzna, ktdry zamordowat pozostate kobiety. Niestwi
dze, ze te zabdjstwa nie mpge sol zwigzku, lecz uwaam, ze calej
pigtki nie zalatwita jedna ita sama osoba. Zabdjstickley-

Montalvo ma dla mnie wszelkie cechy roboty na ztéeeUregulo-



wania rachunkéw. Zero emocji. Facet, ktory trzyrpatolet, nie
mysli kutasem. Wszedt, zabit i wyszedt. Zatatwit robot- Grant
poprawit s¢ na biurku. — Za pomacmojej techniki nie jestem
w stanie okréi¢, czy ta sprawa ma cokolwiek wspdlinego z Moser,
Samenov albo Mello, clioz drugiej strony — wszystko, czego do-
wiecie sé w trakcie prowadzenidledztwa, mae okazé sie przy-
datne. Podobno w kontaktach z Gilem Reynoldsem deodickley
byta ,na dole”... rozumiesz, co z tego wynika. OeRgie, mae to
falszywa informacja. Albo poHatszywa. Jéniert mogla te by
przypadkowa, nie zwkana z pozostatymi — ot, Aoy watek, czsty

w sledztwach.

Palma zauwayta, ze Grant specjalniezywa bezceremonialne-
go stownictwa. Jakby rozgryzt Hawsa i wiedziaé lubi uywaé
podobnych okréden. Taki jezyk Gordy Haws natychmiast rozumiat
i dobrze zapamtywal. Oczywicie, zrozumiatby take pogcie
»-agresja motywowana psychoseksualnie”, ale wtedypaimétatby,
ze wyszio od Granta. Dostosowaj sk do maniery m$lowej
i jezykowej Hawsa — bez przedirgania go — Grant zarabiat u niego
punkty, przestawat fy,madraly z Quantico”, a stawat sienie zagra-
zajgcym partnerem, kolegmysliwym.

Manny Childs przerzucit trzymane wku kartki, zmarszczyt
czolo i popatrzyt na podieg

— Hm... rozumiem, sid wyciaggasz niektére wnioski, ale mu-
siathys mi wyjasni¢, dlaczego twoim zdaniem facet jestnaty i ma

dzieci.



| tym razem Grant skih glows, zanim Manny skaczyt pyta-
nie.

— Jasne. Po zapoznanig @ setkami podobnych przypadkéw
okazatlo s}, ze wigksza¢ zorganizowanych mordercow —
a uwaamy, ze ten sprawca podpada padkategoré — mieszka ze
staltym partnerem i jest sprawny seksualnie. — Guandst w gbe
zacknietg pies¢. — Zatrzymajmy si chwile nad tymi dwiema mai-
wosciami. — Podnidst zaémietg w pies¢ drugy dton. — We wszyst-
kich przypadkach powtarzgjsic szczegOly zwjzane z czasem.
Wszystkich trzech morderstw dokonano w czwartekcade. Dane
laboratoryjne sugeryj ze zgon nagpowat za kadym razem ,praw-
dopodobnie” okoto dziegiej. Jeeli dobrze pamgtam, Moser wi-
dziano po raz ostatni za dwadgi 6sma, Samenov dwad&e po
szostej, a Mello wp6t do siodmej, czyli dwie doetth godzin przed
$miercig. To bardzo precyzyjny — i staly — schemat czas@ayow-
no jezeli chodzi o dzié, jak i o godzig. Jezeli przyjmiesz sugero-
wane przez statystgkzatazenie,ze facet mieszka ze sigbartnerlg
— wyciggmat do przodu lew pies¢ — musisz zadasobie pytanie, czy
ten doktadny schemat czasowy pasuje raczejaitmtego rezczy-
zny, ktéry ma dzieci, czy dog¢nczyzny, ktéry mieszka z narzeczon
albo koleg... nie z partnerem homoseksualnym. — Wgoit do
przodu praw pies¢. — Mezczyzna bez rodziny bez trudu magiby
w tych godzinach przebywgpoza domem eZciej niz jeden dzié
w tygodniu, gdy jegozycie nie jest ujte w tak state ramy. Trudno

bytoby ci mnie przekor& ze to jedyne godziny w tygodniu, ktére



ma wolne. Ojcowie i gzowie maj jednak obowdzki, jakich nie
wyobraza sobie bezdzietny kawaler: kolacje o stalej porahy
rodzina nie wypadta z codziennej rutyny, obgeki domowe, ktére
nie mog zaczeka do weekendu, pomoc dzieciom w lekcjach, mno-
stwo spraw, ktore trzeba r@ébk dzigmi i dla dzieci, zanim pég
spa — czyli okoto dziesjtej. Raz w tygodniu ma jednak czas za-
strzezony dla siebie: na tenisa, nagte, na pokerka z przyjaciétmi,
na zebranie Klubu Rotarian czyscw tym stylu. Musi wy$é okre-
slonego dnia o okionej godzinie. Poniewajest poradnym oby-
watelem, nie idzie potem z kumplami na wédlecz wraca mnigj
wiecej o tej samej godzinie. Samotnyiozyzna miatby inne me
liwosci, mégitby by bardziej elastyczny, a oznaczatoby to najpraw-
dopodobniej,ze przynajmniej jedno z morderstw odbiegatoby od
schematu. Inp maozliwoscig jest oczywdcie to,ze nie mazadnego
schematu czasowego i zbii¢ jest przypadkowa, ale przemawia
przeciwko temu rachunek prawdopoddisisva. W tym zé& stadium
Sledztwa, prosgz pairstwa, musimy stawéana prawdopodobiestwa.
— Zsunyt piesci i splott palce w mocnymsgisku.

— A gdyby to byt kt@, kto pracuje w nocy? — spytat Childs. —
Kto musi st zjawi¢ w pracy dopiero o jedenastej, dwunastej?

— W takim razie dlaczego czwartki?

Childs popatrzyt na Granta i wzruszyt ramionami.

— Tez nad tym mylalem — odpart Grant — ale caly scenariusz
musi do siebie pasowanie tylko poszczegdélne exi. Nie jestem

w stanie wymyli¢ innego rozgdnego powodu, dlaczego miatby



zabija¢ akurat tego jednego dnia w tygodniu. Czwartek ndeco
krytyczny element i kaly scenariusz, jaki wynslimy, musi go
uwzgkdniat. Nie ominiemy go. — Grant wstal, skeowat ramiona
na piersi i pogtaskat palcemgay. — Oczywdcie mae sk okaza, ze
to ty miat& w tym zakresie raej poniewa jest c@, czego jeszcze
nie znamy, ale bigc pod uwag posiadane dane, moj scenariusz
tutaj lepiej s¢ sprawdza. Jeszcze jedno: naszénidczenie wska-
Zuje na toze zorganizowani sprawcy €20 maj dobry albo ponad-
przecetny intelekt oraz pracygj na stanowiskach wymagaych
wysokich kwalifikacji. Niezorganizowani m@jintelekt przeaitny
albo ponkej sredniej iraczej nie najlepszprzeszié¢ zawodovy.
Generalnie za— tu Grant emiechmy si¢ krzywo — z wyjtkiem
pracy policyjnej, nocna praca jest doméndzi niewykwalifikowa-
nych. Dlatego jeeli zgodzimy st co do tegoze mamy do czynienia
ze zorganizowanym mordercmusimy znalgé jakas przyczyr —
inng niz praca — dla ktérej wychodzi z domu co czwartekcade.
Przynajmniej dlaczego wyszedt wte trzy czwartkowieczory. —
Grant przerwal, zapatrzytesw podtog myslac nad czym. — Jesz-
cze jedno. Przyjrzyj sitabelom, ktére dgtzytem do cesci doty-
czacej cech profili zorganizowanych i niezorganizowalmyrzesip-
céw. Zorganizowani sprawcy gwykle spotecznie dostosowani. To
na pierwszy rzut oka przyjemne, gtadkie typy, nigmetujgce prze-
razenia, a ofiary — kada pochodzita z gérnej strefy warsténgdniej

i mieszkata w ,lepszej g&ci” miasta — najwyraniej wyrazity zgod

na spotkanie ze spraywd<azda z nich czuta siw jego towarzystwie



dobrze. — Glos Granta zlagodnial, podlagc logike argumentacji.
— To cztowiek z ich kygéw. Daty mu sj zwigzat! Nie wyglada na
to, zeby pozwolity zroht to komu spoza swojego kgu towarzy-
skiego, jakiemél obszarpacowi z ulicy. Czylize nasz poszukiwany
nie jest wyrzutkiem, cztonkiem subkultury. Jest takrmalny”, ze
gwarantug wam,ze kiedy go znajdziemy, junigdy nie lgdziecie ze
spokojem patraena wlasnych gsiadéw.

— A dlaczego ,sprawny seksualnie”? — spytat Jogdar

— Tak jest! — Grant zrobit kolegnprzerve, wzigt kubek do eki
i napit st kawy. — Niesprawni& seksualna idzie €sto w parze
z frustracjami typowymi dla spontanicznych zaboéjsttle seksual-
nym. W wypadku niezorganizowanego zabdjcy, przyoiganizo-
wanym miejscu zbrodni. Nasz poszukiwany kontrolygeinak
wszystko a do przesady. Fakt, jego motywacje zabijarjanaj-
prawdopodobniej seksualne, ale tehgtko zakorzenione pegy,
nic z tego, co mma zaspokdi porwaniem kobiety, zabiciem jej
i odbyciem z jej ciatem stosunku. Tosdg@rymitywne odruchy, jego
s3 zas nieco bardziej skomplikowane. To, co z nimi ralebi przed
ich $miercig. Wazne jest dla niego sadystyczneseanie ... chce,
aby ofiara czula bdl i wiedziataie on wie,ze ona go czuje oraz
sprawia mu to przyjemso.

Przez chwi nikt sie nie odzywat, Grant znOw napiteskawy.
Rozejrzat 5§, czekagc na kolejne pytania. Wytaie lubit wyjania¢
swojg droge rozumowania, ujawnéaukryte cechy analizowanego

obiektu, ktére co prawda jedynie sobie wydiataale struktuy kto-



rych znakomicie znat.

— Ja mam pytanie — odezwa¢ §iushing. Palma juod jakiegé
czasu zastanawialagsijak diugo ledzie s¢ hamowat, nim whije
Grantowi szpi#. — W punkcie ,zachowanie postofensywne” piszesz,
ze prawdopodobnie zabdjca powrdcit na kédéedbo na wszystkie
miejsca zbrodni w celu wtia ,pamitek”. Nie bardzo s zgadzam.
Jest tak dokladny, tak metodyczrag nie wydaje mi si logiczne,
aby ktd, kto tak doktadnie spgta miejsce zbrodni jak on, &€takie-
go robit. Zeby ryzykowat kolejne zbtenie s¢ do miejsca zdarzenia.
Powr6t tam, gdzie dzialat, albo weie czegé, co hczyloby go
z ofiar, jest d&¢ ryzykowne.

Grant znéw napit si kawy, ale zdaniem Palmy nie dlatego, by
chciatlo mu s pi¢, ale dla zdobycia kilku dodatkowych sekund na
ocere Cushinga, ktory nawet nie prébowat ukrwyzywapcego
tonu, sugerujcego, ze zdaje sobie sprawze stabego punktu
w logice Granta.

Grant jednak dobrze wiedziat, jak sobie z nim paiad

— Masz rag — odpart, odstawit kagvi podszedt do Cushinga,
aby méwt bezpdrednio do niego. — To dobra uwaga. To rzeczywi-
scie nielogiczne zachowanie ia#e st z kolejnym istotnym czynni-
kiem, o ktéorym wspomniatem w analizie. Chciatbym podkreli¢
i wydaje mi s¢, ze akurat tutaj naly to maksymalnie podkégc.
Chodzi o znaczenie, jakie morderca przgmie do utrzymania
fantazji, ktéra wyzwolita akt przegiczy. Ani dla mnie, ani dla cie-

bie to zachowanie nie wydajecdibgiczne, poniewa nie mylimy



jak on, ale dla niego jest logiczne, poniewstuzy okreslonemu
celowi. — Grant przerwat dla lepszego efektu, odszery kroki,
rozejrzat s¢ po obecnych i zgmt powietrze palcem wskazigym. —
Celem tym jest utrzymanie podniecenia, jakie dajerdowanie.
Jego potrzeba utrzymania podniecenia jest tak,simgrzewysza
instynkt samozachowawczy. Ta fantazja jest wszeatima. Powrot-
na miejsce zbrodni i zatrzymywanie ,paek”, ktére mana obej-
rzet, dotkmé, powgcha i posmakowad, dostarcza baddw, pozwa-
lajacych na ponowne przgcie aktu zabijania, stworzenia na nowo
podniecenia, jakie wywotat. — Grant podszedt ponewdo Cushin-
ga, popatrzyt na niego, zacignvargi i méwit dalej z pagj — Spoty-
katem s¢ z tym, ze tacy jak on wracali do zwlok szesoi@, osiem-
nascie, dwadziécia godzin po morderstwie, aby ogtii zabr&
piersi. Jeden wracal tygodniami ioddawatle sinekrofilii

w nieprawdopodobny sposéb. Czasamigaanie fizycznego kon-
taktu ze zwlokami jest tak silngge przekracza wszelkie granice
zdrowego rozgdku. Czasami wracajtylko po to, aby popatrzejak
policja znajduje ciato. Wtedy majwrazenie, ze w dalszym aigu
panup nad fantaz, ze ona trwa dalej w ich gtowach. Z tego samego
powodu przechowdj ,pamigtki” — majtki, biustonosze, buterik,
czeSci ciata. Widywatem stopy, piersi, wmznasci w puszkach,
stoiki krwi. Jeden ze sprawcéw trzymal w zavai@e stopy ofiary
w pantoflach na wysokim obcasie. Nasz poszukiwaajprawdopo-
dobniej przechowuje sutki. Wyjmuje je z pudetkay tzgo, w czym

je trzyma, i bawi s nimi, lize albo cé w tym stylu. To katalizatory,



ktére azywiaja fantazg, a przecie fantazja go nagza i utrzymuje
w gotowdci do czynu. W jego przypadku fantazja jest wszdabw
na.

Grant kaiczyt przemow stogc krok przed Cushingiem. ¢Re
trzymat w kieszeni, szerokie barki nieco mu opadRgbit wrazenie
poteznego, ale gtdwna jego sita zdawala lsbncentrowa w oczach.

Nagle odwrécit si na pecie i wrdcit do biurka, gdzie zostawit
kawe. Stopc plecami do reszty, wgikubek i napit sj.

— Wyjasnijmy sobie jedno — powiedziat odwragaj sk. —
Przedmioty, ktére trzymajci mordercy, g zdefiniowane poprzez
ich znaczenie, ale nie dla nas, lecz dla nich. \8kswdici przypad-
kéw ,pamitki” zachowup niezorganizowani mordercy, dziajay
pod wptywem chwilowego impulsu, zorganizowany zabdpacho-
wuje trofea”, céd symbolizujcego efektywne zakaozenie ,akcji”,
dowdd jego umiejtnosci. W tym jednak przypadku, cbhomamy
najprawdopodobniej do czynienia ze zorganizowanyma\sa,
uwazam, ze fantazja tak go opanowuje, musimy okréla¢ to, co
zbiera, jako ,pamjtki”. Co$, co pomaga mu przgé morderstwo na
nowo.

— Boze drogi... —¢knat Richard Boucher. Byt najmtodszym de-
tektywem z obecnych ijeszcze nigdy nie prowaddiédztwa
w sprawie motywowanego seksualnie zabdjstwa. SidBranta
otwieraly przed nim kompletnie now§wiat, a nie byt toswiat dla
wrazliwych ludzi.

Jeszcze przez godeziradawano pytania, niektére powtarzano,



aby zrobé notatki, proszono Granta o szczegO6lowe yignia,
gtebsze wnikngcie w szczegoty, spekulacje. W czasie przerwegicz
poszta do toalety, inni po navkawe, potem zajto si proky rekon-
strukcji zabdjstw w kolejnizi chronologicznej. Leeland przyniést
rysunki i Grant dedukowat, w jaki sposéb sprawcajhpdrusza sie
po miejscach zbrodni. Wskazat na nasilanie agresji sprawcy
i zwiekszanie cgstotliwosci morderstw, spekulgg, jak w tym kon-
tekscie maze wyghdat przysziaé.

W tej fazie swoje jedyne pytanie dnia zadat BirlBalma za-
uwazyta, ze od pocztku niewiele notowal, wiedziata jednake
kiedy sk koncentruje, jest w stanie vagiznie stuché Grant wyrd-
nie go zafascynowat, Palma kilka razy zaaya, ze Birley potaku-
jaco kiwa gltovg.

— Z pocatku nie chciaté nic wiedzi€ o podejrzanych — zagiz
Miat rozluzniony krawat, a brak snu wymaie odbijat s¢ na jego
twarzy, gkbokimi zmarszczki wokét oczu postarzaty go o lata
i wskazywaly, ile czasu spzit w towarzystwie$mierci. — Kiedy
bedziemy mogli z tob na ich temat porozmawia Wyghda na to,
ze moglibydmy skorzysta uzyskujc od ciebie informacje zwrotne
na ich temat. Jak dtugo jeszcze zamierzasz zachadwystans?

— Jeszcze kilka godzin — natychmiast odpart Grai@he naj-
pierw obejrzé tasmy wideo z miejsc zbrodni. Da wam to jeszcze
nieco czasu na zgjie st tym czy innym problemem i Bymaze
zawezenie nieco listy podejrzanych. Moim zdaniem catspeawa

lada chwila nabierze tempa. €sie rozpedza. — Popatrzyt na Fri-



scha. — Mae tak by? Obejrz tasmy i kiedy skdicze, bede do wa-
szej dyspozyciji.

— Jezeli o mnie chodzi, mee by — odpart Frisch. — Zgkzie sk
wszyscy do Leelanda po przydziat praggby z nikim nie rozma-
wia¢ dwa razy. Wiemze niektérzy podejrzani sana listach u kilku
os6b, ustalcie wt, kto st kim zajmie. Kiedy to ustalicie, zostawcie
wiadomdci u Leelanda albo Castle. Dowiedzcie &2 u nich, jak
ma st¢ sprawa z informacjami od ludém. Schodz non stop

i niektérymi trzeba si zajg¢.



Rozdziat trzydziesty dzieyty

Palma powoli zbierata swoje rzeczy, Grant zaranaédzacat
rozmawia z Frischem i kapitanem McCombem, ktéry beat udziat
w odprawie. Nie chciata w§¢ ostatnia, wyrzucita wic kubek po
kawie do pojemnika przy drzwiach i wymaszerowat&rgitznym
krokiem do sali ogdlnej. Kiedy dyskretnie spojrzgdezez ramy,
zobaczyta Granta zlekko przekrzywipngtows, zastuchanego
w stowa kapitana.

— Jedziesz do Shore? — zagagdaza plecow Birley.

— Do Claire — odparta gt do ich gabinetu. — MAgisymi po-
méc z jej ngzem?

— Sprawdz jego alibi?

— Tak. Nie che, zeby s¢ dowiedziata,ze go sprawdzamy.
Dzwonitam rano do Akademii i powiedzieli mig Claire ma rano
wyktad. — Popatrzyta na zegarek. — Mac¢ by swoim gabinecie
mniej wigcej godzig po spotkaniu ze studentami i zamierzam |
zaskoczy.

— Zaatakowé go wprost? Obawiamesize nie mamy zbyt wiele
czasu na igraszki.

— Jak uwaasz. Po mojej rozmowie z Claire to niedhie juz
gra roli.

— Ale nie chceszebym zdradzit mu jej stodktajemnie?

— Nie.

— No dobrze...



Baylor College of Medicine znajdujeesha kaicu M. D. An-
derson Boulevard, niemal w samym centrum olbrzymidgexas
Medical Center. Gtéwna budowla sktada zsitrzech wigowcéw, co
z daleka przypomina rzymsgkcyfre trzy, miedzy srodkowym wie-
zowcem a obydwoma bocznymi znajglgje petne zieleni podwoérza.
Palma zaparkowata przed szpitalem ipodeszia doadp@wego
wejscia. W powietrzu unosita silekka mgietka. Znalazta nazwisko
SHORE na tablicy informacyjnej iruszyta diugimi rigarzami
w strore wydziatu potanictwa i ginekologii, gdzie kbit si¢ ttum
studentéw, a mieszanka middo i akademickiej atmosfery robita
milsze wraenie od higienicznych, btyszgzych sal szpitala. Wedtug
uzyskanej informacji, doktor Shore ockfmiastu minut powinna gy
w swoim gabinecie. Palma mia szereg ponumerowanych drzwi,
otworzyta jedne z nich mniej wéej pgrodku zattoczonego koryta-
rza.

Sekretariat byt porgdnie utrzymany, ale nie wyglat na miej-
sce do odpoczywania. Jakinezczyzna widnie przywiézt trzy kar-
tony na wézku dwukotowym. Postawit je na biurku regarki. Ona
sama — kobieta okoto gidziesytki, w rogowych okularach do czy-
tania — rozmawiata przez telefon. Skm gasciowi glowy
i usmiechreta sk, podpisata formularz odbioru przesyiki i zapewnita
osole, z ktéry rozmawiataze wyniki testow zostanumieszczone na
tablicy informacyjnej do potudnia wrode. Dostawca wyszedt, se-
kretarka zmarszczyta czoto, popatrzyta ponownidPalre, wznio-

sta oczy do goOry, podgiowata rozméwcey,ze byt uprzejmy za-



dzwonk, i odtazyta stuchawk.

— Przepraszam. W czym mpgomoc?

— Chciatabym si widzie¢ z doktor Shore. NazywamesCarmen
Palma. Nie jestem uméwiona.

— Czy pani doktor zna cel pani wizyty?

— Tak.

— Sekund. — Podniosta stuchawk nacisgta dwa przyciski. —
Pani doktor, przyszta pani Carmen Palma i chcialalpany roz-
mawig. Tak. Carmen... Palma...

Palma kiwrta glows, ze nazwisko s zgadza. Sekretarka
zmarszczyta czoto i odigta stuchawk.

— Zaraz do pani wyjdzie.

W giebi korytarza trzasgly drzwi i Palma ujrzata doktor Shore.
Zblizata s¢ spokojnie, bez ppiechu i bezladu nerwowéci. Metr
przed wylotem korytarza, gdzie sekretarka jej nidziata, powie-
dziata: ,Pani Palma”, zrobita zaprasgayj gest dionj, odwrdcita st
i zaczta wracd. Kiedy weszly do jej gabinetu, zaczekata,Ralma
zamknie drzwi, obeszia biurko, splotta ramiona igagd i zamaria.

— Chyba powinnam byta przewidzieze tak s¢ stanie. — Twarz
miata blad jak pt6tno. — Dlaczego pani nie zadzwonita? Pgani
przyszta?

Okna za jej plecami z widokiem na budynki kompleksae-
dycznego wpuszczaty do gabinetu przyttumione, s@aratto. Dok-
tor Shore miata zdecydowanie blond wiosy, byta netodsza, ni

Palmie wydato si, kiedy rozmawialy na ciemnym przystanku. Mo



liwe, ze nieco postarzytajciemna peruka. Byla atrakcyjikobiet.
Palma nigdy nie podejrzewatabse w tak mtodym wieku zgyta
zrobic tak znakomy kariee zawodowy czy wychowywé dwdch
dorastagcych synéw.

— Byly kolejne morderstwa.

Shore potayta dtonie na oparciu krzesta.

— Wiem. Czytam gazety.

— Znata pani Bernadine Mello?

Shore pokgcita gtowg. Spete wkok wilosy i kolczyki
z pojedynczych peret dyskretnie, ale wystargzaj podkrélaty
eleganc} jej szmaragdowej jedwabnej sukienki. Promieniowata
chtodnym intelektem i erotyzmem, co z pewrig zapewniato jej
stalty komplet stuchaczy na wyktadach. Byta wiia wéciekla.

— Co pani pomélata, przeczytawszy o Louise Ackley?

— Co sobie pomyatam?! — Pytanie zbito gj z pantatyku
i potraktowata je jako absurdalne. Patkta gtowg iodwrdcita
wzrok.

—To ja p znalaztam. Tak jak pani sugerowata, posztam ponow-
nie do Lindy Mancera, ktéra postata mnie do Loue, zostatam
uprzedzona. Nie zdyla wsta z tézka. Usiadla, ktd strzelit ijej
mdbzg rozbryzgat gipo scianie.

Shore popatrzyla na Pagmrozszerzonymi oczami. Nie
Z przeraenia ani z zaskoczenia, ale dla powstrzymania fez.

— Dlaczego mi pani nie powiedziatse byta zaréwno lekarzem

Dorothy Samenov, jak i Sandry Moser?



— Nie pytata pani.

— Powiedziata pani wiele rzeczy, o ktére nie pytatdie za-
pominam,ze to pani nawzata ze ma kontakt, ale muszstwier-
dzi¢, ze udzielita mi pani informacji bardzo wybidrczo. 26ami to
zachowa ostraznos¢.

— Oczywicie, ze bylam wybiércza. B! — Uderzyta piscia
w oparcie krzesta. — Co pani sobie éhyrzychodzc tutaj?! Prze-
ciez mogltybysmy spotké sie w kazdym innym miejscu.

Palma zignorowata jej wybuch. ¢gineta do torebki i wygta
zdjecia Samenov z zamaskowanyngateyzr, podeszia do biurka
i podata je Shore. Staty bardzo blisko siebie.

— Rozpoznaje pani tegoettzyzre?

Shore wzta zdicia i zauwaywszy, co przedstawigj zakkta
pod nosem. Szybko, nerwowo przejrzata fotografie.

— Mam rozpoznacztowieka w czyrtakim na gtowie?

— Lepiej kedzie, jezeli ktos zacznie sobie goprzypoming. —
Palma z trudem zapanowata nad golv¥bita wzrok w Shore. — Po-
wiedzmy sobie uczciwie jedno. Nie jestem bezdusalenie jestem
tez idiotka. Jezeli uznam,ze mogtoby to powstrzynégamordere od
zaatakowania kolejnej kobiety, nie zawahang sini sekundy
Z ujawnieniem taésamdci pani ani kogokolwiek innego z waszego
kregu. Nie lede sie tym przejmowda w najmniejszym stopniu. Nie
daze¢ do tego, ale nie pozostawiacie mi innego wyborwsH tez
uczciwie przyzné, ze nie podoba mi §j iz wyzej ceni pani wtasn

kariere niz zycie innych kobiet. Jak nie pani w takiej sytuaciji



ukrywat istotne informacje?

Zdjecia w dtoniach Shore daty isilg powstrzymywata tzy
wicieklosci i rozgoryczenia. Szeki miata takscisniete, ze nie byta
w stanie nic powiedzée Kiedy st odezwata, gtos miata spokojny,
ale nieco chrapliwy od nagromadzonych emosjiiskata zdgcia
w zbielatej dioni i przyciskata tutébw do oparciazksta. W kécu
rzucita zdgcia na biurko.

— Nie uczestnicg ani nie akceptyj tego rodzaju gier seksual-
nych. Ja pani méwitam, od pogtku wyrzucatam sobieze wyrazi-
lam zgod na zrobienie sobie takich zdj Zatuje tego — z powodu
Vickie Kittrie wielu ludzi zatuje wtasnych czyndéw — ale nie dam si
obcigzy¢ tym sadomasochistycznym szmelcem. Nie uczestnicz
w tych obrzydlistwach. — Wpatrywataesw Palng, drzaty jej usta,
ptuca walczyty o utrzymanie kontroli nad oddechemReynolds.
Bristol. Dorothy, Vickie, Sandra. Ich destruktywiigest odraajaca,

w jakiejkolwiek formie s¢ ujawnia. Negujezycie. Nie pozwad na
to, aby wrzucano mnie do jednego garnka z tego tgpuatalndcis.
Jestem lekarzem, na Boga! — Przerwata na ehwiNie wiem, cze-
go pani ode mnie oczekuje.

Pokrcita gtowy, skrzyowala ramiona, podeszia do okna
i zapatrzyla € na ogromne popielate, nisko wise chmury, ¢-
grgce za sodp strugi deszczu.

— Che zna nazwiska kobiet, ktére pozwalaty Gilowi Reynold-
sowi skt ,karat” — odparta Palma. — Nie intereguinnie delikatne

rozr&nienia typéw waszej seksuakwd ani czy opiera gina czys-



tych pobudkach czy niskich. Przyciskatabym patd muru take,
gdyby byta pani zakonni¢ ktéra odmawia pomocy wedztwie.
Moje zachowanie nie ma nic wspdlnego z pani skiéciami ani
preferencjami, wynika z tegae po midcie krazy morderca, ktérego
nalezy powstrzyma.

Na kilka minut zapadta glucha cisza. Shore wgigta przez
okno. Zerwat s wiatr io0szyle zakbnity pierwsze krople,
z pocatku nieliczne, niewidoczne, coraz jednagstgze. Shore od-
wrécita sk.

— Jedyne trzy, ktore znatam, riga.

— Moser, Samenov i Ackley? Shore sftingtows.

— Nie znata pani Bernadine Mello?

— Nie.

Palma poczuta naggie w dole brzucha. Ta sprawa nie miata
symetrii. Nic nie zataczalo égoéw, a véréd sphtanych watkow,
z ktérych uktadata si kompozycja piciu $mierci, nie bylo widé
zadnej struktury.

— Wiedziata pani o przyjacidice Lindy Mancera oemiu Ter-
ry. Dlatego odestata mnie pani do Lindy.

Shore skigta glowy, podeszia do biurka i otworzyta pudetko
Z papierosami. Wyja jednego i zapalita.

— Zna pani Terry? — spytata Palma.

— Widziatam § raz.

Palma pochylita sinad biurkiem i zacga zbier& zdjecia. Sho-

re drgrta, jakby chciata jej poméc, natychmiast jednaktygta



w bezruchu. Palma wiyta zdgcia do torebki i popatrzyta Shore
W oczy.

— Jest pani w stu procentach pews&,myz nic nie wie o pani
kontaktach z kobietami?

Poniewa juz s3dzita, ze nic jej nie grozi, tak bezpednio po-
stawione pytanie catkiemgjzaskoczyto. Otworzyla usta, jakby
chciata cé powiedzi€, ale nie wydobyt si z nich zaden dwiek.
Znieruchomiata, w milczeniu wpatrywataesw Carmen. Jeszcze
nigdy nie spotkata siz tym, by komé na tak dtugo odebrato mew
W koncu Shore opfcita reke i zdusita papierosa w popielniczce
Z rznigtego krysztatu. Kiedy to robita, lekko przekrzywitgowe.
Podniosta wzrok i znéw skrzgwata ramiona. Z jej twarzy znikly
gorycz i kalkulacja, nie byta to mina lekarza, gsdra ani chtodne-
go profesjonalisty.

— Jeden raz — trzy, me cztery lata temu — wydawato mesie
cos podejrzewa — odparfa pozbawionym emocji gtoserioze tak
i byto, jezeli jednak rzeczywicie ca podejrzewat, jakbsobie z tym
poradzit. Wtpliwosci albo podejrzenia nie nate do tematow, kté-
rymi sie ze mny dzieli. Po prostu miatam takie vetenie, nie jestem
w stanie teraz nawet przypoméisobie, co je wywotato. — Obeszta
biurko, stagta blisko niego i przycisa uda do kantu, oparfaesi
czubkami palcéw na ciemnym mahoniowym blacie. StetaPalmy
niemal profilem. — To dobry cziowiek — powiedzigladbupc sk
usmiechny¢, jednak usta jej daty. — Jest znakomitym fachowcem.

Solidnym i odpowiedzialnym. Daje mi poczucie bezpmstwa,



zapewnit mi te stabilng¢ materialn. Poprzez polisy ubezpiecze-
niowe, akcje, obligacje, udziaty w funduszach rentch. Zawsze
robi to co najlepsze dla mnie i chtopcéw. — Mowida jakby spraw-
dzala jalgs liste, jak kobieta chgca upewnd sie co do pluséw jedne-
go z wielu kandydatéw do jegki. — Jest dobry iuczciwy. Nawet
gdyby wiedziat o0 moich innych kontaktach, oddatabyniego ece
swojezycie, bez wahania databym mg siperowa.

Palma byta zaskoczona widokiem wielkiej tzy, ktdwagle po-
jawita sk w kaciku oka doktor Shore, potoczytae siv dét policzka
jak kulka rtci i spadta, rohjc ciemniejsz plant na szmaragdowym
jedwabiu sukienki.

— Gdzi&... kied... w tonie... — doktor Shore wymaie juz tkata
— w kotysce... przy piersi... nie dostat tego, czegtrzebowat. Nig-
dy mu nie pokazano... albo nie udalo mgirshuczy... najwaniej-
szej rzeczy. Czulego wyrania swojego ,ja”, okazywania mioi
dotykiem ioddechem... swoich fantazji i ngmpsci. Wiem, ze
mnie kocha, powiedziat mi o tym przed laty. Mamtoadowody...
poprzez sposéb, w jaki dba o moje potrzeby finarsanodj komfort
fizyczny. — Odkaszlga, popatrzyta przez okno, potem na wtasne
dionie, ktérych palce delikatnie dotykaty powiernctdrewna. —
Zostatam specjalistkpotaznictwa i ginekologii wyjcznie dlatego,
ze nie umiat mi okazamitosci. Poznamy sk na uczelni. Byt wte-
dy dokiadnie taki sam jak teraz, jedynie ja bytahodsza, nie wie-
dziatam, jacy napravedsy mezczyzni. Wydawato mi sj, ze jego

dystans to rskas¢, wrecz romantyzm. Nie bylam wystarczep



dojrzata, aby moéc wyobrazisobie, ze taly postaw zachowa do
koncazycia. Zaktadatamze jest w nim czulé, i moje emocje &dg

w stanie wydob§ ja na wierzch. W kadym razie wzlismy $lub.
Przerwatam studia, kiedy bytam wgzy z Markiem. Nasz drugi syn,
Daniel, miat pé¢ lat, kiedy podgtam je ponownie. W tym czasiezu
wiedziatam, w co si wpakowatam. Szalatam z samaodaig tesknoty

i niezdecydowania. Istniaty z6e maliwosci. Rozwod. Romanse.
Mogtam zostad matly, ktéra traci swoje ,ja’, péwiecajgc sk dla
meza i dzieci. Opuszczenie go byloby okrugavem. Nie zastyt

na tak wielkie odrzucenie... tylko dlatege... nie jest w stanie oka-
zywa® uczw. To niby cé drobnego, ale miewa ogromne konse-
kwencje... Zagtam st wlasry karie zawodowy. Pracowalam jak
szalona. Niczego nie zaniedbywatam — arizam ani dzieci, ani
kariery i udawato mi si to bardzo dlugo. Oszukiwatamesprzez
ponad dziesi lat. Nie miatam ani jednego romansu. Nie wiedzia-
tam, co to ptaczliwe litowanie ginad sob. Stalsmy si wyjatkows
rodzim, dotknitg ztotym palcem dobrobytu oraz zawodowego suk-
cesu. On byt znakomity i ja bytam znakomita. Chipptowali sé
zdrowo, byli inteligentni gliczni. Tak gdze... — Popatrzyta na zgj
cie na biurku istabo siusmiechreta. — Szé¢ lat temu — chiopcy
whasnie zaceli szkok srednp — przeylam zatamanie nerwowe.
Jakoby bez powodu. Ot, przypadek. Posziam na psycm do
.Najlepszego psychiatry”, jak okidlat go Morgan. Odwiedzatam go
regularnie, klamatlam, izwiatam najszybciej, jakkty sie dato.

Szybko ,wrécitam do réwnowagi”.



— Czy mogtaby mi pani powiedZigjak st nazywat ten psy-
chiatra?

— Przepraszam, ale to tajemnica lekarska.

— Wiem, ale Sandra Moser i Bernadine Mello mialyotsame-
go psychoanalityka. Shore przedkn sline. Jej spojrzenie znieru-
chomiato.

— Doktor Leo Chesler.

— Nie ten sam. Proskontynuowa. Shore ponownie przetkta
Sline.

— W czasie ,leczenia” poznatam niezwykle wiag piele-
gniarke. Odmienita mojezycie. Nie ma jej tu teraz, przeprowadzita
sie do innego miasta, ale poznata mnie z kilkoma kaloi¢ z kegu
Dorothy Samenov. Byt to okres przed pojawieniem\éickie Kit-
trie. Nikt z nas nie wiedziat o smutnej historii dthy i Ackleyow.
Jezeli chodzi o tego typu... tragedie, wszystkie bgly jak niewinne
dziewice. — Zwrécita si teraz do Palmy: — Nie oczekujze pani
mnie zrozumie, ale prawda jest taka wok podwdjnezycie od
zycia bez uczél To smutneze nie mog otrzyma ich od ngza, ale
nie potpiam go. On nie blokuje emocji z okrugdwa, jedynie
w jego osobowgri jest jaka pustka, brak, ktérego nikt z nas nie jest
w stanie zrozumie Jw przed laty dosztam do wnioskie Bég nie
tworzy idealnych ludzi, lecz ztamanych, okaleczdnysiedoskona-
tych. Uwazam, ze aby stéa sie petnym cziowiekiem, musimy zwA
za¢ sie z drugim niedoskonatym cztowiekiem.zéd sie nad tym

zastanowd, to wcale nie taki gtupi plan. Zrobitam to z Morgam.



Kocham go i on wie o tym. Nie odmawiam mu niczeggksualnie
ani wzadnym innym zakresie. Potrzebuje mnie i jestemestiom,

ze mog da¢ mu to, co posiadam. Tego jednak, czego on mi nie
moze da&, musz szukd& gdzie indziej. To konieczne, bym mogta
przezy¢. Czy to zdrada? Tak. Czy to gorsze od rozbiciazirod
zranienia jego i chtopcéw, zniszczenia dwoch kadewodowych

i szcz$cia, jakie daje nam bycie rodaih Watpic. To méj sposéb na
zycie. Mazna mnie pafpi¢, ale nie wiem, czy ten, kto by to zrobit,
miatby do tego prawo.

Ten dtugi, spokojny monolog mégt st wielu celom — uzy-
skaniu zrozumienia, odsuigiu od siebie opinii osoby nieczutej,
mogta bowiem uwzec, ze Palma takg traktuje. Na pewno byla to
tez préba szczerej rozmowy. Znakomita, poparta okararswoich
licznych stabéci. To, ze nie od pocgku byta szczera, miato powdd
w strachu.

Palma skigta gtowy i zatrzaseta torebk.

— A co kedzie z kobietami, ktére czekanierc? Na twarzy Sho-
re ukazat s wyraz rozczarowania.

— Nie daje nam pani szans, prawda? — Kiedy przygtagal-
cami wtosy, miggt pierscionek z pet. — Od dnia, w ktérym dowie-
dziakyémy sie o smierci Dorothy, pozostajemy ¥cistym kontakcie.
Nie sdze, by chd jedna znas nie zdawata sobie sprawy
Z niebezpieczestwa.

— Bernadine Mello zostata zamordowana przedwcagiejzo-

rem. Nie wie pani, czy natata do waszego kgu?



— Juw moéwitam, ze jestémy podzielone na grupki, ale to oczy-
wiste, ze wszystkie chciatybyny wiedzi€, kto miat kontakt
z zabitymi. Nikt, z kim rozmawiatam, nie znat jéfodejrzewam
jednak,ze gdyby kté z grupy j znal, wiedziatabym o tym. Og# to
wszystko s} zaczto, utrzymujemy ze sajpstaty iscisty kontakt.

Palma kiwrta gtowg.

— Dzigkuje, ze zechciata mi pani gwieci¢ swoéj czas. Shore za-
trzymala j, ktadgc dton na ramieniu Palmy.

— Wspominata pani o Morganie.

— Musimy sprawd#i kazdego. Nie wolno nam zakfadaiczy-
jej niewinnaci. Twarz Shore wyraie zdradzata niepokd;.

— Moze pani nie uwierzy — dodata Palma — ale napeastdra-
my sk by¢ dyskretni. Element biseksualizmu jest utrzymywany
przez nas w tajemnicy. Uwamy to za korzystne z kilku powoddw.

Doktor Alison Shore ponownie splotta ramiona nargie

i Palma wyszia z jej gabinetu.



Rozdziat czterdziesty

Palma stagta przy wielkich frontowych oknach holu Baylor
College of Medicine. Zapinata pasek ptaszcza i oheeata gnane
wichrem smugi deszczu, smagi@go stajce na parkingu samocho-
dy. Popatrzyta na zegarek. Za p6t godziny miata winde spotka-
nie z Lindy Mancerai Terry. Postanowita poczékgeszcze kilka
minut w nadziei,ze ulewa przycichnie. Cléoteraz wiatr uderzat
w gwattownych podmuchach, spadat z ciemnego nietaiekle
siekgc strugami deszczu, to na pewno nie potrwadtugo. Palma
myslata o Alison Shore i zastanawiata,sco tamta kobieta zrobita
po jej wyjsciu. Zamyglita sie nad tym, ile kobiet w samym Houston
jest zwhzanych z razczyzm, z ktérym nie mge porozmawié, ile
robi to samo co Alison Shore — zastanawgansid swoimizyciowy-
mi celami, przeméliwa, czy trzyma sie, czy te: opusci¢ tego, kto
nigdy ich nie zrozumie.

Kiedy Shore méwitaze w kaicu pogodzita si z niemaliwym
do przelamania dystansem, Palmie mimo woli przypaiyi sk
sceny z wlasnego mastwa. Opowiéci o wyobcowaniu, jakich
w ostatnim tygodniu wystuchiwata od kobiet &mazyzn, z ktérymi
rozmawiata, zdawaty sidowodzé niezgodnéci pici, czegd tak
trywialnego, ze nie warto byto otym wspomita Dysharmonia
osobowdci mezczyzny i kobiety oraz rnica ocen, co jest dobre,
a co zte, wydaje sitak stara jak sam gatunek ludzki i ¢hmez-

czyzni oraz kobiety musgzwrac& na siebie uwagod tysicleci,



nie g chyba dz blizsi porozumienia iw zamierzchtych czasach.

Morderstwo na tle seksualnym jest apogeum niedopasia
pici i w nim 6w prastary antagonizm gga monstrualne rozmiary,
mityczny poziom zepsucia. Archetypowe wyat@aie ngzczyzny —
agresora i kobiety — ofiary zostatlo dawno zmitatogvane, kizy
przez wieki ikultury w wielu przewrotnych postacia po wsze
czasy zakorzenione w umystacleiatzyzn i kobiet od Persefony po
Picassa.

Widzac, ze deszcz stabnie, Palma podniosta kotnierz, gaehn
ciezkie drzwi i wyszta w parny mrok wiosennej burzy.

Kiedy zwalniata przed bragndomu Lindy, natychmiast rzucito
jej sie w oczy winiowe ferrari. Kiedy brama siotworzyta, wjechata
i zaparkowata obok sportowego samochodu. Nie syliessi
z wysiadaniem, poprawita ptaszcz i zajrzata do kremgo, wycie-
tanego skd& wnetrza ferrari. Zwrécito jej uwag jak réwnomiernie
uktadaj si¢ krople na doskonale wypolerowanej karoserii. Od-cz
séw, kiedy Terry mieszkata z Louise Ackley w mizaam szerego-
wym domku w Bellaire, jepycie musiatlo s wyraznie zmiené na
lepsze.

Idac do frontowych drzwi, Palma staratg sie zwracé uwagi
na lekki ucisk wzotadku. Ju postanowitaze kedzie sé zachowy-
wa¢ tak, jakby minionego wieczora niccanie wydarzyto. Uwaata,
ze maze plan nie jest zbyt oryginalny, ale przynajmniggligentny.
Chat zdarzyto s wiele, nie miata nastroju na gierki. Nie byt n& ni

czas, a podzadnym pozorem nie zamierzalage#a® sic do gry,



kt6rg zainicjowata Mancera.

Nacisreta dzwonek, po chwili Linda otworzyta drzwi. Miakte
sobie kremow Iniamg spédnig i bluzke | usmiechata si, cha prze-
praszajco, jakby zrozumiataze wczoraj nieco przesadzita. Kiedy
sie witaty, uwanie przyghdata s¢ Palmie — jakby chciata zbagla
nastréj policjantki, na szegcie po chwili bylo po wszystkim
i poszty do salonu, gdzie na kanapie siedziata &essbrana
w podkrelajaca jej szczupd figure bladazoita kombinacg szortéw
i bluzko-gorsetu.

W ogromnym fotelu po jej prawegee siedziata niedua, spo-
gladajgca przeraonym wzrokiem blondyneczka ubrana w pgost
rézowg sukienk. Wygladata niezwykle krucho. Kiedy Mancera
przedstawiata sobie panie, dziewczyna wstata i ygyeta drobr,
delikatry dton, nerwowo s} usmiechreta i zaraz usiadta z powrotem,
aby znéw sj bawi¢ blekitnym kamiennym jajkiem, ktére wda ze
stolika przed sob Cha byly ubrane catkiem zwyczajnie, stroje
trzech przyjaciétekéwiadczyly, ze ich dochdd kilkakrotnie przekra-
cza zarobki Palmy.

— Zaktadamze Linda wprowadzita pagiw spraw — zaczta
Palma siadag naprzeciwko Terry. Mancera usiadfa na kanapi&kobo
Bessy i oparta oliwkowe ragna nagim udzie Jamajki. Terry, ktorej
nazwisko nie padto, skita gtowg. Unikata wzroku Palmy. — Przejd
od razu do rzeczy — powiedziata Palma i nigdaczy Terry, malo-
wane tak,ze wydawaly s wielkie, spoczly na niej. — To bardzo

wazne, aby potraktowata pani ngszozmowe poufnie. W chwili



obecnej przekazanie komukolwiek tego, o czym roziaay, mae
sie bardzozle skaiczy¢. — Méwigc to, Palma popatrzyta po kolei na
obecne kobiety, na koniec jednak skoncentrowatokvaa Terry. —
Gil Reynolds jest podejrzany. Nie jest jedynym, j@iénym z kilku.
Przy kadym morderstwie ofiara zostala zmasakrowana
w specyficzny sposob. Pogzi w bardzo specyficzny. — Przerwata,
aby ich wyobrania mogta chwi popracowd. — Rozumiem,ze
Louise Ackley opowiadata pani o swoich sesjach qypdiny”

z Gilem Reynoldsem? — spytata Palma i Terry ponewskireta
glows. Musiata mié okolo dwudziestu siedmiu, me asmiu lat,
czyli tyle samo co Vickie Kittrie. — Chciatabym, yapani maliwie
doktadnie opisata, jakie Reynolds odgrywat scersaeu Czy lubit
cos szczegolnie, jajé okreslong technile albo typ kontaktu? Istniato
cas, co byto dla niego szczegdlnie ivee? Czy w epizodach z Louise
wykorzystywany byt jald ulubiony przedmiot albo czy mieli ulu-
biong ,gre”?

Terry przetketa i kiwneta glowg, ze rozumie, ale nie zagia od
razu méwt. W dalszym cigu bawita s¢ kamiennym jajkiem, jej
szczupte palce obracaly je, gltaskaly gtadkwalmg powierzchng.

— Nie zawsze byto tak samo — stwierdzita wigo. — Nie od-
grywali rutynowego scenariusza, w ktérym wszystést jdoktadnie
ustalone z gory. Byta pani w mieszkaniu Louiseniei znalazta tam
nic rodem zesredniowiecznej izby tortur. Nie interesowato ich-od
grywanie scen ani nie potrzebowali akcesoriow isnia to odrég-

niato ich od tego, co zwykleesi. w tych sprawach... widuje. — Po-



chylita tutéw do przodu, odstawita dilitne jajko i wzkta bezowe
nakrapiane kyzowo. Palma zauwata, ze Mancera i Bessa wymie-
nity sie spojrzeniami. — Odetdniali sie takze tym, ze ich spotkania
nie mialy choreografii. W najmniejszym stopniu ruglawali, ze
liczg sie potrzeby Louise. Nie mieli bezpiecznych stéw. Bidanie
owijana w bawets, od pocatku ostra zabawa. Reynolds lubit r&ni
Louise chciata by raniona. Nie robit nic szczegélnego ani nieco-
dziennego, co zaspokoitoby jej potrzeby, jedynient co sam miat
ochot. Pozostawiata mu wodnreke, przez co wiéciwie okazywata
mu $lepg wiare, ze jej nie zabije ani nie okaleczy. Bylo to jak wkla
danie glowy w paszeztego akurat lwa w klatce, ktérego impulséw
nie da s} przewidzié. Ca jak rosyjska ruletka — sadomasochizm
bez ograniczé z nieprzewidywalnym kificem, ale obojgu tak ei
podobato.

Terry zrobita z palca wskazgego i kciuka kétko, i przesgia
przez nie powoli jajko. Potem przepeka je z powrotem, znacznie
wolniej i z namystem. Palma spojrzata na lanétéra przygidata
sie manipulugcym jajkiem drobnym palcom Terry. Kiedy Palma
spojrzata na Bess okazato si, ze Jamajka obserwujg iz wielkg
powag;.

— Nie wiem, czy miat fetysze — odezwalg gnéw Terry. —
Przynajmniej Louise o niczym takim nie méwita. Zaomaj wie-
dziata, kiedy przyjdzie, clonigdy nie wiedziata, co e&istanie.
Umiat by¢ okrutny fizycznie, a kiedy lepiej poznat Dorothyjele

z tego, co s od niej dowiedziat, wykorzystywat do psychicznego



zrecania s nad Louise. Abyg zrant, méwit o kazirodztwie i tym
podobne.

— Zdawato mi s, ze Reynolds najpierw poznat Dorothy.

— Nie, Gil najpierw poznat Dennisa Ackleya i killego popa-
pranych kumpli. Nie wiem, w jaki sposéb, ale togmaich poznat
Louise. Dorothy poznat przez Louise.

Wynikalo ztego, ze Reynolds naopowiadat Palmie sporo
ktamstw. Skurwiel byt w tym niezty, tak dobrye przez jal§ czas
wcale nie mylata o nim jako o podejrzanym. Przypomniata jgj si
maksyma ojca: ,Przegistwo nie zawsze dagspogodzt ze spraw-
cg”. Oznaczato toze nigdy nie wolno uwierzy ze ktas ,nie bytby
w stanie tego zrobi. Powtarzat take: ,Dobry ktlamca jest w stanie
sprawt, ze zignorujesz dowody.” Palma zachowata gk nowi-
cjusz.

— Czasami zastanawiatang,sdlaczego Louise opowiadata mi
to wszystko — powiedziata Terry. — Niekiedy méwizini tym spra-
wialo jej ogromny bél, mimo to chciata opowidgd&e wszystkich
0s6b, jakie znam, Louise miata najgiy poziom samooceny. \Mgi
wymyslata sobie kary. Jestem pewnae jej uczestnictwo
w sprawach sado-maso \ifde temu stayto, karaniu s} iprzez
opowiadanie mi o wszystkim, jeszcze nasilata efeltygdy nie
bytam w stanie przyzwyczaisie do tego, co opowiadata, nie bytam
w stanie zrozumig jak maze pozwol€, aby robit z i to wszystko.
— Trzymala jajko w dtoni i przygtlata mu si. Nie lubita patrzé

w oczy. Praktycznie caly czas unikata wzroku PalmyVydaje mi



sie, ze powtarzato si kilka elementow. Niektore epizody hkezyty
sie tym, ze ja wigzal, podczas innych g nozem, zyletkg albo
szklem, jeszcze inne byly wybitnie skatologicznePepatrzyta na
Palne, aby sprawd#i, czy wyta znanego jej stowa. Kiedy Palma
skineta gtows, ciaggreta dalej. — Ona nigdy nie wiedziala, czege si
spodziewd, czasamidczyt rézne rzeczy, zawsze jednak zostawiat |
.bez zakdiczenia”. — Przerwata ina jej twarzy ukaza¢ svyraz
zaskoczenia. — M@ wignie to byt jego ,podpis” — coco robit
zawsze. Zawsze pozostawiagt ponizorg, jak wyrzucony na brzeg
smie¢. Zostawata w gtach, krwawica, pobrudzona odchodami.
Nigdy nie mial dé¢ poniania jej izawsze zostawialy |
w tragicznym stanie. Nie pagtam, aby wspominata o jakinjego
ulubionym obiekcie, szczegblnej technice albo wygra scenariu-
szu. Pamgtam, ze wszystko nawracato. Mowitaze jest catkiem
nieobliczalny i zboczony.

— Ktoérg ze wszystkich jej opowdei zapamgtata pani szczegol-
nie? Terry nie musiatagdtugo zastanawéa

— Byla taka jedna rzecz, ktperobit z ny dwa, mae trzy razy.
Pod jej domem byto miejscee kiedy zaparkowato sitam samo-
chéd, a ona w okéony sposéb odsyfa zastog w oknie, dato si
obserwowad przez okno sypialni gtogvidzka. Byta to wziutka
szparka, niewidoczna gotym okiem, ale Reynolds sty przemy-
Slat. Podjedzat w nocy pod jej dom i dzwonit do niej z telefonu
komorkowego, a potem patrzyt przez lurekarabinka snajperskie-

go, jak Louise przestawia meble i odsuwa zasjpaky miat widok.



Kiedy wszystko bylo gotowe, wchodzit do mieszkanjarzyklejat

jej powieki przezroczystym przylepcem aby... no wai... — Terry
zademonstrowata to na wlasnych oczach ppmgic zewretrzne
kaciki w gore. —Zeby wyghdata orientalnie. Potem wracat do samo-
chodu, siadat w ciemsoi i obserwowat 4 przez lunetk karabinu.
Miata za zadanie robipodniecajcy striptiz. Kiedy w kacu sk
rozebrala, musiata rabirézne rzeczy, jakie na ggco dla niej wy-
myslat, seksualne czynioi z catkiem przypadkowymi przedmiota-
mi. Konczyta przedstawienie rozbiciem o czolo pojemnika
z czerwon farbg. Reynolds obserwowal wszystko przez lugetk
potem bez stowa odjdzat.

Kiedy skaiczyla, zapanowata glucha cisza. Mancera i Bessa
wpatrywaly s¢ w drobry blondynle, zahipnotyzowane jej obrazo-
wym opisem zwyrodniatego zgiku. Zgoda Louise Ackley na cho-
robliwe wymagania Reynoldsa ujawniat®, z nich dwojga ona byta
bardziej anormalna. Jej niendwido samej siebie musiata bynie-
zwykta.

— Czsto prébowatam sobie wyobrazico musiato kizy¢ w jej
gtowie w trakcie ich ,spotkd — odezwata s znéw Terry, jakby
czytata w mglach Palmy. — Zazwyczaj zaczynata opowiadapie-
ro p&nym wieczorem, kiedy troehsobie wypita. Jej opowsei
wyptywaty z niej tylko w nocy — jak duchy. Mbwe, ze w dzié
lepiej sobie radzita z demonami. — Terry zalig sie na chwik,
popatrzyta na swoje dtonie, potem skrzywita z remah usta

i mowita dalej. — Byta jeszcze jedna przedziwnacezgaly robit,



moze najbardziej zboczona. Byla z@ana z oczami Louise.

Palma poczuta skurcz #otadku.

— Z oczami?

— Tak. Cd przedziwnego. Pewnego razu pojawi giniej nie
zapowiedziany, mniej wcej o jedenastej wiecz6r. Przynidst ze sob
zestaw szminek teatralnych, kazat jejaé&i zamkné oczy i zabrat
sie za malowanie. Twierdzitae zagto mu to sporo czasu, wszystko
robit bowiem z niezwyl4 precyzj. Kiedy skaiczyt, popryskat jej
oczy nietoksyczp fiksatyws, aby farba s nie rozmazata, kiedy
otworzy oczy. Kiedy skiczyt, natychmiast wyszedt. Wtedy Louise
poszta do tazienki siumy¢ i sprawdzita w lustrze, co jej namalowat.
Okazato s, ze namalowat na powiekach drugie oczy. Bialka, t
czowki w takim samym kolorze jak jej naturalrgzéwka,zrenice.
Bardzo szczegétowo. Rysunek byt pértak realistycznyze miato
sie wrazenie,ze Luise ma bez przerwy otwarte oczy.

— Czy to jedyny szczeg6t, jaki pagta pani w zwizku
z oczami? Terry skigla gtowg.

— Chyba tak.

— Prosz sprobowad sobie przypomnie

Terry popatrzyta na Pakn skojarzyta,ze za pytaniem o oczy
musi sé kry¢ cas waznego dlaledztwa.

— To... naprawg wszystko, co sobie przypominam.

— Czy Louise moéwita, co wtedy doktadnie zrobit? fiyepopa-
trzyta na jajko w dtoni.

— Nie jestem pewna... Chyba ja zmat. Zwigzat i pobit. — Po-



wiedzenie tego przyszio jej z trudem. Ralida glowy, zastanawiata
sie. — Chyba tak... po prostu pobit.

Wygladato na to,ze nie ma ochoty méwidalej. W dalszym
ciggu unikagc wzroku Palmy, odip/fa nakrapiane jajko iwgia
inne — jasnoturkusowe z rdzawymi plamkami. Bytccoiavieksze od
poprzedniego i zamkta je w dioni. — Nie umiata dasobie rady
z mysla o kazirodztwie. Wie pani o tym?

Palma skigta gtowg.

Terry przez chwi zatrzymata wzrok na Palmie, potem znéw
spucita oczy i zacgta obserwowa jajko.

— Méwita, ze g takie dni, kiedy umie otym zapomanjeale
nigdy na dtugo. Dennis byt zawsze obecny. Traktojygak swop
kochank. Nie znam przypadku, aby mu odméwita. To byto dée
wiary. Ona po prostu byta urodzpafiars.

Nie! Nie ma ,urodzonych” ofiar — nieoczekiwanie wdita Bes-
sa. Niemal to wykrzyczata, jej jamajski akceng giojedyncze syla-
by, podkrélane szybkimi ruchami diugiegki. — Postuchaj, dziew-
czyno! Zabit j wiasnie taki sposéb mijenia. Oktamywata gi Na
Boga, jeeli w tym wszystkim istnieje jakakolwiek prawda, hiezmi
ona,ze wina ley zupetnie gdzie indziej! — Bessa wstata nerwowo,
wziela papierosa i zapalita go ziotapalniczk. Usiadta z powrotem
na kanapie, skrzpwata nogi i spojrzata na PadmmMancera odsun
ta sk od niej i popatrzyty na siebie z Terry, jakby wiedy, co teraz
nashpi. Bessa zaggreta sk kilka razy i zwrécita s do Palmy. —

Postuchaj. Wszystkie te kobiety, te ofiary, to pfianolestowania



seksualnego w dziagtwie. Dorothy. Sandra. Louise. Vickie, Mary,
Ging, Virginia, Meg. Kada jedna, ktéra bawieiwv sado-maso, byta
w dziecihstwie wykorzystywana seksualnie. Kazirodztwo. Tayjea
prawdziwa tajemnica tych kobiet. Kazirodztwo. — &esierwowo
ssata papierosa. — Nie wiem, co ten wariat na ¢emat wie, jeeli
wie cokolwiek, ale powiem cize to naprawe dziwne, jak Kittrie
udato st je wysledzic. — Pokecita gtowy, wpatrzona w Lingl.

— Zanim zjawita s pani wczoraj na przygiu, szeroko omawia-
tysmy problem — wyjénita Palmie Mancera. — Niektére z nas uwa-
zaja, ze to wgtek przewodni tych morderstw, jest jednak wiele ko-
biet, ktére nie chgo tym nic styszé

— Dlaczego?

— Mimo ogromnej ildci literatury, jaka kizy na ten temat
w srodowisku lesbijek, jest on dla nas w dalszymgui tak samo
tabu jak dla reszty spoteamtwa — wyjdnita Mancera. — Wstyd
nigdy nie byt modny.

— W jakim znaczeniu miatby to Bynotyw przewodni?

— W tym, ze jest wspllnym mianownikiem kdego zabdjstwa.
No i sado-maso.

— Chce pani powiedzie ze istnieje zwizek pomedzy oby-
dwoma zjawiskami?

— No... nie do kaca, ale...

— Bo istnieje! — przerwala Bessa kigwijstowa do Mancery. —
Istnieje jednoznaczny zwiek, ale nikt nie chce o tym mdiwipo-

niewaz sprawa nie jest dla kobiet przyjemna. Polityka!2élkiego



typu wykorzystywanie nas przezemezyzn trwato tak dtugo i byto
tak przeraajgce, ze w naszym obtudnym poczuciu bycia ofiarami
stahmy sk kottunskie! Dotyczy to zwlaszcza tych bardziej ,wal-
czacych” sparéd nas, tych spod znaku ,penis-to-szatan”. Niexh |
cholera wemie. One nie majodpowiedniego dystansu. — Ngstie
zwrécita s¢ do Lindy i Terry. — Nie uwzamy tak, dlaczego wt
pozwalamy, by te kobiety wymuszaly na nas milczeri€ddwrécita
sie znbw do Palmy. — Prawda jest taka,w catym kraju rosycym
problemem jest agresja weygtre spotecznéci lesbijek. Kobiety bi
kobiety, kochanka maltretuje fizycznie kochankdarza si to tak
czesto, ze problem zostat og6lnie zauzeny, tak nas to jednak za-
wstydza,ze milczymy. Nie chce nam prZeéjprzez gardioze pod
tym wzgkdem kobiety zachowsjsie tak samo jak mrczyzni. —
Bessa pochylita sido przodu, zdusita niedopatek w popielniczce
i popatrzyta na Palm — Ca ci powiem. Starag sk dorown& mez-
czyznom, nieco za bardzo ohojlismy szale. Prawda jest takze
nie jestdmy w niczym gorsze od gaczyzn, ale i w niczym nie je-
stemy lepsze. Nie mamy wcale lepszego poczucia spiiwiesci,
nasza zdoln&& wspéiczucia nie jest mocniejsza, nasze duchowe
wizje nie g bardziejswiete. Jestémy w stanie kierowa sie takimi
samymi uprzedzeniami coetzyzni, umiemy by tak samo bezli-
tosne i zte. — Znoéw przerwata, nie odwracata jedoedu od Palmy.
— | tak samo agresywne. — Podniosta dwa palce.zezPdwa lata
pracowatam w Waszyngtonie w organizacji zajgoaj st dziatalno-

$cig dobroczynn dla dzieci i widziatam, jakim pieklem me by



dziechstwo. Fakt, w wikszdci przypadkéw wykorzystywania
seksualnego sprawcamj Bxzczyzni, ale to nie jest catkowita praw-
da. Widziatam take matki, traktuice swoje dzieci jak zwiegta,
widziatam, jak wykorzystuj je seksualnie, torturygji mordup. Zda-
rzato st to o wiele czsciej, niz sobie mogtam wyobrazi Zmienito
to moje pogidy na temat §wictosci” macierzyistwa oraz ,wrodzo-
nej” gotowdici i zdolnaici kobiety do czutéci i opieki.

Palma nie byla pewna, czy Bessgppiera, ale méwita zdecy-
dowanym tonem, jakby prowadzita wyktad i Palma piazaskota-
nie, ktére pojawia i kiedy ma si nowy, szczegdlnie ciekawy po-
myst. Jej myli skakaly od dtugiej rozmowy telefonicznej, kiér
odbyla z Grantem, do dzisiejszej porannej odpra@g/,rozmowy
z Claire do ostatniej rozmowy z matkod treci listbw Ackley-
Samenov-Ackley do scerynierci Bernadine Mello, od uwagi Gran-
ta, ze wygoda pogldéw to bardzo niebezpieczna rzecz, do jego
opinii, ze zabdjca nie zabija kobiety, ktéra jest z nim olzefizycz-
nie, ale ¢, ktdrg tworzy na podstawie zdeformowanego obrazu mat-
ki. Chat nie wiedziata, dlaczego ani co z tego wynikniewédki
uktadaly s¢ coraz szybciej — jak iskry, poprzedgzg powstanie
nieuniknionego tuku elektrycznego.

— Seksualne wykorzystywanie dzieci to szczegélmgzap zwy-
rodnienia — stwierdzita Bessa powoli i fagodniegiaftski akcent
czynit jej stowa dobitniejszymi. — Nie zapominajmyg w kadym
z nas tkwi potencjat okruaistwa, nie bagatelizujmy zefaktu, do

jakiego stopnia okrucisstwo wypacza dusadziecka.



Przez dlasz chwile Bessa patrzyta Palmie prosto w oczy.
Carmen miata wrzenie,ze Jamajka — nie zdgj sobie z tego sprawy
— wzniecita ostatni iskre i teraz ju tylko do Palmy nalgy, by im-
pulsem woli i rozumu przemiehjg w ideg.

Nie bylo to jednak mdiwe, poniewa zaskoczyto § napkcie
promieniupce od Lindy i Terry, ktérych co prawda nie widziadde
ktérych niepokéj byt wyranie fizycznie wyczuwalny. Nie wiedziata,
jak poprowadzi rozmove, nie chciala tg aby stracony zostat do-
bitny monolog Bessy, postanowita ewisiegm¢ do torebki i wygta
trzy zdgcia rozcignictej na t&ku Dorothy Samenov, ktérej towa-
rzyszyta pozujca do aparatu zakapturzona pésiodata je Lindzie.

— Chciatabymgzeby mi panie powiedzialy, czy rozpozpaja-
kapturzonego grczyzre albo czy wiedz, gdzie zostaty zrobione te
zdjecia.

— Boze... — szepgla Mancera patgr na pierwsz fotografi.
Pokrcita glowg, zmarszczyta czolo i obejrzata wszystkie po kolei.
Zachowywala si przy tym, jakby jeszcze nigdy #yciu nie widziata
podobnych scen. Na jej twarzy odmalowaly lsblejno ré&ne uczu-
cia — zaskoczenie, ciekawoi wspotczucie dla Dorothy, ktérej ciato
w swietle flesza taniego aparatu zdawate pozbawione krwi jak
truchto. Po obejrzeniu podawata ecip Bessie. Kiedy, wytmie
wstrzsnieta, podata jej ostatnie,egjingta po kave i papierosa. — Ja
nic nie rozpozngj Skyd to pani ma?

— Znalelismy w szufladzie komody w sypialni Dorothy.

— Nie... nic mi nie méwg. Przykro mi... napraved



Bessa byla znacznie bardziej opanowana. Popatnayladgcia
obojetnie, rzeczowo, pokcita glowy i podata fotografie Terry. Ter-
ry byta nimi zaskoczona.

— No tak... — powiedziata przekrzywaaj gtowe przy trzecim
zdjeciu. — To mieszkanie Mirel Farr. To jej ,lochy”.

Palma wbita w nj wzrok.

— Mirel Farr?

— Tak jest. Jest zawodgwdomina. Dennis Ackley znad.jByta
kiedys dziewczyn jednego z jego kumpli.

— Jak s} nazywat?

Terry odchylita glow do tylu i zmruyta oczy, aby s zasta-
nowic.

— Barber... Barbish. Gdam Barbish.

— Clyde?

— Tak, zgadza sl Clyde Barbish.

— Czy Dorothy czsto chadzata do tej Mirel Farr? — Palma stara-
ta sk nie okazywa podniecenia.

— Nieczsto. — Terry pokjcita gtowg i znéw popatrzyta na zelj
cia. — Myélatam dotychczas;e nigdy tam nie byta. Chadzali do niej
Dennis, Barbish i Reynolds, ale nigdy nie styszatzenDorothy te.
Moze to tylko po prostu nigdy nie wyszto na jaw. — Wati oddata
zdjecia Palmie.

— Czy Reynolds znat Barbisha?

— Oczywicie. Reynolds tazit z nimi wsdzie. On tylko miesz-

ka w elegantszej exzci miasta, ale charakter ma tak samo éhje



jak oni.

Palma nie byla w stanie uwiezw swe szcgcie.

— Czy wie pani, jak mogtabymest nig skontaktowa?

— Nie wiem, ale jdi ma pani notes i rzeczy Dorothy, znajdzie
ja pod kodem Alyson.

Palma zanotowata, potem wig z torebki dwie wizytéwki
i potozyta je na stoliku.

— Gdyby ktéra z pax ustyszataze Bernadine Mello byta jednak
Zwigzana z grug chetnie bym o tym porozmawiata. — Popatrzyta na
Terry. — Dzékuje za pomoc. Mee st zdarzy, ze kede jeszcze
chciata z kt64$ z par porozmawié. — Wstata. — Progzbez wahania
do mnie dzword w kazdej sprawie. O dowolnej porze.zé mnie
nie kedzie, prosz zostawé mi wiadomdéé w domu albo w pracy.

Do drzwi odprowadzitag Linda i kiedy wyszly na werard
zamkreta za nimi drzwi.

— Przepraszantge... — zacgta niepewnie — wczoraj wieczér za-
chowatam si maze nieco... zbyt poufale. Powinnam¢hyadrzejsza,
ale sktadam to na karb teg@ zanim pani przyszta, trogtza duo
wypitam.

Palma émiechreta sk do niej.

— Nic sk nie stalo. Nie watkujmy tego. Mancera uniosta brew
i kiwneta z uznaniem gtow

— Nie che pani odstraszy Chciatabym, b§my pozostaly
w przyjani.

—Jate.



Pazegnanie byto najzupetniej poprawne, co sprawitorrfral
ogromny ulge. Jw nieraz czuta podobne ngpie w kontaktach
Z mezczyznami, ale jeszcze nigdy z kohietkoniecznie musiata
powiedzi€ sobie,ze ich kontakt opiera sinie na seksie, lecz na
przyjazni. Byta zaskoczona, przypominajsobie, jak cgsto miata
w zyciu do czynienia z podobrsytuacy i jak trudne jest oggniecie
w tym zakresie obopélnej ugody.

Mys$l o gescie Lindy szybko jednak zostata zepdgtai na bok
przez podniecenie, wynikgje z taicucha pomystéw, dla ktérych
katalizatorem byly stowa Bessy.ald szybkim krokiem, Palma pré-
bowata pouktadakawatki tamigtowki, stworzy teori, do ktérej by
pasowaly i ktéra wyjgnitaby sprzeczni@ poszczegédlnych dowo-

dow, co coraz bardziej doskwierato Palmie.



Rozdziat czterdziesty pierwszy

Teraz, kiedysmier¢ kobiet wyszta na jaw, wszyscy dziennika-
rze grzebali w ichzyciorysach, zajmowali si,sledztwem”, odpyty-
wali swiadkéw, tropili rodziny ofiar i generalnie guili detektywom
wode. Gazety publikowaly catostronicowe artykuty o ofieh,
oczywicie ze zdjciami i fragmentamizycioryséw oraz mapkami,
na ktérych zaznaczono miejsca, gdzie znaleziora.cia

Liczba zabdjstw w tak krotkim czasie oraz fate, ofiary nale-
zaty do klasysredniej, wywotaty takie zainteresowanie kcze do
odbierania informacji od ludsdoi nie milklo ani na chwd. Childs
i Garro zrezygnowali z wyjazdu do Houston Yachtlglgdzie mieli
sprawdzt alibi Teda Lesko, i zabralisiza przegjdanie protokotow.
Kiedy Palma przyjechata do wydziatu, Cushing i Boerc wrdcili
wiasnie z kolejnej rundy sprawdzania nazwisk z notesumé&hov.
Ktos przynidst kanapki i wszyscy poszli do gabinetusEha na
zaimprowizowan odpraveg.

Palma wtdnie skaczyta opowiadé o rozmowach z doktor Ali-
son Shore oraz Terry irozglata s¢ po obecnych. Cushing zjadt
jedynie kilka solonych chipsow, wyiaie preferujc ,podrasowas’
cole, a Haws, ktéry przed chwil spataszowat kanapkCushinga
Z szynky i serem, kaczyt wiasnie potove kanapki Marleya. Garro,
zamiast j&¢, palit papierosa, a Leeland — obbdmy notatnikami —
konsumowat hamburgera. Hauser wydrapywat resztlgurjt

z kubka, Grant, niezbyt zainteresowany swojkanaplg



z tuaczykiem, siedziat zwrécony do Birleya i stuchat, tem mowi.
Wszyscy byli niewyspani i doskonale wiedziete ten stan ma@
potrwa jeszcze dizej.

— ...tak wec doktor Morgan Shore jest czysty — mowit Birley. —
Kiedy zabito Moser i Samenov, gyt po szpitalu i robit obchéd.

— Reynolds twierdzize w czasie kiedy zabito Moser, siedziat
sam wdomu — stwierdzit Frisch. — A co z Moserem@zi& byt,
kiedy ktas zabit jegozone?

— Nie pytatam go o to — odpowiedziata Palma. — Reoaiatam
Z nim na samym pogtku i jeszcze nie wiedzigliny, o co pyta.

Frisch popatrzyt na Granta, si@dego na niewygodnym, meta-
lowym krzeéle. Miat koszu¢ z krétkim rkkawem, ece wbit
w kieszenie spodni, zatgt noge na nog i wyciaggnat je przed siebie.
Na jego udach leata tekturowa teczka. Miat bardzo grmone oczy
i Palmie wydawato si ze bardziej skrzywit mu sinos. Spdzit
przedpotudnie na przeglaniu tdm i zdjg¢ z miejsc zbrodni, robie-
niu notatek irozmowie z Hauserem. Z uwagystuchat raportu
Palmy na temat relacji Terry, co Reynolds robitaulse Ackley.

— Kiedy rozmawiat& z Reynoldsem, jak sizachowywat? — za-
pytat.

— Byl pewny siebie. Sprawiat wranie bezpéredniego
i catkowicie szczerego. Otwarcie przyznaa, to z jego winy rozpa-
dia sk jego rodzina — w wyniku romansu z Dorothy Samenie
szukat wymowek. Powiedziate sporo czasu zgp mu, zanim byt

w stanie wzi¢ odpowiedzialné¢ za to na siebie. W dalszymagu



nosi obgczke, jakby z sentymentu, dla przywotania mitych wspo-
mnieh. Jezu...

Grant émiechnyt sie, jakby Palma opisata starego kumpla
0 opinii hulaki.

— Czujesz si glupio, ze dald mu st omota? Palng zaskoczyt
osobisty ton pytania.

— No... tak. Musgz przyznd, ze tak. Grant émiechryt sie zno-
Wu.

— Jeeli kiedys znowu przydarzy ci sinatraft na kogé podob-
nego, znéw dasz esinabr&. To jedna z ich najbardziej przeegy-
cych cech. Znakomicie gsiprzystosowuyj. Nie mazesz mi€ do sie-
bie pretensji za tase nie zauwaytas czega, czego nie ma. — Grant
wzruszyt ramionami. — Dopiero potem pozriailane informacje na
jego temat.

— Zgadza si. Najpierw od Claire.

— Czy wspomniata o tym, by Reynolds chwald, sie byt snaj-
perem? Palma podgita gtows.

— Nic takiego nie méwita. Powiedziata mi jednak, jesli chce
dowiedzi€ si¢ wiecej o sadystycznych zeglach Reynoldsa, powin-
nam porozmawiaz Lindg. Mancera zaprzekazata mnie do Terry.

— Wyglada to na szegliwy traf. — Grant popatrzyt na teczk—
Reynolds wyglda niezle. Posiada wksza¢ cech, ktére pasajdo
profilu.

Palma cichogkneta. Dlaczego wczmiej nie przyszio jej to do

glowy? Im bardziej Grant popierat kandydatuReynoldsa, tym



bardziej jej koncepcjachlzie nie na miejscu.

— Jeeli jednak okae sk, ze na czas ktérega morderstw ma
porzdne alibi, lrdziemy musieli da mu spokdj niezalmie od tego,
jak tadnie do wszystkiego pasuje. — Grant alvyjcke z kieszeni
i dotkmgt teczki. — Jak na razie nie mamgdnego dowodu na jego
zwigzek z ktérymkolwiek z przegpstw. Wiemy,ze przesipca jest
niezwykle ostrany ijezeli zostanie teraz zaalarmowany, natych-
miast pozbdzie sé wszystkiego, co wskazywatoby na jego win
Gdyby teraz przestat zahija a nieraz bywato podobnie — nie mamy
na niego nic. — Grant popatrzyt na Frischa. — khma, ze powinni-
smy zachowad przed nim w catkowitej tajemnicye jest gldwnym
podejrzanym. Teraz jest z siebie bardzo zadowolblikt nie przy-
szedt do niego na drggozmowe, prawdopodobnie wt uwaza, ze
nie jest na pierwszej linii. Czujeesbezpiecznie. Pewnie. Plawksi
w swoich fantazjach, bawieshimi. Ale... — Grant unidst ostrzegaw-
czo palec — jego okresy ochtodzeniaceraz krétsze, co oznacza,
jego wyobrdnia eskaluje, pracuje coraz intensywniej. Im bagzi
oddala s od rzeczywistéci, tym bardziej rénie prawdopodobie
stwo nieostrénosci z jego strony, zwlaszczge uwaa, iz jest poza
podejrzeniem. Ostrzenie go mogtoby zadziatgak otrze&wiajacy
policzek, ajego najgorszym wrogiem inaszym na&iem sprzy-
mierzeicem jest teraz jego pewstosiebie. Gdybymy mogli jeszcze
wiecej sk 0 nim dowiedzié, maze udatoby si to wykorzysta.

— Jak wec proponujesz go teraz traktoda— spytat Frisch.

— Obejmijcie go stat obserwacj. Zal&wcie mu podstuch



w mieszkaniu iwsamochodzie. Zdalicie nakaz rewizji

i przeszukajcie mieszkanie w czasie jego nieob@indPodajcie
sedziemu jako powdd przeszukania poszukiwanie ,trafedchoé
watpie, aby miat w domu cokolwiek wkacego go bezpwednio

z morderstwami. — Grant pokiwat gtawjakby wiedziat, o czym
mysla obecni. — Tak, wiem, co przedtem méwitem, ale prejze-
niu tam zaczynam mie wrazenie, zeé mamy tu do czynienia
Z wyjatkiem. ,Zdobyte” trofea maj dla niego szczegdlne znaczenie
i uwazam, ze trzyma je w szczegélnym, dobrze ukrytym miejscu.
Nie maze dopyci¢ do tego,zeby znalazta je ktégaz kobiet, ktére
spedzap u niego noc. Te ,trofea’ssdla niegoswiete. Kiedy nad-
chodzi czas na fantazjowanie, wyjmuje je uréciy z ukrycia. Jie-

li chodzi o podstuch, mam nadzejze uda nam siprzepé jego
rozmowe z Barbishem.

— Jaki jest wgc prawdziwy cel rewizji?

- $ dwa. Po pierwsze, chciatbym niedoktadne zdjcia
wszystkich pomieszche mebli, ksijzek, zawartéci szuflad, szaf,
wszystkiego, co tylko da gisfotografowd. Moze kedziemy mié
szczscie iznajdziemy trofea. Jest jednak szczwany iystko
wskazuje na toze nie znajdziemy dowoddow, aby go przylapa
chyba ze wptyniemy odpowiednio na jego psychikmu odbije.
Tacy jak on g jednak niezwykle opanowani i nie jest to tatweaDlI
tego zanim wykonamy jakikolwiek ruch may wptyng¢ na jego
dziatanie, musimy dobrze esiprzygotow&. To, co robi, robi bez

sladu poczucia winy. \Atpie, aby byt wraliwy na stres, poki vdc



nie kedziemy o nim wiedzié wiecej, trudno bdzie wywierdé na
niego presj. Po drugie, chezdoby préble jego zapachu.

Grant na tym skiczyt, nikt nie miat wtym wzgldzie pyta.
Znéw odezwat si Leeland.

— Carmen ji go sprawdzata w danych obyczajéwki, wywiadu
wojskowego i wszystkich innych komputerach. Niegd nie wyni-
klo. Zamierzam jeszcze zamd@wjego akta wojskowezeby spraw-
dzi¢, czy w zwigzku ze swaqj roboty w Wietnamie miat jaki€ pro-
blemy z przetaonymi.

Bardzo dobrze. — Grant wgtinotes i zacgt cos$ pisa. — Powin-
nismy tez zebra nieco informaciji na temat Denise Reynolds Kaptan.
Zwlaszcza z okresu kiedy nosita nazwisko Kaptarolidzcie zgto-
szenie jej zagigcia. Sprawdcie, czy kiedykolwiek miata kontakty
seksualne z ktdkolwiek z ofiar. Potrzebne jest nam jej dobreezdi
cie, zeby sprawdd, czy byla podobna do ofiar po umalowaniu przez
zabéje. Sprébujcie s dowiedzi€, ktére kobiety z grupy Samenov
byly jej kochankami i czy pargtiaja cokolwiek, co méwita na temat
zwigzku z Reynoldsem. Dowiedzcieeswszystkiego na temat jej
osobowdci.

— A co ze sprawdzeniem jego alibi w wieczory mostle? —
spytat Birley. Grant zmarszczyt twarz i przechgibwe na bok, aby
podkreli ¢ trudna¢ decyzji w tym zakresie.

— Boje sie go ostrzec. — Popatrzyt na Frischa, potem na £alm
i Birleya. — Jeszcze bym esiztym wstrzymat. Zaczekajmy

i zobaczmy, czego dowiemyesiv najblizszej przysziéci.



— Jedna sprawa — powiedziat Garro zapal&jolejnego papie-
rosa. — Wiemy, ze Moser, Samenov iLouise Ackley robity
z Reynoldsem d@ ostre kawatki. Nie wiemy, czy Mello 2eNawet
nie wiemy, czy go znata.

— To prawda — zgodzit siLew Marley. — Wygdda mi na toze
jezeli s3 w grupie inne kobiety, ktére miaty z nim kontakty wia-
$nie grozi najwgksze niebezpiecastwo. Wrdci do nich.

Grant zrobit kolejg notatle.

— Poniewa wszystkie rozmawiaty o sprawie, nigdgisz chyba,
ze Reynoldsowi mogtoby siuda z ktémkolwiek z nich uméwid?
Wyobrazam sobieze podejrzewaj go tak samo jak i my. Me sk
okazd, ze zostat wypchrty poza kag, co stanie gidla niegozro-
diem niezadowolenia, na co bardzo ¢icz

— Nie jestem o tym przekonany — stwierdzit Birleggpyzapc
kawatek marynowanej cebulki. — Nie wyobaan sobie, aby nie miat
dostpu do jeszcze innych kobiet. M® zn& je przez Mirel Farr,
moégt je poznéd w barze albo na ulicy. Czy nie powidmy d& Farr
zdjecia Mello, aby sprawdziich zwigzek?

— To na pewno. — Grant gltaska¢ gio wygsach i wygddat przez
okno. — Zastanawiamesitylko, czy z zachowaniem Reynoldsa ma
zwigzek fakt,ze wszystkie te kobiety byly w dzidstwie ofiarami
wykorzystywania seksualnego. Czy mégt o tym wiedzi€iekawe,
co z Bernadine Mello, zwtaszcza gdyby rzecZpie st okazalo,ze
nie byla czionkini grupy. Chciatbym dowiedziesie czega o jej

dzieciistwie.



— Doktor Broussard — wicita Palma. Grant skih gtows.

— Taak... Powinsmy z nim porozmawia Dzisiaj.

— Chciatabym postawipewien temat pod dyskgsi powie-
dziata Palma.

Grant skaczyt pis& w notesie i podnidst na qiiwzrok. Katem
oka dostrzegtaze rcka Cushinga zatrzymujeesiv potowie drogi do
ust niogc puszk z cob. Pozostali patrzyli z lekkim zaskoczeniem.
Robita, co mogta, aby nie okazavahania. Nie chciata, aby kt&ry
z nich domylit si¢, jak niepewne giczuje, choé jeszcze tak niedaw-
no, po rozmowie wdomu Lindy, byta przekonana ojsyoaciji.
Wtedy, w jednej chwili objawienia, wszystkie elerhefamigtéwki
wskoczyty na miejsce.

Popatrzyta na Granta.

— Kiedy jechamy wczoraj do Samenov, powiedziglee ma-
my do czynienia nie ze szczegblnego rodzaju moggerc
a z morderg ze szczegOllnego rodzaju odchytklwazam jednakze
mamy do czynienia ze szczegdblnego rodzaju mogdenmdznigcym
sie od standardu w podobnych przgstwach. — Przerwata na chwi-
le, cha: nie powinna. — Uwgam,ze morderca jest kobigt

Mineto kilka sekund ciszy, po ktérych Cushing rzucitlsa
styczne: ,O kurwa...”, a Gordy Haws pryglhrNa twarzy Granta nie
drgrgt ani jeden mysien, jedynie skigt glowa, aby méwita dalej.
Z checig zobaczytaby mia Birleya albo Leelanda. M@ na ich
twarzach bylo coinnego nk wzgarda, wyniosi& lub zmuszanie si

do taktownego zachowania wobec Kaleki.



Palma byta jednak przygotowana do dyskusiji.

— Zacznijmy od stanu ciata.¢to kosmetykéw, olejku dogk
pieli, lakieru do paznokci. Przy zadeniu,ze wyta ich kobieta, prze-
staje to by szokujce. Bionc pod uwag niecodzienny stan psy-
chiczny sprawczyni, bytoby to wez ,naturalne” zachowanie. Ubra-
nia ofiar zostaly skrupulatnie zZone. Jak sam powiedzidlenie
w sposéb ,wojskowy”, bardziej w stylu typowym dlaaby kompul-
sywnej. Mae dla kogé, dla kogo sprgtanie stato si ,drugim ja"?
Zony, matki, kogé nauczonego skrupulatém, ktéra potem zostata
wykoslawiona przez chorobligvosobowdé. To samo dotyczytoby
skrupulatnéci w pozostatych dziataniach oraz mycie zwiok. ®fia
spotykaty s z zabojg dobrowolnie.Zadna kobieta z grupy Same-
nov anizadna im podobna nie zawahataby przed spotkaniem
z inng kobiet. Nie bylby potrzebnyaden przymus. Nie wkatoby
sie z tym najmniejsze ryzyko. W takim przypadku nidaty nawet
szansy na pojawienieesjpodskérnego” poczucia zagmnia, wy-
zwalanego z powodu ostatnich wydarzerzez obecni@ nawet
najmilszego rezczyzny. Wymienit¢ szereg anomalii — méwita
zwracajc sk w dalszym cigu do Granta — zachowaie pasujcych
do zwyklej charakterystyki zorganizowanego praesy, ktére byty-
by jednak logiczne, jeli sprawg jest kobieta: ofiary nie byly na-
mierzanymi obcymi. Kobiety nie prédaduj innych kobiet, zabdj-
czym naley do grupy Samenov i znata wszystkie ofiary, cad jes
kolejnym powodem, dlaczego spotkaty ginig z wolnej woli. Ciata

ofiar nie zostaty ukryte. Bo nie byto potrzeby. Merstw nie doko-



nano w ustronnych miejscach publicznych, takich ek, brzeg
jeziora czy nie ueszczana droga, typowych dla gwaltéw przepro-
wadzanych przez gaczyzn. To logiczne, aby kobieta, zwlaszcza
dziatapca w strefie ,grupy”, spotykata eize swoimi ofiarami
w hotelu albo w domu. W miejscu ,prywatnym”. Niezpniesiono
nigdzie ciat ofiar. Te nie byto potrzeby, a nie dlategoze wyma-
gatoby to sity przerastagej maliwosci kobiety. Zabojczym obeszta
te przeszkod wykorzystujc zamiast misni mézg — wybrata takie
miejsca, w ktérych dla unikecia przez dhaszy czas odkrycia ciata
nie jest konieczne usuwanie go. Bajka,kobiety g zbyt delikatne
do tego typu agresywnych zachawawols uzywaé trucizny
i wynajmowa ptatnych zabojcéw, nie daesitrzyma w kontelkscie
faktu, ze mamy tu do czynienia z entuzjastkami najostrye}sz
wariantéw sadomasochizmu, przyzwyczajonymi dgwania we-
zéw. S nawykle do stosowania przemocy, poznaty najrozpaijej
formy i wyrazaja zgod na uczestniczenie w wykorzysiaych p
.grach”, g nimi wrecz zachwycone. Mamy zeznanie doktor Shore,
ze sado-maso Vickie Kittrie byto tak gwattowrie, niemal ,zagrza-
jacesmierciy” i ze 0 mato nie zabita Walkera Bristola.

Ktos znow parskgt smiechem — pewnie Cushing albo Haws —
jedyni na tyle bezczelni, by zamiast milczeniemraig¢ swg opinie
co do babskich majakédmiechem. Palma nie zawahala fdnak
nawet na sekurd

— Ugryzienia. Przyznanig z pocztku mnie zwiodty, poniewa

w przypadku przespstw na tle seksualnymg szwykle kojarzone



z mesky agresy. Myslatam o nich z reskiej perspektywy, poniewa
uczyli mnie — ché najlepsi, wiczapc w to Johna oraz mojego ojca
— ale mzczyzni. Przyszta mi jednak w pewnym momenciesinye
mozna spojrzé na te ugryzienia inaczej. Nie d& siaprzeczy, ze
podobne ugryzienia magzosté dokonane réwnie dobrze przez
mezczyzre, jak i przez kobiet Zaswitato mi, ze pasuj one do jed-
nego ze starych schematéw na temat vgalpzh, agresywnych ko-
biet — ktére kopi, drapy i... gryz. Brak spermy na miejscu zbrodni.
Zdaje sobie spraw; ze w przesipstwach na tle seksualnymesto
nie znajduje si na miejscu zbrodni spermy, ale moja teoria inaczej
wyjasnia, dlaczego w tych przypadkach tak byto. Czasp®imia-
les, ze czwartek wieczor me by jedynym w tygodniu wolnym
wieczorem sprawcy. To samo dotyczy kobiety. Klubowieczor.
Aerobic. Moser poszila na spotkanie ze sprawcsportowym ubra-
niu, czyli najprawdopodobniej szta na aerobic. HrRRaprzerwala,
ani na chwi¢ nie odwracajc oczu od Granta. Zaden z dowodéw,
jaki znalezlismy, nie wyklucza jako sprawcy kobiety. ¥éz nie ma
nic, co wskazywatoby jednoznacznie nazoryzre. Znalezlismy
jeden jedyny wios, na tyle krotkke maze by meski. Wszystkie
inne poza wtosami tonowymastugie i blond.

Skoaczyta, spita w oczekiwaniu paralujagcej ciszy, ktéra
Z pewndcig bedzie trwata, dopdki Grant nie przeshyodpowiedzi.
Zamiast niego odezwalesjednak Cushing, tasy na mliwos¢ doko-
nania zemsty.

— Orany... — zagt. — Chyba céw tym jest, mam jednak swpj



teori, wcale nie gorsg Uwazam, ze to byt orangutan impotent.
Dlatego nie bylo spermy. W czwartki wiecz6r zoot jeamkngte.
Do tego wielkie zby. To szczegdlny...

— Stul pysk, Cush! — warkh Frisch, zamykajc mu usta.
Usmieszki na kilku twarzach zamarty.

Palma nie odwracata wzroku od Granta, kt6ry z rasdmayobo-
jetnoscig wpatrywat s¢ w teczk na swoich kolanach iczekatz a
miejscowi pozatatwiaj sprawy mgdzy soly. Palmie nie przeszka-
dzaly szczeniackie wygtupy Cushinga, liczyte gedynie, jak jej
wypowiedz potraktup Grant i pozostali. Ciekawitaj jak bardzo na
ich opine wptynie patrzenie nawiat przez ,nmgskie okulary”.
W koncu Grant podnidst glogy

— Wszystko, co powiedziatato racja. Na pierwszy rzut oka. —
W ten sposéb zgrabnie zakwalifikowat wypowideialmy jako teos
zdolnego, ale ucznia. Najwymaiej istnialo cé widocznego dopiero
na drugi rzut oka. — Wszystko, o czym moéwjteobi rozgdne wra-
zenie. — ...Robi... wegenie... — Jak jujednak mowitem, mamy tutaj
do czynienia z prawdopodoligwami. To troch jak w gdzie. Aby
cos przyja¢, musimy mié precedens. — Przerwat na kilka sekund. —
Pracug w wydziale nauk behawioralnych w Quantico od ptikaz
tego programu i jeszcze nigdy nie spotkateenzsiym, aby kobieta
dokonata brutalnego seksualnie motywowanego zadmjst

— Slgd wiesz? — Palmie nie udatoe inikmg¢ wyzywagcego
tonu.

Grant unidst brwi, z poetku z zaskoczenia, potem dla podkre-



$lenia, jak mana prébowa podwaza¢ dowody.

— Nigdy sk z czyns takim nie spotkadimy.

— Wyjasniliscie kazdg sprave, ktrg sie zajmowalécie? Rocznie
mamy w kraju osiemrgie do dwudziestu tysty zabdjstw — po-
wiedziata Palma. — Mniej wtej jedna czwarta pozostaje nie wyja-
$niona. To cztery i p6t do giiu tysiecy przypadkéw. Rocznie. To
oznacza tylko w minionym dziesiioleciu prawie pi¢dziesit tysie-
cy nie wyjanionych morderstw. Wiele z nich jest dokonywanyeh n
tle seksualnym. Nie wiem, ile doktadnie procent, dane FBI obra-
ZuUjg staty wzrost udziatu tego typu przgsstw w ogdlnej liczbie.
Czy chcesz mi powiedzig ze wiesz, © zadne z nie rozwgzanych
morderstw na tle seksualnym nie zostato popetnmnez kobiet?

— Nie. Nie twierdz tego. Powiedzialem tylkase nie spotkali-
smy sk z zabdjq kobiet.

— Wracamy wten sposéb do mojego poprzedniego aytan
Skad wiesz,ze jeszcze nigdy siz czyns takim nie spotkadcie? —
Chat nie odwracata spojrzenia od Granta, Palma czuaztee
zwrécita na siebie ogdinuwag. Katem oka widziataze Leeland,
chyba najchtodniejszy analityk w catym wydzialemeat w fotelu. —
Wiem, z historycznego punktu widzenia, wszyscy sakse moty-
wowani przespcy, nad jakimi pracowdltie, byli mezczyznami. To
prawda, jest&ie najlepsi w rozpoznawaniu ,seryjnego mordercy”,
.mordercy z lubienosci” czy ,zabojcy z pobudek seksualnych”, ale
jeste przekonanyze to naprawel wyczerpuje temat?

Grant czekat. Jego @ioko osadzone oczy wpatrywatye si



w Palne z chtodry obogtnoscig weterana. Wszyscy milczeli.

— Kiedy przegidates mieszkanie Dorothy Samenov, powiedzia-
tes cas, co zapadio mi ghoko — odezwata siw koncu Palma. —
Powiedziatg, ze ludzie rohj latami okrélone zatgenia dotycace
zarbwno kobiet, jak i gzczyzn inosz je w sobie jak baga nie
zdarza si bowiem nic, co by im zaprzeczato, ale pewnego dofa
trafia cztowieka prosto w twarz i mit pryska. Wygodpinii to po-
no¢ bardzo niebezpieczna rzecz, w takim razie sprépojrz€ na
swoj program z innej perspektywy. — Palma wyrzuddaz siebie
bardzo szybko. Nie chciata, aby jej przerwano, ataspowiedzié
swoje, zanim straci rozd. — Psychologiczne ramy analizy prze-
stepstw na tle seksualnym zostaty stworzone na podstdanych,
ktére uzyskale ze szczego6towych wywiaddéw przeprowadzonych
w ciggu wielu lat z trzydziestoma zabdjcami na tle saksym.
Rozwijales t¢ baz danych rozmawiaf z kolejnymi sprawcami.
Samymi mzczyznami, tak wic, wykorzystywany do analizy beha-
wioralny model opiera si wylgcznie na psychologii giczyzny.
Wszyscy analitycy w Quantico toegatzyzni. Co dzieje s, kiedy
wasi analitycy natrafigjna przypadek nie paggy do stworzonego
przez was modelu behawioralnego?

Grant byt niezwykle skupiony. Ani razu nawet nie ugmt
okiem.

— Czy analityk mzczyzna, nie starailby esi- czy ity sam nie
prébowatby — wyjani¢ odmiennego zachowania sprawcy jako

anomalii w ramach istniggego behawioralnego modelu, dotyoe-



go zachowania gskiego? Wynikajce z naladownictwa systemu
prawnego opieranie sina precedensach, powogitg przekonanie,
ze tylko nmezczyzni dokonuj seksualnie motywowanych zabojstw,
jest tak gtboko zakorzenione w umystach detektywéw zgiwnie
mezczyzn —ze ch@ nie rozumiej tego, co ujrzeli na miejscu zbrod-
ni, automatycznie zaktadgagiagle jedno i to samo. Czy korfia was
przysztoby do gtowy — Palma po raz pierwszy rozdase po sali —
ze dlatego nie jesteie w stanie wytltumaczyréznych rzeczy na
miejscach zbrodni, poniewasy skutkiem dziatania nie gaczyzny,
lecz kobiety? Witpie. — Zwrécita s¢ ponownie do Granta. — Sam
udowodnitg to podejcie, moéwic, ze nie mamy do czynienia ze
szczegllnego rodzaju zabgjdecz jedynie standardowym zabsjc
mezczyzmy ,ze szczegllnego rodzaju odchytk ktérej jeszcze nie
umiesz okréli¢. Nawet tobie nie przyszio do glowye nie rozu-
miesz tego, co widzisz, poniewaabdjca myli i dziata nie jak ngz-

czyzna, lecz jak kobieta.



Rozdziat czterdziesty drugi

Po wyjciu Evelyn Towne Broussard z trudem przetrwat popo-

tudnie i kilka godzin nocy. Przed péinpmusiat sggng¢ po librium,

po czym zapadt w dziwaczny, pozbawiony snéw starapizasem,

w ktérym przebywat a do szarego brzasku, podmalowanego leni-

wym pluskaniem deszczu. Byt wygltodnialy i zjadt ogmesniada-
nie, ale zaraz po nim popadt wehbkie przygebienie. Bity godzire
stat nasrodku pokoju wygldajgc na zewntrz, obserwujc powolnie
sumcy Mgk, zagszczajcy sie przy wodzie i obejmuacy geste li-
stowie przy brzegu. Potem odebrat telefon na lktidrej numer byt
zastrzeony dla najbardziej zaufanych pacjentéw. Ponieadwotat
wczorajsz sesg, dzi koniecznie chciata z nim rozmawiaMary
Lowe. Panowata nad sghale byta wyranie napéta. Zadziwit go jej
telefon, fakt,ze szukata go dzie po odwotanej sesjswiadczyt
otym, ze jest w nagtej potrzebie — nigdy nie przyznatakgot
wprost. Zgodzit & na spotkanie.

Wkrétce ustyszat otwieranie frontowych drzwi studidyby to
byta jakakolwiek inna pacjentka, nie zgodzitby @j przyjaé¢, wie-
dziat, ze nawet z Mary édzie miat problemy z koncentracjMoze

jednak wystarczy jego milczenigeby byta zadowolona. €gto sé

zdarzalo,ze oczekiwano od niego jedynie bycia ludzkim uchem,

otworem bez duszyaddw ani opinii, czym, w co mana wrzuct
swoje niepewnéri, bledy, ciemne sprawki zycia erotycznego,

lubiezne marzenia.



Kiedy sk odezwata, w dalszym ggu stat wygidajac przez
okno.

— Dzigkuje, ze zgodzit s} pan mnie przyjc.

Odwrécit sk i ujrzat jg we framudze otwartych drzwi. Rozpina-
ta ptaszcz.

— Nie ma za co — odpart, patezjak zdejmuje ptaszcz i wiesza
go na mosiznym haczyku nacianie za kozetk Miata na sobie
sukienk z krotkimi rekawami z b¢kitnego sztucznego jedwabiu
w biale wzorki przypominage ptatki kwiatow. Pojedynczy sznur
kremowych peret ukladat simigdzy wybrzuszeniami piersi niczym
krople.

— Chciatabym porozmawta— powiedziata nie wiadomo dla-
czego.

Skingt glowg, na co podeszia do kozetki, &dj pantofle, poto-
zyla sk ilekko uniosta biodra, aby poprawsukienk. Broussard
uwazal, ze jest idealp kobiety do freudowskiej kozetki. Mary od
pocatku akceptowata pozygj cha jak dotychczas zdawateesbna
nie mie wpltywu na jej postpy. Mimo to nigdy nie wahata spoto-
zy¢ i przyja¢ pozycg osoby analizowanej. Przynajmniej zestva-
nie.

Broussard usiadt w swoim fotelu, ustawionym tak, g wi-
dziata go z kozetki, i czekat,zaoddech Mary Lowe i uspokoi.
Wyciagngt reke do przedcznikbw magnetofonu i wezyt nagrywa-
nie. W przypominajcej pudetko od cygar obudowie, na poétce, gdzie

w rzeczywistéci znajdowat si magnetofon, zapitata czerwona



lampka. Broussard wgtido reki notes, zdjt skuwke z pidra i czekat,
jaki temat musiata tak nagle z nim przedyskutéwa

— Sprawa rozwigla sk niecodziennie — odezwatac$90 minu-
cie Mary Lowe. Zacga in medias resi Broussard musiat sobie
przypomni€, o czym to mowili wsrodk... o tym jak ojciec po raz
pierwszy dotkgt jej seksualnie... w basenie... doprowadeae pod
wodg do orgazmu przez pocieranie o jejslaolki. — Przez pewien
czas zachowywatam wobec niego dystans.dQaawat,ze nic sé
nie stalo. Wiedziatamze cd si¢ stato. Byt jednak uprzejmy, na-
prawce przemity i nie miatam powoduadzi¢, ze mnie nie kocha.
To, co s¢ stato w basenie... nme byto to zwykle ,zte zachowanie”...
albo cd takiego. Mae nawet nic atak powanego. — Mary trzyma-
ta rece wzdhi ciata i Broussard widziat tylko jedre nich. Przygl-
dat sk przedramieniu idtoni. Mary Lowe napragvdbyta pikna.
Przez chwi przemknat mu przez myl obraz Bernadine i omal nie
zatkat. — Nasgpnym razem... ogtalismy telewizg. Doktadnie
wszystko pamgtam. Wiele wspomnie zdgzylo sie przez lata za-
trzet, ale wtedy po raz pierwszy dottrmojej pochwy... wéc pa-
migtam. Byto to nie wgcej niz tydzien po zdarzeniu w basenie. Le-
zelismy we dwoje na kanapie i jeéitny popcorn. Miatam na sobie
szlafrok, ale pod spodem tylko majtki, bo niediygowinnam §¢
spa. Kukurydza byla solona, z mastem... napraveit postarat,
zeby byla jak nalgy. Oghdalisimy G. E. Theater,opartam sj
0 niego i wtedy nagpita przerwa na reklagn Kobieta stata przed

lodéwky i za chwik miata pokazé co jest wsrodku. On widnie



zjadt kilka ziaren kukurydzy i miadliskag od masta din, siegngt mi
migdzy nogi i wsugt dwa palce pod majtki w kroku. — Mary prze-
rwata, jej drobne palce poruszate 90 materiale sukienki, jakby
powtarzata wprawk na fortepian. — Skamieniatam. Pagtaim, ze
cale moje cialo zaelo buczé izalata mnie fala gaca, a potem
zimna. Ché chciatam tego z catego serca, nie bytam w stad& o
rwa¢ oczu od kobiety przy lodéwce. Nie ruszatam. 8ytam zbyt
mtoda, aby mié wtosy tonowe, i jego palce bez trudwkyty wokét
mojej pochwy. Pamtam, jak st balam,ze zaraz zemdlej Nie
przerywat, robit s} coraz bardziej natarczywy itak samo jak
w basenie, poczutame przyciska do mnie biodra. Wikaou szybko
wiozyt palec we mnie i zamart. Nie znatam wszystkichygnatow,
ale na tym si skaiczyto. — Mary obracatagykiem w ustach, starata
sie go zwilzy¢. Chyba jej si nie udato, ale zaela znéw mowe. —
Potem siedziat przez mirubez ruchu. Wyt dton z moich maijtek,
wstat i poszedt do tazienki. Nie odwrécitam wzro&d telewizora,
nie przestatam & kukurydzy. Staratam sinie myle¢ o tym, co s
stalo. Wydawato mi i ze jezeli przestan jes¢ kukurydz, bede
musiala spojrzé& prawdzie w oczy. Po niedtugim czasie wrécit
i usiadt na kanapie, ale kawatek dalej. Nie probdasiazbliza¢ i tak
obejrzelémy program do kaca, a potem poséhny spé&.

Broussard obserwowat profil Mary Lowe. Kiedy przagatmo-
wi¢, skierowat wzrok na jej dio Zebrata wnj ga¢ sukienki
i sciskata p¢s¢. Podcagreta skraj za kolano.

— Posztam do tka i czekatam, aleadne z nich nie przyszio



pocalowa mnie na dobranoc. Chybaeswstydzit. Kiedy bytam
pewna, ze obojespig, posztam do tazienki i umytam esimiedzy
nogami, szorowatam ginamydlora szmatly, az skéra zacga piec,
potem s¢ wytartam i pokropitam perfumamizeby usugé zapach
masta. Potem wrécitam do Aa ilezatam dilugo wpatrag sk
w ciemna¢, na koniec zactam ptakd i ptakatam, pdki nie zasn
tam.

Mary puscita sukienk i Broussard znOw zagkpatrze na jej
profil. Przez jej skra biegt od oka w dot nieco ciemniejszlad po
izie, ktory nikrgt w jasnych wtosach. Broussardowi przypomniaty
sie opowigci Bernadine, historie jakie snufa. Byla wytrawnga-
wedziarzem, Szeherezgdale opowiadajca nie po to, aby uratowa
zycie, lecz aby nie zostgporwan przez ciemne wichry szalstwa.
To witasnie robity wszystkie — mowity, aby gsuratowa — tyle tylko,
ze on nie byt suttanem, zamienionym na oswobodzcijzekuto-
rem, ktory po tysjcu i jednej nocy mégt oglosie wybawicielkami
swojej pici i péci¢ wolno. We wspdiczesnymyciu nie ma miejsca
na tak romantyczne zakeczenia. Jego pacjentki nie moghe siy-
kupi¢ ani sprytem, ani za pomgavyzwolonej rozpacgpasiji.

— Miesic albo dwa péniej zacat przychodzt do mojej sy-
pialni — kontynuowata, znéw zaciskaj w piesci skraj sukienki,
jeszcze dalejgjpodchgajac, @& do pocatku uda. — Z pocgtku tylko
pézna nog. Budzitam s§ i czutam, jak podnosi kotdr a potem jego
nagie ciato Wlizguje st do mnie. Nauczyt mnie, jak mam go onani-

zowa, podczas gdy bawit simojg pochva. Byt przy tym bardzo



delikatny. Nie ranit mnie. Méwit, jak bardzo mnied¢ha i wierzyze
tez go kocham.Ze w ten sposob memy okazywd sobie mitgé.
Méwit, ze sprawianie przyjemsoi drugiej osobie to dzielenieesi
Z nig tym, co najwaniejsze, itakie jest sedno mit. Oczywkcie
musiat od pocgtku zaktadd, ze to, co roby, sprawia mi przyjem-
nosé. Nigdy nie zapytat, a ja batamegpowiedzi€, ze tak nie jest.
Nie wiem, dlaczego sibatam, bo niczym nie grozit. Jego czionek...
— Przerwatla, opanowana wspomnieniem dziwacznegoutwyakim
musiat by dla umystu dziecka. — Nigdy przedtem nie widziatam
niczego podobnego, nigdy nawet nie wyaltam sobie,ze cG
takiego mae istni€. Taki maly dziwaczny twor... Czasami przy-
chodzit do mnie, kiedy jeszcze nie dostat wzwodtazat s¢ pobu-
dz&. Byla to tak dziwaczna €& anatomii, wystajca z niego pod
brzuchemze do niczego nie pasowata. Zawsze iat@m,ze jest tak
nie na miejscu... umieszczona nie tam, gdzie trzehalodatek ma-
jaca wlasnezycie, zmieniagjca ksztal... Tak wtedy ndlatam. Tro-
che bytam ciekawa, ale gtéwnie czutam odyalo tego czedq jego
oleistych wydzielin i lepkiejsmierdzcej cieczy, ktéra potem wyla-
tywala z czubka. — Przerwala, ajej nie wick oczy szklity i,
jakby byta zahipnotyzowana, coesto st¢ zdarza, kiedy cziowiek
zagkbi sie w swop przeszié¢. Bytam dzieckiem. Nie miat prawa
mnie w to wprowadzg nawet najdelikatniej. Nie miatam pgja, co
sie z nim dzieje, ale szybko nauczytang siienawidzé sygnatéw,
ktére miaty std mi si tak znajome. Bytam tylko dzieckiem. Nie

rozumiatam, ale uzyskatam smagtwiedz na temat jego rozkoszy,



poznatam ¢ki i posapywania, jakie z siebie wydawal, kiedyrgza
tam jego cztonek. Bytam tylko dzieckiem, ale szyl#tozumiatam,

€0 oznacza stowo ,patowania godny”. To on statesiuciel&nie-
niem tego pajcia. Gdy obcowatam z nim w te ciemne noce, dusita
mnie ohyda i smutek tego, co ze gnmobit.

Mary znéw przerwata. Broussard powiddt za jej wieok, ale
patrzyta w pust przestrzé. Zdawato mu s, ze patrzy na korony
drzew. Co mogta tam widzi@ Dlaczego przestata maiwi Czekat.
Miata lekko otwarte usta, przy jednymdiku utworzyt s¢ doteczek.
Walczyta o panowanie nad oddechem, jej oczy lek&koozszerzyty,
jakby w ten sposéb ptuca mogty tatwiej odzyskgm.

— Nauczytam si ucieka& duchem od tego, coesdzieje, myle-
niem o czym innym — znéw zacga Mary. — Byla to dzieeca pro-
ba ucieczki, taki sen na jawie. Mgtam o scenach z filmoéw, ktére
ogladatam.Dzwieki muzyki.Przy premierze tego filmu miatam jede-
nascie lat. Oghdatam go pic¢ razy i uciekatam w jego niewigrtres¢
przez wiele, bardzo wiele nocy, kiedy majstrowajary nim. Julie
Andrews ucieléniata ca4 stodycz, jak mazna byto sobie wyobragi
w cztowieku. Byla taka dobra. Poza tym nie bytaasgibna niczym
podobnym do tego, co odbywatoe siv moim zyciu. — Pokecita
gtows. — W szkole miatam raz éma ksztalt zatamania nerwowego.
Wtedy wyktadowcy w szkotach publicznych nie bylsjeze szkole-
ni w rozpoznawaniu objawéw tego, co przechodzitayta jednak
taka nauczycielka, ktora...esilomyslita. Probowata mnie skierowa

do grupy prowadzonej przez opiekpoteczn. Méwita, ze nie je-



stem samaZe inne dziewoga... te przez cé podobnego przecho-
dz3. Mogtabym z nimi porozmawiéa dosta jakies rady. Mogtabym
podzielé sie swoimi sprawami z innymi dzieweami, wystucha
ich historii. Okropne. Z tynie dla mnie to nie bytléadne rozwjza-
nie. Nie znajdowatanzadnej ulgi w wiedzyze inni maj podobne
do mnie problemy. Nie rozumiatam, co pocieseago ma b§
w tym, ze istniaty inne dzieci tak samo wykorzystywane orehjak
ja. Nie pocieszytoby mnie nawet, gdyby okazatg # moja najlep-
sza przyjaciotka przechodzi to samo co ja i rozumie zagubie-
nie, obrzydzenie oraz rozpaczliwezpdanie bycia kochaninaczej,
niz bylam kochana. Niezyczytam sobie tego typu ,pociechy”.
Chciatam myle¢ o przeptknych bkach Alp Szwajcarskich i Julie
Andrews$piewapce]j ,Szarotk” pod petnym biatych chmur kit-
nym niebem. Julie Andrews nie wiedziata nic o maiyeiu i tego
wiasnie chciatam. Szukatam drogi ucieczki, a nie towstwa in-
nych molestowanych, samotnych dziewczynek, ktoreyiphy mi
opowiedzié, ze wiedz, co to znaczy szarpgo nocy cztonek ojca
i rownoczénie rozpaczliwie s staré mysle¢ o czyns innym —
czymkolwiek innym.

Przerwata, jakby pojawita jej sijaka inna myl i to na niej
skoncentrowata uwag Stuchagc innej melodii, nalzgcej do innej
opowieci, lekko rozchylita wargi. Po chwili znéw zaga mowi.

— Potem przesZliny do fellatio. Nie wiedziatam... do czego to
musi doprowadZi Wydawato mi s, ze jezeli bede robi¢, co chce,

w ktérym§ momencie to go zadowoli i da mi spokdj. Dzieci nie



wiedz o naturze pogdu seksualnego, ajuna pewno nie takiego jak
u niego. Nie mogtam wiedzie. po prostu nie mogtam... nie
mog...tam... nie mo...

Ku zaskoczeniu Broussarda Mary zgtazsk jgkat i przerwata
opowiadanie. Zaskowytala. Bylo to chyba najlepsaeesenie
dzwieku, jaki z siebie wydata, cldoupiorne kwilenie przypominato
tez pisk kota. Mana s¢ w nim bylo te: doszukéa seksualnego wy-
dzwieku, zwtaszczaze dlong, w ktdrej sciskata skraj sukienki —
podcignietej niezwykle wysoko — Mary ugniatata udo. Po kilku
minutach odzyskata panowanie nadgbkontynuowata opowig.

— Oczywicie na tym si nie skaiczyto i po jaking czasie zacg
we mnie wchodZi. Przez diugi czas skrupulatnie pracowat nad doj-
sciem do tego etapu. Kiedyesteraz nad tym zastanawiuwazam,
ze zachowal si wtym zakresie naprawdsprytnie. Byt niezwykle
zaabsorbowany swoim ciatem i chciabbym tak samo sinim fa-
scynowata. Wtedy, oczyégie, nie zauwzatam tego, ale teraz uwa-
zam, ze jego fascynacja wlasnym cztonkiem miala wszetléehy
przedpokwitaniowej niedojrzatoi. To byto w sumie godne pato-
wania, ale wtedy... byt moim ojcem i sam ten faktasviat, ze miat
wiekszy na mnie wptyw i ktokolwiek inny. Jeeli cas mi méwit, to
cha niedobrze mi si od tego robito, wykonywatam polecenie. Jed-
nak chgle ptakatam. Bge, ilez ja ptakatam... Sny na jawie przestaty
wystarczé. Nie byly w stanie da zapomnienia o stosunkach.
Z poczitku znéw bytam... kompletnie giata. Nie pomylatby pan,

co? Dzieciak, ktory regularnie bierze do ust czloojga... nie powi-



nien by ,zaskoczony” przégiem do klasycznego stosunku, praw-
da? Ja jednak bytam. Nie wiedziataie, wszystkie poprzednie zda-
rzenia... prowadg do okrglonego celu. Pogtkowo ktadt czlonek
na moim brzuchu, kazal go macawytryskat gogcym ptynem.
Niesamowite. Potem zagizdotykat nim najré&niejszych miejsc na
ciele, co wkrétce skirzylo skt na ustach i wtedy przyszta ghyze
juz zawsze tak ¢mzie chcial. Bylo to cbnajgorszego wyciu. Nie
mogtam w to uwierz§. Nic gorszego nie mogtam sobie wyobtazi
To byt kraniec... ale nie, zaraz posusic dalej. Teraz chciat wiy¢
to tam, po co chodzigido tazienki. Sama ndjyo tym przeraata. To
niemazliwe. To jest za die. Zaczynat wciskato na si¢ i jedyne, co
pozostalo, to oderwasic myslag od ciata. Chce sijuz tylko, zeby
szybko zrobit to, co chce, bo wtedydzie po wszystkim. Potem, po
pewnym czasie wieszg zaraz znOw przyjdzie, strach zaczyraosi
nowa. lle jeszcze miejsc @ wymysli¢, by to tam potey¢? lle
jeszcze rzeczy nie kazé zrobic? Nigdy nie przestaje simysle¢
o tym, ze zaraz wydarzy sicos jeszcze gorszegage wymysli co$
jeszcze bardziej groteskowego. Dziecko... rozuraie.p dziecko nie
ma pogcia o posipie wydarzé w... tych sprawach... widzi jedynie,
ze niesamowité¢ wydarzé ciggle narasta... arazem znstrach
i upokorzenie... oraz okropny, potworny smutek.

Za oknami zaszedeit wiatr, niebo pociemnialo, a drzewa za-
drzaly izakolysaly si, najwyzsze gajzie przygety zaatakowane
gwattownym deszczem, ktéry ponuro zahuczatseidich. Wysoko

w gorze nad miastem przelatywadaiekty wicher.



Mary Lowe przestata méwi— byto to jedno z jej niemdiwych
do przewidzenia zamilket¢ — ilezata bez ruchu obserwag zmie-
niajgce st $wiatto, ogarniajce drzewa po prz&iu gwattownego
podmuchu. Straszna historia 0 ojcu, wydarzeniarektdvywarty
pietno na calym jejzyciu — nic z tego nie wzruszyto Broussarda.
Stuchat bez empatii, wpatag sie w jej odstongte udo, jakby byto
fizycznym ekwiwalentem jej syreniegépiewu, tak nieodparcie
kuszicym objawem pikna, ze pozbawit go emocji i powagi. Dzie-
ciece kki, ktére nosita w sobie do dzhiczym nocne koszmary, nie
tracity w sercu Broussarda struny wspoétczucia, praymagj nie tak
mocno jak — ché w nieco odmienny sposob — widok jej diugiego,
nagiego uda.

— Zaraz po tym, jak zagkodbywa ze mn regularne stosunki,
nasgpita znaczca zmiana w ukladach gadzy nami. — Oczy Mary
w dalszym cigu spogidaty ku ciemnemu niebu, nie byto w nich
jednak zrozumienia, raczej rozmarzenie. — Zhgrzychodzt do
mnie we wczéniejszych godzinach. Co noc zamykatam drzwi
w nadziei,ze go to mae znieclkci. Raz zamkglam je nawet na
klucz, ale naspnego dnia przyszedt odebrannie osokicie ze
szkoty — zwykle wracatam do domu z kad@kami — i zrobit tak
scer placzu, ¢czenia i powtarzaniaze juz go nie kochamze nie
jestem wdziczna za noweycie, jakie nam zapewnitzaudato mu
sie whi¢ mi do gltowy,ze jezeli zacze mu odmawig, to nas zostawi.
Wieczorem nie zamktam drzwi. — Mary powoli skigta gtowg,

jakby chciata cé podkreéli¢. — W tamtych latach doszedt nowy ele-



ment, nowy strach. Tag jezeli nie pozwo¢é mu robt tego, co chce,
to nas zostawi. Nie chciatam bya to odpowiedzialna. Nie chcia-
tam, aby przeze mnie matka musiata w¢édo pracy w knajpach,
znéw mieszka w tanich apartamentach i ptakdo p&na w nocy, a
zmorzy p sen. Zacgtam traktowa siebie jako trzymagy nas razem
klej. Szczscie mojej matki oraz istnienie nas trojga jako ,zog”
zalezatlo ode mnie. Jeli chciatam,zeby wszystko pozostato, jak
byto, musiatam dawamu, czego chciat. W pewnym sensie statam
sie matlky. Tylko ja z nim wspélylam. Tylko ja gotowatam z nim
w kuchni i spratatam z nim po positkach. Tylko ja bytam obiektem
jego zainteresowania. W nocy odwracatam jdnak dosciany

i modlitam, zeby nie rozlegt si dzwiek przekecanej klamki. Co
wieczor kladtam si do t&zka ze skurczonynkotgdkiem, ze stra-
chem,ze lada chwila si obudz, a on kdzie lezat obok, przyciska-
jac do mnie nagie ciato. — Pobudzoieiskatla skraj sukienki w obu
dioniach, cigneta go, szarpata, najwyiaiej nieswiadoma,ze od-
stonita cate uda. Mdiwe, ze materiat stat gidla niej czym na
ksztatt zastony bezpiecastwa, ktdg chciata wokot siebie rozpo-
strzet. Broussard miat nadzigjze podcignie sukienk na tyle wy-
soko,ze uda mu sizobaczy jej majtki. — Zacztam mie koszmary
nocne. Byly to obrzydliwe, przerajgce sceny petne obrazéw, kto-
rych nie rozumiatam i nie chcpameta¢. W mojej dziegjcej wy-
obrazni uwazatam, ze jestem karana za to, co zeawobi. Ze to ja
jestem karana. Tak wdaie mysli dziecko: jest karane za to, co mu

sie robi. Wiedziatam instynktownieze to, co robimy, jest zie



i poniewa czutam s brudna, automatycznie przyjmowalam na
siebie wirg. Czasem jednak miatamgtpliwosci... co do mojej winy.
Przyjmowanie na siebie tak wielkiej winy to ogromeigzar, wiec
potrzebowatam nieco ulgi. Zagam wiec zadawa sobie pytanie, co
wihasciwie sk dzieje i dlaczego. Zeli jestem karana, to przez kogo?
Przez Boga? Naprawdgrzez Boga? Czy to on przysyla mi vde

te koszmary? Dziecko nie jest glupie, wiedziatangcwize jestem

z zatlazenia niewing istoty. Pomylalam sobie: Czy Bég naprawd
chce, abym cotakiego przeywata? A co z moim ojcem? Co z jego
cztonkiem, obmacyggymi mnie palcami, jegocgykiem i tymi litra-
mi... nasienia, ktére na mnie rozlewat? | to zaBtig mnie karze?
Wtedy przestatam wierzyw Boga. Stwierdzitamze ktas sie co do
niego bardzo pomylit. — Znéw przerwata na ckwi Do tego te
koszmary... Staly sitak straszneze aby ich unikgé, catymi nocami
nie spatam. Zaetam zasypié na lekcjach, szybko pogorszytyesi
moje stopnie. Przez mniej gdej pot roku wizje byly nie do zniesie-
nia, potem jednak zaely stabryé. Nim to jednak nagpito, byty tak
wyrazne, ze mogltabym je rysowa Okrelone postacie nawracaty
i wiedziatam, kiedy si pojawiy oraz jalg bedg gra role w dreczeniu
mnie. Batam si ich tak samo jak jego nocnych wizytz Alo dzk,
kiedy miewam zfe sny, powragaje same postacie. — Zamilkta. —
Zadziwiagca rzecz z tymi snami stata; sviele lat pé&niej. Pojawia-
jace sté w nich postacie byly dé groteskowe, w sporej ei byty

to wyolbrzymione, obrzydliwe interpretacje ngadw piciowych,

ich personifikacje... $linigce sg, wiergce sSé, peczniegce



i zaduszajce wszystko wokét. Byto to dla mnie przea@ce. Rano,
kiedy robito s¢ jasno, czutam sitym gorzej splamiona iwinna,
poniewa te twory pochodzity z mojej gtowy. Uvkatam,ze nikt na
Swiecie poza ma nie jest w stanie wyobza¢ sobie niczego podob-
nego. Pewnego razu — bytam wtedy w kaled posztam na objaz-
dowg wystave obrazéw wspétczesnych artystéw z Wielkiej Brytanii
i na $cianie — pamitam, ze byta szara — wisiaty portrety postaci
z moich snéw, gdzla niejakiej Sybylle Ruppert. Bytam jak zacza-
rowana. Zemdlatam rn@odku muzealnej sali, przed cyklem ,Trzecia
plec”.

Mary otworzyta dionie, szeroko rozpostarta palceoicno
przycisreta materiat sukienki do brzucha. Poniew@atkowicie od-
stonita nogi, Broussard zauwd, ze nie trzyma ich prosto, lecze
obronnym gestem sfeita kolana lekko ku sobie. Byt to nieznaczny,
nieswiadomy ruch, ale méwit bardzo wiele. Powolé $ednak od-
prezyta, nogi s¢ wyprostowaty i znéw zagia mowki.

— W kazdym razie, z biegiem czasu coraz trudniej przychodz
mi kontaktow& sie z kolezankami ze szkoty. Miatam wranie, ze
nie zyja, lecz... fruwaj w obtokach,ze ichzycie jest takie trywial-
ne... Uczestniczyly w najpfiejszych zajciach pozaszkolnych,
w ktérych nie mogtam braudziatu, poniewa ojciec chciat,zebym
natychmiast wracata do domu. Chciadbym poza szketbez prze-
rwy siedziala w domu, tak wi coraz bardziej oddalatamesod
kolezanek, stawatam coraz bardziej wyizolowana. Nieahzebym

interesowata si czymkolwiek poza nim. Dusitam esiale byt dla



mnie mity i... — Popatrzyla na Broussarda. Sglbwie, patrzyt wia-
$nie przez okno. — Nieraz takzjmoéwitam, prawda?

Stucham? — odpart pytaniem. Broussard niggyng obawiat,
ze mae zosté przylapany na nieuwadze. Dla jego pacjentek nie
byto nic podejrzanego w tynig czasami sprawia wranie zdekon-
centrowanego, uwaty bowiem,ze to technika terapeutyczna. kéo
uwazaly, ze to zmodyfikowana metoda sokratyczna, specyficzna
freudowska metoda zadawania piyta

—Ze byt dla mnie mity.

— Tak. Trzy albo cztery razy.

— Bo byt mily, tyle tylko,ze zbytnio s mng zajmowat. Bytam
dziewczynlg, chciatam mié kolezanki, ale on opanowat mnie psy-
chicznie, emocjonalnie, pod #@ym wzgkdem. — Znéw zapadta na
chwile cisza. — Zacgam go oklamywa. Nie byto to nic wielkiego,
tyle tylko ze przestatam moéwiprawc. Nie liczyt sk dla mnie te-
mat, klamatam dla zasady. Na przykiad pytat, caathbym obej-
rzet wieczorem w telewizji, wic wymieniatam nazw programu,

o ktérym wiedziat,ze go nie lub. Z pocatku dziwnie na mnie
patrzyt, ale dalej robitam swoje. Qglatam programy, ktérych nie
lubitam. Kiedy brat mnie na zakupy, klamatam na agnjakie podo-
bajg mi sie ubrania, co kaczylo sk na tym,ze kupowat te, na ktére
nie miatam ochoty. A potem je nositam. Ktamatamteaat potraw,
ktore lubk. Klamatam na temat tego, gdzie aditam nazyczki, czy
zamkretam brang, czy che jeszcze herbaty i czy jest mi zimno albo

gorgco. Cha& musiatam si przetamywd, zacztam oklamywé



kolezanki w szkole. Oczywrtie bardzo cgsto prawda wychodzita
na jaw, przez co jeszcze bardziej wyobcowywatagnzeisrodowi-
ska. — Mary potayta pravg dion ptasko na udzie, lewa w dalszym
ciggu $ciskata skraj sukienki. Nadgarstek miata lekkoetagijakby
chciata skromnie unéé ja dalej. — Wiem, dlaczego ktamatam. Zou
nad tym mylatam. Klamstwo nadawato mojeniyciu sens, dawato
mi poczucie panowania nad wtasnytyciem. Zdarzato i wtedy,
kiedy ja tego chciatam, i nie ngpbwato, kiedy nie chciatam. Kta-
matam dla siebie, nie dla kogByt to zakres, w ktérym nie bytam
bezradna. Witz przeciwnie — bytam wszechmocna. Kiedy ktama-
tam, stawalam si wladczyny przeznaczenia, clooczywkcie

w drobnych sprawach. €mastpowato albo nie nagbowato, po-
niewaz tak moéwitam, a mogtamaywa¢ swej wtadzy, przy kim tylko
chciatam i nikt nie mogt mi jej odehtaReagujc na moje ktamstwa,
ludzie robili ca, czego inaczej by nie zrobili. Byt to sposéb na ma
nipulowanie ludmi i szybko dosztam do punktu, w ktérym wolatam
ktama, niz mowi¢ prawc. Robitam wiele,zeby naklamé Kiedy
miatam dwanécie i trzyndcie lat, przechodzitam zty okres. Statam
sie bardzo skryta i wyizolowana, caty cz&stam na jawie. Sny na
jawie stalty s moim gtébwnym zajciem — gdze, ze jeszcze jednym
sposobem na uzyskanie panowania nad moim wiasgyniatem”.
Tylko to mi pozostato, prawdziw§wiat stat s bowiem zbyt szalo-
ny. Rzniecie st z ojcem przemienitbyswiat kazdej dziewczyny
w halucynagj.

Broussard popatrzyt na Mary Lowe. Rzadkoywata wulgar-



nych stéw. Byt to znak pogardy — wobec siebie sainepo, co
robita. Segreta palcem pod skraj uniesionej sukienki i podraysida
delikatnie po pachwinie. Broussard nagle poczupagzling ochot
ujrzenia jej nagich bioder.

— Pewnej nocy, po tym jak nie spatam kilka nocyedu, aby
unikmg¢ sennych koszmaréw, stracitam wolalki. Wycienczona,
odjechatam. Spatam takefjoko, ze nie poczutamze musz is¢ do
toalety i zmoczytam t&ko. W nocy przyszedt do mnie i wlazt pod
kotdre. Wsciekly ioburzony, obudzit mnie, apotem wypadt
Z pokoju. Choé bytam péiprzytomna, dotarto do mnie znaczenie tego
wydarzenia. Nagpnej nocy natychmiast po weju do t&zka zsika-
tam sk, wiedzc, ze w ten sposobede mogta spokojnie sga Spra-
wa funkcjonowata znakomicie mniej ¢@ej przez dwa tygodnie.
Miatam taki deficyt snuze bez problemu przyzwyczaitame silo
zapachu i wilgoci. Cho pod koniec pierwszego tygodnia na bio-
drach iudach pojawito siokropne podranienie, niczym si nie
przejmowatam. Zdawato mieize znalaztam rozwkanie wszyst-
kich moich probleméw. Ktdréjnocy przyszedt ptage ijeczac,
wyjac, dlaczego mu to rodjiczy juz go nie kocham i nie cegczeby
byto miedzy nami mito. Dlaczego sikam w#o? Kazal mi wsta
i podat zwikony recznik, abym si umyta. Patrzyt, jak si myje,

i narzekatze ,zachowatam sgijak zwierz”. Tej nocy wzit mnie na
podiodze, opiergc mi gtowe o skrzynk z zabawkami i byt d@
brutalny. Umiatam odczytatego typu komunikaty. Naginego

wieczora przyszedt do suchegahé.



Mary Lowe zagryzta wargi, asymetryczny doteczek geiku
jej ust zniknat. Broussard byt przekonanye jej zby s zacknicte
tak samo jak jej serce. Patrzyt na najejyodstongte miejsce na
udzie. Poprawit gi w fotelu, swiadom,ze jego napgzony cztonek to
niegodziwa reakcja.

Niezdolng¢ zachowania chtodu wobec zmystaiebpacjentek
byta dowodem jego potki jako analityka. Oczywitie, nieraz pro-
bowaly go uwiéé. Jest to element zjawiska przeniesienia, ktére
mozna poréwné do petnej wzlotéw i upadkéw jazdy, w czasie kto-
rej analityk nie ma jednak prawa traana kadym trudniejszym
zakrcie zimnej krwi. Prowadzit ju niejedry psychoanalig
i nalezato od niego oczekiwapanowania nad sgb Patrac, jak
Mary drapie si w miejscu, gdzie mgsien przechodzi w krocze,
Broussardowi przyszta do gtowy slyze kiedy ma s do czynienia
z takimi kobietami jak Mary Lowe, chtodne gbgnie znika jak sen

w jaskrawym stécu.



Rozdziat czterdziesty trzeci

Tym razem nikt i nie poruszyt, aby przerwaisz. Jedynym
dzwiekiem, jaki styszata Palma, byt jej wiasny glos, apmiajgcy
Sanderowi Grantowize psychologiczny model, wykorzystywany
przez Wydziat Nauk Behawioralnych FBI do analizyolbswasci
szczegllnie agresywnych przgstow, jest bddny. W bardziej ofi-
cjalnej sytuacji byloby témiate, wecz bezczelne oskanie, Palma
nagle odniosta wegenie, ze ta wypowied, ktéra padta w ,biegu”

i ,w ogniu walki”, mogta zosta odebrana jako efekt niezrownowa-
zenia. Po chwili jednak zaktopotanie wywotane wkasmiatoscig
wywotalo w niej zid¢, ta z& pomogta przetrzymiadenerwujce
milczenie, ktére nawet twardego detektywa mogto gilmdo doda-
nia paru zda, ostabiagcych jednoznaczrié deklaracji. Palma jed-
nak milczata, wpatrywata giw Granta, do ktérego skierowata ostat-
nie stowa.

Nie potrafita ocerfi, jak dtugo siedzieli w milczeniu, cho
Zz pewndcig nie trwalo to a tak diugo, jak moglo si wydawa.
Grant obserwowatgj miatla wraenie, ze jego spojrzenie gty na
niej niczym ptyty otowiu. Ztamany nos nadawat jetyearzy, przy-
pominapcej portret z galerii brytyjskich przodkéw, niecarbziej
swojski wyraz, ché jednak nie pozbawiat autorytetu, zdobytego
w sposéb najbardziej godny szacunku, czyli poplata déwiad-
czenia. Obserwyg go, Palma czuta — chawvbrew woli —ze mil-

czagc, wcale nie chce jej pani¢. Zastanawial g a wiedziata na



podstawie wielu godzin, jakie ggzita z nim na miejscach zbrodni,
ze kiedy myli, nie interesuje go, jakie robi wraenie na otoczeniu.

Ledwie odwracajc od niej wzrok, uniést legreke, podciagngt
rekaw i popatrzyt na zegarek. Ot reke i zndw spojrzat prosto na
Palne.

— Nie zgadzam siz toly — powiedziat, jakby stwierdzat olaj
ny fakt. Odwrdcit s§ do Frischa. — Chciatbym osdbie przestucha
doktora Broussarda. Z&i to mazliwe, chciatbym, abg byt obecny
przy tym ty oraz detektyw Palma.

— Bardzo prosgz— odparfa Palma. Bylo to sprytne, ale nie za-
mierzata dd mu st tak tatwo wylgé. — Nie chciatabym jednak tak
po prostu zostawisprawy, o ktérej méwitam. Gknie ustyszatabym
CO$ wiecej poza tymze Skt ze mmy nie zgadzasz.

— Gdyby¥my rozmawiali czysto teoretycznie, spierak sika-
demicko, powiedziatbymze twoja teoria jest tak samo waitmwa
jak kazda inna — odpart Grant stagajsk, aby to nie zabrzmialo
protekcjonalnie. - Rozmawiamy jednak o faktach.
O prawdopodobigstwach. Faktem jest gdo, ze prawdopodobie
stwo,  w naszym przypadku mordergest kobieta, wynosi zero.
Nie wiem, co tu wjcej powiedzié. Po prostu nie ma nic takiego
w Kkartach.

— Uwazasz,ze nic z tego, co powiedziatam, nie ma wéci®

— Ma, oczywdcie. Jeeli potraktuje sj twojg wersg teoretycz-
nie i zignoruje historyczne fakty zebrane na pod&apodobnych

przypadkow.



— Znane historyczne fakty.

— Dobrze, niech dmlzie. Znane fakty. Jak yednak powiedzia-
tem, wychodzenie poza fakty to spekulacja.

— Dziatasz niezgodnie ztym, co sam rano powiedgiat
chtodno stwierdzita Palma. Niemal czuta, jak Frisehprzyspiesza
sie tetno, to samo zresgtdzialo s¢ z jej wlasnym. Coraz ¢biej
pchata palce mdzy drzwi, ale nagdzato p oburzenie. Nie mogta
sie pozbhy wrazenia, ze Grant § lekceway i kazdego z obecnych
mezczyzn wystuchatby uwaniej. — Powiedziale nam dz§ rano,ze
stosowana przez ciebie metodologia to bardziejkaztiz nauka.
Powiedziatg, ze dopdki jak& metoda dziata, nie interesujes,cczy
jest naukowa, artystyczna czy spirytystycznadz, ze moje spoj-
rzenie nag¢ sprave nie jest glupsze od malowania motylkéw. Pod-
kreslite s, ze nie powinnimy odrzucé twojej metody bez zastano-
wienia, wecz prébowaté wywotat w nas poczucie winy twierde,
ze zanim § odrzucimy, powinrimy sk dobrze upewdj czy sami
bedziemy mogli potem spojréesobie w oczy. Aby méc stwierdzi
czy metoda dziata, czy nie, najejg dobrze pozna D& jej szans.
Swietnie. Uwaam, ze powiniené praktykowa to, co propagujesz.

Grant chtodno przygtiat st Palmie.

— Nie ja kierug $ledztwem — odpart spokojnie. A yad, zasto-
sowat w ostateczrdoi meska broa, nieracjonalny instrument, po
ktory segali wszyscy, kiedy ju nie mieli argumentéw: obejnosc.
Okazat jej sw wyzsza¢, co zirytowato Palm jeszcze bardziej. —

Przyjechalem na twgjprosbe. Znam s¢ na czynd, co uznalé za



przydatne dla siebie. Zmienftadanie?

— Nie odwracaj kota ogonem. — Palma nie zamiergigtpod-
dat. — Che jedynie, aby w swej analizie wzit pod uwag zaréwno
mezczyzn, jak i kobiety. Wyglda na to,ze mamy do czynienia ze
spravg, ktorej okoliczndci sugeruy, ze nie jest to nieracjonalne
zgdanie.

Grant byt nieprzenikniony. Palma nie wiedziata, ¢teyaz wy-
buchnie gniewem, czysmiechem. Jej atak nie wytit go
z rbwnowagi. Nie miata weaenia, by obawiat i ze przez konfron-
tacje z nig straci twarz. Zazwyczaj kiedy zaszta tak dalelaskbna-
le zdawata sobie sprawiz megzczyzna dochodzi do wnioskie jego
ego mae dozna uszczerbku, ale Grant byt ponad to. Nic z tego, co
méwita, nie powodowato zmiany w wyrazie jego oczbicazacho-
wania i byta niemal pewnage jego opanowanie nie jest wymuszone.
Po prostu Grant byt znacznie bardziej pewny siehiejej sie wy-
dawato.

Pokiwat powoli gtovy.

— No dobrze. Cow tym jest. Chciatbymet sprave przedysku-
towat doktadniej. Zanim jednak ustalimy, jak wykorzysto, co
przedstawita, maze zabierzmy sido roboty?

Przerwat i czekat na reakcpalmy. Bez sarkazmu, po prostu
czekat. Nie byto w jego postawitadu nieuprzejmézi. Jezeli zasta-
wit na nig putaple, Palma nie umiataby znaie zadnego ku temu
powodu. Miat rag. Czego whaciwie oczekiwata ze wszyscy rzu-

cg dotychczasow robot i zaczm pracowa pod catkiem nowym



katem?

— Oczywicie — odparta. Grant popatrzyt na Frischa.

— Co ty na to? Frisch skihgtows.

— Ruszajmy do roboty. — Rozejrzat gio obecnych w pokoju
detektywach, ktérzy w trakcie perory Palmy nawet mirukreli
stowkiem. — Cé jeszcze?

Gestem majcym oznaczé& koniec rozmowy, Grant przejechat
dtonig po teczce na kolanach.

— No to dobrze — stwierdzit Frisch. — Porozdzielapadania.

Zwijajac papierek po kanapce, Palma z trudem utrzymywata
spokéj. Dolatywat do niej gtos Frischa. Kiedy popsta na Granta,
stwierdzita,ze przyghda st jej, a zmarszczki wdcikach jego oczu
przez chwi¢ utozyly sie w cas, co — gdyby do tego dopgeit — mo-
gtoby przerodz sie w usmiech.

Popotudnie sgdzita przy komputerze na uzupetnianiu raportéw
oraz rozmowie z Leelandem, megj na celu sprawdzenie, czy kto-
ras z informaciji, jakie uzyskali, ma odzwierciedlenigréd informa-
cji od ludnaci. Denerwowatag konieczné¢ paswiecania czasu na
papierkovwy robot — jakby do momentu, poki nie wréci na glic
$ledztwo zamierato.

Oczywista,ze tak nie byto. Childs i Garro poszli do domu prze-
spa sie kilka godzin, ale Reynoldsa pilnowali Cushing iugber.
Haws i Marley pojechali do domu Mello poszdkalje¢, do ktérych
moégt mie€ dostp Reynolds, aby pokazaje Mirel Farr wcelu

stwierdzenia, czy znata Bernadine Mello, wie oydgiale w seksie



sado-maso albo o tym, czy znatReynolds. Mieli te do niej kilka
pytah na temat miejsca pobytu Clyde’'a Barbisha. Birlejatzsie
zaginiory Denise Reynolds Kaptan — sprawdzat jej akta w vgldz
0s6b zaginionych, miat teporozmawid z kobietami z grupy Same-
nov, ktére mogly4 zna.

Bylo dwadzigcia po trzeciej i Palmie burczatozw zotagdku,
kiedy wreszcie zjawit gi Grant. Byt sam, miat rozfmiony krawat,
ptaszcz przerzucit przezke.

— Mozesz na chwil przerw@&? — spytat. — Chciatbym sprébo-
wa¢é ztap& Broussarda.

— Oczywicie. Péja@ tylko po swoje rzeczy.

Grant poszedt za aido jej boksu i spokojnie przyglat sk, jak
bierze z biurka SIG-Sauera, wklada pistolet doltkirezarzucag na
rame.

— Przepraszam, alezde musiata przedtem éazjes¢. Mozemy
zatrzyma sie na chwik gdziekolwiek.

— Niezty pomyst.

— A co z Hauserem? Tdy ca chciat? Grant pokcit glows.

— Hauser witénie wraca do Quantico. Wydarzytoe t08 nie-
spodziewanego. Dla niego ta sprawa itak byta tylkgcieczl,
zwolnieniem na chwgl od nieustannego szkolenia mtodych pracow-
nikéw. Nie byt zbyt uszagliwiony, ze musi tak szybko wra¢a

— Prébowaté juz kuchni meksykaskiej?

— Nie.

— No to chodmy.



Kiedy Palma i Grant szli radzy rosmcymi na placyku przed
Cafe Tropical palmami i bananowcami, miggoz w szarym popo-
tudniowym powietrzu wilgotne, gpte listowie powodowatoze ré-
zowa pokryta stiukiem fasada wyghta jak wyblakta. Zapach sma-
zonego ryu i plackéw zbaowych poczuli na dtugo przed viejem,

a kiedy kelner prowadzit ich do stolika z widokiera skpany desz-
czem dziedziniec, Palma niemal poczuta ¢myku smak chtodnego
piwa. Polecita Grantowi kilka dai zaproponowata pacifico. Kelner
natychmiast przyniést dwie wysokie jasnggwwe butelki
z kanarkowadttymi nalepkami.

— To jeden ztwoich stalych lokali? — spytal Graykajac
pierwszy haust piwa.

— Wiaiciwie nie. Zwykle jadam w miejscach bardziej ,w €ol
rzeki”, jak méwi Birley. Wychowatam siw jednej z meksykaskich
dzielnic miasta, gdzie nie maagwych stiukéw i eleganckich, wyto-
zonych kafelkami patio.

— Masz tam rodzig?

— Moja matka mieszka tam do éziTakee ciotki, wujowie
i kuzyni. Mnostwo kuzynéw.

— To dobrze.

— Ajak jest z twqj rodzimg?

Grant pokecit glowa i zndw tykmt piwa.

— Moi rodzice niezyjg, nie mam braci ani siéstr. Obie siostry
Marne mieszkaj w Kalifornii. Zazwyczaj jestem sam

z blizniaczkami, ale teraz mpjcoraz wgcej zainteresows coraz



czesciej wychodz z domu. Widz, co sé powoli zbliza — sluby,
wyprowadzki — i wiemzze to naturalny bieg rzeczy. Niemniej nie-
zbyt mi st to podoba.

Tym razem nie udato muesprzekonujco wsmiechryé i pokryt
zmieszanie wzruszeniem ramion, wyjrzat na dzieéziniprzyjrzat
sie bananowcom oraz obramiaym chodniki, jeszcze rozkwittym,
Choisia ternata.

Palma miata ochetzapyta& o Chink. Obserwowata jego profil
w szarymswietle, probowala wyobrazigo sobie jako uczestnika
tajemniczego romansu, o ktorym wspominat Garrett. jakas nie
pasowato do Granta, zregzta pewno nie wyszto mu na dobre. Nie
wygladatl na czlowieka pogodzonego z samymasbBalma podej-
rzewala,ze te burzliwe przeycia musiaty nigle nim wstrasmc.
Ciekawa byla, dlaczego talkestato.

Kelner przyniést zaméwione dania razem z dwiemarzeb
ochtodzonymi butelkami pacifico. Kiedy zatizjes¢, znéw lurgto
i dziedziniec zalaly strumienie wody, ktéra zaddalnd szerokie,
zwieszajce st cigzko liscie bananowcéw. Grant przez kilka minut
przyghdat im sk, potem odwrdécit gtow ku Palmie.

— Porozmawiajmy o twojej teorii.

— Co chcesz wiedz® — Palma byta zaskoczona tak dtugo
czekat z tym tematem.

— Kiedy przyszta ci po raz pierwszy do gtowy?

Palma nie spodziewataesiego pytania — w najgorszym przy-

padku bylo prymitywne, w najlepszym — wymijeg¢. Do czego



dazyt? Chciat j uspokot? Miat to by bardziej oficjalny ekwiwalent
pytania: ,Opowiedz mi o sobie”?

— Spodziewala sie bardziej dociekliwego pytania? Musiat to
wyczyta z jej miny.

— Nie — sklamata.

Popatrzyt na nj przez chwi¢, ale nie miata d@& przytomndci
umystu, by powiedzie wiccej. Wzkta butelle i wypita piwo do
konca.

— Uwazasz,ze mam okrélone nastawienie do kobiet? — spytat
Grant. Palma odstawita butelk

— Zdag sobie spraw; ze bytam nieco ¢ta, ale naprawgduwa-
zam, ze masz w tej sprawie klapki na oczach. Mam na¢lzigj nie
odebraté tego, co powiedziatam, jako ,feministyczny protesto
byla... jest niezgodr§o wytgcznie merytoryczna.

— Swietnie. Akceptu} to, ch@ nie sdzg, ze mi uwierzysz. Py-
tanie, ktére postawitem, byto uczciwe. Po prostaiaiem wiedzié,
kiedy po raz pierwszy przyszio ci na éhyze morderg jest kobieta?

Musiata w duchu przyzrtaze jego strzat byt celny, nie zamie-
rzata jednak damu satysfakcji ani siwycofat. Zeby nie milczé,
zaczta odpowiada.

— Chetnie bym powiedziataze byto to nagte objawienie, ale to
nieprawda. Z biegiem czasu zbieraky Kizne fakty i wraenia, ktére
do siebie nie pasowaty. Przynajmniej dla mnie. Majp sk okaza-
to, ze niektore z kobiet z grupy sado-maso byty w damteiie mo-

lestowane seksualnie. Potem te... wsiapce listy w domu Louise



Ackley. Historie rodem z gabinetéw okropstw. Zatosna opowi&
Lindy ozyciu Vickie Kittrie. Opowig¢ o Louise Ackley porianej
przez Gila Reynoldsa. Apel Bessy o0 odrzucenie poogm
i nienawkci wobec mgzczyzn, jej oskarenie o molestowanie seksu-
alne dzieci oraz przekonanige kobiety § w stanie by réwnie
agresywne jak grczyzni. — Wyjrzata przez okno. Z zaskoczeniem
stwierdzita,ze deszcz przestat pada chmury nad niewielkim par-
kiem sk rozstpuja. Popotudniowe skice barwito lkcie na poma-
ranczowo, knity, jakby oblano je benzyni podpalono. — Chx by¢
uczciwg, musz przyzna, ze dcé istotne bylo cé, co powiedziata
kilkka dni temu moja matka. Opowiedziata mi niezvayldistoric

0 dwéch kobietach, ktére znam od dzistwa, tyleze nie znatam
ich naprawd. W kazdym razie kiedy skiiczyta isiedziatymy

w milczeniu, stwierdzitaze kobiety § przede wszystkim |udhi,
dopiero potem kobietami. — Popatrzyta na Grant&mal oczekujc,
ze ujrzy wjego oczach biysk typowy dla kadgdto ustyszat nie-
zwykta rewelacg, on jednak siedziat w dalszymagu z obogtng
ming, ktérg tak dobrze ja znata, a ktéra jej zdaniem miata tak nie-
wiele wspolnego z ,prawdziwym” Sanderem GrantemCramicy
Glos z prawdziwym Czarownikiem z Oz. Nic w jego acla nie
blysreto. Czekat, co bdzie dalej. — Mae kawy? — spytata, aby
ukry¢ rozczarowanie. Kelner przyniost kawsprztngt naczynia ze
stotu. Grant podat Palmignietanle, potem dolat troch sobie. Sta-
rannie mieszat kayy patrzyt przy tym w filkanke i Palma stwierdzi-

ta, ze jego twarz powoli zalewa tagodne zi¢te@atto. Kiedy kafelki



na dziedzicu zajarzyty si jak polerowany byz, rysy Granta zaeky
wyglada® jak zakkta w ztocie maska.

— Uwazam, ze to zemsta — dodata. — Wykorzystywanego seksu-
alnie dziecka, od lat dugzego w sobie wielk nienawéé¢, ktéra
jeszcze si pogkbia.

— Kogas z grupy Samenov?

— Tak gdze.

— Ale nie masz konkretnej podejrzane.

— Kittrie. Ma da¢ powodow. Saulnier. ,Frakcja” Kittrie musi
sie sktad#@ kobietzywigcych nienawd¢ wzgledem ngzczyzn.

— Wzgkdem ngzczyzn. Ale chyba masz jakiewyjasnienie,
dlaczego w takim razie ofiaramj &obiety?

— Odpowied na to kryje s w jednym z twoich stwierdze

Grant byt mile zaskoczony. Palm@miechata si, cha: nie
przesadnie.

— Powiedziat¢ ze morderca nie zabija kobiety, kidrabija,
lecz kobieg, ktdrg tworzy. Uwaam, ze pomyst jest dobry, ale fdte
nie ta. Podejrzewanie ma to zwizek z psychodramami odgrywa-
nymi w scenariuszach sado-maso. Saulnier stwierdat prawdzi-
wa kobieta, ktéra chce kobiety, chce prawdziwejigb Moze
zabéjczym, nalimca do grupy Kittrie — a wszystkie jej cztonkinie
byly w dziecihstwie wykorzystywane seksualnie — ma ulubiony
scenariusz, gdzie jej partnerka jestegtzyzry”, tym mezczyzn,
ktéry wprowadzit § wzycie seksualne, kiedy byla dziewczynk

Wykorzystywanie w dziedstwie — jej ,edukacja seksualna”, a tak



napraw@d pasmo udyczer — jest odgrywane w scenariuszu sado-
maso, ofiara odgrywa ¢uczyzre. Dreczyciela wykorzystujcego
morderczyng w dziechistwie. Scenariusz jest odgrywany jakby
nigdy nic, tyle tylkoze w pewnym momencie plan przestajet by
realizowany. Sprawa kazy sk zle. Potem ,,on” jest myty i ,robiony
z powrotem” na kobiet Moze to by préba uczynienia niebylym
tego, co ,poszio nie tak”. Morderczyni de factoraaje s¢ ofiars.
Myje ja, czysci z krwi. Obmywa olejkiem. Czesze jej wiosy, 1m0
w sposéb, w jaki lubita. Pryska je lakierem. Naldadakija — pie-
czotowicie, fachowo, aby nie popedniadnego hidu. Uklada ciato.
Pocztkowo myslatam, ze to pozycja jak do trumny, ale nie jestem
teraz tak pewna. Chyba chodzi tu ¢ @anego. Poduszka, wtosy na
poduszce, perfumy. — Palma petita glowyg. — Potem kladzie si
obok. Méwi do niej, mge dotyka ran, przeprasza, opowiada o sobie.
Méwi o swoim cierpieniu, prébuje wyttumaazydlaczego musiata
zrobic to, co zrobita. Chce zostanaprawd zrozumiana. Placze.
Gdyby tylko... albo gdyby nie... Nie wiem dokladnigdze, ze tak
to sie mniej wiecej odbywa.

— Dlaczego robi makijaza kadym razem na podohistwo tej
samej kobiety? To musi ndgakies znaczenie.

— Na pewno, chbjeszcze nie mam na odpowiedzi. Mao ko-
bieta idealna? Matka morderczyni?

Grant zacgt powoli kreci¢ gtows.

— To mnie nie przekonuje. Kiedy pojawig sios, co nie pasuje

do naszego modelu, zwykle nie uciekamydd wniosku,ze odkry-



lismy nowy gatunek. Raczej sktaniamy €io uznaniaze ca nie tak
zinterpretowakmy, ze patrzymy na coniewtaciwie.

Palma skigta glowg, ale nic nie powiedziata. Wyglata na
dziedziniec pigc kawe. Niebo s¢ oczyscito, ze mimo nisko stajce-
go staca bylo jeszcze d6 jasno. Plytki na dziedacu zaczynaty
parowa. Grant bawit sj tyzeczlg i Palma po chwili stwierdzitaze
podobag jej sk jego oczy — nawet zmarszczki wdikach.

— A co z Reynoldsem? — spytat Grant ungsgtowe. — Jaki
masz teraz na niego pagdl? Zmienitd o nim zdanie?

Palma skigta gtowg.

— Wiesz dlaczego? Kiedy po raz pierwszy zaiypam
zmarszczki na purpurowej jedwabnejspieli Bernadine Mello, od
razu wiedziatamze g wazne, niezwykle wane. Kiedy wrécitam do
wydzialu ipopatrzytam na zgfia z hotelu Doubletree
i z mieszkania Samenov, wiedziataim, nie zauwaylismy istotnego
dla zabdjcy elementu. Istotnego, ponievieyt drobny, ale sprawca
zwracat szczeg6inuwag na to, aby si powtorzyl. Potem, kiedy
mineto nieco czasu i zaglam rozumié, co te zmarszczki znagz
ze zabdjca kltadzie siobok ofiary w akcie wspétczucia, opieki, wte-
dy zacztam mi& watpliwosci co do Reynoldsa.

— Dlaczego?

— Poniewa nie wierz, aby umial komukolwiek wspotczu
nawet w najbardziej pokiny sposéb. Nie ma w nim nic poza nie-
nawicig. Nie mam wtpliwosci co do tegoze Haws i Marley py-

dzej czy péniej znajd, jego zwizek zesmiercip Louise Ackley



i Lalo Montalvo, ale zes$miercig tych kobiet... Wtpic. Kazde
z trzech morderstw ma w sobiesdak subtelnie skomplikowanego,
ze wytpie, by Reynolds umiat wymi ¢ cos w tym stylu.

— Dlategoze nie ma tak skomplikowanej psychiki?

— Nie, poniewa nie jest dé¢ subtelny. — Palma popatrzyla na
dziedziniec, aby zebéamysli. — Kiedy Terry opowiadata mi
o raddci, z jaky Reynolds poriiat Louise Ackley, podkrdita, ze
zawsze ,zostawiatgj bez zakéczenia”. Zawsze porzuca j,jak
wyrzucony na brzegmiec”, w petach, krwawica, pobrudzon od-
chodami. Miato to jeszcze bardzigjponizy¢, okaza, iz traktuje p
jako zero imae sobie 4§¢, zostawiac jag nag, powizan
i cuchnycs.

Dziedziniec parowal, a popotudniowssviatto zalewato niskie
palmy, bananowce i biate ketmie miedzianymiattem, ktére nie
wiadomo dlaczego wydato esiPalmie bolénie smutne. Popatrzyta
na Granta, ktéry ani na chwihie odrywat od niej wzroku.

— Czy to pasuje do kogokto myje swoje ofiary? — spytata
Palma. — Czesze im wilosy, perfumuje je, obmywak@ej, a na
koniec ktadzie si obok, aby szeptem przepras2a&eynolds nie ma
w sobie tyle delikatnii. Nie jest zdolny okazywa delikatngci
zwtokom tuz po$mierci.

Grant w dalszym ggu siedziatl nieruchomo jak pomnik. Po
dtuzszej chwili powiedziat:

— Napraw@ zaangaowata Sie w spravg, co?

— Tak. Zaangaowatam st.



Po raz pierwszy odkl sk poznali, zdawato sijej, ze widzi
w nim wahanie, nie umiata jednak okifé, czego dotyczy. Cho
wyrazit sk nie wprost, miatdwiadoma¢, ze chyba go przekonata.

— Mimo to musg sie upewnt. Musimy zdoby nakaz rewizji
w jego domu.

— Ju wypetnitam konieczne formularze — powiedziata Palm
Frisch wignie wiezie je do &ziego Arensa. Kiedy wrdcimy, nakaz
bedzie czekat.

— To dobrze — stwierdzit Grant pajczuwaznie na Palrg.

— Nie dzwonité do Broussarda, abyesz nim umowg? — spyta-
ta. Grant pokgcit gtowa.

— To dobrze.



Rozdziat czterdziesty czwarty

Jechali mokrymi ipargcymi ulicami Woodway. Chmury
deszczowe odptywaly na zachdd. Kiedy odptyma tyle, aby od-
stoni¢ niebo, stace wignie zapadato za pinie, a jezdnie pokrywaty
wydtuzone cienie. Deszcz umyt miasto, ktére wydawalp teraz
znacznie bardziej przestrzenne, jakbygdghe przez stereoskop.

Wijechali na teren posiadioi doktora Dominicka Broussarda
i od razu skgcili w prawo, ku budyneczkowi oddzielonemu zagajni-
kiem od domu. Podjazd zaktat przed ,pracowny” koto, stat tu
czarny mercedes 560SL. Palma zatrzymataailuksusowym autem
i zgasita silnik.

— Jakig siedemdziesgt tysiccy w blasze ifarbie — stwierdzit
Grant. — Mylisz, ze to jego?

— Jeeli nasze dangprawidtowe, to nie.

— Przyjmuje w weekendy?

— Sekretarka twierdzze nie.

Kiedy Grant lgtem oka spojrzat na Patimwyjasnita:

— Rozmawiatam z giwczoraj. Na wypadek gdybym kiedpo-
trzebowata psychiatry. Zrobita na mnie weaie dziewczyny do
wszystkiego, zajmypej sk wszystkimi jego sprawami. Poplotkowa-
tysmy sobie troch i zorientowatam si co do ogolnych zasad, we-
dtug ktérych pracuje Broussard. Mimo wszystko rfieiata rozma-
wia¢ ze mn na temat cen za konsultacje. W tym celu halsie

umoéwi¢ z doktorem osobcie. Stwierdzitamyze ch@& doktor Brous-



sard zostat mi polecony, troghmnie kepuje ,rozmawianie o tym
wszystkim” z mezczyzry i spytatam, czy prowadzi da kobiet, na
co okazato i, ze obecnie wszyscy jego klienci z wifiem dwéch
to kobiety.

Grant znéw skigt gtowg.

— Skyd wiedziald, ze kedzie tu, a nie u siebie w domu? — spytat
wyjmujac diugopis, aby zapiganumer mercedesa.

— Nie wiedziatam. Chciatam tylko rzudciokiem na miejsce,
gdzie przyjmuje pacjentéw.

Grant odwrdcit sj i popatrzyt ponownie na fronton ,studia”.
Podobnie jak dom, byt to budynek z cegly w stylunjej wiecej”
georgiaiskim. Sciany gsto porastat bluszcz, a prowade do drzwi
wejsciowych kamienne schodki pokrywata warstwili opadtych
w trakcie intensywnych deszczéw minionych dwu ddidachu
jeszcze skapywaty krople.

— No to sprawgimy, czy jest zagty.

Wysiedli, Palma schowata do torebki radiotelefqzekecita
kluczyk w drzwiczkach samochodu. Ponievgazy wegciu nie byto
dzwonka, Grant nacigh ozdobry klamke z brzu i pchrat drzwi.
W poczekalni nie palito si swiatlo, jedynie ,czarna”zaréwka
w wielkim szklanym pojemniku z orchideami, zajmmym niemal
cal Sciare naprzeciwko wegia. Zimna, upiorna poviata nieco
rozswietlata przedwieczorny mrok, przgzapcy Sk przez dwa
wychodzce na podjazd okna. Grant zajrzat w otwarte drpnowa-

dzace do sekretariatu, wyglajgcego raczej jak pokdj dozorcy, a nie



recepcja. Najprawdopodobniej Broussard chciat, @go klienci
mieli wrazenie,ze przychodz nie do kliniki, lecz do domu. Grant
popatrzyt na Palg) wzruszyt ramionami i wszedt do sekretariatu.
Palma ruszyta w gb korytarza: z prawej strony lekko uchylone
drzwi ukazywaly tazien& drzwi z lewej byly zamkagte i ptyreto
spod nichswiatto, na wprost miata oszklone podwdjne drzwip-pr
wadzce do alkowy, w ktdrej spat wielki labrador. Ninegjrzata s

do kaaca, drzwi po lewej zagty sie powoli otwier& i Palma syke-

ta na Granta, coffa sk szybko do holu, zapukala we framug
i wyciggreta odznak.

— Halo, jest tu kto? Halo? — Znéw popatrzyta narBaawrécita
do korytarza i popatrzyta w lewo. — Halo? — Napéalajicego przez
okna alkowy ciemnegGwiatta zobaczyta ®grczyzre o potznej
klatce piersiowej, unogeego pistolet. Szybkoestcofreta. — Policja!
— zawotata. — Rzaubron! Policja! — Wystawita przed siebie odzrak
Grant stat ju przy niej, t& z wyjetg broni i marszcac czoto starat
sie domyéli¢, o co widciwie chodzi.

— Policja! — krzykat i zaczt si¢ rozghdac.

— Slgd... skkd mam wiedzié ze jestécie z policji? — zapytat
dos¢ niepewnie Broussard.

— Prosz popatrzé na odznail — zawotata Palma potsgapc
dionig. Zapalito s¢ swiatto. — Siezant Carmen Palma, wydziat poli-
cji Houston.

— Widz! — odkrzykmyt Broussard. — W poszlku, widz!

— Prosz odtazy¢ broa i upewnt sie, ze zostata zabezpieczona!



— Oczywicie — odpart Broussard. — Predzardzo, klad pisto-
let na podtodze. Grant wszedt do korytarza, wyapc przed siebie
odznak FBI, Palma za nim. Broussard, mocno zdezorientgyan
stat obok otwartych drzwi gabinetu, pistoletdeprzed nim na pod-
lodze.

— Baze drogi... — westchyh kiedy sk zblizyli. — Co wy wypra-
wiacie?

— Przyszltmy z panem porozmawia- odparta Palma. — Drzwi
byly otwarte. To paski gabinet, prawda?

— Oczywicie, ale nalgy sic umowic.

— Czy zawsze wychodzi pan do niespodziewanyclicigo
z brong w reku?

— Mam w gabinecie cichy alarm, ktéry siiagcza, kiedy kté
otworzy frontowe drzwi. Nie spodziewatens siikogo. Kiedyswia-
tetko sk zapalito i nikt s§ nie odezwat, pomyatem,ze to wikamanie.
W soboty zwykle mnie tu nie ma.

— Przepraszam, zdawato m¢,ste zachowuyj sic wystarczajco
gtosno — odparta Palma, nie ajicdrzy¢ tematu.

Broussard popatrzyt sceptycznie najpierw nag, motem na
Granta.

— Agent specjalny Sander Grant, FBIzele ma pan chwd,
chetnie zamienilibgmy z panem kilka stow. — Wali z pistoletu
Broussarda magazynek. — Ma pan na to pozwolenie?

— Oczywicie! Cholera jasna, nie macie zwyczaju przedtem

dzwoni? — W dalszym agu byt da¢ roztrzsiony i probowat zapa-



nowa nad nerwami.

— Bylismy zagci, a wtanie niedaleko przejglzalismy... — wy-
jasnita Palma.

— Boze drogi... —¢knat Broussard.

Grant oddat Broussardowi pistolet, zatrzymat jednakgazy-
nek.

— Ma pan w gabinecie pacjenta?

Mina Broussarda gwattownie eszmienita, jakby nagle sobie
0 tym przypomniat. Cofat sic o krok i zamkugt drzwi.

— Mam. O czym chcecie ze mrozmawia?

— O Bernadine Mello — odpart Grant.

— Boze drogi... Jezu. — Broussard nagle znéw Bhienit. —
Biedna... Postuchajcie... — Odwrécik sio Granta. — Mzecie kilka
minut zaczekaw poczekalni?

Czekali, zapaliwszywiatto. Dopiero po siedmiu minutach roz-
legt sk trzask tylnych drzwi i do mercedesa szybkim krakipode-
szfa zastaniafa st ptaszczem kobieta. Palma Zyta sk do okna,
ale byto zbyt ciemno, wt nie mogta dostrzec twarzy. Kobieta otwo-
rzyta drzwi, szybko lizgneta sk do $rodka iodjechata. W tym
samym niemal momencie do poczekalni wszedt doktomiDick
Broussard.

Poszli do jego gabinetu, pacjuego delikatnie damskimi per-
fumami, Broussard — znacznie spokojniejszy — uskadbiurkiem,
przyznat, ze styszat émierci Bernadine Mello we wczorajszych

wiadomdciach i czytat o nieszezciu w porannej gazecie. Panowat



nad gestami i twanz ale niezbyt nad gtosem, ktéry — ¢hmz za
razem odchrgkiwat — zachrypt i czasem go zawodzit. Przyzna,
Bernadine byta jego pacjentrzez p¢¢ lat i prowadzit § z powodu
chronicznej depresji oraz licznych innych objawédwtym naduy-
wania alkoholu.

— Czy pan s specjalizuje w jakigj dziedzinie? — spytata Pal-
ma.

— Wiasciwie nie — odpart Broussard, kolejny raz odaghktgac.
— Nie koncentryj sie¢ na szczegélnym typie zaburzdak st jednak
Z biegiem lat jak®stato,ze gtéwnie przyjmuj kobiety.

— Jaly stosuje pan mete@ Istnieje wiele szké6t psychoterapii,
prawda? — spytata Palma.

Broussard chwil sie zastanowit, co wydato siPalmie dziwne.

— Jestem psychoterapguto orientacji psychodynamicznej,
w odr&nieniu od terapii interpersonalnej, humanistyczrejgni-
tywnej, behawioralnej albo doradztwa. Moje pmiyl na zaburzenia
psychiczne opierajsic na teorii psychoanalitycznej, i to klasycznej...
nie na nowszych i... popularniejszych teoriachopd®rzyt na Palm
— Wie pani co nieco o psychoterapii?

— Praktycznie nic. Broussard skimgtows.

— Zakladam, ze zaburzenia neurotyczne, emocjonalne
i interpersonalne gs wynikiem nigwiadomych konfliktow we-
wnetrznych... zwykle zainicjowanych w dziéstwie. Analityk freu-
dowski stara si zrekonstruowé& osobowd¢ swojego pacjenta po-

przez wyeliminowanie tych wewtrznych konfliktow. Dokonuje si



tego poprzez uniiwienie pacjentowi zagbienia s¢ we wilasn
nieswiadoma¢, ujawnienie wspomnie iuczw oraz uzyskanie
wgladu we wiasne problemy. — Broussard mowit bardzoastae,
ale tak jakby nie paviecat swoim stowom nadmiernej uwagi. Byto
jasne,ze juz nieraz wprowadzat w swpjmetod, prawdopodobnie
pacjentéw albo kandydatow na pacjentow. — Efektydéne] metody
opiera ¢ w znacznym stopniu na zjawisku zwanym ,przeniasien
Kiedy pacjent z biegiem czasu przyzwyczagads analityka, zaczy-
na postrzegago w okrglony sposéb, projektowtana niego cechy
0s6b z wlasnej przesad. Chodzi tu gtdwnie o cechy, ktére wyzwa-
laja u pacjenta niedostosowane reakcje. Poprzez odgoisieada-
wanie pyta, analityk ma za zadanie przeprowadpacjenta przez
proces reedukacji emocjonalnej, w trakcie ktérgyuse on bardziej
realistycznego postrzegania siebiviata oraz optymalnych zacho-
wan. Chat brzmi to prosto, proces jesatnudny. Bardzo czasochton-
ny... i drogi. Niestety klasyczna psychoanalizajes juiz w modzie.
Niewiele osbb jest w stanie fwieci¢ terapii tyle czasu. Najnowsze
trendy idy w kierunku krétkoterminowych terapii psychodynamic
nych, nie skoncentrowanych na petnym poznaniu pkiydecz na
konkretnych, wyizolowanych problemach. Nie ma whnazasu na
poznawanie paaviadomdci, powolne uzyskiwanie wgtlu. Prze-
niesienie, co prawda, jest w dalszymgui istotne, ale analityk musi
by¢ w swym dziataniu znacznie szybszy. Stara metodtaiz adap-
towana do nowych czaséw.

— Nie ma pan pacjentek, ktére wybraty dziataniegdtermino-



we? Broussardsmiechryt sic powoli.

— Mam. Kilka. Bernadine Mello byfa jediz nich. $ tez inne.

— Jeeli czytat pan w prasie é@mierci pani Mello, z pewnitia
wie, ze policja gdzi, iz zostata zamordowana przez kégkto zabit
jeszcze kilka innych kobiet.

Mina Broussarda spowmiala, jego smagta twarz jeszcze po-
ciemniata. Sardonicznysmiech zostat zagpiony czyn$, co dla
Palmy oznaczato nie wspoitczucie, lecz obrzydzenie.

— Przej@ do sedna — powiedziata Palma. — Gauay,ze mogt-
by pan nam poma6c zrozuniigeposéb mélenia zabdjcy.

Twarz Broussarda zaita w sposob typowy dla kogjokto zo-
stat zaskoczony i uwa, ze maze ukry ten fakt za fasagdkamiennej
miny. Niewiele os6b jest w stanie tego dokébmnanimo duwego do-
$wiadczenia w rozmawianiu z laohi, Broussard do nich nie nakd.
Cha wyraz twarzy zmienit si niewiele i w trudny do opisania spo-
séb, byto to wyrane. Palma sgneta do torebki i wygta notesik, do
ktérego zajrzata.

— Bernadine Mello byla pimka pacjently od tysic dziewkcset
osiemdziegjtego trzeciego roku?

Broussard skigt gtowa, oczy miat odrobink bardziej wytupia-
ste niz zwykle.

— Posiadane przez panilane s z pewndcig prawidtowe... —
wyjakal. — Aby to potwierdz, musiatbym sprawdéiakta. — Dat
w ten sposéb do zrozumienize wie, slid wzigli posiadane infor-

macje.



— A Sandra Moser byta pska pacjently od maja do wrzamia
osiemdziegjtego piatego?

Tym razem Broussard nie odpowiedziat tak szybko.

— Musialbym sprawdziw kartotece. To samo dotyczy Dorothy
Samenov. Palma poczutze sk czerwieni, poczuta dziwny ucisk
w zolgdku. Jezu. SamenovA® Udalo jej s} nie spojrzé na Granta,
poczuta jednak — albo tylko jejestak wydato —ze chciwie potkigt
tak nieoczekiwanie ujawnigninformacg. Popatrzyta znéw do note-
su.

— Nie mam danych na jej temat. Bylobyzgim problemem,
gdyby nam je pan podat?

Broussard pokicit gtows i odwrécit sk z fotelem do stolika
obok. Whczyt komputer, zaczekal, wecigh kilkka klawiszy
i powiedziat:

— Pierwszy raz konsultowalem Dorothy Ann Samenderca-
stego lutego tyst dziewecéset osiemdziegiego czwartego roku,
ostatni raz dwunastego grudnia osiemdztegio czwartego.

Nie gasac komputera, odwrdcit sido policjantéw. Palma,
specjalnie kzgc Broussardowi czekapopatrzyta w notes i w kau
zapytala:

— Kiedy zauwayt pan po raz pierwszye wszystkie ofiary byty
panskimi klientkami?

— Dzi§ rano.

— Nie przypomniat pan sobie nazwiska Sandry Moggtagc

0 jej smierci?



— Oczywicie, ze je sobie przypomniatem, ale to byto pierwsze
morderstwo. Pomijatem, jakie to niezwykteze ginie moja pacjent-
ka. Jeszcze nigdy migstos takiego nie przydarzyto. Mialem samo-
bojcéw, ale nie ofiary zabdjstw. Tak egi sie zdziwitem, przeczyta-
lem wszystko na temat przebiegu sprawy, ale na kgniec.

O Dorothy Samenov dowiedziatene silopiero z dzisiejszej prasy,
wymieniono w niej wszystkie trzy nazwiska. Wtedyapa stala si
jasna.

Palma wiedziataze Grant pamia, iz poza jednozdanioyvno-
tatkg ktérega dnia, sSmier¢ Dorothy Samenov byla do dzrano
utrzymywana w tajemnicy.

— Z pewndcig sie nas pan spodziewat — stwierdzita Palma
i Broussard pokiwat gtow — Pomogtoby nam, gdyby przekazat nam
pan trock informaciji o tych kobietach. Czy pskim zdaniem miaty
jakas sklonna¢, ktéra zwekszataby ryzyko zostania tego typu ofia-
rami? Czy widzi pan jakiwspolny vatek?

Broussard opart przedramiona na biurku, splott @alzacat
sie przyghdat paznokciom. Na w miar pustej strefie paoodku
biurka znajdowaty si zwykle sprzty — telefon, kalendarz, lampa,
stojak na piéra i otdowki, po obu stronactk Broussarda biurko byto
jednak zapetnione dzieskami przerénych figurek. Wiele byto
antycznych — zgliny, beu, marmuru #eliwa, inne zrobiono
z réznokolorowych kamieni — czarnych, ciemnopurpurowyathal-
towych lub zielonkawych. Wszystkie figurki przedstaty kobiety.

Broussard unidst gtogy aby odpowiedzig i zauwayt, ze Pal-



ma obserwuje jego kolekgcjPrzekrzywit gtovg.

— Rozpoznaje pani ktgd z postaci?

—Swicta Katarzyr.

— O, chodzita pani do szkoty zakonnej?

— Tak.

— No tak, dobra i nieszediwa Katarzyna. Wszystkie te posta-
cie pochodz z mitéw wielu kultur iz ranych epok od antyku po
wspotczesnét.

Broussard popatrzyt na Granta i znéw na Ralbotkmt jednej
z figurek — marmurowe;.

— To jest stupiersiasta Artemida z Efezu, cérkasaeuleto,
jedna z najwaniejszych bogi greckich, czczona na calyfwiecie.

— Dotkngt figurki, ktora rozpoznata Palma. — Ato stoickaieta
Katarzyna z Aleksandrii, ktéra zostala skazana araahie kotem,
wpatruje st tagodnie w wieczni poprzez szprychy kota z jaskrawo
zylkowanego kamienia. — Palec przegusic. — Leda z kyzu, obej-
mujgca masywnymi udami p@tne, pierzaste cialo Zeusa-talzia,

by pocz¢ kolejmg kobiet, ktérej legendarna uroda miata spowodo-
waé spuszczenie na wedysigca statkdw. Tutaj blada marmurowa
Psyche obejmuje biseksualnego Erosa, ta czargakaww pasie

i petnopiersiasta figurka to Cérka Niebios, amatka Sziwy — Parwa-
ti, ta obok niej to zrobiona ze steatytu Tlazoltewtreligii azteckiej
jedna z bogi-matek, ktorej wykrzywiona grymasem twarz przed-
stawia bél rodzenia, a spogdizy jej rozchylonych ndg wysuwagic

z przesadnie wielkiej pochwy gtowa i ramiona raktgrg rodzi. —



Przerwat i potayt reke obok drugiej, spoczywagej bez ruchu na
blacie biurka. Kolekcja zawierata figurki w najréejszych kolo-
rach, deseniach, formach, zrobione z najiéjszych materiatéw,
przedstawiajce pale¢ kobiecych archetypéw od wdziznych po
wulgarne, od dumnych po skromne, édictych po sataniczne. —
Zawsze kiedy o nich méwj rozmarzam si Zbieram je od czaséw
studenckich — powiedziat Broussard z bladydmigchem. — Kobiety
calegozycia... — Zaraz po tym zmarszczyt czoto i popatmstPal-
me: — Dwie sprawy. Zdgj sobie sprag ze to ja jestem wspolnym
mianownikiem, a z powodu oldlenego rodzaju kontaktu, jaki mia-
tem z tymi kobietami, znajdeijsic w sytuacji, ktég mozna by okre-
§li¢ ,kompromitugcy”. Sprawdz w kalendarzu, ale nitiwe, ze nie
bede w stanie przedstawialibi na wszystkie daty morderstw..zé¢h

w ogble mi s¢ uda przedstawije dla ktorejkolwiek. Poza tym...
podejrzewam,ze myz Bernadine przekazat wamz imoj zwigzek
Z nig wykraczat poza ramy zwyklej relacji lekarz-pacjentiem, ze
jezeli zechcecie zaf sie tym jako wykroczeniem przeciwko etyce
lekarskiej, moja kariera jest zagmma. — Broussard opadt na oparcie
fotela i bez ¢ku popatrzyt na Palg potem na Granta. Pakit gto-
wg. — Sprawa miata sinieco inaczej. Nie twierdz ze ja kochatem.
To bylo bardzo skomplikowane. Nie wiem, czy wolné tm tak
nazywa, ale nasz zwizek byt.. trwaty. Przetrwat pt lat i trzech
mezéw. Bralem honorarium, oczywdie, ch@ przez poéitora roku
zrezygnowatem z niego. W dalszym jednakgai widywalismy sk

trzy razy w tygodniu i kontynuowalem jej analizPewnego dnia



zaczta mi znéw ptadi, twierdzc, ze niezalenie od naszego zwi-
ku, zastuguyj na to. — Wmiechmyt sie smutno i popatrzyt na Patm—

| miata racg. Bernadine miata swobodne poteg¢ zaréwno do pie-
nicdzy, jak i do seksu itak chyba byto dobrze. Midlzze zapasy
jednego i drugiego.

Broussard przerwat, aby ustygzeo na ten tematdzs.

— Obchodz nas morderstwa — odpart Grant, gtajlo zrozumie-
nia, ze nie zamierzaj sic zajmowa& szczegotami etyki zawodowej
Broussarda. Doktor powoli skihgtows, by¢ moze zastanawiat gj
jak stwierdzenie Granta massio jego osoby i co odpowiedzie

— Moge paistwu przedstawi jeszcze kilka wspélnych mianow-
nikéw poza maqj osoly — stwierdzit w kdicu — wane jednak, bicie
nie zapominalize cha@ poszukujce porady psychiatry kobiety wy-
kazup wiele podobiéstw w symptomatyce, icltycie mae by
catkiem odmienne. Nie ma precyzyjnych sposobéwazadznianie
specyfiki objawdéw. Przede wszystkim $zaie naley wyciggat

wnioskow na podstawie ogolnikow.



Rozdziat czterdziesty gty

— Wszystkie trzy cechowato szerokie spektrum zadsutzko-
wych: napady dku, fobie, zaburzenia obsesyjno-kompulsywne —
zacat Broussard. Cho miat tylko jedno sobotnie spotkanie, jego
krawat, ktory mana by nazwa ,sportowym”, zostat starannie do-
brany do spodni. — Miaty zaburzenia nastroju, c@mwefato sk przy-
grebieniem, spadkiem nagu, pesymizmem, poczuciem bezna-
dziejncci.  Wszystkie  byly  wykorzystywane  seksualnie
w dziechstwie iwszystkie byty biseksualne. z& chodzi o ten
ostatni punkt, w przypadku Bernadine dowiedziateenostym bar-
dzo niedawno. Poza tym ta skilokéadbyta u niej dugo épiona.
W koledzu zostata uwiedziona przez kedmke i z tego co méwita —
a nie miatem powodu jej nie wierzy- sprawa powtdrzyta sidopie-
ro niedawno, z pozngma stacji benzynowe] kobigtZblizyta sk
ona do Bernadine anonimowo, potem ngala z ni ponownie
kontakt. Doszto do spotkania i romans zaczat. Mysle, ze byt dag¢
powazny.

— Jak niedawno? — spytata Palma.

— Trzy, mae cztery tygodnie temu.

— Mégtby pan by doktadniejszy?

— Musiatbym zajrzé& do notatek.

— Poprosimy pana o to pdiej. Co z pozostatymi dwiema?

— Samenov byla biseksualna od czaséw studenckiehw$ze

doswiadczenie Moser mialo miejsceztypo ukaczeniu koledu,



kiedy zacezta kariee zawodowy, i powtarzaty si one pod postagi
krotkotrwatych romanséwzado matenstwa.

— Czy w ich zachowaniach seksualnych byté ti@zwyklego —
poza biseksualizmem — co wykraczato poza R@rm

Entuzjazm Bernadine byt... niezwykty. Nie ukean jej za nim-
fomaniakalm w klinicznym sensie, ale byta uzaléona od seksu.
Uwazala, ze to jedyny sposob, w jaki ludzie okagigobie mitgc.
Mito$¢ nieerotyczna stanowita dla niej niezrozumiate i5ke.
Dorothy Samenov cechowato z nich trzech najprawdopaiej
najwicksze spitanie seksualne. Moa by wecz okréli¢, ze miata
podwadjry osobowdé. W zyciu publiczno-zawodowym byta dojrza-
ta, agresywna, samosterowna i zdyscyplinowanayciu o0sobi-
stym... widciwie seksualnym, bo o nie tu chodzi... staba, asgw-
na, niedojrzata itatwa do manipulacji. Kompletnigerozgdna,
niezdolna do podgia dojrzatej decyzji. W kontaktach z lrdi
przyjmowata nieustannie rpbfiary... obu pici.

— Z jakiego powodu zgtositaesto pana?

— Cierpiata z powodu nocnych napaddgku i bezsenngi.
Koniec kaxacow wynikaty one z wyparcia problematyki bycia wyko
rzystywan seksualnie w dziesstwie, jej nieumigjtnosci poradze-
nia sobie z pamatia tej sprawy. Przepracowétny to. Wsréd kobiet
w jej wieku spotykam gidos¢ czesto z podoba problematyk. Mo-
lestowanie seksualne dzieci jest znacznie bardaigjowszechnio-
ne, niz spoteczéstwo gotowe to przyzrita — Ostatnie zdanie byto

skierowane bezpoednio do Palmy. — Bylaby pani zdziwiona do-



wiedziawszy si, jaki procent kobietyje z czyns podobnym, ché
zagrzebaty problem w swej poadiadomdci tak gkboko, ze defor-
muje ichzycie.

— A Sandra Moser?

— D¢ podobny przypadek, tyle tylkaze miatla mgza
i prowadzita podwdjneycie. Zwigzany z tym stres musiat bybyt
wielki i ujawnit sie pod postagi zaburzé lekowych, wywieragcych
silny wptyw na paycie makenskie. W ten sposob trafita do mnie.

Palma zrobita notatk cha® mato prawdopodobne, by zapo-
mniata cokolwiek ztego, co Broussard moéwit. Bardzwiataby
wiedziet, o czym myli Grant. Siedziat zaloywszy nog na nog
i tez notowat, Palma podejrzewata jedna&,robit tak bardziej po to,
aby nie sprawia wrazenia uwanego obserwatora, co mogtoby de-
nerwowa Broussarda.

— Czy ktéra z nich wspominataze brata udziat w praktykach
sado-maso? — spytata.

Broussard zmarszczyt czoto i niemal wydusit z sdbidtkie:

— Nie.

— Czy zaskoczytoby pana, gdyby okazaty #¢ tak byto?

— Gdyby dotyczylo to wszystkich trzech, tak. Nieerg, by
w tego typu praktykach brata udziat Bernadine. \&ypadku Same-
nov nie byloby to zaskakage. Bez trudu magja sobie wyobraZi
w masochistycznej roli. Moser... nie, nigdg, cha& mozliwe, ze
i ona poszta w tym kierunku. Prespamktac, ze jedry widywatem

w osiemdziegitym czwartym, a drug w osiemdziegitym pigtym.



Od tego czasu mogtoesmnostwo wydarzg. Niestabilngé osobo-
wosci to potzny katalizator.

— Czy to oznaczage nie ma pan wegnia, by wiele im pomagt?
Uwaza panze po paskiej terapii byty w dalszym ggu niestabilne?

Broussard niemal siusmiechryt, jakby wiedziat, £ Palma s-
dzi, ze go przylapata, i zamierzat wyjac nieporozumienie.

— Niestabilné¢ to pogcie wzgkdne. Jak wspomniatem przed
chwilg, niewiele oséb jest w dzisiejszych czasach gotdwde pod-
s3 zainteresowani naprawia poczekaniu. Dorothy Samenov chciata
sie uwolni¢ od nachodgcych g w snach demondw i kiedy takesi
stalo, przerwala terapiuznajc, ze jest ,wyleczona”. Sandra Moser
chciata s§ pozby depresji i zaburzepopedu, czyli inaczej méwic,
oziebtosci wobec mza. Kiedy te objawy znikgly, tez zakaczyta
terapt jako ,wyleczona”. Obie w dalszym ggju miaty bardzo po-
wazne problemy psychologiczne, poniewjadnak objawy znikgty,
uznaty,ze znikrelty takze problemyzrodtowe. Jedynie Zascisrety
balon.

— Nie rozumiem.

— Jeeli scisnie sk wybrzuszenie nadmiernie hapompowanego
balonu, zniknie ono, ale balon natychmiast wybrgusg w innym
miejscu. Przypuszczanige ,wybrzuszenia” — to znaczy objawy —
jakie pojawity s¢ u nich po przerwaniu wizyt, byty jednak ,normal-
niejsze”. lek moze przej¢ w naduywanie alkoholu, nadmierne

sieganie po leki antydepresyjne, przejadanig skscesywny seks,



owrzodzenia przewodu pokarmowego. Te formy ,nigtabci” sa
tak czste w naszym spoteczstwie,ze mamy skionn& do uwaa-
nia ich za ,normalne”. Tak normalnge nie wymagajce leczenia,
nie méwic juz o konsultacji z psychiagr

Broussard wzruszyt ramionami i uniést na clevidtwi.

— llu ma pan pacjentéw, doktorze? — Grant zadampgt spo-
kojnym, cichym glosem.

Broussard chwil w milczeniu mu si przyghdat.

— Jezeli nie jest to absolutnie konieczne... wolatbym mowi.

— Dlaczego?

— Nie widz tu zwigzku ze spraw.. jezeli dobrze rozumiem
panskie pytanie. Grant kiwgh glows.

— Moze wigc mégtby nam pan mniej wéej okreli¢ procent
paiskich pacjentek magych problemy podobne do tych, jakimi
cechowaly si trzy zamordowane kobiety?

— Wiekszai¢. Powiedziatbym — osiemdzigsiprocent przypad-
kow.

— Zaburzeniaekowe, zaburzenia nastroju, zaburzenia seksual-
ne... o to chodzi, tak?

— Tak. Do tego problemy z alkoholem i lekami wmgch sta-
diach uzalenienia.

Grant ponownie skil glows, tym razem jednak nie spojrzat
w notes. Caly czas patrzyt na Broussarda.

— Czy mégtby mi pan powiedzigjaki procent jest ofiar sek-

sualnego wykorzystywania w dziéstwie?



Broussard zawahatesimaze niepewny, czy ujawnigg to, nie
naruszy tajemnicy lekarskiej.

— Tez wiekszas¢. Prawad mowigc, w tej chwili nie przypomi-
nam sobiezadnej z moich pacjentek, ktéra nie bytaby w dZisoiie
wykorzystywana seksualnie.

Palma nie przerywata, czekata, @rant skaczy stawié pyta-
nia.

— Czy uwaa pan,ze wieksza¢ psychiatrow ma ¥wdd swoich
pacjentéw tak wysoki procent os6b wykorzystywanygeksualnie
w dziechstwie?

Jezeli tak jak ja przyjmuj o wiele wicej kobiet nk mezczyzn,
uwazam to za mgliwe. Jak powiedziatem, opinia publiczna bytaby
zaszokowana informagj ile  dziewczynek przechodzito
w dziechstwie podobny koszmar. Ma onzry wplyw na dalsze
zycie, ale zawsze jest niekorzystny. Niektérym kodoie mazna
poméc, innym nie.

— Czy uwaa pan,ze ten widnie czynnik — wykorzystywanie
seksualne w dziegstwie — mogitby by wtych trzech sprawach
waznym wspoélnym wtkiem?

Broussarda zaskoczylo to pytanie i ponownie zastdnsie
dtuzsz chwile.

— Sdze, ze tak... M¥li pan, ze mogiby by wazniejszym wat-
kiem od innych?

— Wiadnie. Najwaniejszym. Broussard wzruszyt ramionami.

— Dlaczego pyta pan o to akurat mnie?



— Poniewa jest pan psychiagr badaczem ludzkich umystéw,
znawg ich natury. Pom§lalem, ze maze rozumie pan sposob my-
$lenia tego cztowieka.

Broussard w dalszymagu zadawat ginie rozumié Granta.

— Ale ja nic nie wiem o... tych przypadkach, o samyabdj-
stwach. Z pewnitia macie ré@ne dowody jego zachowania,
z ktérych maecie wyciagat rézne wnioski.

— To prawda, mamy.

— Gdybym poznat jakieszczegoéty, wtedy nie... mégtbym po-
spekulowa, zastanow sk...

— Oczywicie, doskonale pana rozumiem, niestety niezenoy
niczego ujawrd. Miatem nadziej, ze maze... zechce panesizaba-
wi¢ w czysto intelektualn gre. Na ile wykorzystywanie seksualne
w dziechstwie mogtoby gréarole w przypadku, z ktorym mamy do
czynienia? Bo ja wiem... czy zabdjca mdgit byykorzystywany
seksualnie w dziefistwie, a to, co robi, to ona ksztalt zemsty?
Wiadomo,ze w wigckszaci przypadkéw seksualnego molestowania
dzieci sprawcamigmezczyzni, dlaczego wic zabija kobiety? Mze
sam molestuje seksualnie dzieci?zeletak, dlaczego nie zabija
dzieci? Dlaczego doroste kobiety?

Wyglada na toze juz pan zatayt, iz wiodgcym wgtkiem tych
spraw jest seksualne wykorzystywanie w dfistiie — stwierdzit
Broussard. — No dobrze. Po pierwsze, nie zgodzitbgna paiskim
zalazeniem,ze ,w wiekszaci przypadkéw seksualnego molestowa-

nia dzieci sprawcamigsmezczyzni”. — Pokecit glowg. — W tysic



osiemset dziewtdziesitym szostym roku Freud ogtosit stagva
czy raczej stawetn— ,teorie uwiedzenia”. Na wyktadzie dla wietie
skiego Towarzystwa Psychiatrii i Neurologii, optioivanym jako
praca pod tytuten® etiologu histeriistwierdzit, ze odkryt u swoich
pacjentébw  trzy  warianty  wykorzystywania  seksualnego
w dziechstwie ize najliczniejsze stu przypadki, ,w ktérych opie-
kujaca st dzieckiem dorosta osoba — fika, mamka, guwernantka,
nauczyciel, niestety tak a nazbyt czsto bliski czionek rodziny —
wprowadzita dziecko w praktyki seksualne i..¢stp przez lata je
Z nim utrzymywala”. — Zawiesit dla efektu gtos. +eNojcowie. Na-
wet nie gtéwnie razczyzni. P&niej oczywicie, i to bardzo szybko,
Freud odrzucit uwiedzenie jakozrédlo wszystkich nerwic,
w dalszym jednak ggu twierdzit,ze ich cz$¢ wynika z tego ,cegst-
szego ni sie s3dzi” dzieckcego déwiadczenia, dziwnym jednak
trafem zaréwno on sam, jak i jego uczniowie za giégo sprawg
zaczli uwazaé ,0jca”. Nie do kaica wiadomo, jak doszto u niego do
tak gwattownej zmiany pogtiéw, faktem pozostaje jednake juz
nigdy wiecej nie umieszczano kobietswd ,nikczemnikow”., —
Broussard émiechmyt sie. — To znaczy do niedawna. Ruch wyzwo-
lenia kobiet pozwolit wgkszej liczby ludzi obserwowa zycie

z innych nk dotychczas pozycji. Niektorzy psychologowie, psgeh
trzy, pracownicy socjalni, doradcy zatiz dostrzega

w prowadzonych przez siebie sprawach realia, nee kiézymykano
oko, i wychodzé poza — zazwyczaj nieiadomy — mgski sposéb

postrzegania rzeczywisimi, typowy dla wielu profesjonalistow,



w tym i kobiet. Dam przyktad. Czternastolatka jestodzona przez
mezczyzre: molestowanie seksualne dziecka. Czternastolatsk |
uwodzony przez kobiet co za szogciarz! Kazdy mu zazdréci.
Dlaczego? Poniewajest to objaw reskiego rytuatu stawania esi
mezczyzry, ktéry nieraz opiewano w literaturze i filmie. Widpan
jakas réznice miedzy jednym a drugim? Umiatby mi pan wstec,
dlaczego w przypadku dziewczynki mamy do czynienia
Z przesgpstwem, a w przypadku chtopca z wspaniatyréwdadcze-
niem, ktérego mite wspomnieniedizie towarzysz§ mtodzieacowi

w drodze do doroskgi? Jest to nic innego jak kolejny objaw po-
dwdjnej moralnéci, jaka sie kierujemy. Nasze kiergge sé meskimi
normami spoteczestwo nie jest w stanie uwiergyze uwodaca
chlopca kobieta m@® mi& zle intencje. Przeciekobiety to karmi-
cielki, prawda? Opiekunki, nie ¢hrzycielki. Jeeli zblizajg sie do
kogdas, robig to z czuldcia. Kazdy wie, ze przekag chtopcu dar
wlasnej seksualrgi, wzadnym wypadku nie zabigrmu nic dla
swej egoistycznej przyjemid. Czy nezczyzni byliby w stanie
dziatat tak samo? Skdze znowu! Ich zachtannedzwie znaj jedy-
nie zadze! — Przerwat i popatrzyt na swoich rozméwcow. —tdese
oboje tego samego zdania? Azaannego? — Zaczekat wystarcgaj
co diugo, aby puenta dotarta&imiechat st przy tym, jakby uwzat,
ze przytapat obydwoje na opisywanej przez siebiewgjdej moral-
nosci. — W kadym razie pojawiaj sie pierwsze sygnaty;e fachow-
cy zaczynaj odrzucé stare przegly. Jedno z wgkszych bada,

jakie ostatnio przeprowadzono na dorostyafzeryznach, wykorzy-



stywanych seksualnie w dziéstwie, wykazato,ze jedynie dwa-
dziescia pi¢ procent z nich bytlo molestowanych przezzozyzn.
Pozostali byli uwodzeni przez kobiety — siedem priqrzez matki,
pietnascie procent przez ciotki, gihaicie procent przez przyjaciotki
matki i gsiadki, reszta przez siostry, macochy, kuzynki
i nauczycielki. W ponad trzech czwartych przypadkkobiety od-
bywaty ze swoimi ofiarami seks oralny, w $&@dziesiciu dwdch
procentach dochodzito do klasycznego stosunkudnigici szes¢
procent chtopcéw byto wykorzystywanych przez dwibiety naraz,
dwadzidcia trzy procent stwierdzitaze byto fizycznie karanych —
siegato to od policzkowania i udenzeltonia po zachowania rytualne
i sadystyczne. W ponad potowie przypadkéw molestoevdarwato
ponad rok. — Broussard ponownie przerwat. — Czymbrzo
w jakimkolwiek stopniu inaczej #iopisy ,przeraajacych” prze-
stepstw dokonywanych na dziewczynkach? — Znéw pokigtowg

i sam sobie odpowiedziat: — Kolejny raz mamy tu clynienia
z podwdjrg moralnacig. Mezczyzni chag od kobiet okréonych
rzeczy — bycia Madonnalbo kochank Matky Bosky albo dziwk.
Nigdy jednak, przenigdy, nie ciadego razem w tej samej kobiecie.
Chg, aby matka ich dzieci byléwieta, a kochanka wcz przeciw-
nie. Mezczyzni, oczywicie, g w stanie by partnerem zaréwno dla
jednej, jak i drugiej. Bez trudu mgdpy¢ dobrym ojcem z kochagk
na boku.Zaden problem. Kiedy jednak ol sk, ze kobieta jest
jednym i drugim, wali im si s$wiat. Wydaje im sj to wbrew naturze.

— Pokecit glows, jakby miat do czynienia z niesfornymi damsi. —



To oczywicie iluzja, ze kobiety i gzczyzni s3 w tych sprawach
inni. Wrecz bkdem jest zalzenie, ze wogéble s rbznig —
Z wyjatkiem sposobu, w jaki zostali nauczeni zachow§wsic
w okreslonym spoteczistwie i w okrélonej kulturze. To jest jednak
zachowanie wyuczone. @loko we wgtrzu, nezczyzni i kobiety g
do siebie bardzo podobni. Zaréwnaljedzie o dobre cechy jak
i zte.

Kiedy tym razem przerwatsmiechryt sie i zapatrzyt w Granta,
ktéry zapomniat udawa ze notuje, i wpatrywat si w doktora za
fascynowany. Maliwe, ze Broussard dmiechat s¢ z powodu miny
Granta.

— Punkt drugi — rzekt Broussard, wigtzzainteresowanie Gran-
ta. — Osoby wykorzystuage dzieci seksualnieg sv swoich zachowa-
niach ,czute”. Ich narcyzm domagee sinitosci i prébup doprowa-
dzi¢ do powstania ,mitéci”. Kilka minut temu zadascie pytanie,
czy wiem o sklonnéci ktéreg zofiar do praktyk sado-
masochistycznych. Whnioskyj z tego, ze zabojstwa zawieraly
w sobie ten element. Poniewvaas nie jest to zachowanie typowe dla
0s6b wykorzystujcych dzieci, zaktadatbynye sprawca nie natg
do tej grupy.

— Przed chwi powiedziat pan jednak — vgita Palma —e...
w dwudziestu trzech procentach przypadkéw chiopodolestowa-
nych seksualnie przez kobiety dochodzito do zachosadystycz-
nych.

Tym razem é@miech Broussarda byt ironiczny i doktor kiwin



gtows, jakby stwierdzenie Palmy byto potwierdzeniem ogglzna-
nego faktu. Zanim jednak gyt odpowiedzi€, Grant wtgcit:

— Czy skdiczyt pan omawianie punktu drugiego?

— Punkt drugi, tak... — powiedziat Broussard ugosw goe
dwa palce. — Fantazja. Sadomaséwuhisy nagdzani fantazjami,
imaginowanym odgrywaniem rél. ,Gra to sedno”. Stymul ich
okreslone dziatania, gesty, stréj, stowa. To samo dotyzabdjcow
na tle seksualnym, z watkiem pedofili. Nie gdze, by wasz zabdjca
okazat s¢ pedofilem.

— Swietnie. Zal@my, ze odrzucamyet mozliwosé — stwierdzit
Grant powoli, z wiell ciekawdcig obserwujc Broussarda. — Jak
wyobraza pan sobie jego osoboyé@

Wydawalo st, ze Broussarda irytuje upér Granta w ogdélrip
a jego pytanie w szczegoku.

— Moim zdaniem jest w stanie odpowiedzi®a to kady uwaz-
ny czytelnik gazet albo magazynéw publdajch reportae
z prawdziwych przespstw. To dobrze opisany typ osobdei
niemal standard. Introspektywny, samotny, drobiaggsktonny do
natrectw, zadufany w sobie. Wobec znajomych rzadko ojaagre-
sje. ,ldealny” sgsiad, mity facet, w ktéorym w rzeczywisin kryja
sie ztogi gkboko skrywanej agresji. Jako pacjent psychiatryczny
albo wizien jest idealnym pensjonariuszem, nigdy nie sprada k
potéw, pedzej czy péniej zostaje funkcyjnym albo dostaje prze-
pustki za dobre zachowanie. Najprawdopodobniej ijagtotentem

i czuje niszag¢ wobec kobiet. Ma dziwaczne zainteresowania,



o ktérych jego przyjaciele — chopowinienem raczej powiedZie
.Znajomi” — nie maj pojecia. Regularnie si onanizuje i kupuje
czasopisma pornograficzne. Najprawdopodobniej pvaezi okre-
sowo fazy ¢kowe albo depresyjne.

Broussard opart dtonie o blat biurka.

— Dobrze — stwierdzit Grant. — A co pan, jako psstia, mae
0 nim powiedzié?

Broussard przyjrzat sidtuzsz chwile Grantowi. Zmrayt lek-
ko oczy, jakby nie tylko oceniat pytanie, ale samé&granta, mge
nawet podejrzewate chce go do cze§sprowokowa.

— W zasadzie nic.

— Nie mogtby pan pospekuloéa

— Mégtbym, ale nie rozumiem, czemu miatoby tazgtu

— Zrozumieniu, doktorze Broussard. 8 st je stuchajc lu-
dzi. Umiem sobie wyobragZj ze jestem motywowanym seksualnie
zabdjq i dzieki temu jestem w stanie wielegsilowiedzi€ — zaréw-
no o sobie, jak i o sprawcy — ale wam, ze dowiem s wiecej,
jezeli wyobrazi sobie sprawcpsychiatra z wieloletnim klinicznym
doswiadczeniem.

— Gléwnie z kobietami.

— Przepraszam?

— Moje kliniczne déwiadczenie dotyczy gtdwnie kobiet.

— Tym lepiej.

Broussard nie odwracat wzroku od Granta, jego aaigwaty

sie szacowa znaczenie iryzyko wyzwania. giki ust lekko mu



opadly, co musialo oznaczdoczicy se w nim konflikt. W kaacu
odwrdcit glowe, wzigt spomedzy kilkudziestciu statuetek czagn
figurke i postawit p przed sob.

— Hinduska bogini Kali — powiedziat. Figurka przypmata
szkielet i byta szkaradna. Stata przykwtai nad swoim grem
Sziwg, wyrywala i zjadata mu wgtrznasci, a na szyi miata aniec
z czaszek. — Dawczyncia i pazeraczka wlasnych dzieci... Niekto-
rzy mezczyzni, maze nawet wielu, miewajréznego stopnia sady-
styczne fantazje, jednak tylko niewielki procentrgalizuje. Jeeli
jestem jednym z nich, to dlaczego? Jakie czynnikvgdup, ze
realizug to, z czym wgksza¢ mezczyzn jedynie flirtuje? Maito
prawdopodobne, by istniat jeden uniwersalny czynMkze bylem
w dziechstwie albo w okresie pokwitania obiektem seksudinyc
napaci? Maze mdj pierwszy orgazm mial miejsce w trakcie takiej
whasnie napaci i nagle stwierdzitem,ze wsrodku ponkajacego
zdarzenia odczuwam przyjenié@ Pozostawitoby to na mojej psy-
chice niezbywalp blizne ijuz na zawsze zwralo jeden
Z najbardziej elementarnych pmw zyciowych — c@, co powinno
by¢ z zal@enia dobre i mite — z czyrordynarnym i sadystycznym.
Jw zawsze utesamiatbym oba zjawiska — okrugswo i orgazm —
poniewa moja niewyksztalcona psychika omytkowo dostrzegta
migdzy nimi zwhzek przyczynowo-skutkowy. To zdarzenie, ktére
miato miejsce w momencie decydaym o wyksztalceniu simojej
orientacji seksualnej, spowodowatoby... skiostndo perwersiji.

W gabinecie palita si tylko jedna lampka — na biurku,



w dodatku z d& ciemnym kloszem — co powodowal® zapadaf
cy zmrok ktadt na figurkach mitycznych kobiet tajeinze cienie,
a twarz doktora rozfaiata jedynie staba gwiata. Z kada minutg
Palnte i Granta obejmowat corazsgtszy mrok.

— Przy wkroczeniu w wiek pokwitania moje kontakpokeczne
i seksualne bytyby niezadowalag. W kontaktach z plgiprzeciwn
nic nie wydawatoby mi si takie jak powinno”. Od pocku czut-
bym sk zZle, a wraz z wiekiem moje niezadowolenie jeszczesiby
nasilato. Nie bdac zdolnym do panowania nad wydarzeniami
w Swiecie rzeczywistym, zagibym fantazjowa, tworzy¢ inny $wiat
— taki, w ktérym panowatbym nad wszystkim. Zgtbym utrwala&
takie schematy n#jenia iimaginacji oraz scenariusze dotee
seksualnéci, ktore pasowatyby do moich €leiadczer. Takie,
w ktérych tylko ja pany nad wszystkim i wszystkimi. Powtarzat-
bym te scenariusze raz za razem, wcko ten styl mylenia
i fantazjowania statby sinawykiem i stwierdzitbymze podniecam
sie seksualnie, kiedy fantazjup panowaniu i dominacji. Fantazje te
statyby s¢ moimi jedynymi déwiadczeniami seksualnymi. Ograni-
czatbym s¢ tylko do nich. W kécu by mnie znudzity, ale szybko
bym zauwaylt, ze aby s} podniecté, musz zmienia scenariusze na
gwattowniejsze i bardziej prowokacyjne. Odkrylbyrae zmiana
dodaje pieprzu. Mge nawet zacgbym realizowé& scenariusze —
sledzc kobiety z oddali i obserwag je, rGwnoczénie wyobraajgc
sobie,ze nad nimi domingji je ponzam. — Broussard pocierat poty-

skujgcg Kali, patrzyt na ni. Gtos miat spokojny i pewny, jego mono-



log ptyrgt coraz swobodniej. — Stapie odwazniejszy. I& za kobie-
tg, wlamug sie do jej domu podczas jej nieobeéobi zostag kilka
godzin. Przymierzam jej ubrania. Albo wsuwara isagi pod kotdg
na jej t&ku, wdychagc unosacy sk zapach perfum. Magja ,przy-
padkiem” spotké& w restauracji albo na stacji benzynowej i ngst
rozmowve. Intymny kontakt z jej osobistymi rzeczami — jé¢lizna,
ktérg wktadatem na nagie ciato, jej kosmetykami, ktoedtadatem
na swe nagie nagdy piciowe — dodaje mi animuszu. Wiemsgo
czego ona nie wie. Parupad przebiegiem naszych spatkdestem
czarupcy, przepetiagjcy mnie animusz nadaje mi swobody
w zachowaniu. W grze rilzy piciami mam przewag poniewa
dwzo o niej wiem — jakiego aywa mydta, jakich perfum, jakich
podpasek. lel z nig do niej. Jest mi tatwo, poniewaviem wszystko
0 mieszkaniu, chomusz udawd, ze jestem w nim po raz pierwszy.
Zabawa bardzo mi sipodoba, ta radd daje mi pewné& siebie.
Jestem pewny siebie i paaujad wszystkim...zado kaaca...
Broussard nagle przerwat w pét zdania i spojrzat Granta,
niemal juz niewidocznego w mroku. Na zewtre liliowe popotudnie
przemienito s} w cieph, purpurovg ciemnd¢, a leniwa woda zale-

wu w nikmgcym swietle wyghdata jak zgnity atrament.



Rozdziat czterdziesty szOsty

Mirel Farr mieszkata w dzielnicy niedaleko Astrodanktéra
od niepamgtnych czaséw znajdowatagsna skraju upadku. Kilka lat
temu w kaicu sk stoczyta i wygldalo na toze wszyscy wigciciele
doméw w cjgu pottora roku postanowili sprzedawe domy. Obec-
nie wicksza¢ niewielkich budyneczkéw wynajmowano, a poniewa
zamieszkujcy je ludzie nie inwestowali w nie pieqizy, sami bo-
wiem znajdowali € na skraju bankructwa, chatupki wyrae od-
zwierciedlaty beznadziejdé zycia lokatoréw. Trawniki bylty nie
strzyzone, zachwaszczone i spalone na twastarobus szczecin
i nikt nie naprawiat krzywych chodnikéw. Farba raveacjach wy-
blakta, a gonty na dachach pokrzywitg sspckaty pod promieniami
teksaskiego sta. Kolejnym jednoznacznym sygnatepg — jak
stwierdzit Gordy Haws — ,wszystko szio w diabty"ytb to, ze lu-
dzie parkowali w ogrédkach przed domami.

Haws i Lew Marley zatrzymali sitbowy samochdd pod szero-
kim wachlarzem fici rostej meksykaskiej palmy, rosgcej po dru-
giej stronie ulicy, przy ktérej stat dom Mirel FaMagazaréwka na
werandzie rzucala na cementowe schaditawg poswiate. Przez
chwile przyghdali se domowi i zastanawiali, jak najlepiej poroz-
mawia z Farr. Widnie kiedy postanowilize Haws zajdzie dom od
tytu, a Marley zapuka od frontu, pojawiksizarny lincoln i wjechat
na podjazd. Stalh zgasty jego reflektory istat tak przez chail

cichy i ciemny. Po minucie wysiadt z niegginzyzna — gtow kryt



w uniesionych ramionach, jakby chronite sprzed deszczem -
i podszedt szybkim krokiem do werandy. Bez pukaotaorzyt
drzwi i wszedt dasrodka.

— Klient — stwierdzit Marley drapt sk po bokobrodach.

— Moze warto go sprawd&? — odpart Haws noty§g numer reje-
stracyjny i biogc do eki mikrofon krétkofalowki. Po kilku chwilach
gtosnik zaskrzeczat i z komputera drogdéwki dowiedzedi nazwi-
ska ngzczyzny, jego adresu i stanu konta. Dane byly niecie —
zwykly biznesmen z zachodniego Houston, ktéry wabMirel na
ekstrawaganckwieczorm rozrywke.

— Trocke to potrwa — stwierdzit Marley. — Chéohy na ham-
burgera.

Wrzucit bieg i pojechali do South Main, gdzie kugb ham-
burgerze w American Boy Cafe, prowadzonej przeectizbraci
Wietnamczykéw, bigeych na  serio  wielokulturowé menu
i oferujgcych  medzy innymi  podawane na podktadzie
w wodorostéw meduz i katamarni¢ z gotowanymi na parze wa-
rzywami, stek z kurzej piersi z chrupkami i sosemchiladas z kury
i mostek wotowy z grilla. Oczywcie zawsze byly te hamburgery
i frytki.

Marley i Haws kazali sobie zapakoéveamburgery i frytki, po
czym wrdcili pod rosigcg naprzeciwko domu Farr meksyiska
palre i zabrali s¢ za jedzenie. Okna mieli otwarte, aby Wgia do
srodka trocle chtodnego powietrza, a raddoiszone, by wydobywa-

jace st z niego dwieki nie roznosity s} w ciszy nocne;j.



Nie mingt kwadrans, a w oknie Hawsa nieoczekiwanie pojawit
sie pysk olbrzymiego miesaaa. Pies mocno pachnial maksier-
$cig, opart wielkie, zabtocone tapy o krae okna i bezwstydnie
zacat wyciggat teb w kierunku hamburgera w dioni policjanta,
réwnoczénie oblizupc niezwykle dlugim ¢zorem krwistoczerwone
fafle. Po nieskutecznej prébie adizenia psa Haws w kou zaofe-
rowat po dolarze dwém przechagym meksykaskim wyrostkom,
jezeli wzieliby jakis pasek i odeigreli bydle. Dzieciaki natychmiast
schowaly pienjdze i pry splty w ciemna¢, a pies znéw znalaztesi
w oknie, zdliniajgc wszystko wokét. Klgc, Haws wzat papierek od
hamburgera, wsypat do niego obie gteiz baru torebeczki pieprzu
i wystawit go w kierunku psa, ktéry natychmiast &#hi tam nos.
Po sekundzie bydl przestatlo oddyclia przewrécito slepiami
i kichneto, opryskujc $ling roz&miam gebe Hawsa, odrzucito teb
do tylu i wahc them to w dolg, to w gérm krawedz okna, zacgo
drapa pazurami lakier. Po naginych kilku sekundach wyprysio
w ciemna¢, szczekajc, sapic i rzucajc tbem na boki jak dciekte.

Haws i Marley wybuchgli $miechem, skaczyli jes¢, po czym
Haws — ché Marley siedziat caty czas obok — opowiedziat moi, ¢
sie stato. Potem opowiedzial mu to jeszcze kilka raRg. jaking
czasie kundel wrdcit, usiadt po drugiej stronienpali zaczt uwaz-
nie ich obserwow&a Mimo usilnych préb, Marley owi nie udatoesi
naktonic go do podeicia do samochodu.

Wkrétce sprawa przestata byabawna i opanowata ich nuda.

Skaaczyli hamburgery, wypili po coli, zjedli lody, adat w dalszym



ciggu nie wychodzit.

— Jezzzu... knat Haws, po raz czwarty pate na zegarek. —
To juz prawie godzina. Pewnie mu robi lewatyw

— A niech go cholera — powiedziat Marley i b sie wygod-
niej na siedzeniu.

— Wchodmy.

— Chcesz im przerwa

— A dlaczego nie?

— Przerywaté juz kiedys cos takiego?

— No... nie.

— Nie spodobatoby ci i

— Ty tez jeszcze czedaakiego nie przerywase

— Nie, ale Dick Paredes przerywat. To byddtOpowiadat mi.

— Powiedz.

— Cholera wie, co ona z nim teraz robi. Pewnie gigzata
i podwiesita na jakirh haku, mae przyczepita mu codo fiuta
i wsadzita cé wtylek, by maze nawet nagdzanego na pd.
Wpadniemy, géc¢ sie przestraszy, skoczy i £®obie oderwie, roze-
rwie albo wypruje.

— Wypruje?

— Mowie ci, nie warto ryzykow& Zaraz wyjdzie. Zapadta na
chwile cisza.

— Co opowiadat Dick Paredes?

— To dtuga historia — odpart Marley wigcsi w fotelu, aby

utozy¢ si¢ jak najwygodnie;j.



— Spieszymy sigdzig? Marley niecierpliwie westchh

— Kiedy byt w obyczaj owce, pewnego razu wpadlitdkiego
~studia” w trakcie akcji. Kolé byt caty goty, z zastortymi oczami,
lezat na plecach z podginietymi do géry nogami, a na catym dup-
sku i na ptaku miat poprzypinane krokodylki. Od kawdylkéw od-
chodzity druty iszly do wielkiego akumulatora odezarowki,
wiesz, takiego dwunastowoltowego, a baba przy ppbemetrze te
byla gota, tyleze miata gumow mask w ksztatcieswinskiego ryja
i wrotki przy wysokich, sznurowanych butach. Pasetdggo zgraja
wpadli dosrodka i tak ich wystraszylize tamci 0 mato ginie posra-
li. Wrotki wyprysrety babie do przodu i spadta na butepjo piwie —
to nie bajer — acata weszla jej w dup Babsko zawyto i niechcy
nacisrto przycisk przy akumulatorze, wal faceta catym tadunkiem
w zad i palanta.

Haws rykmnyt, ale Marley nawet nie drgh

— Sprawa kiepsko siskanczyta, Gordy. Baba wwinskiej ma-
sce musiata prz&j kupe operacji, bo szyjka od butelki odtamata si
w niej wérodku, aitak do kéca jej nie wyrychtowali. Facet na
podiodze stracit jedno jajo i spalito mu konieckataZ tego co zo-
stato, prawie wszystko musieli mu obci

Haws znéw zagdakat, ale styszpowany ton Marleya, szybko
jednak zamilkt. Jeeli chodzito o seks, Marley zawsze byt moraliza-
torem, a to, co opowiedziat, powa przestrog dla kazdego gliny,
ktory chciatby wpadado spelunki sado-maso w trakcie figli. Haws

rozpart s¢, wyobraat sobie to, co Marley wiaie opisat,smiat si



w duchu i miat coraz wkszz ochot wpaé¢ natychmiast do domu
Mirel Farr, zeby sprawdg, co tez by odkryli. Od czasu do czasu
wygladat przez okno i patrzyt na pahego kundla, obserwagego
ich z cienia pod palm

Po kolejnej poétgodzinie frontowe drzwi ¢si otworzyty
i mezczyzna wyszedt. TerazAdryt glowe w ramionach.

— No, no, wygida na zdegustowanego, co, Lew? — stwierdzit
Haws. Mezczyzna szybkim krokiem podszedt do samochodu, wsiad
i odjechat. Haws i Marley wysiedli, a kiedy Marleeamykat woz,
Haws po raz ostatni sprébowat przywbotaundla, ktory jednak
szybko wycofat s dalej w cié i zacat groznie warczé. Chicho-
czac, Haws obszedt samochdd i poszli do domu Farrléyaracze-
kat, @ jego partner zajdzie dom od tylu, wszedt na wegantvo-
rzyt pierwsze drzwi, z moskitieri zapukat. Bladgwiatto powodo-
walo, ze jego wychudzona twarz wyglata jak oblicze cziowieka
chorego na malagi Zanim drzwi s} otwarly, musiat jeszcze trzy
razy gidno zapukd Pojawita s¢ w nich kobieta w szlafroku, wy-
gladajgca na dwadzieia osiem, dwadzéeia dziewe¢ lat. Pokazat
jej odznak.

— Pani Farr?

— Tak. — Marszczyta mocno czoto.

— Detektyw Lew Marley, policja Houston. Chciatbynpang
chwile porozmawia.

—Ze mn?

—Tak, z panj.



— O czym? — Miata rozfmiane wtosy, wzdta przedziatka wi-
dat bytlo mniej wecej dwa centymetry ciemnego odrostu.

— Czy mégtbym weic?

— Ma pan nakaz?

— Nie potrzeby nakazu, proszpani. Che tylko z panj po-
rozmawig.

— Ale ja nie che z panem rozmawéa— mrukreta i zaczta za-
mykat drzwi, jednak Marley szybko zastawit je sfop

— Mog: poprost o dowiezienie nakazu przez radio. To zajmie
wiecej czasu i tylko mnie wkurzy.

Kobieta popatrzyta na niego. Pozbawignyeia wiosy otaczaty
smutry twarz, o ptaskich kiziach policzkowych oraz bladej
i plamistej cerze. Jej gérna warga byla diuga jabway, a przez
lewg cze$¢ twarzy raz za razem przebiegat odbigeryjjej reszti
urody tik. Po uwadze Marleya skrzywitg siemonstrujc zmeczenie
i cofneta. Aby wegé, sam musiat sobie otwor&yrzwi. Za drzwiami
znajdowat s niewielki salonik, skpo umeblowany dwiema popla-
mionymi kanapami, kilkoma niskimi stolikami, lampartelewizo-
rem i magnetowidem.

— Jest pani sama? — spytat cicho.

— Tak.

— Gdzie g tylne drzwi?

— W kuchni.

Marley zrobit gest gltow, aby poszta przed nim, i kiedy weszli

do wytazonej zottymi kafelkami kuchenki, kazat jej gestem otwo-



rzy¢ drzwi wyjsciowe, sam stat w drzwiach pagczw prowadzcy
w gigb domu korytarzyk.

— Czé¢! — rzucit Haws, kiedy Farr otworzyta drzwi. — Mamp
ciastka?

— Pieprz si.

— Prosz pokaza nam dom — powiedziat Marley bardzo oficjal-
nie.

Nie zabrato to wiele czasu. Przeszli przez jadalmirgli ta-
zienke i weszli do sypialni, ktéra wygtlata jak sypialnia, a potem
do drugiej, ktéra nie wygtlata jak sypialnia. Zéciany naprzeciwko
drzwi wychodzit kwadratowy podest o wysdkomniej wiecej trzy-
dziestu centymetrow i bokach diugd dwa i pét metra. Dgciany
nad podestem byly przymocowane stalowe kétka oggmiejsze
bloczki i klamry. Zesciany, z ktérej wychodzit podest, na dhégo
podwyzszenia wystawat kloc surowego drewna, podparty Ac&p
takze zaopatrzony w kétka i bloczki. Na pddie stato kilka tawek.
Na jednej zescian znajdowat si ,arsenal”, zawieracy réznego
rodzaju i rénej wielkasci pejcze, tacuchy i sznury, skérzane pasy,
gumowe wze oraz rozmaite klamry. Wakie pokoju stata szafa
petna skérzanych i gumowych ulirana stojaku obok suszytoesi
kilka podobnych strojéw. Poza tym w pokoju bytokkilkrzeset.

Marley usiadt na jednym z nich i dat Farr znaéby zrobita tak
samo. Usiadta. Haws przycupma podécie i zacat sie rozghdac.
Wyjat z kieszeni pacazkgumy dozycia i wysypat sobie na diokilka

pastylek. Farr wyfta paczk salemoéw, zapalita jednego irzucita



papierovy zapatk na podiog. Moze brato s} to shd, ze wianie
skonczyta segj z anonimowym klientem, ale wyglata na kraco-
wo wycienczory i niezwykle zdenerwowayn Nie sprawiata wrzenia
osoby szczegolnie zainteresowanej prowadzeniemwaedio trybu
zycia.

— Stuchaj, Mirel — zacg Marley patrac jej w oczy — nie jeste-
$my zainteresowani wsadzanieng ga to. W najmniejszym stopniu.
Za chwik sobie péjdziemy i na tymebkaiczy, ale mamy nadzigj
ze nie lgdziesz nic przed nami ukrywa

Haws kiwrgt glowg i popatrzyt na skrzyowane nogi Mirel
Farr, w miejscu gdzie szlafrok zsuwat jgj gikolan. Podejrzewate
robi to specjalnie. Czemu nie? Bez trudu moégt =éjrev dekolt
luznego szlafroka. Mirel nie miata szansy wygkonkursu na Miss
Duzego Biustu.

— Przej@ do rzeczy — znéw odezwalksMarley. Mirel nie od-
wracata wzroku od Hawsa. — M&wiprosto z mostu, aby oszdzi¢
nieco czasu, chcemygebys nam powiedziala to, co jutrocte wie-
my, itrocke tego, czego jeszcze nie wiemy. Powiemy ci, ¢ ju
wiemy, na co ty nam powiesz to, czego jeszcze reenw. Zgoda?

Mirel Farr strzepeta popidt z papierosa w kierunku Marleya
i cha¢ zrobita to tak, by nie miat sido czego przyczefi odrobina
spadta mu na nogawk

— No dobrze. Wiemyze Sandra Moser bywata u ciebigsby
poéwiczyé troszle w twojej salce gimnastycznej. Wiemge Vickie

Kittrie tez tu bywatla, tak samo Dorothy Samenov. Wiensgy pywat



tu Gil Reynolds. Czasem z nimi, czasem sam. Wieshyze jesté
mniej lub bardziej zaprzyjmiona z Clyde’em Barbishem. Wiemy
tez, ze styszal§, co przydarzyto si ostatnio kilku z wymienionych
0s6b. — Marley przygHat sk jej z zadowolog ming. — W poradku?
Zacznijmy od prostych pyfa na ktére odpowiesz ,tak” lub ,nie”. —
Siegmgt do kieszeni i wyjt dwa zdgcia Bernadine Mello. Podat je
Farr, ktéra potayla je sobie na kolanie. — Znag?|

Farr popatrzyta na zeffia przysuwajc je jak krétkowidz
i przekrzywiagc przy tym gtow, jakby miato to cokolwiek da

— Nie znam. Nigdy nie widziatam.

— Na pewno?

— Na sto procent.

— A gdyby miata ciemne wiosy? — wtit Haws.

Wyjat z kieszeni flamaster i zaglzna zdgciu zamalowywa ja-
sne wilosy Mello. RéwnocZgeie dioni przytrzymywat zdicia na
nagim kolanie. Kiedy skixzyt retusz, dokladniej ukyt zdjecia na
udzie Farr. Kiedy Haws malowat, dziewczyna siedziaéz ruchu,
jedynie mimowolnie masowata palcem udo. Przgigta st Hawso-
wi z zimnym, ztym blyskiem w oku i kiedy skozyt, powiodta za
nim wzrokiem, patrgc jak siada ponownie na pagdée. Nie spojrza-
ta ponownie na zggia Mello.

— Nie znam jej — powiedziata do Marleya, ale niamosta
zdje¢, by mu je odda

Marley skiryt glowg i zabrat zdgcia, ostranie, za same #ki,

aby na pewno nie dotké kolana Farr.



— Nie wiemy te, jakie scenariusze sado-maso preferowat Gil
Reynolds. Kiedy widziakago po raz ostatni? Kiedy widzidtpo raz
ostatni Clyde’a Barbisha? Jak dobrze Barbish zretnBldsa? No
dobrze... na razie tyle.

— Dlaczego uwza pan,ze znam odpowiedzi na te pytania? —
spytata Farr z wyraym teksaskim akcentem.

— Méwitem ci,ze sporo wiemy.

— Naprawg? — Farr sceptycznie pokiwata glgvzacigneta s
papierosem i zrobita mén jakby miata si rozptaka&. Jeszcze chvl
pomilczata, pokiwata nag nad jej kolanem ukazatoeskilka $wie-
zych shcow. W kacu wyrzucita z siebie: — Lubit biczow&obiety.
Mniej wiecej pie¢ tygodni temu. Mniej wicej trzy miesice temu.
Znali sk das¢ dobrze przez Dennisa Ackleya.

— 000... —¢kngt Haws. — Nigle.

— Znakomicie — powiedzial Marley z wzorcgwierpliwoscig. —
Teraz przejdziemy do nieco doktadniejszego przedstaa sprawy.

— Gdzie zaparkowaditie? — nieoczekiwanie spytata Farr.

— Po drugiej stronie ulicy.

— Radiowozem?

— Nie oznakowanym.

— To dobrze. Ach, géwno z tym. Nie mogam wszystkiego ot
tak opowiedzié. Jezeli to sk... chyba wiecie, jacy ci ludziey® Ba-
wie¢ sie w to od siedmiu lat i to moi klienci. deli wyjdzie na jawze
rozmawiatam z glinami, nawet Murzyn do mnie nieyjuizie.

— Nie masz wielkiego wyboru, Mirel — stwierdzit Mey tonem



starszego brata, ktéry przyniést siostrze ziesuijeale caty czas jej
wspoitczuje.

— No dobrze — odparta Mirel Farr tagoym st gtosem. — No
dobrze... Otulifa si szlafrokiem. Zrezygnowata z bezczelnego, wy-
Zywajgcego stylu.

Whita wzrok wzujagcego guna Hawsa. Musieli chwdl pocze-

ka¢, nim zaczta mowi.



Rozdziat czterdziesty siédmy

— Wigkszai¢ z przychodzcych tu facetéw to masodai. Lubig
by¢ zastraszani i posani, a kady ma swaj ulubiory meto@ bycia
karanym i zdominowanym — zaga Mirel. — To samo dotyczy
wiekszaici dziewczyn. Sana dole — czyli w roli maso. Toayimy.
Takie byly zarbwno Moser, Dorothy, jak i Louise A&k Wiek-
szai¢ taka jest. Vickie te jest na dole, ale z Reynoldsem jest na
go6rze. Dziwna para. Nite pokrecona. Reynolds byt z pizawsze
maso, ze wszystkimi innymi tylko sado. Vickie jgstlyrg z grupy
Samenov, ktéra czasami idzie na ¢lpo $wieze mieso. Bierze wte-
dy ze soh kolorowg chusteczk — kazdy kolor kazdego dnia oznacza
co innego — wsadzapobie do prawej tylnej kieszerieby pokazé,
ze jest na dole, i rusza w miasto.giy po lokalach, znajduje dziew-
czyny, ktére maj ochot na to, na co akurat ona ma ochot
i przyprowadza je tutaj.

— Dlaczego nie zabiera ich do domu? — spytat Mardexdawa-
to mi sk, ze masz statklientek.

— Cztowieku, bierze gj co leci — powiedziata Mirel patsz na
niego, jakby nie miat o0 niczym pgjia. — Po pierwsze, mam sptz
po drugie, Vickie nie chciataeby Dorothy dowiedziata size cha-
dza po lokalach. Gtéwnie jednak przychodzi tutajpipwa jest na
dole. Nie zna dziewczyn, ktére przyprowadza, iwie, czy mana
im ufat, dlatego przygidam s¢ zabawiezeby ktéra z tych dziwek

jej nie zattukta. A lubi ryzyko. Czasami nawet nistala ani regut,



ani bezpiecznego stowa. Rzuca i zabaw jak na géboks wock,
aby raz-dwa zagé szalé. Wtedy naprawe mnie potrzebuje. Kiedy
dzwoni i prosi,zebym byta widzem, wiemze zapowiada sidzika
impreza i wszystko mi@ sk przytrafic. Przyghdam s¢ wtedy przez
weneckie lustro z mojej sypialni. — Wskazata byredelkie lustro na
scianie naprzeciwko podestu. Zapalita wpsego papierosa
i zachgreta sk kilka razy.

— O jakie zabawy chodzi? — spytat Marley.

Uwielbia pks¢ w genitaliach, dupolizanie, ztoty deszcz, a kiedy
dobrze jej odbije, zabawy z ciptkupg albo ostre biczowanie. Czer-
wona chusteczka, granatowaita, byzowa, czarna. Do wyboru, do
koloru. Patrz na wszystko, nie robi mi. Jestem w tym jak dtugo,
ze znam g na tych sprawach lepiej od lekarzy i wiem, kiea¢ c
posuwa si za daleko. Rozpozrmjodpowiednie sygnaty. €&

z tych dziwek nie ma zielonego poja, za co si bierze, czé¢ z nich
daje s¢ porwa inie martwi efektami. Czasami razem z... Bar-
bishem, co mi tam, znam go... pradgmy s¢ razem i popijamy
piwo. To lepsze widowisko od show Lettermana.

Przerwata.

— A co z Reynoldsem? Jaki to typ?

— Sado. To jego specjalfio Caly czas. Dawniej miewatam
z nim klopoty, poniewanie zawsze godzitamesha to, co chciat. —
Popatrzyta na Marleya. Zeby by uczciwg, powiem,ze wiele razy
Clyde mnie pilnowat. Reynolds nic nie wiedziat, ¢aaj by mnie

zabit. Clyde siedziat za szypjak ja przy Vickie, i obserwowat go.



Reynolds nie jest stabilny. — Pekita gltowg. — Oj, nie jest.

— Czy Barbish musiat go kieélpowstrzymywa?

— Nie.

— Powiedziaté ,dawniej”. Teraz ju nie masz z nim ktopotéw?

— Nie, bo przestatamesiz nim zadawé& Miatam wraenie, ze
musz. Szkoda, bo placit jak nikt.

— Jak na to zareagowat?

— Na to,ze z nim zerwatam? Wkurzytesijak cholera. Ktérego
wieczoru strasznie sio to paarlismy, ale co miat zrols? Zagrozi-
tam, ze wezwe gliny, i faktycznie bym to zrobita, ale na széze
troche to uspokoito skurwiela.

— Postuchaj, musimy sidowiedzi€, co najbardziej lubit — po-
wiedziat Marley przeggajgc dtong po tysiejcej czaszce. — Czy
fascynowata go jakaszczegodlna g%¢ kobiecego ciata? Nie chodzi
0 zwykte, raczej o niecodzienne, rozumiesz? Nieinwbyc¢... cz$¢
majgca zwhzek z seksem...

— Praw@ powiedziawszy... — Mirel przerwata i wybatuszyta
oczy. Wszyscy ustyszeli to samo icata tréjka popda ku
drzwiom. Zaszelity zaluzje w tylnych drzwiach, ktére po chwili
cicho trzassty.

— Mirel. Hej, Mirel! — rozlegt si meski gtos i o linoleum kory-
tarza zastukaty kroki.

Farr skoczyta na nogi.

— Clyde! Gliny! Gli...

Marley trzasnt jg z catej sity p¢scig, przeleciata przez krzesto



przykrywapc sk nogami. Zanim wstat, jumiat w dioni czterdziest-
kepiatke i po sekundzie biegt obok Hawsa. Wypadt z pokagrye-
szy, zza zaktu wyleciat tak szybkoze hukmt z rozpedu wsciare

i jedynie nastawit uszy na tupot stop Barbishankigtasnie wbiegt
do kuchni. Haws biegt tezbyt szybko, migt wejscie do kuchni, co
okazato s} dla niego szagliwe, gdyz Barbish wystrzelit w nie trzy
razy, odlupujc zesciany korytarza placki wiellkai dtoni. Marley,
ktéry znéw biegt, na dviek strzatdw przyhamowat, ale nie mégt
pokona praw fizyki. Rozgdzonylizgat sk po drewnianej podto-
dze i sugc prosto w ling ognia wyt: ,Ranyranyranyranyrany!” Za-
trzymatl s¢ dokladnie w otwartych drzwiach i zagzstrzeld& na
oslep dosrodka w nadzieize zmusi Barbisha do wstrzymania ognia,
poki sam nie znajdzie kryjowki.

Kiedy Marley zauwayt, ze Barbish uciekt, Haws gnat przez sa-
lon i po chwili wypadt na dwor, w ciemgnnoc. Musiat zapomnig
ze na podworzu jest bloto, wymsie bowiem zamierzal strzéla
w biegu. Skoczyt z werandy. Niestety, kiedy gyddwat, nogi mu si
rozjechaly i poleciat na plecy, walnpoteznie o ziemg i stracit na
chwile oddech. Kiedy podnositesina kolana, catkowicie go zatkato,
bowiem Barbish staph przy krawezniku, odwrécit s¢ do niego
i strzelit.

Haws padt postrzelony akurat w momencie, kiedy B\arlvy-
biegt na werang

— Jezus Maria, Gordy!

Marley natychmiast dostrzegt uciekeg¢go Barbisha. Podniést



swojego smith-wessona i btyskawicznie zrobit dwaldty. Barbish
nie zdyzyt dobiec do drugiego kraynika, dotart tam syt na brzu-
chu, zatrzymujc sk o betonowy kant twagz Kiedy Marley podbie-
gat do Hawsa, ten wdaie prébowat siada

— Skurwysyn! — zawyt.

— Gordy! Gordy! — wotat Marley, jakby miatesiozptakd.

— Jezu! — wyt Haws. — Noga... to tylko noga. Lewé Maj mu
wst&... skuj go! I go skig!

Marley skoczyt na nogi, przebiegt przez trawnikzex ulie
i dopadt do Barbisha, ktéry wdaie prébowat podnig€ gtowe. Mar-
ley trafit go z zamachu kopniakiem, godnym mistiatolu, i glowa
lezagcego zadudnita jak arbuz, ale niekfa na pét, lecz trzasta
o kraweznik, ponownie wydczapc Barbisha z akcji. Najplzany
mnéstwem adrenaliny, Marley zat¢sic rozghdat za czterdziestk
piatka Barbisha, nie mogt jej jednak nigdzie zrilewrdcit wigc do
nieprzytomnego i skut muece na plecach. Zostawit go tak i wrocit
do Hawsa, ktéry zekiem trzymat s za lewg nog: tuz nad kolanem
i krzyczat do zabtoconego radiotelefonu.

— Tak, tak! Dwie karetkil... Nie pojadw tej samej!... Lew!
Lew, gdzie go trafitem?!

— O cholera! — odpart Marley, wstat i wrécit naagli podszedt
do Barbisha, wsuh pod niego stopi przerzucit go na plecy. Miat
on zakrwawiog twarz, od kopniaka Marleya leciata mu krew z ucha,
jedyms rarg na twarzy byt jednak tylko podrapany nos, ktoryraep

jechat s¢ po mokrej jezdni. Trafit go tylko jeden z czterestizatow



Marleya — w zgjcie nogi. Lydka leata wykecona pod nienatural-
nym kytem, co oznaczatoze pocisk strzaskat kolano. Kumple
Z wigzienia kedg go do kacazycia wota: ,Kulas”. Marley wianie
miat sk odwrdct, kiedy ujrzat wystajcg spod biodra Barbisha kuf
colta commandera. — A to skurwy... — zakponownie wsug pod
niego stop i uniést na tyle, by méc wyg rewolwer. Zabezpieczyt
bron, popatrzyt chwié na Barbisha, zamacinsie i kopmgt go tak
w zraniory tydke, ze stopa przekcita sk o0 sto osiemdziest stopni
w stosunku do normalnej pozycji. Potem pobiegt wimtem do
Hawsa.

— Gdzie go trafitem? —knat Haws sciskapgc nog. Byt blady
jak duch.

— Nawet nie strzelike Gordy. Ale zatatwitem mu kolano. Haws
popatrzyt ze zdumieniem na swojego partnera.

— Co?! Nie strzelitem? — Bcit kolano, sktonit s§ ku ziemi,
podniést z zabtoconej ziemi swojbroa i wbit w nig wzrok. —
O cholera! A to skurwysyn! Nawet nie strzelitemZréw potznie
jeknat iopadt na plecy, nie zwracg uwagi na dobiegagy
z radiotelefonu piskliwy skrzek dyspozytorki.

Sgsiedzi uznali,ze strzelanina siskaczyta, zauwayli, ze g
do oghdania dwaj ranni, wic powychodzili z doméw. Kig wokot
miejsca zdarzenia szybkoestacignit. W oddali rozlegaly si ze
wszystkich kierunkéw syreny.

— Zaraz odjad — jekngt Haws i zamkat oczy. Mocno krwawit,

nagczapc zieme itrawe wokot siebie na kolor, ktéry w stabym



Swietle latarni byt bardzo zkiony do czerni.

— Nie... — Marley odiayt swoj pistolet i rewolwer Barbisha na
ziemie i objgt rane Hawsa diami. Haws zawyt i wybatuszyt oczy. —
Powstrzymu¢ krwawienie. Gordy! Podngereke i wskaz nig na la-
tarnie! — wrzasait, starajc si utrzyma partnera przytomnego, by
nie doznat wstrgsu. Dziwne, ale Haws zrobit, co mu kazano, okaza-
lo sie jednak, ze cihgle trzyma wdioni colta. — Rozmawiate
z dyspozytork?

— Tak... — zaskrzeczat Hawscka zaczta mu opada

— Gordy, ty draniu! Celuj w latargli

Reka Hawsa iniklowany colt znéw pedrowaly w goe.

W takiej pozycji zastala ich zgraja radiowozéw, retépo chwili
otoczyta dom Mirel Farr. Wyprysta zza nich karetka, wjechata na
chodnik, potem na trawi zatrzymata s obok Hawsa i Marleya.

Palma i Grant wracali od Broussarda i kiedy ushysgeracz-
kowe wezwanie Hawsagdajgcego dwoch karetek, przeptzali
wihasnie przez skrzzowanie San Felipe z Kirby Drive. Palma na-
tychmiast skgcita w prawo, w Kirby i pojechali najszybciej jak
mogli na potudnie.

Wokot miejsca zdarzenia zebrale sgesty ttum, a parkujce
wszdzie radiowozy blokowaly ulic Strzelanina z udziatem oficera
policji zawszescigga ich mnéstwo; prawie wszystkie miatyageto-
ne s$wiatta na dachach i czerwonogkitne migotania nadawaty oko-
licy karnawatowej atmosfery. Palma i Grant przeptihsie przez

ttum, pokazali odznaki i zostali przepuszczeni priacuch mundu-



rowych. Technicy od zabezpieczasladéw jeszcze nie przyjechali
i Palma byfa pierwsza z nadzajacych detektywdw. Rozejrzataesi
i dostrzegta Marleya, opartego o kakgtlo ktorej pakowano Haw-
sa. Kiedy drzwi s zatrzasely, Marley zaraz zauwgt Palme

i wyszedt jej naprzeciw.

— Jak Haws?

— Miat farta — sucho odpowiedziat Marley. — To Bahbh — Od-
wrécit sie i popatrzyt na drug strorg ulicy, gdzie zatoga drugiej
karetki miata nieco wicej roboty przy wycgjganiu nieprzytomnego
z rynsztoka. Marley cierpliwie opowiedziat, coe sitato. — Kula
mineta kas¢, ale trafita arted, wiec krwawi jak prosiak. Nic mu nie
bedzie — stwierdzit w kacu i przecigngt dtonig przez rzadkie wio-
sy. — O cholera... chyba traghie trzese.

Palma i Grant poszli za nim na werandomu Farr, gdzie
usiadt. Kiedy weszli w lgg swiatta, Palma dostrzegtaze ma na
ubraniu wielkie plamy blota, abuty oblepione, jgklwracat
z poligonu. Marley wskazat brgdha Barbisha.

— Skurwiel te jest ugotowany. Rozprutem mu kolano. — Popa-
trzyt na Palm. — Potem datem kopa w teb. — Popatrzyt na Granta.
To tak medzy nami. Niech sanitariusze; shartwig. Moze przerobi-
tem go na warzywo.

— Czy Farr powiedziata 600 Reynoldsie? — spytata Palma.
Marley pokecit gltows.

— Tylko tyle ze jest narwany i lubi Bikobiety. Niewiele zgzy-

ta powiedzi€, bo wpadt Barbish. Powinstny z np szczerze poga-



dat. Zalaze sie o penst, ze pozwalala mu u siebie mieszka
i powinnismy to wykorzysta do wychgniecia z niej wecej na temat
uktadéw Barbisha z Reynoldsem. Ztego jak mowi, iama, ze
mog mie¢ znacznie wgcej wspoélnego, rkinam s¢ $ni.

Przyjechato kilka nagpnych wozéw policyjnych. Wysiedli
z nich Frisch, kapitan McComb i dwéch detektywéwsekciji spe-
cjalnej, zajmujcej sk strzelaninami z udziatem funkcjonariuszy
policji, i zaczli sie przebija przez ttum. Palma potgta Marleyowi
dton na ramieniu.

— Trzymaj s¢, Lew. — Powiedziawszy to, odeszta z Grantem,
zostawiagc Marleya nowo przybytym, by kolejny raz zrelacjorad
przebieg wydarae W najblizszym czasie drlzie musiat powtarza
swoj histore czesciej, niz to bylo potrzebne.

— Carmen! — zawotat Frisch do odchadg] Palmy i wyjt
z kieszeni kopee¢t Kiedy podeszia, powiedziat: — Nakaz rewizji
u Reynoldsa. — Podat Palmie kogert Rozmawiatlem pinascie
minut temu Artem i méwize razem z Bouchereftedzili Reynoldsa
do samego Galveston. Pojechat na kelackobiet, do Le Bateau,
nad sam wody. Kiedy rozmawiabmy, wianie wypili po drinku
i zamoOwili jedzenie. Zaraz po tym jak wyszedt z dprwveszli nasi
ludzie i zatayli podstuch. Zanim wejdziecie do mieszkania, poro-
zum st z Leelandem przez furgonetkechnikéw,zeby byto wiado-
mo, co jest grane. — Dat Palmie klucz. — Zrobililgdzie od podstu-
chu. Kiedy skaczycie, oddaj go Leelandowi.

— A co z samochodem Reynoldsa? Frisch gaikgtows.



— Nie zdjzyli. Powinni zamontowa caos dzis w nocy. Jeeli na-
tychmiast ruszycie, dalziecie mieli przynajmniej dwie godziny. To
chyba dé¢ czasu. — Popatrzyt na Granta. — Zalatwcie to plkzg. —
Odwrécit sk i odszedt do Marleya.

— No to chodmy — stwierdzit Grant. — Przy tym, co mamy ro-
bi¢, nie ma pajcia ,das¢ czasu”.

Wsiedli w samochéd, pojechali do Ballaire Bouleyasthmad
do West Loop. Palma porozumialae girzez radio z Leelandem
i poprosita go o przekazanie podstugityn mieszkanie technikom,
ze jady. Leeland kazat im siprzedstawdi zaraz po wégiu do
mieszkania oraz przy wychodzeniu.

Zaparkowali wréd gsto stojcych samochoddéw pod grubym,
poteznie rozga¢zionym ctbem, rospcym jakies pie¢dziesit metréw
od reciowej latarni, éwietlajagcej parking przed Saint Regis Tower.
Chat kazdy mieszkaniec budynku miat prawo wyképi
w podziemnym gatau kilka miejsc do parkowania, w weekendy na
parkingu przed wigowcem zawsze stalo mnéstwo samochodéw.
W wielu miejscach rosty na nim rozigste ¢by i miejsca parkin-
gowe po nimi byly szczeg6lnie pgdane, poniewazapewniaty cig¢
nastpnego dnia, gdy wgtrza wystawionych na dziatanie promieni
stonecznych wozéw rozpalahesio czerwonéci.

Wysiadajc, Palma wazita ztylnego siedzenia pgczony
Z laboratorium fotograficznego aparat i pomaszeliowakierunku
pie¢dzieskciopieciopietrowego drapacza chmur, po chwili wchadz

do wylozonego marmurem, przeszklonego holu. Pojechali na- dw



dzieste szOste ¢tro i poszli do mieszkania Reynoldsa. Natychmiast
po wegciu Palma gténo i wyraznie zaanonsowata podstucheym
technikom ich przybycie i zidentyfikowatlaesiJeszcze zanim jej
wzrok zaadaptowat sido mroku korytarza, stwierdzitae Grant
znikmgt. Nie byto go. Otworzyta usta, aby go zawi@tale natych-
miast przylapata sina tym,ze technicy mogliby dé¢ do wniosku,

iz sie pogubita, w¢c data sobie spokd;.

Stata w ciemnym korytarzu mgj dziwne wraenie,ze tkwi po
uszy w bagnie. Niczego nie styszala, niczego nidziala i nagle
opanowalo 4 nieracjonalne poczuciee nie tylko Grant znikat, ale
7€ CG poszio nie tak, a ona zaraz natrafi nag§akiespodziank
Otrzasrefa sk. Latwo jest dopéci¢ do tego, aby wyobéaia zaczta
szalé i dyktowa® cziowiekowi swoje prawa, by kazala rébtos
nierozwanego. Palma nie miata jednak gdp, co robt. Czeka
w holu? k¢ sie za nim rozejrzé? Po ciemku? Wygtlalo na toze
Grantowis$wiatto nie byto potrzebne. M@ powinna najpierw przy-
zwyczat wzrok do ciemnéci? Po dwéch minutach zrobitogsd tyle
lepiej, ze byla w stanie rozpoznawésztatty mebli, ché oczywicie
nie dostrzegata szczeg6téw. Co on robit?

Przeszta przez hol i ruszyta ku drzwiom, ktére ralysprowa-
dzi¢ do salonu. Na tle @jajgcego od podiogi do sufitu panoramicz-
nego okna widziata kanapfotele, palre na podtodze. Kiedy si
rozghdata, dostrzegta na marmurowej podiodze stapindwiate.
Ruszyta w kierunkuswiatta, obeszta rég i dostrzegta drzwi — praw-

dopodobnie sypialni — spod ktérych wydobywale sierokie jasne



pasmo. Trzymag aparat tak, aby w nic nie uderzyt, ogtie sta-
wiala stopy, szita, jakby brodzita w wodzie do kolddac, miata
dziwaczne wrzenie,ze kiedy otworzy drzwi, wkroczy w dotychczas
nieznany sobie wymiar, zobaczysodotychczas w jegyciu niespo-
tykanego.

Niemal musiata si zmust, aby przed naénicciem klamki nie
zapukd. Kiedy pchrta drzwi, jej oczom ukazat sikleczacy przy
wielkim t6zku Sander Grant. Musiat styszetwieranie drzwi, jed-
nak ani sienie odwrdcit, ani nie odezwat, nie pwagrtez tego, co
robit. Nawet kiedy Palma podeszia, nie okazaljg widzi czy zdaje
sobie sprawz jej obecnéci.

Na tbzku przed nim staly dwa kwadratowe pudetka
z wyblaklego, niemal bialego drewna o boku mniejogj trzydzie-
sci i wysokasci dziese¢ centymetréw. Oba pudetka byty ozdobione
orientalnymi motywami i z bliska widabyto, ze w wielu miejscach
drewno pociemniato od egtego dotykania. Grant trzymat pierwsze
pudetko, ktére zawieralo cztery szufladki, wysuyeaj se
z wszystkich czterech bokéw, ale namgch wysokdéciach, takze
roztozony przedmiot przypominat spiralne schody. Nie bwilala
zadnych uchwytéw, zatrzaskéw, zamdhii Grant przygidal sk
drugiemu pudelku, aby rozgiy metod ich zamykania i otwierania.

Palma ukékta obok i przyjrzata si zawartdci pierwszego pu-
detka. Dno kadej szufladki byto wytaone z6ttym jedwabiem, do
ktérego cienkimi drucikami przymocowano tuski karedwe -

w dwéch szeregach poegpisztuk. Na kadej tusce byty wygrawero-



wane data i miejsce. Tien Phuoc, 16 maja 1968; hdah, 4
czerwca 1968; Dak Ket, 15 czerwca 1968; Ta Gamgcdarwca
1968; Son Ha, 21 czerwca 1968. Druga szufladkah R, 9 lipca
1968; Vi Thanh, 23 lipca 1968; Rang Rang, 3 siex@®68; Don
Sai, 10 sierpnia 1968.

Rozlegt s¢ cichy trzask i Grant otworzyt szufladki drugiego
pudetka. | te byly wytaonezottym jedwabiem, i tu w kalej byto po
dziesk¢ tusek. Osada Chalang, 12 czerwca 1969; Osadaighdla
czerwca 1969; Osada Chalang, 14 czerwca 1969; BpZluczerw-
ca 1969; TongNot, 25 grudnia 1969; DakMot Lop, 1&rca 1970;
Ban Het, 22 marca 1970; Ban Phya Ha, 9 maja 19@[&i Rang
Louise Kram, 23 czerwca 1970. W sumie osiemdgidasek, tego
samego kalibru, rdigcych sé odrobire kolorami metalu
i oczywiscie — datami.

Grant wpatrywat g w zawarté¢ szufladek. Nie odezwat ¢i
nie poruszyt, jego twarz nie zdradzata, o czynilatyPotem, bardzo
ostraznie, pozamykat szufladki. Wstat — w dalszymgei udajc, ze
nie zauwaa Palmy — wzjt jedno z pudetek, zanidst je do otwartej
szafy i postawit na dnie, doktadnie sprawdeajoy postawd nézki
w znajdugce s¢ w grubym dywanie wgbienia. To samo zrobit
z drugim pudetkiem, potem podszedt daka i poprawit kap. Pal-
ma stagta z boku i zacga sk przyghdat. Grant chodzit po miesz-
kaniu w ten sam sposéb jak u Mello i Samenov. Praegawarté¢
szafy, sprawdzit tazierki przepatrzyt szuflady (jedna z nich byta

petna pism i kaset porno). Z zasomg ming poszedt do drugiej sy-



pialni. Byla umeblowana, cléonie wywana, w przylegtej do niej
tazience nie byto naweteznikdw ani mydta. Potem skierowat swe
kroki do salonu, zaggngt zastony, zapalikwiatto i zacat po nim
krazy¢. Pomieszczenie bylo petne orientalnych mebli etizztuki.
Grant odkecit kazdy stoik i sprawdzit zawarté kazdego pojemni-
ka. Pozagjdat pod siedzenia wgietanych krzeset, porozpinat su-
waki poszewek poduszek na kanapach i pagagldo nich. Wyjt

po kolei wszystkie kgizki z regatu i szybko, lecz starannie je prze-
kartkowat. Dhisz chwile spedzit przy barku, sprawdzag, jakie
alkohole g napoczte, a jakich jest zapas.

W rogu pokoju stato otoczone regatami biurko. Gratmorzyt
wszystkie szuflady i przejrzat ich zawaitp potem ostrgnie poza-
gladat do legcych na blacie kopert.

— Carmen, ile masz filmow?

— Cztery rolki po trzydzigei sz&c¢ zdjec.

— Znakomicie. Sprawany, ile musimy sfotografowa stron
z kalendarza. Przejrzat go kartka po kartce, zagjggrod ostatniego
weekendu grudnia zesztego roku. Na s&cie na kadej podwojnej
stronie byt jeden tydziei wszystkie, a po biezacy dziey, zmiescity
sie na jednym filmie. Nie bylo notatek na dalszychtkach. Grant
starannie odstawit kalendarz na miejsce igzsie za notes
z adresami. Wygbat on na spis numeréw prywatnych,ekg8zacs¢
wpiséw zawierata przy numerze telefonu tylkogmmiekiedy pierw-
szy litere nazwiska. Zawartg notesu zmigcita si nastpnych

dwdéch rolkach filmu.



Potem Grant sprawdzit kuckni wtasnie sprawdzat w szafie
w przedpokoju toré z kijami golfowymi, kiedy Palma popatrzyta na
zegarek. Byli w mieszkaniu od godziny i czterdaziestinut. Poszta
do telefonu i zadzwonita do Leelanda. Reynoldss$mia wyjechat
z Galveston i wracat do miasta, znajdowalteraz mniej wicej pie¢
kilometrow od lotniska Hobby. Palma przekazata Grem ze maj
jeszcze najwyej p6t godziny, na co ruszyt na kolejny obchod mty
razem jakby zwiedzat muzeum. Pozapalal wszystkwiatta
i rozgladat st jak najdoktadniej, przypatryg sk jeszcze raz nawet
tym rzeczom, ktére przedtem dokladnie sprawdzilczdgo tym
razem nie dotykatl, od czasu do czasu jedynie §&®i$ lampe, aby
popatrzé na pokoj w zmienionyndwiattocieniu — przynajmniej tak
to wygladato. Powoli zbliat sk do wyjscia. Swiatta byty pogaszone,
zastony w wychodgcych na Post Oak oknach odsignijak przy ich
przybyciu.

Dwadzigcia pke¢ minut po otrzymaniu informacjize maj

jeszcze poét godziny, wyszli na korytarz i Grant kagh drzwi.



Rozdziat czterdziesty 6smy

Wrécili do komendy i zanidi filmy do Jake’'a Wellera, ktéry
miat dyzur w laboratorium, proge o takie powgkszenia, aby dato
sie odczytd wszystkie dane z kalendarza inotatnika, do tego
w dwéch kompletach, jeden dla Leelanda, drugi dieny.

Potem zeszli na dot do wydzialu zabdjstw. Hol wyyiet
dziennikarze, ktérzy natychmiast rozpoznali Ralnzaczli ja za-
trzymywa ,na dwa stowa’. W kacu Palmie i Grantowi udalo esi
przebt do siebie, gdzie — doktadniej: w gabinecie Frisehmajdo-
wat sk kolejny ttumek, tyleze ztazony z policyjnych oficjeli. Byto
ich tylu, ze niektérzy stali na zewtrz. Palma rozpoznata #eilku
radnych i wystannikdéw burmistrza.

Palma z przodu, zaaqiGrant, ruszyli w kierunku gskiego ko-
rytarzyka prowadgcego do centrali grupy specjalnej, gdzie sekretar-
ka pisata na komputerze, Nancy Castle rozmawiat&zptelefon,

a Leeland cé czytat przy zawalonym papierami biurku. Byto to
chyba najcichsze miejsce na drugiretfze.

Dowiedzieli s¢ od Leelandaze Haws i Barbishgsna chirurgii
— Haws na swaj prasbe w szpitalu metodystéw, a vz nieprzy-
tomny Barbish w Ben Taub. Hawsowi nic nie grozie Barbish
znajdowat s} w ciezkim stanie. Poza roztrzaskanym kolanem doznat
powaznego wstragsu mézgu, do ktérego musiato &bprzy uderze-
niu gtowg w kraweznik, kiedy zostat postrzelony. Gtupi przypadek.

Jezeli Barbish umrze albo pozostanie mu trwaly uragé moze



nigdy nikt nie dowie si prawdy osmierci Louise Ackley iLalo
Montalvo.

— A co z Mirel Farr? — spytata Palma.

— Tez jest w szpitalu — odpart Leeland. — Dratygj szczke.
Ztamata j nie wiadomo jak w trakcie calego tego zamieszaNia.
znam szczeg6téw. Jest porucznik Corbeil iparu pow
z obyczajéwki, myle, ze akta Farr od nich mggiam trock pomac.

— Popatrzyt na Granta. — Maciesand Reynoldsa?

— Nie gdze, przynajmniej nic, z czego moa by wycigmé na-
tychmiastowe wnioski.

Dla Palmy byta to now&t. W drodze z St. Regis Grant grzecz-
nie, lecz konsekwentnie unikat odpowiedzi na jejapya. Na razie
data spokéj, ale nie zamierzata¢dsie zbye. Grant ledzie musiat
puscic farbe.

— Carmen sfotografowata jego kalendarz i notes datiGrant.

— Filmy 53 wtasnie w laboratorium i zaraz po wywotaniu dostaniesz
komplet odbitek. Masz akta wojskowe Reynoldsa?

— Wiasnie przyszly. — Leeland wygingt spod stery papieréw
szay teczle. Otworzyt g i zagryzt wgs. — Byt w Wietnamie snajpe-
rem marynarki wojennej od lutego $zéziesijtego ésmego do lipca
siedemdziegtego pierwszego. Trzy tury. Chciat odsjd czwart,
ale odméwiono mu i wystano go do domu. Zwolnionysagby we
wrzesniu siedemdziegtego pierwszego. Ma na koncie... — Leeland
zawiesit gtos dla lepszego efektu — ...dzigdziesit jeden potwier-

dzonych trafié.



— Czy zwolniono go z honorami? — spytat Grant. aedlskint
gtows.

— § w papierach jakie analizy psychologiczne? Leeland po-
krecit gtowa.

— Korpus zawsze kryje swoich.

— Masz jakié wiadomdci od Birleya? — spytata Palma.

— Praw@ powiedziawszy... — Leeland egmgt do notesu
i przewrdcit w nim kartk. — Jest teraz w Briar Grove i rozmawia
z kobiet, ktéra w cigu ostatniego roku przed znikniem Denise
Kaplan-Reynolds spizita z nj mag czasu. To zdgcie Denise —
powiedziat wyjmugc z kolejnej teczki kolorowfotke formatu dzie-
sie¢ na petnascie. — Jest blondynl ale poza tym nie widzwielkie-
go podobiéstwa do ofiar.

Palma popatrzyta na Denise. Zcip zrobita p¢¢ mieskcy
przed jej znikngciem jedna z cztonkigrupy Samenov. Denise stala
na pustej play, linia brzegowa gigta za jej plecami w mglistym
powietrzu. Wygidato na toze rzuca mewom jedzenie, bowienz tu
nad jej gtovs zawisty dwie sztuki. Na jej skorze witlbyto wyraz-
nie oznaki poparzenia stonecznego, wiatr znad zatdgarniat krét-
kie blond wiosy na bok. Nie byta szczegodlnie atygfg kobiet,
miata jednak mi buzi iduze oczy, ktérych zewstrzne kciki
nieco opadaly, nadgj twarzy wyraz smutku.

Palma podata zegie Grantowi, ktory ut je wdwie kce
i zaczt uwaznie oghdat. Palma obserwowata drobne ruchy jego

oczu, skacgecych od szczeg6tu do szczeg6tu. Wako zatrzymat



wzrok na twarzy Denise,$miechajcej st z wahaniem, jakby na
wyrazng prasbe fotografupcej, i dtugo patrzyt.

Znéw nie dato i z jego twarzy nic odczyéaco powoli zaczy-
nato dziatd Palmie na nerwy. Nie chodzito o tze miat kamieng
twarz, bo nie byta pozbawiona wyrazu. Specyfikajegmiki pole-
gata na tymze nie okazywat nigdy niczego, czego przedtem dobrze
nie przemylat i nie postanowit ujawisi Kiedy spotkali si po raz
pierwszy na lotnisku, amiechat s¢, tryskat humorem, byt mity.
Kiedy postawita mu siw gabinecie Frischa, okazat pgtrozgdku
powag. Kiedy jedli lunch, nieco girozlunit, zeby przygtadz jej
nastroszone piérka. Problem nie polegatrta tym,ze nie byt spon-
taniczny. Jego zachowanie nigdy nie sprawiatozemé wymuszo-
nego ani falszywego. Patmrytowato, ze jego twarz stawala esi
najbardziej enigmatyczna, ukrywata najeej, kiedy jego umyst
poruszat si po najciekawszych obszarach. Nie interesowat j@inG
— towarzysz obiadu, povmy i zamylony Grant czy Grant na luzie.
Chciata mié kontakt z Sanderem Grantem patym na zdicie
zaginionej Denise Kaplan-Reynolds, ktérego to, édziat, tak po-
ruszyto,ze uznat,  nalezy ukry¢ emocje.

— Birley rozmawiat jeszcze z dwiema innymi kobietakt6re
utrzymywaty z Kaptan kontakty seksualne — dodatldeé przery-
wajagc cisz. — Obie twierdg, iz nic o tym nie wiedz, by miata ro-
mans z ktégkolwiek z ofiar. Birley jednak uwaa, ze klamg, bojg
sie méwi¢ z powodu morderstw.

Nancy Castle odig/ta stuchawk, popatrzyta na zegarek, zrobi-



ta notatk i pomachata kartkw kierunku Leelanda.

— Dzwonit Garro. Przg} z Childsem Reynoldsa od Cushinga
i Bouchera, i przyjechali za nim pod jego dom. @arChilds poszli
do furgonetki podstuchu, ajeden z technikéw zakigubdstuch
w samochodzie Reynoldsa. Zostaju na karku.

— Cushing i Boucher jaddo domu? — spytat Leeland.

— Wréq do pracy za sZé godzin.

— Rozmawiamy z Broussardem — poinformowata Leelanda
Palma i przekazata winiejsze szczegoty rozmowy.

— Chcesz powiedzie ze wszystkie trzy ofiary byly jego klient-
kami? Palma potakta.

— Cholera... Jakie zrobit na was vweaie?

Palma odwrécita si do Granta. Nie zamierzata odpowiada
chciata ustysze jego zdanie. Odwzajemnit spojrzenie — wiedziat,
0 co chodzi.

— No dobrze, porozmawiajmy najpierw o mieszkaniyrivddsa
— odpart Grant zwracg sk do Leelanda. — Paptasz, jak méwi-
tem, ze przejrzenie go i obfotografowaniescmi o nim powie? Tak
tez sie stato, ale nie takich informacjiesspodziewatem. Znam paru
ludzi, ktorzy byli snajperami w Wietnamie, izdy z nich miat nie-
zly intelekt, byt skrupulatny, doktadny, niemal ekgjny. Nie za-
skoczyty mnie wgc tuski — z wyjtkiem liczby, ale po tym jak Terry
opowiedziata Carmerig Reynolds obserwowat Louise Ackley przez
lunetke karabinu, bytem niemal pewnye znajdziemy podobne

.pamiatki”, to co mnie jednak naprawdzaskoczylo, taze po przej-



rzeniu mieszkania Reynolds znacznie spadt w dokeigty podej-
rzanych.

Leeland popatrzyt na Paémktéra nie odwracata wzroku od
Granta.

— Kilka juz razy moéwitem,ze mordercy z motywéw seksual-
nych czsto g zbieraczami ,pamtek”, ale tuski snajperskie sienie
licza. Przynajmniej nie w tym kontékie. Gdybymy mieli do czy-
nienia z zabojg snajperem, sprawa bytaby inna, tu jednak tugki s
bez znaczenia. Bez gipienia Reynolds ma pouvme problemy
z glowg, ale nie zwgzane z nasgsprawg. Nie maj one moim zda-
niem zwizku z seryjnym zabijaniem.

— Czyli niczego nie znaktiscie? — Leeland nie byt w stanie
w uwierzy. Miatl oczy podpuchgte z bezsenrigi, a grube policzki
zrobily sk jakby bardziej wypukie, co nadawato mu wydjlzasko-
czonego stonia morskiego.

— Jeeli chodzi orzeczy mage zwizek z prowadzan przez
nas spraw, to pod tym wzgidem mieszkanie byto puste. Nie byto
w nim nic majcego dla nas znaczenie. Reynolds jest jednak laity n
cztery nogi — nie trzyma w domaadnego albumu, niczego na temat
swojej rodziny, zadnych listéw... nic osobistego. To mieszkanie
niewiele s¢ rézni od motelowego pokoju, w ktérym co négi ktos
inny. Wyobraam sobieze karabin, o ktérym méwita Terry, trzyma
w biurze albo w bagaiku samochodu.

— Moze tam te trzyma pamjtki? — spytat Leeland.

— Trudno mi to sobie wyobrazi- odpart Grant wyginag ple-



cy, aby rozlani¢ migsnie w okolicy Edzwi. — Trzymaiby je w domu.
Moze dobrze schowane, ale w domu. Byly tam nieco ponad dwie
godziny, a mam spore flgiadczenie w szukaniu podobnych ,ko-
lekcji”. Gdyby ca tam byto, gdze, ze bym znalazt.

— Teraz Broussard... — powiedziatla Palma, jakbyath@rzy-
pomni& nasgpny punkt.

Grant skint gtows.

— Oczywicie. Musimy go sobie doktadniej obejézd’oza tym,
co juz mowilismy, kilka rzeczy, ktére powiedzial, wywarto na mnie
wrazenie. Na przyklad fakty dotygee seksualnego wykorzystywa-
nia dzieci... tak diy procentowo udziat kobiet ésdd sprawcéw. —
Popatrzyt na Paltm — To musiato ci sprawiprzyjemnd¢. Faktem
jest jednakze nas si nie spodziewat, a nawet gdyby spodziewat,
watpie, by umiat przewidzié, o co ledziemy pytg. Mimo to wyli-
czyt procenty, jakby czytat z kartki. Madoy¢ tego dwa powody:
albo te dane zrobity na nim takiuwraenie,ze je zapamitat, albo
szczegOllnie giinteresuje tym wignie tematem. &lze, ze raczej to
drugie.

— Od razu powiedziake wicksza¢ jego pacjentow to kobiety —
przypomniata Palma. — Dla mnie wydaje sV zwigzku z tym lo-
giczne,ze jest na bigco z psmiennictwem w tym zakresie.

— Oczywicie. — Grant leniwie skipt glowg, jakby st spodzie-
wal, ze Palma to powie. — Nagmny szczego6t nie jest jednak tak
tatwy do wyj@nienia. Kiedy poprositem go o spekulkagjotyczcs

stylu myslenia naszego sprawcy, odmoéwit. Pgikowo nie chciat



tego zroht, kiedy st jednak zdecydowal, wypowiadatesinie

w trzeciej, lecz w pierwszej osobie. Fake poprositem, aby wczut
sie w zabdje, mimo to wybdr formy wydaje mi i ciekawy.

W dodatku jego ocena byta perfekcyjna, doktadnaaidym szcze-
gole. Nie gdze, by dato s} to wyjasni¢ jedynie tym,ze jest psychia-
trg. Psychologia kryminalna to bardzagska specjalizacja i nawet
psychoanalityk musi sporo przeczytaanim lgdzie w stanie syga
jak z ekawa informacjami, jakimi uraczyt nas dzpan Broussard.
Wiedza z tego zakresu byta mu znakomicie znana czegblnie
typologia zabéjcow na tle seksualnym. — Grant bytaanie zado-
wolony. Najwyreniej Broussard spetnit jego oczekiwania. — Najcie-
kawsze jest w tymze powiedziat mi to wszystko bez oporu. Prosto
z mostu. Nie prébowat sypaiasku w oczy. Tak jakby méwit: ,Pro-
sz bardzo, oto mojeycie, kltad karty na stoét, ale nic ci to nie da,
poniewa i tak jestem od ciebie sprytniejszy”. Rzucit mi zwanie.

A na to wignie czekatem.

— Jeeli sie zastanowd, to znakomicie wspotpracowat — stwier-
dzita Palma. — Opowiedziat o ofiarach iod razuyprmt, ze byt
lekarzem Samenov.

— Wiasnie. Bedziemy musieli sporo sinad nim napracowa—
Grant bez zapowiedzi odwrdcitesido Leelanda. — Gonowego
z laboratorium?

— O tak, prosg. — Leeland zaci grzeb& w papierach, azna-
lazt z6Mtg teczle. — LeBrun przyniostg tuz po pitej. — Otworzyt
teczle i zapatrzyt s§ w pierwsz kartke. — Jak pamgitacie, znaléli-



smy na t&ku Dorothy Samenov g¢ wloséw tonowych. Trzy po-
chodzity od jednej osoby, dwa od innej. Te trzyyjasio wioséw
pobranych od Vickie Kittrie.

— A niech mnie... — mruk#a Palma. — W dalszym ggu nie
znamy jednak chronologii wydanzeKapiel albo prysznic najpraw-
dopodobniej usugaby wszystkie wlosy pozostawione przez partne-
réw seksualnych. Zeli kapata s¢ zwykle rano, to oznaczatobye
mogta odby stosunek... powiedzmy guzy... széstrano a dziesta
wieczor, kiedy § zamordowano.

— Tak samo dobrze mogtee sivykapat po pracy — powiedziat
Grant. — W takim razie witosy pochagdz odcinka czasowego nie
diuzszego nt trzy godziny, zakladag, ze powrét od Christofa
i kapiel zagly jej trzy kwadranse.

— Ustalenie jej godzin pracy nie powinnoc¢btakie trudne —
uznat Leeland. — D@ prawdopodobneze praktycznie przez caly
dzien byta z lugmi, co sugerowatoby,e & do wyjazdu z klubu byta
Jczysta”.

— Czyli oba stosunki odbyta wagju trzech ostatnich godzin —
stwierdzit Grant.

— Birley i Leeland od pogtku mieli koncepgj, ze to mogt by
trojkat — powiedziata Palma.

— Tak, z tymze nie podejrzewalem, by jegia partnerek okaza-
ta sk Vickie Kittrie — odpart Leeland. — Cholera, nawég sdzitem,
ze to kedg kobiety.

— W dalszym cjgu nie ma takiej pewnoi — powiedziat Grant



biorac do kki raport. — W dalszym ggu mamy dwa wiosy nie zi-
dentyfikowane, a zaréwno Dorothy Samenov, jak KiécKittrie to
biseksualistki.

Palma byta rozczarowana.z@t Grant dostrzegat w jej teorii
ziarno prawdy — a miala nadzejze eliminacja Reynoldsa jako
gtébwnego podejrzanego wskazywata na#®,dostrzegat — nie za-
mierzat tak tatwo zrezygnowa zalaenia,ze sprawg jest nezczy-
zna. Prawed mowigc, trudno s byto tego po nim spodziewa

— Wszystkie wiosy byly telogenowe?

— Tak — odpart Leeland. — Bez komérek pochggzh
z pochewki wiosa, bez mibiwosci przeprowadzenia badania DNA
ani ustalenia pfci nosiciela.

— Nie da s} odrzuct, ze Kittrie miata z i kontakt trzy godzi-
ny przed zabojstwem — powiedziat Grant.

— Chybaze Samenov wylpata s¢ wczeniej i spotkata si
z Vickie w cihgu dnia — zaoponowata Palma. — Albo z jakiepgo-
wodu nie wykpata s¢ ani rano, ani poprzedniego wieczora i byta
z dwiema osobami naraz albo osobno wguist od dwudziestu
czterech do trzydziestu so@u godzin.

— Albo — dodat Leeland — kiopodrzucit wiosy Kittrie, albo
i jedne, i drugie.

— Mogt to zrobé Reynolds i gdyby byto trzeba, zrobitby to —
powiedziata Palma. — Miat degt do witosow Vickie.

Grant nie byt ju jednak zainteresowany Reynoldsem.

W przyszigci mogly st pojawic fakty wykluczajce albo — co byto



bardziej prawdopodobne - potwierdg® jego zwizek

z zabdjstwami Louise Ackley i Lalo Montalvo, dlagata Reynolds
byt juz jednak poza sprawseryjnych morderstw. Szybko zmienit
zdanie, ale Grant nie marnowal czasu na odgrzewhknych
koncepcji. Jego uwaga koncentrowakatsraz na Broussardzie.

— Ztego co wiemy, Broussardztendgt mie€ do nich dostp —
stwierdzit Grant. — Uwzam, ze jezeli pogrzebiemy, okee sk, iz
zycie seksualne doktora kryje w sobie niejgdhiespodziank i nie
spieszytbym si z wykluczaniemze ktéra z ofiar miata z nim bliski
kontakt.

— Jak realne jest zatenie, ze Broussard mégt éopodobnego
wymysli¢? — spytat Leeland.

— Ba, ktokolwiek zabija te kobiety, ma &o inteligenciji
i fantazji by wymyli¢ wiecej, nz mogtoby wpaé nam do gtowy.
Mégtbym sk zalazy¢, ze Broussard bytby zdolny do podenia
witoséw. — Grant chwgl si¢ zastanowit, rzucit raport z laboratorium
na biurko Leelanda, potem przygtisobie krzesto i postawit step
na gczacej nogi rozpérce. — Z drugiej strony musimy ue@ zeby
nie przesadziz fantazjowaniem. Latwo gspogubé w spekulacjach.
Jw nieraz ¢ w czyn¥ takim zagalopowatem. Nagtuje to raz-dwa,
zwlaszcza jeeli ma s¢ za przeciwnika kogonapraw@ sprytnego.
Nie mazemy dopiyci¢, zeby sprawa nam gizagmatwata. — Popa-
trzyt na Palm, po raz pierwszy widzialaze st usmiecha. — B-
dziemy musieli §¢ za rad twojego ojca, Carmen. Musimy ustali

€O nie miato miejsca.



Leeland z namystem pokiwat gtgwobserwujc Granta zapa-
trzonego w wyrysowane na tablicy za biurkiem Led&arliagramy
wydarze.

— Masz ragj — stwierdzit w kacu. — Powiem ci tylkoze jesz-
cze nigdy nie widziatem nic podobnego. Faktylaimuluj, ale nic
Z nich nie wynika.

— Jeszcze wyniknie — zapewnit Grant. — Zawsze e¢ak Musi-
my zrobi sporo rzeczy i obawiamesize kedziemy musieli pocze-
ka¢ zkilkoma do  poniedziatku. Musimy  sprawdzi
w Amerykaiskim Towarzystwie Psychiatrycznym i Ameryiskim
Towarzystwie Psychoanalitycznym, czy kiedykolwiekysawano
jakiekolwiek zarzuty pod adresem doktora BroussaRlaza tym,
chat mieszka w szpanerskiej okolicy, a@ne zamieszkiwane przez
ludzi, ktérzy daé¢ niectetnie udzielag informacji o gsiadach, po-
winnismy wysta& par oséb, by popukaty do #dych drzwi. Niech
sprawda, czy Broussard ma gospesiCata tamtejsza stba jezdzi
tym samym autobusem, a rozmowa o pracodawcachmjestadko
najlepsa rozrywky. Stuzacy to znakomitezrédio informaciji. Musi-
my Sk 0 nim wiecej dowiedzié. Ciekawe te, ze przyznat, 1 praw-
dopodobnie nie ma na wieczory zabojstw alibi. Tacay,ze wie, i
go nie ma. Stwierdzit to czytgg artykut osmierci Mello, w ktérym
opisano wszystkie trzy przypadki z podaniem datay, gkajag mi
plecy... — ¢knat, odwrécit krzesto, o ktére opierat nggi usiadt na
nim. — Baze... Musimy te cas zrobi z Vickie Kittrie.

Musimy wreszcie za@¢ zalicz& ja do podejrzanych — stwier-



dzita Palma. — Znowu robimy co w naszej mocy, aley zauwaaé
tego co oczywiste. Dla wyjaienia, skd wziety sie jej wiosy, wy-
myslili Smy wszelkie maliwe warianty przebiegu ostatniego dnia
Samenov poza tynze Vickie byla obecna przy jejmierci. To
$mieszne. Dlaczego nie wmiemy pod uwag tego co oczywisteze
Kittrie byta przy Smierci Samenov i by moze to wiadnie ona §
zabita? Unikanie tej mdiwosci to naprawe gtupota.

— Ale Carmen, przeciedata ci swoje wtosy tonowe bez stowa
protestu — zaoponowat Leeland.

— Daj spokéj. A co miata zrohi kaz& mi zdoby nakaz rewi-
zZji? Dopiero wtedy jej zachowanie zgtaby by podejrzane.

— Zadzwonita osobcie na policg — nie popuszczat Leeland. —
Sama napisaiaw swoim raporcie,ze byta wstrzsnieta $miercig
Samenov. Kiedy zobaczyla ciato, zemdlata.

Palma popatrzyta na niego.

— Tak, tak napisatam, bo byla wsffmicta, ale faktze zemdla-
ta, nie jest powodem wytzania jej z kfggu podejrzanych. Znam
wiele kobiet, ktore nie potrzehupowodu do ptaczu. To ich pierw-
sza reakcja na kda niespodziewan sytuacg. Vickie ptakata za
kazdym razem, kiedyagj widziatam. Wierzyszze nowicjusz, ktéry
przy niej byt, kiedy mdlata, umiatby odrdi¢ prawdziwe omdlenie
od zagranego? Rozmawialam z nim ibyt nie mniejrazgs$hicty
widokiem ciata ni Kittrie.

— To nie ma sensu — odezwa} Srant. — Chod za nj. Zacznij

sprawdza jej alibi i draz dalej. Sprawg, czy zna Broussarda. Jaka



jest przy rozmowie?

— Trudna. Stosuje calgane sztuczek od wspotpracy po histe-
rie. Bywa oporna, ale ani ordynarna, ani pseugkka. Jest
w zachowaniu stuprocentowo kobieca, jej nigcldo wspotpracy
sprawia wec wrazenie uporu nastolatki. — Palma niby przepragzaj
co wykrzywita wargi. — Przyznej ze po tym czego dowiedziéiny
sie 0 niej w cigu ostatnich dni, uwam, ze jej zachowanie jest
niezwykle wyrachowane. Przekonuje mnie to jeszcaeldiej, ze
btedem bytoby pomijanie jej jako podejrzanej tylko tdigo, ze nie
pasuje do schematu.

Grant zwiesit gtow.

— Musimy jak najszybciej porozmawia Mirel Farr — powie-
dziat. — Powinna nam powiedZiaviele o Kittrie. Chyba uda namsi
ja przekond, ze ma wystarczafo dwo ktopotdéw i powinna wspot-
pracow& chetniej niz z Marleyem i Hawsem. — Popatrzyt na Le-
elanda. — Powiesz nam, kiedy lekarze pozaveahig rozmawi&?

Leeland skigt glowg i zrobit sobie notk.

— Najwaniejsze jednak — stwierdzit Grant — aby przezaghkr
doke obserwowa Broussarda. S¢anas na to? W jakim nastroju jest
administracja? Dadzienigdze?

Leeland s} skrzywit i wskazat glow w kierunku gabinetu Fri-
scha.

— Wianie debatuj nad piengdzmi. Mam wraenie, ze cG da-
dzy. Frisch podejrzewakze bedziemy potrzebowakilku zespotéw

nadzoru i wkalkulowat to w plan badtu. Nie uwaasz,ze powinni-



smy sledzié Reynoldsa?

Grant pokecit glowsa.

— Nie, cha& jest wdalszym ggu podejrzanym numer jeden
w sprawie Ackley-Montalvo jako zleceniodawca Bahhis Kiedy
jutro sk dowie,ze Barbish siedzi, mi®e podj¢ jakas akci, na przy-
ktad d& nam jaké cynk. Dobrze by byto, gdyby wasi ludzie dostali
sie dzi§ do baganika wozu Reynoldsa, zanim ustyszy o wpadce
Barbisha. Co z brogiBarbisha?

— Ten sam rodzaj co przy zabéjstwie Ackley-Montalvodpart
Leeland. — Na doktadne badanie musimy poczelkarana.

— No dobrze... — powiedziat Grant i wstat. edBiesz mégt in-
formowa: nas o wynikach obserwacji Broussarda?

Leeland skint glowg i zrobit kolejry notle.

Wszystkie trzy telefony zadzwonity réwnodénée i Leeland,

Castle oraz sekretarka poditiestuchawki.



Rozdziat czterdziesty dziepty

Cudze sypialnie gsniezwykle erotyczne. Wiem to od dzigei
stwa, to wiedza z czaséw znacznie vgceiszych, nim stato sidla
mnie jasne znaczenie stowa ,erotyczne”. Jestenottap pierwszy,
0 bardzo wczesnej godzinie — aby még sacieszy subteln, acz
potezng rozkosa wchodzenia bez pozwolenia do czyjégiomu.
Nie zapalamwiatet. To dé¢ stary dom i mieszkaga w nim kobieta
oszczdza elektryczn&, wylgczapc klimatyzacg i otwieragc okna,
wykorzystupc nizszy w nocy temperatgroraz wilg& po dopiero co
spadtym deszczu.

Szybko przemierzam dom, surostraznie przez etkowane
plamy swiatta padajcego z okien, wyobgam sobie mieszkagg tu
kobiet oraz sposéb, w jaki giporusza przechode z pokoju do
pokoju. Z pocatku unikam sypialni, ece swg zadze jak striptizerka
sak petm pragricych podniety rezczyzn, swiadomych,ze to nie-
zmienny rytuat. Jeszcze nie teraz.zH@ pokdj poza sypialgi Mi-
jam ja, czug jej przychganie, ale nie wolno jeszcze ejJeszcze
nie. Spojrzenia z dala na uchylone drzwi natychmiagwotujg
migdzy nogami pierwsze faskotania, ale musx do nasipnego
pokoju, wolno mi tylko spojraeza siebie i wyobrazisobie stodki
bdl, jaki mnie ogarnie, kiedy znajdie po tamtej stronie.

Teraz stgj i zaghdam do sypialni. Przez brudne okna naprze-
ciwko, sprzed ktérych odsusto przezroczyste firanki, zaglaj

czarne kontury palmowychsti i do pokoju wpada bladoniebieskie



Swiatto, nablyszczar gtadkie powierzchnie take wyghdajs jak
zrobione z porcelany. Rael na nie zastanym #u wyglada jak
nagczona farb.

Drzwi szafy g otwarte, podchodzi czujg zwietrzaty zapach
perfum. Zapach perfum na wigzch w szafie ubraniach to szcze-
g6lnego rodzaju aromat. To zapachowy ekwiwalentghiadardziej
pamki¢ zapachu i zapach. Podchoda przechigam dtoni po nie-
bieskich ubraniach, wigeych przez cat szeroké¢ szafy. Potem
wdycham zapach mojej dtoni. Gziej zapach na swojej skorze, to
jak fizyczne zjednoczenie zaniAkt piciowy bez jej wiedzy — czgj
sie jak bostwo, zdolne do ukrywaniaggpod postag chmury albo
zlotego oparu, mage w tym ksztalcie wnikaw nig, kiedy che
i ktéredy che. Nie mogtaby mi odmowi

Znajdug w szafie dwa puste wieszaki i zaczynamrsizbierd.
Kiedy nie mam ju nic na sobie, wieszam ubranie na wieszakach
i umieszczam je porgilzy jej ubraniami w szafie. Potem, kiedy
zaczr sie ubier&, bedg pachni€ rownie pastelowo jak jej ubrania.

W komodzie przy szafie jest wiele szuflad i otwierge, znaj-
duje bielizre. Wyjmuje jg, sztuka po sztuce, i podngsgod niebie-
skie s$wiatlo. Wszystko jest niebieskie — wipaejszych
i ciemniejszych odcieniach, ale niebieskie. Bikazda rzecz mgdzy
wargi i poruszajc nimi, czug gtadka¢ materiatu. Nylon i jedwab.
Kiedy pocatowane zostato to co trzeba, wyjenwjszystko z szuflad
i rozwieszam na nich. Biustonosze umieszczam paziodest za

mato szuflad, wieszam wé rzeczy na klamkach, obrazach



i lampach, na lustrze, krzestach, gdzie tylkpda, & wszystko jest
rozwieszone, wszystko przeszio przez moje usta.

Podchodz do nie postanego #a, czug wyraznie podniecenie
i co czyni z moim cialem. Sebione przécieradia s chtodne, ja
dawno wyparowato z nich ciepto ciala, ktéred® tu ostatnie. Za-
pach jednak trwa. Wsuwamespomidzy niebieskie przeieradia
i znéw czug mieszkajca tu kobiet. Zndéw jestem niczym bdstwo,
niesmiertelna niebieska istota, wchada w pt€ nie znanej mi
mieszkagcej tu kobiety, a fatdy prZeieradet g jak najintymniejsze
faldy jej ciala, jej ptci. Owijam siprzecieradtami, wsuwam je sobie
migdzy nogi, pod pachy, take z niebieskiej pochwy wystaje mi
tylko glowa. Twarz mi promienieje, w mej duszy mm $ladu nie-
pokoju i gnam pomgidzy nogami tej kobiety, w niej, wygllajagc na
Swiat i wyobraajac sobie, jak musimy wygtlat — wielka ona
i maleaki ja.

Przeécieradta szybko sinagrzewaj, zaczynaj parzy. Zlewa
mnie pot, w¢c wychodz, z okilizgtym niebieskim ciatem, jak po
porodzie. Odkopuj daleko przécieradta,sciggam reszt, odrzucam
daleko do kta. Potem kiagl sie na nagim téku, na jedynym,
spodnim przécieradle, jakie zostato, rozfmeram ece i rozkladam
nogi ileze na samymsérodku t&ka, samotnie, czgf¢ jak wraz
Z parowaniem potu i pojaw@gym sk na skérze chtodem, kdy
milimetr ciata obejmuje mrowienie. W dalszym jednzigu czug
zapach przeieradel, ktére gteraz nie tylko jej, ale i moje, mgc

plynéw wylanych na nie w trakcie mojego niebieskiegorodu



sprzed chwiili.

Czekam.

Ona te ma klucz i stysg, jak przekeca go w zamku. Chiojuz
tu nie mieszka, bywa tu. Wstrzyngupddech, wstuchgj sie w jej
kroki na parkiecie. Zamyka za spbirzwi. Nie pali s§ zadneswiatto,
ona te zadnego nie zapali, wige nie wolno jej niczego zmieria
Przyjmie do wiadoméxi wszystko, co zastanie. Jej kroki jgdnak
powolne, porusza siniepewnie, wykorzystyg do orientacji kady
cien ijasniejsz planme. Kiedy wchodzi na dywan, zapada cisza,
potem obcasy znéw stulgap parkiet i dochodzi do otwartych drzwi
sypialni, zatrzymuje siw nich. Swiatto jest w tym miejscu bardziej
niebieskie, wyrazistsze. Wienae widzi mnie na téku. Znéw za-
czynam oddychf mam zadinicte usta, ale chciwie wgjam powie-
trze nosem tak ghmo, ze na pewno styszy przez pokdj, jak to kobi

Kiedy $cigga pantofel, rozlega eistuknkcie. Drugie, kiedy
spada drugi. Stysz szelest ubrania, cichy odgtos przesuwanych
przez dziurki guzikow, trzask suwaka, Klikoie zapinki i szum
opadajcego na podiogmateriatu, potem sttumione Klaecie gumy
0 nagie ciato.

Kiedy przewracam sina bok, aby na pipopatrzé, jest blisko,
na wychgniecie ramion, sipana w niebieskinmdwietle, padajcym
z okien za moimi plecami. dwzaczta sk dotyka, rozchylita lekko
nogi, jakby miata tam uméei¢ wiolonczet, prawy toki€¢ ma odsu-
nicty od ciata, delikatnie drga od ruchu dioni. Oditugtowe do

tytu, wlosy opadaj jej na ramiona i plecy, a lewa dt@mbejmuje od



spodu ¢¢zka piers z sutkiem koloru indygo.

W dzieciistwie jednym z moich estych zag¢ bylo oghdanie
tego samego w wykonaniu mojej matki. Doktadnie tegmego.

Widze w bladymswietle, ze sk poci, jej dta porusza si szyb-
ciej, nogi rozsuwaj sic odrobire dalej. Po jej skroniach sptywa;
hiacyntowe streki, jedna, druga po wyefiej w tuk szyi i tocz sie
ku ciemnogranatowemu sutkowi, temu wolnemu, kténeiggciska.
Jej nogi coraz bardziejesiozchodz, az opada na kolana i dyszy tak
jak ja po tych wielu minutach bezdechu, tyle tytk® z jej gardita
wydobywajp sie dzwieki, pospieszne, smutne odgtosy, powadsj
ze chce mi si ptaka.

Odwracam si od niej ku niebieskim oknom i czarnym palmom.
Czuje, jak nadchodzi, nadptywa, ptynie daleko zhgtmojego serca,
wpetza mi do piersi niczym zawogtzy jek, przeciska si przez moje
zackniete gardio, rozprasza gmzkowo po zmarszczkach twarzy
i wnika mi w oczy. Lee stuchajc jej, coraz szybszego, gwattowne-
go, trzepocacego zblkania s¢ jej orgazmu i kiedy do niego docho-
dzi, kiedy zaczynaefze, jakby j bito, fzy leg z moich oczu stru-
mieniami, czyste, hojne wytryski, ktére sptywami po twarzy
i zabieraj mnie z powrotem do dni dzidstwa, do opadagej
Z wycienczenia na ko matki. Przez chwgl przez klarowny, ulotny
moment czyj sie tak samo jak wtedy, moje emocje stag kiebo-
wiskiem strachu, padania i rozpaczy... esknoty za czydy czego
nie udato mi si zrozumi€ ani wtedy, ani nie rozumiem dzi

Leze bez ruchu. Jej glowa jest nazkii, a bujne wiosy dotykaj



mojego biodra.

Robk duzo, aby dokfadnie odtworZymoje krétkie odczucie
Z dziechistwa. To kosztuje tak wiele wysitku i kogie, ze ktoregé
dnia nie lede w stanie odtworzy go tak doktadnie, jak pagtam.
Z biegiem czasu rekonstrukcja jest coraz trudniejszzsto prze-
zywam z tego powodu diugie godziny strachu. Dlaczedozucie
chce mi umkgé? Jak kdzie bez niego wygtlat moje zycie? Samo
myslenie o tym mnie przeva. Czasami probegjodtworzy wrazenia
z tamtej chwili poprzez wdrowke mysla w owe dni dziedistwa,
w ktérych odczucie gizrodzito, i musg przyznd, ze kilka razy mi
sie udato, ale coraz bardziej jest do tego potrzebolaigta — tak
mioda, jak mtoda byta moja matka, o tak bujnychrpach jak jej,
o tak gtadkim i pgznym ciele jak byto jej, kiedy po raz pierwszy
mnie zaprosita do dzieleniagsz nig. To niezlgdne. Konieczne jest
takze wszystko, co nagiuje potem. Rekonstrukcja udaje gedy-
nie, kiedy w gébi umystu wiem,ze dojdzie do tego, co napuje
potem, ché nie oczekyj tegoswiadomie. To, co nagbuje potem,
jest moim darem dla niej. Gorzko-stodkim. Bity; ze by to zrozu-
miata. Na pewno, gdyto ona nauczyla mnie tego, co wiem, zrobita
Zze mnie to, czym jestem. To ona zatarta granicedmyi mitoscig
i rozkosz, odebrata mi dzieistwo i nauczyla mnie, co oznacza
zdrada na dtugo przedtem, zanim dziecko jest wiestamzumi€, co
to oznacza.

Kobieta odzyskata teraz sity i czyjjak tézko drzy od jej ru-

chéw. Wstaje i podchodzi do torby, przyniesionagaalnie dla niej,



odstawionej pod drzwiami. Styszjak ja otwiera, jej dionie przebie-
raja to, co trzymam w torbie. Wiem, co robi, i w moinele zaczyna
coraz szybciej kizy¢ gomcy ptyn, rozlewa si po wszystkich czton-
kach, & zaczynam dygota Nie odwracam oczu od czarnych palm.

Kiedy czug ruch t&zka, wiem,ze ktadzie si na gote przeie-
radto. L&ko zapada ginieco pod naciskiem jej kolan, ktére uktada
po obu stronach mojego ciata. Ragtdm s¢. Jest wysoka, dlugono-
ga, ma pelne biodra ipiersi. Uwielbiam jej pierswidze
w niebieskimswietle, ze perli s¢ jeszcze na nich pot. Brzuch ma
ciggnicty podnieceniem isczesuje do tylu potargane wiosy.
Z nadgarstkdw jej uniesionychykr zwisap sznury iché ich nie
widze, wiem,ze ma teé sznury wokot kostek.

Jest wspaniata i czgljzbierajcy sk w moim kroczu bdl, bdl,
ktéry zawiedzie nas poza granice tego, co kiedyledwigwiadczy-
ta. Unosz sie i obejmug ja, otaczam ramionami jej pladki, przy-
ciggam do siebie jej tono, czupa szyi wilgé i wdycham niepowta-
rzalny zapach jej potu. Przenesgzyk wyzej, w goe brzucha, do
zagkbienia gpka. Otaczam go ustami i zaczynam¢sgk pies,

a jej brzuch przyciska sido mojej twarzy, jej palce zagiaja sic
w moje wiosy.

Nie zdaje sobie sprawy z tego, co zarazgznbobk, cha® uwa-
7a, iz wie, po co przyszta i coesiwydarzy. To kdzie cd wyjatko-
wego. Dla niej — niepowtarzalnego, dla mnigltie to kolejny odci-
nek, cena za jeszcze jedmazliwos¢ przezycia deczacej mnie na-

migtnosci z dziechstwa, cena za zachowanie jgjwej, cha@ spro-



wadzita na mnie wicej bélu, nk gdyby opanowat mnie sam Szatan.



Rozdziat pgédziesity

Zanim udato im si przepchn¢ przez zattoczony korytarz, zje-
cha na dot, przei przez hol i dotrzé pod budynek administracji,
gdzie Palma zaparkowata wbrew przepisom, bydtngécie po dzie-
sigtej. Zanim padto pierwsze stowo, #yli dotrzet do potudniowe-
go objazdu centrum iPalma zg#ala na prawy pas, by skié
w Southwest Freeway.

— Zmeczony? — spytata.

— To tez — odpart Grant wygldajgc przez okno.

— Masz ochat zjes¢ szczegblnego?

— Nie, ty zdecyduj. Zjem wszystko, co wybierzesz.

— W takim razie jagldo domu. Co powiesz na kanapki?

— Prosz bardzo. Kanapki ¢tla znakomite. — Popatrzyt nagni
zaskoczony. — Chce cigsiobi¢? Mnie wystarczy najprostszy barek.

— Mnie te, ale wot pojech& do domu. Bdziemy mogli zdjé¢
buty. Kiedy podchodzili pod drzwi jej mieszkaniaala miata
chwile zawahania.

Grant tak duo mowit o tym, ile ména opowiedzié o danej
osobie na podstawie jej mieszkania, tego co trzyraapotkach
i wszafach, wlodéwce iapteczce w tazience, nagle poczula,
jakby sk obnaata, dawata mu przewagnad soh. Przewag
w czym? A niech to cholera...

Poprosita, aby czut sijak u siebie w domu. Odméwit, kiedy

zaoferowalaze powiesi jego marynagkrzucit ja na oparcie krzesta



w jadalni.

— Tam jest pokdj gwinny itazienka. — Palma wskazata za
schody i potayta torebk na stole.

— Chetnie sk umyje. Dzieki.

Grant wrécit, kiedy Palma wyggneta wszystko z lodéwki
i podwijata kkawy.

— W czym mog pomoc?

— Nie trzeba. Nalej tylko sobie £do picia. W lodéwce jest tro-
che wina i piwa, chyba temrazona herbata.

—Aty?

— Poprosz wino. Kieliszki g tu, na goérze.

Grant nalat im po kieliszku wina i jeden z nich fzosit Palmie
na wylazonym kafelkami kontuarze. Potem opark sb szafk
i przygladal, jak kroi rostbef i szyrk a potem uklada rgo na tale-
rzu obok marynowanej cebulki, oliwek, sera, selgpamidora
i pokrojonego na plasterki jajka na twardo. Kiedprzyta, zacat
podjad#. Zadne z nich si nie odzywalo, co nie bylo dla Palmy
krepujace, wecz przyjemne. Nie miata nastroju na pogaduszki,
a jezeli on nie miat ochoty nic méwj nie zamierzata simeczy¢
wymiarg wymuszonych mitych stébwek. €mie dowiedziataby si
o0 czym Grant méli, nie miata jednak ochoty wyagja tego z niego
na sik, on za stat w milczeniu, od czasu do czasggaigc po oliw-
ke albo pikla, wypijagc tyk wina i mylac.

— Jak ci s} podoba samotri¢ po okresie maknstwa? — spytat

bez ws¢pu. Bere drogi, co za pytanie... Skrzywita gltew



i rozeSmiata st.

— To makenstwo nie trwato atak dtugo.

— No, ale chyba siprzyzwyczaita do bycia we dwoje.

— O tak... — Skaczyta krot chleb. — Prosz Zaczli robi¢ ka-
napki.

— Nie mam zbyt wielu okazji do poréwfna powiedziat Grant.
— Sporo kolegdw, z ktérymi praeyljjest rozwiedzionych. Czasami
rozmawiaj o swoich rozwodach, jak byty niemite alie pozostali
z bytymi zonami w przyjacielskich uktadach. Trudno mi to sobi
wyobrazt, wezlt sie w ich sytuag;.

— Trudno to sobie wyobrazi nawet jéli samemu si przeszio
przez rozwod — odparta Palma paj@jwino. Obserwowata Granta.
Robit kanapk jak ktcs, kto zrobit ich wzyciu mnéstwo i nie musi
sie w petni na tym koncentrowaKiedy skaiczyt, przekroit kromk
na skos.

— Ale przyzwyczaita sic na nowo mieszlkasama?

— Cziowiek przyzwyczaja sido wszystkiego — powiedziata,
stwierdzagc wtym samym momencigge w przypadku Granta tak
nie jest. Mimo to kiwgt gtows i dolat im wina.

Wzieli talerze, kieliszki i butelk i poszli do salonu, gdzie usie-
dli przy niskim stoliku przed kanapPalma zdjta pantofle. Grant
usmiechnyt si¢, rozwigzat buty i te je zdpt. Potem wycigngt koszu-
le ze spodni. Siedzieli tak oboje na podtodze, Palpwta o krzesto,
Grant o kanag z wycihgnietymi do przodu nogami, niemal stopa

w stope. Grant popijat wino. Po chwili popatrzyt na Palmsie



usmiechryt.

— Oj, dzkkuje.

Jedli przez kilka minut w milczeniu i Palma stwigitd, ze chda
Grant intensywnie nad czynduma, najwyraniej dobrze s czuje.
Byta zadowolonagze trafita proponujc ca, co mu s¢ spodobato.
Wiedziala, ze dwo podréuje stwzbowo, a hotele, na ktére sta
cztowieka dysponarego pastwowy diety, bywap napraweg przy-
grebiajagce. Cieszyta gi ze sprawita mu przyjemno, byto jej mito,
kiedy stat w kuchni i podjadat z talerza, byto mitee wychgmat
koszut ze spodni. Zauwgta te drobiazgi, chbudawataze nic nie
widzi, kazdy z nich byt dla niej niczym wspomnienie raju, ttym
nigdy nie byta.

— Moze mezczyzni i kobiety podchodz do tych spraw inaczej —
odezwat s§ w koncu Grant. Nie rozumiata, co ma na $iyi musiat
to zauway¢ po jej minie. — Do przyzwyczajanizesi

— Ach, to byla tylko taka nieprzerigna uwaga. Poza tym roz-
wod to catkiem co innego...

— Innego od czego?

Palma poczuta siprzytapana.

— Tak tylko... mylatam...

— Wiem, co masz na nly — odpart szybko, jakbyatowat, ze
zadal pytanie. Palma popatrzyta na swignaplk, odstawita talerz
i wzieta do eki kieliszek.

— Jeeli chodzi o samotrig, to fakt, kobiety radg sobie z nj

lepiej — stwierdzita.



— Czytatem o tym. — Grant zaproponowat jej kolekigliszek,
ale machsela rekg. Wypita juz trzy, podczas gdy on jeszcze nie
skonczyt drugiego.

— Nie jestem zbyt dobry, §& chodzi o klasyczfg meskas¢, ale
zawsze uwzatem,ze jestem w stanie poradzobie z paroma spra-
wami, z ktérymi nie umie rad&isobie wekszai¢ ludzi. Nie miato to
jednak nic wspélnego z radzeniem sobie z sandoimoKiedy na
mnie spadia... zrobitem esimalutki. Nie spodziewatem esiczegd
takiego. Nigdy wzyciu. — Przerwat, rozmiat sk jakby dla dodania
sobie animuszu i napitesivina. — Nie boj €. Juz przestatem litowa
sie nad sobh.

Palma wbita wzrok w kieliszek. Bylo jej przykrae nagle byt
Zazenowany i na pewno sprobuje urikrzbyt osobistych tematow,
powiedzenia czegpco mogtoby g4 znudzé albo dotkmé. Nie chcia-
ta, aby uciekat od tematu, ktory sklonit go do mémia. O niczym
nie chciata rozmawiabardziej jak o nim, chciata nawet, aby méwit
0 Marne. Nie urazitoby to jej. Nie bytaby to opowieo dawnej
narzeczonej, lecz éaxupetnie innego. Grant byt kiimwvyjatkowym
i chciata wiedzié, co ma do powiedzenia. Chciata wiedzie czym
postanowit opowiedzig a co wybrat jako tematy do ukrycia.

—To juz trzy lata jak zmarta?

— | trzy miesjce.

— Myslates kiedys o tym, aby znéw giozenic?

— Z tym jest ciekawie. Przez jakiok wcale o tym nie mya-

tlem, wydawato mi si, ze byloby to jak zdrada albo nawet gorzej.



Potem zacgem ciggle o tym myle¢. Uwazalem,ze musz sie po-
nownie aenit. Wydawalo mi s, ze jezeli tego nie zrok, to zwa-
rivje. Zacatem wrecz panikowa pod tym wzgidem. Sprzedatem
dom, w ktérym mieszkalimy tyle lat i gdzie wychowaly sidziew-
czyny, i przeprowadzitem sido Waszyngtonu. Do Georgetown. To
byto jak koszmarny dowcip. Po tylu latach dwiistwa nie wiedzia-
tlem nawet, jak si uméwi z kobietj. Pomyst z chodzeniem do ba-
réw albo klubéw wydawat mi sismieszny. Nie wyobraatem sobie
siebie w takiej roli. W dalszym gjju zapraszali mnie starzy znajomi
na te same przggia, na ktére chadzainy z Marne, ale teraz bylem
samotny. Zaadi wiec zaprasza samotne kobiety — jak wdowe
albo rozwodk. W moim wieku. Na kadym przygciu ktos taki si
pojawiat. Rany boskie... —dthiechnyt sie na samo wspomnienie. —
To byto niesamowite.

— To znaczyze nie spotykakesic z nikim? Grant znéw sina-
pit wina.

— Z nikim dla mnie przewidzianym. Nie z ka@kami moich
znajomych.

— Czyli chadzatena randki? Chodzisz do d2i

— Tak, chadzatem — stwierdzit chtodno.

Palma czekata, ale Grant milczat i nie vagdgto na to, by za-
mierzat kontynuowéa

— | zrobit sk skandal... — przerwata cisPalma. Strzelit ku nigj
oczami.

— Powiem ci, co wiem — szybko odparta Palma, natyjabt za-



uwazajac, jakie to ryzykowne i zamiast ztamania barieblizenia
sie, maze go obraz. Pamétata jednak stowa Garrettag Grant ju
jest ponad to. Poza tym chciata, aby dowiedziat,ze nie wie
o wszystkim. — Bytazorng chinskiego dyplomaty. RRkng kobiet.
Zakochaté sie w niej po uszy. Wzliscie $lub, ale mité¢ szybko s
skonczyta. To wszystko.

— Baze drogi... — Grant nie wyglal na zaskoczonego, przera-
zonego ani urzonego. — Co za magiel. Nie wiem, czy dZivgic
faktem, ze dotarto to a tutaj, czy tym,ze z calej historii pozostat
jedynie taki szkielecik.

Zaraz po tym, jak powiedziata, co wie, postanowitanie lg-
dzie dalej dgzy¢ tematu. Jeeli nie kedzie chciat méwd, to cha
niectetnie, ale da mu spoko;.

— Dziwi mnie,ze nie wiesz wjcej — powiedziat powoli Grant. —
A byto sporo szczeg6téw. — Dokozyt wino i odstawit kieliszek.
Wyciaggngt nogi przed siebie i splott palce dioni. — Poznalg na
stuzbowym przygciu FBI, takiej imprezie, na jakie nigdy nie chodzi
tlem za zycia Marne. Wtedy jednak mieszkatem w Georgetown,
dziewczynki byty w Nowym Jorku, rzygami sie chciato na widok
grajgcego telewizora, a nie bylemesiv stanie skoncentrowana
ksigzce. Tak w¢c postanowitem giwybrat. Wymagany byt czarny
krawat — nie nositem nic takiego octiastu lat — poszediem gu
do krawca i zrobit wszystko jak nale Uznatemze nawet jeeli nie
wydarzy s¢ nic innego, to popatez sobie na ludzi, ito

w przyjemniejszym otoczeniu i lotnisko. Przygcie byto



w Georgetown, nie miatem wg daleko. Nie miglo dziese¢ minut,
statem z obowizkowym drinkiem w jednym eku, a drug dtonia
w kieszeni, czuyjc sk stuprocentowo nie na miejscu, jak wpadtem na
goscia, ktérego znatem, zanim poszediem do Quanticacd¥vat
akurat w kontrwywiadzie i nie widzidlny sk od lat. D&¢ dtugo
rozmawialémy i w koacu musiat uzng ze czas pokri¢ sie po sali,
wzigt mnie wigc pod ramg i zaczt przedstawia réznym ludziom.
Miedzy innymi przedstawit mnie Chince. — Grant pobasigtchwile
zegarkiem, poprawit pasek. Dolat sobie wina i paditaieliszek na
kolanach. — Zwalita mnie z ndg. Pragvchéwigc, w tamtym czasie
niewiele mi byto do tego potrzeba. Byans... pracownika chiskiej
ambasady. Ukiczyta uniwersytet w Pekinie, potem Oksford, miata
kilka stopni naukowych i kiedy sipoznalimy, chodzita na wyktady
na uniwersytet w Georgetown. Jejeza nie bylo na przygiu

i z wielka niectkecia wracam myla do tego, jak musialemesivtedy
zachowywa. Byla zupetnym przeciwiesstwem Marne. — Popatrzyt
na swoj kieliszek, jakby poréwnanie fizycznego vaglyl obu kobiet
wymskreto mu st niechgcey i jakby zatowat, ze cG podobnego
powiedzial. — Musg uczciwie przyzné ze gdyby ktdé wtedy spro-
bowatl nas rozdzieli zaryzykowatbym karier by dalej s} z nig
widywaé. Nikt jednak nie prébowat, nikt nie wiedziat, cie slizieje,
a przynajmniej tak mi siwydawato. Zachowywalmy sk jak sza-
lency, pchata nas ku sobie nieodparta sita. Nie migsigl wcale
tego mowé inigdy na ten temat nie rozmawialy.

W Waszyngtonie dobiegata kea zima i jest to pora, kied§nieg



zdaje s¢ trwat wiecznie, a wszyscy zaczynajiespokojnie wygj-
dat wiosny. Spotykafimy sk gtéwnie u mnie, poniewamieszkalem
sam ijeszcze niewielugsiadéw mnie znalo. Ona byla mistrzyni
dyskrecji. Mielémy dla siebie dio czasu. — Grant musiat z emociji
przetkrgé, jednak aby mieku temu pretekst, szybko vaktyk wina.

— Spedzalmy diugie wieczory w téku, obserwujc, jak zmienia si
Swiatto w pokoju, a cienie na suficie wydhjag. Bylem... catkowi-
cie... oczarowany. W naszym z@ku rzeczywisté¢ przestata ist-
niec. | dla niej, i dla mnie. Kiedy sispotykalsmy — u mnie albo na
weekend w wiejskim domku w Wirginii, albo nawet wtblu —
przegcie przez drzwi oznaczalo dla #kego z nas wkroczenie
w inny czas i w ing rzeczywisté¢. — Grant odchrgknat. — Nigdy jej
nie pytatem, jak udaje jejeivykras¢ tyle godzin zzycia, ktére pro-
wadzita beze mnie. Na wiosmasz romans przestat biajemnig.

I jej, i mnie zacat stwarzd& problemy. Zacgt jej grozic proces roz-
wodowy, ale nie powstrzymato to nas. Jeszcze nigdyciu nie
bytem tak... bezwzgtiny. Pewnego deszczowego popotudnia — byto
to w potowie kwietnia — zostata rozwdkWziclismy slub w ciagu
nastpnej doby. — Grant zndw esinapit wina, chwi¢ potrzymat je
w ustach i przetkgt. — Przez jald czas, chyba przez kilka miesy,
wszystko byto piknie. Wrécita na uczelgj ale romans miat pozo-
sta jedynie romansem. Byla blyskotliwa, inteligentade jej niepo-
hamowana gwaltowrsé, ktéra mnie podniecala i... rozpalata
w trakcie kradzionych, wypetnionych seksem wieczgrébserwo-

wana przez dwadzeia cztery godziny na debokazata i czyms



catkiem innym. Byta mikna, ale nie dalo siz nig zy¢. Miata mania-
kalng osobowd¢. Przez caly dziesiedziata na uczelni, potem przez
cal noc s¢ uczyla, chodzita ggle do teatru, kina, muzeum. Prawie
wcale nie sypiata, byla wagtym biegu. Tryskata wesadoig, wrecz
euforig, co byto zaraliwe dla znajomych, przyjaciét albo... kochan-
kéw. Przy bliszym poznaniu okazywatogsjednak,ze w jej nie-
ustannym zapale jest £patologicznego, potrzeba szukania czego
co prawda bliej nie okrélonego, ale co na pewno znajdzie &z za
horyzontem, co ddzie w kolejnym wykladzie albo w naggnej
ksigzce. Albo w nagpnym romansie. Mimo wszystko uwam, ze
mnie kochata. Gdyby umiata zastop@waieco s¢ nad wszystkim
zastanowd... Nie bylem w stanie jej zadowoélitak samo jak nie
byta w stanie zadowadlijej pojedyncza ksika, sztuka teatralna czy
przyjazn. Nie mirgto wiele czasu, jak zaglem st dowiadywd o jej
romansach. O mato mnie to nie zabito, ale zi&em ja wtedy dobrze
rozumie i nie umiatem jej paipia¢ za ca@, na co nie miata wpltywu.
Nic sie w tym nie dalo zmieii staratem s wytrzym&, cha: wie-
dziatem,ze jestem skazany tylko na bél.

Grant chyba skiiczyt. Co prawda przedstawit spraw bardzo
ogo6inym zarysie, ale Palma byla otumanionagcarzaszokowana
brutalm uczciwdcia, z jakg opisat swoje uczucia i niewierfio
Chinki. Jeeli jednak gdzit, ze jato zadowoli, to grubo eimylit.
Jedynie wyzwolit w niej setki pyta Zadata jednak tylko jedno.

— Kochatg jg?

Nawet nie drgat, przez dhisz chwile nic nie méwit. Jego mi-



na wskazywataze przypomina sobie tamte czasy. Wh&o powie-
dziak:

— Ponad wszystko. — Popatrzyt na Palm Pe¢ mieskcy temu,
teraz to ju p6t roku, dziesi¢ dni przed Baym Narodzeniem, wrdci-
tem okoto ésmej wieczér z pracy do domu. Byt gd kilku godzin
ciemno. Odeszta. Zostawita list, ktéry miat wszystiyjasni¢, ale
oczywiscie niczemu nie shyt. Napisata,ze ma plany i marzenia,
cele do zrealizowania i ludzi, z ktérymi zamiereagsagnac. W jej
odegciu bylo cad niesamowitego. Niczego po sobie nie zostawita.
Nie... pozostal mi po niej najdrobniejszy przedmibtogtoby sé
wydaw&, ze cG zostanie, nawet przez niedopatrzenie, grzebie
ktéry wpadt za poduszkna kanapie, pasek w szafie lub szufladzie,
skarpetka... pilniczek do paznokci. Nie bylo nicroxghdalem si.
Zabrata zdjcia, ktére sobie robdimy. Nie byto nawet jednego pa-
sma wioséw. Zniketa, jakby nigdy nie istniata. — Znéw paiit
glows. — Dziewczynki pojechaly na ferie zimowe do kaleek.
Niezte mialemiwieta...

Popatrzyt na Palmbezsladu maskowania swej stadwd wzru-
szeniem ramion albo zaktopotanysmieszkiemze powiedziat zbyt
wiele. Powiedziat, co powiedziat, prosto z mosti,zavyklego zdzi-
wienia, najwyraniej bez obaw przed okazaniem uézitore nad-
chodz po tragedii, kiedy cztowiek jujest wyprany ze smutku oraz
zmeczony cierpieniem i pierwsze oznaki obiektywizmuczmap
zabarwig pamk¢ oraz to, czego sidoswiadczyto. Wyghdato na to,

jakby czut ulg, ze miat teraz okazjopowiedzenia o sobie, i Palma



podejrzewataze jeszcze nigdy tyle o tej sprawie nie powiedziat.

— Co twoje cOrki gdzity 0 waszym madenstwie?

Tym razem Grant siusmiechryt, aczkolwiek nieco smutnawo.

— Traktowalty je jak c§ czym faktycznie byto. Widzialy swej
macochk kilka razy. Nie powiem, by jej nie lubity, po ptoswie-
dziaty instynktownieze to s¢ musi zakaczy¢ katastrof. To byly
pierwszeswieta od ich urodzenia, ktérych nie esfzilismy razem.
Nie powiedzialem imze odeszta. Nie méwitem im o tym przez dwa
mieshce. Dopiero niedawno zrozumiatem, dlaczego akurigdy
pojechaly na Bze Narodzenie do katanek. Péttora miegta przed-
tem odwiedzilmy dziewczynki w Nowym Jorku i pewnie wtedy
musialy wyczg, ze nasz zwjzek sé rozpada. Ulotnity gi, bo chyba
uznaty, ze kedzie najlepiej, jeeli nie kede miat swiadkow, jak
wszystko mi s rozpieprzy. Znaj mnie dobrze i miaty ragj Jezeli
cztowiek robi z siebie idigtna wielly skak, potrzebuje trochcza-
su, aby wyliza rany. Porozmawiaz soly samym, potapazerwane
oczka w delikatnej tkaninie, jaljest psychika.

— | tak zrobitg?

Jeszcze to robi Nie jestem tak odporny jak dawniej. — Pargkn
niewesoto. — Ba, nigdy nie bytem tak odporny, jallzitem. Przez
dwadzidcia trzy lata bytem uzakmiony od Marne. Emocjonalnie
uzalezniony. Podwiadomie chyba zdawatem sobie z tego sgraw
ale nigdy st do tego nie przyznawatem. Traktowatemjgk ca
oczywistego. Moja praca, ludzie, ktérymé giajmug, 3 tak choler-

nie dziwacznize cztowiek bardziej kiczegokolwiek innego potrze-



buje stabilnéci psychicznej. Pragnieeshnormalndci, potrzebuje jej,
a Marne byta moim stabilnym drugim ,ja". Angigac sk w prae,
wczuwapc w groteskowe umysty przez tak diuge, zaczynaty mi
drze¢ rece i nie mogtem giopanowa, mogtem wréat do domu, dé&
Marne potrzymé sie za dionie i wiadomo bytaze wszystko bdzie
dobrze. Dopéki byta, zawsze wiedziater, nie przekroag granicy,
zza ktorej nie bde miat powrotu, zza ktdrej niechzie mogta mnie
sciggm¢. Nigdy nie musiatem siobawid, ze straci poczucie kie-
runku, kiedy jednak zmarta, musiatene siauczy nawigacji. Jak
dotad popetnitem masbleddéw... ale coraz lepiej mi idzie. — Grant
przerwat i popatrzyt na PaknPrzez krétki moment zdawalesnie
tylko na ni patrz€, ale po raz pierwszy napraggl widziec. Miata
wrazenie, ze jego wzrok dotyka jej twarzy jak opuszki palcéig-n
widomego, zapamngtuje ptaszczyzny inieréwioi, krzywizny
i strukture twarzy. Po chwili to migto i juz tylko patrzyt jej w oczy.
— Poprosz jeszcze kieliszek. — Dolat sobie i podnidst buteiod
Swiatto. — Jeszcze troglzostato. Co ty na to?

Palma kiwrta gtowg iwbrew rozgdkowi wyciggneta reke
z kieliszkiem. Nalawszy jej, Grant opark b kanap i usmiechryt
pod wgsem.

— Dobrzeze zadatami te pytania.



Rozdziat pgédziesiyty pierwszy

Zaczt, jakby to byt tantryczny rytuat. W Kau byto to powt6-
rzenie tego, co odprawiano w tajnej sekcie Yraty@wietych nie-
rzadnic — przed lingam-joni, polaczonym symbolem fallusa
i genitaliow kobiety. Pamtajgc o wielkiej duchowej energii kobiet,
mezczyzni zdawali sobie spragyze mog oskgmé boskaé jedynie
poprzez seksuadn emocjonalg jednag¢ z kaptankami Yratya. Wia-
$nie to teraz robit. Jeszcze nigdy przedtem nieiakintak idealne
ucielenienielingam-joni.

Byla to jednak tylko ulotna fantazja i ahdoktadna, to jednak
tylko ekstrapolacja jego uczuPrzy jego umigjtnosciach niemal nie
istniato nic, co méwit, widziat albo robit, a nieiap mitycznego
znaczenia. To, co robit teraz, byta teealnym przyktadem na histo-
ryczna¢ idei. Carl Gustav Jung méyd o animie powiedzialze
kazda matka i kada kochana kobieta jest zmuszana do bycia nosi-
cielkg i ucielgsnieniem tego wszechobecnego i ponadczasowego
wyobrazenia, zawartego w naturzezimzyzny. Ow archetyp Kobiety
jest w nim —zefnska cz$¢ natury ngzczyzny reprezentuje lojaldé,
bez ktérej w interesieycia czasami musi sioby¢, jest mu ona tak
potrzebn przeciwwag tej czsci ryzyka, walki i pdwiecen, ktére
przyniosty rozczarowanie, to ona jest pociezh goryczycia.

To wszystko byto naprawdzbyt doskonate.

Siegnat po pekaty stoik podktadu pod makiawetkrgt w niego
palec i zacgt rozprowadzéa gtadlky mags pod oczami. Oczy byly



bardzo wane, mae wrecz najwaniejsze. Méwiono,ze samym
otwieraniem i zamykaniem oczu wielka bogini Sjakibze spowo-
dowa pojawianie sj i znikanie wszedwiatow. U syryjskiej bogini
Mari oczy stiyly do wnikania w gib meskich dusz. Pega oczu.
Delikatnie, ostranie wmasowywat podktad. Oczy bardzo delikat-
ne.

Teraz pianka gruntgga. Spdzit wiele czasu na poszukiwaniu
odpowiedniej — na tyle delikatnej, aby pasowatajeyo odcienia
skory, i wystarczajco kryjacej, by ukry¢ kontrastujce ciemne linie.
Przez lata wprowadzono na tym polu wiele néevozaréwno kre-
moéw, ptyndw, jak i pianek, ale do jego potrzeb epgiza byta pianka
— akurat ta. Jej natenie te zabierato sporo czasu, ale z innych
powodéw. Musiatl naloy¢ ja daleko w gib dekoltu, w odrénieniu
od wielu kobiet nie mégt skmzy¢ odrobire za krawedzig szczki —
ze wzgkdu na kolor. Bardzo doktadnie rozprowadzat piamia
czole i skroniach, wklepat odrokima skraju wiosow.

Teraz podktad na powieki, aby cienie sie przebarwialy.

Puder. Przezroczysty z potyskiem. Odrobinka dlakpeitenia
makijazu. Redzel taiczyt wokét oczu, po policzkach, nosie, brodzie,
musnyt kaciki ust. Niby nic, a jaka rinica.

Réz w pudrze. To jego ulubiony moment, przywracgj nowej
twarzy zycie, azywiajacy przemian, nadajgcy jej ducha. To czyn-
nos¢ wymagajca wielkiej delikatnéci, efektem miat b§ bowiem
pas, a nie rumigce rozgogczkowanej kurwy. Wiele kobiet wdaie

w tym momencie zmienia eiw dziwki. Uwazajg, ze jezeli troche



jest dobrze, to wicej kedzie lepiej. Nie — tu potrzebna jest delikat-
nose.

Cien do powiek. lle tu subtelsoi barw, odcieni, gii koloréw
i péttondw. Celem byt pastelowy rysunek, przyporjuog stary
film. Nie rzecz sama w sobie, lecz jej sugestiaelieobserwator
najpierw zwraca uwagna ciéh do powiek, oznacza tae jestzle
potozony.

Konturéwka do oczu. Szukat dtugo, zanim znalaztadpdng
— z malékim miekkim pedzelkiem, ktéry poprzez obracanie ma
byto zwimg¢ wcienki jak igietka szpic. Wioski — tak cienkie
i delikatne,ze sumly jak jeden — pozostawiaty 2uprzy gatce ocznej
réwrg ciemnobgzow linie.

Tusz do rgzs. W tym nie ma nic wymnego. Wystarczy jeden
plynny ruch szczoteczkpo rzsach i ju 3 odpowiednio wygite.

Kobieta ju prawie istniata, niemalaj odtworzyt. Z kadym
drobnym ruchem coraz bardziej przepetniato go debreopoczucie
i gteboki spokdj, ktérych nie prébowat analizofvdo prostu przyj-
mowat oba zjawiska, byt za nie weekzny i traktowat je jako szcze-
g6Iny dar ptyacy z gkbin jego psychiki. Zniketo przekleéstwo,
ktére gnigdzito si tam od tak wielu lat. Pojawigja st kobieta
byta tkwigcg w glebokich regionach jego animy gzia jego same-
go. Kiedy walczyt z jej chaosem. Bronit iprzed nim i umierat
z bélu, a prébujc zrozumi¢ — cierpial. Teraz jednak przekktwo
zniknreto.

Wzigt srebrny grzebig i utapirowat blond witosy, rozhnit je



wokét twarzy. To, co dzizrobit, byto szczegélnie udane. Widok mu
sie podobat. Niemal giusmiechrt.

Wstat powoli i popatrzyt na nowy francuski roggliwy biusto-
nosz z wyszukanymi koronkowymi wstawkami, ktéry hma sobie.
Kupit rozmiar z najmniejszymi miseczkami i przeerming koronke
widziat swoje sutki. Wykorzystanie opinagj ciato bielizny byto
eksperymentem, okazatoesinakomitym. Stagt bokiem do lustra
i przyjrzat st swoim pdladkom i muskularnej klatce piersiowej,
wypetniagcej biustonosz. Wysah do przodu nog izgigt ja
w kolanie w doskonale wyuczonymsgeée skromnéci. Jezu, ale byt
zadowolony. Obserwsg sk, sklonit tutdw do rogu téka i wzigt
stamtd pas do piaczoch — szarosrebrzysty, w kolorze jakiego szukat
wieki. Wyréwnat go iogldajgc sk caly czas w lustrze, wigt
pierwsz nog w pas. Kiedy s schylat, na twarz opadt mu seksow-
nie spezysty lok. Odrzucit go do tylu szybkim ruchem glowy
uwielbiat to — i wszedt w pas dragrogy. Podcigngt go do bioder
i wyrdwnat.

Usiadt przed komagi obserwujc sk caly czas w lustrze, wsu-
nat palce stopy w paczocke. Przyghdat sk, jak paiczocha stop-
niowo obejmuje nog ciemny jedwab otacza powoli niczym gsty
ptyn, & do uda. Nie odwracaj na sekung wzroku od lustra, po-
prawit obydwoma ¢koma paczock i zapit jg — najpierw z przodu,
potem z tytu.

Druga noga zostata ubrana btyskawicznie — wckomiat lata

doswiadczenia. Pierwgzponczock wkiadat tak diugo tylko dlatego,



ze lubit oghdat swe ptynne ruchy i poniewanigdy, przenigdy nie
znudzi mu sj dotyk jedwabiu na wyprostowanej nagiej nodze.

Wstat szybko, podszedt doZa i zdpt z wieszaka sukierk
Na dzisiejszy wieczdr wybrat prasspédnie z gniecionego jedwa-
biu i odpowiednizakiet z lekko watowanymi ramionami. Na przo-
dach marynarki i jej dolnym skraju byly nadrukowdnate tropikal-
ne liscie. Wiazyt spodnie, potemzakiet i zapinajc go, podszedt do
lustra garderoby. Juprzedtem zdecydowatesna naszyjnik ze sk¥
conych spiralnie sznuréw biatych iczarnych peteftaz szybko
zapigt go na szyi. Przekrzywiag gtowe to na jeden bok, to na drugi,
wpiagt w uszy wielkie kolczyki z peret otoczonych drobsieakimi
kawateczkami onyksu. Na koniec vdg czarne trzewiki z ciekej
skéry na niskim obcasie. Wi lezaca na komodzie torelk
z migkkiej skéry do noszenia pod pachostatni raz popatrzyt na
siebie w lustrze. Widoczna w nim kobieta bardzo srupodobata.
Poniewa po raz pierwszy tego dnia czuk swobodnie, wolny od
lekow i napé¢, doktor Dominick Broussard pozwolit sobie na
usmiech do lustra, odwrécit sii ruszyt na doét. Przejedzieeskawa-
tek, wypije wjaking stabo @&wietlonym klubie kilka drinkéw
i bedzie s cieszyt niemaliwym do opisania wrzeniem,ze po pro-
stu jest sofp. Potem wr6ci do domu na kolacj

Jadt, oczywdcie sam, kolagj, ktérg Alice przygotowywata mu
zawsze w sobetrano, przed wygiem na weekend do domu, do-
ktadnie w potudnie. Odgrzat positek w kuchence mwialowej —

zawsze byla to obfita kolacja, dzi cielecina po baskijsku



z delikatnie gotowanymi warzywami — i postawit ga stole zasta-
wionym rano te przez Alice. Czut si znakomicie, wgc otworzyt
drzwi na taras, zapaliwiece i jedac, obserwowat opadgjy w dot
trawnik iswiatta miasta, migoae za czarnymi drzewami na prze-
ciwlegtym brzegu. Chodopiero przestato paélabyto dag¢ duszno,
na szcgscie nie tak gagco. Wiaciwie na tyle ciepto, aby podidiac¢
tropikalny nastréj wieczoru. Whyt do zmieniacza kilka ptyt
z brazylijsky muzylky — swoje ulubione rytmy i kobiece gtosy — Al-
cione, Gal Cost Elis Regir.

Wiecej pit, niz jadt, kiedy jednak miat judas¢ cieleciny po ba-
skijsku, wzjt butelke Santa Sofia Valpolicella oraz kieliszek
i wyszedt na taras, gdzie usiadt przy stoliczkwiekozelaza. Zato-
zyl noge na nog, a kiedy podcaigngt skraj spddnicy za kolano, po-
czut na udach ciepte powietrze, dotyag nagiej skéry mdzy
szczytem paczochy a dolnym brzegiem majtek.eéito mu sk juz
troche w glowie od wina. Podniecato go i przepetnialoatih, ze
siedzi w ciemnéci, biate lécie na materiale luksusowego ubrania
obejmup go jak drobne dionie, a glosy ciemnoskérych Brigegyl
szemrz i faluja, tocz si¢, opadaj i ptyng w dal, mae nawet dolatu-
ja do migocacych w oddalswiatet.

— Dominick!

Gwattownie otworzyt oczy i w tej samej chwili niemstracit
przytomna¢. Kobiece wotanie zadziatato jak cios patk teb.

— Dominick? — Tym razem byt to zachrypty, pyiaj szept.

Prébowat s zmusé do panowania nad s@bTo nie byt sen.



Boze... Kieliszek wylizgngt mu sk z reki i rozprysmt na tarasie.
Zamart. Brazylijskie gtosy znilgly i styszat jedynie bicie wlkasnego
serca orazwierszcze w zalewisku. Uwvkzata,ze Dominick to on, czy
sadzita, ze jest z Dominickiem, ktéry stoi gdziea tarasie?

—To ja, Mary — znéw odezwalesijtos.

Jeszcze nie bylto jej widazza otaczagych taras krzakéw. Dla-
czego nie wychodzita zza nich? Uwada, ze w czynd przeszkadza?
Byt jak skamieniaty, nie mégt nawet odwrédiu niej gtowy, rozpo-
znawat jej ruchy jedynie po gltosie. Probdvege z tego wykeci¢?

Broussard opicit noge i poczut pod cienk podeszw okruchy
szkla. Paalowal, ze wypit tyle wina, bowiem nie mégt byteraz
pewien swoich ruchéw. Nie byt pewiese bez wzgidu na to, co
miatoby to by, zrobi to dobrze. Czy wygllat na pijanego? Jak
wygladat? Co o nim m§lata?

— Przepraszam, ale wiedziataie, nie ma Alice i... zobaczylam
Swiatto i posztam wzdla muru. Pomylatam, ze mae pana sd
zobacz...

Nie byt w stanie si poruszy. Jego umyst byt... pusty.

— Nie... nie obchodzi mnie...Zeli... jest pan przebrany.

Boze Wszechmaogey! Co za dziwne stowa. Ciekawe, jak dtugo
tu byta.

— W najmniejszym stopniu...

Céz za dziwna reakcja na to co widzi. Probowat sobyelwa-
zZi¢, co widziata. Jego duch ofmit ciato i poptyrgt do miejsca, gdzie

stala, i popatrzyt na siebie — siedziat wyprostoyvgakby kij po-



tknat, zaciskat dtonie na peczachzelaznego fotela, w blond peruce
na gtowie, wecz fosforyzujcej w ciemndci.

— Nie kxdzie panu przeszkadzgezeli wejde?

Nawet Bernadine nie widziata go ,w sukni”. Mimo dylat
zwariowanego seksu, nawet po tym jak przyszia égaiw ngskim
garniturze i z przygtym sztucznym cztonkiem. Nawet wtedy, nawet
po tym...

— Wchodz — powiedziata z wahaniem.

Nie byt w stanie wykrztusi stowa protestu. Pomijgg, ze nie
wiedziat, jakim miatby s odezw& gtosem. Serce walito mu tak
mocno,ze w kadej chwili oczekiwat, 2 wybuchnie, a uszami try-
$nie mu krew.

Jeszcze chwila i bytlo za pdo. Katem prawego oka dostrzegt
ruch na schodach za plecami. Miata na sobiegjaskienk do po-
towy tydki, chyba beows, zapinag na calej dtugéci na guziczki
i dzieki temu pozwalajcy jej pokazé tyle nogi i biustu, na ile miata
ochot. Postawita stop na najniszym stopniu i uznake pokazuje
dos¢ sporo ijednego, idrugiego. Kiedy przyjrzak sioktadniej,
powoli dotarto do niegoze wyghda na nieco rozkojarzen jest
W niej ca wrecz niesamowitego. Miata nieco potargane wtosy i bez
dwdéch zda otaczalag aura szalczej niepewngci.

— Nie obchodzi mnie... nie obchodzi mnienglea sukienka —
powiedziala ktadc $liczng dion na poecz i wchodac na drugi sto-
pien. — Musz z panem porozmawia. wiem,ze to niegrzeczne, ale

dzis po potudniu nie skiczytam... musiefimy przerwa... przerwa-



no nam.

Nawet gdyby Broussargyt tak dtugo jak Tejrezjasz i miatesi
przemienié z jednej ptci w drug i z powrotem, nigdy nie zapo-
mniatby tej chwili.

— Widziatam s} dzi§ z kims... — powiedziata wchodz na na-
stepny stopié. — Powinnam byla powiedzie. powiedzié panu...
wiecej 0 dziewczynce, rozumie pan, o sobie i... jakviglada, na-
wet teraz. Ktamatam, a raczej to byto niczym klamust poniewa
nigdy nie... prawda nie wyszia na jaw.

Weszla na nagpny stopié, poruszata si teraz z mniejszym
wahaniem, szybciej. Broussard w dalszymgui siedziat skamienia-
ty, a musiat w kécu wyda z siebie jalké dzwiek.

— To jednak niewme — odezwata siznowu. — To ktamstwo.
Wszystko mi jedno... od pogiku do kaca... wszystko... jedno...

Brakowalto jej do kéca schodéw jednego stopnia, byta nie dalej
jak pig¢ metréw, wystarczaggo blisko, aby Broussard mégt wyrae
widzie¢ jej twarz i wysitek, z jakim staraeshad sob panowa. Jej
sukienka byta zrobiona z bawetnianegeideju, miata gkny kréj —
takich rzeczy Mary Lowe posiadata petne szafy.

Podeszla jeszcze bdj iteraz doskonale widziat jej twarz
w padajcym zza jego plecowswietle. Stapta twz przed nim
i sprobowata si usmiechny¢, ale zadraly jej policzki. Prébowat
odczyta wyraz oczu Mary, odgadf, co 0 nim myli.

— Bledy 5 nieuniknione — powiedziata nie wiadomo dlaczego.

Tak samo bez powodu skingtows. — Jak diugo, peskim zdaniem,



powinnam byta wpuszczago co noc do swojej sypialni? — Powoli
uklekta i podeszta do niego na kolanach. Ztapata legpjspodnicy

i zaczta podcygad ja do gory. — Do dwunastych urodzin?z akaa-
czytam trzynécie lat? Czternxie? — Podagneta mu spddnie do
skraju paczoch, do pasa od pozoch, do majtek, w kacu do talii.

— Do pktnastego rokuycia?

Broussard zaczynat esigotow& wewmntrz. lle razy marzyt
o tym i esknit, aby cé takiego s} stato, aby to ubranie — gtadki
jedwab, nylon ikoronki, drobne gtkowane maijtki, zatrzaski
i zameczki — zag#o zdejmowa z niego jak teraz. Czul, jak pas do
ponczoch przestaje uciskanogi, jej palce Wlizguja sie w paiczochy
i $ciggajg je jak skoe, a powietrze znad zatoki obejmuje jego nagie
uda.

Zamkryt oczy, oko wyobrani $ledzito jednak zdejmowanie pa-
sa i majtek. Byt zachwycony wyoliteniem, jakim widokiem musia-
ta by¢ dla niej jego mina.

— Do szesnastego rokycia? Do siedemnastego?

W tym momencie od pasa w dét istniato w ninz jylko pod-
niecenie.

— Byta jednak jeszcze jedna niespodzianka. — &&y g prze-
sumyt i Broussard otworzyt oczy. — Nagita... miatam dwangzie
lat, ciggle dwanacie lat... najgorsza rzecz. Najgorsza z najgorszych

Stata przed nim i zaeln sk rozbierd. Kiedy odpéta ostatni
guzik sukienki, jej oczy wpity si w niego w podobny sposéb, jak

robita to Bernadine, tak jak lubit — szeroko otvearta to, co édg



robi¢. Nieznacznym ruchem biatych ramion odrzucita sokgena
ziemie i stata przed nim tak, jak wyobia ja sobie niezliczosilosé
razy. Ciato miala idealne, nieskalane. Nieskalafespmamierc.

Podeszla jeszcze bbj, potayta mu dtonie na barkach, aby &ta
pewnie, uniosta nagi przelazyla ja pod poeczy fotela, potem szyb-
ko zrobita to samo z drggnog i stojgc tak nad nim, na chwilza-
marta.

— Najgorsze polegato na tym — odezwala mdnownie, wzta
jego nmeskas¢ do reki i powoli zaczta przysiadéd. Nachylata si przy
tym, az poczut na sobie jej pelne piersi i przsya mu usta do ucha.
Oddech miata cieply, cieplejszy od powietrza znatbki. — Najgor-
sze zdarzyto gitej nocy kiedy... tatuprzyszedt do mnie do #&a...

i spodobato mi si..



Rozdziat pgédziesiyty drugi

Niedziela, 4 czerwca

W sobotni wieczér Ben Taub General Hospital, ngfgzy do-
broczynny szpital w migie, znajduicy sk na poétnocnej granicy
Texas Medical Center, przypomina &infrontu. W kadg sobot.
Janice Hardeman, instrumentariuszka na jednej patacyjnych
ostrego dyuru, juz od pkciu lat pracowata po pt razy w tygodniu
na nocnej zmianie. Przez ten czas widziala wiekszauzsc¢, ale
satysfakcja z pomagania ludziom z ngiy rekompensowata jej
wysitek i stres, jakiego doznawata na widok ran.

Do trzeciej nad ranem Janice Hardeman asystowalaqpera-
cji pewnej dwudziestodwulatki, celem usggia z lewej piersi kolca
do lodu, ktérego czubek przeszedt przez ptucorzyaiat st pottora
centymetra od zewtrznej sciany prawej komory serca, a potem
przy nieskutecznej prébie ratowardgcia kobiety, ktéra otrzymata
postrzat w brzuch z rozerwaniem trzustki i jedngjtaic w brzuchu.
Miata za sob bieg dtugimi, czystymi szpitalnymi korytarzami dbo
t6zka na kotkach, z kciukiem prawegki w rozptatanym gardle
lezacego na nim meczyzny, aby powstrzynéa krwawienie
Z zewretrznej ttnicy szyjnej, uczestniczyla przy porodzie uzale
nionego od kokainy noworodka, ktoéry przyszedimngat za pomog
cesarskiego ecia, podczas gdy jego matka umierata w wywotanych
crackiem drgawkach, brata udziat w amputacji prasgkj czterolat-

ka, zmiadzonej w wypadku samochodowym, a teraz szta do domu —



wczesniej niz  zwykle, poniewa zaczla jej sk miesiczka

i wiedziata,ze skurcze, ktére zaraz nadgjc ktére po raz pierwszy
pojawity sk jakies cztery, mae pk¢ miesecy temu, nie pozwaljej
usta& na nogach.

Kiedy szta po wypastowanej podtodze, jej pantoflesmp
skrzypiaty. Wyszta z diyurki z raddcia, ze nie jest matk chtopca
i nie ona ldzie mu musiala rano powiedzjeco s¢ stalo z jego
rekg. Martwity ja te skurcze. Zawsze miala lekkie miggiki,

z wiekiem stawaty sijednak coraz bofmiejsze. Skurcze trwaty od
osiemnastu do dwudziestu godzin — dokladnie to mégiata —
i byty niezwykle silne. Przynajmniej takie miataakenie, nie miata
bowiem skali poréwnawczej.

Kiedy wychodzita ze szpitala tylnymi drzwiami, odgoracego
asfaltu i oleju silnikowego natychmiast zgst szpitalne opary alko-
holu isrodkéw dezynfekcyjnych. Z&mietnikéw, stogcych przy
drugim kaicu budynku, dochodzit smréd zgnilizny i Janice pdaz
mdtosci. Ironia sytuacji spowodowatae a sie rozé&miata. Przez
ostatnie sz& godzin wdychata smréd krwi i wymiocin, moczu
i katu, a nie wytrzymata zapaszku guiych owocéw.

Przeszta szybkim krokiem przez parking, stanprzy samo-
chodzie i zacgta szuk& w torebce kluczykéw. Zazwyczaj pagtata
o tym, ze naley mie¢ je wreku juz przy wyjsciu z budynku, aby
unikmg¢ stania na pustym parkingu, ale dz tym zapomniata.
Chtopiec i skurcze w brzuchu zaburzyty jej konceagr. Zblizat si

Swit, powietrze byto chtodne i Janice poftata, jakie to szcgcie,



ze mae codziennie daviadcz& tych wczesnoporannych godzin.
Widzac miasto o tej porze, mina niemal zrozumie jego istog.
Widok milionéw swiatetek migocgcych na pobliskich wigowcach
pozwala inaczej wyczumiasto. Nie zawsze jest surowe, zagonione,
wstretne i gogce. Nie zawsze jest bezlitosne.

Wsiadta do samochodu, zangka drzwi, opycita po kilka cen-
tymetrow boczne szyby i ruszyta w kierunku domuedtikata sama,
na potudniowo-wschodnim skraju West University Bladiedawno
rozstata si ze swoim chiopakiem i na razie cieszyla sidzyskan
wolnoscig oraz tym,ze nie musi s ciaggle natyka na jego (czyste
i brudne) ubrania, ksiki, ptyty, grzebienie, skarpetki, ulubione
ciastka, rower albo ptfatkiniadaniowe. Wszystko znéw naddo
tylko do niej i wiedziata, gdzie co ktadzie i dlago. Jeeli poczuje
sie samotna, zaprosi kogalbo péjdzie do przyjaciét, nie mugzsi
martwi, ze on lgdzie sé tam czut nie chciany albo czyegpoktoa,
albo czy zacznie ynieuprzejmy, poniewatak naprawe nie miat
ochoty k¢, ajedynie nie potrafit zostaw domu i zag¢ sie soly.
W skrécie — zndw cieszytaesprzyjemndciami ptyrgcymi z bycia
sobie steremeglarzem...

Kiedy wjechata w ulig, przy ktérej mieszkata, gazeciarz wia-
$nie rozrzucat praspo wilgotnych ogrédkach. Od czasu do czasu
rozlegat s cichy toskot, informujcy, ze paczka gazet znéw nie-
chacey trafita w drzewo albo wygbowata na schodach werandy.
Wijechata na swoj podjazd, wysiadta i zardensamochdd. Czyg

w kosciach zngczenie, ruszyta w kierunku weja, po drodze pod-



niosta gazeti po chwili stata przy frontowych drzwiach nievkad-

go drewnianego domku. Byt pomalowany na jasnozielon
z ciemnozielonymi szlaczkami wokét okien, ostaniemyrzed upa-
lem tez ciemnozielonymi markizami. Sptacata hipaiek wlasnej
pensji, tak samo raty za zamontowanie kilku enesgomdnych
urzadzeh. Trawnik kosita zawsze sama. Byta dumna ze swegoud

i lubita mieszka w tej okolicy.

Otworzyta drzwi, weszta dérodka, zrzucita z n6g biate st
bowe pantofle i rzucita gazeha stogca w glebi salonika kanagp Za
kilka godzin usidzie na niej i przeczyta gazet z ciastkiem cyna-
monowym z pobliskiej piekarni w dioni i kubkiem nrogg kawy.
Teraz jednak najbardziej byt jej potrzebny dtugaragy prysznic
i duzo mydta, aby zm§ z siebie zapachy, ktérymi nakia w pracy,

a potem kilka godzin snu w chtodnynzkiu.

Rozpkta bluzlke uniformu i przeszia krétkim korytarzem do sy-
pialni. Kiedy wychgreta dion, by zapalt swiatto, doleciat do niej
zapach perfum — nie jej perfum. Poczutabzna karku, jakby do-
tknieto ja lodowat brzytwg, w tym samym niemal momencie palec
skonczyt ruch izyrandol rozwietlit si¢, ukazujc lezgce na taku
nagie, blade zwtoki kobiety, wymalowanej na twajaly groteskowa
lalka, o wybatuszonych, wielkich oczach i zakrwamyioh piersiach,
utozonej w dziwacznie elegancki, padny sposéb.

Céz za wyszukany horror...

Telefon zadzwonit cztery lub @i razy, nim Palma odzyskata

przytomna¢ i siegreta po stuchawk Wyciagajac dion, zauwayla,



ze jest za pi¢c czwarta.
— Carmen, stucham.

— Twoj cztowiek znéw zaatakowat — oznajmit porudz@iorbe-

— Jezu... — Czufa suckiow ustach, a stowa Corbeila wywotaty
nudndci. — Co... z Reynoldsem?

— Nie ruszat si.

Palmie wreszcie udatoesprzetkryc.

— Nie ruszat i z domu? A... Broussard? 7 miat ogona?

— Miat. Tez nigdzie nie wychodzit.

— To pewne? Kto sinim zajmowat?

— Martin i Hisdale, a niegslze, by mazna byto vatpi¢ w ich...

— Boze, Arvey, to byto zwykte pytanie!

Palma nie mogta zrozundigjak to maliwe, ze to ani Reynolds,
ani Broussard.

— Jest jeszcze jedna dziwna sprawa z4dvedijarg — dodat Cor-
beil. Palng denerwowaly hasta ,twdj cztowiek i twoja ofiara”.
Czemu to miato sty¢? — Ofiara nie mieszkata w domu, w ktGrysm |
znaleziono. Dom naky do samotnej kobiety, pigdniarki, ktéra
znalazia § jakies dwadzidcia minut temu po powrocie z nocnej
zmiany w szpitalu.

— Nie zna ofiary? — Palma usiadta na skrajik#) wbita wzrok
w pognieciol sukienk, ktdrg miata na sobie, i zaela usilnie pro-
bowa przypomnié sobie miniony wieczér.

— Nie wie, czy 4 zna. Przy tym makijai nie jest w stanie tego



stwierdzt. Blane trzy tysijce dwadziécia széc¢. Praktycznie po-
dworko obok ciebie.

— Jezu... — powtoérzyta Palma. — Dobra, wezprysznic i jag.

— Wiesz mae, gdzie jest Grant? Dzwonitem do niego do hote-
lu, ale nie podnosit.

— Nie wiem. Prébuj dale;.

Odtozyta stuchawk i przeciagreta palcami przez wiosy, prze-
klinajac impertynengj Corbeila. Ca, maze jej sk tylko tak wyda-
wato. Wstata powoli i poszta do tazienki, umyta twaimmn wodg
i zeszta na doét. Na stole w salonie jeszcze stdérze po ich kolacji.
Poszta do pokoju goinnego. Drzwi byly otwarte, wc weszia,
zastajc Granta przy umywalce — w spodniach, bez koskyt.sie.

— Stuchatem przez telefon na dole — vipja — Bede za kilka
minut gotéw. Popatrzyta na niego. Po chwili odwt&ei i tez na ni
popatrzyt.

— Wszystko w porgdku? — spytat.

— Aha... — odmrukgta. — Nie pamgtam, jak sztam do #ka.

— Zaniostem @ na gée — odpart, jakby nie byto wtym nic
szczegllnego, ale szybke sidwrécit do lustra. — Odjechata

— Stracitam przytomnig¢?

— Powiedziatbym raczeje zasetas.

— Chyba niezbyt mi sky alkohol...

— Przepraszamze spald w ubraniu — powiedziat Grant, wy-
szedt z fazienki i wait z krzesta przy téku koszut. Widat byto, ze

spat w niej. Zwrécita uwagna jego paizng klatke i atletyczne bar-



ki. Szybko wtayt koszuk i zacat jg zaping. — Pomylatem, ze...
wolatab...

Palma kiwrta gtowg.

— Jasne — odparta €togtupio. — Potrzebgj dwéch minut na
przebranie si — Powiedziawszy to, odwrOcitaesiwyszia.

Blane Street nie znajdowata gz obok Palmy, jak siwyrazit
Corbeil, a osiemnigie przecznic dalej. Tak jak w przypadku zabdj-
stwa Bernadine Mello w Hunters Creek, lokalna palieiedziata
o seryjnych zabdjstwach i natychmiast zawiadomitgdziat za-
bojstw policji Houston. Pomijag radiowozy, Palma i Grant byli
pierwsi na miejscu zdarzenia.

— Sta tutaj — poprosit Grant i Palma podjechata do kravika
kilkadziesjt metrow przed domem. Grant szybko wysiadt i ruszyt
dalej na piechet Podszedt do mundurowego, ktéry raget wia-
$nie z6ltg plastikowy tasme, iprzedstawit g. — Czy ktd jest
w srodku?

— Jeden oficer, pilnuje domu w korytarzuz za drzwiami wej-
sciowymi. Pierwsza na miejscu byla oficer Saldangjrk siedzi
w tamtym radiowozie razem w wieicielka domu.

Grant skint gtows.

— S3dze, ze powinno sj zagrodzé ulice. Moze na dwie diugei
samochodu przed i za domem. Prozabrd& radiowozy poza zagro-
dzony teren. Mdiwe, ze sprawca przyjechat samochodem,zeno
przy wysiadaniu cowyrzucit. Nie che, zeby cokolwiek ¢dy jezdzi-

to, dopdki nie przeszukamy dokfadnie okolicy.



Zaczly si¢ zjezdza¢ kolejne radiowozy i Grant razem
z mundurowym zaedi je zatrzymywa. Palma podeszta do policyj-
nego auta na podjdzie, stojcego za zaparkowanym tam cywilnym
samochodem. Miat pootwierane drzwi, zapalonéradku swiatto
tworzylo w mroku jasny ¢rherz. Palma stwierdzitaze siedacy
w wozie funkcjonariusz to kobieta, a sigda obok posta ma na
sobie uniform pielgniarki. Podeszla i poprosita policjantka ze-
wnatrz. Mocno zbudowana oficer Saldana byla mekégkego
pochodzenia, wlosy miata zywane w praktyczny kski ogon
i robita wrazenie kompetentnej.

Przekazata Palmiee witascicielka domu nazywaesHardeman,
podata, gdzie pracuje, i przedstawita okolicmia@nalezienia ciata.
Potwierdzita,ze Hardeman nie rozpoznaje zamordowanej i twierdzi,
ze kiedy przyszta do domu, drzwi byly zamétel. Dodataze kiedy
przyjechatla na wezwanie izaukyda, o co chodzi, wyprowadzita
Hardeman do samochodu i zandlendom. Nawet nie sprawdzata,
czy przy ofierze lgy torebka z dokumentami. Palma wie dzk-
kowata jej za pomoc, kiedy podszedt Grant i we dwojszyli
w kierunku drzwi wejciowych. Porozmawiali chwgl ze stogcym
tam policjantem i weszli dérodka.

Palma szybko sirozejrzatla po saloniku. Okna byly szeroko
pootwierane, temperatura westrz zchzyta s wiec dopasowéa do
porannego chtodu. Poniewgowietrze wsrodku nie byto filtrowa-
ne, wilgag uwydatniata zapachy — cierpki odorek starych mebli

i won zamieszkiwanego od diszego czasu domu, tak niepowtarzal-



na jak odciski palcéw. Hardeman nie byla nadmierréelgntyczg
gospodyni, na pewno nie tak doktagrjak Dorothy Samenov ani
tak skrupulaty jak stwaca Bernadine Mello, ktéra natychmiast
podnosita rzucanprzez chlebodawczygiodziez, mimo to nie me-
na bylo powiedzié ze dom jest nieponziny albozle utrzymany. Po
prostu wszdzie wid& byto slady zamieszkiwania i to przez ogob
0 nastawieniu: ,Zaraz stym zajne”.

Kiedy szli korytarzem do sypialni;otadek Palmyscismt sie
w oczekiwaniu tego, co zastanJw stapc w drzwiach poczuta za-
pach perfum i niemal w tym samym momencie ujrzdaipposta
— tak samo utoong jak w trzech poprzednich razach. Poniewaali
na wylot metod dziatania sprawcy, natychmiast zelczszuka
powtarzagcych sé elementéw oraz wszelkich odchile

Sypialnia byla niedta, tazienka nie znajdowataedbezpdred-
nio obok przy niej, lecz w korytarzu za rogiem. el cah jedrg
$ciare zajmowata di#a szafa bez drzwi, take od razu wid& byto
szeregi ubra Naprzeciwko téka stata dtuga, niska komoda, w rogu
obok niej leala sterta zrzuconej zA#a pdcieli. £6zko byto odsu-
nicte mniej wecej pottora metra od ¢du okien, na wolnej prze-
strzeni stat stary fotel z pociemnialego drewnagiyyat na miejsce
do odktadania lektury, byt bowiem zarzucony czaso@imi
i ksigzkami. Na wierzchu pirzacej st sterty leato pieczotowicie
posktadane kobiece ubranie. Po drugiej stronikadtat niski stolik,
tani imitowany pseudoantyk z marmurowym blatemitkpgoniej.

Staty na nim telefon, budzik i pudetko chusteczek.



Podeszli do #éka. Grant zamart zkami w kieszeniach
i zmarszczyt czolo w zastanowieniu. Pierwszy przgmisz.

— Sandra Moser miata trzydza cztery lata, Dorothy Samenov
trzydziesci osiem, Bernadine Mello czterdzie dwa. §dzitem,ze to
co$ znaczy, poniewakazda ofiara byta starsza, ale ta wydp na
dwadzidcia trzy, dwadzigcia cztery.

Palma poczuta éodziwnego. Ciato wydato jej siznajome,
diugie nogi cé przypominaty, byto cd® w kroczu... w kolorze wio-
séw tonowych... Popatrzyta na witosy na gtowie. biygto naturalny
blond, miat piaskowy, lekko ebwawy odci@, wpadagcy w imbir.

— Baze drogi... — szepta i odruchowo wycignreta dton ku ra-
mieniu Granta, zaraz jednak pofreta. Przyjrzata s lalkowatej
twarzy kobiety, sprébowata ujrégq ,przez” makija, pomimé spo-
wodowane pobiciem znieksztalcenia iwytrzeszcz podabnych
powiek oczu. — Moim zdaniem to jest Vickie Kittrie.

— Tak gdzisz? — Glos Granta byt cichy i opanowany.

Pozna¢... wlosy. — Mato brakowalo, a powiedziataby ,kretz
Te zabdjstwa i zwizane z nimi dziwactwa coraz bardziej wnikaty
w jej zycie. Czy mogta kiedykolwiek przypusz&zae kedzie rozpo-
znawa ofiare zabojstwa po wyghzie krocza? Dokladnie pastata
scer sprzed dwdch... a me trzech... czterech dni z domu Heleny
Saulnier, jak siedg w pokrytym gobelinem fotelu obserwuje pag
od pasa w doét Vickie Kittrie, wyrywaga sobie wiosy z tona. Patrzy-
ta na krocze zamordowanej i miata przed oczamiobfiakie lekko

rozchylapcej diugie, mlecznobiate uda, aby ddste do wiloséw



przy wargach sromowych. Cayy ta scena wywarta na niejekisze
wrazenie, nk chciala przyzné? Czyby poruszyta jej padviado-
mosé¢, naswiadomym poziomie bowiemehad ni nie zastanawiala,
wrecz 0 niej ,zapomniata”. Jak mogta twierdzie rozpoznaje ko-
biece krocze, peli nie zrobito na niej wrzenia? — To na pewno
Vickie — potwierdzita obserwygg rany w miejscach, gdzie obt
sutki, oraz przebarwionélady ssania, nakrapige tutdw i wretrza
ud jak plamy tyfusu. Szybko obejrzatastwiadczce wiele o stanie
umystu zabdjcy znaki i zatrzymatae $rzy ppku oraz otaczagych
go sladach bardzo intensywnego gryzienia. Po chwilitdegta to,
czego nie zauwgta od razu z powodu zaskoczenia asaffiary —
pepek, supetek, ktéry pozostat po tym, gozyto kiedy zycie matki

i dziecka, po kanale, ktérym matka podzielita 38 swoim potom-
kiem genami orazyciem, czyli swoy przeszidcig, teraniejszGcia

i przysziccia, zostat wyrwany i byt jednkrwawg ran.

Katem oka widziataze Grant — by maze zaalarmowany jej
milczeniem — patrzy na #ii po chwili przenosi wzrok na brzuch
ofiary. Szybko podszed!, zapimarynark, aby jego krawat nie
dotkmgt ciata Kittrie, i pochylit s¢. Przekrzywiagc gtowe na bok jak
ciekawy ptak, obejrzat rganw miejscu ppka. Palma nie musiata
ogladat jej az z tak bliska, nie musiata widzigorecyzyjnych, kar-
bowanych wzorkéw, pozostawionych przegby, by wiedzié, ze
odnajd, ich slady pod skd&s. Byt to pewnik, cé co na pewno zaist-
niato. Palma prébowata wyobrézsobie co innego — sposéb, w jaki

sprawca nachyla ginad ofiag, towarzyszce ich przedziwnej grze



wstepnej stowa, odgtosy gry seksualnej, ktéra wyradzawscos
catkiem innego i prowadzi do tak dziwngmierci. Nie byta w stanie
przesté sobie wyobraat tego, czego nie mogta byswiadkiem.
Wrazen Vickie, gorzkiego smaku jej strachu, towarzyszch aktowi
zapachéw, gwickéw jego spaczonejdzy, tego, co Vickie poczula,
kiedy zauwayta, ze on przyktada usta do jegpka i zaczyna gié

i ss& z si wystarczajcg do wyrwania trzewi.

Grant s¢ wyprostowat, po chwili jednak znéw ¢sipochylit
i przechgngt  dionig  wzdlwz  ciata, w miejscach  styku
Z przécieradiem.

— Jeszcze mokre. | przebarwione. Umy} prawdopodobnie
w duzej ilosci wody. Tym razem musiato bysporo krwi. Sdzac po
ranach... po ¢pku, sutkach, nawet po powiekachdz:, ze tym
razem zrobit wszystko naywca. Piersi $ mocno ukrwione, jak
gtowa. | tu, i tu wystarczy nagi skér, a ma s masg krwi. — Poki-
wat glowg. — Tym razem poszedt na catego. To sadyzm seksdaln
najwyzszej potgi. Odczut kada faset rozkoszy.

Palma miata wrzenie,ze Grantowi nieco zmienit sigtos. Byt
moze nieco cichszy nizwykle, bardziej powany.

Stat przyghdajgc sk Vickie, z pochylog gtows, potem skionit
tutéw i zacat sie przyghdat okolicy tonowej. Po minucie bez stowa
sie wyprostowat irozejrzat po pokoju. Podszedt dofgzavzigt
Z niej pusty druciany wieszak, wrécit dozk@a i wyprostowat drut.
Znéw nachylit s nad ciatem, delikatnie niczym chirurgegngt

drutem pomidzy wlosy w kroczu i ztapat nim wystgj z pochwy



bialg nitke. Potazyt j3 na wiosach.

— Miata okres. — Wyprostowatesi pokrecit glows. Patrzyt na
zwiloki, szczka ruszata mu siprzy tym, jakby cé zut. — W sumie
nie jest a tak bardzo skatowana. Talos¢ okaleczé widuje sk
zwykle przy pojedynczych zabéjstwach na tle seksual przy
zabdjstwach seryjnych jest ich znaczniecogj. Z kada nastpmg
ofiarg robig sie coraz powaniejsze, dochodzi do wypruwania
wnetrznaosci, rozrzucania G&ci ciata, tu jest ich jednak niewiele.
Sutki, powieki... bardzo nietypowe dla seryjnegb&ay. Ugryzie-
nia, ssanie — w pogdku. Urazy twarzy — w pogelku. Ale tak mata
ilos¢ okaleczé... do tego wybrane wtym celu ¢szi ciata... nie
wiem... Nie odbywa 8ito w sposéb, jakiego nalatoby sé spo-
dziewa. Jeszcze nigdy nie widziatem podobnego schemating z
pewnego rodzaju delikatécia, wrecz wyszukaniem. Zwykle chc
sie¢ dosté do wretrza ciala, roziay¢ je na kawalki i obejrae ze
szczegO6tami. Ten facet nie wykazuje awyklym w takich przypad-
kach poziomem zainteresowania seksualnyrgaiami ciata kobie-
ty.

Palma popatrzyta na Granta. Stat z lekko przekraygvha bok
glows, trzymat wdloni wieszak, prawreke wsadzit gtboko
w kieszé. Miat pogniecion koszut i kazdy, kto go zobaczy,dulzie
natychmiast wiedziatze nosi garnitur drugi dzie Jego postawa
zdawala si odzwierciedlda zazenowanie, jakie w zwigku z tym
czut, spotgowane wiedg, ze swiatto wyraznie podkréla jego jed-

nodniowy zarost.



Z zewnytrz dolecialy odglosy syren, gtosy itrzaskanievdrz
Szyby w oknach zaely migotat czerwono i niebiesko, czerwono
i niebiesko. Za dwie minuty wszyscy troje styaesztk prywatno-
Sci.

— Kiedy tu skaczymy, chciatbym z tabcos omowic — powie-

dziat Grant. — W cztery oczy. To middardzo nie podoba...



Rozdziat piédziesity trzeci

Niebo najpierw zszarzato, potem zrobite pertowe. Sypialnia
Janice Hardeman statee sientrum drobiazgowych batlaPéki ra-
zem z Grantem nie sprawdzita kilka razy miejscadht, Palma nie
tylko nie pozwolita dotkgé ciala, ale wgcz nikogo nie wpécita do
sypialni. Wyptkiem byt Jules LeBrun, ktéry wykonywat swoje za-
danie poruszaf sk z doktadnéciag mistrza tai chi chuan, jedynie od
czasu do czasu raju przerwy na omoéwienie z Padnmi Grantem
szczego6tow.

Palma obserwowata zmiayiatta — jasne, bladéwiatto dnia
zasgpito zottawy poblask ranka, a wraz z tym nagie ciato Véck
przemienito si z symbolu tajemniczej i perwersyjnej seksuétmno
w ca$ banalnego, wicz trywialnego, co nie wywotuje podniecenia,
lecz przygebienie. Palma stwierdzitaie przemiana ta wywiera na
nig dziwny wplyw, jej zmysly reagowaly nieoczekiwanimniej
wiecej tak jak reaguj czasami na calkiem pospolite stowo, ktére
styszane w odmiennym, nowym kondele, wyda s} catkiem nowe
i nieznane. Martwa Vickie stataesuna cosa de muerte rzecz
martwy. Powiedzenia tegozywat ojciec Palmy i mialo wyreac, ze
znikmgt pierwiastek ludzki. Byta czyé martwym, bylym ciepto-
krwistym tworem, teraz bladym i ponurym, dwungm przedmio-
tem o glowie lalki, przyczepionej do clgstkowatego, wydtzonego
korpusu, z pozbawionymi powiek oczami, wpatoyimi s w to, co

sie rusza, i w to co nieruchome z tadany bezmdbzg obogtnoscia.



Palma starala siunikmg¢ popadrgcia w mira braku zaanga-
zowania. Detektywi z wydziatu zabdjstwg gnani z umigjtnosci
jego tworzenia. Czyfamatka staje siwtedy numerem sprawy, cor-
ka — ,dziewczynk z wykopu”, siostra — ,sprayvz wieszakiem”
azona — ,przypadkiem zémietnika”. Palma tak jednak nie umiata —
w mniejszym lub wgkszym zakresie identyfikowataesemocjonal-
nie z ofiarami. Dla niej ofiary pozostawaty matkarodrkami, sio-
strami izonami, i bez wzgldu na to jak by prébowata, nie deperso-
nalizowaly s¢, aby uciec na peryferie jej emocji. ¥ sprawa
trafiata g do gkbi i tak naprawe wcale nie chciata, aby byto ina-
czej. Kobieta na tku tylko na chwi¢ stata s} una cosa de muerte,
po chwili wrécita do tego, kim byta — i jeszcze kpozostawata.

Tak jak martwa Vickie, Hardemanztamusiata odda probki
witoséw z ré@nych czsci ciata, wzeto jeden z jej gcznikdw do po-
rébwnania ze znalezionymi w ustach zamordowanej nddki, za-
brano przécieradio ztdka, specjalnym odkurzaczem zebrano
wszystko z wybranych fragmentéw podtogi, aby adda mikro-
skopowego badania dbdki kurzu, ktére zebraly siw katach oraz
przy nogach téka i szafy. W kadym innym przypadku mogtobyesi
to wydawa& dziwne, ale przy tym, co dzialoesiw tej sypialni
w ciggu ostatnich dwunastu godzin, metoda mogta pr#yrisotne
rezultaty.

Kiedy skaiczyli, przekazali Vickie ludziom koronera i wyszli
na dwor, gdzie niebo nabratozjusoczystego kkitnego koloru

i czekali na nich Corbeil, Frisch oraz kilku innydetektywow. Za



z0kg taSmg rozbili ob6z dziennikarze ikamergi, razem

z poka&nym tlumem ssiadéw, wréd ktérych sporo trzymato
w dioniach kubki z kaw Czs$¢ kobiet stata w szlafrokach, a dzieci
sprawiaty wraenie, jakby ja sic sp&nity na pierwsz lekcje — jezeli

w ogole zamierzalyst dzis do szkoty. Ignorujc krzyki reporterow

i odwracajc sk plecami do kamer, Palma i Grant b obowigz-
kowy raport Corbeilowi, ktéry pracowat, chgego zmiana ji Sie
skonczyta, oraz Frischowi, wezwanemu do pracy kilkazyogrzed
pocatkiem jego zmiany.

— Vickie Kittrie... — mrukigt Frisch patragc w kierunku domu,
jakby byt w stanie dojraeja przezsciany. Te: miat w reku kawe,
w papierowym kubku.

Palma kiwrta gtowg. Nikt nic nie powiedziat, ale wiedziata,
0 czym mylg. Lansowana przez qiina podstawie teoritenskiego
sprawcy gtéwna podejrzana zostata afjaro dé¢ zasadniczo redu-
kowato wiarygodné&¢ koncepcji. Teoria Granta nawet przez clgwil
nie zostata powanie postawiona pod znakiem zapytania.

— Ma pogcie, skd Kittrie sie u niej wzieta? — spytat Frisch
wskazujc kubkiem na Janice Hardeman, sigdzw dalszym cigu
w radiowozie.

— Jeszcze nie mighy czasu jej przestucha

Corbeil popatrzyt na Granta, prawdopodobnie zastaiasie
przy tym, jak udato mu sitak szybko dotrzena miejsce zbrodni.

— Mam dla was kilka informacji od obu ekip nadzgaiz —

stwierdzit w kaicu odwracajc sk do Palmy. — Reynolds na sto



procent nie wychodzit z domu. Potwierdza to nadaéktroniczny.
Broussard te nie wychodzit zdomu. Wy silie wczoraj

z komendy mniej wdcej pitnascie po dziesitej, o wpdt do jedena-
stej Martin i Hisdale zg|i miejsce kilka doméw od posiadic
Broussarda. Za dziegi jedenasta przyjechatla do niego kobieta,
zarejestrowanym na niego mercedesem. Jeszcze sdavya dwa-
dziescia dwunasta przyjechata kolejna kobietazrtercedesem, ale
zarejestrowanym na Paula Lowe —i jeszcze stamtl nie wyszia.

— Sprawdzilécie Lowe’'a?

— Mieszka w Brokmoore. W Hunters Creek. Nie notoyvaa
policji, ma na koncie jedynie kilka mandatéw zagkioczenie pyd-
kosci. Trzydzigci osiem latzonaty.

— Mogta to by jego zona, siostra, przyrodnia siostra, przyja-
cidtka.

— Ale Broussard nie jegbnaty, prawda? — wicit Frisch.

Palma polgcita glows. Byla zaniepokojona, niewieleg j
w sumie obchodzito, co ndlg sobie Frisch i Corbeil. Podobnie jak
Grant, uwaata, ze dzieje sj cos dziwnego i nie byta w stanie prze-
sta& na ten temat nfje¢. Tak samo nie mogla przestanyslec
0 Vickie Kittrie i jej wyrwanym gpku.

Z domu Hardeman wyszedt Jeff Chin, inspektor zdbkorone-
ra. Na szyi miat zawieszone stuchawki od walkmamg, ubrany
w dzinsy, kowbojki z blada=6ttej skory i wytlazong na spodnie mek-
sykaiskg guayabeg.

— Mam wsrodku jeszcze trocghroboty — powiedziat rozgtia-



jac sk po twarzach obecnych, kozagc oghd na Palmie i signgt do
kieszeni na piersi po papierosy. — Powiedziatbydngk,ze zmarta
o wpét do jedenastej plus minus godzina. — Zapadipierosa. —
Stezenie  pdmiertne  mgsni oshgneto  stan  maksymalny.
W normalnych warunkach — to znaczy gdyby zmart@nvgeraturze
pokojowej — naspuje to zazwyczaj w ggu széciu do czternastu
godzin po $mierci. Tutaj jednak nie mamy do czynienia
z normalnymi warunkami — byla ydana, gjta, gryziona, bita, a to
powoduje wiksze wydzielanie adrenaliny do krwi. Memy zakia-
dat, ze jej przedmiertna aktywné&¢ emocjonalna ifizyczna byta
bardzo dua, co powoduje szybszezenie pdmiertne, wec przesu-
wa momengmierci raczej w kierunku szeiu godzin nk czternastu.
— Zachgngt sie i zmarszczyt czoto. — Plamy froiertne § wyrazne,
CO wymaga mniej wgcej trzech do czterech godzin. @iskjg mak-
simum w okresie odsmiu do dwunastu godzingdze jednak,ze nie
mamy jeszcze apogeum, skfaniam wiec i tu raczej ku krotszemu
odstpowi od smierci. Temperatura atroby spadia jeden stopie
ponizej normy. Okna byly otwarte, wé temperatura wynosita... ile
stopni bytlo w nocy?... dwadZiga trzy, dwadzigcia cztery, tak...
czyli to by sé tez zgadzato. Biagc pod uwag, ze przez cztery do
pieciu godzin cieptota wtroby praktycznie nie spada, potwierdza to,
ze niezyje od széciu godzin, plus minus godzina. Wp6t do jedena-
stej to przyzwoity szacunek.

— Jest pan pewien? — spytata Palma.

— To przyzwoity, ale szacunek.



— Mégtby pan jeszcze dzprzeprowadd sekcg?

— Im szybciej tym lepiej, tak? Palma siim glowg.

— Zrobi sk. — Kiwngt glowg na paegnanie, zaloyt na uszy stu-
chawki iruszyt z powrotem do domu. €goprawit na radiu
w kieszeni i zagigngt sie kilka ostatnich razy przed powrotem do
pracy.

Przez chwi nikt sie nie odzywal, wreszcie Frisch wykrzydn

— Jezu drogi! — Z tymi stowami rzucit na trakubek z kaw.

— Mogt sk schowa w baganiku — stwierdzit Corbeil mag na
mysli Broussarda. — Albo pofy¢ sie na tylnym siedzeniu. Kobieta
mija Martina i Hisdale’'a, a ontg na siedzeniu.

— Co oznaczaloby wspétdziatanie kilku os6b — soegtie po-
wiedziata Palma.

— Nie rozumiem, jak moghjdorwa — spytat Frisch, wracg
do Vickie. — Jak mogta ltyaz tak gtupia?

Strach nie byt jej najwkszym problemem — odparta Palma. —
Poza tym byta przyzwyczajonagshat. Sadze, ze nawet to lubita.
Jezeli sig dobrze zastanowi to nietrudno s domyli¢, ze prdzej
czy p&niej musiata nadé§ na nj kolej. Jeeli jest w jejsmierci cG
zaskakujcego, to raczej faktze nie nasgipita wczeéniej. Powinnam
byla sk tego spodziewa Naprawg powinnam byta.

— Ty? — spytat zdziwiony Frisch. — Nie mow takicteczy.
Wiemy, ze wszystko wskazywatlo na jeszcze jedno morderstwo..
nawet dwa... mee jeszcze wgcej. Nie maemy by odpowiedzialni

za band bab, ktére nie majna tyle rozsdku, zeby... A niech to



choleral

— Powinnémy porozmawié z Hardeman — wpadta mu w stowo
Palma. Dalszym gadaniem naprawdacili czas. Nie bylo spraw
Palmy, o czym mili Frisch — co powiedzie prasie, szefom, jak
najlepiej wykorzysté ludzi, ktérymi dysponuje, i gkl wzig¢ ich
wiecej. Przynajmniej nie w tej chwili. Frisch popatrma ni i skingt
gtows.

— Dobra, bierz gido roboty. — Zanim odeszta, jeszcze raz szyb-
ko rzucit na i okiem. Najwyraniej Corbeil podzielit g z nim
swoimi — nietrafnymi — dedukcjami.

Kiedy przedstawiali i Janice Hardeman, towarzysa jej po-
licjantka wysiadta. Hardeman spytata, czy moglillgmawi& na
zewmgtrz, stagli wiec przy masce samochodu. Kiedy oparta si
biodrem o blotnik i splotta ramiona na piersi, Palmauwayta na jej
reku chromowany zegarek, ktory takesto widywata u pielgniarek,
ze czasem wydawat jejeselementem ich uniformu.

— To Vickie Kittrie — prosto z mostu zaga Palma.

Oczy Hardeman rozszerzytyesi jekneta, szarpic przy tym
gtows do przodu.

— Czyli ja pani znata.

Hardeman zmarszczyta czoto i przeala ale nic nie powie-
dziata. Oparta si mocniej o samochdéd, rozplotta ramiona i zdan
wiosy ze skroni. Miata blagl niemalswiecacg cer osoby unikajcej
stonca. Jej skora nie miala naturalnego, dziewego wygidu,

ktory najlepiej pasuje do kostiumuaelowego, ale nie byto na nigj



piegbw, byta zaréwno tadna, jak iszlachetna. Wargata dé¢
blade — z wyjtkiem kacikdw, skyd jeszcze nie starta szminki.

— Czytata pani gazety? — ponowita pytanie Palma.

Hardeman skigta gtowy. Opierata dtonie na biotniku za pleca-
mi i wpatrywala s} w ziemk.

— Czyli zna pani nazwiska pozostatych ofiar. Hardemodnio-
sta gtove.

— Prosz pani, i tak dowiemy siprawdy. Milczeniem nic pani
nie zyska, to jedynie strata czasu i wszystkim sj@gedynie mas
klopotu. — Palma przerwata na chwit- Poza tym ukrywanie infor-
macji w sprawie o morderstwo jest karalne.

Hardeman przeniostaegiar na drug nog i jej twarz nagle si
zmienita. Jej rysy stwardniaty, jakby gwaltownie appwato §
ogromne zraczenie albo znalaztaesha skraju wytrzymalkai. Ski-
neta z rezygnag gtows.

— Tak. Znatamg.

— Wiedziata panize ma tu by w nocy?

— Slgdze! Nie widziatam Vickie od... m@ dwoch miesicy. —
Na widok pytagcej miny Palmy, dodata: — Miata klucz. Kiedy ze-
rwatysmy, oddata mi go, ale z tego wynikze zrobita duplikat. —
Znéw przecigreta palcami przez wiosy.

— Jak dawno przestdlgie sk widywac?

— Znatam § niedlugo. Cztery miegte, mae pk¢. Nie wiedzia-
tam o jej... sklonnéciach. Gdy zac#a probowa mnie wto wci-

gma¢, odmowitam, ale nie chciata odfwic. Zaczta sk robi¢ na-



chalna, namawiamnie, ale... po prostu nie bylam w stanie.40gm
tyle cierpienia w pracyze nie potrzebgj go wzyciu erotycznym.
Wiec przestatymy sk spotyké.

— Czy robita cé podobnego przedtem? Wchodzita do pani do-
mu pod pani nieobecié? Korzystata z pani domugby spotyka
sie z mezczyznami albo z innymi kobietami?

— Nie. Przynajmniej nic o tym nie wiem.

— Podejrzewamze nie domyla sk pani, z kim mogta hy
wczoraj?

— Nawet nie jestem sobie tego w stanie wyoldraziSkulita s¢,
jakby przypomniata sobie, coesstato. — To zbyt... po prostu szale
stwo... — Popatrzyta na zebrany tlugsiadéw. — Nawet nie jestem
sobie w stanie wyobrazize to s¢ przydarza wiénie mnie...

— Z kim przede wszystkim Vickie utrzymywata kontalgado-
masochistyczne?

— Rany... — wy dyszata Hardeman i Palma dostrziegtav jej
oczach. — Z kobietami z gazety... tymi zabitymiD&rothy, Louise,
Sandg. Aha, byta jeszcze Mirel Farr. — Pekita glowy — To chyba
wszystkie nazwiska, jakie znam.

— Znata pani te kobiety osdhie? Hardeman skita gtows.

— Ale tylko z widzenia i jedynie jako przyjaciotkirzyjaciotek.
Wie pani, z grupy.

— A co z Bernadine Mello? Znata pani?

— Nie. Czytatam o niej w prasie, ale nie znatam.

— Zna pani kogg kto jg znat? Hardeman podeita glows.



— Co pani sobie pondlata po przeczytaniu w prasie o tych
morderstwach?

— Co sobie pomyatam? Nie rozumiem. Bylam przexana.

— Dlaczego? Miata pani ku temu powéd?

— Posmierci Dorothy tak. Nie trzeba bylo geniusza, alyy d
strzec zwazek. Girg dwie osoby, ktére siznato, a jedynym powo-
dem mog by¢... odmienne od ogdlnie akceptowanych zainteresowa-
nia seksualne. Niggdzi pani,ze miahsmy powdd s bac?

— Czy to oznaczaze pani zdaniem ofigrnastépnego morder-
stwa mogta p& kazda z was?

— Z pocatku, co chyba oczywiste, tak gigtam. Potem zagz
tysmy o tym rozmawiéi doszhgmy do wnioskuze to, co si dzieje,
ma raczej zwizek z frakcj sado-maso. Bymy o tym wecz prze-
konane.

Palma popatrzyta nadi

— Podejrzewamze spekulowano fe kto maze by sprawa.

— Oczywicie. Koniec kacéw dochodzitymy do wniosku,ze
kandydatem mee by kazdy facet, z ktérym ktégaz nich miata do
czynienia.

— Ale przecie cze$¢ sparod cztonki tego ,odtamu” kontaktu-
je sk wytgcznie z kobietami. Istnigjczyste sadomasochistki, praw-
da?

— Istniep.

— Ale nie brakgcie pod uwag, ze sprawg maze by kobieta?

Hardeman popatrzyta uwaie na Palre.



— Padaly te i takie pomysty. — Zndéw przeniostaegar na drug
nog i popatrzyta na ttumasiadéw. Palmie zrobito jej sizal, Har-
deman byta zupelnie wyczerpana. Palma podejrzewatpyzyfcie
do domu po nocnej zmianie na linii frontu wBen Bbau
i znalezienie we wilasnym #&u zaszlachtowanej przyjaciotki me
wyss& z ciata ostatnirezerve adrenaliny. Judiugo nie utrzyma si
na nogach.

— Jakie byly kandydatki?

— Gtéwna ley wsrodku — odparta Hardeman wskagujru-
chem gtowy dom.

— Kto jeszcze?

— Kilka wymienito Mirel Farr, ale ja sinie zgadzam. Mirel jest
profesjonalisty, robi to dla pienidzy, azabdjca dziala
Z nametnosci, a nie po to aby zarabiPrzynajmniej tak uweaam.

— Czy gdzi pani,ze kobieta bytaby w ogéle w stanie dokéna
czegas podobnego? — Palma zadata to pytanie dla Gratday jak
na razie nie powiedziat stowa.

Hardeman przestata masainsobie kark i popatrzyta na Padm
ze zngczonym, cho peinym rozbawieniagmiechem.

— Chyba pantartuje... — Popatrzyta nagpipotem na Granta. —
Boze drogi, powinnicie post& paru swoich ludzi do Mirel. Posadzi
ich w wygodnym fotelu za weneckim oknem i kézi przyghda
przez tydzié albo céd wtym stylu. Zmieniliby pogjdy. Jedyna
réznica medzy neskim a kobiecym sadomasochizmem polega na

tym — poza rénicami anatomicznymi ze kobiety nie strzykajsling



przez zby. — Znéw popatrzyta na Granta. — To specyficangskie
zachowanie.

— A co z mzczyznami? — spytat Grant. zii dotkreta go linia
prowadzenia rozmowy przez Palralbo ironiczna odpowiedHar-
deman, nie okazal po sobie niczego. — Jacy uczegthniw tym
mezczyzni?

— Koles o imieniu Guy — odpowiedziata Hardeman — do tego
taki biznesmen... Reynolds. Poza tym brat Louis&léc Od po-
czatku wydato mi s§ to nie z tej ziemi. Bze drogi, brat Louise... To
jedyni mezczyzni, o ktérych przy mnie wspomniata. Jakz jmowi-
tam, nie chciatam na ten temat rozmatwifio bylo jak na mnie zbyt
pokrecone.

W koronach morwy zaskrzeczaly szpaki. Pierwsze o
stonca przemieniaty $icie z niebieskich na zielone. Jeszcze dwie
godziny i znébw bdzie upal, a naszone deszczem miasto zacznie
parowd i sie gotowa.

— Czy wie pani otym, by Vickie korzystala kigdy pomocy
psychiatrycznej?

— Nie wiem. Moim zdaniem powinna byta, ale nic ea temat
nie wiem. — Dwéch sanitariuszy z biura koronera asighwato
z furgonetki aluminiowe nosze na kétkach i ruszginimi do drzwi
domu. Hardeman jeszcze mocniegj pizygarbita. — Boe drogi, nie
mog: w to uwierzy. Napraw@ nie mog...

— Ma pani kogé, u kogo mogtaby dzizost&? Technicy sgdza

tu trocke czasu. Hardeman skia gtows.



— Mam. Ale co z ubraniem? Musiatabym w&icos do ubrania.
| buty. Kilka rzeczy z tazienki.

— Poprosgz oficer Saldasg, zeby z panj pojechata. Zaraz z qi
porozmawiam — powiedziata Palma. — Wiepe, to nie najlepszy
czas na zadawanie pytale niestety to nie do unikmia.

— Nic nie szkodzi — stabo odpowiedziata HardemarBede
musiata kupt nowe t&ko. Na pewno nie ¢e w nim spata... — po-
wiedziata do Palmy, jakby byta jej kdkenks, ktéra ma poméc za-
planow& najblizsz przysziéé. Zndéw pokecita glowy i popatrzyta
w kierunku domu. — Niedale w stanie... — Zadat jej gltos. Szybko
popatrzyta na Palep aby sprawdi czy policjantka to ustyszala,
czy zauwayta jej stabdé¢. Bylo juz jednak zbyt péno. Drzenie
gtosu zaanonsowatae opdcity ja sity. Z petnym przergenia spoj-
rzeniem ohgta dtonmi twarz i zaceta ptaka. Cicho i z cierpieniem,
wstrzgsagc ramionami.

Nie odzywajc sk stowem, Grant odwrdcit sii ruszyt przed
siebie. Palma nie patyz na niego, olgja Hardeman ramionami i tak
ja trzymala, czujc drganie ciata przy kalym, dochodgzcym z gtbi
brzucha chlipriciu. Dopiero teraz zauvgta, ze Janice Hardeman

ma bose stopy.



Rozdziat piédziesyty czwarty

Kiedy Broussard otworzyt oczy i ujrzat sice, wpadajce do
pokoju skosem przez szpary w okiennicach, poczujadi sparali-
zowany i po gtowie zaeto mu kizy¢ niejasne wspomnienie czego
tragicznego. Wysoki biaty sufit zdawatesptywaé w porannym
Swietle, w ktorym unosity si drobiny pytu. Przypomniat sobie o jgj
obecndci, jeszcze zanim jej dotkh a kiedy to sobie dwiadomit,
poczut obok aizar na materacu. Jego lewgka lezata na jedwab-
nym przécieradle, ktérym byli przykryci, i nie patie, wsunt ja
pod spdd i opart na gladkach Mary. Od razu poczude jest naga,
po ksztalcie biodra wyczute lezy odwrdécona do niego plecami,
z jedry nogy lekko podcignietg pod siebie, a drugwyprostowan.
Przesupt nieco stop idotkmgt jej tydki. Boze Wszechmoggy!
Przez zapach wlasnych perfum poczut zapach jeuper tagod-
niejszy, nie tak stodki, wicz przypominajcy naturalny zapach ciata.
Przez chwi¢ wydato mu s}, ze w jej zytach nie plynie krew, lecz
perfumowana woda, a jej ciato wydziela aromat,jskkstatek pach-
nie przewaonym towarem. Po minionej nocy mégt uwietzye
wszystko na jej temat.

Moégtby uwierzy, ze umarta. Wstrzymat oddech i zgtob-
serwowa zatamki pdcieli nad jej piersj. Poruszaty silekko, leciu-
sienko, z kazdym oddechem.

Moégtby uwierzy, ze jest ucielénieniem wszystkich kobiet,

ktére kiedykolwiek probowat wyzwalj przybyta jako ostatnia, co



oznaczato wikciwie, ze jest pierwsza. Jak powidok prototypu, tak
niezwykta anomaliaze stata si paradygmatem.

Moégtby uwierzy, ze go nie oklamata. Nie tylko mégtby —
uwierzyt. Mary nie rozumiata @hicy pomedzy rzeczywistécia
a wytworami wilasnej wyobeai i mowita & prawc, ktéra byla
prawdy Mary, prawd tworzory w gtowie Mary.

Mégtby uwierzy, ze miniona noc si nie wydarzyta, nie wi-
dziat tego, co robita, a jedynie takrliwie o tym marzyt, a ujrzat to
bardziej realnie iw najrealniejszyrdnie.

Powoli uniést lews reke i popatrzyt na swoje pomalowane pa-
znokcie. Powrdcito niemite weanie zagreenia, chmura niejasnego
przypomnienia — a m@ przeczucia — tragedii.

Broussard sprébowat powrécdo tu iteraz. Pomacatesipo
gtowie. Peruka znikgla. Z wahaniem przegingt palcami po ustach
i zabarwity s¢ na czerwono. Kiedy siporuszyt, poczukze jest nagi,

i wtym samym momencie zaumd, ze praw reke w dalszym cigu
trzyma na péladkach Mary. Pozostawig tam i podniést drugreke,
zawiesit p nad gtows. Popatrzyt na paznokcie, po chwili pozwolit
wzrokowi zdlizgng¢ sie, rozproszy i uciec ku sufitowi. Otadwiat
zmiany — fantazja l@ata za nimi, a rzeczywisié byta jeszcze nie-
okreslona i dopiero miata nad&j.

Delikatnie podnidst prawreke i ostraznie s odwrécit, by po-
patrze€ na jej plecy. Muskag przécieradto, przenibsieke do miej-
sca, gdzie tworzyto zgrubienie na jej bialym ramierztapat fatd

palcami i zacgt powoli éciggac przécieradto, odstanigf zwijajace



sie wokoét jej karku jasne loki, lgtos¢ barku, kontur potylicy, lird
ramienia, pierwsze wzniesienie piersi, przergstah nawet jego
bujng wyobraznie, opadajca ku talii linie klatki piersiowej, ktéra po
chwili przechodzita w ostro wzrastap krzywa biodra, nog, lekko
odsunétg w bok, przez co widziat watrze ud, miejsce, gdzie chcial-
by potazy¢ usta.

Byta niezwykla, ptkniejsza od wszystkich kobiet, jakie znat.

Potazyt usta na jej karku, na pierwszej pod wtosami Witpkci
kregostupa i pocatowat. Potem pocatowat gpsl, i przesuwat si
tak w dot liczc kregi, czupc wargami kade zaokgglenie, wyobra-
zajac sobie,ze unosz sic we dwoje w porannyrdwietle, zawiesze-
ni, wyzwoleni spod dziataniagiaru i grawitacji, mog sie bez trudu
dotykat, gdzie tylko zechg Wkrétce dotart tam, gdzie wypustki
znikaly miedzy dwoma zagbieniami nad péadkami, ipoczut
pocatek podziatu ciata. W dalszymagju ptyryc, delikatnie, bardzo
tagodnie potayt lewg dton na dole jej brzucha i zagzlekko naci-
ska, aby s¢ odwrécita, praw reka prowadac jej bark. Obserwowat
przenoszenie siciezaru petnych piersi, przemieszczanie sbzo-
wych spiczastych sutkéw, poszujeych w trakcie przewracaniagsi
Mary na plecy nowych punktéw réwnowagi. Pocatoweit fepek,
czujgc na jabtku Adama wetniasty dotyk wtoséw tonowych.

— Co robisz? — spytata.

Broussard wzdrygp sie. Uniost wzrok, popatrzyt poredzy
piersiami i spojrzat jej w oczy. Probowat sobie Wyazi, jak musi

wygladat jego rozmazany makija Jej mina nie wyrzata niczego



szczegllnego. Przyglata mu sj spokojnie, co wywotywato w nim
niemite wspomnienia Bernadine, uimge obserwujcej go przy
stosunku.

— Gdzie masz pergR — spytata Mary.

Ich seks byt taki sam jak to pytanie — besedni, bezwstydny,
wrecz agresywny. Byt dziki i ekstrawagancki, a kiedkoreczyli,
zasrta, jakby wzeta tabletk nasenn. Teraz przygidala mu s
szaroniebieskimi, nieco opucltymi oczami. Znéw zauwgt, ze
ma nieco niesymetryczne usta orazzm,doleczek przy ichgciku,
jezeli oglada sé go od przodu, jest znacznie ciekawszy nprofilu.
Te wszystkie godziny, przez ktére adht ja na kozetce i wyobrat
ja sobie nag, na sposoby, ktére, jakydzit, tylko on byt w stanie
wymysli¢, nie przygotowaly go na rzeczywisto Tym razem jego
fantazja okazata sizbyt slypa.

Lezat pomkdzy jej nogami, tokcie opierat po obu stronach jej
ciata, klatk piersiowg przyciskat do jej tona iwbijat wzrok
w obserwujce go, przykryte rdowawymi powiekami oczy. Oddat-
by wtej chwili wszystkie piendze, jakie posiadal, za rHowosé
kupienia jej myli — prawdziwych myli, holograméw ptyacych
z gkebin nieswiadomego id, nie przefiltrowanych przez superego.
Zaptacitby za nie bez wahania. Byly w jej oczacleczy, ktére
chciatby odkr¢, poczud i posmakowd, aromaty, z jakimi jeszcze
nigdy sienie spotkat.

Patrzyta na niego. Wyggneta dion i lekko, powoli dotketa je-

go szyi, przeeigreta paznokciami do brody, przez twarz pokryt



rozsmarowas) szminky, szczecia zarostu, ktérej ji nie ukrywaty
kosmetyki, przez smugi #0, tuszu do rgs, cieni i konturéwki. Jej
ociezate szaroniebieskie oczy obserwowaty go, prayafly st sury-
cym dtoniom i paznokciom. Kiedy dotarta do czublegq gtowy,
otoczyta diong potylice i pchreta ja w d6t ku swojemu brzuchowi.
Przycisrta jego usta do swojegceka. ROwnoczénie poczut,ze
wygina plecy tak, aby mocno dotidtonem jego szyi.

—  Sekrety... — szepta zachrypnitym  glosem
i niespodziewanie, wraz z gwattownym, szybkim runhéioder,
whbita paznokcie pod jego dalrszczke i zaczta przychgat go ku
sobie, @ poczut,ze jego pies dotyka jej piersi, i ustyszat, jak Mary
oddycha przezeby, szybkimi, zasysagymi powietrze oddechami,
jakby przygotowywata gi do nadchodgego bélu. Leeli spleceni
i przyciggata go do siebie mocno, mocnief mogt st spodziewa.
Twarz miat wtulo w jej szyg i wdychat aromat wlos6w, otacaaj
cych go niczym pachyjeca pagczyna. Opierajc sk nagtemu impul-
sowi, by p zmiazdzy¢, wpi¢ sic w jej plecy, koncentrowat sity na
tym, by pozwolt jej sie wzig¢. Skupiat uwag na powolnym dryfo-
waniu ich zespolenia, unagego dwa umysty przez migotliwe
Swiatto wysoko w gé¢, pozwalagcego im plyné na szelécie szep-
tow.

Kiedy wyszedt spod prysznica iowsty recznikiem wokot
bioder, wrécit do sypialni, stwierdzite juz wysuszyta wiosy i siedzi
nago na niskim, szerokim parapecie przy oknie. @kea byta

otwarta, okno tg przez co jej posta wygladata jak portret



w grubych ramach. Pochylata tutéw do przodu, obeyata ramio-
nami kolana, kontur piersi rysowaksiyraznie w tworzonym przez
ciato rombie. Wygldata na zewstrz, jakby chciata dostrzec rogte
sie w zieleni nad brzegiem ggoo, mae tylko stuchata smutnego
gruchania matgkich hiszpaskich gobbkow, ktére zgromadzity si
w chtodnych, ciemnych koronach magnoliichdw.

Nie wiedzial, jak Mary si czuje ani co z gisie dzieje. Dla nie-
go sprawa byta skmzona. Wrdcito charakterystyczne dla jego ofi-
cjalnegozycia ostrane zaenowanie i w imi spotecznej przydatno-
$ci powrdcit juz do roli doktora Broussarda. Wiedziak styszata,
jak wchodzi do pokoju, nie odwrdcitaesjednak, kiedy otworzyt
szat — drug, szat. Czut, ze przechodge do roli wymagajcej sci-
stej kontroli nad sob bez nawet najmniejszej fazy przemiany, nie
jest wobec niej catkiem fair, ale byt do tego pm@yzzajony. Lata
podwadjnegozycia uczynity z gwaltownej przemiany nawyk, ale
poniewa tym razem miat wrzenie,ze jest ona nie catkiem na miej-
scu, postanowitst na kompromis. Nie wy} z szafy garnituru ani
krawata, lecz sportowe jedwabne spodnie, zrzubiloder ecznik
i wlozyt je, potem dodat do tego jedwapkoszut, ktérej nie zapt.

Podszedt na bosaka do okna, gdzie siedziata, zhwsighavzigt
krzesto, przysust je iusiadt. W dalszym ggu wyghdata przez
okno. Zatayt nog na nog itez wyjrzat na schodgy tagodnie
w dot trawnik. Przez okno wpadato ciepte powietragaskrawe
stonce na zewsgtrz kazalo mu zmriy¢ oczy. W dole co gtosno

sykreto — obudzit st system zraszggy. W niebo wyprysegla chmu-



ra kropel, ktére powoli, tanecznie wiggj zaczty opadd na zielaé.
System byt podjiczony do komputera i ogrodnik musiat zaponinie
go wylczy¢. Trzeba bdzie z nim porozmawia Polewanie trawnika
dwa dni po intensywnym deszczu byto gtupot

Popatrzyt na Mary. Nie miata najmniejszych zahamowa
w pokazywaniu swojego ciata. Podejrzewad, ta odwana nagéc¢
jest wyzwoleniem si spod narzuconej sobie pésiggliwosci
w domu, przy mzu. Siedziata przodem do niego i za jej szczuptymi
pecinami widziat ptowy tréjlgt tona. W tym momencie odwr6cita
gtowe i przytapata go na obserwacji.

— Wiedziatg, ze jestem biseksualna? — spytata odsygevep ty-
tu wiosy.

— Nie wiedziatem.

— Jesté zaskoczony?

— Nie.

Nawet na chwi jej twarz s¢ nie zmienita, oczy nie odwrdécity.
Usmiechreta ske. Broussard byt zaskoczony. Dotarlo do niege,
widzi na jej twarzy émiech po raz pierwszy, odét sk poznali — tak
samo jednak zaskoczyto goe nigdy przedtem nie zauwd jego
braku.

— Zgadtg? Jak? Pokcit glows.

— Nie zgadtem. Spodziewatenz $ego. Jej émiech gwattownie
zamart.

Zamierzat powiedzie jej to bez ogrédek. Kiedy ten temat

w koncu wyptywat — aczkolwiek sam nigdy nie zagajat wgae tak



robit.

— To dd¢ czste zjawiskoze kobiety, ktére w dziesistwie by-
ly ofiarg stosunkéw kazirodczych z ojcem, staj biseksualne albo
wrecz homoseksualne. To zdarza ciesciej, niz przypuszczasz.

Mary zmruzyta oczy i oparta bragina kolanie.

— Czy to oczywisty psychologiczny wniosek?

— W jakim znaczeniu?

— Ze po splugawieniu przez ojca kobieta odrzucgzazyzn
i kieruje sé ku kobietom.

— Nie. To nie jest takie proste.

Oczy Mary zmienity wyraz. Niemal czut zawarte w tymy-
zwanie, prowokagj, aby p rozgryzt.

— Kompleks Persefony — stwierdzit.

— Persefony... Broussard skimgtows.

— Tej z mitologii greckiej. Broussard ponownie gkigtows.

— To bogini wiosny.

— O tak, pamitam... — Mary wzniosta oczy do gory. — Zostata
porwana przez...

— Hadesa.

— Wilade podziemnej krainy zmartych.

— Jej wuja.

— Naprawd?

— Jej matk byla Demeter, bogini p6l, urodzaju oraz pracgzwi
zanych z upraw roli. Kiedy porwano jej cérk Demeter wpadta

W rozpacz i przyroda na ziemi zamarta. Musiat wemiowa& Zeus,



zmuszajgc Hadesa, by pozwolit Persefonie na powrét do magki
ziemie. Hades nie oddat jej jednak na state, musi wrawmaniego na
jedrg trzech roku. Kiedy to naspuje, Persefona przestaje obdaro-
wywaé ludzkas¢ iziemia przestaje ldyptodna. Przez caty pobyt
z Hadesem Persefoneskni za matk, jest jednak skazana na prze-
zywanie tej ¢sknoty ciygle od nowa, przez wieczéio Przed uwie-
dzeniem matka i corka byly niergekzne, uwiedzenie zniszczyto ich
zwigzek. W mitologii centralnym tematem opowée o Demeter

i Persefonie jestal i smutek.

Chat zamierzat rozmawiaz Mary mniej formalnie, Broussard
automatycznie przeszedt do zawodowej maniery. alknjiekszasé
ludzi, byt niewolnikiem swoich przyzwyczaje— i zahamowa —
a Mary Lowe typem cziowieka, przed ktorym $vikadomie zawsze
sie bronit. Odrzucenie w jej obectmi mechanizméw obronnych bez
dobrodziejstwa, jakie dawat mu jegenski pierwiastek, nie byto
latwe.

— Cha Freud niezbyt dobrze rozumiat kobiety — sztywnm-ko
tynuowat Broussard — dokonat najmezej wartdci odkrycia, ze
pierwotny erotyczny zwizek dziecko ma z magk W przypadku
chtopcow powoduje to w kmu powstanie konfliktu z ojcem — kom-
pleksu Edypa. W przypadku dziewczynek oddzielenit roatki
przybiera ing forme. Dziewczynka zwraca siku ojcu, ale odégie
od matki jest dtugie i bolesne. Preedypalny szek dziewczynki
Z matly jest niezwykle intensywny i zmiana orientacji fest tatwa.

Prawd mowigc, nigdy nie dochodzi u niej do prawidtowego ode-



rwania s¢ od matki. S4d kobiety nigdy nie wyksztalcaj
w zadowalajcy sposébzadajgcego superego, czego wynikiem jest
luka rozwojowa, powoddga z kolei pewien kobiecy niedostatek:
mniej r&nicujacy konstrukt etyczny.

Broussard przerwat. Mary stuchata w§ngen z nieruchomym,
pozbawionym emocji spojrzeniem. Zdawata pobzbawionazycia,
chat wrzeczywistéci stuchata bardzo uwaie. W braku emocjo-
nalndici jej ryséw byto cé rozdzierajcego serce. Kiedy zapadaty
chwile ciszy, zauwzat to — tak samo jak dolatige przez okno za-
pachy drzew.

— Od szeregu lat wksza¢ z moich klientek to kobiety. Wk-
sza¢ z nich to bi — albo homoseksualistki igksza¢ z nich byla
ofiarami wykorzystywania seksualnego w dzistivie, zwlaszcza
stosunkéw kazirodczych z ojcem. — Mary Lowe bargawoli poru-
szyta palcami stép i przesgta glowe lekko w przéd. Ruch byt tak
delikatny, ze Broussard ponsiat o kocie. — Kazirodztwo to bardzo
skomplikowana sprawa. — Oczy Mary nawet nie ghgnByto wy-
starczajco jasno i mégt w nie patrzepatrzé przez nie niemal na
wylot, jakby tworzyty wrota do innegéwiata. — Podczas gdy pierw-
sze seksualne zauroczenie chiopca ma miejsce wobeaty pici
odmiennej, w przypadku dziewczynki dotyczy osoljyseemej pici,
przez co zwjzek jest znacznie silniejszynu chiopca. Poniewa
u dziewczynki zjawisko to odbywaesbardzo wczénie, powstaty
zwigzek nigdy nie zostaje do koa rozerwany i istnieje w tle pé

niejszych seksualnych zawikéw z nezczyznami. — Ché nie zamie-



rzat, przerwat, czut bowiem dziwny ragy niepokéj. — Jedn
z gtéwnych tragedii kazirodczego zwmku ojca z cork jest doko-
nywana przez to destrukcja zwku matka-cérka. Zeli do kazi-
rodztwa dochodzi we wczesnym okregyeia dziewczynki, zwjzek
ten zostaje przerwany znacznie W@Eej, niz miatloby to miejsce
przy normalnie przebieggym rozwoju emocjonalnym dziewczyn-
ki. Po wkzach z matk pozostaje emocjonalny kikut, przez co
dziewczynka ju do kaica zycia jest skazana na silresknot za
nawigzaniem ,karmicego” kontaktu z drugkobiet. Ten wczesny
roztam z matk jest naturalny dla chtopcéw, ale nie dla dziewedgyn
ich zwigzek z matk jest bowiem zaplanowany na daj. Tak jak
Persefona, ktéra zostata uwiedziona przez wujadgzemy go trak-
towat jak symbol ojca), ofiara kazirodztwa zostaje zkwdzesnie
oderwana przez ojca od matki i jest po wsze czayaczona po-
dwdjng rarg — utraty matki i zdrady ojca. Tak jak Persefontara
kazirodztwa jest skazana przez ojca — zdrgjavalciciela, kochanka
— na powracanie w ndlf do Hadesa i jego krainy, czyli symbolicz-
nego piekta. Do kéca zycia bezliténie kxdg ja przeladowa pa-

mig¢ i poczucie winy, chybae nauczy sirozwikfa¢ ten konflikt.



Rozdziat pgédziesity pigty

Vickie Kittrie opuscita dom Janice Hardeman gtewlo przodu
w grubym plastikowym worku i stagy za z6ttg tasmg ciekawscy
wreszcie ujrzeli to, na co czekali. Palma obserwavgj drog od
drzwi domu do furgonetki i jak junieraz przedtem zastanawiatg, si
jak to jest by zamknitym w takim worku.Zywi czesto zastanawia-
ja sie w podobnie prymitywny spos6b nad zmartymi, €¢hoa to
mniej zwgzku ze S$wiadomym myleniem, wecej za
z odreagowaniem. Palma doskonale zdawala sobigozdpraw,
mimo to czasem przylapywatasia podobnych odczuciach.

Janice Hardeman — pozwolono jej ¥éejdo sypialni razem
z oficer Saldas i wzig¢ odziez — odjechata z przyjaciétmi. Poinfor-
mowano §, ze dowie s} w ciggu dnia, kiedy bdzie mogta wréd do
domu. Palma wyobrazita sobie, jak Janice Hardemparedaje ta-
ko. Morderstwa — zwlaszcza takie jak to — dziptdp na umyst,
chat nalezatoby powiedzié, ze wrecz symbolizuy utrat rozumu,
zwlaszcza sprawcy. Nawet jednak postronni obsemaptmusz sic
bardzo starg by nie stra@ rownowagi psychicznej w konfrontacji
z morderstwem.

Przed domem nie znaleziono niczego, co mogtoby popadi-
cji w $ledztwie, wic ogrodzonyzoita taéma teren znacznie zmniej-
szono i otaczat jedynie ogrédek przed domem. Gdyare ciato
Vickie iprzywrécono ruch na ulicy, ttum gapidwesiozproszyt,

a wickszai¢ radiowozéw skierowano do innych zad#risch przed



powrotem do pracy przeszedt z PalmGrantem w ci@ robinii
i przekazat im najnowsze fakty.

— Gordy jest w dobrym stanie. Przez zdimy czas &dzie kulat,
ale nie odniesie trwatego uszczerbku na zdrowilbrBmkazjazeby
trocte schudt. Stan Barbishazesic poprawit. Jegozyciu nic nie
grozi i lekarze uwzaja, ze bkedzie go mana przestucha w ciaggu
najblizszych dwudziestu czterech godzin. Powinna té6 tigkawa
rozmowa, mamy mu bowiem sporo do powiedzenia.

— Dobre widci od balistykdw? — spytata Palma. Frisch kivn
gtows.

— Tak, jego colt pasowat. Z tej samej broni stmeldo Ackley
i Montalvo. Barbish wcale nie jest taki sprytny. &2kto s, ze jak
wielu innych ¢pogtowych kowbojow jest zakochany w swojej broni.
Powinien byt st jej pozby. Jezeli chce unikgé zastrzyku z trucizn
w Huntsville, kedzie musiat znal& sobie cholernie dobrego adwo-
kata. Wyobraam sobieze Gil Reynolds tejuz niemal czuje uktucie
igly. Chiopcy od podstuchu nagrali jego reakckiedy przeczytat
rano w gazecie o postrzeleniu Barbisha. Przy al@a@idvirel Farr
zamilkl, az dziewczyna, ktéra spata u niego, zdazpyta: ,Co sk
statlo? Co sistato?” Nie mogta pgf, co go tak nagle sparadiwato.
Truta tak, & jg opieprzyt, na co zael rycze i strasznie si pazarli.
Poleciata do sypialni i od tej chwili jest u niegaeho. Jeszczeshie
ruszyt.

— A co z Johnem? — spytata Palma. — Jesbdmiego?

— Birleyowi nie udato s wydust nic nowego z kochankéw



Denise Kaptan. — Frisch wafjz kieszeni notes i zajrzat do niego. —
Za to chtopcy obstukggy sysiadéw Broussarda mgpazwisko jego
gospodyni i kucharki. Przekazali mi je kwadrans uerlice Jack-
son, péédziesiyt osiem lat, Murzynka, mieszka niedaleko Wheeler
Avenue tu koto Texas Southern University. Maples i Lee dotio
niej przez stiagcy jednego zgsiaddw, ktéra twierdzize Jackson
pracuje dla Broussarda od dzigsi, maze nawet dwunastu lat.
Podobno Jackson méwi o swoim pracodawcy tylko tyke,jest
w zyciu prywatnym ,specyficzny”. Poza tym uwa ze Alice Jack-
son jest bardzo matoméwna. — Frisch wyrwat kaethkotesu i podat
ja Palmie.

— Co z Farr? — spytat Grant.

— Prowadzcy ja lekarz twierdzize kedzie mana z nj rozma-
wia¢ po potudniu. Dat jej silnérodki znieczulajce przed drutowa-
niem szczki i chce,zeby trocl jej zeszta opuchlizna. Me o pitej
po potudniu, ale nawet wtedy nie dostaniecigodezasu.

Grant kiwrygt gtowa.

— No to chyba na pogiek wezmiemy s¢ za Alice Jackson.
Przecygngt dionig po twarzy, a stycha byto skrzypienie szczeciny.

W dziennymséwietle Palma widziataze jego oczy & zaczer-
wienione, a zmarszczki wgkikach oczu wygldajg jak wyrzezbione.
Cieszyto j, ze wino i na nim wywarto efekt.

— Bede z toly uczciwy — powiedziat do Frischa. — Nie wiem, co
tu sk dzieje. — Popatrzyt na zegarek. — Jestem u wasro€] wiecej

trzydziestu sz&iu godzin. Ackley wyeliminowat gisam jako po-



dejrzany, Barbish i Reynolds przestali nimi¢bkilka godzin temu

i nie mamy wgcej podejrzanych poza Dominickiem Broussardem,
ktéry jednak pasuje do mojego profilu w znikomymopstiu.

W przypadku Kittrie nie widzenie, co zmienitoby reoflotychcza-
sowe wnioski. Musimy grzelbadalej, ale obawiam size nie pozo-
stawi nam wiele czasu do ngmbego razu. Facet jest nakony,

a jego fantazja lata jak pitka na gumce ilada thwvybuchnie.
Uwazam, ze kompletnie mu odbije. Koniec kodw tak zbzikujeze
praktycznie odda nam esiw rece, przedtem jednak zabije jeszcze
jedng... dwie osoby...

— Czyli nie gdzisz,ze to Broussard — powiedziat Frisch. Grant
pokrecit gtowg.

— To jedyny kandydat, jakiego mamy na horyzoncjesi kilka
elementoéw, ktdre mi do niego pasowaly — rozmadnaji o nich
wczoraj wiecz6r z Leelandem, ale wicinad nimi dumatem i teraz
troche mniej mi st podoba. On po prostu nie pasuje do profilu,
z jakim miewamy do czynienia w tego typu sprawadhj gliniarski
nos mowi,ze jezeli kto§ zna dobrze kalg z ofiar, nie mae to by
przypadek, gd umigcitem go na szczycie listy, ale mojesdaead-
czenie z motywowanymi seksualnie zabdjcami méwi xaito nie
jego szukamy. — Grant stat na skraju cienia nctodgwietlato jego
lewy bark. Na czole perlit mueipot i cha rozpit marynark, wy-
gladat na mocno zgrzanego. Palmie przypomniado jeik sciggngt
buty, wychgngt koszuk ze spodni i opart sio kanap. — Z drugiej

strony przeciwko tym ,przeczuciom” przemawigtare maksymy,



ktére trudno ignorow@a Pierwsza z nich brzmi: ,Czasami przypad-
kowy element kze is¢ fatszywy tropem”. Faktze Broussard znat
wszystkie ofiary, mge by przypadkiem. W sumie specjalizuje si
w szczeg6lnego rodzaju emocjonalnych zaburzenidatbiet. Mae
podejrzewamy go tylko dlategee koniecznie potrzebujemy sukce-
su. Druga maksyma brzmi: ,W zachowaniu ludzi nie niezego
stuprocentowo pewnego”. To,ze nie widzialem czego
w dotychczasowym tygtu przypadkdéw, nie oznaczae nie ujrz
tego wnaspnym. Jeeli ma s¢ do czynienia z cztowiekiem,
wszystko jest mdiwe. Zmiennd¢ ludzkiej osobowéci jest nieobli-
czalna.

Po rozmowie Palma zawiozta Granta do Hyatt Regegdyie
szybko wzit prysznic, ogolit s i przebral. Czekafr przy kawie,
zastanawiata sinad tym, co ujrzeli w sypialni Janice Hardeman.
Przypomniata sobie ich rozmewmine Granta i wlkasne n#i. Po-
nownie wyobrazita sobie, jak sprawca pochytargid Vickie Kittrie,
ujrzata jego gote padki, wypukiasci wzdtuz kregostupa, to co robi.

Nagle wstata. Poprosita kelnerkby nie spratata, bo idzie tyl-
ko do telefonu, i pognata do automatéw. Najpierwdzzeonita do
Jeffa China, potem do laboratorium, do Barbary 8ooo Kiedy
Grant zszed!, zjedéniadanie i ché obojgu wydawato §j ze maj
za soly caly dlugi dzié, wypili po pierwszej tego dnia filance
kawy. Dzkki prysznicowi Grant byt w lepszym staniezniPalma,
wizyta w toalecie niewiele bowiem data.

— Wspominalem,ze chcialbym omowi z toly kilka spraw



w cztery oczy — zagt Grant po kilku tykach kawy. Miat na sobie
Swiezy garnitur i bia§ koszuk. Wygladat bardzo elegancko. Zasta-
nawiato Palm, czy ubierat si tak juz zazycia pierwszegony, czy
dopiero w wyniku znajomiwi z Chinlg, ktérej nazwiska ani razu nie
wymienit. W kazdym razie nosit ten strdj nienagannie. — Najpierw
jednak chciatbym gidowiedzi€, jak zareagowafana to, co widzie-
lismy rano.

— Jak zareagowatam? Na co?

— Na wszystko.

Nie spodziewata gipytania i odpowiedziata pytaniem gtéwnie
po to, by zyské& na czasie. Nie umiata od razu odpowiedzebie,
ile ze swojej ,reakcji” chce mu ujawhiGrant zapytat bardzo ogél-
nie. Pozostawit jej do wyboru, czy powie o swojegfawie emocjo-
nalnej wobec kadego przypadku, wobec wszystkiego, coadgta
w trakcie minionych dwoch tygodni, czy odniesie gedynie do
faktéw dnia dzisiejszego, na przykiad czy to, cob#rzabdjca, jej
zdaniem odbiega od dotychczasowego schematu jegdania.
Palma wiedziataze to, co powie, ujawni tak samo wiele o nigj jak
0 jej podejciu do sprawy, i byta bardzo ciekawa, co tak napkaw
kryje sk za pytaniem Granta. Postanowita odpowiedzwprost. Jak
zawsze.

— Szczegétem, ktéry od pagku zrobit na mnie najwksze
wrazenie, byty ugryzienia. Wienye w zabdjstwach na tle seksual-
nym g normy, ale to nie $ normalne zabdjstwa na tle seksualnym.

Przynajmniej w mojej opinii.



— W twojej opinii?

— Nie obawiam si przyzn&, ze od pocztku wywotywaty we
mnie silmg reakcg emocjonaly. Nie wiem, na czym to polega, nie
umiem okréli¢ kluczowego elementu, ktéry powodujge wydaj
mi sie nietypowe, ale jest w nich €oodmiennego. Widywatam
przedtem ugryzienia, ale te sprawife zolgdek podjechat mi do
gardta. U Bernadine Mello widziataréwiadomy koncentragj na
pepku, ale d& rano... to poczucie... znio. — Wyjrzata na ulie,
gdzie przed restauracgtat sznur takséwek. Po chwili znéw zwrécita
sie do Granta. — Siedzisz w tym od dawna i@ widziate. Moze
widywales juz przedtem odete powieki. Ja nie widywatam. Me
widywates wygryzione gpki. Ja nie widywatam, ale dla mnie obgci
cie powiek to betka przy wyssaniggka. —Sciszyta glos, niezdolna
zapanowé nad skurczem gardta. — Nie ugupowiek ustami... ale
dam gtowe, ze pek nagryzt i wyssat.

— Slgd wiesz?

Palma popatrzyta na niego uimée. Przez chwil wpatrywali
sie w siebie.

— Tak to wiadnie jest... — powiedziat w keu Grant. Jego mina
swiadczyta o tymze kiebi si¢ w nim przedziwna mieszanka ponurej
wiedzy i powstrzymywanego podniecenia. — To nie szenst zda-
rza, nie zawsze przychodzi do cztowieka wten spboséedy s¢
jednak przytrafi, jest niezwykte. Kiedy wczujesz si ktéregd
Z nich... nie istnieje nic poréwnywalnego.

Palma sigreta po szklank wody i wypita duy tyk, aby zgasi



pozar wzotgdku. Byta bezgranicznie zaskoczona. Rdatd, co
Grant powiedziat podczas ich drugiej rozmowy tehédanej. Po-
wiedziat, ze jej celem powinno kiymyslenie w sposéb, w jaki nsli
zabdjca. Dlazartu odpartaze tozaden problem, ale Granta wcale to
nie rozbawito. Dodatze jezeli nie zacznie mile¢ jak zabdjca, &
dzie miata problem, aleedzie go te miata, jeeli zacznie tak my-
sle¢, tyle tylko ze innego rodzaju. Wtedy nie bardzo wiedziata,
0 czym mowa, teraz obawiala ste juz wie. W co ona siwplatata?
— Postuchaj mnie — znéw odezwat $brant i wrécita do rze-
czywistaici. Méwit powoli, jakby chciat jej pomdc, jakby wikiat,
€O czuje, i chciatg uspokoé. — Wiasnie odkrytd w sobie cé nie-
zwyktego. Odkrycie u siebie czegniecodziennego, bez wzglu na
to co to jest, pocegkowo kazdego przerza. Nie jestémy przygoto-
wani na odkrycie wsobie... daru. Odnéa to czlowieka
w tajemniczy spos6b od innych, w sposéb, ktéregomizna wyja-
$ni¢. Nie chcemy si do tego nikomu przyznawaObarcza nas to
brzemieniem i zmusza do pedja decyzji. To nietatwy wybér, po-
cigga bowiem za sapkonsekwencje do Kmazycia. Che ci powie-
dziet, ze nie ma w tym nic magicznego ani zboczonego. Bqalo..
przeczucie, tyle tylkaze znacznie silniejsze. Musisz riedwag
pozwolic temu zaistni& wnikngé¢ w ciebie i rozkwita¢. Zaakcepto-
wa¢ to. Jeeli posiadasz takumiegtnosé, taki btysk geniuszu i nie
korzystasz z tej umiejnaosci... to bhd. Nie wolno dé sie zastraszg.
Palma miata wrzenie,ze st dusi. Ogarsta jg fala zaru i byta

pewna,ze jej policzki pton. Wypita kolejny tyk wody i popatrzyta



na Granta.

— Chcesz powiedzigze... twoim zdaniem tak zrobit?

— Tak powiedziaka

Palma skigta gtowa. Jeszcze przed chyibyta pewna swego,
teraz jednak zauwsta, ze dopdki Grant nie zwrdcit na to uwagi,
byto to przekonanie, ktére nabtoby okréli¢ mianem... pogélvia-
domego.

— Tak, uwaam, ze tak zrobit — potwierdzit Grant. —
A przynajmniej cé tak podobnegozimazemy zacz¢ podejmowa
niektére decyzjesledcze wedtug tej ,teorii”. Tak to jest. €mie
bagatelizuje, ale nagle cziowiek idzie za swoimrzgtzuciami”
i okazup si¢ zadziwiagco trafne. Ludzie akceptujprzewidywanie
przysztaci, jezeli nazwiesz je ,przeczuciem”. Gliniarze dumni ze
swoich przeczéy nie wieda jednak, jakie to wrzenie, jeeli na-
prawd: czuje s¢ sprave tak, jakby bylo si na miejscu i widziato
wszystko na wlasne oczy. — Napite swody, odsupt talerz
z resztkami jedzenia i na jego twarzy pojawgt lsivasny usmiech. —
Prawda jest takaze podejrzewatem,ziwyczujesz wtym znacznie
wiecej ode mnie. Ja utklem w martwym punkcie, ale ty najwyra
niej dokonujesz analizy na innym poziomie. Ja vszhain cigu
uwazam, ze moj profil jest prawidtowy, nie widzniczego, co nale-
zatoby zmient, musz sie jednak pogodZi z faktem,ze nie pasuje
on do gtéwnego podejrzanego. Moje pddi§ oddala nas od sedna
sprawy i uwaam,ze mazesz sprowadzinas na prawidtowy tor.

Palmie zrobito s nieswojo. Grant przemawiat, jakby znata na



wszystko odpowiedi do niej naléato rozwhzanie sprawy.

— Badzmy uczciwi — odparta. — ¥ipie, bym rozumiata wicej
niz ty. To naprawe jedynie przeczucie, clioprzedstawiasz je jak
co$ znacznie bardziej... wyrobionego. Oczywie, kierug sie po
cze$ci emocjami, ale me zauwayte$, ze w dalszym @gu
sprzeczne. Powiedziatam: ,nagryzt i wyssapek” w rodzaju ny-
skim, ale w dalszym ggu nie mog siec pozby wrazenia,ze zabdjg
jest kobieta. Nie czgjw tym sprzecznii.

Grant btyskawicznie odpowiedziat:

— Intuicja, tego rodzaju ,zrozumienie” nie jest gyeyjne.
Trzeba je... dopasowaTo jedynie wizja czyjdj psychiki i musisz
mie¢ zarébwno sg, jak i wiar, by poprowadzita ei ku racjonalnie
niewyobraalnym dla ciebie pomystom. Dlatego wydaje simor-
ficzna, niewyrana. Nie prowadzisz, idziesz za pewdes. Oddanie
sie nakazom wewgtrznego gtosu wymaga szczegdlnej odwagi.

Grant opierat si o0 stét | wpatrywat w Palgz wielkg powag.
Krétki wyktad przedstawitarliwie, a jak dotychczas ten przystéwek
nie bardzo jej siz nim kojarzyt. Nie wiedziata, co powiedzie

— Sprébujmy mimo to poréwiaBroussarda do listy cech, kior
nam dalé — powiedziala Palma, aby ostabivrazenie w gtowie,
przypominagce przeptyw pgdu wysokiego naptia. Chciala si
skoncentrowé na czyn§ przyziemnym, rutynowym, zorganizowa-
nym. — Dobry intelekt.

— Zgadza . — Grant najwyrazniej rozumiat, co s dzieje

z Palmy. — Bez dwdéch zdago ma.



— Przystosowany spotecznie.

— Mam dziwne przeczucigze wtym zakresie stoi kiepsko.
Trzeba to zweryfikow& Powiedzmyze mam ragj. Nie zgadza si

— Sprawny seksualnie.

— Nos méwi mi to samo co w poprzednim punkcie. fdsipo-
krecony jak jego pacjentki.

— Niekonsekwentne wychowanie.

— Nie wiemy. Nos zndéw mi mowize jego rodzice narobili
w tym zakresie bigosu.

— Mieszka ze statym partnerem.

— Nie.

—Sledzi spraw w mediach.

— Jezeli mazna mu wierzy, nie.

— Sytuacja stresowa jako wyzwalacz.

— Nie wiemy, gdze jednak,ze w tym zakresie cgoby sk znala-
zlo.

—Zonaty i ma dzieci.

— Nie Broussard.

— Zachowuje pamtki z morderstw.

— Oczywicie, znéw tego nie wiemy. Jednak w ozriiniu od
Reynoldsa... cobysmy u niego znaldi. Jestem pewien.

— Znaczenie fantazji.

— Tego jestem pewien. Broussard fantazjuje jakosgalPalma
przerwata.

— To by bylo na tyle.



— Na moje oko pasuije @ do czterech z dziegiiu cech. Nigdy
nie mazemy st spodziewa zgodndci dziesé¢ na dziesi¢, ale po-
winnismy mie lepszy wynik ni cztery. Ja osoktie zawsze mam
lepszy procent zgodsoi.

Palma zn6éw napita sivody.

— Uwazam, ze jesté wobec siebie nazbyt surowy. Przy szeregu
cech zgadywalmy. Nie znamy Broussarda na tyleadZ, ze po-
winnismy znéw przejrzéte liste po rozmowie z Alice Jackson. Przy
odrobinie szcgicia mae st okaza&, ze uzyskamy catkiem inny

wynik.



Rozdziat pgédziesyty szosty

Alice Jackson mieszkata bardzo blisko Texas Southkriver-
sity, zal@onego podjta w 1947 roku decyzjjako stanowy uniwer-
sytet dla Murzynéw. Ta decyzja legislacyjna niesbytbrew pozo-
rom wynikiem pojawienia gi oswieconego politycznego organu
stanowego, lecz dokonarprzez rasistowsko nastawionych polity-
kéw proly zatkania gby ambitnym Czarnym, ktérzy corazeéeiej
szli do gdu zzgdaniem dopuszczenia ich do edukacji uniwersytec-
kiej. Az do 1950 roku Czarni byli wytzeni z udziatu w teksaskim
systemie uniwersytetéw pstwowych, w efekcie czego powstata
szkota wysza, do ktorej ueszczalo obecnie ponad osiem ¢gsi
studentow, gtéwnie Murzynéw z rejonu miasta Houston

Tutejszej okolicy nie wiodto si najlepiej. Wecz naleatoby
przyzn&, ze zaden z tutejszych miesai@@w nie znat w swoim
zyciu czasOw innych ai ciezkie”, aczkolwiek niektérzy musieli
przyzn&, ze obecnie j# nie tylko jest gjzko, ale na dodatek wred-
nie. Cholernie wrednie. Kilka przecznic na wschatl uicy, przy
ktérej mieszkata Alice Jackson, na Gulf Freewaydrdiunieustajcy
strumieh samochodéw jagtych nad zatoki wracapcych znad zato-
ki, a kilka przecznic na zachéd South Freeway itBoast Freeway
huczaly nieprzerwane strumienie pojazdéwdzcych w kierunku
Meksyku. Alice Jackson nigdy nie bytazadnym z tych miejsc, nie
zamierzala te uda sie ani do Meksyku, ani nad zatpkNigdy nie

oddalata si zbytnio od domu i obserwowata zaréwno to, eodgia-



to w gsiedztwie, jak i to, co nie powinnoesiu dzia. W niedalekim
parku Emancipation miejscowa miodzievyruszata po nocach
w drog: do piekfa, czstujgc sk kokairg, heroirg, nowymi choroba-
mi i uzalenionymi od narkotykbw noworodkami, ktére #ha
zdrowia musiata potem ratowaa babcie wychowa Kilka dziew-
czyn z wyszych klas tutejszych szkét miato na ¢ntilope, ale na
tym tez konczyta sé wsréd tutejszej mtodziey znajomdé znaczenia
tego slowa. [Hope (ang.) — nadzieja] Najwyrie] jednak
w ostatnich latach znik#o ono do kdéca ze stownika tutejszej mto-
dziezy, bowiem poniej ésmej klasy praktycznie nie spotykal@ si
tego imienia.

Alice Jackson obserwowata odbyweg sé wjej dzielnicy
dziwaczne, smutne widowisko z werandy niewielkieggglanego
domku, ktéry rénit sic od gsiednich czystécia. W malaikim
ogrédku od frontu nie tylko rosta trawa, na dodadbgla regularnie
strzyzona. Balustrada werandy byta pomalowana. {Chiz miata
czego zaparkowana betonowym podjelzie, Alice niszczyta wyra-
stapce w gknieciach uparte chwasty. Myla okna itrzy razy
w tygodniu chadzata do koiota baptystow Rzeka Jordanu za ro-
giem. Alice Jackson byla w stanie obserwévadaczajcy upadek
z czymé na ksztatt filozoficznego spokoju jedynie ¢kiitym regu-
larnym, bardzo angajacym emocjonalnie spotkaniom z igdistnie-
nia lepszego, pmniertnegoswiata. Starata sikroczy przezzycie
wyprostowana, nie traciwrazliwosci serca i razem z regzkongre-

gacji czekata na dzbe,w przyszigci, w ktérym zrozumiemy dla-



czego”.

Kiedy Grant i Palma stah przed domem mniej wcej wpét do
pierwszej, ujrzeli na schodach werandy Alice Jank&wvitngce
w wyblaktych  doniczkach petunie oz@wych, fioletowych
i lawendowych kwiatach. Palma rozejrzata pp ulicy, popatrzyta
przez chwi¢ na dom i zacga wyobraa¢ sobie kobiet, z ktéiy zaraz
beds rozmawid&. Petunie byty niedawno podlewane, a na schodach
migotaty jeszcze ciemne krople wody. Zapukali isgckeli
w nozdrza zapach rozchagtego s¢ w upalnym powietrzu niedziel-
nego obiadu.

— Pieczona szynka — stwierdzit cicho Grant i Palmizypo-
mnialy skt inne zapachy, rozchogize sé winnej czsci miasta,
zapachy jej dzieéstwa.

Zanim zdyzyta cokolwiek powiedzié, za siatkowymi drzwiami
ukazata si twarz Alice Jackson — ciemna maska azatoych pytag-
co ostrych, jakby rzédionych rysach. Na siatce opierate sbronnie
bursztynowe wetrze dioni o szczuptych palcach.

— Pani Alice Jackson? — spytata Palma.

— Tak, stucham.

— Nazywam g Carmen Palma, a to pan Sander Grant. — Palma
pokazata odznak — Jestem z policji Houston, a pan Grant z FBI.
Miataby pani dla nas kilka minut?

Alice Jackson zawahalaesi

— Ao co chodzi, progzpani? — zapytata powoli, grzecznie.

Miata na sobie ciemnsukienk w kropki z szerokim biatym kotnie-



rzem. Dlugie wilosy zwizata w kok.

— Jestémy cztonkami grupy prowadeej sledztwo w sprawie
seryjnych morderstw, ktGre miaty miejsce w kaie. Rozmawiamy
Z ludzmi, ktérzy mieszkaj albo pracuj w Hunters Creek, gdzie
mieszkaly niektoére ofiary, a wiemye pani tam pracuje.

— To prawda. — Popatrzyla usrae na Granta. — PragujChyba
powinnicie pastwo wefé. — Pchieta drzwi i cofreta sk, by ich
WpUSCI¢.

Alice Jackson byta wzrostu Palmy, ale znacznie \gzegsza
i poruszata si powoli, godnie, w sposébwiadczcy o sporej kultu-
rze. Poprosita, aby usiedli na niewielkiej kanapiélinicznie czy-
stym saloniku, i zaproponowata &cdo picia, ale oboje odmowili.
Usiadta w fotelu naprzeciwko i w bardzo naturalppsdb skrzyo-
wata nogi w kostkach i ziyta dionie na podotku. Obecfiodwojga
biatych detektywdéw w jej domu nie zdawata ] niepokoé, cha
w tej okolicy zaréwno policja, jak i biali byli rzikoscig, kiedy za
sie zjawiali — zaréwno jedni, jak i drudzy — nigdy rigli mile wi-
dziani. Lekko pochylita gtow do przodu i czekata na dalsze wyja-
$nienia.

Przez mae dwie minuty Palma zadawata ogdélne pytania
i notowata odpowiedzi, dawata Alice okazjdo obserwacji
i wyciggniecia na swoj temat wnioskéw, réwnoén&e prébowata
wyczlt, jak ich gospodyni zareaguje na trudniejsze pwaktore
zaraz lda musiaty pac. Dos¢ szybko doszta do wnioskuge roz-

tropna starsza pani nie tylko poradzi sobie zemkvaniem wynika-



jacym z rozmowy o jej pracodawcy, ¢z juz zaczta podejrzewsd,

ze powodem ich przybycia jest osoba doktora DommiBkoussar-
da. Nie nalgeata do oso6b, ktére trzeba byto dobrze naétadbo
sprytnie podég, zeby méc powznie porozmawié.

— Pani Jackson — w kou powiedziata Palma. -8z, ze naj-
lepiej jezeli bede szczera. — Alice Jackson lekko skan glowy. —
Zamierzam zapyta o kilkka da¢ osobistych i dyskretnych spraw
dotyczicych doktora Broussarda, ¢higdnak, by wiedziata panige
w takim §ledztwie jak to wypytujemy o bardzo wiele oséb. Quiz
scie wigksza¢ z nich nie jest o nic podejrzanych, mimo to musimy
zad@& mndéstwo pyta. W procesie kryminalnym oskamy jest uwa-
zany za niewinnego, dopdki nie udowodni mgiwiny, przed proce-
sem odbywa si jednak sledztwo, w ktérym jest znacznie g¢uej
podejrzanych.

— Rozumiem, co chce pani powiedzi®Rozumiem. Progzpy-
ta¢. Palma émiechreta sk.

— Doskonale. Jak dtugo pracuje pani dla doktorauBsarda?

— Trock dtuzej niz osiem lat.

— Pracuje pani u niegoggidni w tygodniu?

— Pi¢ i p6t. Przychode w sobot rano i zostaj do potudnia.
Czesto ma w sobetrano pacjentéw. Robimu obiad, gtéwnie fran-
cuskie dania, ktdrych mnie nauczyt. To zawsze pepasitek
i przygotowug go tak, by mégt odgrzaw kuchence mikrofalowej,
kiedy wyjde. Gotowanie to moje gtéwne zaje, poniewa jest ka-

walerem, nie ma dw spratania. Nie robi nieporgku. Jest wyjt-



kowo poradnym cztowiekiem.

— Tak jest w kada sobot? Alice Jackson skita gtows.

— Od lat. Z regularni@ia zegarka.

— Jedzi pani do pracy autobusem?

— Rano przyjedzam, po potudniu odj@lzam.

— O ktorej wychodzi pani wieczorem w tygodniu?

— O siédmej. Po zrobieniu kolacji. Co prawda pradijzej niz
wiekszai¢ stuzby, ale za to dobrze mi placi. W lecie jest o tejze
jeszcze widno i mag sie w drodze powrotnej cieszyzachodem
stonca.

— Co pani wie o wieczornych zagjach doktora Broussarda?
Czy regularnie dadd$ wychodzi?

— Nic na ten temat nie wiem.

— Czy zdarzalo sipani spotykéa kobiety, z ktorymi umawiat
sie prywatnie?

— Nie, prosz pani.

— Czy wie pani cd0 jegozyciu prywatnym?

— Raczej nie.

Palma nie wiedziata, czy oznacza to ,nic”, ,nie gk o takie
rzeczy” czy ,hiewiele”. W kadym razie odpowietdbyta ciekawa.

— Czy doktor Broussard jest homoseksugfist

Alice Jackson nie odpowiedziata od razu, pytangeewmydawato
sie jej jednak szokowa Po prostu zastanawiatagsico odpowie-
dziet. Popatrzyta w kierunku drzwi wagiowych, przez ktére wpa-

dajgce dosrodka potudniowe skice malowato na wylmnej lino-



leum poditodze zioty pas — jakby zdziwiona tym wigok. Jej myli
musiaty kgzy¢ wokét pytania Palmy.

— Nie wiem, jak odpowiedziena to pytanie. Spgtanie czyje-
gos domu tosmieszne zagie. Tutaj, na potudniu, sptaczki to
gtéwnie czarne albo Meksykanki. Miata pani w rodeispratacz-
ke?

— Nie — odparta Palma. — Chyba nie.

Taak... — Wzrok Alice przesghsie na Granta, potem wrdcit do
Palmy. — To ciekawe zgjie. Doktor Broussard jest psychiatrwie
sporo o ludzkiej naturze. Policjaztevie sporo o ludzkiej naturze.
Doktor Broussard ogtla sporo dziwakow i pani chybazte- Skireta
gtows, jakby do siebie samej i zatiya si¢ na chwit. — C&, stuzg-
cy — ja wok méwi¢ ,gosposia”, ale pracodawcy wp|stuzacy” — tez
wiedz sporo o ludzkiej naturze. Nie wiem doktadnie, g to
polega, ale jgeli ktos ptaci drugiej osobiezeby zajmowatla sijego
osobistymi rzeczami, musieschyba jaké od niej odci¢, poniewa
ptacenie obcemu za robienie tego, co zwykle rapisamemu, robi
to za kogé zona albo matka, taenugce. Mae wianie dlatego
pracodawcy udgj ze shba to ludzie nie catkiem rozwiggi. Udap,
ze g $lepi albo gtusi i nie widg ani nie stysz niczego. Cé, stuzgca
to tylko ,pomoc”. Doktor Broussard jest bardzo gzey
i uprzejmy, zawsze bardzo dobry, ale czasamizayéa jestermslepa
i glucha. — Alice popatrzyta na Granta. — Przepgagszmae brzmi
to bardzo ogdlnie, ale zadalie bardzo powae pytanie i chyba

mam na nie odpowigg cha nie wiem, co oznacza. Dlatego ko-



niecznych jest kilka wyjmien. — Zwrdcita s¢ ponownie do Palmy. —
Od &miu lat prowadz dom pana Broussarda. Nigdge, by kiedy-
kolwiek miatzorg. To kawaler z krwi i kéci. Spraztam u niego, ale
jak juz méwitam, niewiele brudzi i jedynymi rzeczami, jakimusz
sie zajmowd, $3 jego przedmioty osobiste. Sypialnia.sEiel. Pra-
nie. — Przerwala i popatrzyta na swoje dionie. Gtage i poklepata
sie lekko po udach, jakby naktaniaj do dalszego méwienia. — Lubi
kobiety. Czasami kiedy przychoglzano, jest z nim kobieta. Czasa-
mi leza wt6zku prawie do potudnia. Slyszale udaj gtuchy. Wi-
dze, ale udag sleps. — Usmiechreta sk, jakby udowodnita swaj
poprzedni tez, zaraz jednakciagneta brwi i zmarszczyta czoto. —
W sypialni doktora na pirze g dwie wielkie szafy. W jednej ma
garnitury, spodnie i koszule, w drugiej — kobieasisnki i potie
peruk. Ma dwie die komody. Jedna jest petna jego bielizny
i osobistych rzeczy, dragwypetniap damskie rzeczy. Na ,swojej’
komodzie trzyma woglkolonsks i inne przedmioty do piefjnacji —
na przyktad szczotki do uhtda komplet szczotek do butéw. Chyba
zauwayliscie, ze jest bardzo eleganckimeptzyzrg. Na damskiej
komodzie stoi peten zestaw pachnidet i kosmetykighwostwo naj-
rézniejszych. Przez diszy czas glzitam, ze ma jak$ kobiet i to
jej wkasna¢, wkrotce jednak dosziam do wnioskie tak nie jest.
Ma duzo przyjaciétek, ale przecteani nie nosg tego samego roz-
miaru bielizny, ani nie zywaja tych samych kosmetykéw. Zdziwito
mnie to i zacgtam obserwowé& Kosmetyki byty uywane regular-

nie, sukienki cgsto noszone. Wszystkig s tym samym rozmiarze,



jak na kobiet — bardzo di#ym. Metki pochodz z dobrych firm,
sukienki g eleganckie i gtéwnie wieczorowe. Nie madrédd nich nic

do noszenia na co dZieZawsze kiedy pojawiata eijaka nowa,
znikata ktérd ze starszych, mniej modnych. — Alice Jackson popa-
trzyta Palmie prosto w oczy. — Sprawa jest taleaczasami pratam
damslg bielizre, chat nie bylo przedtem w domu kobiety, nawet
przez kilka tygodni.

— Po jakim czasie pani to odkryla? — Palmie fonmtsérce.
Domyslata sk, ze umyst Granta pracuje na napsyych obrotach,
prébupc umieci¢ te informacje w niepetnej mozaice psychiki mor-
dercy.

— Kiedy zauwaytam to po raz pierwszy? opowiedziatabym,
ze od pocztku.

— Czyli przez osiem lat wie parie jest transwesty?

— Jeeli to sk tak nazywa, to tak.

— W jakim kolorze s peruki? — Palmie z trudem przychodzito
panowa nad gtosem.

— W wiekszasci blond. Jest chyba jedna jasnokasztanowa, ale
reszta jest blond.

— lle ich jest?

— Wydaje mi s, ze pkc.

— Czy widziata go pani kiedyw sukience?

Alice jakby z pocztku nie zrozumiata, po chwili jednak zmie-
szata s}, odwrdcita wzrok i poruszyta shiespokojnie.

— Raz. Kilka lat temu. To byto w czwartek wieczorgPojecha-



tam autobusem do domu i kiedy wysiadtam na swoimygianku,
zauwaytam, ze zostawitam u doktora prezent dla siostrzeniafrekt
miata przyfc¢ jeszcze tego samego dnia. Zaczekatant wa nasfp-
ny autobus i wrécitam. Zadzwonitam przy drzwiactntowych, nikt
jednak nie odpowiadal, porélptam wiec, ze jest w studiu, w lasku
za domem. Otworzytam wé sobie drzwi wlasnym kluczem
i posztam do pokoiku, gdzie trzymam rzeczy, ighanin zabawk.
Kiedy wracatam do wyfia, ustyszatam na tarasie mugzykPrze-
sztam przez jadalgii wyjrzatam na zewstrz. Byt tam — ubrany jak
dama, popijat wino i spacerowat w rozwiew@gj st sukience. To
byt niesamowity widok... Nie mogtam nic na to parid ale stag-
tam i obserwowatam go przez kilka minut, jak giuszy i porusza
tanecznym krokiem, pije wino i stucha muzyki. — Wapomnienie
tego widoku pokgcita gtowg. — Najdziwniejsze w tym wszystkim
jest to, ze doktor Broussard nie jest otwartym cztowiekierastJ
dosé... chtodny. Cesto spety, peten niepokoju. Mrukliwy. Wtedy
jednak byt kompletnie rozftniony. Nie czut sj w sukienceile.
Znakomicie radzit sobie w pantoflach na wysokim adie. Byt
do tego taki szykowny! B, statam jak zahipnotyzowana. Po raz
pierwszy, odkd go poznatam, sprawiat na mnie weaie,ze czuje
sie dobrze we wilasnej skoérze i jest zadowolony. Wydalcsk, ze
bytoby mu lepiej, gdyby byt kobigt Bytby znacznie szegliwszy. —
Ponownie zwrdcita gido Granta. — Rozumie pan, co mam nglily
Czy jest homoseksualigt Nie gdze. Powiedziatabymze jego kon-

takty z kobietami g dos¢ tradycyjne, ale lubi ubieéasie jak kobieta.



Nie wiem zbyt doktadnie, co oznacza homoseksual@muwaam,
ze doktor Broussard tak lubi kobietye chciatby zostakobiet.

— Jest pani znakomitym obserwatorem — powiedzignGr
Odezwat s} po raz pierwszy i Alice Jackson nandek jego gtosu a
sie poprawita w fotelu. — &lz¢, ze pani informacje bardzo nam
pomog. Wspomniata pani gabinet doktora. Tam pani sprata?

— O nie, tam pracuje specjalna firma. Doktor twidrde maze
to sobie odpisaod podatku.

— Czy kiedykolwiek spotkata pani kirz jego pacjentek?

— Widywatam je w przelocie.

— Takze u niego w domu?

— Tak.

— Slgd wiedziata panize widzi pacjentk?

— Juw moéwitam,ze on s¢ czasami tak zachowuje, jakbym byta
glucha. Rozmawiat z nimi profesjonalnie, tak jak imozdaniem
psychiatra rozmawia z pacjentem.

— Sdzi pani,ze utrzymywat z nimi kontakty seksualne?

— Na to wygjdato.

— Czy ma pani podstawsadzi¢, ze w kontaktach seksualnych
z kobietami, ktére sprowadzat do domu, bylc evezwyktego? —
spytata Palma.

— Niezwyklego... To trudne pytanie. Moim zdanierkazdym
rokiem coraz trudniej to pegie zdefiniowa. — Zndéw popatrzyta na
swoje dionie i pokscita glowg. — To, co w tej dzielnicy jest okile-

ne jako ,niezwykte”, bardzo siostatnio zmienito. &lze, ze nie



tylko tutaj. — Znéw pokscita gtowy. — Podejrzewamze dla mnie
Znacznie wgcej rzeczy mee st wydawa ,niezwykte” niz dla ko-
gos innego, mimo to odpowiem: nie. Nie mam podstadz&, dok-
tor Broussard robit z kobietami, z ktérymi sypiabkolwiek ,nie-
zwyktego”. — Popatrzyta na Paém— Tak naprawg to tego jednak

nie wiem...



Rozdzial piédziesyty siodmy

— Awiec wiesz duo o kobietach? — spytala Mary Lowe.
W dalszym cigu opierata broglo kolana i oplatata nogi ramionami.

— Wiem sporo o pewnym typie kobiet.

— O pewnym typie...

Broussard skigt glows. Czut wpadajce przez okno ciepte po-
wietrze, czut je we wlosach na piersi, jego dotgkskérze. Styszat
syk zraszaczy na trawniku.

— O ofiarach kazirodczych stosunkéw ojcéw i coéBkoussard
skingt gtows.

— O mnie.

— W pewnym stopniu. — W tym momencie paiay, ze chyba
spasréd wszystkich kobiet, jakie byly jego pacjentkamiadnej nie
wiedziat tak mato jak o Mary Lowe. Chybazjtak miato pozosta
Byta jedyna w swoim rodzaju, a poczucie jej odmigennie wyni-
kato z rozumowego wnioskowania czy analizy. PocHodmaczej
Z wretrza jego emocjonalnego ,ja”". Zgt brzucha.

— Co wiesz o0 mnie?

— Ogolnie?

— Nie. O mnie jako jednostce. O podkategorii ,typjaki wy-
mienites. Broussard czut zapach wilgotnej, wygrzanej przieace
trawy i wrazenie to bytlo dla niego tak samo erotyczne jak zapac
perfumowanej skéry Mary. Wyobrazit sobiee stoi pod przeciwle-

gla sciamg i obserwuje siebie oraz Mary Lowe. Widok byt nigidy



i podobat mu si. On w jedwabiu, ona naga. Jasnowlosa i naga, ob-
ramowana okiennwneka jak kobieta na renesansowym malowidle,
za ktén rozpdaciera s¢ letni krajobraz. Gdyby ujrzat taki obraz
w ksigzce albo czasofiinie, z przyjemnécig dopisatby do niego
histori.

— Masz skionnéci do izolowania ¢ — powiedziat Broussard
przesuwaic wzrok z krzywizny jej biodra na oczy. — Powiedzia
bym, ze nie masz bliskich przyjaciétek. Odrzucasz ofqatgyjazni
ze strony matek szkolnych kabmnek i kolegéw twoich dzieci. Jeste
dobrg matlg i zong, niezwykle odpowiedzialnie spetnigj te role,
chat mogtaby byé tu nieco bardziej uczuciowa. Mimo to sprawiasz
wrazenie wzorowej matki zony. — Broussard wyprostowat nogi
i przysunyt krzesto blizej Mary. Przekrzywita gtow i skryla usta
zgictymi kolanami, znad ktérych przyglata mu si jak zaciekawio-
ny ptak. Byt tak bliskoze pochyliwszy tutéw do przodu, mogt do-
tkng¢ — leciusi@ko musné¢ — ustami jej nagich kolan. Kiedy moéwit,
jego wargi taskotaty jej skér — Jesté marzycielly, onanizujesz si
niezwykle czsto inotorycznie ktamiesz. Masz za satitugi etap
pogardy wobec siebie samej, z czym probujesz spbiadzé pro-
jektujgc na innych nienawé. Méwiagc zwyktym jezykiem — dostrze-
gasz u innych ludzi nienayé wobec siebie, podczas gdy naprawd
to autoagresja. Oscylujesz paoizy wypieraniem swoich seksual-
nych impulséw a promiskuityzmem. Nie ufasz swoimaswym
checiom i potrzebom i agsto méwisz sobieze nie masz prawa do

opiekuczdsci i szacunku, jakie okazuje cigin Miewasz koszmary



senne, azsto o0 podtefcie seksualnym, czasami agresywnym. Podej-
rzewalbym te, ze twoje seksualne daiadczenia z kobietami egto
zawieraty spay dawlke agresji i preferowafa.. pozycg masochi-
styczn,.

Kiedy skaiczyl, nic nie powiedziala, nie poruszylae,si
w dalszym cigu przyghdata s¢ znad kolan. Czekat. Nagle — niczym
cienki purpurowy wz — z jej kolana wyciekta stela krwi. Powoli
potoczyta s w dot biatego uda, dotarta do faldy, gdzieakmyto si
udo, a zaczynata pachwina, wypetnita szpankonownie wyplyita
na zewgtrz. Czerwony pasek zabarwit biodro.

W kacikach jej oczu pojawity siwielkie tzy. Broussard wstat,
poszedt do fazienki i wrécit z mokryngaznikiem. Mary odwrécita
gtowe catkiem w bok i bez stowa pozwolita mu wytézeajpierw
fotel, potem swoje biodro, pachwinobetrzé udo, obmy slady po
zebach. Nie chcial pozostagviani kropli krwi, Scierat  wiec, a
przestata lecie Nie zabandsgowat ugryzienia na kolanie, pozostawit
je jak roze¢, manda, symbol joni, pionowy émiech. Mary zdawa-
ta sienie zwraaana niego uwagi.

Kiedy skaiczyt, wrécit do tazienki, wyptukatecznik, rozwiesit
go na umywalce i wrécit na swoje miejsce. Mary odith tutéw do
tytu i ciezko oddychata. Broussard zastanawia} sizy jest to wyni-
kiem bélu, czy wywotanego nim podniecenia seksugdne

— Chyba masz w paru sprawach ¢aejpowiedziata opuszczaj
na podtog stopy i prostujc nogi. — W wekszaci. — Jej sutki ster-

czaty prosto. Byly jak réowe aureole. — Co o tymadzisz?



— A co ty o tym gdzisz?

Mary oddychata gboko, z wysitkiem. Broussard nie byt sobie
w stanie wyobraZi co kizy jej po gtowie.

— Sdze, ze nigdy nie powinnam byta odkiyseksu w taki spo-
séb ize... nigdy nie powinnam byta poczprzyjemndci... z nim... —
Opanowata chlipricie i na sekungljej twarz s¢ wykrzywita. Zaraz
jednak s¢ opanowata, wagreta brzuch, otworzyta szeroko oczy,
aby powstrzymaptacz.

Broussard obserwowah jspokojnie, nie przefy jej cierpie-
niem, nieporuszony bugz emocji. Byla niezwykle atrakcyjna
w kazdej sytuacji — zbolata, zawstydzona, nawet upokaszo

— Powinnd zrozumi€ — zaczat nieco schrypritym gtosem,
chat sam nie wiedziat dlaczego ze nie jesté odpowiedzialna za
biologiczne reakcje swojego organizmuzelektos cie w okrelony
spos6b dotknie, podnieci, ciato zareaguje bez ¢dzgha to, kto to
zrobit. Odpowiedzialn& za to, co czujesz, nieAg po twojej stro-

nie, lecz po stronie twojego ojca. Wykorzystat tyvafnasé ito on

jest odpowiedzialny za tae twoja reakcja byta nieodpowiednia
dlategoze nieodpowiedni byt bodziec. Nie mwwa od dziecka ocze-
kiwa¢, by wiedzialo, co jest nieodpowiednie... niezma oczekiwa,
by wiedziatoze...

Broussard przerwat. Czego nie ima oczekiwé od dziecka?
Jego kariera opieratagsna méwieniu setkom ludzi, czego nieina
oczekiwa od dziecka, ale tak naprawdo przecie tego nie wie-

dziat. Zostat psychiadr aby uzyskéa odpowied na to i podobne



pytania, ale nawet kiedy zdobyt wszystkie stopmecfalizacji —
pozostat ignorantem. Zagzsie wiec chroné za tarcz ,wiedzy”

i wyjasnia¢ ludziom to, czego sam nie rozumiat. Wierzyli mdrjak,
zwlaszcza kobiety, pragrbowiem wiary, w ten jednak sposoéb stra-
cit dla nich szacunek. Jak szan@éwkogas, kto daje si tak tatwo
otumané i ma emocjonalne odruchy leminga?

Dziecko jest znacznie bardziej niewinnez sidzg dordli. Jest
tez jednak znacznie sprytniejsze. Dérge oszukuy, ale ono nie
daje st zwies¢. Co wiaciwie wie dziecko? Wicej niz jest mu
w stanie przekazalogika, nauka, biologia. Broussard patat:
wielkie piersi... wielkie piersi jak u niektérychokiet, jak piersi
Bernadine, jak piersi Mary Lowe... zalglona pomgdzy nie jego
twarz, dotykajca najmékszej rzeczy nawiecie. Pangtat ich za-
pach, ich dotyk na karku, kiedyesnad nim nachylatla, stata za nim
igo ubierala, wktadata mu majteczki, pog@ta rajstopki,
a elastyczny materiat obciskat jegozkiy jedwab i nylon przyciskat
mu do brzucha mat&iego penisa. Glaskata go i pidta, przecaga-
ta dtoami po pastelowej sukience, krochmalonysgtiniaczku.
Uszczsliwiato jato i zrobitby wszystkozeby byta szogliwa. Zaw-
sze kiedy ojciec wyjpazal, kiedy zostawali sami, nawet na trzy albo
cztery godziny, kiedy tylko miata okagzjrozbierata go i ubierata
w dziewczce ubranko. Z biegiem czasu og gmieniat, zmieniata
sie moda, ale ona sinie zmieniata —askaczyt pietnacie lat. Po-
dobato mu si to. Lubit dotyk nylonu i jedwabiu, byt bowiem taki

sam jak dotyk jej nylonowych i jedwabnych rzeczlg diego zaka-



zanych, gdy tak bliskich jej ciata. Nawet kiedy przyciskata do
siebie, takze zanurzal twarz portlzy jej petne, pachyte piersi,
byly dla niego zakazane, wolno mu bylo jednak¢ biglisko

i wyobraza¢ sobie, co to za ciemny tréjk przéwituje przez jej
cienkie majtki. Kiedy ubierata go w dziewez stroje, nie miata
zadnych zahamowiaco do wlasnego ubrania. Stawale sitedy
dwiema dziewczynkami w bigihie. Kiedy go ubrala, obejmowata
go i wtedy wolno byto jego dioniom dotyk&azdej intymnej czsci

— ale tylko kiedy byt przebrany za dziewczgnkPozwalata mu na-
wet — ché musiata go do tego specjalnie zealt — badé swe ciato

i liza¢. Czyz jednak nie chciat tego sam? G2p nie on stawat siza
kazdym razem odwaniejszy, coradmielszy a... regularnie... zagz

li przekraczé granie dziebcg matle i syna? To ona jednak go ubie-
rata. Ona data mu okazjOna wcisgla jego buz migdzy swoje
piersi i trzymata 4 tam, podajc jego ustom twardnigge sutki. To
ona po raz pierwszy trzymata go w taki sposdbnie byt w stanie
uciec od ciemnego miejscagdiy jej nogami.

Mary Lowe wpatrywata giw niego.

Jedne spryskiwaczeeswytaczyly, inne whczyly, chyba bliej
zalewu.

— Dane kliniczne sugenlj- powiedziat jak maszyna ze nie-
ktére kobiety reaggj w wieku dorostym na traugnkazirodcz od-
mowg utrzymywania kontaktéw heteroseksualnych. &g bisek-
sualne albo wrcz homoseksualne.

Czy juz raz tego nie mowit? PowtarzakBi Mary wpatrywata



sie w niego.

— Kiedy kazirodztwo wywotuje ambiwalentne uczuaia, przy-
ktad wraz z negatywnymi emocjami, wynikaymi z wykroczenia
przeciwko sumieniu, pojawiajsie takie pozytywne elementy jak
przyjemnd¢ albo poczucie bycia kochanym — wtedy czasami teaum
jest wieksza nk w przypadku, kiedy wydarzenie jest catkowicie nie
chciane. — Tego chyba jeszcze nie méwit. Wyrzucsiehie psycho-
logiczne formutki jak automat, korzystat z wyuczehyna pami¢
cytatéw, aby powstrzyngaburz wlasnych emocji. — Kiedy emocje
s3 sprzeczne, konfliktowe, dochodzi do najpaniajszych uszko-
dzeh, poniewa zaciera s moralna linia demarkacyjna. Dziewczyn-
ka czuje si wtedy osohicie odpowiedzialna za doprowadzenie do
aktu, ktory wydaje jej si zty (poprzez podkianie faktu,ze
w zmowie, dorosty tekomunikuje,ze ca jest nie tak) i nigdy sobie
nie przebacza. Kiedy stajez diobiet, to ch@ udato jej st wyprze
pami¢ tego déwiadczenia do pdaviadomdci, w dalszym cjgu
nie ma dla siebie przebaczenia. W dalszypgwideczy jg nieokre-
slony niepokdj, przypominaggy o tym, ze zrobita cé nie tak.

W ktéryms momencie wspomnienie gglva, zazwyczaj pod wply-
wem stresu i kobieta zostaje skonfrontowana z faktazirodztwa.

Broussard z ulg dostrzegt,ze Mary nie patrzy na niego, lecz
obserwujeslad zbdéw nad kolanem. Czut na swojej gornej wardze
krople potu i leplk wilgo¢, ktéra nagle pojawita mu eipod pach.
Czyzby Mary zauwayta cas wjego minie, co spowodowatae

odwrdcita oczy? Co sistato? Dlaczego zaga oghdat ugryzienie?



To niemaliwe... nie do pom§lenia, zeby stat sj tak przejrzysty, by
stalo s¢ widoczneze... przekroczyt granic.. Przecie cate zycie
uczyt sk panowa nad sob... przeszedt trening...

— Napraw@ nie czug nienawsci wobec ojca — zael Mary
bez ws¢pu. — Nie da si zy¢ calkiem bez mitéci, bez zadnego
zwigzku emocjonalnego. Jeli szukat uczucia u dziecka, nie ngog
go za to pafpiat. — Popatrzyta przez utamek sekundy na Broussarda
i znéw wpatrzyta si w kolano. — Chyba juméwitam,ze zawsze byt
dla mnie bardzo dobry. Bardzo czuty. Nawet kiedfabyjuz starsza
i odbywalémy regularne stosunki, byt dobry, czuty i kot

Broussard obserwowad uwaznie. Klamata. Kiedy rozmawiali
ostatnim razem, opowiedziata jak jej ojciec — widw ojciec czy
ojczym? — wzit jg brutalnie. Powiedziata wtedy: ,Chwillezat
i dyszat, zszedt ze mnie, podgnat spodnie, wstat ijak zawsze
odszedt nie patgr na mnie ani ginie odzywajc”. Jak zawsze.

— Moze nie byt to ten rodzaj mifgi, jaki powinnam otrzymag
ale innej nie miatam. f8lze, ze to byla te jedyna mit@¢, jakg on
dostawat. Witpie, by czlowiek mégt dtugay¢ catkiem bez mitéci
i jezeli jej nie dostaje, bierze éav zamian i oklamuje gj ze ma, co
chciat.

Znbéw popatrzyla na niego i nagle zaprgigrocatowd jej oczy.
Chciat potay¢ na nich ¢zyk, na gatkach ocznych — tak jakesio
miat ochot zrobic z Bernadine.

— Kiedy o tym myle¢, zawsze przypomina miesfilm o matpce,

ktéry pokazywano nam na wykfadach z psychologiiowigdziata



Mary. — Trzymano g w izolacji, dla eksperymentu. Technicy wsa-
dzili jej przez kra¢ gumowg rure z namalowanymi kropkami oczu
i owineli szmat, zeby byta przyjemniejsza w dotyku, i biedna istot-
ka zakochata si w kawatku gumy. Trzymatagj tulita, gtaskata.
Z pewndcig wierzyla,ze rura § kocha — chérura ani razu tego nie
okazata. Matpka byta przekonarn, rura j kocha, i pokochata rar
Przeraata p mozliwos¢ oderwania od rury, wt nie opuszczata jej
ani na chwi. Kiedy jej jg zabrano, dostata depresji. Przestatg. je
Przestata sga W koncu zachorowata i zdechta. — Mary znow przyj-
rzata s¢ Broussardowi. — Jakrodzaj mitgci. Jezeli nie mazna mie
oryginatu, cztowiek tworzy sobie §ozastpczego. Oklamuje gj
przekonuje,ze to nie fatszerstwo, lecz prawda. Ludzie gobiasg
groteskowych rzeczy, ktére nazywapitosciag, ale nie dlategae
cha, lecz musz.

— A co z zemgf? — nagle spytat Broussard.

Mary powoli podniosta nogi, teraz trzymata je tak poprzed-
nio, tylko oparta plecy éciare.

— Nigdy nie paadatas zemsty?

— Nie. On nic na to nie mégt poradzi

Bylo to sprytne. Wiedziata doskonale, o czym moBsmussard
dobrze wiedziat, co to zemsta. Wiedziat, cozmaiczyné dziecku
egoizm dorostego i nieumigpos¢ zaspokojenia przez niego dzie-
ciecych potrzeb. Jednz tego przyczyn jest narcyzm. Kontaktemi
dzy dzieckiem a narcystycznym rodzicemzgtuvytgcznie rodzico-

wi, dziecko nie ma nic z — co prawda kazirodczegale-mimo to



emocjonalnego zaangavania rodzica. Staje ¢sjak gumowa tuba
w klatce malpki — przedmiotem dozywania. Broussard dobrze
pamktat, jak matka go obejmuje, zablenie médzy jej mekkimi
piersiami, znajduicy sk tam nylon i jak mowize jest najtadniejsz
dziewczynly, jakg kiedykolwiek trzymata w ramionach, potemaby
ja dotykal, a jeszcze pdiej odchyla do tylu gtow i pozwala mu
robi¢ wszystko, na co ma ochkotNigdy nie miata dé&. Nigdy nie
byt w stanie jej dogodzi— bez wzgldu na to, jak zachtannie starat
sie zadowolt swy ciekawd¢, od ktérej dostawat bolesnych wzwo-

dow.



Rozdziat pgédziesygty 6smy

— Nie wiem a tyle! — Palma starataesprzekrzyczé hatas ru-
chu ulicznego, przed ktérym nie ostaniata brudndkiauelefoniczna
0 szybach okopconych spalinami. Zatrzymak &ilka przecznic
dalej przy pierwszym telefonie, jaki dostrzegli pyjsciu od Alice
Jackson. Rozmawiata z Leelandem. — Wiemy tylleose przebiera
za kobiet i nosi blond peruki. Musimy sidowiedzi€, czy znale-
zione u Samenov wiosy pochadz peruk. Tak, najdisze § robio-
ne zludzkich wtoséw. Niektére importujeesk Indonezji, czs¢
z Korei, inne z Europy. Koréaki wios jest grubszy, peruki sviec
tansze od europejskich. Azjatyckie: siybiela i farbuje na nowo, ale
jesli kto$ chce mié naturalny blond, musi kupiperule z Europy.
Tak, ch@ Indonezyjki mag wytacznie czarne witosy, z ich wloséw
tez robi sk blond peruki. — Palma przerwatla, gdsza rogu wyjecha-
to kilka wielkich cizaréwek, ktére wypluwag chmury gstego
czarnego dymu, pognaty ku wjazdowi na autostratiedy TIR-y
przejechaly, znéw zagla se drz& do Leelanda. — Poniewanie
mamy prébek wioséw z peruk Broussardazemy tylko stwierda,
czy wiosy pochodgz peruk czy nie.

— Jak mamy to zrob? — Glos Leelanda byt ledwo styszalny,
wiedziata jednakze tez krzyczy.

— Nie wiem, ale mam telefon fryzjera, ktory ci towie. Maze
wie to tez Barbara Soronno. Stuchaj, masayjs¢ na chwit z tej

budki! Zadzworg za pa¢ minut!



Palma odwiesita stuchawkrece miata lepkie od brudnej stu-
chawki. Szybko wsiadta do samochodu, ktéry statgcromny klima-
tyzacp, i skierowata sobie dysaa twarz.

— Sprawdz — powiedziata sigajgc do torebki po nawibmg
chusteczk. Rozerwata folj i przetarta twarz.

— Nie wiem co gorsze — stwierdzit Grant. — Wasz! egg nasz
mroz.

— Wasz mroz.

Kiedy ruszyli, Grant przez jakiczas w milczeniu obserwowat
ruch.

— Wiesz, jak na takkobiet, to byto cholernie wyw#one —
stwierdzit w kaicu.

— Co to znaczy ,jak na tgkobiet"?

— To, co powiedziata, byto niesamowite. Na pewr® ma wy-
ksztatcenia, nie moéwt juz o kursie psychologii, ajej kontakt
Z transwestytyzmem pewnie ogranicza do napanych mgskich
prostytutek. Niezbyt to dobre przygotowanie tearehe, a od razu
intuicyjnie wiedziata,ze przebieranki Broussarda to nieszkodliwa
anomalia. Nie byta oburzona, nie byta przersa. Wecz wydawata
sie go rozumié.

— ,Stuzacy tez wiedzy sporo o ludzkiej naturze”. — Ponieiva
musieli stag¢ nas$wiattach, Palma wyjrzata i popatrzyta na grepk
chtopakéw, stajcych w cieniu drzewa rogoego przed porzuconym
domem. Siedzieli na starych beczkach, resztkackepma kawalki

taksowki i podawali sobie niedopatek alia, udagc przy tym wiel-



kich cwaniakéw. — Jesteaprawd dos¢ pewny siebie.

Grant pokecit glows.

— Nie zaszkodzi sprawdzivtosy — stwierdzit.

— Ale Broussard nie jest naszym cztowiekiem.

— Nie twierdz tego. — Grant byt wyraie zneczony, jego glos
zabrzmial o ton za ostro. — Tranwestytyzmzmaie jest najmilszy,
ale nie czyni cztowieka automatycznie podejrzanymmasderstwo
na tle seksualnym.

— Z wyjatkiem neskich prostytutek.

— Tak, ale prawdziwy transwestytyzm fetyszystyczayydaje
mi sie ha podstawie jej opowdei, ze z tym mamy tu do czynienia, to
niegrazne zaburzenie, z wytkiem sytuacji, kiedy jest sizong ko-
gos takiego. Spotyka sigo rzadko u kobiet, objawigy go nez-
czyzni 3 zazwyczaj heteroseksualni.

— Jakie ma przyczyny?

— Psycholog pewnie by uznak to wynik zaburzé w uczeniu
sie na modelu. Kiedy ktotaki byt dzieckiem, stato sicos — praw-
dopodobnie niechcy — co spowodowatoze zaczt kojarzy¢ su-
kienke z akceptag iuwierzyt, ze zaley od tego, czy ,bdzie”
dziewczynly. To bkdne zaldgenie — zresagtmogto nawet mié real-
ne podstawy — tkwito w nimzado okresu pokwitania, kiedy zostato
skojarzone z gratyfikagj seksualy. Bodziec — reakcja. Schemat
zostat utrwalony. Teraz potrzebuje do podniecenéa nsnéstwa
dziwacznych zachowia ale nie ma w nich nic niebezpiecznego dla

otoczenia.



— Czyli nie widzisz tu madiwosci? Pohczenia morderstwa
Z psychologi transwestyty... nie ma szansygby przewrécito mu
porzzdnie we tbie? Mee nie umie s pogodzé ze swoimzyciem
seksualnym i wini za powstabytuacg matle, sioste, ciotke — bo ja
wiem kogo — za &g co zrobita albo czego nie zrobita, a co spowo-
dowato jego stan?

Grant popatrzyt na zegarek.

— Wiesz, niewiele zjadtem rimiadanie, a zhta st druga. Mia-
tabys ochot na hamburgera?

— Pewnie.

— Majg dobre w Meaux’s?

Palma skgcita i ruszyta w kierunku Bissonet.

— Sedno transwestytyzmu fetyszystycznego polegtyma ze
caly pord seksualny koncentrujeesna kobiecych ubiorach. Ponie-
waz nie jest zwazany z emocjonalpreakcy innej osoby, element
interpersonalny jest tu minimalny. Dajesz takienmtowiekowi
kobiecy ubiodr i staje sibezgranicznie szegliwy. Niepotrzebna mu
kobieta. Czsto nezczyzni ci funkcjonup dobrze w stosunkach hete-
roseksualnych, tyle tylkae w trakcie gry seksualnej nasdamskie
ubranie. Kobiecie nietatwogsk czyns takim pogoda, jezeli jednak
nie kedzie na to zwracdauwagi, nic nie stoi na przeszkodzie, aby
stali skt szczsliwg pal. Dwie trzecie tego typu ¢iaczyzn jestzona-
tych i ma dzieci. — Grant wyjrzat przez okno. — Ggenie to nie
wyzwala wysokiego poziomu agresywnegiu. Nalezy je trakto-

wa¢ jako mato prawdopodobny motyw do dokonywania bnytsh



czyndéw na kobietach.

— Nawet jeeli chodzi o kogé z innymi problemami, wieloma
innymi problemami?

Grant przez chwgl milczat.

— Wtedy mae by inaczej. Nie ména go oczywicie wyklu-
cza, che: jedynie powiedzi& ze przebieranie siw kobiece ubrania
nie czyni Broussarda bardziej podejrzanym o dok@n&rth mor-
derstw nk tragdzik albo krzywe gby. Tak niewinna jest to anomalia.
Praktycznie nieistotna. Inne sprawy, ktére odbyveg w jego gto-
wie, to zupetnie co innego. Gdyby Alice Jackson golziata cé
o sktonndci do sadomasochizmu, jakénzboczeniu, w ktérym do-
chodzi do szczegdllnego rodzaju interakcji emocjugjalz drug
osohy... ale przebieraniegsiv damskie ciuchy...

Grant pokecit glowg i zatazyt okulary przeciwstoneczne. Pal-
ma nie dgzyla, ale cg zostato w jej poglviadomdci niczym ziarn-
ko piasku, ktore ¢dzie tam uwieré i nie da st usur¢ negacy
Granta. Wydawato jej sj ze jeszcze nie wszystko zostato wéyje-
ne w sprawie przebieranek doktora Broussarda, tamigazenie,ze
mimo tego, co powiedziat, Grant jeszcze nie prizestgle¢ nad
sprave.

Poniewa byto po obiadowej godzinie szczytu, udato irg si
znalez¢ na parkingu miejsce w cieniu, aswodku wolny stolik przy
oknie. Z jakiegé powodu nie bylo Lawy przy wefciu przywitata
ich Alma — skromna siostra z Gwatemali — i kiedyedB, za ka-

dym razem, kiedygsizita, ze jest wystarczago daleko, by nie mogli



jej widzies, rzucata na Granta ciekawe spojrzenia. Palma mzaualk
przychodzita z innym grczyzmy niz Birley, ktérego ogdlnie znano
i ktérego obie siostry traktowalty jak wujka. Gramt jednak king
zupetnie innym i Fal via — flirciara — przesztakialrazy obok ich
stolika, aby zagada sie usmiechry¢ nie tylko ze zwyktej grzeczno-
Sci.

Grant nie zwracat na to uwagi, koncerdrijse gtéwnie na
hamburgerach i polskich frytkach Gustawa. Przey caas positku
milczeli, zagci wtasnymi mylami. W kaacu zjedli, a Alma dolata
im kawy. Liscie surmii za oknem zwisaly bez ruchu
w popotudniowym upale. Potem Grant opadt na opaicieit
w Palne wzrok, @& zdata sobie z tego sprawodwzajemnita spoj-
rzenie. Wzit papierovy serwetk i wytart miejsce na stole, st
Alma przed chwi zabrata tace. Myat.

— No dobrze. Jakie wnioski?

Palma powoli pita kawi patrzyta na niego znad fitinki. Tak,
powie mu! Uwaata,ze ma ragj. A jezeli tak byto, mieli rag} oboje.

— Ju to raz méwitam, ale zacznijmy od patau. Sdze, ze
wiem, dlaczego twoja analiza profilowa nie dajeadéwanych efek-
téw. — Grant skigt glowg, aby méwita dalej. — Zabdjca jest kohiet

Grant patrzyt na @inajpierw bez wyrazu, potem na jego twarz
powoli wyptyrgt krzywy usmiech. Pokgcit gtowa.

— Ajednak... — W dalszymagu sk jej przyghdat, studiowaty,
az zrozumiataze trafita. Pokiwat gtow. — Mow dalej.

— W trakcie jednej z naszych pierwszych rozmow feeliez-



nych wskazale na kilka cech, ktore niemy z gory zaktadaprzy
tego typu przespstwach. Pierwsg niezmienng, jest pt€ sprawcy.
Ofiarami g kobiety, sprawca jest ¢nczyzrg. Czasami ofiarami
mog by¢ dzieci — obojga pici — sprawca w dalszyrjgei pozostaje
mezczyzry. Nigdy nie bywa inaczej, nie w przypadku zabéjsta
tle seksualnym. Kobiety — bez wedl na to jak $ zaburzone albo
chore — nie zabijgjz motywdw seksualnych. Przez prawie dwadzie-
$cia lat Biuro doskonalito modele behawioralne, ¢pavylacznie na
psychologii mzczyzny. Zabdjca ma ndle¢ jak nmezczyzna

i zachowywa si¢ jak nezczyzna. Mzczyzni dominup w trakcie
czynu, wsledztwie oraz przy ocenie sprawy. PowiedZiahe w tego
typu sprawach wszystko opiera sia ocenie prawdopodoltstw,

a nikt st z tym nie spiera, jednak nie zazlgm razem wygrywasz.
Dowodz tego nie rozwjzane przypadki. W ilu z tych nie rozyza-
nych spraw sprawcami mogty bkobiety? lle jest wart model be-
hawioralny oparty na psychologiigitzyzny i interpretowany przez
detektywOw mgzczyzn, jeeli sprawca jest kobig? lle z nie rozwgj-
zanych spraw mogto zostale poprowadzonych, poniewapraw-
cami byly kobiety, a szukale dowodoéw pod #Hem sprawcy-
mezczyzny, wWec to, co znajdowano na miejscu zbrodni, nie zamyka-
lo sie wlogiczry calds¢ i nie pozwalato na ogjniecie postpow?
Twierdzisz, jakoby jedynym niezmiennym elemententobtp, ze
zabdjstw na tle seksualnym dokomuyytagcznie nezczyzni. Skad to
wiesz? Dlategae jeszcze nigdy nie ztapano tego typu morderczyni?

Sam twierdziszze zmienné¢ ludzkiej osobowéci jest nieobliczal-



na, a dokonywanie jakichkolwiek zak® z géry — niebezpieczne.
Mimo to rozpoczynasz kae $ledztwo robjc podstawowe zaienie
—z€e sprawca jest eaczyzn.

Palma przerwata i Grant przez ééa chwile milczal. Po chwi-
li zapytat:

— Ktéra to kobieta z grupy Samenov?

—Zadna.

Grant Umiechryt si¢c pod wasem i czekat.

— Dzi§ rano powiedziake Frischowi,ze nie rozumiesz, co ¢i
dzieje, a twoj profil nie pasuje dadnego podejrzanego, czyli prak-
tycznie biogc Broussarda. Po aglzinach Vickie Kittrie stwierdzi-
les jednak,ze nie widzisz powodu rewidowaswoich wnioskow.
Tyle tylko, ze swoje wgtpliwosci wyrazites juz na dtugo przed roz-
mowy z Frischem. Wczoraj, kiedy jeéifny p&ny lunch w Cafe
Tropical, powiedzial® ze martwy cie ,sprzecznéci” pomiedzy
dowodami a podejrzanymi. — Palma @ ztorebki notes
i diugopis, odsugta na bok filzanki i napisata na pierwszej stronie
wielkg jedynle. — Tym, co zabito ci klina, a mnie najbardziejwiio
w glowie, bylo pytanie, co morderca robit z ofigpo jej smierci.
Gdyby jego zachowanie pasowato do schematu zorgamizego
sprawcy, samo zabdjstwo powinno zéstimkonane w sposéb sady-
styczny. Perwersyjna motywacja seksualna zostaspokojona
przez sam sadystyczny i zrytualizowany akt zabig@bdj ca nie-
zorganizowany kontynuowatby ,badanie” ciata: dokdbyaze zwio-

kami kopulacji, rozcztonkowatby je, nawet wracat clata po kilku



godzinach albo po kilku dniach, aby dokértago znowu. — Palma
dziobata czubkiem dlugopisu jedynka kartce. — Powiedzidleze
bytes zdziwiony, poniewa ten akurat sprawca, ktérego zakwalifi-
kowates do kategorii zorganizowanych, w catkowicie nietyyo
sposo6b ,opiekowal” gi zwtokami posmierci. Umyt je, wymalowat,
potozyt sic obok. Wytes stéw: ,Traktuje je jak dziecko ladk Lalke,
ktrg dziecko ubiera irozbiera, jakby bylgwa istot...” — Palma
pochylita st do przodu. — Kto bawi silalkami, Sander? — Po raz
pierwszy odezwala sido niego po imieniu, wcz zwrdcita s do
niego osobowo. Opanowataesjednak szybko i méwita dalej. —
Lalkami bawj sie dziewczynki, nie chtopcy. Przynajmniej robi to
niewielu chtopcow. ,Opiekowaniegito czynna¢ typowo kobieca.

Palma napisata na kartcezgdudwojke.

— Broussard od pogtku nie ukrywat, wecz sam powiedziake
jego pacjentki to gtdéwnie kobiety. Nie kryte uwaa st za eksperta
w zakresie kobiecej psychologii. Umie siczit w psychile kobie-
ty. Pamétasz statuetki i upodobanie, z jakim je opisywa#ytf&o
podat ,wspélne cechy” ofiar. Sam zatmdwi¢ o seksualnym mole-
stowaniu dzieci i powiedziafe nie bylby w stanie wymiefichat
jednej swojej pacjentki, ktéra nie bytaby wykorzagsaina seksualnie
w dziecihstwie. Zrobit krétki wyktad o freudowskiej teorimiedze-
nia ijak to Freud poatkowo twierdzit, ze dzieci § uwodzone
przede wszystkim przez ki, mamki i guwernantki. Rozwodzitesi
nad tym,ze kobiety wykorzystuj seksualnie dzieci w takim samym

stopniu jak mgzczyzni, tyle tylko ze spoleczéstwo nie chce tego



dostrzec, potem zacytowat potwierdgag to wyniki bada. Wspo-
mniat, ze znaczca liczba wykorzystugych dzieci kobiet dokonuje
na swoich ofiarach czynéw sadystycznych, i stwigriz samo, co
ty twierdzisz,ze osoby molestgge dzieci nie maj sklonngci do
czynow sadystycznych, g jest mato prawdopodobnige poszu-
kiwany przez nas sprawca wykorzystuje seksualniecdzNie po-
wiedziat jednak nic na temat tegme sprawca sam mogt byfiarg
molestowania seksualnego. Méwit 0 wadze fantazi sthdomaso-
chistow i zabdjcow na tle seksualnym, a kiedy peped go, aby
wyobrazit sobie osobowé naszego sprawcy, zaprotestowat, mimo
to bardzo szybko wszedt w jego ¢oPowiedzial¢, ze nieodzownym
elementem tych powtarzgych sé zabdjstw jest fantazja,
a Broussard jest znakomicie wytrenowany w fantaajow. dzeki
wczuwaniu s¢ od lat w umysty swoich pacjentek — ofiar seksugine
wykorzystywania w dzieéstwie — oraz udawaniu kobiety. — Palma
odtozyta dtugopis i skrzyowata ramiona na stole. —zédi Broussard
zabija, to jako kobieta, ktgrsic staje. Dlatego jego zachowanie jest
mieszane. Twoje modele odczytywania motyw&wngeskuteczne,
poniewa ich system wnioskowania bazuje na zachowaniagh m
skich, a mamy do czynienia z kohjet a przynajmniej postrzega-
nym przez mazczyzre obrazem kobiety. Najprawdopodobniejelw
sza¢ swoich kobiecych zachowarealizuje nieprawidtowo, ale
wystarczajgco wiernie, by uniemdiwi¢ ci analiz. Jeszcze jedno.
Pametasz, co powiedziat o kobietach gmezyznach? ,To iluzjaze

kobiety i nezczyzni & inni. Bledem jest zalzenie, ze w ogdle si



réznig”. Od pocatku miates racg, tyle tylko ze analizowaté prze-
stepce 0 dwoch piciach.

Kiedy Palma skficzyta, dmiech Granta znikgl. Siedziat
obejmujc diong podbrédek iusta. Palcem wskagym gtadzit
was. Nie byt rozbawiony, jego zapaete oczy byty bardzo powia
ne.

— To da¢ zwariowany scenariusz — stwierdzit. Polbdton na
serwetce i zacg wodzi¢ palcem wokot kropli, ktéra spadta na blat. —
Nie wiem...

— Smieszny, prawda?

Grant skiat glowa, ale nie przestat sizastanawia Wydagt
wargi.

— Przyptbym tatwiej Broussarda, gdybmy mogli go powazat
Z jakgkolwiek formg agres;ji.

— Dla dobra dyskusji zahny, ze to nie jest wersja humory-
styczna. Zaldmy, ze wyjania udokumentowane dowodami
sprzecznéci w zachowaniu sprawcy i przez jaldzas bdziemy s¢
jej trzyma. Jakie sugerowatlByw takim razie dziatania prewencyj-
ne?

— Hm... Uwaam, ze jest obecnie maksymalnie rog&ony.
Okresy ochtodzeniagscoraz krétsze, praktycznie znitp. Jezeli
bedzie sé trzymal dotychczasowych schematéw, epsi ofiarg
bedzie pacjentka, cztonkini kgu Samenov. Blondynka... i dalej to
samo co przedtem.

— Te kobiety, ktére Martin i Hisdale widzieli, jaljezdzajg do



niego. Jedy z nich byt on sam.

— Mozliwe.

— Druga nazywala siLowe.

— Zgadza si.

— | o ile wiemy, cigle u niego jest.

— Nawet gdyby catkiem sfiksowat, nie zabije jej iebse
w domu. Nie zrobi tego. Jest pod presile w dalszym ggu dziata
metodycznie. Jest sklonny do popetnieniadbt ale nie takiego.
Predzej popeini niedyskregj W dalszym cigu uwaa, ze dziala
chtodno i metodycznie — jak natogowy alkoholik, mtéw stanie
upojenia gdzi, ze calkowicie nad sappanuje. Kiedy jedzie samo-
chodem, nie przekraczaegkosci, jedzie po swoim pasie, ale na
przyktad zapomni zapdliswiatta. Mimo wszystko nie powingriny
jednak siedzié z zalzonymi rekami. Jestémy niezbyt daleko szpi-
tala Ben Taub, prawda? Porozmawiajmy z Mirel Faereli da nam
prawidtowe odpowiedzi na nasze pytaniglz, ze cG da st zdzia-
tac.

Nie powiedziat, jakie pytania ma na gy



Rozdziat piédziesyty dziewity

Mirel Farr byta wkurzona. Siedziata w szpitalnynika, ktére
wyregulowata tak, aby siedzigak w fotelu, farbowane na blond
wiosy miata rozczochrane, co sprawiato eaie,ze od przygcia do
szpitala ani razu nawet nie probowata ich uczekawe oko miata
podbite, a opuchlizna na ptaskich policzkach, kiéada inng osole
upodobnitaby doswistaka, powodowataze Mirel wyghdata nor-
malnie. Przez szpitalny ubiér — w miejscu gdzie depbne piersi
wypychaty materiat — prZaiecaly ciemobgzowe plamki sutek.
Chat miata zadrutowan szczke, nie powstrzymywato jej to
w zadnym stopniu od paplania. Przeztahire drutéw z nierdzewnej
stali swobodnie ptyat potok zabarwionych zachodnioteksaskim
akcentem stow.

— Wiadnie rozmawiatam z moim adwokatem — zgdazzapal-
czywie iz trzymanej w dloni puszki pagreta przez plastikow
rurke tyk dietetycznej coli. — Bdziemy skaty¢ ten pieprzony wy-
dziat policji. Skurwiel gliniarz mi przy lutowat. Ftatam tylko:
,Clyde, to ty?”, a skurwiel mi przypieprzyt! Jebani — Pokazata,
jak Marley p uderzyt, rozlewajc sobie przy tym na kolana trach
coli. — Oskazymy ich o wszystko! O zniszczenia! O poniesione
straty! O ztamanie praw obywatelskich. O straty ahoe. O zwrot
poniesionych kosztéw. O uteazarobkéw. Ja im poka!

— Jestem pewnage adwokat odpowiednioestym zajmie — od-

parta Palma. Zgbyli sie jedynie przedstawj potem Mirel Farr roz-



poczta monolog.

— lto jeszcze jak! — wrzasgla btyskajc matowymi oczami.
Naprawd byta wkurzona.

— Chcemy pani zad&ilka pytaa na temat jednego z pani klien-
téw — stwierdzita Palma. Grant sthprzy drzwiach i Mirel wpatry-
wata st w niego.

— Nie musz odpowiadd na pytania dotyegce moich klientéw.

— Porucznik Frisch przekazat niie juz pani omawiata z nim
sytuacg. Przekazal mize dogadata si pani zarbwno z nim, jak
i z biurem prokuratora. Zapewnit mnige zgodzita i pani odpo-
wiada na pytania.

Mirel zmruzyta oczy.

— Ztymze moj adwokat ma na ten temat co innego do powie-
dzenia.

— Ztego, co wiem, jusic wtym zakresie wypowiadat ize
uwaza, ze jezeli chce pani unikgt oskarenia o wspétudzial, lepiej
bedzie odpowiad&na nasze pytania.

Mirel gryzta stomk. Wzieta z pudetka obok tka papierow
chusteczk i otarta usta.

—Jak st nazywa?

— Dominick Broussard. Zmarszczyta czoto.

— Cholera... nie znam nikogo o tym nazwisku.

— Najprawdopodobniejaywa pseudonimu. Znat Samenov, Mo-
ser i Louise Ackley. Tate Vickie Kittrie.

Mirel szarprta gtows.



— Vickie? — Popatrzyta na Granta, potem znéw nanal
Vickie tez zgirgta?

— Wczoraj w nocy. Znaleziono jej ciato dzano.

— Baze... cholera jasna... Wszechmog Vickie... — W jej gto-
sie zadwieczat strach. Wyjrzata przez brudne oknogdskbyt zna-
komity widok na spgzarki klimatyzatorow gmierdzce wapnem
miejsce ¢gowe kilkudziesiciu gokbi, ktére wybraty sobie chyba
jedno z najgorszych miejsc na catym ponaddwustanektym tere-
nie centrum medycznego. Mina Mirel nabrata wiellpeagi. — To
sporo dziewczyn i wszystkie je znatam. Jasna chol€o cholernie
pokrecone. Facet jest napragavalniety. — Przerwata na chweil —
| co? Uweacie,ze to ten Grusard?

— Broussard. Jest jednym z podejrzanychjeSzcze inni.

— Robi w sado-maso?

— Tak gdzimy. Wignie tego chcemy dowied4isic od pani.

— Moglibyscie ca wiecej o nim powiedzi&€? Jak wygida?

— Ma jakig czterdziéci szeéé, czterdziéci osiem lat, metr
osiemdziegjt wzrostu, karnaej jak u Latynosa, chionim nie jest.
Przebiera siw kobiece ubrania. Ciemne wiosy, ale...

— ...nosi blond peruki, drogie sukienki i cholerdigbrze zna i
na makijau. Maggie Boll. Margaret. Upieragsprzy Margaret, ale
za plecami méwegi na niego Maggie. Kofejest najlepszym przebie-
rancem, jakiego weyciu widziatam. Ché nie jest najlepiej zbudo-
wany do trawesty — jest nieco zbyt masywny — ma &, ze

w zyciu by st nie uwierzyloze to facet. Robi sina superdziewczy-



ne.

— Po co do pani przychodzi?

— Patrzé. Lubi sk przyghda, jak dziewczyny nawzajem okfa-
dajg sie pejczami. Wgkszas¢ transwow lubi ogldac mezczyzn,
z tymze wigkszasi¢ przychodzacych do mnie transwestytéw to peda-
ty. No tak. — Mirel wzruszyta ramionami. Znéw napike coli
i wytarta sobie usta. — On woli kobiety. Siada zybsg i patrzy.
Czasami mu siprzyghdam... Mam miejsce, sk mog podghdat
podghdaczy. Niektérzy transwestyci przy gdhniu wah konia, ale
nie Maggie. Po prostu siedzi, zawsze @mai obserwuje. Jakby
ogladat film. Nigdy nie okazuje emocji, nhawet nie drgniJakby
ogladat film dokumentalny o skakaniu ze spadochronemwét nie
drgnie mu jeden masien.

— To wszystko?

Mirel przesadnym ruchem skila gtows, az zabujaly st jej po-
targane stki.

— Jak cesto przychodzi?

— Co széc tygodni, co dwa miegte. Cé w tym stylu.

— Jak dtugo zostaje?

— Zazwyczaj godzig

— Czy ostatnio bywat eZciej? — spytat Grant. Mirel popatrzyta
na niego.

— Wiasciwie nie.

Grant podszedt do jej #ha.

— Czy przy ogjdaniu robi cé szczegb6lnego? Wiem, powiedzia-



ta pani,ze tylko siedzi, ale co wkaiwie wtedy robi? Trzymagce na
podotku? Krzyuje nogi?Zuje gune? Drapie si po ramieniu?

Mirel Farr tpo popatrzyta na Granta. Stukata paznokciami
w puszk izastanawiata si Wydawala s mie¢ trudndci
Z pa&wieceniem tyle uwagi pytaniu Granta, na poprzednieoodip-
data bowiem natychmiast, niemal nonszalancko. Tezdmak po-
waznie sk zastanawiala. Najpierw powoli, potem coraz szyjbcie
kiwata gtows.

— Taaa... jeeli sic tak zastanow to chyba tak &dzie... Trzyma
sie. Nie za fiuta, nic z tych rzeczy, ale tak jak lathi Wie pan,
kiedy obejmuje s ramionami. On te obejmuje s ramionami
i pochyla do przodu, jakby dostawat skurczéw, bardekko do
przodu. — Mirel zademonstrowata to ruchem wiasrtemwia.

— To wszystko?

— Chyba tak. Przyciska dialo brzucha jak kobieta, ktprabo-

li albo dostanie skurczu. Skurczu przy miezce. Mae Maggie
uwaza, ze zaraz dostanie okres. — Nadng tym Mirel sprébowata
sie usmiechry¢, ale jej nie wyszio i data sobie spokdj. — Prawd
méwiagc, oghdanie go tasrednia przyjemn&. Nie uwierzytby pan,
co roby inni podghdacze, kiedy nie wiedzze g podghdani.

— Czy widywata pani przy tym twarz Broussarda?

— Tak jakby.

— | jakg miat mirg?

— Nie wiem... miat makija

— Kogo oghdat? — spytata Palma. — Kagszczegdlnego?



— Kogo... tak, cholera! A niech mnie! O to chod@kreslone
kobiety. Jasne! — Mirel niezwykleespodniecita. — Dat mi ligt Byty
na niej dziewczyny, ktére zgity. Boze... Sandy Moser. Vickie. Raz
zobaczyt Louise Ackley z Dorothy i dopisat je dstyi.

— Wiedzialy,ze g obserwowane? — spytat Grant.

Mirel przekrzywita gtove i przez diiszy chwile nie odpowia-
data.

— Dobrze placit. Bardzo dobrze. Nigdy nic by nielaty, gdy-
by wiedzialy,ze g ogladane. Kiedy dzwonity giumowic, zawiada-
miatam go. Kiedy si pokazywal, dostawatam aigta sumie. Ale
nie zawsze gipokazywat.

— Duzo byto kobiet na jegodcie?

— Z pocatku tylko Dorothy i Louise. Potem, kiedy widywat je
z innymi dziewczynami imu i spodobaly, pytat kto zacz
i dopisywat je.

— lle ich byto?

— Szd¢, siedem.

— Musimy dostd nazwiska — stwierdzita Palma. — Dorothy,
Louise Ackley...

— Tak, byla tam te Vickie Kittrie i Sandra Moser. Uff, to
cztery. Nancy Sewer. Cheryl Loch. Mary Lowe.

Dton Palmy deata jak igta sejsmografu, ale nie unosita gtowy.
Boze! Doganiali go, zb#ali sie do zabdjcy.

— Czy ja wiem... — Mirel wzruszyta ramionami. — Nigto ich

az tak wiele. Prawdopodobnie u mnie jest jedyne roejs midcie,



gdzie mana zobaczg cos takiego, w sumie wt az tak dwo ich nie
byto. Nie jest to zbyt rozpowszechniona forma reddy Moje
szczscie, ze natkgtam sk na £ grupe swirdw. Jeszcze nigdy przed-
tem nie widzialam nic podobnego, a bytam §aézas w Los Ange-
les, trocle w San Francisco. Te dziewczyny bity jednak wszystk
gtowe.

— Mary Lowe — powiedziata Palma. — Co pani 0 nigjv

Mirel przekrzywita gtowe i rozchylita suche wargi. Widabyto,
7€ czuje si nieswojo.

— Mary ma klas. Ze wszystkich dziewczyn, z Dorothy gek-
nie, Mary ma w sobie 6épco kae st zastanawig jak st miedzy
nimi znalazta. Jest jak z vrgzych sfer. Prawie wszystkie z nich
nalezg do lepszego towarzystwa. MieszkajVillages, wRiver Oaks.
Zajmujg sie dobroczynnéciag. Zawsze nosg ubrania w modnym
w danym sezonie kolorze. Mogtabym &imaptek na szantawaniu
ich. Mary jest zbudowana jak modelka, zaana odrobia nieco za
duze cycki, ale za to jakie! Matka. Dwoje dzieci. Wielki nowocze-
sny dom w Hunters Creek. Bylam tam i widziatamdem. Czasami
tak robk. Lubi¢ wiedzi€, jak nisko spadajprzychodac do mnie.
Mary zawsze robi wszystko i zawsze jak agleklasa kobieta.

— Czy Broussard okazywat szczego6lne zainteresowagfte

— Nie, ale wszystkie pozostate strasznie podnigoaie zawro-
ci¢ wglowie kobiecie tak samo szybko jak ¢inzyznie,
a dominujce leshijki szalgj za nj. Kiedy jednak robi swoje, to

zawsze z wybitnie kobiecymi dziewczynami. Nigdy eghami



w meskim typie.

— Woli panowa, czy poddawa si¢ czyjemy$ panowaniu? —
spytata Palma.

— Widziatam § w obu rolach, ale woli kiyna dole. Zachowuje
sie przy tym, jakby to byt balet. Wie pani, cokolwiesbi, jest nie-
zwykle elegancka. — Mirel skifa glowg i ponownie sprébowataesi
usmiechny¢. — Jest napravedpierwsza klasa. Nikt by nie uwierzyt,
ze przychodzi do mnie i robi to, co robi. Napraw@holera jasna...
Nikt by w to nie uwierzyt.

Na chwik zapadto milczenie, jedynymzdickiem byt bulgo-
czacy syk, kiedy skaczyta sé cola i Mirel zassata w rugkpowie-
trze. Palma popatrzyla na Granta, ktérego oczyymigtaz swiad-
czacy o tym,ze ch@ przyghda st Mirel, widzi catkiem cg innego.
Po chwili zorientowat s ze Palma go obserwuije.

— Czy wie panize Broussard — albo Boll — kiedykolwiek spoty-
kat sk z ktdéms z wymienionych kobiet przy innych okazjach? —
spytat Grant w kacu.

Nie wiem. Nawet si nad tym zastanawiatam. Kiedy zakcdo
mnie przychod, poprosit o Dorothy, m§fe wiec, ze skyds ja znat.
Potem zobaczyt Dorothy z Louise, potem Dorothy ekié. Potem
poprosit o Sandr Moser, wec tez chyba musiatg zna. Chyba po-
tem zobaczyt Nancy Seiver z Moser, azma Kittrie... nie, to chyba
byta Cheryl Loch. Pamtam jednak doktadnieze zaadat Mary
Lowe, poniewa byta prawie nowa.

— Czy ktora kiedykolwiek o nim wspominata, o Dominicku



Broussardzie?

— Nie.

— Czy wie pani co ojego zainteresowaniach sadomasochi-
zmem poza przychodzeniem do pani i ocbserwowaniemi@ryio-
nych kobiet?

— Nie.

— Jak dowiedziat sio pani? — spytata Palma. — Ot po prostu
przyszedt pewnego dnia?

Mirel pokrecita gtowg.

— Nikt nie przychodzi do mnie z ulicy — odpartaung. — Nie
ma mnie w ksjzce brarowej. Jestem polecana. Trzebd lop mnie
przystanym przez kogp kogo znam. Nie kalego przyjmui. No
chyba.

— Kto polecit mu pani?

Mirel znébw st z zaenowaniem powiercita, zaraz jednak
Z nonszalangjodparta:

— Prosz paistwa, nie wypadtam sroce spod ogona i znanmai
tym. Wystarczyze ktgd do mnie wejdzie, i wiem, czy jest sado czy
maso, czy jaks porgbary kombinacj jednego z drugim. W wypadku
tego typu ludzi trzeba miezaufanie do swojego instynktu, poniewa
oni nie mylg jak inni. Wpadaj im do glowy rzeczy, o jakich byesi
wam niesnito. Jeszczeryje tylko dlatego,ze znam si na tych lu-
dziach i na kilometr czgjswira. Kiedy Maggie si ze mn skontak-
towat, od razu wiedziatam, o co chodze to niegrany podghdacz.

Wcale nie a tak pokecony. Dawat dobre piefilze za popatrzenie



na znag mu kobiet. Rozumiem. Zero probleméw, a szmal jak si
patrzy. Tyle tylkoze chcial, aby nie wiedziatyze  podghdane.
Swietnie. Wiedzialamze nie narozrabia. Przegigjo obserwowa-
tam. Instynkt podpowiedziat mi wszystko, co r@bkacet byt nie-
grozny. Co z tegoze znat Dorothy... — Mirel wzruszyta ramionami,
jakby wszystko byto jasne.

Palma patrzyla na s Stuchata ,wyjdnien”, jak dziatat system
wzajemnych poleadeMirel — czyli wcale nie dziatat — i rosta w nigj
ztos¢. Ta kobieta byta godna pogardy. Wrzucita diugapistes do
torebki.

— Ca pani powiem — rzucita niecierpliwie. — Powinna pan
zbadd& swdj instynkt. | wynaj¢ drugiego adwokata. Jeden o
pani nie wystarczy

Gdyby Mirel mogta op& szczka, na pewno tak by gistato,
wybaluszyta jednak tylko oczy i wbita wzrok w ple®almy, ktéra
nie zwracajc uwagi na Granta niemal wybiegta z sali.

Palma zaczekata na Granta przy znajckejj s w potowie ko-
rytarza dyurce piet¢gniarek. Pewnie dgkowat Mirel Farr za po-
moc, wypowiadat litari standardowych formutek, ktére mysmz
za razem klepaurzednicy pastwowi. Czasami gtupota takich ludzi
jak Mirel Farr tak wciekata Palmg, ze nie byla w stanie reagowa
racjonalnie. Z kadym przepracowanym rokiem z coraz cksz
trudndicig przychodzito jej przekonywasie, ze kazdy cztowiek jest
w zakresie warti wewretrznych tak samo warfoiowy. Takie

podecie towarzyszyto jej przez cate dzigsiwo i mtoddc¢, byto jej



nieustannie wpajane przez mgtktorej niezachwiana religijié

pomogta przetrwéaniejedry trudry chwile. Coraz cezsciej Palma nie
mogta s¢ jednak z tym pogldem pogod#. U wielu ludzkich istot
nie umiata dostrzezadnej wartéci. Trudno byloby jej okrdi¢, na
czym polega warkg Mirel Farr.

Nagle & sic wzdrygreta, zapiszczat bowiem jej przywotywacz.
Wzywano j do zadzwonienia pod numer Frischagavpodeszia do
dyzurki i poprosita pigjgniarke, by nezczyzre, ktéry zaraz wyjdzie
Z pokoju Mirel Farr, skierowata do automatu na zgtwnpoczekal-
ni.

Frisch miat bardzo zetzony gtos.

—Jak leci? — zagk

Palma przekazata, czege siowiedzieli o Broussardzie od Ali-
ce Jackson i co wéaie ustyszeli od Mirel Farr.

— Bytabym zaskoczona, gdyby Grant nie zaproponoaé-
slonych dziata prewencyjnych — stwierdzita. — Broussard byt bar-
dzo ostrany, ale znat te kobiety od dawna. Niektére tak diuiak
one znaly g miedzy sola. Wiedziat o nich dio i nie dzg, by miat
wielki problem, by spotkasie z nimi, nawet kiedy sptoszyty je mor-
derstwa. Pomijac, ze generalnie nie jest je tatwo przestraszy
Palma wyjrzata z budki i ujrzata Granta, oparteguoblisly $ciare,

z rekami w kieszeniach. Patrzyt w przestizgamylony, odwréco-
ny od poczekalni, ktéra przypominata obdz dla uchkdd
z obgtego kkska kraju. Poniewa Ben Taub jest szpitalem utrzy-

mywanym dzki towarzystwom dobroczynnym, poczekalnig s



niemal zawsze petne ubogich znajomych i kuzynéwgidiopacjen-
téw. Samo przygdanie s¢ obogtnym twarzom ludzi, ktérzy spra-
wiali wrazenie kraicowo wyciéiczonych, mogto doprowadzido
depresji. — Przyszedt Grant. Jeszcze nie émsli czasu omowi
tego, co powiedziata Farr. Daj nam treatzasu, zadzwoseiza p6t
godziny albo przyjedziemy do wydziatu. €poza tym?

— Nic waznego. Reynolds siedzi w domu, jego dziewczyra te
U Broussarda te sie nic nie wydarzyto. Mam nadzigj ze akurat
w tym momencie nie uktada jej zwtok nazkd.

— Grant jest przekonanye nic jej nie zrobi. Nie u siebie
w domu. Musiatbyg przedtem gdziewywiez¢.

— Niech to cholera! — PrzeKistwo bylo w ustach Frischa
czyms niezwyktym. Palma bez trudu umiata sobie wyohtamos-
fere w wydziale i cieszyta gj ze jej tam nie ma.

— Czy kta ze sprawdzafpych gsiedztwo Hardeman czegsie
dowiedziat?

— Nie. — Frisch odswh stuchawlke, wrzasmt na kogd, zeby
zamknyt te cholerne drzwi, i wrécit do rozmowy. — Nikt ainie
widziat. Facet ma cholerne szgézie. Samochdéd Vickie znaleziono
na parkingu Houston Racquet Club.

— Co z wynikami badalaboratoryjnych? LeBrun éoznalazt?
Co z wynikami sekgc;ji?

Tak, cé dostalimy kilka minut temu. — Frisch znéw odwrécit
glowe od stuchawki i Palma ustyszala, jak pyta ké&goraport

Z laboratorium. Popatrzyta na Granta — nawet ngggdlr Wygladat



jak manekin. Ze stuchawki dobiegt szelest papieréMam. Wiosy,
ktére znaleziono na Hu Hardeman przy Kittrie, gsidentyczne

z tymi nie zidentyfikowanymi, ktére znaleziono prZ&amenov.
Wiosy tonowe Kittrie g identyczne z pochodeymi z jednegairo-
dta dwoma witosami tonowymi, znalezionymi przy SamenNie
jest w stanie stwierdgj czy nie znanego pochodzenia wiosy z glowy
i wlosy tonowe, kt6ére znaleziono przy Samenov i@t pochodz

od tej samej osoby ani czy seskie, czyzenskie.

— Czyli mog, pochodzt od dwéch oséb albo od jednej i tej sa-
mej?

— Zgadza si.

— Nie znanej ptci.

— Tez sie zgadza. Wiadomo jednak — niezalee od tego, czy
byta to jedna osoba czy dwieze zaréwno w przypadku Samenov,
jak i Kittrie, byt on — albo oni — z nimi na krétkmzed ichsmierci.

— Nie wiadomo, czy wiosy magoochodzt z peruki?

— Nie, ale w laboratorium juwiedz, ze wiosy w perukachas
konserwowane jakindi chemikaliami. Kiedy si dowiedz jakimi,
beds mogli przeprowadziodpowiednie testy. To chwilpotrwa.

— Jak dhugo?

— Zalezy, co to za chemikalia.

— Cholera! Te wiosy tonowe! Broussard jest brunetgeazeli
pochodz od niego, musg by¢ utleniane albo farbowane. Niech to
sprawda.

Frisch c@ do kogé mrukmt.



— Jeszcze jedno — powiedziat. — Na sukience Kitnialeziono
kilka witékien. Uwaajg, ze to fragment takiej siateczki, tracipo-
dobnej w wygidzie do kaskiego wilosia, gywanej przez niekto-
rych zagranicznych producentéw samochodéw déciglania foteli.
Na przyktad przez Mercedesa i Volkswagena. \btgen razie pra-
cujg nad tym.

— Broussard jedzi mercedesem.

— Wiemy. Zastanawiamy ¢iczy mana zaryzykowé postanie
kogas, kto zakraditby si do jego samochodu i pobrat prébk
W kazdym razie wracajcie tu jak najszybciej. — Ze vedgl na nagty
hatas w tle Frisch musiat podiéegtos. — Leeland zostat zasypany
informacjami od ludzi na temat ichiwirowatych gsiadow
i wystalismy na miasto kilkunastu ludzi, ktérzy to sprawdzdoza
tym ipoza waszymi nowciami utkrelismy jednak w martwym
punkcie. Media dajnam ostro popalj tak samo politycy, na doda-
tek dzk po potudniu jedna z organizacji kobiecych zaraiciam,ze
nie zajmujemy si sprawg z odpowiednim zapatem. Moim zdaniem
lada chwila kté, kto chciatby zostakolejnym szefem policji, oskar-
zy nas o niekompetengji nieodpowiednie prowadzenidedztwa.
Mieszkaicy Hunters Creek stworzyli éana ksztatt kobiecych od-
dziatbw samoobrony itamtejsza lokalna policja raz za razem
telefony informujce o kecacych sé po okolicy podgldaczach,
trupach w odnogach rzeki itak dalej. Jé&stg pod dug presy
i ciggle szwenda situ masa wysoko postawionych szych.zéya

osobicie chce dopilnowa sprawy. Kady chce mié swoj udziat



w wielkim sukcesie.

Palma odwiesita stuchawk spojrzata na Granta. Tym razem
przyghdat jej st. Otworzyta drzwi i wychylita gtow.

— Jeszcze chwila, dobrze? Majos ciekawego w laboratorium.
Zamkreta drzwi i wrzucita kolejp monet. Wykrecita numer uru-

chamiajcy aparat na biurku Barbary Soronno.



Rozdziat sz&dziesity

Palma nie odezwataesod razu. Potrzebowata chwifieby po-
uktad& uzyskane informacje. Teraz, kiedy jej przeczuciespraw-
dzito i potwierdzity s¢ oczekiwane przez siwyniki, potrzebowata
czasu na przetestowanie swojej intuicji, zrozungendlaczego
w ogole poprosita Barbaro przeprowadzenie tak niecodziennego
testu. Uczucie bylo niesamowite — zwlaszcza dmigrgod uwag, ze
nie wiedziata, jaki logiczny krok doprowadzi flo tak zaskakgge-
go odkrycia.

— Co st stato? — spytat Grant, kiedy wyszta z budki.

— Nic. Che tylko zrozumi€ dane, zastanowisie, ktére do
czego pasuyj — Przekazata mu informacje od Frischa, obsejvuj
przy tym zmiag wyrazu na jego twarzy, w miafjak jej stuchat.
Palma byta niemal przekonanze tak samo jak iona, Grant nie
moéwi wszystkiego, co mi.

W poczekalni krzyketo dziecko izacgta si gwaitowna
utarczka stowna madzy wietnamskim klanem a trgkpotznych
Murzynek, ktérych ponure miny, rogid nozdrza i ruchliweegyki
stanowity znakomit przeciwwag dla liczniejszych, lecz mniejszych
wzrostem Azjatéw.

Grant pochylit w zamé§leniu gtowe i przeszedt za rég, do kory-
tarza, w ktorym zapach alkoholu ilekéw zgstwat ludzki odér
przepetnionej poczekalni.

— Vickie Kittrie i nieznana osoba byly z DorothyrSanov tu



przed jejsmierci... — powiedziat z zadugmn — Nieznana osoba byta
z Vickie tuz przed jejsmiercig. Nie zidentyfikowany wios jest jasny
— nie wiadomo, naturalny czy z peruki — jasny jeste witos fono-
Wy...

— Farbowany albo naturalny blond.

Grant skint glowg bez stowa, zapatrzony watt btyszcacego
korytarza.

— Nie mamy jednak dowodu obedcnb trzeciej osoby przy
zwtokach Vickie albo ktéréjz pozostatych ofiar...

Dalej nie zajdzie, jeeli mu nie powie, co odkryla Barbara So-
ronno. Palma nie wiedziata, nad czym Granglmyniato to jednak
zwigzek z trzegj osoly, a Palma udowodnita obecitoprzy Vickie
Kittrie trzeciej osoby.

— W przypadku Vickie pojawia sitrzecia osoba — powiedziata
prosto z mostu. Grant zamart, potem na popatrzyt. Byli mnigj
wiecej w potowie diugiego korytarza. Grant wepghrece do kie-
szeni i opart s osciare. Gdzig niedaleko jakié urzadzenie hata-
Sliwie zasysato ptyn w kanonie z szagpym, nier6wnym oddechem.
Grant stat i czekat, co Palma powie, przygotowamy rewelag;.
W $wietle korytarza jego orzechowe oczy znakomicieopady do
siwiejagcych wgsow. — Dowiedziatam siprzed chwig. Nie méwitam
nic o tym, poniewa to byt strzat w ciemno i nie chciatam sprawi
wrazenia osoby nierogsgnej. — Grant stat nieruchomo jak sfinks. —
Dzi$ rano, zanim wyszimy od Janice Hardeman, ziapatam Jeffa

China ikazatam mu si szczegélnie ostémie zapé tamponem



z pochwy Kittrie. Poprositam, by zwrdcit na ten s2gét uwag
Barbary Soronno. Potem zadzwonitam do Barbary iadpsn, jaka
jest szansa na ustalenie grupy krwi z tamponu. €driata,ze to
zalezy od tego, jak bardzo jest m@zony. Kiedy go dostata, przeei

ta go, wzeta zesrodka kilka widkien i zbadata je. Krew nie pasowa-
ta do grupy krwi Vickie.

Mina Granta zdradzata zaskoczenie.

— Krew nie byta Vickie?

— Nie.

— W aktach Broussarda musidbwymienione, jak ma grup.
Mozemy st dowiedzié.

— Tonie jego krew.

— Znasz jego grupkrwi?

— Nie, ale kiedy Barbara ustalitze to nie krew Vickie, poprosi-
tam ja 0 jeszcze jedno badanie. Wykazaie krew z wrtrza tampo-
nu nie zawiera plazminogenu i fibryny, co oznacaanie ma zdol-
nosci do koagulacji. Czyli to krew miegizkowa, tyleze nie pocho-
dzi od Vickie.

— Boze drogi. Wiedzial&o tym?

— Oczywicie ze nie. Nie mam pegia, dlaczego poprositam
akurat o ten test. Nie ztgtam nawet oficjalnego zlecenia, Barbara
zrobita to badanie przy okazji, jako przyjacielgkzystug.

—Jak na to wpadi@

— Nie wiem.

— Podejrzewalq ze maze to by krew miesiczkowa?



— Pomylatam, ze... nie wiem e dobrze by byto ustaligru-
pe...

— A kiedy okazato si ze to nie krew Vickie...

— Zacztam st zastanawid skad jg wzigt. Pomylatam, czy
moze to jego krewZe maze st zacht i zebrat p w jakies naczynie.
Zadatam sobie pytanie, jak kombinowatzele nie jest to krew Vic-
kie ani jego, to czy w ogdle jest to krew ludzka? @zeli jest ludz-
ka, to ngska czy kobieca? Potem poftatam o ugryzieniach przy
pepkach ofiar, wygryzionym ¢pku u Vickie i wydato mi s, ze
prébuje powazat to, co robi, z... rodzeniem, zgowing... na punk-
cie ktérej ma przecieobses;j... — Palma przerwata, nie wiedziata, co
moéwi¢ dalej. — Nie wiem. Pondjatam, ze naley to sprawdai.

— Od pocztku nie zaktadalg ze to krew Vickie?

— Nie wiem dlaczego, ale od patizu nie gdzitam, ze pocho-
dzi od niej.

— Niech mnie cholera... Jestaiesamowita. Co... — Przerwat,
jakby szukat stéw, w jakie powinien ulir@ytanie, po chwili zrobit
mine, jakby zapomnial, o co chcial zapg§ta Pokecit gtows
z niedowierzaniem i popatrzyt w kierunku zlyki pielegniarek,
gdzie kecity sie figurki w biatych uniformach. Przez chwiim si
przyghdat, catkowicie zagbiony we wtasnych myjach — jakby byt
sam na oceanie.

Palma czuta sinieswojo, nie wiedziata jednak doktadnie dla-
czego. Wecz miata ochat zacaé przeprasza za swe przeczucia.

Réwnoczénie czuta podniecenie z faktu, jak bliskg sabojcy.



Uwazala, ze praktycznie jg go maj, cha: na razie jeszcze nie do
konca wiedzieli, od ktdrej strony go zaszli. Byli jedknna pewno
blisko, wiedziata to. Teraz nie wolno bylo odpi¢, pogubé sie
w szczego6tach.

Grant opart s mocniej osciare.

— Co to widciwie znaczy? — zapytat, nie odwrag@ajvzroku od
pielegniarek. Pytanie byto retoryczne, rzucone w przestrOdwro-
cit sie ku Palmie, ale z opuszczpgtows, zapatrzony w czubki swo-
ich butéw. — Czy twoja przyjaciotka Soronno powiedz ca jesz-
cze na temat tej krwi? — Podniést wzrok na RalmWyghdata na
swieza czy stag? Zadna z pozostalych ofiar nie miata miegii,
prawda? Nie przypominam sobie, by wspominano owyraportach
Z sekgji.

— Nie, Barbara nie byla w stanie ustaljak dtugo krew znaj-
dowata s w tamponie. Powiedziatag wiek krwi zdaje g pasowa
do momentu znalezienia zwilok. Poza tym zgadzg sadna
Z pozostatych ofiar nie miegizkowata.

— Czyli nie pobrat krwi u ktoréj z nich, by wykorzysta ja
u Vickie. Nie byta to pamtka, czyli albo dostat tampon agwej
znajomej, albo ti przed zabiciem Vickie zamordowat kag® kim
nie wiemy, zabrat jej tampon i wigt Vickie. Moze to tampon Jani-
ce Hardeman. Mégt go znalew jej smietniku.

Palma pokgcita gtowg.

— Nie gdze. Zauwaytam w jej tazienceze nie uywa tampo-

néw, lecz podpasek.



— Dlaczego to zrobit? — W glosie Granta byta nieaia- Co za
fantazja kae temu facetowi... Nie dziwi g¢ize Mary Lowe zostata
u niego ca$ noc i nasfpny dzie?

— Farr powiedziataze ma ngza i dwojke dzieci.

— Jak to zorganizowata?

— Tak samo jak inni ludzie, ktérzy zdradzpgrtneréw — odpar-
ta Palma. — Z pomacktamstwa. Nie gdze, by jej rodzina spodzie-
wala st jej szybszego powrotu, bez wzdl na powdd, jaki podata.
Inaczej zgtosiliby jej zagiecie, a wydziat os6b zaginionych jest
powiadomiony i sekurglpo tym, jak dostaliby zgtoszenie zagitia
kogokolwiek, kto mégtby nam pasodguz bysmy o tym wiedzieli.

— Musimy dosta sie do jego domu...

Frisch siedziat za biurkiemgee ckzko potazyt na oparciach
fotela, kosmyk ptowych wioséw zwisal mu na czoto. sWietle
jarzeniéwek jego podiuna twarz przypominata wychudzonego mni-
cha. Obok niego na obrotowych fotelach siedziepitean McComb
i komendant Wayne Loftus z wydziatu zbrodni, zar&t@rozi kara
$mierci. Garnitur McComba byt tak wysgty, ze wyghdat jak zro-
biony z gniecionego materiatu, a Loftus mial na isotrykotowy
koszullke polo, spodnie w kolorze khaki i mokasyny, zostawlem
wezwany z domu, gdzie pojechat przespi kilka godzin, nie wy-
gladato bowiem na to, by w niedzéelvieczér miato si cokolwiek
dziat. Tak samo jak McComb, Loftus zrobit kagedzieki ogrom-
nemu déwiadczeniu i zdrowemu rogdkowi. Byt z nimi jeszcze

zastpca szefa policji Neil McKenna — $wiezo wyprasowanym



garniturze i eleganckim krawacie — zawsze przygatowna obec-
nos¢ medidw i ewentualnego wptywu spotkania z dzienrd&ani na
jego kariee. McKenna byt mtodszy od pozostatych i nalk do
nowej fali w policji. Jej przedstawiciele girzali mniej lat na ulicy
i szybko awansowali. McKenna od trzech lat kierowsidzialem
operacjisledczych.

Wiasnie wystuchali raportu Palmy, dotygego informacji
uzyskanych od Alice Jackson iMirel Farr, oraz ddny
z laboratorium z nieoczekiwanym odkryciem Palmy gazhie.
Wszystko to moglo zlania kariee zawodowvy Broussarda, ale
z kryminalnego punktu widzenia oznaczato jedynigédoiewinne
Swintuszenie. Doktor Brous sard mogtby spodziewa sankcji ze
strony organizacji zawodowych, do ktérych rale z powodu zta-
mania tajemnicy lekarskiej i bymoze po wielu przestuchaniach
zabroniono by mu wykonywania zawodu terapeuty wsasle.
Mégtby zosté oskavony przez pacjentki, z ktérymi utrzymywat
kontakty seksualne w trakcie terapii, alegie chodzito osledztwo
w sprawie o seryjne zabdjstwa, byt czysty. Jakazdernie znalezio-
no niczego, co wiatoby go z ktérymkolwiek z miejsc zbrodni
i jedyna nadzieja na znalezienie czégwmzeciwko niemu wisiata
dostownie na kilku cienkich wiosach.

— Poszlaki wskazgjjednak na niego w tak znagym stopniu,
ze nie mamy wtpliwosci, iz uda nam si znalez¢ wymagany dowod
— koaczyta Palma. — Niestety Broussard zostat podejiradgpiero

mniej wiecej osiemnécie godzin temu, a dopiero siedem godzin



temu zacglismy go traktowa jako podejrzanego numer jeden. Nie
mielismy das¢ czasu na zebranie g@ej danych poza przedstawio-
nymi poszlakami.

— Przebywa aktualnie 7z L.owe — poinformowat Loftusa Mc-
Comb. — Jest u niego bez przerwy od wczoraj wieckfa neza
i dzieci, nie zgtosili jednak jej zagitia, fdzimy wiec, ze uwaaja,
iz wyjechata z miasta, do matki czysom tym stylu.

— Jestécie pewni,ze nie enie jej wianie na kawatki? — odpart
Loftus.

— Hm... pewni nie jesfeny — odpart McComb nieco zdenerwo-
wany. — Dlatego musimy paogdj jaka$ decyzg... ile chcemy zaryzy-
kowat prawnie i politycznie i Bog wie w jakim jeszczekeesie,
zeby wkroczy do jego domu. Mze st okaza&, ze wpadniemy
i popsujemy zwykte pozamadnskie weekendowe Bara-bara, ktére
planowali przez miesc. Mozliwe, ze Broussard jest jedynie napalo-
nym psychiatf, wynoszcym z pracy nieco ubocznych kokzy Ale
tak samo jest mdiwe, ze zastaniemy go na tym, jak pitujg pa
kawatki i chowa do zamearki.

— Grant uwaa, ze nie zabije jej we wlasnym domu — spokojnie
stwierdzit Frisch i popatrzyt na Granta, aby terziett dalszych
wyjasnien.

Grant siedziat na skraju jednego z biurek i Palniatanwraze-
nie, ze jest coraz bardziej zrmzony tym, co si dzieje. Nie byt jed-
nak wygtkiem: Frisch wygldat, jakby kwalifikowat s§ na zwolnie-

nie lekarskie, ona sama czuta twardesmie barkéw.



— Takie mam wrzenie, ale nie wszyscy je podzielaj stwier-
dzit Grant. — Wzadnym przypadku podejrzany nie zachowuje si
doktadnie wedtug behawioralnego modelu, ékmeego na podsta-
wie typowych zachowa motywowanych seksualnie zabéjcéw. Nie
istnieje stuprocentowa przewidywakdp cha: mazna w miag do-
ktadnie okrgli¢ tolerancg zmienndci zachowa. Broussard ju
dotart do jej granic. Umiemy w miardobrze przewidywa zacho-
wania sprawcy, stophetrafnaici zalezy jednak od stopnia znajomo-
éci podejrzanego. Broussarda prawie wcale nie zndpoza tym
jeszcze nigdy zachowaniadnego podejrzanego, z ktérym miatem
do czynienia, nie odbiegaty tak bardzo od modetuwijego przy-
padku.

— Co to w sumie znaczy? — pryaghhoftus. Chciat jednoznacz-
nych wnioskéw. Grant spojrzat na niego ahoie. Nie lubit, jak mu
Sie przerywa.

— Znaczy to,ze nie gdzg, by Broussard zabihjwe wlkasnym
domu, ale nie ryzykowatbym jejycia. Ja bymg stamgd wyciggat.

— No swietnie... — stwierdzit Loftus. — Nie wiem, Graijkie
ma pan déwiadczenie z psychospecami ludzi zasgych sfer, wiem
jednak,ze jezeli sie pan myli, maemy mi& sporo klopotéw. Beze,
znam pastora z Pasadeny, ktéry doprowadzit do tegogd trzech lat
jego wierni zapewnigj ponad potow utrzymania dwém domom
dziecka w naszym mieie, a zbiera magazyny lesbijskie. Nie mam
pojecia, co z nimi robi, ale na pewno nie gtunu do podkfadania

pod kiwapce st stoty. Znam dyrektora w Exxonie, ktéry w zesztym



roku osohicie zebrat ponad milion dolaréw na cele dobroczymoe
roku wspiera kolejnego ubogiego dzieciaka finagsujpu koled,

a zamiast szortow nosi damskie majtki. Nie wierkigana to odnie-
sienie do jego gtowy, wiem jednake dziwactwa tych g@i nie
przeszkadzajim by przydatnymi obywatelami. W naszych czasach
dziwactwo nic nie znaczy. Nie aresztuje Isidzi za dziwactwa.

Grant skint glows. Palma doskonale zdawata sobie sgraw
Z tego,ze nie lgdzie st spierat na tej ptaszczgie z miejscowym
szefem policji. Loftus byt wystarczgjo inteligentny i zwykle nie
mylit si¢ w ocenach ani nie tracit z oczu sedna sprawy, EERhO-
wanie wskazywato wic na to,ze chce walcz§ o kompetencije. Nie
zamierzal pozwala pistoletowi z Quantico na decydowanie o tym,
jak w Houston bdzie prowadzoneledztwo. Po diugiej przerwie
odezwat s} Frisch.

— Przyhczam s¢ do zdania Palmy. Prowadzi spraad pocat-
ku i ufam jej opinii. Potrzebujemy dowodéw i moirdaniem, mamy
uzasadnione podejrzenia.zék zaden z panéw nas nie przegtosuije,
bedziemy dziata wedtug tego planu.

Palma najcktniej rzucitaby mu s na szyg. Frisch zawsze
umiat zablokowa pieprzenie. Nie pozwalal, aby prgsiperacyjig
decyzg rozmyty formalne kruczki.

— Zgoda — nieoczekiwanie powiedziat McKenna. Znaikgen
wiedziat, co urgzdasy uznaj za ryzyko. — Wal narazt sie na oskar-
zenie ze strony w¥eieklego psychiatry o nielegalne wtaregie na

jego trawnik, nt siedzi€é bezczynnie na dupie, kiedy bymaze



morduje kolejg kobiet. Zdoldzcie nakaz rewizji, podajcie jako
powdd wysipienia o niego nagromadzenie poszlak przeciwko Bro-

ussardowi oraz potencjalne zaggaie kobiety i jazda!



Rozdziat sz&'dziesiyty pierwszy

Przez cale dlugie, upalne popotudnie rozmawialiilodui i jej
braku, o zertie ijej niedoskonakei, o kazirodztwie. Mary ggle
go oklamywata, ale z takim samym zainteresowanidmhat jej
ktamstw, jak nielicznych prawd. Wiedziate przestata odedia¢
jedno od drugiego i w jej pogtanym umyle oba krace zlaly s¢
w jedno. To, co ja przedtem podejrzewat, dzsie potwierdzito —
musialy min¢ lata, odlgd stracita wizg prawdy. Dawno temu po-
rzucita rzeczywist& na rzecz czegomniej brutalnego, za to cie-
kawszego i litéciwszego. A& do dzé funkcjonowata jak naley,
prawidiowo grata ra osoby grajcej rok, okazalo s to jednak
nieskuteczne, poniewaw coraz wekszym stopniu przyzwyczajata
sie by¢ kim$ innym, niz faktycznie byta. Sie klamstw po cichu si
jednak rozrastata w pédiadomdaci, az staty s¢ niemadiwe do
opanowania i coraz bardziej skomplikowany scheraataizji zapa-
nowat nad nj. Chaos wygrat z pogzlkiem.

Wiozyta maijtki i biustonosz, ale nic poza tym, on zbsta
w jedwabiach i przez rozgiie koszuli widé bylo geste wiosy na
jego piersi. Nie za bardzo podobat mg ®n ,cygaski” element,
ale c@... Zeszli do kuchni, z bogato zaopatrzonejzapii wzkli
kilka butelek valpolicelli, chleb, sery, pasztetgliwki i owoce,

i zanigli wszystko na gay, do sypialni i roztayli jedzenie na szero-
kim mahoniowym parapecie okna. Jedli spokojnie,udsard kroit

jabtka i gruszki na maidkie ¢wiartki o czerwonych i jasnozielonych



skérkach, w cieptym powietrzu unosikstapach wina, a Broussard
miat znakomity widok na dtugie nogi Mary, pérétujacy przez
wypetnione miseczki jej biustonoszazréutkéw, wzetek gpka nad
gumky majtek i czerwony znak po ugryzieniu na kolanie.

Za nimi, po przeciwlegtej stronie miasta, ide wypalatlo na
horyzoncie pas pomatezowego ognia, na wschodzie wznosita si
zza wieowcOw rzowa mgta, a w magnoliach i gahych dbach
gromadzito s} gorgce popotudniowe powietrze.

Swiatlo zaczto stabré, ale Broussard dalej stuchat ktamstw
Mary. Czut w ustach smak jabtek iwina i patrzydkijjej posta
zaczyna si zlewa z zapadajcym zmrokiem niczym duch, a blada
sylwetka robi sj coraz bardziej przezroczysta, jakby byta powido-
kiem, ujawniagcym sk tylko, jezeli nie patrzy si wprost.

Chat ze wzgédu na ciato w dalszym gjju byta dla niego Mary
Swietlists, przemieniata siw Mary Zanikajca, a jej klamstwa sta-
waly sk zyciodajnymi klamstwami pici, do ktorej nak#a, opowie-
sciami o przetrwaniu i sprycie, werbalnymi archetypagatunku,
jaki reprezentowata, ¥aiami wszystkich wspotczesnych Szehere-
zad.

Broussard zaczekalzavlary Zanikajca skaczy kolejry rwa-
na, pety bélu opowidé o swoim budzcym sk apetycie seksual-
nym, ktérego déwiadczyta po raz pierwszy podczas stosunku
z ojcem. Pod sam koniec opowge jej gtos ucicht i oboje zamarli
w milczeniu.

Wypili jeszcze troch wina, Mary milczala przez dtugi czas.



Chat opowiegs¢ byta wstrasagca, w jej trakcie méli Broussarda
wedrowaty. Czsto wystuchiwat podobnie poruszaych historii

i rzadko go zaskakiwaly. W4aiwie to nic go nie zaskakiwato. Zu-
petnie nic. Zacgt sie zastanawig dlaczego Mary do tej pory ani
razu nic nie wspomniala o jego przebieranigigidamskie rzeczy.
Nie zrobita na ten temat nawet najmniejszej alu@jil pierwszego
momentu, kiedy zobaczyla go na tarasie, ptayjego niecodzienn
preferencgj, jakby byla normalp praktyky wszystkich mzczyzn,
ktérych znata. Nie miato to widocznego wplywu ng pmstave
seksualp wobec niego, vtz mazna byto odnié¢ wrazenie,ze seks
Z przebranym za kobigtmezczyzry nie naley do spraw, do ktdrych
musiala s} przyzwyczaja. Nie dato s} zauwayé wplywu tego
faktu na jejzar.

Ten brak zaskoczenia, a nawet zaciekawienia zjeng nie-
pokoit go, ché zdawat sobie sprawz ironii tej sytuacji. Caleycie
marzyt o kobiecie, ktéra zaakceptowataby jego pierelnki z talg
nonszalangj, jaks okazata Mary, o kobiecie, ktérej erotyczna goto-
wos¢ dostosowywataby sido jego nattnego paadania dotyku,
dzwicku i widoku kobiecego ubrani@adna —zadna po matce — nie
byla w stanie tego zaakceptavaAni jedna. Nawet przez tyle lat
intymnych kontaktéw z Bernadine nie miat odwagi wpEnziet jej
0 swoim fetyszu — zrobit to dopiero pod koniec,dsisopowiedziata
mu o swoich kontaktach biseksualnych. Okazatozsé wtedy, ze
podeszita do jego indoi seksualnej znacznie mniej tolerancyjnie ni

on do jej upodoha



Teraz z4, tak p&no, odnalazt Mary i chbdostat to, o czym
zawsze marzyt, musiat z rozczarowaniem stwigrdz ca jest nie
tak. Tak samo byto w przypadku matki. Pod sam komewstato
migdzy nimi cG niepokojcego, cé czego nigdy do kica nie zro-
zumiat ani nie rozwizal, co doprowadzito ich symbiotyczny zwi
zek do nagtego kira. To samo niejasne poczucie niepesgnmiat
teraz wobec Mary Lowe i naprawdipiorny wydawat si fakt, ze
wrécito akurat w momencie, kiedy znalazt kobjektéra mogtaby
w tych sprawach znacgylla niego tyle samo, co znaczyta matka.

Rozmawiali, @ zmierzch przeszedt w noc i Mary, niewidoczna
w potmroku, pojawita si na nowo, kiedy tundwiatet miasta zami-
gotata na czarnym niebie, wpadta przez wysokie okaadarwita jej
post& na bladoniebiesko. Dzielita ich bardzo mata przest wy-
petniona zapachem wina i jabtek.

— Nigdy nie bytam w stanie zmussi¢ do tego, by go zniena-
widzi¢ — powiedziata Mary. — Byto mi ggal, czutam wobec niego
odraz i niesmak, ale... nie bylam w stanie go znienawidZ€ha
bytam dopiero dzieckiem, wiedziatave jestzatlosny i nie zastuguje
na nienawd¢. Czasami, w przebtyskach intuicji, czutam absurdal
nos¢ tego, co mi robi, ze oboje jestany ofiarami jakiegé potzne-
go i przeraajgcego zta. Mae drugiej twarzy Boga, czefjaczego on
nie rozumiat wcale lepiej nija. — Pochylita € do przodu, wzita
butelke i po chwili rozlegt s¢ bulgot wlewanego do kieliszka wina.
Jej ruchy byly pikne, tak naturalne jak gwalttowny seks, ktéremu

oddawata si z talky przyjemndcia, tak naturalne jak stodki zapach



jej naczy krwionosnych, tak naturalne jak jej klamstwa. — Byt jedy-
na osoly, z ktéry miatam bliski zwgzek, ch@ byt chory. Co miatam
robi¢? Odrzuat jedyry dostpng mi bliskas¢, odepchaé jedyny
zaoferowany mi wyciu objaw uczucia? Przynajmniej byto w tym,
co robit, wiele czutéci, ten zwizek dowodzit,ze dla kogé jestem
wazna.

Mary popatrzyta na niego. Nie widziat jej rysOweniiedziat,
czy obserwuje go sceptycznie, pogardliwie czy etndg, byt jednak
pewien,ze cokolwiek teraz powie,chdzie to dla niej obefne. Czut
to. Musiat przypomnié sobie,ze nie przyszia do niego z wolnej
woli, jako cierpica ofiara. Przyszla raczej jako aktorka odgryeaj
kolejng role, zaprzeczaga istnieniu prawdziwej Mary w irgiod-
grywania takiej Mary, jakiej wszyscyesspodziewaliswiadoma,ze
dopoki gra, mee unika realnegazycia poza scen Nie bylo czasu
na rzeczywist&, przy zyciu utrzymywata 4 gra. Zgodzita si
przyjs¢ do Broussarda tylko dlategoe zaadat tego mz, nie intere-
sowata jej rekonstrukcja wtasnej osobdwio Nie interesowat jej
rozwéj emocjonalny. Nie interesowalo jej stanie satcscig. Byta
niewyuczalna. Byla jedyna w swoim rodzaju. Wydawahol Sk,
jakby Mary zdecydowata sizosté jedynie fragmentem kobiety,
oderwanym kawatkiem tego, czym mogtaby sta& — i czym po-
winna st sta&. Zostanie zamketg caldicig zbyt wiele by § jednak
kosztowato. Nie pragta tego. Wecz odwrotnie — bata si Mary
nigdy nie stanie gicatcicig. Jej dzieaistwo zostalo poszarpane na

zbyt wiele kawaikéw, a kiedy skladata je razem,iteolo Zle, jak



dziecko.

Psychiatryczne komunaly Broussarda ijego nic nigwapis
kompleksu Persefony tracity jakolwiek wartg¢ przy tym, co si
Z nim dziato. Jeeli kiedykolwiek wierzyt w maliwos¢ rekonstrukcji
psychicznej spojri@i Mary Lowe, to wiara ta stawalaescoraz
mniej wazna z kada minuty obserwowania jej w hiacyntowygwie-
tle slgpanego w nocy miasta. Choie byt w stanie dostrzec kontu-
réw jej oczu, mimo to je widziat — nigdyeshie zamykajce szaro-
niebieskie wrota prowadee w ghb jej psychiki, przez ktére datoesi
dostrzec inny kosmos, jeszcze dziwniejszy od tktfiyy nas otacza,

i przez ktére mégt zostawessany w ogromne, petne upioréw prze-
strzenieswiata Mary Lowe.

W dalszym cigu przyghdata mu sj bez ruchu, delikatna asy-
metria jej ust promieniowata niemym erotyzmem. €hmoilczaia,
ciato Mary byto niezwykle ekspresyjne. Tak jak Baidime, postrze-
gata wszystko przez pryzmat seksuatie- jak wyz postrzeggwiat
przez gzyk. Kazirodztwo wpoito jej dziecinnemu umystownde
zwigzki miedzyludzkie opieraj sie na seksie. Byta to chyba najtra-
giczniejsza lekcja, jakdostata wzyciu.

Broussard agsto spotykat i z tym u pacjentek i nigdy nie
umiat odmoéwé sobie wykorzystania ich nieszézia. Wiedziat, co
krazy w ich podwiadomdci, i wiedzial, jak wykorzystato do swo-
ich celow. Dlaczego miatby tego nie réBiW kacu tez byt dziec-
kiem nieszcgscia. Jeeli tesknity za uspokojeniem, dlaczego miaty

sobie odmawié? Nic nie byto w stanie zwragim tego, co utracity.



Co przyniostaby Mary wiedza o tym, c@ sizieje na wyszej ptasz-
czyznie? Dla niej liczyta si jedynie chwilowa ucieczka od bezlitos-
nego c¢zaru poczucia samotia. Jeeli miatoby s¢ to okazé
wszystkim, co jej da, tedobrze. W kécu tego szukata. deli na
tym sk skaiczy, to dobrze. | tak dalej nie chciaé.i

Jw od dobrej chwili byto ciemno i oczy aelyty sie przyzwy-
czai do mroku, dzki czemu mimo znikomegoswietlenia Brous-
sard widziat sylwetk Mary — z wyptkiem drobnych ryséw, zmarsz-
czonego czofa i cieni, przebijalych sé za dnia przez cienki nylon.

Patrzyla bez stowa, jak Broussard wstaje i asii® zdejmuje
lezacy na taweczce przy oknie obrus. Szybkim ruchemmima
wszystko zabral, sgreta po butelg wina, nalata sobie petny kieli-
szek i postawita go na parapecie. Podszedt do suiggmt koszuk
i rzucit ja w ciemnd@¢ za siebie, potem zgj spodnie i kopriciem
tez odrzucit w ghb pokoju. Oczy miata na poziomie jego talii i kiedy
zdejmowat majtki odwrécita sj by segna¢ po wino. Kiedy odchyli-
ta gtowe, jej szyja wygita sk ijakis refleks swiatta stworzyt
w hiacyntowymswietle delikat biak lini¢. Kiedy odstawiata kieli-
szek, zauwayta, ze rozlata wino. Po bokach ust miata ciemnopurpu-
rowe kreski, a szczyty piersi iprzéd biustonoszplamity duwe
krople. Natychmiast dolata sobie wina.

Kiedy obok niej ukdkt, jego gtowa znalazta sinieco nkej niz
jej. Delikatnie ohgt jej uda diami i odwrdcit ku sobie. Siedziata
zwrécona twarg ku niemu, nogi zwisaly jej z taweczki, peten kieli

szek wina opierata na nagim udzieeddut jej za plecy i rozpj



biustonosz$ciggat go powoli, a spadt z piersi. Od samego dotyku
koronki dostat wzwodu. Popatrzyt na biustonoszjkdéhe brzegi,
niemal przezroczysty materiat miseczek. Obrécit gsumyt rece
w ramiczka, wygtadzit elastyczne boki i zgpgo na sobie.

Mary uwanie go obserwowata. Nie poruszyte,spodniosta
jedynie kieliszek z winem, ale zatrzymata go w poeodrogi do ust
— wtakim miejscu,ze padajce z oknaswiatto odbito s¢ od po-
wierzchni ciemnego wina niebieskim blaskiem. Braudewi wy-
dawalo st, ze widzi na jej twarzy wyraz pelnego negia pazadania.

A moze to tsknota?Zalos¢? Potem przytketa kieliszek do ust —
zdecydowalze to jednak pzgdanie — i wypita do dna. Kiedy sko
czyla, odchylita si nieco, cofgta ramk i wyrzucita kieliszek za
okno. Zzywoptotu doleciat szelest wpadapgo medzy gahzki
szkita. Byt zrobiony z krysztatu i Broussard wyobfaobie migota-
nie fasetek midzy drobnymi listkami bukszpanu.

Kiedy dotkrgt biodra Mary w miejscu, gdzie gumka majtek
wpijata sk nieco w skég, poczut na catym ciele mrowienie, jakby
znalazt st nagle pod pidem. Przesusp dion na jej plecy, wiayt
kciuk za gumk maijtek i zacgt je powoli sciggat. Aby mu pomac,
uniosta najpierw jeden gtadek, potem drugiSciagat nylon z ud,
potem tydek, na koniec z kostek. Wstat i beZpgiechu zacgt roz-
wija¢ skrecony materiat; kady dotyk byt niezwykle przyjemny,
bardzo podniecagy. Kiedy w kaicu doprowadzit majtki do zwykiej
formy, wiozyt w nie nogi.

Natychmiast poczut magiczmprzemiag. Tak powinno b§. To



byto ubranie, jakie powinien na@siCha jej majtki byty dla niego
nieco za mate, podgjnat je jak najwyej, aby najlepiej poczuny-
lon, ktérego dotyk i ucisk w kroczu stat mu podrgce impulsy.

Zniknat w ciemndci pokoju, zaraz jednak wrdcit zkami pet-
nymi kosmetykéw. Mary opartaesiplecami osciare. Rzucit to, co
przynidst, pomgdzy jej roztone nogi. Rozumiata wszystko — na-
wet to. Nie byto potrzeby niczego wyjaa¢. Bylo zbyt ciemno, aby
widzie¢ szczegoty, mrok nie przeszkadzat mu jednak, magitad
sow& sie do kadych warunkéw. Tak jak u aktorow w teatrze jej
rysy keda przesadzone, wyfaiejsze nk w zyciu. W tymzyciu.

Cha nic nie powiedzial, wiedziatae ma pochyli sie do przo-
du. Kiedy zacgt j3 malowa&, z podniecenia daty mu gce. Tym
razem nie trzeba bylo zachowyévaadne] specjalnej kolejdoi.
| tak byt to jedynie rytuat, ale zdawata sozumie caty symbolizm,
obrzzdek. Najpierw szminka na jej usta, potem na jede Da jej
powieki, potem na jego. Z kdym wdechem zapach kosmetykéw
oplatat go coraz ctmiej, przy kadym pocagnieciu kolejnym ko-
smetykiem po twarzy Mary czut na nagim przedrantienisniecia
jej sutkéw iich hiacyntowy swiat coraz bardziej si unosit
i odptywat, w kaicu go uwalniajc, przynoszc ten tak znajomy
moment, dla ktéregayt i ktérego tak pragst — czas zniknicia
doktora Broussarda i narodzin Margaret Boll.

Ich twarze byly wystarczggo blisko, aby Broussard czut od-
dech Mary, aizki i aromatyczny od wina. Jego wlasny oddech byt

nieopanowany i wydobywateiv nieregularnych spazmach.



— Mam sznur — powiedziat, rownoénée czujc, jak na czoto
wystepuje mu pot. Mary popatrzyta na niego bez najma&jzmia-
ny w wyrazie twarzy. Nie byto niiwosci oceny, co o tymagizi.

— Chceszzebym cé zwigzat?

— Nigdy czegé takiego nie robitam... — sktamata i w glowie
Broussarda zawirowat obraz Dorothy Samenov z misegoricej
oliwy w dloniach, stajcej nad zwizary szafranowymi szarfami
Mary i skapugcej na ny krople za kropj. Po chwili obraz ten zagt
pit widok Sandry Moser, tracej nagle kontral nad rozcignigtym
cialem Mary i wpadajcej do sali Mirel Farr, ktéra zaga ja po-
wstrzymywa, potem ujrzat...

— A maze ty chcesz mnie zwa&... na pocgtek?

— Nigdy czegé takiego nie robitam - znéw sklamata
i Broussard ujrzat Mary, siegeg okrakiem na Louise Ackley, naj-
wiekszej z nich masochistce. Obie, spocone z powodwijgaego
w norze Mirel Farr gajca, blyszczaly od potu, a Mary raz za razem
z wielkag wprawg pochgata ostrzem brzytwy po brzuchu Louise,
robigc na jej skérze biegae prosto ku tonu karminowe kreski. Uj-
rzat Mary i szczup}, czarnowtog Nancy Seiver, ktorej fascynagci
igtami i stalowymi kulkami Mary doprowadzita pozaagice absur-
du.

— Mam szarfy... — szephBroussard. — Szafranowe szarfy...
z jedwabiu. Mary uniosta glowi pocatlowata go. Lekko, jak motyl,
potem nieco energiczniejz @oczut nag¢zyku smak szminki, a w jej

oddechu zapach wina.



— Bedziemy s¢ zamienig — powiedziata przyciska¢ usta do
jego ust. Od dotyku jej ciata i nylonuekito mu si w glowie.

— Zamienig&... — Niemal odebralo mu mew— Oczywicie...
Bedziemy st zamienia.

W jego pamgci zndw pojawity s¢ obrazy tego, co Mary robita
u Mirel Farr.

To bylo niewyobraalne.

To znaczy do chwili obecnej moa to byto sobie jedynie wy-
obraza¢. Lata fantazjowania stawatyesizeczywistdcig, ale zdawato
mu sk, ze $ni. Mieli tak samo pomalowane twarze, ondenasrod-
ku tézka, z ktérego zostata zrzuconaspiel, ubrany w zdjte z niej
rzeczy, naga Mary ktzata nad nim iczesata oraz gtaskata jego
ulubiory perule, by wilosy uktadaty si naturalnie wokét twarzy.
Otworzyli wszystkie wychodge na zalew okna, mimo to
w powietrzu unosit si wyrazny, ciezki zapach perfum Broussarda.
Dalekie $wiatetka miasta rozpgieraty sé na nocnym horyzoncie
jak warstwa szronu.

Najpierw przywizata mu kostki, zaggajc ciasno szafranowe
szarfy, nie bytlo mu jednak niewygodnie. Jedwab, etakcpujacy
ruchy, nigdy nie byt dla niego nieprzyjemny i nigdye byiby
w stanie oprze sie pokusie bycia zwzanym jedwabiem — nawet
gdyby zawieszono go przy tym nad otchfanisiadta mu okrakiem
na brzuchu i kiedy zaela przywhzywat jego nadgarstki, jej sutki
muskaty go po twarzy. Jak wenecka kurtyzana, spieikade jego

zyczenie. Nic jej nie zaskakiwato, przy niczyng siie wahata, nie



istniaty zadne tabu, za to zasypywata go objawami zainterasiaw
i traktowala jak suttana.

W koncu zostat mocno przywzany, ajego powieki staty esi
ciezkie od narkotyku zwanego oczekiwaniem. Czas bieghz wol-
niej i wolniej, & sie zatrzymat. Broussard w petniwiadomit sobie
cisz i bezruch. Drgaty mu powieki, ale mimo migotanialmiat, jak
siedzi na nim okrakiem, z uniesionymi w balkami, wbijagc dtu-
gie, blade palce niczym grzebienie w ztote wlodyy adsui¢ je do
tytu, wpatrzona w niego. Byta tak ghina, kady fragment, kady
cien na jej ciele i kada plama koloru byty balsamem dla oczu.

— Margaret... — Powiedziawszy to, odsianwiosy na lewo,
przerzucita ich diugi, grubygk na plecy. Jaka ona bytaggiha... Jak
nadprzyrodzony twor. — Margaret — powtérzyta. — €biccas opo-
wiedziet. To nie opowi& na wytek analizy... to tylko... moje dzie-
je. — Pokecita szyp, jakby chciata rozlgnic miesne. — Jeeli nie
poznasz moich dziejéw, nic nie zrozumiesz.

Nie tego oczekiwal — a czego Wtawie oczekiwal? — nie za-
oponowat jednak. Byla dla niego maga magia ma swoje prawa.
Czekat. Przez chwilMary jedynie go obserwowata, gtaskata palca-
mi przez wlosy, a im bardziej wracata shydo wspomnig, to cha@
na niego patrzyta, przestawata go widzie

— Sdz, ze wiedziatam to od pogiku — rzekla, jakby odpo-
wiadata na pytanie. — Od tego wieczora w basemelyksiedziata na
brzegu znogami wwodzie, $miechajc sk do mnie,

z rozchylonymi wargami, ukazig w glupim émiechu biate eby.



Musiatam wiedzié to juz tamtego wieczora, kiedy przy adhaniu
telewizji wiozyt we mnie wysmarowane mastem palce. Byta razem
Z nami w pokoju, siedziata w fotelu, nieco z bokiczesata wiosy,
nawireta je na watki i popryskata lakierem, jakby szykdavai do
wyjscia. Nigdy nie pozwalata sobie na rozla#toKiedy zrobit to, co
zrobit, zamartam, wbitam wzrok w reklamlodéwek, a kobieta
w telewizji miechata si do potowy Amerykandéw tak samo jak ona
przy basenie — szczexz biale zby irozchylajc lekko czerwone
wargi. Nie popatrzytam jednak nagnicha bardziej nk czegokol-
wiek chciatam s dowiedzi€, czy widziata, co mi zrobit. Nie spoj-
rzatam jednak na qi

Poprzez skarbioder i pdladkéw, Margaret poczut zmiama-
stroju Mary.

— Poniewa sie batam. Margaret otworzyt oczy.

— Kiedy to robit, o mato nie umartam. Wszystko wbkidnie
znikneto — z wyptkiem kobiety reklamujcej lodéwki. Nie mylatam
o tym, ze musiataby by $lepa albo nieprzytomna, aby nie zauwa
tego, co on robi, nie ndlatam o tym,ze nic przeciw temu nie zrobita
— a by maze nawet doktadnie nas obserwowata. Wieczorem nie
przyszta pocatowa mnie na dobranoc. dunigdy wicej tego nie
zrobita. Dobrze pamtam,ze przestala przychodzcatowa mnie na
dobranoc po tym, jak wsadzit mi umazane mastemepelc. — Po-
wiercita sk, poprawita. Zdawata zbietamysli albo odzyskiwé
panowanie nad sgb— Niedtugo po tym zagk przychodzé do mnie

w nocy, by mnie obmacywa. wsadzéa mi palce... i ucz§, jak go



onanizowa. Udato mi s¢ przekona sany siebie,ze ona o tym nie
wie, przychodzit bowiem tak 6o pewnie dlategoze czekal, a
ona zdnie. Z catym rozgdkiem, jaki mi pozostat, uczepitamesi
tego, ze tylko on jest nienormalny, tylko on jestndd nas zdrajc
Przez jald czas pozwalato mi to przetriyaszybko jednak siokaza-
lo, ze ten okres byt wiele za krétki. Niedtugo zalcgrzychodzt do
mnie znacznie wczeiej, na tyle wczénie, ze na pewno ona jeszcze
nie spata i musiata wiedzigze wymyka st z tdzka — jezeli w ogéle
musiat s¢ ,wymyka¢”. Przychodzit wczéniej izostawat dhaej,
a ona wiedziata. Kiedy wychodzita w sobotni wiecata zakupy
i zostawiata nas samych — wiedziata. Kiedy popoiaii znikali-
smy na poét godziny, nigdy nie pytata, gdzie bgly. Wiedziata.
Z biegiem czasu wypracowstiy zwyczaj, gralam rel jego zony.
Ona czytala czasopisma, gdata telewizg, malowata paznokcie
i fryzowata sg, i stawata mi i coraz bardziej obca. Nigdy yaej
mnie nie dotketa, nie porozmawiata ze mmmito — jezeli w ogdle
cokolwiek méwita. Bywatoze byhsmy w tym samym pokoju tylko
we dwie, a zachowywataesijakby mnie nie byto. Statamesdla niej
niewidzialna. Nawet mnie nie dostrzegata! Wtedgk-gi opowiada-
tam — zacgtam klam&. J tez oklamywatam. Przede wszystkim |

Margaret popatrzyt Mary w oczy. Byly to nie wige oczy, jej
gtos byt glosem osoby pod wptywem hipnozy.

— Nigdy jej nie powiedziatam, jakestzufg. Nie bytam w stanie.
Jak mogtabym? Przestatam wiedzigak st wobec niej zachowy-

waé. Zacztam jg szpiegowd. Nie pamgtam, dlaczego ani jak wpa-



dtam na ten pomyst, ale zatam to robé wkrétce po tym, jak prze-
sztam na ktamanie. Pewnego popotudnia, kiedy pasathbasen si
opala i byto jasne,ze jaké czas jej nie &dzie, wesztam do jej sy-
pialni. Zawsze podkiata, ze jej sypialnia to nie miejsce dla mnie,
wiec bardzo rzadko tam bywatam, i kiedy wesztam, plaonusk,
jakbym byla w sypialni obcej osoby i natychmiastpaam podnie-
cenie, takie drenie, jakie nachodzi cziowieka, kiedy przekracza
granice sanktuarium, tamie tabu. Pokéj byt peteatiekawych me-
bli i fatataszkéw, nazbieranych przez ngdibiet o ztym gucie,
bytam jednak dzieckiem i miejsce wydato mi sudowne. Przejrza-
tam wszystkie szuflady i szafy, poskladdmelizre, dotkretam kaz-
dej sztuki. Kiedy to robitam, poczutam dziwrzaskakujca bliskas¢

Z nig, jakiej jeszcze nigdy nie czutam. Nawet wtedy, ziedinstwie,
wydalo mi s¢ dziwne,ze czug wieksz z nig bliskos¢, kiedy doty-
kam jej bielizny, nt kiedy jestem blisko niej. Pagtam, jak wyda-
wato mi sk... w moim dziegicym, pozbawionym zrozumienia spo-
sobie mylenia... ze jezeli dobrze poszukam, znagjdwsréd tych
wszystkich drobiazgéw épco mi wszystko wyjani.

Mary przerwala, gkneta i znéw zaceta kreci¢ glows, az wiosy
zastonity twarz. Zamarta po chwili i tak siedziathptykapc diugimi,
bladymi palcami bioder Margaret.

— Znalaztam wibrator.

Powoli uniosta ramiona i odstonita twarz, a Margapeczut
krople potu, w miejscu gdzie pachwiny Mary dotykpdgo brzucha.

— C& to za odkrycie dla dziecka — powiedziata lekkohzgp-



nictym gtosem. — Zwlaszczae byt to bardzo realistyczny przedmiot,
odwzorowany dokfadnie, z anatomicznymi szczeg6tarngbiony
z migckkiego lateksu w kolorze ciata. W tym czasig za dobrze
znatlam pierwowzor i jedynie kragkchwile zajgto mi pojcie gorz-
kiej ironii mego znaleziska. Raicy miedzy nami, m¢dzy tym, co
ona robita, a co ja robitam.

Margaret milczat, jego uwag skoncentrowan na wlasnym
podnieceniu, nagle odwrécit ton glosu Mary i jegtasme przeczu-
cie, co mae nasipi¢ dalej. Mary powoli skigta glowg i uniosta
nieco biodra w ga; co spowodowatoze w wilgotnym miejscu,
gdzie siedziata mu na brzuchu, Margaret poczutdijowiew po-
wietrza. Mary nie czuta tego delikatnego zjawiskaigsnie jej ud
reagowaty na coinnego nk to, co dziato s miedzy nimi.

— Wtedy... wtedy nareszcie przyznatam wiobec siebie samej
do tego,ze jej nienawidz. Chciatam, aby sio tym dowiedziata. To
byto bardzo tatwe. W tamtym okresie ojciec naaggks chciat mi¢
seks ze mmi spedzatam sporo czasu na wymigiwanig, sdpycha-
niu go, znajdowaniu wymowek. Z biegiem czasu jegibp zbliza-
nia st do mnie staly si kompletnie niedostosowane do sytuacji...
nawet w kontegcie irracjonalnéci, ktéra stata si naszym status
quo... dokonywat ich, kiedy byla w pokoju obok alkiedy lezeli-
smy przy basenie i szedt za mdo domu pod najbtahszym pretek-
stem. Bylo a nazbyt widoczne, co robi. W kdym razie przestatam
mu cihgle odmawié. — Przerwata na chwil aby przetkg¢ sline. —

Ogladalismy pewnego wieczora telewgzj Cholerna telewizja...



uzywalismy jej jako narkotyku, by nie musieze sol rozmawida.
Szedt widnie program, ktérego nie chciata gdic, ale zaraz po nim
miat by¢ jej ulubiony show. Nie pargiam jaki. To ciekaweze tego
nie pamgtam, prawda? W kKalym razie postanowitdd sic wykapac

i wréci¢ za pot godziny. Natychmiast po tym jak wyszla, zzac
kwili ¢ i mnie obmacywé& Miatam dd¢, postanowitamze nadszedt
czas zrohi, co planowatam. Przez jdgkczas go odpychatam, wie-
dziatam bowiemze jezeli mu pozwo¢ od razu, skaczy, zanim ona
wréci. Powstrzymywatam go i powstrzymywatam, nadaie przed
telewizorem. W kacu charczat z pgdania, a zostalo nie dzies¢
minut do programu. Pozwolitam zag¢zmu st rozbierg. Pozwoli-
tam mu zdy¢ z siebie wszystko, czego bardzo wtedy chcial, ale
nigdy mu na to nie pozwalatam. Chciatam, aby pgksig tak dale-
ko, zeby w momencie, kiedy ona wrdci, nie bylo najmriggh
watpliwosci, co st dzieje. Zrezygnowatam z wszelkiego oporu,
zamkretam oczy irozdzielitam si na p6t, odptyatam do innego
Swiata, wyranie jednak styszatam, jak ona idzie przez kuehaijej
ztote domowe kapcie rabiklap-klap-klap-klap o poditag Nagle
dzwiek zamart. W tym momencie on byt tak na fak, nawet gdyby
wypalono mu tié nad glovg z pistoletu, nic by nie ustyszat, azjona
pewno nie przestat robitego, co robit. M6j umyst znajdowatesi
poza ciatem, zaciskatam oczy, galwag miatam skupiog na od-
glosie krokéw inagtej ciszy. Wyohratam sobie jej posta Roz-
paczliwie chciatam otworzyoczy i zobaczg jej minre, potwierdzé,

7€ go widzi, ale tak bardzoesbatam,ze zobacg przy tym siebie



i jego na mnie, ak przed tym byt silniejszy od €hi ujrzenia jej
miny. Nie otworzytam wic oczu, za to nagle rozlegtc dilap-klap-
klap-klap jej kapci, znikace w gebi domu i w tym momencie ske
czyt. Pamgtam obrzydliwe uczucie wotadku i naprawd zdawato
mi si¢ wtedy, ze zaraz go obrzygam. Nie wiedziatam, co wyniknie
Z tego,ze sprawitam, by nas obejrzata, i przez wiele dnidba sé¢
batam.

Lezacy na samym przeieradle Margaret poruszyiesidelikat-
nie badajc przy tym wezy. Kiedy przed okiem w jego wyobnai
pojawit sk szereg maiwosci, przesuety sic sceny rodem z Boscha
albo Eschera, jego wewtnzng wizje zasnut cié leku. Rzeczywi-
stas¢ okazywata s réwnoczénie tym, na co wygldatla, jak i czyn
catkiem innym. Reaga¢ na jego ruch, Mary opadfa na niego,
a ciepte jak letnia noc ciato unieruchomito go.

— Jak twoim zdaniem zareagowata na to, co zobaRzylspyta-
ta Mary patrac zza zastony ztotych wioséw. Na ustach miata sardo
niczny, autoironiczny démiech. — Jak g&lzisz? — Pytanie bylo reto-
ryczne. Nie oczekiwata odpowiedzi, zresabn itak nie bytby
w stanie odpowiedzée — Chwik lezat i dyszal, w kécu stoczyt si
ze mnie. Podggmt spodnie, wstat i jak zawsze odszedt nie pgtrz
na mnie ani §i nie odzywajc. To bylozatosne. On bykatosny. Ja.
Ona. Kade z nas. To, kim byimy, i co robilsmy. Posztam do ta-
zienki i umytam s}, potem zmusitam sido zejcia do pokoju ro-
dzinnego — Bge, ,rodzinnego” — gtdwnie po to, by sprawézco

ona z tym fantem zrobi. Kiedy schodzitamz giedziata w tym fote-



lu co zawsze i ogbata swéj program. — Mary pochylitaedku twa-
rzy Margaret. — Jadla lody — powiedziala teatralngxreptem

i poczut na oczach giki od odoru wina oddech. Potene siypro-
stowata. — Pamtam to. Miata dug miske lodoéw, w trzech gatun-
kach. Bylam oszotomiona... te trzy rodzaje lodowe.,. ze zachowata
na tyle zimn krew, aby po tym, co zobaczyla, przygotéwsobie
kompozycg z trzech gatunkéw lodow, byto nie do wiary. Kiedy
wesztam i usiadtam, nie odezwalg sio mnie. Nie popatrzyla na
mnie. Dobrze wiem, poniewtanawet na chwgl nie odwrdcitam od
niej wzroku. — Mary odchylita tutéw do tytu i zrzite z twarzy wio-
sy. — Amdj ojciec? Kiedy wrécit do pokoju, miat nekach... te
miske lodéw. Nie pamgtam wilu gatunkach. To bylo chore. Dla
mnie. Dlaczego nie byto takie dla nich? Spytat moiy che troche
lodow, jezeli che:, to mi przyniesie, ja jednak tylko pakitam gto-
wg. Zdawalo mi s, ze ume tam na miejscu — z urazy, u®
z rozpaczy.

Margaret popatrzyt na Mary. Jego serce walito tadcno, ze
musiata to czéi w miejscu, gdzie jej uda dotykaty jego klatki pier
siowej. Pocit s} i — z powodu, ktérego nie rozumiat — nie chciat, b
to widziata. Krople potu skapywaty mu z peruki naogie. Zamart
w catkowitym bezruchu. Zdawato mugsize jezeli drgnie, zerwie
cienlkg ni¢ swegozycia, to pojedyncze wtdkno, dkii ktéremu ist-
niat.

— Nigdy nie zapomaitego wieczora — odezwate gindéw Mary.

— Wtedy bowiem zrozumiatanig... zostatam sprzedana. Czutag si



ponizona i bytam przermna. Nagle zrozumiatanie to s¢ nigdy nie
skonczy. Zacztam sk bad, ze to wszystko jest jedynie wgtem do
czega jeszcze bardziej niewyobranego. Do czego to miato pro-
wadzic? Jak daleko ja bytamesiv stanie posw€? Poczutam sijak
idiotka, ze potrzebowatam tyle czasu, aby to zrozumie tak bola-
lo... Myslatam, ze nie przeyje. Oczywicie przeytam. Z biegiem
czasu cztowiek przekonujeesize jest w stanie przgé wszystko.
Nie ma nic tak ztego, czego nie mogrobic cztowiekowi inni lu-
dzie, i jeeli nie zatrzyma mu siprzy tym serce, jest w stanie wy-
trzyma wszystko. Duch nigdy nie ginie, @ wiec by¢ torturowany
w nieskaiczondg¢. Nic nie jest na tyle okropne, by siazylo sk
samo z siebie, tylko dlategee osigreto niewyobraalne stadium.
Tak sk nie dzieje. — Pokcita glowy. — Na tym te polega tajemnica
zycia: cierpienie jest nieskozone.

Margaret popatrzyt wzdiuswego ciata na spoczyvgay na je-
go repku ztoty trojlat tona Mary. Pomslat o wzbudzajcym przera-
zenie wyobraeniu pochwy z gbhami. A jezeli w chwili smierci zni-
kajg prawa natury i cztowiek mie przemkgé przezéwiat, w ktérym
tego typu mity g prawdy?

— Z pocatku bytam... zrozpaczona. Zachorowatam i przezakilk
dni — cztery — nie chodzitam do szkoty. Od tegoadoktamywanie
stalo s¢ mojg podstawow zasad kontaktu z ni. Jw nigdy nie
powiedziatam jej prawdy wadnej istotnej sprawie. Wydawato mi
sie to uzasadnione — ktamstwo za ktamstwo. Przez gisevdwa dni

nie mogtam utrzyma nic wzotadku, wzigt wiec w pracy wolne



i opiekowat st mrg. To znaczy prébowat, ale nie bytam zbyt podat-
na na jego zabiegi. Ona ani razu nie przyszta dggaopokoju. Po
dwdch dniach mogtam jjes¢ krakersy, wgc wrécit do pracy. Prze-
bywajgc caly czas w domu, miatam okazgzpiegowa jg lepiej niz
w soboty albo tylko popotudniami. Trzeciego dnianaa pierwszy
podejrzatamg, jak uzywa wibratora. Robita to z catym... teatralnym
rytuatem. Przed lustrem. — Margaret poczetuda Mary rozchylgj
sie, jakby jej misnie nigwiadomie wspéigraly z obrazem, jaki jej
sie przypomniat. — Czwartego dnia dokonatam kolejnedstu ze-
msty. Kiedy poszia na zakupy i zostawita mnie sgposztam do jej
sypialni. Jej komoda cala byla zastawiona butelacikperfum,
ustawionymi niczym kadzidta przesvietym obrazem. Przyniostam
z kuchni plastikowy pojemnik z dzidbkiem, posztanmim do ta-
zienki przy jej sypialni, postawitam pojemnik nadbmdze,sciagne-
tam majtki, kucgtam i sikatam, a miatam pusty gcherz. Nasfpne
pot godziny spdzitam na otwieraniu kalej buteleczki perfum, ktgr
dato st otworzy¢ bez zostawianidladéw i laniu dosrodka troclg
sikbw. Na tyle matozeby tego nie zauwgta, ale dé¢, bym wie-
dziata, ze za kadym razem, kiedy siperfumuje, pryska simoim
moczem. Na twarz i szyj na ling wloséw, ramiona, z tytu kolan.
Przez wiele miegty byla dzié& w dzieh nagczona moim moczem.
Uzywata duo perfum. Tak ma gardzita,ze nawet na mnie nie pa-
trzyta, nie chciata widzie co mi zrobita, mimo to bytam przy niej.
Codziennie, w najintymniejszych miejscach. Wnikatanpory jej

skéry. Wdychata mnie. Bytam wsdzie na niej, choktamstwa izal



tkwity miedzy nami jak wysoki, gruby mur, pghy i nie do przebi-
cia.

Margaret poczutze Mary deg uda. Jej gtos ochrypt, jakby
przez dtugi czas krzyczala, a stowa ranity jej ¢mijdk zragcy kwas.
Logika Margaret zacta sk dezintegrowd, jego myli przestawaty
tworzy¢ zrozumiate zwdzki. C& za bhd popetnit... Umyst Mary
wyrzucat z siebie kawatki rozczionkowanej psychikikby to bylty
malenkie, nagie i kalekie istotki, znieksztatcone i poiane stworki,
wystrzeliwugce z czarnej jak zakrzepta krew otchtani, by dokona
na nim zemsty. Byty ¥ciekle na niego za swe deformacje, za kiku-
ty, rozszczepy i powykcane jamy ciata, co pokazywaly mu bez
najmniejszych ogrédek, spitie zapowiadagc nadchodzcg okrop-
nos¢ jego ostatnich chwil.

— To ponkajgce, jeeli matka ¢t nie kocha. Dlugi czas uwa-
tam, ze maze ma ku temu powédze to we mnie jest édakiego, co
powoduje,ze nie jestem warta midoi. Napraw@ tak uwaatam
i musiaty mirg¢ lata, nim zacgam myle¢, ze maze tak wcale nie
jest. Nawet jednak wtedy, kiedy zatam jej nienawidzi za brak
uczu... tak miatam pomieszane w gtowie... w dalszypgeiuwaa-
tam, ze to moja wina, ale chciatam, by kochata mnie,¢cjestem
zta. Pozwolitam sobie na marginesatpienia i ché wykonywatam
juz wtedy obowazki dorostej kobiety, nie mogtam przezienysle¢
jak ktos dojrzaly. Rozpaczliwie chciatam bydzieckiem, nie mie
zmartwier — tak jak inne dzieci — i chciatam, aby mi powiiedi, ze

wszystko jest dobrze, nie powinnang shartwic i mam ¢ na po-



dwoérko sé pobawe. Nigdy tego jednak nie powiedziata. Nigdy mi
nie powiedziatazebym s¢ nie martwita. — Mary zamilkta, gtogv
miata w dalszym aigu obrécon w kierunku wysokiego okna, ku
fosforyzupcemu w wilgotnym powietrzu miastu. Nigiadoma tego
co robi, opgcita dtonie ku brzuchowi Margaret i zwijata w patta
rosmce tam skgcone wlosy. Z nagtym przeraniem Margaret popa-
trzyt na jej profil, jakby wbrew wszelkiemu ragtkowi uwazal, ze
ratunek ley w kompletnym bezruchu. — Réwnoéne&e czutam po-
trzeke... chronienia jej. Czutam esiza ny odpowiedzialna. Dlatego
od pocatku godzitam s na jego ¢kliwe prosby. Nie mogtam za-
pomni&€ nedznegozycia, jakie prowadzitymy w redznych poko-
jach, i diugich, upalnych nocy, w czasie ktorychdgioami stysza-
tam jej ptacz istaratam ei powstrzymé izy tuleniem lalki
o porcelanowej twarzyczce... To dlatego dawatam ou,chcial,
dzieki temu nie musial§my wraca do takiegazycia. Ona doskonale
to wiedziata.

Mary znéw zamilkta, ale jej péci o wymanikiurowanych pal-
cach ugniataty brzuch Margaret, ugniataly icskty skoée, szczypa-
ty i ciggrety tak gwattownie, a oczy Margaret wypetnity sitzami,
ktére zaczly sptywat po twarzy wraz ze smugami tuszu destz

Margaret zamart niemal w katatonii. Byt niezdolnyi aamru-
ga, ani przetkgé, w ustach zbierata muesilina i to w takiej ilcci,
ze zacezla wyptywat na zewntrz, zalewajc rozdziawione, umalo-
wane wargi lepkimi, kleistymi pasmami, ktére po dhgptynety na

wypudrowan szyg i okleity skraj peruki. Nic z tego jednak nie czut



— widziat i dostrzegat jedynie Mary oraz jej niewomione, Smier-
cionasne pekno.

— Wyrzekia st mnie — powiedziata Mary rozcapiergajna jego
brzuchu palce. Wydata z siebie krétkie, zduszonstetmienie. —
Wyrzekta s¢ mnie, kiedy jeszcze bytam w jej tonie.

Sklonita tutéw do przodu izagla gtaské peruke Margaret
w gescie niespodziewanej czuic. Margaret paratiowato przerae-
nie. Mary opycita jeszcze bardziej gtawPoczut na biodrach giar
jej piersi. Zbliat sk koniec. Zacgta ss& skor jego szyi. Tak bar-
dzo chciat zrozumikistote psychiki Mary Lowe. Esknit za pozna-
niem jej najskrytszych tajemnic i gmzkowo zyczyt sobie méc do
nich dotrzé. Kiedy zaceta gryz¢ jego ciato i jezu¢, jej zby blysz-
czaty. Margaret wygt gtowe do tytu i mimosliny w ustach, zachar-
czat. Kiedy zby Mary sumly ku jego brzuchowi, przewrdécit
Z przeraeniem oczami, ogargty niemaliwym do opisania odczu-

ciem.



Rozdziat sz&dziesiyty drugi

Wszyscy byli zgodnize o nakazie rewizji powinno wiedZie
jak najmniej os6b. Palma zadzwonita do Birleya ytafa, czy
chciatby &¢ z nig i Grantem jako wsparcie, co nado mu s¢ jako
osobie mocno zaangawanej wsledztwo ize zwyklego szacunku
wobec partnera. Na miejscu bylizjért Cushing i Richard Boucher,
ktérzy przegli pilnowanie domu od Maplesa i Lee. Leeland, ktéry
przez catesledztwo cierpliwie siedziat jak przykuty do biurka,
w ostatniej chwili spytal, czy nie moégtby jechaz Birleyem,

i chetnie spetniono jego pébe.

Zorganizowanie wyjazdu zgp mniej wiecej godzir. Czeka-
jac, & Birley dojedzie z domu, Palma szukataldego, ktory d&
podpisywat nakazy. W kau znalazta go w Brennan'’s, gdzie jadt
z rodziny kolacg z okazji urodzinzony. Palma wycigneta ssdziego
do parnego ogrédka, posadzita przy stoliku i paimfowata
o rozwoju wypadkow. &izia — jako ostrzny i politycznie przebie-
gly cztowiek — zadat mnéstwo pytadagc jasno do zrozumieniage
nie da s zwodzt kretackimi odpowiedziami. W kicu wyrazit
zgoct na podpisanie nakazu — co zrobit kladormularz na torebce
Palmy.

Potem Palma i Grant — Birley i Leeland jechali a&in- znéw
ruszyli na zachod. Kiedy mkh miedzy wysokimi sosnami Memo-
riat Park, swiatta reflektoréw wydobywaly z ciemdoi poskecane

jak smugi dymu pasma bardziej wilgotnego powietideemal do-



ktadnie czterdzigci osiem godzin temu odbierata go z lotniska
i wiozta t3 samy drog do hotelu, w ktérym znaleziono Saadvio-
ser, do domu gdzie zamordowano Dorothy Samenoviglkiej
czerwonej sypialni w Hunters Creek, w ktorej odbystatni akt
mitosny Bernadine Mello. Palma tak bardzo konceméda s¢ na
sprawie,ze stracita poczucie czasu, wydawato jej s Grant byt

w Houston ji tydzieh, maze nawet miegi.

Od wyjazdu z komendy obojecsnie odzywali, pierwsze stowa
padly, kiedy mijali skgt do Arboretum i zbfiali sie do wjazdu na
West Loop Expressway.

— Co o tym mylisz? — spytat Grant.

- 0O czym?

— O zblizajgcym sk spotkaniu z Broussardem.

— Mysle, ze jezeli nie znajdziemy u niego w domu nic, co go
przy szpili, to chyba oszalej— Kiedy Grant nie odpowiedziat, Pal-
ma spytata: — Powiedziatam<&nie tak?

— Okrelitas to idealnie. Wténie tak s¢ dzieje — cztowiek szale-
je.

— Kiedy nie mana ich dorwég, tak?

— Tak. Przez te kilkaaie lat, odlgd sk w to bawe, mielismy
sporo spraw, ktérych nigdy nie udate siyjasni¢. Z pocatku bytem
konsultantem w kilku nie rozwzanych sprawach i étzyto mnie to,
wrecz zeralo, ale kiedy po raz pierwszy sam prowadzitenasg
ktorej nie dalo s rozwigzat, 0 mato nie oszalalem. Strasznie mnie

meczyta. Nie mogtem o niej zapomugieSnitem o niej.Snitem o niej



na jawie. Byt to pierwszy przyniesiony z pracy strktory wbit s¢
klinem pomedzy mnie a Marne. Wtedy po raz pierwszy odcomi,
co to znaczy. — Wyjrzat przez okno w ciendejopotem znoéw zapa-
trzyt sie w stazek swiatta reflektorow. — Ten pierwszy raz omal nie
przenicowat mojegaycia, ale jaké nauczylem sobie z tym radzi
Marne te. — Milczeli, poki nie przejechali pod West Loomie
wtoczyli sk w wezsze uliczki Woodway, gsto obsadzone drzewami.
— Potem nagpit drugi nie rozwgzany przypadek, potem neghe.
Mam ich do d& spog kolekci. — Postukat si palcem po gtowie. —
Siedz tu jak wpione nowotwory. Wiadomaze tam g, ale staram
sie 0 nich nie myle¢. Jezeli zacznie s o nich myle¢, zwrdci na nie
uwag, mogy znéw ayc... i ponownie zacg zabija.

— Czy chcesz mnie nacokreslonego przygotowe?

— Nie, ale chodz mi po gltowie te nie rozwkzane sprawy,
o ktérych dzé wspominatd. Cztery, p¢¢ tysiecy w roku. Niektére
w koncu da st wyjasni¢, ale wiekszaci nie. Sumuyj sie tworzac
liczby, o ktérych lepiej nie myjec.

— Jestémy na miejscu — stwierdzita w tym momencie Palma
i skrecita w wgska ulice. Domy staly cofrgte midzy drzewa
i krzewy, niewidoczne z jezdni — jedynymi znakav®, okolica jest
zamieszkana, byly zigie w gstej zielni tunele wskich, asfalto-
wych podjazdéw. Niektére z nich obeomo niskimi lampami, odbi-
jajacymi sk od zywoptotéw upiornymi plamami zieleni, czasami
migreto blade swiatto okalajce czytnik kart magnetycznych do

otwierania bramy.



Palma wjechata w lewo rdzy pinie i ¢by, zredukowatawia-
tta do postojowych iskcita na pamg¢ w prawo, w podjazd pod
,Studio” Broussarda. Przed sphvidziata skryty w ciemnéei woz
Cushinga, w lusterku reflektory auta Birleya i la®da. Stagta
obok wozu Cushinga, zgasita silnik i wysiedli. Véheej, wilgotnej
ciemndci gtucho trzasgty drzwi pozostatych dwéch samochodoéw.
Zaskrzypiatzwir, a po chwili cata széstka stataseistej grupie przy
samochodzie Palmy.

— Na ile jestem w stanie océnhie dziato si nic wstrzsapce-
go — odezwat si jak zwykle pierwszy, ale cicho, Cushing. Stat tak
blisko, ze Palma czuta zapach jego wody Kdlkiej. — Dom byt
kompletnie ciemny, dopiero godzintemu Rich zauwayt stabe
Swiatto w oknach na gdérze. — Wskazat ruchem gtowyodpowied-
nie okna. — Przeséliny sk trocke, by wyczy teren. Okggly pod-
jazd pod domem ma wyjazd tam — wskazal miejscagtydwtasnie
wjechali — a po obu bokach domu biegnie mur. W titrego bli-
zej stoimy, jest furtka, przez nimazna s¢ dost& do domu od tytu.
Zaghdalismy przez ni, wida¢ wielki trawnik, opadajcy do samego
zalewu. Jest tamzewielki taras.

— Co z tymiswiattami na gorze? Wygtla mi to na narmy po-
kéj.

— Tak pewnie jest. Gornegbio, sam rogSwiatta byto wida
w tylu oknach,ze naszym zdaniem pokdjagnie s¢ z tylu przez
cal szerokdé¢ budynku. Wyglda tez na to,ze okna § pootwierane;

s3 wielkie, do samej podtogi.



— Co jest pod oknami?

— Chybazywoptot, da¢ blisko domu, potem pinascie, mae
dwadzidcia metréw dziedzica, a potem trawa i drzewa do samej
wody. Hej, co to ma k2 Wpadamy z hukiem? Mhatem, ze mamy
mu pomachaprzed nosem nakazem rewizji...

— Nie spodziewamy sj by otworzyt drzwi — odparta Palma.
Miata nadzieg, ze nikt jej nie zapyta, jak zamierZeiggna¢ na siebie
uwag Broussarda. — Cush, mm by zostat przy samochodach, na
wypadek gdyby kto prébowat ucieké& przez podjazd? — Wiedziata,
ze ewentualng poscigu samochodowego bardzo mg spodoba,
ona za nie kedzie go miata zdwiadka, gdyby postanowita zrabi
co$ niezbyt zgodnego z regulaminem. — Don, moégtayRichem
stany¢ pod oknami od tamtej strony? Ktonoze prébowd tamedy
wia¢. — Nie znata atak dobrze Bouchera i nie chciata jemu samemu
powierz& opieki nad ewentuainwazng drogy ucieczki, poza tym
tak samo jak w przypadku Cushinga, nie chciatawlggziat, jak robi
cokolwiek wbrew zasadom. — John, mégdthzapé sie tarasem?
Najprawdopodobniej wychodzna niego oszklone, dwuskrzydtowe
drzwi, maze nawet kilka parzeby byto wid& trawnik i zalew. Uwa-
zaj, jezeli siedziat dlugo w ciemrigi, maze ce zauway¢. — Powie-
dziawszy to, stwierdzitaze nie byto potrzeby mu tego méwiMimo
to skimgt glowsa. Wydawata zwykte polecenia szefa akcji. — Ja
z Grantem podejdziemy od frontu.z@é nikt nie zareaguje, wej-
dziemy na s, przejdziemy jak najszybciejestda na tyt, do drzwi

tarasu i wpécimy cie do srodka — powiedziata do Birleya. — Wszy-



scy maj mie¢ powlczane radiotelefony. Czekamy tu na was — po-
patrzyta na Leelanda i Birleya # dacie znakze jestécie na swoich
pozycjach.

Ani Palma, ani Grant, ani Cushing nie odzywadi szekali, a
koledzy dotg na miejsca. Grant nie odezwa¢ stowem od wyjcia
z samochodu i Palma zastanawiatg 60 myli 0 jej sposobie zatg
dzania akgj. Ciekawito p, czy w takich momentach zawsze trzymat
sie w cieniu, czy robit to tylko teraz ze wzglu na nj. Uznala,ze
taki ma chyba charakter — gdybydgita inaczej, bytoby dla niego
obraz. Czas cigngt sie powoli, nie mirto jednak nawet dziesi
minut, gdy z radia rozlegtoesi

— Leeland, gotowe — a zaraz potem: — Birley, gotowe

Ruszyta z Grantem do weja. Kiedy mijali zaparkowane mer-
cedesy, Grant przystaini zaczit do nich zagldat, pozwalagc Pal-
mie i¥¢ dalej samej. Przy drzwiach stwierdzit, przycisk dzwonka
nie jest gwietlony i spojrzata w kierunku Granta — zgdgt do sa-
mochoddéw z drugiej strony. Walp z torebki komplet wytrychéw,
bardzo kosztowny zestaw, ktory odziedziczyta pouojktdérego
nauczyta si uzywa¢ jeszcze jako studentka. Gdy Grant podszedt, ju
byta w trakcie pracy i zanim zdyt sic odezwé, bebenek obrécit si
i zamek szcgknat.

— Nie styszatam dzwonka. — Nie sktamatla, w raziegezmogta
twierdzi¢, ze dziatata zgodnie z litgmprawa, no, aczkolwiek niezbyt
zgodnie zjego duchem. Zrozumiatla wtym momencieczigo

Grant tak doktadnie ogfial samochody na podjzie. Musiat ju



dawno temu si hauczy, ze doradzajcy lokalnej policji agent FBI
nie zawsze powinien zbyt wiele wied&ie ich metodach dziatania.

Otwierapc drzwi Palma wyrznie czuta przenikapy sukienk
pot i kiedy je pcheta, powiew klimatyzowanego powietrza owiat |
chtodem. Przypomniata sobie dzjkiedy wchodzita do mieszkania
Dorothy Samenov i chtodne powietrze zapowiedziatdok, ktéry
ja catkowicie zmrozit. Gdyby ich wégie wyzwolito alarm informu-
jacy komisariat o wkamaniu, Cushing miat za zadanspokot
sprawdzajcego sytuagj dyzurnego. Po chwili stali w holu, przy-
Zwyczajajc oczy i uszy do ciszy i cieméa. RGwnoczénie przygo-
towali brai. Palma zdawata sobie spraw tego,ze mae im sk
przytrafic podobny incydent jak wtedy, gdy weszli do jegod&y
zdecydowala sijednak podj¢ ryzyko, by go zaskoczy Widziata
wejscie do jadalni i pomieszczenie zagndo ktérego przez szybki
w wychodacych na taras drzwiach wpadaly miggaoz punkciki
swiatet miasta.

Popatrzyta na Granta. Skingtows i ruszyta ku jadalni. Za-
trzymala s przy przytykagcym do niej, odchodgym w prawo
i lewo korytarzu, rozejrzataeiv obie strony i omijajc stét, przeszta
przez pokdj. Zatrzymata esiprzy wegciu do salonu. Byto to dtugie
pomieszczenie, ggngce seé niemal przez cat szeroké¢ domu,
siegajgce od jednego do drugiego kra tarasu. Wyjrzata na ze-
wnatrz i za stupkiem pomdzy drzwiami dostrzegta Birleya. Prze-
szfa ostranie przez pokdj i otworzyta mu drzwi. W stabywietle

zamigotat jego colt.



Stareli plecami do okien i chwél lustrowali salon, potem szyb-
ko wrécili do czekajcego w holu Granta. Po obu stronach holu
znajdowaly s} szerokie, prowadgze na gé schody i Grant ruszyt
ku tym, ktére najprawdopodobniej wychodzityAglj pomieszczenia
z ddwietlonymi oknami. Palma ski#fa glows, na co przepicit ja
przodem. Wchodgc — ostranie, acz bez wahania — czula, jak we-
wnatrz jej klatki piersiowej rénie gogca kula.

Kiedy doszta na gér nie miata wgtpliwosci, jak is¢ dalej. Po
lewej, mae pi¢ metréw dalej, miata otwarte drzwi, gk na kory-
tarz wyptywato pomaniczowe $wiatto. Kolor byt specyficzny i nie
moégt pochodzi od stabejzaréwki. Musiat istnié inny powdd tak
specyficznej barwy.

Odsunrta sk, aby Grant iBirley te mogli wegé na szczyt
schodéw, potem data im znate péjdzie pierwsza. Kiedy dotarli do
otwartych drzwi, przystati i zaczli stucha. Po kilku sekundach
Palma ruszyta — gruby dywan na podtodze ttumikjeki — i weszta
do niewielkiego przedpokoju za wgpem muru. W tym samym
momencie zadmlo jej serce, poczuta bowiem zapach tych samych
perfum, ktére wypeltniaty pomieszczenia, gdzie znialeo pozostate
ofiary. W powietrzu unosit sijednak jeszcze inny zapach, staby, acz
przenikliwy, przypominajcy spaleniza. Doleciat do niej syccy
szept. Ciato przeszyt dreszcz wywotany nagtym degiy adrenali-
ny i spojrzata za siebie — Birley i Grant staliaarza ni. Kiwneta
krotko gtowg, wyszta zza wyspu i przygta regulaminow postave

strzelecly, przykucnéta, z bromi oburgcz, kierupc lufe prosto na



t6zko po drugiej stronie pokoju. Grant i Birley wypadka jej ple-
céw itak zamarli we trégk z wyciagnietymi do przodu ¢kami,
przygitymi w kolanach nogami, patfe wzdhuz luf na makabryczn
scer na znajdujcym sk pig¢, maze sz&¢ metrow od nich téku.

Pokdj byt stabo éwietlony jedry lamplg, stopca na stoliku
przy tézku. Lezaly na niejzélte szarfy, jedna dotykata bezZpednio
zaréwki, czué bylo swad spalenizny.

Palma nie od razu ogata, co widzi przed sap kiedy jednak
dotarto do niej, co ey na przykrytym tylko przé&ieradtem téku,
zakrecito jej sk w gltowie. Nie tylko nie byta w stanieesporuszy,
niemal przestata oddycthaUjrzata dwa nagie ciata, ghne diugie
jasne wiosy, dwie twarze pomalowane tak samo jagrzemnie
ofiary. Posté lezgca na plecach byta masywniej sza, szeroko otwarte
oczy patrzyty szklisto. W miejscu gdzie powinnyclpiersi, znajdo-
waly sk dwie owalne, poszarpane rany, a ciato zostatgtajyzio-
ne,ze z daleka zdawatoestcale pokryte grubwarstwy dziobéw po
ospie. Zesrodka brzucha, w miejscu gdzie powinien znajdowig
pepek, wychodzit pojedynczy, szary sznurek jelita,ucany
w poprzek brzucha, a strefa tonowa zostata tak ymgna, ze nie
mozna byto okréli¢ pici zwlok. To znaczy nie mima by byto, gdy-
by Palma nie widywata tak egto okaleczonych ofiar. Ksztatt talii
i bioder, uktad mg$ni brzucha oraz ciemne plamy w ollgnych
partiach tutowia i nég natychmiast pozwolity jeg slomysli¢, ze to
zwloki mezczyzny, i jeszcze zanim to do niej catkiem dotarhro-

cita uwag na t drug post@ — tak pekng jak pierwsza byta odra-



jaca. Kobieta lgata na boku, tuprzy ofierze, nie zwracata uwagi na
przybytych, hipnotycznie skoncentrowana na okalagao nez-
czyznie o pomalowanej twarzy. Jegdmog; uwodzicielsko gtaskata
go po stopie, glow potazyta tuz przy jego gtowie i dugimi, k-
nymi palcami wodzita wokét ran na jego piersi. djigie jasne
wiosy mieszaly i z wlosami peruki rzczyzny, gtove utozyla tak,

by méc szeptamu prosto w ucho. Palma stata bez ruchu. Jej emocj
zakipialy i ze zdziwieniem stwierdzitag w piersi budzi sitkanie,
ktére — ku jeszcze wkszemu zaskoczeniu — nagle zamarto. Wszy-
scy troje stali w milczeniu, stuchgj szeptu Mary Lowe, przeprasza-
jacej doktora Dominicka Broussardaczacej i btagagcej go, przy-
pominapcej mu, jak byto kied§; przed ucieczk przez gdzne mia-
steczka na Potudniu, przed uwiedzeniem i zgiradnim stata gidla

ojca kochank, a dla matki aniotem zemsty.



Epilog

Burza wsrodkach masowego przekazu, jaka gpitd po aresz-
towaniu Mary Lowe, nie miata precedensu iwgti dwunastu go-
dzin ogargta caty$wiat. Dzieki dwuznacznéci catej sprawy, atrak-
cyjnej mieszance seksusmierci, artykuty opatrzone hastem ,Poli-
cjantka fapie morderczyli natychmiast zdominowaty pierwsze
strony gazet. Zaraz po aresztowaniu Mary Lowe,tamopo prze-
niesieniu jej do wizienia hrabstwa, wprowadzono specjasnedki
bezpieczastwa. Przez pierwsze tygodniezKg, kto miat chéby
najbtahszy zwizek ze spraw byt scigany przez media, ktére szuka-
ly kazdego punktu zaczepienia, aby ujatvnszczegOly. Wraz
z uptywem czasu itak sterowanym ujawnianiem infacjn przez
wydziat policji, by zredukowa napkcie wywotane kilkoma sensa-
cyjnymi przeciekami, zainteresowanie ekiprowadaca sprave
zaczto male.

Wyspecjalizowany w unikaniu kontaktéw z mediami &an
Grant opracowat raport w zaciszu wydziatlu zabojstw ciggu
czterdziestu émiu godzin siedziat w samolocie do Quantico. Car-
men Palma nie miala jednak gyle szczscia. Od chwili ujawnienia
pierwszego zabdjstwa traktowang jpko ,naczelnego detektywa”
w sprawie, a faktze byla kobiet, od pocatku intrygowat dzienni-
karzy. Przez tygodnie oblegaidi jeporterzy z diych i matych gazet,
autorzy pisacy do czasopism po obu stronach Atlantyku, spece od

werbowania uczestnikow talk-shows, agenci zajeywpsk reprezen-



towaniem intereséw ,stawnych ludzi” i producendnfowi, macha-
jacy kontraktami i obiecypy gwiazdk z nieba, oraz pogikujacy
autorzy bestsellerow, kugzy procentem od zyskow iegtym wy-
mienianiemzrodia informacji.

Palma odmawiata wszystkim. Scena, ktasjrzata tamtego
upalnego czerwcowego wieczora w domu Broussardaadia jej
gteboko w pamic¢ i jeszcze kilka miesty p&niej czsto ten widok
burzyt jej spokéj. Poznane w trakdiledztwa kobiety — zaréwno te,
ktére zgirty, jak ite, ktére przeyly — problemy, odkryte zaréwno
u zabojczym, jak i wlasne zalty psychiki — wszystko to zaburzyto
spokéj jej duszy i nawet bez zamieszania tworzonegez nieza-
spokojony apetyt mediéw, nie pozwolito jej wrédo poprzedniego
trybu zycia. Przez jaki czas jej dni byly wypetnione odrabianiem
zalegigci i pomaganiem  biuru  prokuratora  eg§pwego
w przygotowaniu sprawy. No ioczyseie, miatla jeszcze higca
prac:. Jejswiat nie zacgt sie i nie kaiczyt na przedziwnej sprawie
Mary Lowe.

Majatek pozwolit Paulowi Lowe zaangawa’ najlepszych ad-
wokatow i gd natychmiast zostat zasypany wnioskami oraz wynika
jacymi z nichzgdaniami, a take stat s} obiektem wszelkich midi-
wych akcji dezorganizagych. Wyghdalo na to,ze proces Mary
Lowe kedzie skomplikowany. Dzki kontaktom z biurem prokurato-
ra okegowego Palma byta na ligco informowana o krystalizagej
sie linii obrony oskazonej. Mary Lowe miata giprzyzn& od razu

do romansu z doktorem Dominickiem Broussardem, &dwio



Z punktu zacgi jednak wskazywa na to,ze byla tu nie partnesk
lecz ofiay. Zaufata mu, a on wykorzystat to, z czego migtvyle-
czy¢. Zarekwirowano notatki i nagrania Broussarda izaka sk, ze
z niezwykh pewndcig siebie, cechdpa w zyciu prywatnym wielu
ostraznych wzyciu publicznym ludzi, prowadzit ,tajny” dziennik,
w ktérym zapisywat wszystkie romanse, jakie miakgr lata ze
swoimi pacjentkami. Dokument ten zawieral wystajgza ilosci
dowoddéw na potwierdzenie stdbw Mary Lowe. Broussjaid tera-
peuta nadiyt zaufania pacjentki.

Jezeli chodzi o wyjdnienie, jak znalazta i wt6zku
Z martwym Broussardem, sprawa byla bardzo prosta.phsbe
terapeuty zgodzita siprzyjs¢ na spotkanie do jego domu. Tu lekarz
podat Mary — wbrew jej woli — narkotyki, a potematakowat. Na-
stepne, co ujrzata, to wpadgja do sypialni policja. Wkraczgj tego
wieczora do domu Broussarda, policja tak napravuratowata”
Mary od diugotrwatego, niemoralnego zniewoleniaegrpodsipne-
go doktora. Ché nie wie, kogo jeszcze zwabit tego wieczora do
swojego domu, Mary miata szgzie, ze udato jej si ujs¢ z zyciem.
Gospodyni Broussarda mogtasmgadczy¢, ze jej chlebodawca ¢z
sto sprowadzat do domu kobiety, ktére ppete najprawdopodob-
niej zmuszat do uczestnictwa w obrzydliwych ryteataeksualnych
— podobnie jak zrobit to z Mary Lowe.

Kiedy okazalo g, ze znalezione przy zwtokach Sandry Moser,
Dorothy Samenov i Vickie Kittrie nie zidentyfikowanwvtosy — za-

réwno tonowe, jak i pochodze z glowy — g identyczne z wiosami



Mary Lowe, jej adwokaci jedynie pokiwali glowami.dQpoczatku
nie zaprzeczali, ze ich klientka miata kontakty seksualne
z kobietami. Broussard miat za zadanie ,skoryg&wej sktonnaci
biseksualne, a zamiast tego jego seksualne pepnjedjnie je nasi-
lity. Byto nieszczsliwym zbiegiem okolicznéci, ze odbyta stosunek
seksualny z kala ofiarg tuz przed jejsmiercih — ch& w koncu
wszystkie nalgaty do matej i zamkgiej grupy — ale te niczym
wiecej jak zbiegiem okoliczrigi. Z powodu regularnych kontaktéw
migdzy czterema zamordowanymi kobietami, fakt znalgaievio-
séw Mary stracit na znaczeniu.

Zeznanie Mirel Farr, dotygze sadomasochistycznych igraszek
w jej studio, ostabiat fakt jej nie najlepszej régmji oraz to,ze byta
swiadkiem biura prokuratora, ktére za zgath zeznanie zaoferowa-
to zwolnienie z oskaenia o ukrywanie Clyde’a Barbisha, praktycz-
nie juz przyszpilonego za morderstwo Louise Ackley i LMonta-
Ivo. Sam Barbish wrécit juna tyle do zdrowia, by zdawasobie
w pelni spraw z tego, co si wokdt niego dzieje, i zagk blaga
o0 ostabienie oskaenia w zamian za zeznanig, to Reynolds wyna-
jat go do zabicia Louise Ackley, ktéra dowiedziawsty o kolejnej
dewiacji brata, zagrozitae kedzie go szantawa’.

Istniaty, co prawda, osoby mage zezné, ze Mary czsto cha-
dzata do Mirel Farr, aby uczestniézy grach sadomasochistycz-
nych, ale to tylko dowodzito, jak bardzo zostataot@ma przez Bro-
ussarda. Czyon tex nie chodzit tam, by ogtlac takie sceny? Naj-

wyrazniej nie istniata granica, ktérej by nie przekroczy



w korumpowaniu swoich pacjentek dla zaspokojeniaishv zbo-
czonych potrzeb.

Gwozdziem do trumny oskaenia Mary Lowe przez prokuratu-
re miata by jednak ekspertyza dostarczona przezamkow pai-
stwowych. Agent specjalny FBI Sander Grant, naggtapracownik
dziatapcego przy Akademii FBI w Quantico w stanie Wirginia
Wydziatu Nauk Behawioralnych Krajowego Centrum Andrutal-
nych Przesfpstw, zostanie wezwany raiadka i ztazy oswiadcze-
nie, ze przez wszystkie lata, ogtk pracuje nad przegstwami
Z wzyciem przemocy, po przeanalizowaniu &¢si morderstw, w tym
wielu seryjnych, jeszcze nigdy nie spotkat sitym, by sprawgtego
typu zabdjstwa na tle seksualnym byta kobieta. Migd

Prokuratura, oczywcie, kedzie wysuwé kontrargumenty, po-
wotywa¢ swoichswiadkdéw oraz w specyficzny sposéb przedstawia
dowody i prowadd sprave, ale pozostawato jednoznacznym fak-
tem, ze oskatenie Mary Lowe, ktéra od pogtku byta ,ofia”, nie
miato szans zakazy¢ sie udowodnieniem jakiejkolwiek winy. Nie
wygladalo na to, by prokuraturze udate &ogokolwiek przekong
ze miala cé wspodlnego z zabdjstwami Moser, Samenov, Mello
i Kittrie. Dowody w tych sprawach byly jedynie péesizowe. Nawet
w sprawiesmierci Broussarda prokuraturgdzie musiata ostimie
i inteligentnie przestuchiwaswiadkéw, a potem dobrzegshapoct,
by przepchygé sprave. Gdyby z& obrona doszia do wnioskug
przysegli daja sic przekoné prezentowanymi przez prokuragur

marnymi niby-dowodami, zamierzata zmiénaktyke na chwilovg



niepoczytalnéé, co wswietle okoliczndci, w jakich zastano Mary
Lowe i Broussarda, bytobyzanazbyt rozgdmg linig obrony. Zostaw-
szy ofiag Broussarda, Mary po prostu zostala zmuszona dekpz

czenia pewnej granicy, stracita réwnowaasychiczig, a w efekcie

stanu chwilowej utraty poczytaléa zabita go. Kté mégiby p za to

potepiac? Czy nie chodzito tu wcz o samoobranw najczystszym
wydaniu?

Zdaniem adwokatéw policja, ktéra nie wiedziata, kest
spraw@, i nie scigata konkretnego podejrzanego, nie wiedziata, jak
poradzé sobie ze sprzecznymi dowodami. Dodatkowym dla nigj
zaskoczeniem byladmier¢ doktora Broussarda. Funkcjonariusze
uznali wiec, ze los daje im dogki stuprocentow podejrzan, ale nie
umieli skonstruowa spetniagcej wymogi logiki sprawy. Obrona
mogta — i zamierzala to rabi~ kwestionowé wszystko w kadej
chwili, punkt po punkcie, pozostawsaj do decyzji tawy przyst
glych, czy ta tak wykorzystywana ayciu matka dwojga dzieci
bytaby w ogéle w stanie popeéntak ohydne przegpstwo, o jakie
siejg oskara, przesipstwo — czego dowodzity akta FBI — jeszcze
nigdy w historii nie popetnione przez kohiet

Obie strony gromadzity dowody nayiek procesu, ktéry miat
sie odby dopiero za kilka miescy. Palma z& robita, co do niej
nalezalo, zakopana po uszy w codziennej pracy, gkhimata na sie-
bie, prébugc uwolnic umyst od szalestwa. Musiata dwa razy zmie-
nia¢ numer telefonu, a &od cigle jeszcze praéadujgcych p pisa-

rzy i flmowcéw miata oping ekscentryczki (z powodu odrzucenia



popularndci), idiotki (z powodu odrzucenia pieuizy), suki (z
powodu odwieszania stuchawki, ignorowania listételégramow,
nieotwierania drzwi) albo ,klasa babki” (ponieivapozostata
w zawodzie). Palma nie uwala st jednak za szlachefn unikata
bowiem mylenia o przysziéci — bez wzgldu na to, czy miata si
okazd sie dobra czy zla.

Prawd: méwigc, po tym co przeszia, odkryta; hie mae sk
pozby poczucia bezraddoi czy nawet nieokidonego niepokoju.
Stracita spokéj ducha. Nie mogta go odzyskazypominajc sobie
po sto czy dwigcie razy sceny zbrodni, odtwargajprzeprowadzo-
ne rozmowy czy zastanawagj sk nad sposobem, w jaki prowadzita
Sledztwo. Nie dato si go osigmg¢ w trakcie diugich samotnych
weekendow, kiedy to dumata nad niespodziankamryktopowinna
sie spodziewd, nad luami, ktérych poznata, czy nad spisam.
Nie znalazfa take ukojenia we wiloskim winie ani ostatnich zielo-
nych butelkach ginu tanqueray, jakie zostawit Brigno rosmcemu
zdziwieniu Palmy, cabgwiat sic zmienit. A maze to ona si zmieni-
ta. Nic nie byto ju takie samozaden zapach, widok,zdiek ani
uczucie i nic nie dawato zadowolenia. Odkryta wisoliiele rzeczy,
jakich sk nie spodziewata, ale jedynie zkszyly jej czujnéé, maze
nawet budzity ¢k, jej niepokdj nie wynikat jednak tylko z tego. €o
znikneto i kazdg chwile przenikato wraenie pustki.

Pod koniec sierpnia, kiedy nad odnogami rzek¢pdmi pinii
zawisto rozpalone powietrze, a przez noc znad Zatbdksykai-

skiej sptyrta nieludzka, subtropikalna cisza, ktéra przyeiando



ziemi przybrzene bryzy, normalnie dgfe ulg rozpalonemu mia-
stu, Palma spizita niedzielne popotudnie samotnie, u matki, &tér
pojechata odwiedzi drugy coérke. Uciekla od samotriaci we wia-
snym domu i wolata siedzigam, gdzie nawet puste pokoje wypet-
nialy wspomnienia, wszystko bylo znajome i ni¢ sie zmienito.
Tutaj wszystko byto state. Nie czekaty niespodziaktore zaktdca-
tyby przeszié¢ albo plamity przyszigt.

Poszta do swojej dawnej sypialni, &dj bielizre i wiozyta na
siebie Iing letnig sukienk, potem na bosaka ruszyta leniwie przez
dom, przygédajgc sk pustym pokojom, jakby przyszia z wigytio
starego przyjaciela, ktory przypominat jej czasyedy wszystko
byto prostsze. W kuchni wgfia z koszyka przy oknie dwie limety
i zrobita sobie zimg lemoniad. Starta przy drzwiach na podwoér-
ko, zamieszata palcem w szklance i napi¢a €ykady brzczaty tak
gtosno, ze zagluszaly #dvieki miasta. 3dzagc po dwiekach, tak
samo dobrze mogta by sercu dungli.

Polata wod z weza kamienneciezki, platany i ketmie, & po-
dworze zapachniato wilgodrziemp. Potem polata sobie wadtopy
i nogi, na koniec twarz. Niécierapc wody z twarzy, zakcita hy-
drant i poszlia na Ktawke. Usiadla wygodnie, wyggneta nogi.
Zakotysata hétawky i zaczta sk bujat. Popijata zimp lemoniad,
potem zebrata wiosy i zwia je na czubku gtowy.

Stracita poczucie czasu — a tego od dawna chcaglzardziej.
Cokolwiek robita, o czymkolwiek mijata, od prawie dwéch migsi

cy wszystko przypominato jej éalalekiego albo bliskiego, niepoko-



jacego albo otumaniggego, ale zawsze mapgo zwizek z Mary
Lowe i kobietami, ktore zgigy.

Wiasnie wypita lemoniad i zaczta zjad& kostki lodu, kiedy
wydalo jej st, ze przed domem zatrzymujee ssamochdéd. Widok
zastaniat jej mur, ale po chwili doleciat trzaskvaranych, potem
zamykanych drzwi. Po kilku sekundach o piyty zkiéod frontu
zastukaty podeszwy butéw, zblty sie, zatrzymaty przed werand
Kierowany jalgs$ intuicjg gas¢ skrecit i ruszytsciezka do ogrodu.

Palma czekata, kruszytglzami 16d, patrzyta poradzy dwa ob-
sypane szkartatnymi kwiatami krzewy ketmii, eaizy ktérymi za
chwile miat sk pojawic gas¢. Byt sie nim Sander Grant. Ujrzah
natychmiast.

— Boze... — gkneta.

— Czéé. — Pchat furtke. Miat na sobie spodnie od garnituru
i samy koszuk. Rozlunit krawat, rozpat kotnierzyk i podwirat
rekawy. Zamknt za soly furtke i podszedt takim samym krokiem,
jakim szedt frontow sciezkg. Palmie odebrato mowi obserwowata
go, jak idzie etkowanym plamkamgwiatta cieniem pod platanami,
a jego zlamany nos byt dla niej najmilszym widokiem swiecie.
Miata jeszcze na tyle przytomém umystu, by spéci¢ nogi, zanim
stanyt na tyle blisko, by méc zajrzgej pod sukienk.

— Niespodzianka, co? — spytat gmiechem.

Wzieta sk w gag¢, postawita stopy na ziemi i zatrzymatashu
tawke.

— Powiedziano mize jezeli nie ma ¢ w domu, maeesz by



u matki. — Stagt dwa metry od niej. W uszach huczaly jej cykady. —
Nie masz nic przeciwko temie przyjechalem?

— Alez skgd. — Nie wiedziala, czy podanu rke, czy go objé.
Grant wsugt rece do kieszeni idmiechnyt si¢, jakby wiedziat, co
Palma czuje.

Nie mogta s} na niego napatrze

— Co tu robisz?

— Masz jeszcze trogHemoniady?

— Jezu, oczywtie. Przepraszam. Pra@szSiadaj. — Wstata
i natychmiast pom§lata z przeraeniem, jak musi wygdat. Jej
biustonosz i majtki leaty na t&ku w sypialni. Rozémiata sé
z zaenowaniem. — Nigdy bym nie posigta, ze spadniesz z nieba.

Grant wzruszyt ramionami, usiadt nastawce i popatrzyt na
nig. Czuta s¢ naga. Sukienka nie byta uszyta tak, byznojp byto
nosi bez bielizny.

— Pojct zrobit cos do picia. To tylko limeta i woda. Zaczekaj
sekung. — Odwr6cita sj i ruszyta ku domowi. Oczy\étie wpierw
poszta do sypialni.

Jeszcze nigdy nie napisatlem tak diugiego i szcosggro ra-
portu. Pracowatem nad nim kilka tygodni, dodalem kregy
i zdjecia, raporty z sekcji ibada laboratoryjnych. Wjczylem
wszystko, co miatem. Cholernie trudno byto to zoigawa:, ale to
przecie przelomowa sprawa. — Siedzieli nastawvce, mowit gtow-
nie Grant, raz za razem przerywat, alyyrsapt albo dotkné¢ chtod-

nym szkiem twarzy. — Jkilka razy przedstawiateng sprave kole-



gom z sekcji, kadetom, oficerom z programu stypainégo, ka-
demu, kto chciat wystarczgjo diugo stucha

Palma chtosta jego stowa, tylko raz odwragaj glowe, przera-
zona,ze zbytnio st w niego wpatruje. Whita wzrok w lemoniad

— Czy Rankin, jej adwokat, #usie z toly porozumiewal? — spy-
tata Palma.

— Tak. Niezty burdel, co? — Grant caly czas patrmaiPalm.
Od przygcia nie odrywat od niej wzroku.

— Potrwa jeszcze kilka miesly, zanim sprawa trafi doggu.
W tym czasie wiele me st zdarzy.

Grant parskgt i odwrdcit si ku furtce, ktog przyszedt. Pod-
niosta wzrok znad szklanki, zata obserwowé jego ztamany nos,
profil angielskiegozotnierza, smugi siwizny na skroniach, Kklatk
piersiowg. Odwrécit s i przytapat j, jak sk gapi.

— Chciatbym,zebys zastanowita gi nad przyjazdem na jaki
czas do Quantico — powiedzial. — Na jesieni zaczimnaowy pro-
gram stypendialny, wigiwie to juz we wrzéniu. Polecitem @j.

Palma nie spodziewaladiego. Widziatze st waha.

— Kurs zaczyna siza trzy tygodnie, wic nie masz zbyt wiele
czasu do namystu. — Popatrzyt na swegklank i zagrzechotat
lodem. — To roczny kurs. Bytabyok w Akademii.

— Nie wiem, czy bde mogta.

— Pozwolitem sobie porozmawiana ten temat z kapitanem
McCombem... — ostémie powiedzial Grant. — Wie, coadze

o twoich maliwosciach. Do tego programu dosfaie tylko najlep-



si. Jeeli sie zgodzisz, dostaniesz urlop. Petnoptatny.

Palma nie wiedziala, co powiedzie

— Jestem... zaskoczona... OcZgié to mi schlebia, ale nie
wiem... czy sobie poradz Po tym kursie gtéwnie to bym robita,
prawda? Profile?

— Zgadza si. Analizy brutalnych przegbstw. Przez minimum
trzy lata bytaby zobowizana rohi to, do czego zostatabyyszko-
lona przez Biuro.

Znéw odwrécita glow, pokrcita nig, niepewna.

— Postuchaj, powinadalej rozwija& to, co w sobie odkryka
Masz niezwykle zdolnii. Jezeli nie po nic innego, to powinfa
przegé¢ ten kurs chéby po to, aby nauczysie z nimi zy¢, lepiej je
zrozumi€. One nie zniky, wiem to. Jeeli chcesz od nich uciec,
musisz zmierd zawdd. Catkowicie, bo razzyte, nie znikg. To jak
w przypadku artysty, ktéry odkryt w sobie dar wycieukoloru. Nic
na to nie mee poradz. To jest niezaline od jego woli. Mgesz
jednak nauczysie panowé nad swoim darem, zdyscyplinotvgo.

Palma trzymata szklagki przyghdata s¢ jaskrawopomara
czowym izéltym kwiatom rospcej za $ciezkg lantany. Wysoko
w debach isurmiach szalaty cykady, przypomitaj Palmie
0 samotnéci. Nie wiedziata, co powiedzie nie wiedziata nawet, co
czuje.

— Chciatbym, by sic nad tym zastanowita. To rok.

— Czy po to przyjechad@

— Przyjechalem z tapporozmawiéd.



Patrzyla na niego i przez chwikdawalo jej si, ze nic wicej
nie powie, jednak siodezwat.

— Postuchaj. Nie ckcrobi¢ wrazenia nieodpowiedzialnego, to
wszystko. Wiesz, przez co przeszediem w minionyku riowydaje
mi sie, ze zrobitem na tobie dé... frywolne wraenie... albo... bo ja
wiem... Nie chciatlbym, by mnie Zle zrozumiata. Bdziemy mieli
rok. Mogtaby mnie przez ten czas pozna

Palma popatrzyla na niego. Tak, mogtaby go prz&zpazna,
nie gdzita jednak, by cokolwiek mogtoeszmient w tym, co prze-
petniatlo p wtej wiadnie chwili. Poczuta ogromnulge, pierwsa
prawdziwg ulge od dwéch miescy, od dnia powrotu Granta do
Waszyngtonu i z ogromnwdzieczndicig pomyélata, ze na szogicie
okazat st mgdrzejszy od niej w pod&iu do panujcego medzy
nimi milczenia. Gdyby nie wrécit, chyba nigdy nieozumiataby, co

tak naprawe sic miedzy nimi wydarzyto.



